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Coach smartRadio

@ TA-Taste
Vorrang fiir Verkehrsmeldungen ein-/
ausschalten, durchgeschaltete Verkehrs-
meldung abbrechen

(2) RADIO-Taste
Auswahl der Audioquelle Radio
Im Radiobetrieb: Speicherbank/Wellenbe-
reich auswahlen

(3) MEDIA-Taste
SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth-Audioquelle
auswahlen

@ Display
(5) &-Taste

Im Radiobetrieb: Suchlauf starten

Bei der Medienwiedergabe:
Kurzdruck: Zum vorigen Titel springen
Langdruck: Schneller Riicklauf

(6) Ein-/Aus-Taste
In Stand-by: Gerét einschalten
Im Betrieb:
Kurzdruck: Stummschaltung ein/aus
Langdruck: Gerat ausschalten
Drehen: Lautstarke einstellen

(7) D-Taste

Im Radiobetrieb: Suchlauf starten

Bei der Medienwiedergabe:

Kurzdruck: Zum nachsten Titel springen
Langdruck: Schneller Vorlauf

©®

D)
@®
©)

MENU-Taste

Kurzdruck: Menti der aktuellen Audio-
quelle 6ffnen

Langdruck: Hauptmenii 6ffnen

In Meniis: Gewahlten Meniieintrag bzw.
Einstellung bestatigen

SD-Kartenschacht

A Taste

Display-Inhalt wechseln

In Meniis: Meniieintrag wahlen, Einstel-
lung @ndern

USB-Buchse
Front-AUX-Buchse

PHONE-Taste

PHONE-Menii 6ffnen

Im Gesprach: Gesprach zwischen Gerat
und Mobiltelefon transferieren

Tasten1-6

Im Radiobetrieb:

Kurzdruck: Gespeicherten Sender wahlen

Langdruck: Sender speichern

Bei der Medienwiedergabe:

> : Titelwiederholung ein-/ausschalten

O : Zufallswiedergabe ein-/ausschalten

» || B : Wiedergabe unterbrechen/
fortsetzen

In Meniis:

_*: Kurzdruck: Zuriick
Langdruck: Menii verlassen

WV :  Meniieintrag wahlen, Einstellung
andern

Bei Telefonanrufen:

= Kurzdruck: Anruf annehmen/
beenden
Langdruck: Anruf abweisen

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Coach smartPanel

(15) USB-Taste
USB-Quelle wihlen

SD-Taste

SD-Quelle wahlen

(17) AUX-Taste
AUX-Quelle wahlen

Display
& Taste

Im Radiobetrieb: Suchlauf starten

Bei der Medienwiedergabe:
Kurzdruck: Zum vorigen Titel springen
Langdruck: Schneller Riicklauf

Ein-/Aus-Taste
In Stand-by: Gerat einschalten
Im Betrieb:
Kurzdruck: Stummschaltung ein/aus
Langdruck: Gerdt ausschalten
Drehen: Lautstérke einstellen

@1) D-Taste

Im Radiobetrieb: Suchlauf starten

Bei der Medienwiedergabe:

Kurzdruck: Zum nachsten Titel springen
Langdruck: Schneller Vorlauf

(22 MENU-Taste
Kurzdruck: Menii der aktuellen Medien-
quelle 6ffnen
Langdruck: Hauptmenii 6ffnen
In Meniis: Gewahlten Menieintrag bzw.
Einstellung bestatigen

(23) SD-Kartenschacht

A Taste
Display-Inhalt wechseln
In Meniis: Meniieintrag wahlen, Einstel-
lung dndern

(25) USB-Buchse
Front-AUX-Buchse

(27) SRC-Taste
Front AUX-/Rear AUX-/USB-/SD-/ Tandem
Radio-/Tandem Media-Quelle wahlen

MON-Taste

Monitore aktivieren/deaktivieren

V-Taste
Display-Inhalt wechseln
In Meniis: Meniieintrag wahlen, Einstel-
lung dndern

_$3-Taste
In Meniis:
Kurzdruck: Zuriick
Langdruck: Menti verlassen

(31) > |1 @ -Taste
Wiedergabe unterbrechen/fortsetzen

(@) DC-Taste

Zufallswiedergabe ein-/ausschalten

@3) 7] Taste

Titelwiederholung ein-/ausschalten

7620 210 041/042 | 11.2017

Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Inhaltsverzeichnis

Inhaltsverzeichnis

6  Hinweise und Zubehdr
BestimmungsgemaBer Gebrauch
6  Altgerat-Entsorgung

o

7  Eigenstandiger Betrieb, Tandem-
Betrieb und Mikrofonbetrieb
smartRadio

smartPanel

Tandem-Betrieb

Mikrofonbetrieb

~N ~ ~~

Ein-/Ausschalten

© ©o©

Funktionen wahlen und Einstel-
lungen vornehmen
Direktanwahl

9  Menieinstellungen

©

10  Audio-/Videoquelle wihlen

10 Audioquelle am smartRadio wahlen

11 Radio-/Medienquelle am smartPanel
wahlen

12 Lautstérke und Klang einstellen

12 Lautstarke fir die aktuelle Wieder-
gabe einstellen

13 Audioeinstellungen im Hauptmenii
von smartRadio und smartPanel
vornehmen

14 Funktionen im Hauptmenii von
smartRadio und smartPanel

15  Einstellungen der Uhrzeit
15 Funktionen im Hauptmenii von
smartRadio und smartPanel

16  Radiobetrieb

16 Verfiighare Wellenbereiche und
Speicherebenen

16 Funktionen am smartRadio

17

17

18

19

19

20

21

23

24
24

24
24

25
25
26

28

29

29

30

de|5

Funktionen im FM/MW-Menii des
smartRadio

Funktionen im DAB-Menii des
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Hinweise und Zubehor
Bevor Sie |hr Gerat in Betrieb nehmen, lesen
Sie diese Anleitung sorgfaltig und machen Sie
sich mit dem Gerat vertraut. Bewahren Sie
diese Anleitung fiir spatere Fragen im Fahrzeug
auf.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Der Einbau des Coach smartRadio bzw. Coach
smartPanel erfolgt jeweils in einem 1 DIN-
Schacht im Armaturenbrett eines Busses.

Die Betriebsspannung von beiden Geraten
betragt 24 V.

Verkehrssicherheit
Die Verkehrssicherheit ist oberstes
Gebot.

» Bedienen Sie das Gerdt nur,
wenn es die Verkehrslage
zuldsst.

» Machen Sie sich vor Fahrtantritt
mit dem Gerat vertraut.

Akustische Warnsignale von Polizei,

Feuerwehr und Rettungsdiensten

miissen Sie im Fahrzeug rechtzeitig

wahrnehmen kdnnen.

» Horen Sie deshalb wéahrend der
Fahrt Ihr Programm in angemes-
sener Lautstarke.

Altgerat-Entsorgung

Entsorgen Sie Ihr Altgerat bitte nicht in den
Hausmiill!

Nutzen Sie zur Entsorgung des Altgerates die
zur Verfiigung stehenden Riickgabe- und
Sammelsysteme.

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Eigenstandiger Betrieb, Tandem-Betrieb und Mikrofonbetrieb

Eigenstiandiger Betrieb, Tandem-Betrieb und Mikro-

fonbetrieb

Das smartRadio und das smartPanel kénnen
sowohl eigenstandig als auch im Tandem-
Betrieb eingesetzt werden.

smartRadio

Das smartRadio ist in erster Linie fiir die
Steuerung und Wiedergabe von Audioquellen
im Cockpit-Bereich konzipert. Es verfiigt tiber
FM-Radio mit optionaler Priorisierung von
Verkehrsmeldungen. AuBerdem kann das
smartRadio als Freisprecheinrichtung fiir
Bluetooth® Mobiltelefone genutzt werden.

smartPanel

Das smartPanel ist in erster Linie fir die
Steuerung und Wiedergabe von Medienquellen
im Cabin-Bereich konzipiert. Uber optionale
Systemmonitore konnen auch Bild- und
Videodateien von USB- und SD-Speicherme-
dien wiedergegeben werden.

Tandem-Betrieb

Im Tandem-Betrieb sind beide Gerate

miteinander verbunden und erweitern den

Funktionsumfang:

> Beide Gerate werden gemeinsam ein- und
ausgeschaltet.

» Audioquellen des smartRadio konnen
liber das smartPanel im Cabin-Bereich
wiedergegeben werden. So kdnnen
Passagiere im Cabin-Bereich auch an der
Wiedergabe von Radioprogrammen sowie
von am smartRadio angeschlossenen
Medien teilhaben.

Tandem Radio und Tandem Media
Im Tandem-Betrieb steht das aktuelle Radio-
programm (FM, MW oder DAB) bzw. die
aktuelle Medienwiedergabe des smartRadio
auch als Quelle fiir das smartPanel zur
Verfligung, und zwar als “Tandem Radio” bzw.
“Tandem Media”.

Mikrofonbetrieb

Beide Gerate verfligen jeweils liber zwei
Mikrofonanschliisse:

»  MIC1: Fahrermikrofon mit Prioritdt

»  MIC2: Mikrofon des Reisebegleiters

Im Tandem-Betrieb wird der Einsatz von
insgesamt drei Mikrofonen unterstiitzt:
> Ein Fahrermikrofon mit Prioritét

> Zwei Mikrofone fiir Reisebegleiter

Fiir Durchsagen werden die angeschlossenen
Mikrofone automatisch mit ihrem Einschalten
auf die angeschlossenen Lautsprecher
durchgeschaltet. Beim Ausschalten wird
automatisch die unterbrochene Audiowieder-
gabe fortgesetzt.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620210 041/042 | 11.2017
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Ein-/Ausschalten
Funktion Handlung Hinweis
Ein-/Ausschalten ~ » Ein-/Aus-Taste (6)/ Im Tandem-Betrieb wird das smartPanel
kurz driicken, um das automatisch zusammen mit dem smartRa-
Gerat einzuschalten. dio ein- und ausgeschaltet.

g Bei ausgeschalteter Fahrzeugziindung
> Ein-/AusTaste (6)/ ) -
lang driicken, um das schaltet sich das System automatisch nach

o S 1 Stunde aus, um die Fahrzeugbatterie zu
schonen.

» Fahrzeugziindung ein-/ Das Einschalten des Systems zusammen
ausschalten. mit der Fahrzeugziindung erfolgt nur, wenn
es zuvor zusammen mit der Fahrzeugziin-
dung ausgeschaltet wurde.

» Mikrofon 1 (MIC1) ein-/  Nurwenn die Fahrzeugziindung einge-
ausschalten. schaltet ist.

Nach dem Einschalten ist das Gerat
automatisch im Mikrofonbetrieb.
Das Ausschalten des Systems zusammen
mit Mikrofon 1 (nicht im Lieferumfang)
erfolgt nur, wenn es zuvor zusammen mit
Mikrofon 1 eingeschaltet wurde.

Hinweis:
Bei eingeschalteter Fahrzeugziindung schaltet sich das System automatisch ein, falls am
liber Bluetooth® verbundenen Mobiltelefon ein Anruf eingeht.

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Funktionen wahlen und Einstellungen vornehmen

Direktanwahl

Wichtige und héufig genutzte Funktionen kénnen durch Driicken einer Taste am smartRadio bzw.
am smartPanel direkt gewahlt werden. Um bestimmte Funktionen zu wahlen, muss die entspre-
chende Taste lang gedriickt werden (etwa 2 Sekunden).

Meniieinstellungen
Meniis bieten Zugriff auf weitere Funktionen und Einstellungen.

Hinweis:
Ein ge6ffnetes Menii wird automatisch nach etwa 10 Sekunden geschlossen, wenn keine
weitere Taste gedriickt wird.

Meniis 6ffnen

Funktion Handlung

Hauptmeni 6ffnen » MENU-Taste (8)/ (22) lang driicken.
Menii der aktuellen Audio-Videoquelle 6ffnen ~ » MENU-Taste (&) / 22) kurz driicken.

Im Menii navigieren

Meniieintrag auf der aktuellen  » A -Taste (10)/ (24) oder ~

Meniiebene wdhlen W -Taste (12) |
driicken.
Meniieintrag bestatigenbzw. ~ » MENU-Taste (8)/ @ Meniieintrage, die ein Unter-
Untermenti 6ffnen driicken. menii enthalten, sind mit ,>“
gekennzeichnet
(z. B.,>AUDIO").
In nachsthohere Meniiebene  » _*3-Taste (14)/ =
zuriickkehren driicken
Menii verlassen > _$Taste(14)/ -
lang driicken

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017
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Audio-/Videoquelle wadhlen

Audioquelle am smartRadio wihlen

Funktion Handlung Hinweis

Radio wahlen > RADIO-Taste (2)driicken. -

USB/SD/BT Audio/ > MEDIATaste (3) ggf. mehrfach ~ USB bzw. SD kann nur

Front AUX/Rear AUX driicken gewahlt werden, wenn ein

wahlen entsprechender Datentrager
angeschlossen ist.

USB/SD/BT Audio/ » MEDIA-Taste @ lang driicken,  USB bzw. SD kann nur

Front AUX/Rear AUX in um die Quellenliste zu 6ffnen. gewahlt werden, wenn ein

der Quellenliste wahlen  » A -Taste (10) oder W -Taste entsprechender Datentréager
gef. mehrfach driicken, um die  angeschlossen ist.
Medienquelle auszuwahlen.

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Radio-/Medienquelle am smartPanel wéhlen

Hinweis:
Im Tandem-Betrieb werden die Radio- bzw. Medienquellen des smartPanel im Cabin-
Bereich wiedergegeben.
Funktion Handlung Hinweis
USB wahlen > USB-Taste(15)  USB kann nur gewahlt werden, wenn ein
driicken. USB-Datentrager angeschlossen ist.
SD wiéhlen > SD-Taste SD kann nur gewahlt werden, wenn ein SD-
driicken. Datentrager angeschlossen ist.
AUX wahlen > AUX-Taste(17)  Durch wiederholtes Driicken der Taste kann
driicken. zwischen Front AUX und Rear AUX umgeschaltet
werden.
Zwischen den > SRCTaste(®?) Aufdem smartPanel stehen Tandem Radio und

verfligbaren Radio-/

Medienquellen (inkl.

Tandem Media und
Tandem Radio)
umschalten

ggf. mehrfach ~ Tandem Media nur zur Verfiigung, wenn beide
driicken Gerate im Tandem-Betrieb eingesetzt sind.

Im Tandem-Betrieb:

> Auf dem smartPanel steht Tandem Media
nicht zur Verfligung, wenn sich das
smartRadio gerade im Radiobetrieb
befindet.

> Wenn auf dem smartRadio eine eingehende
Verkehrsmeldung durchgeschaltet wird (bei
eingeschaltetem Vorang fiir Verkehrsmel-
dungen), bleibt das smartPanel im Tandem-
Media-Betrieb.

»  Wenn auf dem smartRadio von Radio- auf
Medienwiedergabe umgeschaltet wird,
bleibt das smartPanel im Tandem-Radio-
Betrieb.

» Wenn das smartPanel im Tandem-Media-
Betrieb ist, wahrend das smartRadio
Bluetooth Audio wiedergibt und ein
Telefonanruf eingeht, wird die Audiowieder-
gabe im Cabin-Bereich fiir die Dauer des
Anrufs unterbrochen.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017
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Lautstarke und Klang einstellen

Lautstarke fiir die aktuelle Wiedergabe einstellen

Funktion Handlung Hinweis

Lautstirke einstellen ~ »  Ein-/Aus-Taste (6)/(20)im Im Tandem-Betrieb stellen
Uhrzeigersinn drehen,um die Sie die Lautstarke im Cockpit
Lautstarke zu erhhen, bzw. mit der Ein-/Aus-Taste (6)
gegen den Uhrzeigersinn und im Cabin-Bereich mit der
drehen, um die Lautstarke zu Ein-/Aus-Taste (20) ein.
verringern.

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Audioeinstellungen im Hauptmenii von smartRadio und smartPanel

vornehmen

> MENU-Taste (8)/ (22) lang driicken.
» Den Meniieintrag “>AUDIO” auf der ersten Ebene des Hauptmeniis auswéhlen und bestatigen.
»  Auf der zweiten und weiteren Meniiebenen die gewiinschte Funktion auswahlen:

2. Meniiebene 3. Menliebene

>EQ

>BASS
>TREBLE
>LOUDNESS
>BALANCE

>FADER

>FLAT

>POP

>ROCK

>JAZ7

>FOLK

>DANCE

>USER >50HZ
>200HZ
>800HZ
>3.2KHZ
>10KHZ

BASS-12...+12

TREBLE-12...+12

LOUDNESS ON/OFF

BALANCE L12 ...R12

FADERR12...F12

4. Menlebene  Funktion/Handlung

Fiir die gewlinschte Equalizer-
Voreinstellung wahlen Sie
den entsprechenden
Menieintrag.
Hinweis:
Wenn “FLAT” ausgewahlt
ist, werden der Bass- und
Hohenpegel auf “0” gestellt.

Nehmen Sie individuelle
Equalizer-Einstellungen vor.
Bestdtigen Sie den
gew(inschten Meniieintrag,
um die ausgewdhlte Frequenz
von-12 dB bis +12dB
einzustellen.

Basspegel einstellen
Hohenpegel einstellen
Loudness ein-/ausschalten

Lautstarkeverteilung links/
rechts einstellen

Lautstarkeverteilung vorn/
hinten einstellen
Hinweis:
Diese Einstellung steht nur
auf dem smartPanel zur
Verfiigung.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Lautstirkepegel fiir AUX-Quellen anpassen

Die Grundlautstarke einer AUX-Quelle kann sich wegen ihres Ausgangspegels von der Grundlaut-
starke anderer Quellen unterscheiden. Sie konnen die Empfindlichkeit des AUX-Eingangs einstel-
len, um einen niedrigen oder hohen Ausgangspegel der AUX-Quelle auszugleichen.

» Offnen Sie das Menii der gerade aktiven AUX-Quelle.

1. Menliebene 2. Menlebene Funktion/Handlung

>AUX SENS LO SENS Den gewiinschten Meniieintrag auswahlen und

MID SENS E)estéitigerl: . ) )
LO SENS” bei hohem Ausgangspegel und “HI SENS
HISENS bei niedrigem Ausgangspegel einer AUX-Quelle.

Funktionen im Hauptmenii von smartRadio und smartPanel

1. Menliebene 2. Menliebene 3. Meniiebene ' Funktion/Handlung

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Die maximale Einschaltlaut-
starke einstellen ("0"-"15").

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Einstellungen der Uhrzeit

Funktionen im Hauptmenii von smartRadio und smartPanel

1. Menliebene 2. Menliebene 3. Meniiebene  Funktion/Handlung

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Auswahlen und bestatigen, um
das Uhrzeitformat einzustellen:
» 12HOUR: 12-Std. Modus
> 24HOUR: 24-Std. Modus

>AUTO UPDATE Auswahlen und bestatigen, um
das automatische Stellen der
Uhrzeit ein-/auszuschalten.

>CLOCK ADJUST  Auswahlen und bestatigen, um

die Uhrzeit einzustellen (siehe
unten).

Uhrzeit einstellen

» Wahlen Sie im Hauptmenii den Meniieintrag “>SYSTEM” aus und bestatigen Sie ihn.

» Wahlen Sie im Menii “>SYSTEM” den Meniieintrag “>CLOCK” aus und bestétigen Sie ihn.

» Wahlen Sie im Meni “>CLOCK” den Meniieintrag “>CLOCK ADJUST” aus und bestatigen Sie
ihn.

Die aktuell eingestellte Uhrzeit wird angezeigt.

> Halten Sie die A -Taste (10)/(24) bzw. W -Taste (14)/(29) gedriickt, um die Stunden der Uhrzeit
einzustellen.

> Driicken Sie die MENU-Taste (8)/(22).

> Halten Sie die A -Taste (10)/(24) bzw. W -Taste (14)/(29) gedriickt, um die Minuten der Uhrzeit
einzustellen.

> Driicken Sie die MENU-Taste (8)/(22).

Nach dem Einstellen der Minuten wird kurz “SET OK” angezeigt und Sie kehren automatisch zum

Menieintrag “>CLOCK ADJUST” zuriick.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017
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Radiobetrieb

Hinweis:

Radiobetrieb steht nur auf dem smartRadio zur Verfiigung. Aber wenn das smartPanel im
Tandem-Betrieb eingesetzt wird, kdnnen Sie die Tandem-Radio-Quelle fiir den Cabin-
Bereich auswahlen (siehe Abschnitt “Radio-/Medienquelle am smartPanel wahlen”).

Verfiigbare Wellenbereiche und Speicherebenen

FM MW DAB
FM1 FM2 FMAS* Mw MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (Speicherebene fiir automatisch gespeicherte Sender)

Funktionen am smartRadio

Funktion Handlung Hinweis
Suchlauf abwarts starten » & Taste @ kurz driicken In den Wellenbereichen

. N FM und MW kdnnen Sie
Suchlauf aufwarts starten > D-Taste(7) kurz driicken durch Gedriickthalten der

&-bzw. D Taste einen
Teil des Wellenbereichs
liberspringen.

Gespeicherten Sender aufrufen ~ »  Taste 1-6 (14) kurzdriicken ~ Nur auf der aktuellen
Aktuellen Sender speichern » Taste1-6(14)lang driicken Speicherebene.

Zur nachsten Speicherebene > RADIO-Taste (11) ggf. Schaltet zwischen FM-,
wechseln mehrfach kurz driicken MW- und DAB- Speichere-
benen um.

Vorrang fiir Verkehrsmeldungen ~ »  TA-Taste (1) kurz driicken =
ein-/ausschalten

Zusétzliche Sendungsinformati- ~ » A -Taste (10) ggf. mehrfach -
onen anzeigen* kurz driicken

* FM: Zeigt die aktuelle Frequenz, den PTY-Typ, RDS-Text und die Uhrzeit an.
DAB: Zeigt den aktuellen DAB-PTY-Typ, das DAB-Ensemble, die Frequenz, DLS-Text und die
Uhrzeit an.

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Funktionen im FM/MW-Menii des smartRadio

1. Menliebene ' Funktion/Handlung

>AUTO STORE Startet die Auto-Store-Funktion: Der aktuelle Wellenbereich (FM oder MW)
wird nach den 6 stérksten Sendern durchsucht. Die entdeckten Sender
werden in den Speicherebenen FMAS bzw. MWAS gespeichert.
Hinweis:
Wenn die Suche abgeschlossen ist, wird automatisch der auf Speicher-
platz 1 gespeicherte Sender gespielt.

>FREQ SCAN Startet den Frequenz-Scan: Der aktuelle Wellenbereich wird nach verfiig-
baren Sendern abgesucht. Jeder Sender wird fiir etwa 5 Sekunden
angespielt.
Hinweis:
Der Scan wird durch Driicken einer beliebigen Taste beendet. Der
aktuelle Sender wird gespielt.

>PRESET SCAN Startet den Scan der gespeicherten Sender. Jeder in der aktuellen
Speicherebene gespeicherte Sender wird fiir etwa 5 Sekunden angespielt.
Hinweis:
Wenn der Scan abgeschlossen ist, wird der letzte vor dem Scan gespielte
Sender wieder eingestellt.

Funktionen im DAB-Menii des smartRadio
1. Menlebene 2. Meniiebene  Funktion/Handlung

>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Wahlen Sie den Kanal aus, der gespielt werden soll,
und bestatigen Sie ihn.

>CHANNEL N
>AUTO SCAN Startet den automatischen Scan aller Frequenzen und
zeigt die Anzahl der gefundenen Sender an.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1  Wahlen Sie die Frequenz aus, die eingestellt werden
soll, und bestatigen Sie sie.
>FREQUENCY ...
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Funktionen im Hauptmenii des smartRadio

1. Menliebene 2. Menlebene 3. Meniebene ' Funktion/Handlung

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Bestatigen Sie den gewiinschten
>AF ON/OFF Meniieintrag, um die entspre-
chende Option ein- bzw.
auszuschalten:
» RDS
> AF (Automatisches
Umschalten zwischen
Alternativfrequenzen)
> REG (Regionalfunktion)
Hinweis:
Die Einstellungen AF und REG
sind nur verfiigbar, wenn RDS
eingeschaltet ist.

>DAB >SERVICE LINK Bestatigen Sie den Mendieintrag,
um DAB-Service-Link ein- bzw.
auszuschalten.
Ein Sender ("Service") kann
gleichzeitig Giber DAB und FM
empfangbar sein. Wenn der
DAB-Service-Link eingeschaltet
ist und der aktuelle DAB-Sender
nicht mehr empfangen werden
kann, schaltet das smartRadio
automatisch auf FM-Empfang
um, bis DAB-Empfang wieder
moglich ist.

>REG ON/OFF
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Medienwiedergabe (USB, iPod, SD, AUX, BT audio)

Funktionen am smartRadio und smartPanel

Hinweise:

> Bosch kann nicht fiir die einwandfreie Funktion aller auf dem Markt erhéltlichen
USB-Datentréger garantieren.

» Die BT-Audio-Wiedergabe steht nur auf dem smartRadio zur Verfiigung. Aber wenn
das smartPanel im Tandem-Betrieb eingesetzt wird, konnen Sie die Tandem-Media-
Quelle fiir den Cabin-Bereich auswahlen, um die BT-Audio-Quelle im Cabin-Bereich
wiederzugeben (siehe Abschnitt “Radio-/Medienquelle am smartPanel wahlen”).

» Informationen {iber die Spezifikationen und Kompatibilitat abspielbarer Medien
erhalten Sie im Kapitel ,,Technische Daten®.

Funktion Handlung

Zum vorherigen Titel wechseln ~ »
Zum nachsten Titel wechseln ~ »
Wiedergabe unterbrechen >
Wiedergabe fortsetzen 2

>

Wiedergabe beenden

Schneller Suchlauf riickwarts

v

Schneller Suchlauf vorwarts >

Zufallswiedergabe ein-/ >
ausschalten
Titelwiederholung ein-/ >
ausschalten

Zusétzliche Titelinformationen  »
anzeigen*

& Taste (5)/(19) kurz driicken Nicht im AUX-
 Taste (7)/(21) kurz driicken Betrieb.

» || W -Taste (14)/(31) kurz driicken

» || W -Taste (14)/(31) kurz driicken

» |l W -Taste (14)/(31) lang driicken ~ Nichtim AUX-und
BT-Audio-Betrieb
oder bei Wieder-
gabe von einem
iPod/iPhone.

& Taste (5)/(19) gedriickt halten  Nichtim AUX-

Betrieb.
 Taste (7)/(21) gedriickt halten e
DC-Taste (14)/(32) kurz driicken

) Taste (14)/(33) kurz driicken

A Taste (10)/(24) bzw. W -Taste -
(14)/(29) ggf. mehrfach kurz driicken

* USB/SD: Zeigt den aktuellen Dateinamen, Ordnernamen, Titelnamen, Albumnamen, Interpreten

und die Uhrzeit an.

iPod/BT audio: Zeigt den aktuellen Titelnamen, Albumnamen, Interpreten und die Uhrzeit an.

AUX: Zeigt die Uhrzeit an.
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Funktionen im USB/SD-Menii des smartRadio

Hinweis:
Nicht bei iPod/iPhone-Wiedergabe.

1. Menliebene 2. Menilebene ... n.Menliebene Funktion/Handlung

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Ordner/Titel auswahlen und
bestatigen
~——  Hinweise:
>FILENAMEN » Die Ordner- und
SFOLDER 2 Titelnamen werden
angezeigt.
: > Im Meni wird jede
>FOLDERN Unterordnerebene
auf dem angeschlos-
senen USB-/
SD-Datentrager durch
eine zusatzliche
Meniiebene darge-
stellt.

>PTIME SET Startpunkt der Wiedergabe
wahlen (siehe Kapitel
"Startpunkt der Wiedergabe
manuell einstellen")
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Funktionen im USB/SD-Menii des smartPanel

Hinweis:
Nicht bei iPod/iPhone-Wiedergabe.

1. Menliebene 2. Meniebene 3. Meniebene | Funktion/Handlung

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Gewiinschte Liste und Ordner
>FOLDER 2 auswahlen und bestétigen, um
auf Unterordner und Dateien
zuzugreifen.
>FOLDERN Hinweise:

» Die Ordner- und Titelna-
AHHNEET men werden angezeigt.
>MUSIC LIST » Fahren Sie fort, Unterord-
ner und schlieBlich die
gew(inschte Datei zu
wahlen und zu bestatigen,
um die Wiedergabe zu
starten.

>PTIME SET Startpunkt der Wiedergabe
wahlen (siehe unten).

Startpunkt der Wiedergabe manuell einstellen
Sie konnen den Startpunkt der Wiedergabe manuell einstellen, indem Sie die Laufzeit angeben, zu
der die Wiedergabe starten soll.

» Wahlen Sie im USB/SD-Menii den Meniieintrag “>PTIME SET” aus und bestatigen Sie ihn.

Die aktuelle Laufzeit (mmm:ss) des Titels wird angezeigt.

> Halten Sie die A -Taste (10)/(24) bzw. W -Taste (14)/(@9) gedriickt, um die Minuten einzustellen.

> Driicken Sie die MENU-Taste (8)/(22).

> Halten Sie die A -Taste (10)/(24) bzw. W -Taste (14)/(29) gedriickt, um die Sekunden einzustel-
len.

> Driicken Sie die MENU-Taste (8)/(22), um die Wiedergabe zu starten
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Funktionen im USB/SD-Menii von smartRadio und smartPanel fiir die iPod/
iPhone-Wiedergabe

1. Menliebene 2. Menlebene 3. Meniiebene ' Funktion/Handlung

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Playlist/Titel auswahlen und
: bestatigen.
~—————  Hinweis:
>TRACK NAME N Die Playlist- und Titelnamen
>PLAYLIST 2 werden angezeigt.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Den aktuellen Titelnamen

anzeigen und, wenn gewiinscht,
einen anderen Titel auswahlen.
>TRACK NAME N Hinweis:

Diese Funktion ist nur fiir
iPod/iPhone-IAP2-Gerate

verfligbar.
>ARTISTS Interpret und Titel auswahlen.
>ALBUMS Album und Titel auswahlen.
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Funktionen im Hauptmenii von smartRadio und smartPanel

1. Menliebene 2. Meniliebene 3. Meniiebene ' Funktion/Handlung

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Die Anzeige von ID3-Titelinfor-
mation als Laufschrift ein-/
ausschalten.

Hinweis:

Diese Einstellung ist nur auf

dem smartPanel verfiigbar.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Zwischen Anzeige der abgelau-
fenen bzw. verbleibenden
Spielzeit umschalten.
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Monitor-Einstellungen

Funktionen auf dem smartPanel

Funktion Handlung

Kabinenmonitore aktivieren/deaktivieren ~ » MON-Taste (28) kurz driicken. -

Mikrofon-Einstellungen

Funktionen im Hauptmenii des smartRadio

1. Menliebene 2. Menliebene 3. Meniliebene Funktion/Handlung

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Art des Fahrermikrofons
HEADSET einstellen:
» Handle: Handmikrofon.
Der Ton eines Telefonge-
spréachs wird iiber die
Lautsprecher des
Systems wiedergegeben.
> Headset: Mikrofon mit
internem Lautsprecher.
Der Ton eines Telefonge-
sprachs wird iiber den
internen Lautsprecher
des Mikrofons wiederge-
geben.
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Bluetooth-Telefon-Funktionen

Hinweise:

» Bluetooth-Telefon-Funktionen stehen nur auf dem smartRadio zur Verfiigung.
» Beachten Sie, dass die Bluetooth®-Verbindung gestort werden kann, wenn sich z. B.

metallische Gegenstande zwischen Radio und Mobiltelefon befinden oder wenn Sie
das Mobiltelefon in Ihrer GesaBtasche tragen.
> Ein (iber Bluetooth® mit dem smartRadio verbundenes iPhone darf nicht parallel
liber USB an das smartRadio oder smartPanel angeschlossen werden, da dies
aufgrund von Verbindungsproblemen zu einem unzuverlassigen Betrieb fiihren kann.

Funktionen am smartRadio

Anruf annehmen bzw. > = Taste(dkuz -
beenden. driicken.
Anruf abweisen. > (= Taste(9kurz -
driicken.
Lautstérke bei Ertonen des > Ein-/Aus-Taste (6) =
Ruftons und wahrend des drehen.
Gesprachs regeln.
Laufendes Gesprach auf das » PHONE-Taste @ kurz  Solange das Gesprach auf das
Mobiltelefon bzw. zuriick driicken. Mobiltelefon transferiert ist,

transferieren.

wird “PRIVATE” im Display
angezeigt.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Bluetooth®-Einstellungen im Hauptmenii des smartRadio

1. Menliebene 2. Meniliebene 3. Menliebene

Funktion/Handlung

>SYSTEM
>BLUETOOTH >BT ON/OFF

>AUTO CONNECT

>PIN CODE

>0BEX AUTHORI

Auswahlen und bestatigen, um
Bluetooth® ein- bzw. auszuschal-
ten.

Auswahlen und bestatigen, um
Bluetooth® Auto Connect ein-
bzw. auszuschalten.

Wenn Auto Connect eingeschal-
tetist, wird ein bereits gekop-
peltes Bluetooth® Gerdt
automatisch verbunden, sobald
es in Reichweite ist. Daflir muss
Bluetooth® eingeschaltet sein
und es darf kein anderes Gerat
verbunden sein.

Individuellen PIN-Code fiir die

Bluetooth® Verbindung
festlegen (siehe unten).

Auswahlen und bestatigen, um
OBEX-Datentibertragung fiir den
Zugriff auf das Telefonbuch

ein- bzw. auszuschalten.

Der Zugriff auf das Telefonbuch
des verbundenen Android-
Smartphones erfordert die
Eingabe des OBEX-PIN-Codes
("0000") auf dem Smartphone.
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Bluetooth® PIN-Code festlegen
Sie konnen einen individuellen PIN-Code fiir den Aufbau der Bluetooth® Verbindung festlegen.

» Wahlen Sie im Hauptmenii des smartRadio den Menieintrag “>SYSTEM” aus und bestatigen
Sieihn.
» Wahlen Sie im Meni “>SYSTEM” den Menieintrag “>BLUETOOTH” aus und bestatigen Sie ihn.
» Wahlen Sie im Meni “>BLUETOOTH” den Mendieintrag “>PIN CODE” aus und bestétigen Sie
ihn.
Der aktuelle PIN-Code wird angezeigt.
> Driicken Sie die A -Taste (10)/(24) bzw. W -Taste (14)/(29) ggf. mehrfach, um die erste Stelle des
PIN-Code einzustellen.
> Driicken Sie die MENU-Taste (8)/(22).
» Wiederholen Sie diese beiden Schritte fiir jede weitere Stelle des PIN-Code.
Nach dem Einstellen der letzten Stelle wird kurz “SET OK” angezeigt und Sie kehren automatisch
zum Meniieintrag “>PIN CODE” zuriick.
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Funktionen im PHONE-Menii des smartRadio

Hinweise:

» Um das PHONE-Menii zu 6ffnen, driicken Sie kurz die PHONE-Taste @

» Um diese Funktionen zu nutzen, muss Bluetooth® eingeschaltet sein (siehe Abschnitt
"Bluetooth®-Einstellungen im Hauptmenii des smartRadio”).

1. Menliebene 2. Menliebene 3. Meniliebene Funktion/Handlung

>REDIAL Wahlwiederholung der zuletzt
gewdhlten Nummer

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Wahlen und bestatigen Sie eine
der letzten Nummern eines
verpassten Anrufs.
>NUMBER 20

>DIALED CALL Wahlen und bestatigen Sie eine
der zuletzt gewahlten Nummern.

>RECEIVED CALL ... Wahlen und bestatigen Sie eine
der letzten Nummern eines
angenommenen Anrufs.

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Hinweis:
Zugriff auf das Telefonbuch
eines Android-Smartphones
ANAMEN ist nur bei eingeschalteter
AZ:B OBEX-Dateniibertragung
: moglich (siehe Abschnitt

"Bluetooth®-Einstellungen im

AZ:7 Hauptmenii des smartRadio").

Wahlen Sie einen Telefonbuch-
eintrag* mit dem gewahlten
Anfangsbuchstaben.

Um den Anruf zu tatigen,
bestatigen Sie durch Driicken
der /= Taste (14).

Um zuerst die Nummer des
Eintrags anzuzeigen, bestatigen
Sie durch Driicken der MENU-
Taste (8). Um den Anruf zu
tatigen, driicken Sie die
MENU-Taste (8 ) erneut.
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1. Menliebene 2. Menlebene 3. Meniiebene  Funktion/Handlung

>PAIR DEVICE Machen Sie das Gerat fir
Mobiltelefone sichtbar, damit
Sie vom Mobiltelefon aus die
Verbindung zum smartRadio
aufbauen konnen (die erforder-
liche PIN wird im Display
angezeigt).

* Telefonbuch: Max. 1000 Eintrage

1. Menliebene 2. Menilebene 3. Meniiebene ' Funktion/Handlung

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Wahlen und bestatigen Sie ein
bereits gekoppeltes Mobiltele-
fon, um es zu verbinden.

>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Wahlen und bestétigen Sie ein
gekoppeltes Mobiltelefon, um es
zu léschen (entkoppeln).
>PHONE NAME N

Werkseinstellungen wiederherstellen

Funktionen im Hauptmenii von smartRadio und smartPanel

1. Menliebene 2. Menlebene 3. Meniiebene  Funktion/Handlung

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Bestatigen Sie den Mendieintrag,
um das Gerat auf die Werksein-
stellungen zuriickzusetzen.
Hinweis:
Um abzubrechen, driicken Sie
die 7 -Taste (14)/ (30).
Nach der Bestatigung wird “SET
OK” kurz im Display angezeigt
und Sie kehren automatisch zum
Meniieintrag “>DEFAULT”
zuriick.
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Technische Daten

Stromversorgung

Stromaufnahme
Im Betrieb
maximal
Standby

Wellenbereiche
Europa FM
MW

DAB (band I1l)

SW

Bluetooth

Eingdnge
2xMIC

USB

SD

AUX front
AUX rear

Ausgangsleistung
Tandem

Display
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Gewicht

Normen

Gepriift gemaB

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | Freisprecheinrich-
tung, Telefonbuch, Audiowiedergabe

1 mV fiir dyn. Mikrofone | Mikrofon-Prioritatsma-
nagement, Privater Modus

USB 2.0, Typ A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W/2x40W|einstellbar
Line Out fiir Coach smartPanel
Punktmatrix | bernsteinfarben
-20°Cbis +70°C

-40°C bis +85°C

etwa 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118
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smartPanel
Stromversorgung

Stromaufnahme
Im Betrieb
maximal
Standby

Eingange
2xMIC
usB

SD

AUX front

AUX rear
Video-Impedanz

Ausgangsleistung
Display
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Gewicht

Normen

Gepriift gemaB

Anderungen vorbehalten.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV fiir dyn. Mikrofone | Mikrofon-Prioritatsma-
nagement

USB 2.0, Typ A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS Video

75Q

4x20W /4 x40 W |einstellbar
Punktmatrix | bernsteinfarben
-20°Cbis +70°C

-40°C bis +85°C

etwa 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Medienspezifikationen und -kompatibilitat
USB-/SD-Kapazitat

Medium

Dateisystem

Maximale Anzahl von Ordnern
Max. Unterordner

Maximale Anzahl von Dateien

Abspielbare Dateitypen

Maximale DateigroBe

Hinweis:

USB-/SD-Speicher
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT unterstiitzt eine héhere
DateigroBe

Maximale Anspieldauer von auf dem USB-/SD-Speicher gespeicherten Audiodateien: 450
Minuten (nicht eine einzelne Datei von 450 Minuten)

MP3-Kompatibilitat
Medium
Dateiendung

Bitrate

Abtastrate
ID3-Tag-Versionen
WMA-Kompatibilitat
Medium
Dateiendung

Bitrate

Abtastrate
AAC-Kompatibilitat
Medium
Dateiendung

Bitrate

Abtastrate

USB-/SD-Speicher

.mp3, .mp2

32 kbps bis 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz bis 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB-/SD-Speicher

.wma

32 kbps bis 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz bis 48 kHz

USB-/SD-Speicher

.aac, .mda

8 kbps bis 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz bis 96 kHz
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Medienspezifikationen und -kompatibilitat

Videodateiformate
Dateiendung .avi

MPEG-4

mp4v, xvid,
3ivx, mp43

Format

Kompatibler
Video-Codec

Kompatibler
Audio-Codec

Maximale
Aufldsung

WMA, MP3

Maximale
Bildfrequenz

Videoausgabeformat
Ausgabeformat
PAL-Auflésung
NTSC-Auflosung

Anderungen vorbehalten.

PCM, ADPCM,

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat ’
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 Pixel x 480/576 Pixel

30BpS

USB-Speicher
PAL/NTSC

720 Pixel x 480 Pixel
720 Pixel x 576 Pixel

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Coach smartRadio

(1) TAbutton
Short press: Activate/deactivate traffic
announcement priority; cancel a playing
traffic announcement

(2) RADIO button
Select radio source
In radio mode: Select memory banks/
wavebands

(3) MEDIA button
Select SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth audio
source

@ Display
(5) & button

In radio mode: Start seek

In media mode:

Short press: Skip to previous track
Long press: Fast backwards

(6) On/off button
In stand-by mode: Switch the device on
In operation:
Short press: Volume mute
Long press: Switch the device off
Turn: Adjust the volume

(@) 3 button

In radio mode: Start seek

In media mode:

Short press: Skip to next track
Long press: Fast forwards

MENU button
Short press: Open the menu of the current
audio source
Long press: Open the main menu
In the menu: Confirm selected menu item
or setting

(9) SD card slot
A button

Change display content
In menus: Select menu item/modify
setting

(11) USB socket
(12) Front AUX socket

(13) PHONE button
Open the main menu to configure the
device’s main functions

1 -6 buttons

In radio mode:
Short press: Select a stored station
Long press: Store a station
In media mode:
3: Switch on/off Repeat track
O Switch on/off Random play
> || B : Pause/resume play
In menus:
_*3: Short press: Return
Long press: Exit menu
WV  Select menuitem/modify setting
Incalls:
e=: Short press: Answer/end call
Long press: Reject call

Coach smartPanel

(15) USB button
Select USB source

SD button

Select SD source

(17) AUX button
Select AUX source
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Display
& button

In radio mode: Start seek

In media mode:

Short press: Skip to previous track
Long press: Fast searching backwards

On/off button
In stand-by mode: Switch the device on
In operation:
Short press: Volume mute
Long press: Switch the device off
Turn: Adjust the volume

1) 3 button

In radio mode: Start seek

In media mode:

Short press: Skip to next track

Long press: Fast searching forwards

(22 MENU button

Short press: Open the menu of the current

audio source
Long press: Open the main menu

In the menu: Confirm selected menu item

or setting

(23) SD card slot
A button

Change display content
In menus: Select menu item/modify
setting

(25) USB socket
Front AUX socket

(27) SRC button
Select Front AUX/Rear AUX/USB/SD/
Tandem radio/Tandem media source

MON button

Activate/deactivate monitors

W button
Change display content
In menus: Select menu item/modify
setting

_$3button
In menus:
Short press: Return
Long press: Exit menu

(1) » Il mbutton
Pause/resume play

(32) D button
Switch on/off Random play

(33) > Jbutton

Switch on/off Repeat track

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Notes

Before using the device, please read these
instructions carefully and familiarise yourself
with the device. Keep these instructions in
your vehicle for later reference.

Intended use

The smartRadio and/or smartPanel must each
be installed ina 1-DIN compartment in the
dashboard of a coach.

The operating voltage of both devices is 24 V.

Road safety
Road safety has absolute priority.

»  Only operate the device if the
driving and traffic situation allow
you to do so.

> Familiarise yourself with the
device before setting off on your
journey.

You must always be able to hear

police, fire service and ambulance

sirens in good time from inside your
vehicle.

> You must therefore listen to the
sound system at an appropriate
volume level during your journey.

Disposal of end-of-life appliances
Please do not dispose of your end-of-life
appliance in the household refuse.

To dispose of the end-of-life appliance, please
use the available waste return and recycling
systems.
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Stand-alone operation, Tandem mode and micro-

phone mode

You can operate the smartRadio and the
smartPanel as stand-alone devices as well as in
Tandem mode.

smartRadio

The smart Radio is primarily designed for
controlling and playing audio sources in the
cockpit. It includes an FM tuner with optional
traffic information priority. Furthermore, the
smartRadio can be used as a headset for a
Bluetooth® mobile phone.

smartPanel

The smartPanel is primarily designed for
controlling and playing media sources in the
cabin. On the system’s optional monitors you
can also play image files and video files from
USB and SD storage devices.

Tandem mode

In Tandem mode, both devices are intercon-

nected and provide enhanced functions:

> Both devices can be switched on and off
together.

> Audio sources of the smartRadio can be
played in the cabin via the smartPanel.
Thus passengers in the cabin may also
listen to radio programmes or to audio
files stored on devices that are connected
to the smartRadio.

Tandem Radio and Tandem Media
In Tandem mode, the currently selected radio
programme (FM, AM or DAB) or media
playback on the smartRadio is available on the
smartPanel as “Tandem Radio” or respectively
“Tandem Media” source.

Microphone mode

Each of the devices provides two microphone
inputs:

»  MIC1: Driver microphone with priority

>  MIC2: Microphone of the tour escort

In Tandem mode, the system supports
operation of up to three microphones:
> One driver microphone with priority
> Two microphones for tour escorts

Microphone announcements are played via the
system’s loudspeakers as soon as the micro-
phone is switched on. After switching off the
microphone, the systems resumes the current
media playback.
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Switching on/off

Switch on/off > Briefly press the ON If both devices are operated in tandem
button (6) / (20) to mode, switching on and off the smartRadio
switch the deviceon.  automatically switches on and off the

smartPanel.

FanElpicssih O When the vehicle ignition is off, the system
bUt.tO” @ /@t switches off automatically after 1 hour to
switch the device off. o cerve the vehicle battery.

» Switch the vehicle The system will only switch on together with
ignition on/off the vehicle ignition if it was previously

switched off together with the vehicle
ignition

» Switch microphone 1 Only when the vehicle ignition is switched
(MIC1) on/off on.

When switched on, the device is automati-
cally in microphone mode.
The system will only switch off together with
microphone 1 (not included in the scope of
delivery) if it was previously switched on
together with microphone 1.

Note:
Whilst the vehicle ignition is on, the system will switch on automatically for an incoming
call if a telephone is present that is connected via Bluetooth®.
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Selecting functions and adjusting settings

Direct selection

Important and frequently used functions can be selected directly by pressing a button on the
smartRadio or smartPanel. In order to select certain functions, it is necessary to keep the corre-
sponding button pressed down long (approximately 2 seconds).

Menu settings
Access to further functions and settings is provided in menus.

Note:
An open menu is automatically exited after approximately 10 seconds, if no keys are
pressed.

Opening menus

Function Action

Open the main menu > Long press the MENU button (8) / (22)
Open the menu of the currently active audio/video ~ »  Press the MENU button (8)/ @
source

Navigating in the menu

Function Action Note

Selectamenuitemon > Pressthe A button (10)/@)or -
the current menu level the W button (14) / 29)
Confirmamenuitem/ > Pressthe MENU button (8)/(2)  Menu items that contain a

setting or opena submenu are indicated with
submenu “>” (e.g. “>AUDIO”).

Return to the next > Press the _3button (14)/ -
higher menu level.

Leave amenu » Long press the _*3button / -
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Selecting a radio/media source

Selecting an audio source on the smartRadio

Function Action Note
Select the radio > Press the RADIO button (2) -
Select USB/SD/ » Press the MEDIA button @ (if  Youcan only select USB or
BT Audio/Front AUX/ necessary, several times) SDif a corresponding
Rear AUX medium is connected.
Select USB/SD/ » Long press the MEDIA button You can only select USB or
BT Audio/Front AUX/ @ to open the source select SD if a corresponding
Rear AUX in the source list. medium is connected.
select list > Pressthe A button (10) or the

W button (14) (if necessary,

several times) to select the

media source.
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Selecting an radio/media source on the smartPanel

Note:
In tandem mode, the radio/media sources of the smartPanel are played in the cabin area.

Select USB » Pressthe USB button  You can only select USB if a USB
B) medium is connected.
Select SD > PresstheSDbutton  You canonly select SD if a SD medium is
connected.
Select AUX » Pressthe AUX button By pressing the AUX button @
@ repeatedly you can switch between
Front AUX and Rear AUX.
Switch between the > Pressthe SRC button  On the smartPanel, Tandem Media and
available radio/media @ Tandem Radio are only available if both
sources (including devices are operated in Tandem mode.
Tandem Media and
Tandem Radio) In Tandem mode:

» Tandem Media is not available on
the smartPanel, if the smartRadio
is currently in radio mode.

»  The smartPanel will remain in
Tandem Media mode, when the
smartRadio switches to an
incoming traffic announcement (if
traffic information priority is
switched on).

»  The smartPanel will remain in
Tandem Radio mode, if the
smartRadio switches from radio
play to media play.

> If the smartPanelis in Tandem
Media mode and the smartRadio is
in Bluetooth® audio mode and
receives a phone call, the audio
play in the cabin is interrupted for
the duration of the call.
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Adjusting the volume and sound

Adjusting the volume of the currently playing source

Function Action Notes
Adjust the volume » Turn the on/off button @ / In Tandem mode, you adjust
clockwise to increase the the volume in the cockpit by
volume or counterclockwise to  turning on/off button (6) and
decrease the volume (0-40) in the cabin by turning on/off
button (20).
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Adjusting the audio settings in the main menu of the smartRadio and
smartPanel

> Long press the MENU button (8)/ (22).

> Select and confirm the “>AUDIO™ menu item on the first menu level of the main menu.
» Onthe 2" and subsequent menu levels, select the desired function:

2" Menu level 3™ Menu level 4t Menu level = Function/Action

>EQ >FLAT Select the desired menu item
>POP to select the respective

equalizer preset.
>ROCK Note:
SJAZZ If “FLAT" is selected, bass
and treble levels are set to
>FOLK “0".
>DANCE
>USER >50HZ Make individual equalizer
>200HZ settings:

Confirm the desired menu
>800HZ item to adjust the selected
>3.2KHZ frequency from-12 dB to
>10KHZ +12dB.

>BASS BASS-12...+12 Adjust the bass level
>TREBLE TREBLE-12...+12 Adjust the treble level
>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Switch loudness on/off
>BALANCE BALANCEL12...R12 Adjust the right/left volume
distribution
>FADER FADERR12...F12 Adjust the front/rear volume
distribution
Note:
This setting is only available
on the smartPanel.
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Adjusting the volume level for AUX sources

The default volume level of an AUX source may differ from the levels of other media sources
because of its output gain. You can adjust the sensitivity of the AUX input in order to compensate
for an AUX device’s low or high output gain.

> Open the menu of the currently active AUX source.
1st Menu level 2" Menu level = Function/Action

>AUX SENS LO SENS Select and confirm the desired menu item:

W “LO SENS” for a high output gain and “HI SENS” for
low output gain of the connected AUX device.

HI SENS

Functions in the main menu of the smartRadio and smartPanel

1st Menu level 2" Menu level 3" Menu level = Function/Action

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Set the maximum power-
onvolume (“0” - “15”)
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Clock settings

Functions in the main menu of the smartRadio and smartPanel

1st Menu level 2" Menu level 3™ Menu level = Function/Action

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Select and confirm to set the
clock format:
»  12HOUR: 12-hour mode
»  24HOUR: 24-hour mode

>AUTO UPDATE Select and confirm to switch the
automatic update of the clock
on/off.

>CLOCK ADJUST  Select and confirm to set the
clock time (see below).

Setting the clock time

» Inthe main menu, select and confirm the “>SYSTEM” menu item.

» Inthe “SYSTEM” menu, select and confirm the “>CLOCK” menu item.

» Inthe “CLOCK” menu, select and confirm the “>CLOCK ADJUST” menu item.

The currently set clock time is displayed.

> Hold the A button (10)/(24) or W button (14)/(29) to set the hours of the clock time.

»  Press the MENU button (8)/2).

» Hold the A button (10)/(24) or W button (14)/(29) to set the minutes of the clock time.
> Press the MENU button (8)/2).

After setting the minutes, “SET OK” is briefly displayed and you return to the “CLOCK ADJUST”
menu item automatically.
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Radio mode

Note:

Radio mode is only available on the smartRadio. However, if the smartPanel is operated in
Tandem mode, you can select the Tandem Radio source for the cabin area (see section
“Selecting an audio/video source on the smartPanel”).

Available wavebands and memory banks

FM ALY DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (memory bank for automatically stored stations)

Functions on the smartRadio

Starta search downwardsto  »  Briefly press the & In FM/AM wavebands, you may
the next available station button @ press and hold the € or 3»
T > Briefly press the > button to skip a section of the
; . waveband.
the next available station button (7)
Access a stored station > Briefly pressthe1-6 Only in the current memory
button bank.
Store the current station » Longpressthe1-6
button
Switch to the next memory » Briefly press the RADIO  Switches between FM, AM and
bank button (2) (if necessary, ~ DAB memory banks

several times)

Switch traffic announcement ~ »  Briefly press the TA =

priority on/off button (1)
Show additional broadcast » Briefly press the A -
information* button (10) (if necessary,

several times)

* FM: Displays the current frequency, PTY type, RDS text and time.
DAB: Displays the current DAB PTY type, DAB ensemble label, frequency, DLS text and time.
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Functions in the FM/AM radio menu of the smartRadio

1st Menu level ' Function/Action

>AUTO STORE Starts the Auto Store function: The current waveband (FM or AM) is
searched for the 6 strongest stations. The discovered stations are stored in
the FMAS or AMAS memory bank.
Note:
After the search is finished, the station stored on storage location lis
played automatically.

>FREQ SCAN Starts the frequency scan: The current waveband is searched for available
stations. Each station is played for about 5 seconds.
Note:
The scan is canceled by pressing any button. The current station is
played.

>PRESET SCAN Starts the preset scan: Each stored station of the current memory bank is
played for about 5 seconds.
Note:
After the scan is finished, the last station played before starting the scan
is played again.

Functions in the DAB radio menu of the smartRadio

1st Menu level 2" Menu level Function/Action
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Select and confirm the channel to be played
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Starts the automatic scan of all frequencies and
displays the number of found stations
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Select and confirm the frequency to be set
>FREQUENCY ...
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Functions in the main menu of the smartRadio

1st Menu level 2" Menu level 3" Menu level = Function/Action

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Confirm the desired menu item
SAFONJOFF  toswitchon/off
» RDS

>REG ON/OFF > AF (automatic switching to
alternative frequencies)
» REG (regional function)
Note:
AF and REG settings are only
available if RDS is switched
on.

>DAB >SERVICE LINK Confirm the desired menu item
to switch on/off DAB Service
Link.

A service may be receivable via
DAB and on FM simultaneously.
If DAB Service Link is enabled
and the current DAB service
becomes unavailable, the
smartRadio automatically
switches to FM reception until
DAB reception is available again.
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Media play (USB, iPod, SD, AUX, BT audio)

Functions on the smartRadio and smartPanel

Notes:

»  Bosch cannot guarantee the proper functioning of all USB, SD and BT audio devices
available on the market.

» BT audio mode is only available on the smartRadio. However, if the smartPanel is
operated in Tandem mode, you can use the Tandem Media source for playing the BT
audio source for the cabin area (see section “Selecting an audio/video source on the
smartPanel”).

> Forinformation about the specifications and compatibility of playable media, please
see the “Technical data” chapter.

Function Action Note

Switch to the previous > Briefly press the & button (5)/(19) Not in AUX mode
track

Switch to the next track > Briefly press the 3 button (7)/(21)

Pause playback » Briefly press the » || B button /@

Resume playback > Briefly press the » || B button (14)/(31)

Stop playback » Longpressthe Il Mbutton (14)/3)  Notin AUXand BT
audio mode or
whilst playing from
an iPod/iPhone.

Fast-reverse mode >  Hold down the & button (5)/(19) Not in AUX mode

Fast-forward mode » Hold down the 3 button (7)/(21)

Switch random playback > Briefly press the > button (14)/(32)

on/off

Switch track repeaton/  »  Briefly press the > J button (14)/(33)

off

Show additional informa- > Briefly press the A button (10)/24)or -

tion* W button (14)/(29) (if necessary,

several times)

* USB/SD: Displays the current file name, folder name, track name, aloum name, artist and time.
iPod/BT audio: Displays the current track name, album name, artist and time.
AUX: Displays the time.
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Functions in the USB/SD menu of the smartRadio

Note:
Not for iPod/iPhone play.

1t Menu level 2" Menu level ... nt Menu level = Function/Action
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Select and confirm folders/
tracks
Notes:
>FILE NAMEN » The folder and track
SFOLDER 2 names are displayed.

> Inthe menu, each
: subfolder level on the
SFOLDERN connected USB/SD
device is represented
by an additional menu
level.

>PTIME SET Select starting point of
playback (see section
“Manually setting the
starting point of playback “)

Functions in the USB/SD menu of the smartPanel

Note:
Not for iPod/iPhone play.

1st Menu level 2" Menu level 3™ Menu level = Function/Action

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Select and confirm the desired
list and folder to get access to
>FOLDER?2 subfolders and files.
Notes:
» The folder and file names
are displayed.
> Repeat selecting and
confirming subfolders
and finally the desired
file, to start playback.

>FOLDERN

>PHOTO LIST
>MUSIC LIST

>PTIME SET Select starting point of playback
(see below)
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Manually setting the starting point of playback

You can manually set the starting point of a track's playback by specifying the play time at which
playback should start.

» Inthe USB/SD menu, select and confirm the “>PTIME SET” menu item.
The current play time (mmm:ss) of the track is displayed.

> Hold down the A button (10)/(24) or W button (14)/(29) to set the minutes.
> Pressthe MENU button (8)/(22).

> Hold down the A button (10)/(24) or W button (14)/(29) to set the seconds.
> Press the MENU button (8)/(22) to start playback.

Functions in the USB/SD menu of the smartRadio and smartPanel
for iPod/iPhone play

1t Menu level 2" Menu level 3 Menu level = Function/Action

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Select playlists/tracks!
Note:
The playlist and track names
>TRACK NAME N are displayed.

>PLAYLIST 2
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Display the current track name
and, if desired, select another
track.
>TRACK NAME N Note:
This function is only available
for iPod/iPhone IAP2 devices.
>ARTISTS Select artists/tracks
>ALBUMS Select albums/tracks
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Functions in the main menu of the smartRadio and smartPanel

1st Menu level 2" Menu level 3" Menu level = Function/Action

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Switch the scrolling of ID3 track
information on/off*
Note:
This setting is only available
on the smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Switch between displaying the
elapsed and remaining playing
time
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Monitor settings

Functions on the smartPanel

Function Action

Activate/deactivate cabin monitors »  Briefly press the MON button =

Microphone settings

Functions in the main menu of the smartRadio

1st Menu level 2" Menu level 3™ Menu level = Function/Action

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Set the type of the driver
HEADSET microphone:
» Handle: Hand micro-
phone. The audio of a
phone call is played via
the system’s loudspea-
kers.
> Headset: Microphone
with internal loudspeaker.
The audio of a phone call
is played via the
microphone’s internal
loudspeaker.
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Bluetooth telephone functions

Notes:

> Bluetooth telephone functions are only available on the smartRadio.

> Please bear in mind that the Bluetooth® connection can suffer interference if, for
instance, there are any metal objects located between the radio and the mobile
phone or if you are carrying the mobile phone in your back pocket.

> AniPhone that is already connected to the smartRadio via Bluetooth® must not at the
same time be connected to the smartRadio or smartPanel via USB, since this may
lead to unreliable operation due to connection problems.

Functions on the smartRadio

Function Action Note
Answer or end a call » Briefly pressthe /= -
button
Rejectacall » Llongpressthe/~= -
button
Adjust the volume when the » Turntheon/off button -
ring signal sounds and during a @
call
Transfer an active call to the > Briefly press the As long as the call is trans-
mobile phone or back to the PHONE button @ ferred to the mobile phone,
smartRadio “PRIVATE” is shown on the
display.
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Bluetooth® settings in the main menu of the smartRadio

1t Menu level 2" Menu level 3 Menu level = Function/Action

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Select and confirm to switch
Bluetooth® on/off

>AUTO CONNECT  Select and confirm to switch
Bluetooth® Auto Connect on/off.
If Auto Connect is switched on,
an already paired Bluetooth
device will be connected
automatically if it comes into
range. For that, Bluetooth® has
to be switched on and no other
device is connected.

>PIN CODE Specify an individual PIN code
for the Bluetooth® connection
(see below)

>0BEXAUTHORI  Select and confirm to switch
OBEX data transfer for tele-
phone book access on/off.
Accessing the telephone book of
the connected Android™
smartphone via OBEX requires
you to enter the OBEX passcode
(“0000”) on the smartphone.

Specifying the Bluetooth® PIN code
You can specify an individual PIN code to be used for establishing a Bluetooth® connection.

» In the main menu of the smartRadio, select and confirm the “>SYSTEM” menu item.

» Inthe “SYSTEM” menu, select and confirm the “>BLUETOOTH” menu item.

» Inthe “BLUETOOTH” menu, select and confirm the “>PIN CODE” menu item.

The current PIN code is displayed.

> Pressthe A button (10)/(24) or W button (14)/(29) to set the first number of the code (if
necessary, several times).

> Press the MENU button (8)/(22).

> Repeat these two steps for each following number of the PIN code.
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After setting the final number, “SET OK” is briefly displayed and you return to the “PIN CODE” menu

item automatically.

Functions in the phone menu of the smartRadio

Notes:

» To open the phone menu, briefly press the PHONE button @
> To use these functions, Bluetooth® must be switched on (see section "Bluetooth®

settings in the main menu”).

1st Menu level 2" Menu level 3™ Menu level

>REDIAL
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1
>NUMBER 20
>DIALED CALL
>RECEIVED CALL
>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1
ANAMEN
A-Z:B
A-Z:Z

* Telephone book: max. 1000 entries

Function/Action
Redial the last number called

Select and confirm one of the
last numbers of missed
incoming calls.

Select and confirm one of the
last numbers you dialed.

Select and confirm a number of
the last incoming calls.

Note:
Access to the telephone book
of an Android smartphone
requires OBEX data transfer to
be switched on (see section
"Bluetooth® settings in the
main menu of the smartRa-
dio").
Select one of the telephone
book entries* with the chosen
first letter.
To make the call, confirm by
pressing the £« button (14).
To first display the contact’s
number, confirm by pressing the
MENU button (8). To make the
call, press the MENU button
again.
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1st Menu level
>PAIR DEVICE

>SEL DEVICE

>DEL DEVICE

2 Menu level 3 Menu level

>PHONE NAME 1

>PHONE NAME N
>PHONE NAME 1

>PHONE NAMEN

Restoring the factory settings

Function/Action

Make the system visible for
mobile phones so you can
initiate a connection to the
smartRadio on the mobile
phone (the required PIN is
shown in the display).

Select and confirm an already
paired mobile phone to be
connected

Select and confirm a paired
mobile phone to be deleted
(unpaired).

Functions in the main menu of the smartRadio and smartPanel

1st Menu level

>SYSTEM

2n Menu level

>DEFAULT

3 Menu level

RESET? YES

Function/Action

Confirm to reset the device’s
settings to the factory settings.
Note:

To cancel, press the _+)
button (14) / (30).

After confirming the reset, “SET
OK” is briefly displayed and you
return to the “DEFAULT” menu
item automatically.
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Technical data

Power supply

Current consumption
In operation
Max. current
Standby current

Frequency ranges
Europe FM
AM

DAB (band IIl)

SW

Bluetooth

Inputs
2 xMIC

USB

SD

AUX front
AUX rear

Output power

Tandem

Display

Operating temperature
Storage temperature
Weight

Certification

Tested acc. to

24V

0.5A,FM 1 kHz
<10A
<0.5mA

87.5-108 MHz

531 -1602 kHz
174.928 - 329.200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 -9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | hands-free phone
calls, phone book, music playback

1 mV for dyn. microphones | microphone priority
management, private mode

USB 2.0, type A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W/2 x40 W |adjustable
Line out for Coach smartPanel
Dot matrix | amber

-20°Cto +70°C

-40°Cto +85°C

Approx. 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118
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smartPanel
Power supply

Current consumption
In operation
Max. current
Standby current

Inputs
2 xMIC
USB

SD
AUX front
AUX rear
Video impedance

Output power

Display

Operating temperature
Storage temperature
Weight

Certification

Tested acc. to

Subject to change.

Technical data

24V

0.5A, USB 1 kHz
15A
<0.5mA

1 mV for dyn. microphones | microphone priority
management

USB 2.0, type A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS Video

750

4x20W /4 x40 W |adjustable
Dot matrix | amber

-20°Cto +70°C

-40°Cto +85°C

Approx. 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118
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Media specifications and compatibility
USB/SD capacity
Media

File system

Maximum number of folders
Maximum number of subfolders
Maximum number of files

Playable file types

Maximum file size

Note:

USB/SD storage device
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT supports larger file sizes

Maximum total playback time of the audio files stored on a USB/SD storage device is 450

minutes (not one file of 450 minutes)
MP3 compatibility
Media

File extension

Bit rate

Sampling rate

ID3 tag versions
WMA-Kompatibilitat
Media

File extension

Bit rate

Sampling rate
AAC-Kompatibilitat
Media

File extension

Bit rate

Sampling rate

USB/SD storage device

.mp3, .mp2

32 kbps to 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz to 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD storage device

.wma

32 kbps to 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz to 48 kHz

USB/SD storage device

.aac, .mda

8 kbps to 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz to 96 kHz
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Media specifications and compatibility

Video file formats

File extension

Format

Compatible
video codec

Compatible
audio codec

Maximum
resolution

Maximum
frame rate

Video out format
Output format
PAL resolution
NTSC resolution

Subject to change.

.avi

MPEG-4

mp4v, xvid,
3ivx, mp43

PCM, ADPCM,
WMA, MP3

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 Pixel x 480/576 Pixel

30 fps

USB storage device
PAL/NTSC

720 pixels x 480 pixels
720 pixels x 576 pixels
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Coach smartRadio

(1) Touche TA
Activer/désactiver la priorité aux informa-
tions routiéres, annuler I'information
routiere transmise

(2) Touche RADIO
Sélectionner la source audio Radio
En mode radio : Sélectionner le niveau de
mémoire / la gamme d'ondes

(3) Touche MEDIA
Sélectionner la source audio SD / USB /
iPod / AUX / Bluetooth

Ecran

Touche &

En mode Radio : Démarrer la recherche
En mode Lecture de médias :

Pression bréve : Passer a la piste
précédente

Pression longue : Recul rapide

(6) Touche Marche/Arrét
En veille : Mettre I'appareil en marche
En service :
Pression bréve : Couper/activer le son
Pression longue : Arréter l'appareil
Tourner : Régler le volume

(7) Touche

En mode Radio : Démarrer la recherche
En mode Lecture de médias :

Pression bréve : Passer a la piste suivante
Pression longue : Avance rapide

Touche MENU
Pression breve : Ouvrir le menu de la
source audio sélectionnée
Pression longue : Ouvrir le menu principal
Dans les menus : Valider I'option ou le
sous-menu sélectionné

@ ®

®

D)
@
©)

Fente d'insertion de la carte SD

Touche A

Changer le contenu de I'écran
Dans les menus : Sélectionner un
sous-menu, modifier une option

Prise USB
Prise AUX en facade

Touche PHONE

Ouvrir le menu PHONE

Pendant une conversation téléphonique :
Transférer I'appel entre 'appareil et le
téléphone mobile

Touches1-6

En mode Radio :

Pression bréve : Sélectionner la station

enregistrée

Pression longue : Enregistrer une station

En mode Lecture de médias :

>3 Activer/ désactiver la répétition
de pistes

O Activer / désactiver la lecture
aléatoire

» || B: Interrompre / reprendre la lecture

Dans les menus :

_*7: Pression bréve : Précédent
Pression longue : Quitter le menu

W :  Sélectionner un sous-menu,
modifier une option

Pendant les appels téléphoniques :

o= : Pression bréve : Prendre / Mettre
finaun appel
Pression longue : Refuser un appel
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Coach smartPanel

(15) Touche USB
Sélectionner la source USB

Touche SD

Sélectionner la source SD

(17) Touche AUX
Sélectionner la source AUX

Ecran
Touche &

En mode Radio : Démarrer la recherche
En mode Lecture de médias :

Pression bréve : Passer a la piste
précédente

Pression longue : Recul rapide

Touche Marche/Arrét
En veille : Mettre I'appareil en marche
En service :
Pression bréve : Couper/activer le son
Pression longue : Arréter I'appareil
Tourner : Régler le volume

(21) Touche 3
En mode Radio : Démarrer la recherche
En mode Lecture de médias :
Pression bréve : Passer a la piste suivante
Pression longue : Avance rapide

(22) Touche MENU
Pression bréve : Ouvrir le menu du média
sélectionné
Pression longue : Ouvrir le menu principal
Dans les menus : Valider 'option ou le
sous-menu sélectionné

(23) Fente d'insertion de la carte SD

Touche A
Changer le contenu de I'écran
Dans les menus : Sélectionner un
sous-menu, modifier une option

(25) Prise USB
Prise AUX en facade
C

(@7) Touche SRC
Sélectionner la source Front AUX / Rear
AUX / USB/ SD / Tandem Radio / Tandem
Média

Touche MON
Activer / désactiver les moniteurs

Touche W
Changer le contenu de I'écran
Dans les menus : Sélectionner un
sous-menu, modifier une option

Touche _ 47
Dans les menus :
Pression bréve : Précédent
Pression longue : Quitter le menu

(31) Touche Il m
Interrompre / reprendre la lecture

(32) Touche >

Activer / désactiver la lecture aléatoire

(33) Touche >

Activer / désactiver la répétition de pistes
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Remarq ues et acces-
soires

Avant de mettre I'appareil en service, lisez
attentivement le présent mode d'emploi et
familiarisez-vous avec I'appareil. Conservez ce
mode d'emploi dans le véhicule pour pouvoir le
consulter ultérieurement si besoin est.

Utilisation conforme aux prescrip-
tions

Les appareils Coach smartRadio et Coach
smartPanel s'installent dans I'espace de
montage 1 DIN du tableau de bord d'un
autocar.

La tension de service des deux appareils est de
24V.

Sécurité routiére

La sécurité routiére est une priorité

absolue.

»  Utilisez I'appareil seulement si la
situation routiére le permet.

»  Familiarisez-vous avec l'appareil
avant de prendre la route.

Les avertisseurs sonores de la police,

des sapeurs-pompiers et des services

de secours doivent pouvoir étre

percus a temps dans le véhicule.

» Choisissez en conséquence un
volume sonore raisonnable pour
vos déplacements.

Elimination des appareils usagés
Ne jetez pas votre appareil usagé dans les
ordures ménageres !

Utilisez les systémes de récupération et de
collecte disponibles en vue de son élimination.

es et accessoires
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Mode autonome, mode Tandem et mode Micro-

phone

Les appareils smartRadio et smartPanel
peuvent étre utilisés aussi bien en mode
autonome qu’en mode Tandem.

smartRadio

La smartRadio est congue principalement pour
lacommande et la lecture de sources audio
dans le cockpit. Elle dispose d’une radio FM
avec priorité aux informations routiéres en
option. De plus, la smartRadio peut étre
utilisée comme kit mains-libres pour les
téléphones mobiles Bluetooth®.

smartPanel

Le smartPanel est congu principalement pour
lacommande et la lecture de médias dans la
cabine. Sur les moniteurs en option du
systéme, il est également possible de lire des
fichiers image et vidéo a partir de supports de
mémoire USB et SD.

Mode Tandem

En mode Tandem, les deux appareils sont

reliés et offrent des fonctions étendues :

> Les deux appareils peuvent étre mis en
marche ou arrétés conjointement.

»  Les source audio de la smartRadio
peuvent étre lues dans la cabine via le
smartPanel. Par conséquent, les
passagers dans la cabine peuvent
également écouter les programmes radio
ou les fichiers audio enregistrés sur les
appareils connectés a la smartRadio.

Tandem Radio et Tandem Média
En mode Tandem, le programme radio (FM,
MW ou DAB) sélectionné ou la lecture de
médias actuellement sélectionnée sur la
smartRadio est aussi disponible sur le
smartPanel comme source « Tandem Radio »
ou « Tandem Média »

Mode Microphone

Les deux appareils sont équipés tous deux de
deux prises microphones :

» MIC1 : Microphone conducteur, prioritaire
»  MIC2 : Microphone du guide

En mode Tandem, le systeme prend en charge
I'utilisation de trois téléphones au total :

» unmicrophone conducteur, prioritaire

> deux microphones pour les guides

Les annonces au micro sont transmises
automatiquement par les microphones
connectés au systéme dés que ceux-ci sont mis
en marche. La lecture audio reprend automa-
tiqguement dés que les téléphones sont coupés.
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Marche/Arrét
Fonction Action Note
Marche/Arrét >  Appuyer brievement sur  En mode Tandem, le smartPanel se met en

la touche Marche/Arrét marche et s'arréte automatiquement

(6)/@9) pour mettre conjointement avec la smartRadio.
I'appareil en marche. Sile contact du véhicule est coupé, le
systéme s'arréte automatiquement au bout

> \ .
AL B U d'une heure pour préserver la batterie du

la touche Marche/Arrét o
. véhicule.
(6)/ (29 pour arréter
['appareil.
> Mettre / couper le Le systeme se met en marche avec le
contact du véhicule. contact du véhicule s'il a été précé-
demment mis a |'arrét avec le contact du
véhicule.
> Activer/ désactiver le Seulement si le contact du véhicule est

microphone 1 (MC1). mis.
Une fois mis en marche, I'appareil est
automatiquement en mode Microphone.
Le systeme se met en marche avec le
microphone 1 (non inclus) seulement s'il a
été précédemment mis en marche avec le
microphone 1.

Note :
Sile contact du véhicule est mis, le systéme se met automatiquement en marche a
l'arrivée d'un appel sur le téléphone connecté via Bluetooth®.
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Sélection de fonctions et réglages

Sélection directe

Il est possible de sélectionner directement des fonctions importantes et frequemment utilisées en
appuyant simplement sur une touche de la smartRadio ou du smartPanel. Pour choisir des
fonctions précises, la touche en question doit étre appuyée longuement (env. 2 secondes).

Fonctions et options des menus
Les menus permettent d’accéder a d’autres fonctions et options.

Note :
Un menu ouvert se fermera automatiquement au bout d’une dizaine de minutes si aucune
autre touche n'est pressée pendant ce temps.

Ouverture des menus

Fonction Action

Ouvrir le menu principal » Appuyer longuement sur la touche MENU
®/@.
Ouvrir le menu de la source audio écoutée »  Appuyer brievement sur la touche MENU

®/@.

Naviguer dans le menu

Choisir un sous-menu au » Appuyersurlatouche -
niveau du menu sélectionné A / uV
/@9

Valider I'option sélectionnée » Appuyersurlatouche  Les sous-menus contenant un

ou ouvrir un sous-menu MENU / @ autre sous-menu sont signalés
par un « > » (par ex.
«>AUDIO »).
Revenir au niveau immédiate- ~ »  Appuyer surlatouche -
ment supérieur du menu 9@/
Quitter le menu » Appuyer longuement =
surlatouche _$3(14)/
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Sélection d’une source audio/vidéo

Sélectionner une source audio sur la smartRadio

Fonction Action Note

Sélectionner la radio »  Appuyer sur la touche RADIO =

Sélectionner USB/SD ~ »  Appuyer sur la touche MEDIA La source USB ou SD peut

/ BT Audio / Front AUX / @ plusieurs fois si nécessaire.  étre sélectionnée unique-

Rear AUX ment si un support de
données correspondant est
connecté.

Sélectionner USB/SD >  Appuyer longuement sur la La source USB ou SD peut

/ BT Audio / Front AUX / touche MEDIA @ pour ouvrirla  étre sélectionnée unique-

Rear AUX dans la liste liste des sources. ment si un support de

des sources > Appuyer sur latouche A (0)ou  données correspondant est

WV (14) plusieurs fois si néces- SO

saire pour sélectionner la source
Média.
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Sélectionner la source Radio/Média sur le smartPanel

Note :

En mode Tandem, les sources Radio ou Média du smartPanel sont restituées dans la

cabine.

Fonction

Sélectionner USB

Sélectionner SD

Sélectionner AUX

Basculer entre les
sources Radio/Média
disponibles (Tandem
Média et Tandem
Radio inclus)

>

>

>

Action Note

Appuyersurla  Lasource USB peut étre sélectionnée unique-
touche USB ment si un support de données USB est
(5. connecté.

Appuyersurla  Lasource SD peut étre sélectionnée uniquement
touche SD (16). i un support de données SD est connect.

Appuyersurla Il est possible de basculer entre Front AUX et
touche AUX Rear AUX en appuyant de facon répétée sur la

(@) touche.

Appuyersurla  Surle smartPanel, Tandem Radio et Tandem
touche SRC Média sont disponibles uniquement si les deux
@ plusieurs appareils sont utilisés en mode Tandem.

fois si
nécessaire. En mode Tandem :

> Surle smartPanel, Tandem Radio n’est pas
disponible lorsque la smartRadio est
actuellement en mode Radio.

> Lorsqu’une information routiére est
transmise sur la smartRadio (la priorité aux
informations routiéres étant activée), le
smartPanel reste en mode Tandem Média.

> LesmartPanel reste en mode Tandem Radio
lorsque la smartRadio bascule du mode
Radio en mode Lecture de médias.

> Sile smartPanel est en mode Tandem Média,
et la smartRadio est en mode audio
Bluetooth et regoit un appel téléphonique, la
lecture audio dans la cabine s'interrompt
pour la durée de I'appel.
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Réglage du volume et de la tonalité

Régler le volume pour la restitution actuelle

Fonction Action Note

Régler le volume » Tourner latouche Marche/Arrét ~ En mode Tandem, vous réglez
(6)/(20) dans le sens des le volume dans le cockpit au
aiguilles pour augmenter le moyen de la touche Marche/
volume ou dans le sensinverse  Arrét (6) et dans la cabine au
des aiguilles pour réduire le moyen de la touche Marche/
volume. Arrét ,
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Définir des réglages audio dans le menu principal de la smartRadio et du
smartPanel

> Appuyer longuement sur la touche MENU (8) / (22).

> Sélectionner et valider le sous-menu « >AUDIO » au premier niveau du menu principal.

> Sélectionner la fonction voulue au second et aux autres niveaux du menu.

2° niveau du menu  3* niveau du menu 4 niveau du menu ~ Fonction/Action

>EQ >FLAT Pour définir une préférence
>POP q’éggliseur, sélectionnez
I'option ou le sous-menu
>ROCK correspondant.
>JAZZ s
Sil'option « FLAT » est
>FOLK sélectionnée, les graves et
SDANCE les aigués seront réglées
sur«Q0».
>USER >50HZ Sélectionnez les parametres
>9200H7 d egallseur.
Validez le sous-menu voulu
>800HZ pour régler la fréquence
dlectionnée de-12 dBa
3.2KHZ s€
> +124B.
>10KHZ
>BASS BASS-12...+12 Régler le niveau des graves
>TREBLE TREBLE-12 ... +12 Régler le niveau des aigués
>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Activer / Désactiver le
loudness
>BALANCE BALANCEL12...R12 Régler la répartition du
volume a gauche/droite
>FADER FADERR12 ...F12 Régler la répartition du
volume a l'avant/arriére
Note :

Cette option est disponible
uniquement sur le
smartPanel.
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Réglage du niveau de volume des sources AUX

Le volume de base d’une source AUX peut étre différent de celui d’autres sources en raison de de
son niveau de sortie. Vous avez la possibilité de régler la sensibilité de I'entrée AUX pour compen-
ser un niveau de sortie faible ou élevé de la source AUX.

> Ouvrez le menu de la source AUX activée.

1eniveaudumenu 2t niveaudumenu = Fonction/Action

>AUX SENS LO SENS Sélectionner et valider l'option voulue :
MID SENS «LO SENS » quand le niveau de sortie d’'une source
-~ AUXest élevé et « HI SENS » quand il est faible.

HI SENS

Fonctions du menu principal de la smartRadio et du smartPanel

1¢ niveaudumenu 2¢ niveaudumenu 3 niveaudu menu = Fonction/Action

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Régler le volume maximal a la
mise en marche (« 0 » - « 15 »).
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Réglage de I’heure

Fonctions du menu principal de la smartRadio et du smartPanel

1¥ niveau du menu  2° niveau du menu 3 niveaudumenu ~ Fonction/Action

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Sélectionner et valider pour
régler le format horaire :

» 12HOUR: Mode 12 h

> 24HOUR: Mode 24 h

>AUTO UPDATE Sélectionner et valider pour
activer/désactiver le réglage
automatique de I'heure.

>CLOCK ADJUST  Sélectionner et valider pour
régler 'heure (voir ci-dessous).

Régler I'heure

» Dans le menu principal, sélectionnez et validez le sous-menu « >SYSTEM ».

» Dans le menu « >SYSTEM », sélectionnez et validez le sous-menu « >CLOCK ».

> Dans le menu « >CLOCK », sélectionnez et validez le sous-menu « >CLOCK ADJUST ».
L’heure actuelle apparait sur I'écran.

> Maintenezlatouche A (10)/(24) ou W (14)/(29) enfoncée pour régler les heures.

> Appuyez sur la touche MENU /@.

> Maintenez latouche A (10)/(24) ou W (14)/(29) enfoncée pour régler les minutes.

> Appuyez sur la touche MENU (8)/(22).

Une fois les minutes réglées, I'écran affiche brievement « SET OK » et revient automatiquement au
sous-menu « >CLOCK ADJUST ».
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Mode Radio

Note :

Le mode Radio est disponible uniqguement sur la smartRadio. Lorsque le smartPanel est
utilisé en mode Tandem, vous avez la possibilité de sélectionner la source Tandem Radio
pour la cabine (cf. section « Sélectionner la source Radio/Média sur le smartPanel »).

Gammes d'ondes et niveaux de mémoire disponibles

FM MW (OM)
FM1 FM2 FMAS* MW (OM)  MWAS* SW

*AS = Auto Store (niveau de mémoire pour les stations enregistrées automatiquement)

DAB
DAB1 DAB2

Fonctions de la smartRadio

Fonction Action Note

Démarrer la recherche vers le

>

Appuyer brievement sur la

Dans les gammes d’'ondes

bas touche & (5) FM et MW (OM), vous
, N avez la possibilité de
Démarrer la recherche vers le »  Appuyer brievement sur la P B
haut sauter une partie de la
au touche ) (7) gamme d'ondes en
maintenant la touche €
-ou ) enfoncée.
Sélectionner une station » Appuyer brievementsurla  Seulement au niveau de
enregistrée touche1-6 mémoire sélectionné.
Enregistrer la station sélec- » Appuyer longuement sur la
tionnée touche 1-6
Basculer vers le niveau de > Appuyer sur la touche Bascule entre les niveaux
mémoire suivant RADIO (i1) plusieurs foissi  de mémoire FM, MW
nécessaire (OM) et DAB.
Activer / Désactiver la priorité > Appuyer brievementsurla -
aux informations routiéres touche TA(1)
Afficher un complément > Appuyer brievementsurla -
d’informations sur I'émission* touche A (10) plusieurs fois

si nécessaire

* FM : Affiche la fréquence sélectionnée, le type PTY, le texte RDS et I'heure.
DAB : Affiche le type DAB-PTY sélectionné, 'ensemble DAB, la fréquence, le texte DLS et 'heure.
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Fonctions du menu FM/MW de la smartRadio

1¢ niveau du menu Fonction/Action

>AUTO STORE Démarre la fonction Auto Store : la radio recherche les 6 stations les
plus puissantes de la gamme d’ondes sélectionnée (FM ou MW). Les
stations détectées sont enregistrées dans les niveaux de mémoire
FMAS ou MWAS.
Note:
Une fois la recherche terminée, la station enregistrée sur la
présélection 1 est diffusée automatiquement.

>FREQ SCAN Démarre le balayage de fréquences : la radio recherche les stations
disponibles de la gamme d’ondes sélectionnée. Chaque station est
balayée pendant environ 5 secondes.
Note :
Pour mettre fin a la fonction « Scan », appuyez sur une touche
quelconque. Vous restez ensuite sur la station écoutée.

>PRESET SCAN Démarre le balayage des stations enregistrées. Chaque station
enregistrée sur le niveau de mémoire sélectionné est balayée
pendant environ 5 secondes.
Note:
Une fois le balayage terminé, vous revenez sur la derniére station
écoutée avant le balayage.

Fonctions du menu DAB de la smartRadio
1¢niveaudumenu  2¢ niveaudumenu = Fonction/Action

>CHANNEL LIST >CHANNEL 1 Sélectionnez et validez le canal dont vous
souhaitez vous mettre a I'écoute.

>CHANNEL N
>AUTO SCAN Démarre le balayage automatique de toutes les
fréquences et affiche le nombre de stations
trouvées.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Sélectionnez et validez la fréquence que vous
souhaitez régler.
>FREQUENCY ...
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Fonctions du menu principal de la smartRadio

1¢ niveaudumenu 2¢ niveaudumenu 3 niveaudu menu = Fonction/Action

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Validez le sous-menu de votre
>AF ON/OFF choix pour activer/désactiver
I'option correspondante :

>REG ON/OFF » RDS
> AF (basculement automa-
tique entre les fréquences
alternatives)
» REG (fonction régionale)
Note :
Les options AF et REG sont
disponibles uniquement
quand l'option RDS est
activée.

>DAB >SERVICE LINK Validez le sous-menu pour
activer/désactiver I'option DAB
Service Link.
Un service peut étre recu
simultanément en DAB et FM.
Lorsque I'option « DAB Service
Link » est activée, et la station
DAB écoutée ne peut plus étre
recue, la smartRadio bascule
automatiquement en réception
FM jusqu’a ce que la réception
DAB soit rétablie.

Lecture de médias (USB, iPod, SD, AUX, BT audio)

Fonctions de la smartRadio et du smartPanel

Notes :

> Bosch ne peut garantir le fonctionnement parfait de I'ensemble des supports USB
disponibles sur le marché.

» Le mode BT audio est disponible uniquement sur la smartRadio. Lorsque le
smartPanel est utilisé en mode Tandem, vous avez la possibilité de sélectionner la
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source Tandem Média pour la lecture de la source BT audio dans la cabine (cf.
section « Sélectionner la source Radio/Média sur le smartPanel »).

> Pour plus d'informations sur les spécifications et la compatibilité des médias lisibles,
se reporter au chapitre « Caractéristiques techniques ».

Fonction Action

Passer ala piste précédente > Appuyer brievement sur latouche ~ Non disponible en
& (5)/a9) mode AUX.
Passer a la piste suivante » Appuyer briévement sur la touche
> @)
Interrompre la lecture >  Appuyer brievement sur la touche
> |1 m(4)/31)
Continuer la lecture >  Appuyer brievement sur la touche
> | m(4)/31)
Mettre fin a la lecture >  Appuyer longuement sur latouche ~ Non disponible en
> Il m(9)/31) mode AUX et BT
audio ou pendant la
lecture a partir d’'un
iPod/iPhone.
Recherche rapide en arriére > Maintenir la touche € (5)/(19) Non disponible en
enfoncée mode AUX.
Recherche rapide en avant > Maintenir latouche 3 (7)/(21)
enfoncée
Activer / désactiver lalecture ~ »  Appuyer brievement sur la touche
aléatoire O (14)/(@2)
Activer / désactiver la >  Appuyer brievement sur la touche
répétition de pistes 1 (4)/(39)
Afficher un complément > Appuyer brievement sur latouche -

d'informations sur la piste*

A / o'V / plusieurs

fois si nécessaire

* USB/SD : Affiche le nom du fichier, le nom du dossier, le nom de la piste, le nom de I'album,

I'interpréte et I'heure.

iPod/BT audio : Affiche le nom de la piste, le nom de 'album, Iinterpréte et I'heure.

AUX : Affiche I'heure.
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Fonctions du menu USB/SD de la smartRadio

Note :
Non disponible pour la lecture a partir d’'un iPod/iPhone.

1¢ niveau du menu  2¢ niveau dumenu ... n™ niveau du menu ' Fonction/Action

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Sélectionner et valider les
dossiers/pistes
~—— Note:
>FILE NAME N » Lécran affiche le nom
SFOLDER 2 des dossiers et des
pistes.
: » Dans le menu, chaque
SFOLDER N niveau de sous-dos-
sier sur le support de
données USB/SD
connecté est
représenté par un
autre niveau de
menu.

>PTIME SET Sélectionner le point de
départ de la lecture (cf.
Section « Régler manuelle-
ment le point de départ de la
lecture »)
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Fonctions du menu USB/SD du smartPanel

Note :
Non disponible pour la lecture a partir d’un iPod/iPhone.

1¢ niveau du menu  2¢ niveau du menu  3* niveau du menu ' Fonction/Action

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Sélectionner et valider la liste et
>FOLDER 2 le dossier de votre choix pour
accéder aux sous-dossiers et
fichiers.
>FOLDERN Note :
>PHOTO LIST > L’écrgn affiche Ie_noms des
dossiers et des pistes.
>MUSIC LIST > Sélectionnez et validez le
sous-dossier et finalement
le fichier de votre choix
dont vous souhaitez
démarrer la lecture.

>PTIME SET Sélectionner le point de départ
de la lecture (cf. ci-dessous).

Régler manuellement le point de départ de la lecture
Vous avez la possibilité de régler manuellement le point de départ de la lecture en spécifiant
I'instant auquel vous souhaitez démarrer la lecture.

» Dans le menu USB/SD, sélectionnez et validez le sous-menu « >PTIME SET ».
Lécran affiche la durée de lecture actuelle (mmm:ss) de la piste.

> Maintenez la touche A (10)/(24) ou W (14)/(29) enfoncée pour régler les minutes.

> Appuyez sur la touche MENU (8)/(22).

> Appuyezsur la touche A (10)/(24) ou W (14)/(29) enfoncée pour régler les secondes.
» Appuyez sur la touche MENU /@ pour démarrer la lecture.
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Fonctions du menu USB/SD de la smartRadio et du smartPanel pour la
lecture a partir d’un iPod/iPhone

1¢ niveaudu menu  2¢ niveaudumenu 3 niveaudu menu = Fonction/Action

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Sélectionner et valider la
playliste/piste.
~————————— Note:
>TRACKNAMEN L’écran affiche le nom des
>PLAYLIST 2 playlistes et des pistes.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Afficher le nom de la piste

sélectionnée et si souhaité,
sélectionner une autre piste.
>TRACK NAMEN Note :

Cette fonction est disponible
uniquement pour les appareils
iPod/iPhone IAP2.

>ARTISTS Sélectionner la piste et Iartiste.

>ALBUMS Sélectionner 'album et la piste.
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Fonctions du menu principal de la smartRadio et du smartPanel

1¥ niveau dumenu  2° niveaudu menu 3 niveaudumenu = Fonction/Action

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Activer / Désactiver le défile-
ment d’informations sur la piste
ID3.

Note :

Cette option est disponible

uniquement sur le smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Basculer entre I'affichage de la
durée de lecture écoulée et la
durée restante.
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Réglages du moniteur

Fonctions du smartPanel

Fonction Action

Activer / désactiver les moniteurs de la »  Appuyer brievement sur la =
cabine touche MON (28).

Réglages du microphone

Fonctions du menu principal de la smartRadio

19 niveaudu menu 2¢ niveaudumenu 3 niveaudu menu = Fonction/Action

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Régler le type du microphone
HEADSET conducteur :

» Handle : microphone
manuel. Le son d’'une
conversation télépho-
nique est restitué par les
haut-parleurs du
systeme.

> Headset : microphone
avec haut-parleur interne.
Le son d’'une conversa-
tion téléphonique est
restitué par le haut-par-
leur interne du micro-

phone.
Fonctions de téléphone Bluetooth
Notes :
» Les fonctions de téléphone Bluetooth sont disponibles uniquement sur la
smartRadio.

> Notez que la connexion Bluetooth® peut étre perturbée, par exemple, en présence
d’objets métalliques entre la radio et le téléphone ou si votre téléphone mobile se
trouve dans votre poche arriére.
» UniPhone connecté a la smartRadio via Bluetooth® ne doit pas étre en
méme temps connecté a la smartRadio ou au smartPanel via USB,
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car cela peut entraver le fonctionnement de I'iPhone en raison des problémes de

connexion.

Fonctions de la smartRadio
Fonction

Prendre ou mettre finaun >
appel.
Refuser un appel. >

Régler le volume au retentisse-  »
ment de la sonnerie et pendant
I'appel.

Transférer un appel en cours
sur le téléphone mobile ou
inversement.

>

Action

Appuyer brievement -
surlatouche /= (14).
Appuyer briévement =

surla touche /= (14).

Tourner la touche
Marche/Arrét (6).

[’écran affiche « PRIVATE » tant
que l'appel est transféré sur le
téléphone mobile.

Appuyer briévement
sur la touche PHONE

@)

Réglages Bluetooth® du menu

1% niveau dumenu  2° niveau du menu 3 niveau du menu

>SYSTEM
>BLUETOOTH

principal de la smartRadio
Fonction/Action

>BT ON/OFF Sélectionner et valider pour
activer ou désactiver

Bluetooth®.

Sélectionner et valider pour
activer ou désactiver © Auto
Connect.

Quand l'option « Auto Connect »
est activée, tout périphérique
Bluetooth® déja jumelé sera
automatiquement connecté dés
qu’il se trouve dans la zone de
couverture. Pour cela,
Bluetooth® doit étre activé et
aucun autre appareil ne doit étre
connecté.

>AUTO CONNECT

>PIN CODE Définir un code PIN personnel
pour la connexion Bluetooth®

(cf. ci-dessous).
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1¢ niveau dumenu  2¢ niveaudu menu 3 niveaudumenu  Fonction/Action

>0BEXAUTHORI  Sélectionner et valider pour
activer ou désactiver le transfert
de données OBEX pour I'accés
au répertoire téléphonique.
L’acces au répertoire télépho-
nique du Smartphone Android
connecté demande la saisie du
code PIN OBEX (« 0000 »).

Définir le code PIN Bluetooth® :
Vous avez la possibilité de définir un code PIN personnel pour établir la connexion Bluetooth®.

» Dans le menu principal de la smartRadio, sélectionnez et validez le sous-menu « >SYSTEM ».

» Dans le menu « >SYSTEM », sélectionnez et validez le sous-menu « >BLUETOOTH ».

» Dans le menu « >BLUETOOTH », sélectionnez et validez le sous-menu « >PIN CODE ».

L’écran affiche le code PIN actuel.

> Appuyez sur latouche A (10)/(24) ou W (14)/(29) plusieurs fois si nécessaire pour définir le
premier chiffre du code PIN.

»  Appuyez sur la touche MENU /@.

> Répétez ces deux étapes pour définir les autres chiffres du code PIN.

Une fois le dernier chiffre défini, I'écran affiche brievement « SET OK » et revient automatiquement

au sous-menu « >PIN CODE ».

Fonctions du menu PHONE de la smartRadio

Notes :

> Pour ouvrir le menu PHONE, appuyez briévement sur la touche PHONE @

> Pour utiliser ces fonctions, Bluetooth® doit étre activé (cf. Section « Réglages
Bluetooth® dans le menu principal ».
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1% niveau du menu  2° niveau du menu  3* niveau du menu

Fonction/Action

>REDIAL

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1
>NUMBER 20
>DIALED CALL
>RECEIVED CALL
>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1
ANAMEN
A-Z:B
A-Z:Z
>PAIR DEVICE

* Répertoire téléphonique : max. 1000 contacts

Recomposer le dernier numéro
appelé

Sélectionnez et validez I'un des
derniers numéros d’appels
manqueés.

Sélectionnez et validez I'un des
derniers numéros appelés.

Sélectionnez et validez 'un des
derniers numéros recus.

Note :

L’accés au répertoire télépho-
nique du Smartphone Android
est possible uniquement
lorsque le transfert de
données OBEX est activé (cf.
section « Réglages Bluetooth®
du menu principal de la
smartRadio »).

Sélectionnez un contact du
répertoire* qui commence par la
premiére lettre choisie.

Pour effectuer I'appel, validez

en appuyant sur la touche =

Pour afficher d’abord le numéro
du contact, validez en appuyant
sur la touche MENU (8). Pour
effectuer 'appel, validez en
appuyant de nouveau sur la
touche MENU (8).

Rendez 'appareil visible pour
les téléphones mobiles si vous
voulez établir une connexion
vers la smartRadio sur le
téléphone mobile (le code PIN
nécessaire s'affiche sur 'écran).
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1¢ niveau dumenu  2* niveaudu menu 3 niveaudumenu = Fonction/Action
>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Sélectionnez et validez un

téléphone mobile déja jumelé
pour le connecter.

>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Sélectionnez et validez un
téléphone mobile déja jumelé
pour le supprimer (déjumeler).
>PHONE NAME N

Rétablissement des réglages par défaut

Fonctions du menu principal de la smartRadio et du smartPanel

1¢ niveau dumenu  2¢ niveaudu menu 3 niveaudumenu  Fonction/Action

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Validez 'option pour rétablir les
réglages par défaut.

Note :

Pour annuler, appuyez sur la

touche _*1(14) / 30).

Une fois l'option validée, I'écran
affiche brievement « SET OK » et
revient automatiquement au
sous-menu « >DEFAULT ».
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Caractéristique techniques

Alimentation

Consommation
En service
maximale
En veille

Gammes de fréquences
Europe FM
MW (OM)

DAB (bande IIl)

SW(0C)

Bluetooth

Entrées
2xMIC

usB

SD

AUX en facade

AUX a l'arriere
Puissance de sortie
Tandem
Ecran
Température de service
Température de stockage
Poids
Normes

Testé selon

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | kit mains-libres,
répertoire téléphonique, lecture audio

1 mV pour microphones dyn. | gestion de la
priorité des microphones, mode privé

USB 2.0, type A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W/2x40W|réglable
Line Out pour Coach smartPanel
Matrice de points | couleur ambre
-20°Ca+70°C

-40°Ca +85°C

environ 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118
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smartPanel
Alimentation

Consommation
En service
maximale
En veille

Entrées
2xMIC
usB

SD

AUX en facade

AUX al'arriere

Impédance vidéo

Puissance de sortie
Ecran
Température de service
Température de stockage
Poids
Normes

Testé selon

Sous réserve de modifications.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV pour microphones dyn. | gestion de la
priorité des microphones

USB 2.0, type A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS Vidéo

750

4x20W/4x40W|réglable
Matrice de points | couleur ambre
-20°Ca+70°C

-40°Ca+85°C

environ 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118
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Spécifications et comptabilité des médias
Capacité USB/SD
Média

Systeme de fichiers

Nombre maximal de répertoires
Sous-répertoires max.

Nombre maximal de fichiers

Types de fichier lisibles

Taille de fichier maximale

Note :

Mémoire USB/SD
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT supporte une taille de
fichier supérieure

Durée de lecture maximale de fichiers audio stockés dans la mémoire USB/SD : 450 minutes

(pas un fichier de 450 minutes)
Compatibilité MP3
Média

Extension de fichier
Débit binaire

Taux d’échantillonnage
Versions de tag ID3
WMA-Kompatibilitat
Média

Extension de fichier
Débit binaire

Taux d’échantillonnage
AAC-Kompatibilitat
Média

Extension de fichier
Débit binaire

Taux d’échantillonnage

Mémoire USB/SD

.mp3, .mp2

32 kbps a 320 kbps (CBR), VBR
8kHz a 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

Mémoire USB/SD

.wma

32 kbps a 320 kbps (CBR), VBR
8kHza 48 kHz

Mémoire USB/SD

.aac, .mda

8 kbps a 320 kbps (CBR), VBR
8kHz a 96 kHz
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Spécifications et comptabilité des médias

Formats de fichier vidéo

Extension de avi
fichier ’

Format MPEG-4
Codec vidéo mp4v, xvid,
compatible 3ivx, mp43
Codec audio PCM, ADPCM,
compatible WMA, MP3
Résolution

maximale

Fréquence

d’image maximale
Format de sortie vidéo
Format de sortie
Résolution PAL
Résolution NTSC

Sous réserve de modifications.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pixels x 480/576 pixels

30 images/sec.

Mémoire USB
PAL/NTSC

720 pixels x 480 pixels
720 pixels x 576 pixels
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Coach smartRadio

@ Tasto TA
Pressione breve: Attiva/disattiva la
priorita degli annunci sul traffico;
interrompe un annuncio sul traffico
trasmesso

(2) Tasto RADIO
Seleziona la sorgente radio
In modalita Radio: Seleziona livelli di
memoria/lunghezze d'onda

(3) Tasto MEDIA
Seleziona la sorgente SD/USB/iPod/AUX/
Audio Bluetooth

@ Display
(5) Tasto &

In modalita Radio: Avvia la ricerca

In modalita Media:

Pressione breve: Va al brano precedente
Pressione lunga: Indietro veloce

(6) Tasto Acceso/Spento
In modalita Stand-by: Accende il disposi-
tivo
Durante il funzionamento:
Pressione breve: Volume muto
Pressione lunga: Spegne il dispositivo
Rotazione: Regola il volume

(7) Tasto
In modalita Radio: Avvia la ricerca
In modalita Media:
Pressione breve: Va al brano seguente
Pressione lunga: Avanti veloce

Tasto MENU
Pressione breve: Apre il menu della
sorgente audio attuale
Pressione lunga: Apre il menu principale
Nel menu: Conferma la voce di menu o
I'impostazione selezionata

(9) Slot per scheda SD
Tasto A

Cambia i contenuti sul display
Nei menu: Seleziona voce di menu/
modifica impostazione

(11) PresaUSB
@ Presa Front AUX

(13) Tasto PHONE
Apre il menu principale per configurare le
funzioni principali del dispositivo

Tastil-6

In modalita Radio:

Pressione breve: Seleziona una stazione

memorizzata

Pressione lunga: Memorizza una stazione

In modalita Media:

3 Accende/spegne Ripetizione
brano

O Accende/spegne Riproduzione
casuale

» || B : Pausa/Riprendi riproduzione

Nei menu:

_*: Pressione breve: Indietro
Pressione lunga: Esci dal menu

W : Seleziona voce di menu/modifica
impostazione

Durante le chiamate:

{~=>: Pressione breve: Rispondi/
termina chiamata
Pressione lunga: Rifiuta chiamata
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Coach smartPanel

(15) Tasto USB
Seleziona sorgente USB

Tasto SD

Seleziona sorgente SD

(17) Tasto AUX
Seleziona sorgente AUX

Display
Tasto €

In modalita Radio: Avvia la ricerca

In modalita Media:

Pressione breve: Va al brano precedente
Pressione lunga: Ricerca veloce indietro

Tasto Acceso/spento

In modalita Stand-by: Accende il disposi-

tivo

Durante il funzionamento:

Pressione breve: Volume muto
Pressione lunga: Spegne il dispositivo
Rotazione: Regola il volume

(21) Tasto )

In modalita Radio: Avvia la ricerca

In modalita Media:

Pressione breve: Va al brano seguente
Pressione lunga: Ricerca veloce in avanti

(22) Tasto MENU
Pressione breve: Apre il menu della
sorgente audio attuale
Pressione lunga: Apre il menu principale
Nel menu: Conferma la voce di menu o
I'impostazione selezionata

(23) Slot scheda SD

Tasto A
Cambia i contenuti sul display
Nei menu: Seleziona voce di menu/
modifica impostazione

@ Presa USB
Presa Front AUX

(27) TastoSRC
Seleziona Front AUX/Rear AUX/USB/SD/
sorgente Tandem radio/Tandem media

Tasto MON

Attiva/disattiva i monitor

Tasto W
Cambia i contenuti sul display
Nei menu: Seleziona voce di menu/
modifica impostazione

Tasto_$93
Nei menu:
Pressione breve: Indietro
Pressione lunga: Esci dal menu

(31) Tastod |l @
Pausa/Riprendi riproduzione

(32) Tasto D

Accende/spegne Riproduzione casuale

(33 Tasto>)

Accende/spegne Ripetizione brano
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Indice
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sorgente attualmente riprodotta

103 Regolazione delle impostazioni audio
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smartPanel

104 Regolazione del livello di volume per
sorgenti AUX
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Modalita Radio

Lunghezze d’onda e livelli di memoria
disponibili

Funzioni di smartRadio

Funzioni nel menu radio FM/AM di
smartRadio

Funzioni nel menu radio DAB di
smartRadio

Funzioni nel menu principale di
smartRadio

Riproduzione di media (USB, iPod,
SD, AUX, Audio BT)

Funzioni di smartRadio e smartPanel
Funzioni nel menu USB/SD di
smartRadio

Funzioni nel menu USB/SD di
smartPanel

Funzioni nel menu principale di
smartRadio e smartPanel

Impostazioni del monitor
Funzioni di smartPanel

Impostazioni del microfono
Funzioni nel menu principale di
smartRadio

Funzioni del telefono Bluetooth
Funzioni di smartRadio
Impostazioni Bluetooth® nel menu
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Funzioni nel menu telefono di
smartRadio

Ripristino delle impostazioni di
fabbrica

Funzioni nel menu principale di
smartRadio e smartPanel

Dati tecnici
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Note

Prima di usare il dispositivo si prega di leggere
attentamente queste istruzioni e di familiariz-
zarsi con il dispositivo. Conservare queste
istruzioni nel proprio veicolo per consultarle
quando necessario.

Impiego previsto

smartRadio e/o smartPanel vanno installati
ciascuno in un compartimento 1 DIN nel
cruscotto del pullman.

Entrambi i dispositivi hanno una tensione
desercizio di 24 V.

Sicurezza stradale
La sicurezza stradale ha priorita
assoluta.

> Mettere in funzione il dispositivo
solo se le condizioni di guida e
del traffico lo consentono.

»  Familiarizzarsi con il dispositivo
prima di mettersi in viaggio.
Allinterno del veicolo si deve sempre
essere in grado di sentire per tempo
le sirene della polizia, dei vigili del

fuoco e delle ambulanze.

> Per tale ragione, durante il
viaggio si deve ascoltare il
sistema audio ad un volume
adeguato.

Smaltimento di dispositivi fuori uso
Non smaltire il dispositivo fuori uso con gli altri
rifiuti domestici.

Per smaltire il dispositivo fuori uso si prega di
ricorrere ai sistemi di riciclaggio o riconsegna.
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Funzionamento indipendente, modalita Tandem e modalita microfono

Funzionamento indipendente, modalita Tandem e

modalita microfono

smartRadio e smartPanel possono funzionare
sia come dispositivi indipendenti sia in
modalita Tandem.

“Tandem Radio” o come sorgente “Tandem
Media”.

smartRadio

smartRadio & principalmente destinata al
comando e alla riproduzione di sorgenti audio
in cabina. Comprende un sintonizzatore FM
con priorita opzionale per le informazioni sul
traffico. Inoltre smartRadio si puo usare come
vivavoce per un telefono cellulare Bluetooth®.

smartPanel

smartPanel & principalmente destinato al
comando e alla riproduzione di sorgenti media
nellabitacolo. Sui monitor opzionali del
sistema & possibile riprodurre anche file
immagini e file video da supporti di memoria
USBe SD.

Modalita Tandem

In modalita Tandem i due dispositivi sono

interconnessi e le loro funzioni sono poten-

ziate:

» | due dispositivi si possono accendere e
spegnere assieme.

»  Le sorgentiaudio di smartRadio si
possono riprodurre nell'abitacolo tramite
smartPanel. Cosi anche i passeggeri
nell'abitacolo possono ascoltare pro-
grammi radio o file audio archiviati su
dispositivi connessi a smartRadio.

Tandem Radio e Tandem Media
In modalita Tandem, il programma radio
attualmente selezionato (FM, AM o DAB) o la

riproduzione di supporti mediali di smartRadio

sono disponibili anche da smartPanel come

Modalita microfono

Ciascuno dei dispositivi ha due ingressi per

microfono:

> MIC1: microfono del conducente con
priorita

>  MIC2: microfono per la guida turistica

In modalita Tandem il sistema supportail
funzionamento di max. tre microfoni:

»  Un microfono prioritario per il conducente
> Due microfoni per le guide turistiche

Quando il microfono viene acceso, gli annunci
eseguiti al microfono sono riprodotti dagli
altoparlanti del sistema. Quando il microfono
viene spento, i sistemi riprendono la riprodu-
zione del supporto di memoria.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Accensione/spegnimento

Funzione Operazione Note
Accendere/ » Premere brevementeil  Seidue dispositivi funzionano in modalita
spegnere tasto ON @ /@0 per  Tandem, quando si accende o spegne
accendere il disposi- smartRadio si accende e spegne automatica-
tivo. mente anche smartPanel.
) Quando il veicolo & spento, il sistema si
Hinees Wil spegne automaticamente dopo 1 ora per
tastoON @,/ (217 preservare la batteria del veicolo.
spegnere il dispositivo.
Attivare/disattivare Il sistema si accende contemporaneamente
['accensione del all'accensione del veicolo solo se in prece-
veicolo denza era stato spento contemporanea-
mente allo spegnimento del veicolo
Accendere/spegnereil  Solo se il veicolo € acceso.
microfono 1 (MIC1)
Quando é acceso, il dispositivo & automatica-
mente in modalita microfono.
Il sistema si spegne contemporaneamente
al microfono 1 (non in dotazione)
solo se in precedenza era stato acceso
contemporaneamente al microfono 1.
Nota:

Mentre 'accensione del veicolo € attivata, il sistema si accende automaticamente se
arriva una chiamata ad un telefono collegato con Bluetooth®.
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Selezione di funzioni e regolazione di impostazioni

Selezione diretta

Le funzioni importanti e d’uso frequente si possono selezionare direttamente premendo un tasto su
smartRadio o smartPanel. Per selezionare determinate funzioni si deve premere a lungo il tasto
corrispondente (circa 2 secondi).

Impostazioni del menu
I menu consentono di accedere a ulteriori funzioni e impostazioni.

Nota:
Un menu aperto viene chiuso automaticamente dopo circa 10 secondi se non viene
premuto nessun altro tasto.

Apertura dei menu

Funzione Operazione

Aprire il menu principale » Premere alungo il tasto MENU /
Aprire il menu della sorgente audio/video > Premereil tasto MENU (8) / (22)

attualmente attiva

Navigazione nei menu

Funzione Operazione Nota

Selezionareunavoce > Premere il tasto A (10) /(29 ol =
di menu al livello di tasto W (14)/ (29)

menu attuale
Confermareunavoce ~ »  Premere il tasto MENU (&) / (22) Le voci di menu che

di menu/un’imposta- contengono un sottomenu
zione o aprire un sono indicate con “>” (ad
sottomenu es. “>AUDIO”).

Tornare al livello di > Premereil tasto_$3(14) / (30) -
menu immediata-

mente superiore.
Uscire da un menu > Premerealungoiltasto_*3(14)/ -
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Selezione di una sorgente radio/media

Selezione di una sorgente audio su smartRadio

Funzione Operazione Nota
Selezionare la radio > Premere il tasto RADIO (2) -
Selezionare USB/SD/ ~ » Premereil tasto MEDIA (3)(se  E possibile selezionare USB o
Audio BT/Front AUX/ necessario, pill volte) SD solo se € collegato il
Rear AUX relativo supporto di memoria.
Selezionare USB/SD/ » Premerealungoiltasto MEDIA  E possibile selezionare USB o
Audio BT/Front AUX/ (3) per aprire lalista di SD solo se & collegato il
Rear AUX nella lista di selezione della sorgente. relativo supporto di memoria.
selezione della > Premereil tasto A (10)oil tasto
sorgente W (14) (se necessario, pill volte)

per selezionare la sorgente

mediale.
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Selezione di una sorgente radio/media su smartPanel

Nota:

In modalita Tandem le sorgenti radio/media di smartPanel vengono riprodotte nell'abita-

colo.

Funzione Operazione Note

Selezionare USB > Premere il tasto USB
Selezionare SD » Premere il tasto SD
Selezionare AUX > Premere il tasto AUX

@

Passare tra le sorgenti » Premere il tasto SRC
radio/mediali disponi- @)

bili (compresi Tandem

Media e Tandem Radio)

E possibile selezionare USB solo se &
collegato un supporto di memoria USB.

E possibile selezionare SD solo se &
collegato un supporto di memoria SD.

Premendo il tasto AUX (17) ripetuta-
mente & possibile passare tra Front AUX
e Rear AUX.

Tandem Media e Tandem Radio sono
disponibili su smartPanel solo se i due
dispositivi funzionano in modalita
Tandem.

In modalita Tandem:

» Tandem Media non ¢ disponibile su
smartPanel se smartRadio &
attualmente in modalita Radio.

» smartPanel rimane in modalita
Tandem Media quando smartRadio
passa ad un annuncio sul traffico
entrante (se la priorita informazioni
sul traffico € attivata).

» smartPanel rimane in modalita
Tandem Radio se smartRadio passa
dalla riproduzione radio alla
riproduzione di supporti di
memoria.

> SesmartPanel & in modalita
Tandem Media e smartRadio € in
modalita audio Bluetooth® e si
riceve una chiamata telefonica, la
riproduzione audio nell'abitacolo
viene interrotta per la durata della
chiamata.
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Regolazione del volume e del suono

Regolazione del volume della sorgente attualmente riprodotta

Funzione Operazione Note

Regolare il volume » Girare il tasto di accensione/ In modalita Tandem si regola
spegnimento (6)/ @) insenso il volume in cabina girandoil
orario per aumentare il volume o tasto di accensione/
in senso antiorario per abbas- spegnimento @ e nellabita-
sare il volume (0-40) colo girando il tasto di

accensione/spegnimento

29
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Regolazione delle impostazioni audio nel menu principale di smartRadio e

smartPanel

> Premerealungo il tasto MENU (8) / (22).

> Selezionare e confermare la voce di menu “>AUDIO” al primo livello di menu del menu
principale.

> Nel 2"e nei successivi livelli di menu selezionare la funzione desiderata:

2’ livello menu 3’ livello menu 4’livello menu Funzione/Operazione

>EQ >FLAT Selezionare la voce di menu
>POP d.e5|de.rata per sele2|or.1are la
rispettiva preimpostazione

>ROCK dell'equalizzatore.

Nota:
>JAZZ

Se si seleziona “FLAT”, i
>FOLK livelli di bassi e acuti sono
>DANCE impostati su “0”.
>USER >50HZ Definire le impostazioni

personali dell'equalizzatore:
Confermare la voce di menu
>800HZ desiderata per regolare la
frequenza selezionatada-12
>3.2KHZ
3 dBa+12dB.
>10KHZ

>BASS BASS-12...+12 Regolare il livello dei bassi
>TREBLE TREBLE-12 ... +12 Regolare il livello degli acuti

> OUDNESS LOUDNESS ON/OFF Accendere/spegnere
Loudness

>BALANCE BALANCEL12...R12 Regolare la distribuzione del
volume destra/sinistra

>FADER FADERR12...F12 Regolare la distribuzione del
volume davanti/dietro
Nota:
Questa impostazione &
disponibile solo su smart-
Panel.

>200HZ
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Regolazione del livello di volume per sorgenti AUX

Il livello di volume predefinito di una sorgente AUX puo differire dai livelli di altre sorgenti mediali a
causa del suo guadagno di uscita. E possibile regolare la sensibilita dell'ingresso AUX allo scopo di
compensare un guadagno di uscita alto o basso di un dispositivo AUX.

»  Aprire il menu della sorgente AUX attualmente attiva.

1"livello menu 2’livello menu Funzione/Operazione
>AUX SENS LO SENS Selezionare e confermare la voce di menu desiderata:
MID SENS “LO SENS” per un alto guadagno di uscita e “HI SENS”
.~~~ perunbasso guadagno di uscita del dispositivo AUX
HI SENS collegato.

Funzioni nel menu principale di smartRadio e smartPanel

1" livello menu 2’ livello menu 3 livello menu Funzione/Operazione

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Impostare il massimo volume
allaccensione (“0” - “15”).
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Impostazioni dell’orologio

Funzioni nel menu principale di smartRadio e smartPanel

1"livello menu 2’livello menu 3’livello menu Funzione/Operazione

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Selezionare e confermare per
impostare il formato dell'orolo-
gio:
» 12HOUR: Modalita 12
ore
> 24HOUR: Modalita 24
ore

>AUTO UPDATE Selezionare e confermare per
accendere/spegnere I'aggiorna-
mento automatico dell’orologio:

>CLOCK ADJUST  Selezionare e confermare per
impostare 'ora dell'orologio
(vedi sotto).

Impostazione dell’ora dell’orologio

» Nel menu principale selezionare e confermare la voce di menu “>SYSTEM”.

> Nel menu “>SYSTEM” selezionare e confermare la voce di menu “>CLOCK”.

> Nel menu “>CLOCK” selezionare e confermare la voce di menu “>CLOCK ADJUST".

Viene visualizzata I'ora attualmente impostata per I'orologio.

> Tenere premuto il tasto A (10)/(24) o il tasto W (14)/(29) per impostare le ore dell'orologio.
> Premere il tasto MENU (8)/(22).

> Tenere premuto il tasto A (10)/(24) o il tasto W (14)/(29) per impostare i minuti dell'orologio.
> Premere il tasto MENU (8)/(22).

Dopo aver impostato i minuti appare brevemente “SET OK” e si torna automaticamente alla voce di
menu “CLOCK ADJUST".
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Modalita Radio

Nota:

La modalita Radio & disponibile solo su smartRadio. Tuttavia, se smartPanel funziona in
modalita Tandem, & possibile selezionare la sorgente Tandem Radio per I'abitacolo (vedi
sezione “Selezione di una sorgente audio/video su smartPanel”).

Lunghezze d’onda e livelli di memoria disponibili

FM AM DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (livello di memoria per stazioni memorizzate automaticamente)

Funzioni di smartRadio

Funzione Operazione Nota
Avviare unaricerca verso il » Premere brevemente il Nelle lunghezze d’onda FM/AM
basso, verso la stazione tasto &€ @ & possibile premere e tenere
disponibile seguente premuto il tasto € 0 3 per
Avviare una ricerca verso » Premere brevemente il szrilltare lé['a Zezmne dilun-
Ialto, verso la stazione tasto 3 (7) ghezza donaa.
disponibile seguente
Accedere a una stazione » Premere brevemente il Solo nellattuale livello di
memorizzata tasto1-6 memoria.
Memorizzare la stazione » Premerealungoil tasto 1
attuale -6
Passare al livello dimemoria ~ »  Premere brevemente il Passare trai livelli di memoria
seguente tasto RADIO @ (se di FM, AM e DAB

necessario, pit volte)
Accendere/spegnere la » Premere brevemente il =
priorita degli annunci sul tasto TA(Y)
traffico

Visualizzare informazioni di » Premere brevemente il =
trasmissione addizionali* tasto A (10) (se
necessario, pili volte)

* FM: Visualizza la frequenza attuale, il tipo di PTY, il testo RDS e 'ora.
DAB: Visualizza il tipo di DAB PTY attuale, 'Ensemble DAB, la frequenza, il testo DLS e I'ora.
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Funzioni nel menu radio FM/AM di smartRadio

1"livello menu Funzione/Operazione

>AUTO STORE Awvia la funzione Auto Store: vengono cercate le 6 stazioni con il segnale
pili potente nell'attuale lunghezza d’onda (FM o AM). Le stazioni trovate
vengono memorizzate nel livello di memoria FMAS o AMAS.
Nota:
Quando la ricerca & terminata, la stazione memorizzata nella posizione di
memoria 1 viene riprodotta automaticamente.

>FREQ SCAN Avvia la scansione della frequenza: vengono cercate le stazioni disponibili
sullattuale lunghezza d’onda. Ogni stazione viene riprodotta per circa 5
secondi.
Nota:
La scansione si puo interrompere premendo qualsiasi tasto. La stazione
attuale viene riprodotta.

>PRESET SCAN Awvia la scansione delle stazioni memorizzate: ogni stazione memorizzata
nel livello di memoria attuale viene riprodotta per circa 5 secondi.
Nota:
Al termine della scansione viene riprodotta di nuovo la stazione che
veniva riprodotta immediatamente prima di iniziare la scansione.

Funzioni nel menu radio DAB di smartRadio

1" livello menu 2’ livello menu Funzione/Operazione
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Selezionare e confermare il canale da riprodurre
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Avvia la scansione automatica di tutte le frequenze
e visualizza il numero di stazioni trovate
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Selezionare e confermare la frequenza da
impostare
>FREQUENCY ...
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Funzioni nel menu principale di smartRadio

1"livello menu 2" livello menu 3’livello menu Funzione/Operazione

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Confermare la voce di menu
>AF ON/OFF desiderata per a(;cendere/
spegnere la relativa opzione
>REG ON/OFF » RDS
> AF (passaggio automatico a
frequenze alternative)
> REG (funzione regionale)
Nota:
Le impostazioni di AF e REG
sono disponibili solo se RDS &
acceso.

>DAB >SERVICE LINK Confermare la voce di menu
desiderata per accendere/
spegnereDAB Service Link.
Un servizio (stazione) puo
essere ricevuto contemporanea-
mente tramite DAB e FM. Se
DAB Service Link ¢ abilitato ma
I'attuale stazione DAB diventa
indisponibile, smartRadio passa
automaticamente alla ricezione
FM, fino a quando la ricezione
DAB diventa di nuovo disponi-
bile.
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Riproduzione di media (USB, iPod, SD, AUX, Audio BT)

Funzioni di smartRadio e smartPanel

Note:

> Bosch non pu garantire il funzionamento corretto di tutti i dispositivi USB, SD e
audio BT disponibili sul mercato.

» Lamodalita audio BT & disponibile solo su smartRadio. Tuttavia, se smartPanel
funziona in modalita Tandem, & possibile usare la sorgente Tandem Media per
riprodurre la sorgente audio BT nell'abitacolo (vedi sezione “Selezione di una
sorgente audio/video su smartPanel”).

> Perinformazioni sui dati tecnici e sulla compatibilita di media riproducibili si prega di
consultare il capitolo “Dati tecnici”.

Funzione Operazione Nota

Passare al brano >
precedente

Passare al brano seguente  »

Interrompere la riprodu- >
zione
Riprendere la riprodu- >
zione

Arrestare lariproduzione  »

Modalita indietro veloce >
Modalita avanti veloce >

Accendere/spegnere la >
riproduzione casuale

Accendere/spegnere la >
ripetizione brano

Visualizzare informazioni  »
addizionali*

Premere brevemente il tasto € (5)/(19)  Non in modalita AUX

Premere brevemente il tasto > (7)/(21)

Premere brevemente il tasto® Il @
(14)/@D
Premere brevemente il tasto® Il @
(14)/@D

Premere a lungo il tasto® || @ (14)/31)  Non in modalita AUX
e Audio BT o mentre
viene riprodotto un
iPod/iPhone.

Tenere premuto il tasto < (5)/(19) Non in modalita AUX
Tenere premuto il tasto 3 (7)/(21)

Premere brevemente il tasto >
(14)/@2)
Premere brevemente il tasto (>
(14)/@9)

Premere brevemente il tasto A -

(10)/24) 0 W il tasto (14)/(29) (se

necessario, pill volte)

* USB/SD: Visualizza il nome del file, il nome della cartella, il titolo del brano, il titolo dell’album,

I'artista e I'ora attuali.

iPod/Audio BT: Visualizza il titolo del brano, il titolo dell’album, I'artista e 'ora attuali.

AUX: Visualizza l'ora.
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Funzioni nel menu USB/SD di smartRadio

Nota:
Non per la riproduzione di iPod/
iPhone.
1’livello menu 2’ livello menu ... N'livello menu Funzione/Operazione
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Selezionare e confermare
cartelle/brani
~ Note:
>FILE NAMEN > Vengono visualizzati i
nomidelle cartelle e i
>
FOLDER2 titoli dei brani.
g > Ognilivello di
>FOLDERN sottocartella sul
dispositivo USB/SD

collegato e rappresen-
tato nel menu da un
livello di menu
addizionale.

>PTIME SET Selezionare il punto di
partenza della riproduzione
(vedi sezione “Impostazione
manuale del punto di
partenza della riprodu-
zione")
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Funzioni nel menu USB/SD di smartPanel

Nota:
Non per la riproduzione di iPod/
iPhone.
1"livello menu 2’ livello menu 3’ livello menu Funzione/Operazione
>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Selezionare e confermare la lista
SFOLDER 2 e la cartella desiderate per Poter
accedere a sottocartelle e file.
8 Note:
SFOLDERN > Vengpno visualizzati i ‘
nomi delle cartelle e dei
file.

> Ripetere laselezione e la

conferma delle sottocar-
S PADIO LT telle e infine del file

>MUSIC LIST desiderato per avviare la
riproduzione.

>PTIME SET Selezionare il punto di partenza
della riproduzione (vedi sotto)

Impostazione manuale del punto di partenza della riproduzione

E possibile impostare manualmente il punto di partenza della riproduzione di un brano indicando il
momento della riproduzione nel quale il brano deve partire.

» Nel menu USB/SD selezionare e confermare la voce di menu “PTIME SET”.
Viene visualizzato il momento attuale di riproduzione (mmm:ss) del brano.

> Tenere premutoil tasto A (10)/(24) o il tasto W (14)/(29) per impostare i minuti.
> Premere il tasto MENU (8)/(22).

> Tenere premuto il tasto A (10)/(24) o il tasto W (14)/(29) per impostare i secondi.
» Premere il tasto MENU (8)/(22) per awviare la riproduzione.
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Funzioni nel menu USB/SD di smartRadio e smartPanel per la riproduzione
di iPod/iPhone

1"livello menu 2" livello menu 3’livello menu Funzione/Operazione
>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Selezionare playlist/brani!
Nota:

Vengono visualizzati i titoli
>TRACK NAME N delle playlist e dei brani.

>PLAYLIST 2

>PLAYLISTN

>NOW PLAYING >TRACK NAME Visualizzare il titolo del brano
attuale e, se si desidera,
selezionare un altro brano.
>TRACK NAME N Nota:
Questa funzione é disponibile
solo per dispositivi iPod/
iPhone IAP2.

>ARTISTS Selezionare artisti/brani
>ALBUMS Selezionare album/brani

Funzioni nel menu principale di smartRadio e smartPanel

1"livello menu 2’ livello menu 3’ livello menu Funzione/Operazione

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Accendere/spegnere lo
scorrimento di informazioni sui
brani ID3*
Nota:
Questa impostazione &
disponibile solo su smart-
Panel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Passare tra la visualizzazione del
tempo di riproduzione trascorso
o del tempo restante
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Impostazioni del monitor

Funzioni di smartPanel

Funzione Operazione Nota

Attivare/disattivare i monitor dell'abita- » Premere brevemente il tasto =

colo MON

Impostazioni del microfono

Funzioni nel menu principale di smartRadio

1"livello menu 2’ livello menu 3’livello menu Funzione/Operazione

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Impostare il tipo di microfono
HEADSET del conducente:

> Handle: Microfono a
mano. L'audio di un
telefono cellulare viene
riprodotto tramite gli
altoparlanti del sistema.

> Headset: Microfono con
altoparlante interno.
Laudio di un telefono
cellulare viene riprodotto
tramite I'altoparlante
interno del microfono.

Funzioni del telefono Bluetooth

Note:

> Le funzioni del telefono Bluetooth sono disponibili solo su smartRadio.

> Siprega di tenere presente che la connessione Bluetooth® puo subire interferenze,
ad esempio in presenza di oggetti metallici tra la radio e il telefono cellulare o se si
porta il telefono cellulare nella tasca posteriore.

» UniPhone connesso a smartRadio tramite Bluetooth non dovrebbe parallelamente
essere connesso a smartRadio o a smartPanel tramite USB, perché in tal caso non si
puo garantire un funzionamento corretto dell'iPhone.
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Funzioni di smartRadio

Funzione Operazione Nota

Rispondere o concludere una » Premere brevementeil -

telefonata tasto /=
Rifiutare una chiamata » Premerealungoiltasto -
=
Regolare il volume quando il » Girare il tasto di =
telefono suona e durante una accensione/spegni-
telefonata mento (6)
Trasferire una telefonata in » Premere brevementeil ~ Mentre la telefonata &
corso al telefono cellulare o di tasto PHONE (13) trasferita al telefono cellulare
ritorno a smartRadio sul display appare “PRIVATE”.

Impostazioni Bluetooth® nel menu principale di smartRadio

1° livello menu 2° livello menu 3’ livello menu = Funzione/Operazione

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Selezionare e confermare per
accendere/spegnere il Blueto-
oth®

>AUTO CONNECT  Selezionare e confermare per
accendere/spegnere Bluetooth®
Auto Connect
Se Auto Connect € acceso, un
dispositivo Bluetooth gia
associato verra connesso
automaticamente quando arriva
aportata. A tale scopo Blueto-
oth® deve essere acceso e
nessun altro dispositivo deve
essere collegato.

>PIN CODE Impostare un codice PIN
personale per la connessione
Bluetooth® (vedi sotto)
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1° livello menu  2° livello menu 3’ livello menu = Funzione/Operazione

>0OBEXAUTHORI  Selezionare e confermare per
accendere/spegnere il trasferi-
mento dati OBEX per 'accesso
alla rubrica telefonica.
L'accesso alla rubrica telefonica
dello smartphone Android™
collegato tramite OBEX richiede
I'immissione nello smartphone
del codice PIN OBEX (“0000”).

[mpostazione del codice PIN Bluetooth®
E possibile impostare un codice PIN personale per stabilire la connessione Bluetooth®.

» Nel menu principale di smartRadio selezionare e confermare la voce di menu “>SYSTEM”.
> Nel menu “>SYSTEM” selezionare e confermare la voce di menu “>BLUETOOTH”.

> Nel menu “>BLUETOOTH” selezionare e confermare la voce di menu “>PIN CODE”.

Viene visualizzato il codice PIN attuale.

> Premereil tasto A (10)/(24) ol tasto W (14)/(29) per impostare la prima cifra del codice (se

necessario, pili volte).

> Premere il tasto MENU (8)/(22).

> Ripetere queste due operazioni per ciascuna cifra seguente del codice PIN.

Dopo aver impostato I'ultima cifra, appare brevemente “SET OK” e si torna automaticamente alla
voce di menu “PIN CODE”.
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Funzioni nel menu telefono di smartRadio

Note:

> Per aprire il menu del telefono premere brevemente il tasto PHONE @

»  Per usare queste funzioni, Bluetooth® deve essere acceso (vedi sezione “Impostazi-
oni Bluetooth® nel menu principale”).

1" livello menu 2’ livello menu 3’ livello menu Funzione/Operazione

>REDIAL Ricomporre 'ultimo numero
chiamato

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Selezionare e confermare uno degli
ultimi numeri di chiamate entranti
perse.
>NUMBER 20

>DIALED CALL Selezionare e confermare uno degli
ultimi numeri composti.

>RECEIVED CALL ... Selezionare e confermare un
numero delle ultime chiamate
entranti.

>PHONE BOOK = A-Z:A ANAME 1 Nota:
L'accesso alla rubrica telefonica di
uno smartphone Android &
ANAMEN possibile solo se il trasferimento
dati OBEX & acceso (vedi sezione

A-Z:B L
“Impostazioni Bluetooth® nel
menu principale di smartRadio”).
A-Z:7 Selezionare una delle voci della

rubrica telefonica con la lettera
iniziale prescelta.

Per effettuare una chiamata
confermare premendo il tasto
= (1a),

Se prima si vuole visualizzare il
numero del contatto, confermare
premendo il tasto MENU (8). Per
effettuare la chiamata premere di
nuovo il tasto MENU (8).

* Rubrica telefonica: max. 1000 voci
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1"livello menu 2’ livello menu

3’livello menu

>PAIR DEVICE

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAMEN

Funzione/Operazione

Rendere visibile il sistema ai
telefoni cellulari per effettuare
una connessione a smartRadio
sul telefono cellulare (il PIN
richiesto appare sul display).

Selezionare e confermare un
telefono cellulare gia associato
per connetterlo

Selezionare e confermare un
telefono cellulare associato per
cancellarlo (disassociarlo).

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Funzioni nel menu principale di smartRadio e smartPanel

1"livello menu 2’ livello menu

3’livello menu

Funzione/Operazione

>SYSTEM
>DEFAULT

RESET? YES

Confermare per ripristinare le
impostazioni del dispositivo sui
valori impostati in fabbrica.
Nota:
Per annullare premere il tasto

N9/ @.

Dopo aver confermato il
ripristino, appare brevemente
“SET OK” e si torna automatica-
mente alla voce di menu
“DEFAULT”.
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Dati tecnici

Alimentazione di tensione

Consumo di corrente
In esercizio
Max. corrente
Corrente di standby

Intervalli di frequenza
Europa FM
AM
DAB (band Ill)
SW

Bluetooth

Ingressi
2xMIC

UsB

SD

AUX front
AUX rear

Tensione in uscita

Tandem

Display

Temperatura d’esercizio
Temperatura d’immagazzinamento
Peso

Certificazione

Testato conformemente a

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | telefonate
vivavoce, rubrica telefonica, riproduzione musicale

1 mV per microfoni din. | gestione priorita
microfoni, modalita privata

USB 2.0, tipo A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W/2 x40 W]|regolabile
Line out per Coach smartPanel
Matrice a punti | ambra
da-20°Ca+70°C
da-40°Ca+85°C
Circa1070g

CE, UNECER10
UNECER118
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Alimentazione di tensione

Consumo di corrente
In esercizio
Max. corrente
Corrente di standby

Ingressi
2xMIC
usB

SD
AUX front
AUX rear
Impedenza video

Tensione in uscita

Display

Temperatura d’esercizio
Temperatura d'immagazzinamento
Peso

Certificazione

Testato conformemente a

Soggetto a modifiche.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV per microfoni din. | gestione priorita
microfoni

USB 2.0, tipo A|MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, video CVBS

750

4x20W /4 x40 W |regolabile
Matrice a punti | ambra
da-20°Ca+70°C
da-40°Ca+85°C
Circa1040g

CE,UNECER10
UNECER118
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Dati tecnici e compatibilita dei media
Capacita USB/SD
Media

File system

Max. numero di cartelle
Max. numero di sottocartelle
Max. numero di file

Tipo difile riproducibili

Max. dimensioni file

Nota:

Dispositivo di archiviazione USB/SD
FAT16/FAT32/exFAT

300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT supporta dimensioni di
file maggiori

la max. durata totale di riproduzione di file audio archiviati su un dispositivo di archiviazione
USB/SD & di 450 minuti (non un file unico di 450 minuti)

Compatibilita MP3

Media

Estensione del file

Velocita in bit

Frequenza di campionamento
Versioni tag ID3
Compatibilita WMA

Media

Estensione del file

Velocita in bit

Frequenza di campionamento
Compatibilita AAC

Media

Estensione del file

Velocita in bit

Frequenza di campionamento

Dispositivo di archiviazione USB/SD
.mp3, .mp2

32 kbps - 320 kbps (CBR), VBR

8 kHz - 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

Dispositivo di archiviazione USB/SD
.wma

32 kbps - 320 kbps (CBR), VBR

8 kHz - 48 kHz

Dispositivo di archiviazione USB/SD
.aac, .mda

8 kbps - 320 kbps (CBR), VBR

8 kHz - 96 kHz
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Dati tecnici e compatibilita dei media

Formati dei file video

Estensione del )

) .avi

file

Formato MPEG-4
Codec video mp4v, xvid,
compatibile 3ivx, mp43
Codec audio PCM, ADPCM,
compatibile WMA, MP3

Max. risoluzione

Max. frequenza
fotogrammi

Formato uscita video
Formato uscita
Risoluzione PAL
Risoluzione NTSC

Soggetto a modifiche.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat ’
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pixel x 480/576 pixel
30 fps

Dispositivo di archiviazione USB
PAL/NTSC

720 pixel x 480 pixel

720 pixel x 576 pixel
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Coach smartRadio

(1) BotonTA
Activar y desactivar la preferencia para las
noticias de trafico o cancelar la noticia en
curso

(2) Boton RADIO
Seleccionar la fuente de sonido Radio
En el modo de radio: Seleccionar el banco
de memoria/la banda de ondas

(3) Botén MEDIA
Seleccionar la fuente de sonido SD/USB/
iPod/AUX/Bluetooth

(4) Pantalla
(5) Botén &

En el modo de radio: Iniciar la bisqueda
Durante la reproduccion de medios:

Pulsacion breve: Saltar al titulo anterior
Pulsacion prolongada: Retroceso rapido

(6) Botén ON/OFF
En standby: Encender el equipo.
En funcionamiento:
Pulsacion breve: Silenciar o activar el
sonido
Pulsacion prolongada: Apagar el equipo
Girando: Regular el volumen

(7) Botén D
En el modo de radio: Iniciar la blisqueda
Durante la reproduccion de medios:
Pulsacion breve: Saltar al titulo siguiente
Pulsacion prolongada: Avance rapido

Boton MENU
Pulsacion breve: Abrir el ment de la
fuente de sonido seleccionada

Pulsacién prolongada: Abrir el menu
principal

En los menus: Confirmar la entrada de
menu o ajuste seleccionado

(9) Slot para tarjetas SD

Boton A
Cambiar el contenido de la pantalla
En los menus: Seleccionar una entrada de
menu, modificar un ajuste

@ Conector USB
(12) Conector AUX frontal

(13) Boton PHONE
Abrir el mend PHONE
Durante la llamada: Transferir la llamada
del equipo al teléfono mdvil o viceversa

Botones 1- 6

En el modo de radio:

Pulsacion breve: Seleccionar emisoras

memorizadas

Pulsacién prolongada: Memorizar

emisoras

Durante la reproduccion de medios:

7 Activary desactivar la funcion de
repeticion

O Activary desactivar la
reproduccion aleatoria

» || B : Pausar/reanudar la reproduccion

En los menus:

—*3: Pulsacion breve: Atras
Pulsacion prolongada: Salir del
menu

WV  Seleccionar una entrada de mend,
modificar un ajuste

Durante las llamadas de teléfono:

£ "=>: Pulsacion breve: Aceptar/terminar
lallamada
Pulsacién prolongada: Rechazar
lallamada
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Coach smartPanel

(15) Boton USB
Seleccionar la fuente USB

Botén SD

Seleccionar la fuente SD

(17) Botén AUX
Seleccionar la fuente AUX

Pantalla
Boton &

En el modo de radio: Iniciar la bisqueda
Durante la reproduccion de medios:

Pulsacion breve: Saltar al titulo anterior
Pulsacion prolongada: Retroceso rapido

Boton ON/OFF
En standby: Encender el equipo.
En funcionamiento:
Pulsacion breve: Silenciar o activar el
sonido
Pulsacion prolongada: Apagar el equipo
Girando: Regular el volumen

(21) Botén D
En el modo de radio: Iniciar la bisqueda
Durante la reproduccion de medios:
Pulsacion breve: Saltar al titulo siguiente
Pulsacion prolongada: Avance rapido

(22) Boton MENU
Pulsacién breve: Abrir el mend del medio
seleccionado
Pulsacion prolongada: Abrir el menu
principal
En los menus: Confirmar la entrada de
men o ajuste seleccionado

@ Slot para tarjetas SD

Boton A
Cambiar el contenido de la pantalla
En los menus: Seleccionar una entrada de
menu, modificar un ajuste

@ Conector USB
Conector AUX frontal

(27) Botén SRC
Seleccionar la fuente Front AUX/Rear
AUX/USB/SD/Tandem Radio/Tandem
Media

Boton MON

Activar y desactivar monitores

Botén W
Cambiar el contenido de la pantalla
En los menus: Seleccionar una entrada de
menu, modificar un ajuste
Botén _ 9
En los menus:
Pulsacion breve: Atras
Pulsacion prolongada: Salir del ment

(31) Boton» Il m
Pausar/reanudar la reproduccion

(32) Boton D
Activar y desactivar la reproduccion
aleatoria

(33) Boton >
Activar y desactivar la funcion de
repeticion
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Indicaciones y acceso-
rios

Antes de poner en funcionamiento el equipo,
lea atentamente estas instrucciones y
familiaricese con él. Guarde estas instruccio-
nes dentro del vehiculo para posteriores
consultas.

Uso apropiado del equipo

Los equipos Coach smartRadio y Coach
smartPanel se han de instalar en un hueco
normalizado DIN situado en el salpicadero del
autobus.

En ambos casos, la tension de alimentacion es
de24V.

Seguridad vial

iLa seguridad vial tiene prioridad

absoluta!

» Maneje su equipo Unicamente si
la situacion del trafico lo
permite.

> Familiaricese con ély con la
forma de manejarlo antes de
comenzar el viaje.

Las sefales de alarma de la policia,

de los bomberos o de los equipos de

salvamento han de poder escucharse

a tiempo dentro del vehiculo.

» Porello, escuche su programa a
un volumen moderado cuando
esté circulando.

Eliminacion de residuos

iPor favor, no deseche nunca el equipo viejo
junto a la basura doméstica!

Para deshacerse de él, depositelo en un punto
limpio o en un centro de recogida de aparatos
usados.
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Modo auténomo, modo tandem y modo de microé-

fono

Los equipos smartRadio y smartPanel pueden
funionar tanto en modo auténomo como en
modo tandem.

smartRadio

La smartRadio esta concebida en primer
término para controlar y reproducir fuentes de
sonido en el drea del salpicadero. Dispone de
una radio FM con priorizacion opcional de
noticias de trafico. Ademas, la smartRadio se
puede utilizar como dispositivo manos libres
para teléfonos mviles conectados via
Bluetooth®.

smartPanel

El smartPanel esta concebido para controlar y
reproducir medios en el area de la cabina. Con
monitores de sistema opcionales también se
pueden reproducir archivos de imagen y de
video guardados en memorias USB'y SD.

Modo tandem

En el modo tandem ambos equipos estan

unidos entre si ampliando el volumen de

funciones:

> Los dos equipos se encienden y apagan
juntos.

> Las fuentes de sonido de la smartRadio se
pueden reproducir en la cabina a través
del smartPanel. Asi se puede compartir

con los pasajeros en el rea de la cabina la

reproduccion de programas de radio y de
medios conectados a la smartRadio.

Tandem Radio y Tandem Media

En el modo tandem, el programa de radio (FM,
MW o DAB) o el medio seleccionado en la
smartRadio también sirve de fuente para el
smartPanel, concretamente como modo
“Tandem Radio” 0 “Tandem Media”.

Modo de micréfono

Ambos equipos disponen de dos conexiones

para micréfono:

> MIC1: Micréfono del conductor con
prioridad

> MIC2: Micréfono del acompafante o guia
turistico

En el modo tandem se soporta el uso de tres

micréfonos en total:

> Un micréfono de conductor con prioridad

> Dos micréfonos para acompanante o guia
turistico

Para los avisos, los micréfonos suenan
automaticamente por los altavoces conectados
nada mas encenderlos. Al apagar los micréfo-
nos, se reanuda automaticamente la reproduc-
cién de audio.
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Encender y apagar el equipo

Funcién Accion
Encendery »  Oprimir brevemente el
apagar el equipo botén ON/OFF (&) /

para encender el equipo.

»  Oprimir prolongada-
mente el boton ON/OFF

(6)/ (20) para apagar el

equipo.

Nota

En el modo tandem, el smartPanel se
enciende y apaga automaticamente con la
smartRadio.

Cuando esta desconectada la ignicion del
vehiculo, el sistema se apaga automética-
mente al cabo de 1 hora para proteger la
bateria.

» Conectary desconectar
laignicion del vehiculo.

El sistema solo se enciende con la ignicion
del vehiculo si previamente también se
apago con ella.

» Activary desactivar el
micréfono 1 (MIC1).

Solo cuando esta conectada la ignicion del
vehiculo.

Al encender el equipo, éste selecciona
automaticamente el modo de micréfono.
El sistema solo se apaga con el micréfono
1 (noincluido en el suministro) si
previamente se encendi6 con él.

Nota:

Estando conectada la ignicion del vehiculo, el sistema se enciende automaticamente
cuando se recibe una llamada en el teléfono asociado via Bluetooth®.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Seleccionar funciones y realizar ajustes

Seleccion directa

Las funciones principales o las usadas con mas frecuencia se pueden seleccionar directamente
oprimiendo un botdn de la smartRadio o del smartPanel . Para seleccionar algunas funciones, es
necesario oprimir el botdn correspondiente durante mas tiempo (aprox. 2 segundos).

Ajustes de menu
Através de los mends se accede a otras funciones y ajustes.

Nota:
Los menUs abiertos se cierran automaticamente a los 10 segundos si no se vuelve a
oprimir ningun botdn durante ese tiempo.

Abrir los menus

Funcion Accion

Abrir el mend principal »  Oprimir prolongadamente el boton MENU
| @.

Abrir el ment de la fuente de audio-video »  Oprimir brevemente el boton MENU /

seleccionada (2.

Navegar por el ment

Seleccionar una entrada del »  Oprimir el botén A -

mend en el nivel seleccionado (10)/ 40 VW (14)/
@).

Confirmar la entrada »  Oprimir el boton Las entradas de menu que

seleccionada o abrir un MENU (8)/ (22). contienen un submenu estan

submenl marcadas con">" (p. €].
">AUDIO").

Retornar al nivel superiordel ~ » Oprimirelboton_$3 -

menu / .

Salir del ment »  Oprimir prolongada- =

mente el boton _*9

19/ @9
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Seleccionar una fuente de audio/video

Seleccionar la fuente de sonido en la smartRadio

Seleccionar la radio »  Oprimir el boton RADIO (2). -
Seleccionar USB/SD/ »  Oprimir el boton MEDIA @ mas USBYy SD s6lo se pueden

BT Audio/Front AUX/ de una vez si es necesario seleccionar cuando esta
Rear AUX insertado un soporte de

datos al efecto.
Seleccionar USB/SD/ »  Oprimir prolongadamente el USBYy SD sdlo se pueden
BT Audio/Front AUX/ boton MEDIA @ para abrir la seleccionar cuando esta
Rear AUX en la lista de lista de fuentes. insertado un soporte de
fuentes » Oprimirel botén A (10)0 W datos al efecto.

cuantas veces sean necesarias
para seleccionar el medio
deseado.
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Seleccionar la fuente de radio/medio en el smartPanel

Nota:
En el modo tandem las fuentes de radio y medios del smartPanel se reproducen en el area
dela cabina.
Funcién Accion Nota
Seleccionar USB »  Oprimirel USB sdlo se puede seleccionar cuando esta
botén USB insertado un soporte de datos USB.
Seleccionar SD »  Oprimirel SD sélo se puede seleccionar cuando esta
botén SD (16).  insertado un soporte de datos SD.
Seleccionar AUX »  Oprimirel Oprimiendo repetidas veces el boton se puede
botén AUX conmutar entre Front AUX y Rear AUX.
Conmutar entre las »  Oprimirel En el smartPanel sdlo estan disponibles los
fuentes de radio/ boton SRC @ modos "Tandem Radio" y "Tandem Media" si
medios disponibles mas de unavez ambos equipos se usan en modo tandem.
(incl. "Tandem si es necesa-
Media"y "Tandem rio. En el modo tandem:
Radio") » Enel smartPanel no esté disponible el modo

"Tandem Media" cuando la smartRadio se
encuentra en el modo de radio.

» Cuando se anuncia una noticia de trafico en
la smartRadio (estando activada la preferen-
cia para noticias de trafico), el smartPanel
permanece en el modo "Tandem Media".

» Cuando se cambia de la reproduccion de
radio a la reproduccion de medios en la
smartRadio, el smartPanel permanece en el
modo "Tandem Radio".

» Cuando el smartPanel se encuentraen el
modo "Tandem Media" mientras la smartRa-
dio reproduce sonido via Bluetooth y entra
una llamada de teléfono, la reproduccion de
audio se interrumpe en el area de la cabina
mientras dure la llamada.
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Regular el volumen y el sonido

Ajustar el volumen para la reproduccion actual

Funcién Accién Nota
Regular el volumen > Girar el boton ON/OFF (6)/ En el modo tandem el
en el sentido de las agujas del volumen se regulaen el

reloj para subir el volumenyen  salpicadero con el boton ON/
sentido contrario parabajarlo.  OFF (6)yen el areade la
cabina con el boton ON/OFF

(29).
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Realizar ajustes de audio en el menu principal de la smartRadio y el smart-

Panel

> Oprimir prolongadamente el botén MENU (8) / (22).
» Seleccionar la entrada ">AUDIO" en el primer nivel del mend principal y confirmarla.
» Seleccionar la funcion deseada en el segundo y demas niveles del mend.

2.%nivel del mend

3.9 nivel del menu

4.9 nivel del mend

Funcion/Accion

>EQ

>BASS
>TREBLE
>LOUDNESS

>BALANCE

>FADER

>FLAT

>POP

>ROCK

>JAZ7

>FOLK

>DANCE

>USER >50HZ
>200HZ
>800HZ
>3.2KHZ
>10KHZ

BASS-12...+12

TREBLE-12...+12

LOUDNESS ON/OFF

BALANCEL12...R12

FADERR12...F12

Seleccione la entrada de
menu correspondiente al
ajuste del ecualizador que
desee modificar.
Nota:
Si se selecciona la entrada
"FLAT", el nivel de graves y
agudos se ajustaa"0".

Realice los cambios deseados
para el ecualizador.

Confirme la entrada del mend
correspondiente para ajustar

la frecuencia seleccionada de
-12dBa+12dB.

Ajustar el nivel de los graves
Ajustar el nivel de los agudos

Activar y desactivar la funcion
Loudness

Ajustar la distribucion del
volumen a derecha/izquierda

Ajustar la distribucion del
volumen delante/detras
Nota:
Este ajuste solo esta
disponible en el smart-
Panel.
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Adaptar el nivel del volumen para las fuentes AUX

Debido al nivel de salida, el volumen estandar de una fuente AUX puede ser distinto del de otras
fuentes. Por eso se puede modificar la sensibilidad de la entrada AUX a fin de compensar un nivel
de salida de la fuente AUX cuando es mas alto o mas bajo.

> Abrael menu de la fuente AUX activa.

1.9nivel delmenti 2.0 nivel del mend | Funcion/Accion
>AUX SENS LO SENS Seleccionar y confirmar la correspondiente entrada

MID SENS del mend:
-~ "LOSENS"cuando el nivel de salida de la fuente AUX
HI SENS

esaltoy "HI SENS" cuando es bajo.

Funciones del mentu principal de la smartRadio y el smartPanel

1.9 nivel del mend 2.9 nivel del mend 3.9 nivel del menti ~ Funcion/Accion

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Ajustar el volumen maximo
de encendido ("0" - "15").
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Ajustes de la hora

Funciones del menu principal de la smartRadio y el smartPanel

1.%nivel delment 2.9 nivel del menti 3.9 nivel del mend ~ Funcidn/Accion

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Seleccionar y confirmar la
entrada para ajustar el formato
de lahora:
» 12HOUR: Modode 12 h
»  24HOUR: Modo de 24 h

>AUTO UPDATE Seleccionar y confirmar la
entrada para activar y desacti-
var el ajuste automatico de la
hora.

>CLOCK ADJUST  Seleccionar y confirmar la
entrada para ajustar la hora (ver
mas adelante).

Ajustar la hora

» Seleccione laentrada">SYSTEM" en el ment principal y confirmela.

> Seleccione la entrada ">CLOCK" en el ment ">SYSTEM" y confirmela.

> Seleccione la entrada "CLOCK ADJUST" en el menti ">CLOCK" y confirmela.
En la pantalla se muestra la hora ajustada en esos momentos.

> Mantenga oprimido el boton A (10)/(24) 0 W (14)/(29) para ajustar las horas.

> Oprima el boton MENU (8)/(22).

> Mantenga oprimido el boton A (10)/(24) 0 W (14)/(29) para ajustar los minutos.
> Oprimael boton MENU (8)/(22).

Una vez ajustados los minutos se muestra brevemente la indicacion "SET OK" y el sistema retorna
automaticamente a la entrada ">CLOCK ADJUST".
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Modo de radio

Nota:

El modo de radio sélo esté disponible en la smartRadio. No obstante, si el smartPanel se
halla en modo tandem, usted puede seleccionar la fuente "Tandem Radio" para la cabina
(ver el apartado "Seleccionar la fuente de radio/medio en el smartPanel").

Bandas de ondas y niveles de memoria disponibles

FM MW (OM) DAB
FM1 FM2 FMAS* MW (OM) MWAS* SW(OC)  DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (nivel de memoria para emisoras guardadas automaticamente)

Funciones de la smartRadio

Funcién Accidn Nota
Iniciar la busqueda hacia atras »  Oprimir brevemente el En las bandas FM y MW
botén & (5) puede mantener oprimido
Iniciar la bisqueda hacia » Oprimir brevemente el el Il:oton <o >>t p;ral
EbE botén saltarse una parte de la
>@ banda en cuestion.
Seleccionar emisoras memori- ~ »  Oprimir brevemente el Soélo en el nivel de
zadas botén1-6 memoria seleccionado.
Memorizar la emisora actual »  Oprimir prolongadamente
elbotén1-6
Cambiar al siguiente nivel de »  Oprimir brevemente el Cambia entre los niveles
memoria botén RADIO (11) varias de memoria FM, MW y
Veces si es necesario DAB.
Activar y desactivar la prioridad ~ »  Oprimir brevemente el =
para las noticias de trafico boton TA (1)
Mostrar informacion adicional »  Oprimir brevemente el =
sobre la emision* boton A (10) varias veces si
es necesario

* FM: Muestra la frecuencia actual, el tipo de PTY, el texto RDS y la hora.
DAB: Muestra el tipo de DAB PTY, el conjunto DAB, la frecuencia, el texto DLS y la hora.
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Funciones del meni FM/MW de la smartRadio

1.%nivel del ment | Funcién/Accion

>AUTO STORE Inicia la funcion de automemorizacion (Auto Store): El sistema busca las 6
emisoras mas potentes de la banda de ondas seleccionada (FM o MW). Las
emisoras encontradas se guardan en los niveles de memoria FMAS y
MWAS.
Nota:
Al concluir la blisqueda, suena automaticamente la emisora memorizada
en laposicion 1.

>FREQ SCAN Inicia la exploracion de frecuencias (Scan): El sistema explora la banda de
ondas seleccionada en busca de emisoras. Todas las emisoras localizadas
suenan durante 5 segundos.
Nota:
Lafuncién "Scan" se puede dar por terminada oprimiendo cualquier
botén. En ese caso comienza a sonar la emisora seleccionada en esos
momentos.

>PRESET SCAN Inicia la exploracion de las emisoras memorizadas. Todas las emisoras
guardadas en el nivel de memoria seleccionado suenan durante 5 segun-
dos.
Nota:
Al concluir la funcion "Scan", se vuelve a sintonizar la emisora que estaba
sonando antes.

Funciones del menu DAB de la smartRadio
1.9nivel del meni 2.9 nivel del mend | Funcién/Accion

>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Seleccione el canal que quiere oir y confirmelo.
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Inicia la exploracion automatica de todas las frecuen-
cias y muestra el nimero de emisoras encontradas.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Seleccione la frecuencia que quiere sintonizar y
confirmela.
>FREQUENCY ...
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Funciones del menu principal de la smartRadio

1.9 nivel del mend 2.9 nivel del mend 3.2 nivel del menti ~ Funcion/Accion

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Confirme la entrada del menu
W necesaria para activar o

~— desactivar la opcion deseada:
>REG ON/OFF > RDS

> AF (conmutacion automa-
tica entre frecuencias
alternativas)
> REG (funcion regional)
Nota:
Los ajustes AF y REG solo
estan disponibles si esta
activada la opcion RDS.

>DAB >SERVICE LINK Confirme la entrada del ment
necesaria para activar o
desactivar la opcion DAB-Servi-
ce-Link.

Una emisora ("Service") se
puede sintonizar al mismo
tiempo via DAB y FM. Cuando
estd activada la opcion
"DAB-Service-Link"y ya no se
puede sintonizar la emisora
DAB, la smartRadio cambia
automdticamente a FM hasta
que vuelva a haber recepcion
DAB.
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Reproduccion de medios (USB, iPod, SD, AUX, BT audio)

Funciones de la smartRadio y el smartPanel

Notas:

> Bosch no garantiza que todos los soportes de datos USB que hay en el mercado
funcionen correctamente en este equipo.

» Lareproduccion de BT audio solo esta disponible en la smartRadio. No obstante, si
el smartPanel se halla en modo tandem, usted puede seleccionar la fuente "Tandem
Media" para la cabina a fin de poder reproducir en ella la fuente "BT audio" (ver el
apartado "Seleccionar la fuente de radio/medio en el smartPanel").

» Paramas informacion sobre las especificaciones y la compatibilidad de medios que
se pueden reproducir, consulte el capitulo “Datos técnicos”.

Funcién Accion Nota

Ir al titulo anterior »  Oprimir brevemente el botén € No disponible en el

Ir al titulo siguiente

Detener la reproduccion

Continuar la reproduccion

Finalizar la reproduccion

Busqueda rapida hacia atras

Busqueda rapida hacia
adelante

Activar y desactivar la
reproduccion aleatoria

Activar y desactivar la funcion
de repeticion

®I©

Oprimir brevemente el botén )
@@

Oprimir brevemente el boton

> |l m(12)/(3)

Oprimir brevemente el botdn

> |1 m(4)/3)

Oprimir brevemente el boton

> |1 m(4)/31)

Oprimir brevemente el botén €
(/G2

Oprimir brevemente el botén 3>

@i

Oprimir brevemente el boton >C

(1)@

Oprimir brevemente el boton %]

(19/@)

modo AUX.

No disponible en el
modo AUX o BT
audionienla
reproduccion desde
un iPod/iPhone.

No disponible en el
modo AUX.
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Mostrar informacién adicional ~ »  Oprimir brevemente el botén A -

sobre el titulo* (10)/(24) 0 W (14)/(29) varias veces

si es necesario

* USB/SD: Muestra el nombre del archivo, la carpeta, el titulo, el dlbum, el intérprete y la hora.
iPod/BT audio: Muestra el nombre del titulo, el album, el intérprete y la hora.
AUX: Muestra la hora.

Funciones del meni USB/SD de la smartRadio

Nota:
No disponible para la reproduccion desde el iPod/iPhone.

1.%nivel del mend  2.%niveldelmend ... xnivel de menu Funcion/Accion
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Seleccionar y confirmar
carpetas/titulos
~—————————  Notas:
>FILENAMEN > Elsistemamuestrael
>FOLDER 2 nombre de las

carpetas y los titulos.
: > Enelmentse
>FOLDERN representan las
distintas subcarpetas
del soporte de datos
USB/SD por medio
de un nivel de
memoria adicional.

>PTIME SET Seleccionar el punto de
inicio de la reproduccion
(ver el capitulo "Ajustar
manualmente el punto de
inicio de la reproduccion")
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Funciones del ment USB/SD del smartPanel

Nota:
No disponible para la reproduccion desde el iPod/iPhone.

1.9 nivel del menu 2.9 nivel del ment 3.9 nivel del mentd © Funcién/Accion

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Seleccionar y confirmar la
SFOLDER 2 listay la carpeta en laque se
hallan las subcarpetas y
archivos a los que se quiere

>FOLDERN acceder.
>PHOTO LIST Notas:
> Elsistemamuestrael
>MUSIC LIST nombre de las

carpetas y los titulos.
> Seleccioney confirme
la subcarpeta y
finalmente el archivo
que quiere reproducir.

>PTIME SET Seleccionar el punto de

inicio de la reproduccion (ver
mas adelante).

Ajustar manualmente el punto de inicio de la reproduccion.
El punto de inicio de la reproduccion se puede ajustar manualmente indicando el momento en el
que debe comenzar.

» Seleccione la entrada ">PTIME SET" en el ment USB/SD y confirmela.

En la pantalla se muestra el tiempo de reproduccion (mmm:ss) del titulo seleccionado.

> Mantenga oprimido el boton A (10)/(24) o W (14)/(29) para ajustar los minutos.
Oprima el boton MENU (8)/(22).

>
> Mantenga oprimido el boton A (10)/(24) o W (14)/(29) para ajustar los segundos.
»  Oprima el boton MENU /@ para iniciar la reproduccion.
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Funciones del menu USB/SD de la smartRadio y el smartPanel para la
reproduccion del iPod/iPhone

1.9 nivel del mend 2.9 nivel delmend 3.2 nivel del menti = Funcion/Accion

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Seleccionar y confirmar listas de

reproduccion/titulos
Nota:

>TRACK NAME N El sistema muestra el nombre
>PLAYLIST 2 de las listas de reproduccién y
|os titulos.

>PLAYLISTN

>NOW PLAYING >TRACK NAME Mostrar el nombre del titulo
actual y, dado el caso, seleccio-
nar otro titulo.

>TRACK NAMEN Nota:

Esta funcion solo esta
disponible para iPod/iPhone
con protocolo IAP2.

>ARTISTS Seleccionar el intérprete y el
titulo,

>ALBUMS Seleccionar el album y el titulo,
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Funciones del menu principal de la smartRadio y el smartPanel

1.9nivel del mend 2.9 nivel del mend 3.2 nivel del ment ~ Funcion/Accion

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Activar o desactivar la indica-
cién del contenido del titulo ID3
amodo de texto desplazable.

Nota:

Este ajuste sdlo esta disponi-

ble en el smartPanel.
>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Conmutar entre el tiempo de
reproduccion transcurrido y el
restante.
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Ajustes del monitor

Funciones del smartPanel

Activar y desactivar los monitores de la »  Oprimir brevemente el boton =
cabina MON (29).

Ajustes del micréfono

Funciones del menu principal de la smartRadio

1.9nivel delmend 2.9 nivel delmend 3.9 nivel del ment  Funcion/Accion

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Ajustar el tipo de micréfono
HEADSET para el conductor:

» Handle: micréfono
manual. El sonido de la
conversacion telefonica
se reproduce por los
altavoces del sistema.

> Headset: micréfono con
altavoz interno. El sonido
de la conversacion
telefonica se reproduce
por el altavoz interno del
microfono.
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Funciones del teléfono Bluetooth

Notas:

» Las funciones de teléfono BT sdlo estan disponibles en la smartRadio.

> Por favor, tenga en cuenta que la conexion Bluetooth® puede sufrir perturbaciones,
por ejemplo, cuando hay algin objeto metalico entre la radio y el teléfono movil o
cuando éste se encuentra en el bolsillo trasero.

» UniPhone conectado a la smartRadio via Bluetooth® no debe conectarse paralela-
mente via USB ni a la smartRadio ni al smartPanel, ya que esto puede provocar un
funcionamiento poco fiable debido a problemas de conexion.

Funciones de la smartRadio

Aceptar o terminar una » Oprimir brevementeel -

llamada. botén = (14).

Rechazar una llamada. » Oprimir brevementeel -
botén o= (14).

Regular el volumen cuando » Girarel boton ON/OFF -

suena el tono de llamada y @

durante la conversacion.

Transferir la llamada en curso »  Oprimir brevementeel  Mientras la llamada esté

al teléfono movil o viceversa. botén PHONE @ transferida al teléfono movil,
se muestra laindicacion
"PRIVATE" en la pantalla.
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Ajustes Bluetooth® del menu principal de la smartRadio

1.9 nivel del mend 2.9 nivel del mend 3.2 nivel del menti ~ Funcion/Accion

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Seleccionar y confirmar la
entrada para activar y desacti-
var Bluetooth®.

>AUTO CONNECT  Seleccionar y confirmar la
entrada para activar y desacti-
var la opcién "Auto Connect" de
Bluetooth®.
Cuando esta activada la opcion
"Auto Connect", todo dispositivo
Bluetooth® ya asociado antes se
conecta automaticamente tan
pronto como esté en el drea de
cobertura del equipo. Paraello
es imprescindible que esté
activado Bluetooth® y que no
haya ninglin otro dispositivo
conectado.

>PIN CODE Definir un codigo PIN personal
para la conexion Bluetooth® (ver
mas adelante).

>0BEXAUTHORI  Seleccionar y confirmar para
activar y desactivar la transmi-
sion de datos OBEX para
acceder a la agenda telefdnica.
Para acceder a la agenda del
smartphone Android conectado,
es necesario introducir el codigo
PIN de OBEX (“0000”) enel
smartphone.
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Definir el cédigo PIN para Bluetooth®
Usted puede definir un codigo PIN personal para establecer la conexion Bluetooth®.

> Seleccione laentrada ">SYSTEM" en el menu principal de la smartRadio y confirmela.

> Seleccione la entrada ">BLUETOOTH" en el ment ">SYSTEM" y confirmela.

» Seleccione laentrada">PIN CODE" en el mend ">BLUETOOTH" y confirmela.

En la pantalla se muestra el codigo PIN actual.

> Oprimael boton A (10)/(24) o W (14)/(29) varias veces si es necesario para ajustar el primer
digito del codigo PIN

» Oprima el botén MENU (8)/(22).

> Repita estos dos pasos para ajustar también los otros digitos del cddigo PIN.

Una vez seleccionado el dltimo digito, se muestra brevemente la indicacion "SET OK" y el sistema

retorna automaticamente a la entrada ">PIN CODE".

Funciones del menu PHONE de la smartRadio

Notas:

»  Paraabrir el ment PHONE, oprima brevemente el boton PHONE (13).

» Parapoder usar estas funciones, tiene que estar activada la opcion Bluetooth® (ver el
apartado "Ajustes Bluetooth® del mend principal de la smartRadio").

1.9nivel delmenti 2.9 nivel del mend 3.9 nivel del ment | Funcion/Accion

>REDIAL Repetir la marcacion del dltimo
ndimero marcado
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Seleccione y confirme uno de

los Gltimos nimeros de las
llamadas perdidas.

>NUMBER 20
>DIALED CALL Seleccione y confirme uno de
los tltimos ntimeros marcados.
>RECEIVED CALL ... Seleccione y confirme uno de
los Gltimos nimeros de las
llamadas aceptadas.
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1.9nivel del menti 2.9 nivel delmenti 3.0 nivel del mend = Funcion/Accion

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Nota:
Para poder acceder ala
agenda de un smartphone
ANAMEN Android, tiene que estar
A-Z:B activada la transmision de

datos OBEX (ver el apartado
“Ajustes Bluetooth® del mend
principal de la smartRadio”).

Seleccione una entrada de la
agenda* que comience por la
inicial elegida.

Para confirmar y realizar la
llamada, oprima el boton ¢ ~e=»
(4.

Si primero desea ver el niimero,
confirmelo oprimiendo el boton
MENU (8). Para realizar
después la llamada, vuelva a
oprimir el boton MENU (8).

>PAIR DEVICE Haga el equipo visible para
teléfonos moviles si quiere
establecer desde ellos la
conexion con la smartRadio (el
PIN necesario se muestra en la

pantalla).
>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Seleccione y confirme el
teléfono mdvil ya asociado antes
para volver a conectarlo.
>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Seleccione y confirme el
teléfono movil asociado para
eliminarlo.
>PHONE NAME N

* Agenda: Méx. 1000 entradas
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Restablecer los ajustes de fabrica

Funciones del menu principal de la smartRadio y el smartPanel

1.9nivel del mend 2.9 nivel del mend 3.2 nivel del ment = Funcion/Accion

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Confirme esta entrada del menu
para restablecer los ajustes de
fabrica.
Nota:
Si desea cancelar la opera-
cion, oprima el boton _ 43
/&)
Una vez confirmado, se muestra
brevemente la indicacion "SET
OK"y el sistema retorna
automdticamente a la entrada
">DEFAULT".
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Datos técnicos

Alimentacion

Consumo
En funcionamiento
maximo
En disponibilidad (standby)
Bandas de ondas
Europa FM
MW (OM)

DAB (banda Ill)

SW(0C)

Bluetooth

Entradas
2xMIC

usB

SD

AUX front
AUX rear

Potencia de salida

Tandem

Pantalla

Temperatura de servicio
Temperatura de almacenamiento
Peso

Normas

Ensayado segun

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 -9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | manos libres,
agenda, reproduccion de audio

1 mV para micréfonos din. | gestion de la prioridad
de los micréfonos, modo privado

USB 2.0, tipo A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W /2 x40 W]|ajustable

Line Out para Coach smartPanel

Matriz de puntos | color ambar
-20°Ca+70°C

-40°Ca +85°C

Aprox. 1070 g

CE, UNECER10
UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartPanel
Alimentacion

Consumo

En funcionamiento

maximo

En disponibilidad (standby)
Entradas

2xMIC

UsB

SD
AUX front
AUX rear
Impedancia de video

Potencia de salida

Pantalla

Temperatura de servicio
Temperatura de almacenamiento
Peso

Normas

Ensayado segun

iSalvo modificaciones!

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV, para micréfonos din. | gestion de la prioridad
de los micréfonos

USB 2.0, tipo A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, video CVBS

750

4x20W /4 x40W|ajustable
Matriz de puntos | color ambar
-20°Ca+70°C
-40°Ca+85°C

Aprox. 1040 g

CE, UNECER10
UNECER118
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Especificaciones y compatibilidad de los medios
Capacidad USB/SD
Medio

Sistema de archivos
Numero maximo de carpetas
Subcarpetas max.

Ndmero maximo de archivos

Tipos de archivo que se pueden reproducir

Tamafo max. de los archivos

Nota:

Memoria USB/SD
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT soporta tamainos
mayores

Tiempo max. de exploracion de los archivos de audio guardados en la memoria USB/SD: 450

minutos (no un solo archivo de 450 minutos)

Compatibilidad con MP3
Medio

Extension de archivo
Velocidad binaria
Frecuencia de muestreo
Versiones de la etiqueta ID3
Compatibilidad con WMA
Medio

Extension de archivo
Velocidad binaria
Frecuencia de muestreo
Compatibilidad con AAC
Medio

Extension de archivo
Velocidad binaria

Frecuencia de muestreo

Memoria USB/SD

.mp3, .mp2

32 kbps a 320 kbps (CBR), VBR
8kHza 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

Memoria USB/SD

.wma

32 kbps a 320 kbps (CBR), VBR
8kHza 48 kHz

Memoria USB/SD

.aac, .mda

8 kbps a 320 kbps (CBR), VBR
8kHz a 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Especificaciones y compatibilidad de los medios

Formatos de los archivos de video

Extension de .

. .avi
archivo
Formato MPEG-4
Cddec de video mp4v, xvid,
compatible 3ivx, mp43
Cddec de audio PCM, ADPCM,
compatible WMA, MP3
Resolucion
maxima
Tasa de refresco
max.

Formato de salida de video
Formato de salida
Resolucion PAL
Resolucién NTSC

iSalvo modificaciones!

.mp4 .mov
.3gp.mdv

MPEG-4

.mpg .mpeg
.vob .dat <

MPEG-4 Flash Video

mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263

MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 x480/576 pixeles

30 fps

Memoria USB
PAL/NTSC

720 x 480 pixeles
720 x 576 pixeles
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Coach smartRadio

(1) BotaoTA
Toque breve: Ativar/desativar a prioridade
das informagdes de transito; interromper
as informagdes de transito

(2) Botao RADIO
Selecionar o radio
No modo do radio: Selecionar niveis de
memoria/bandas

(3) Botio MEDIA
Selecionar a fonte SD/USB/iPod/AUX/
Audio Bluetooth

@ Ecra
(5) Botio &

No modo do réadio: Iniciar sintonia

No modo de fontes dudio/video:

Toque breve: Saltar para a faixa anterior
Toque prolongado: Retroceder rapida-
mente

@ Botdo ligar/desligar
No modo de espera: Ligar o aparelho
Em funcionamento:
Toque breve: Silenciador
Toque prolongado: Desligar o aparelho
Rodar: Ajustar o volume

(7) Botdo
No modo do rédio: Iniciar sintonia
No modo de fontes audio/video:
Toque breve: Saltar para a faixa seguinte
Toque prolongado: Avancar rapidamente

Botao MENU
Toque breve: Abrir o menu da fonte de
audio atual
Toque prolongado: Abrir o menu principal
No menu: Confirmar um item de menu ou
uma configuragao

(9) Ranhura de cartdo SD
Botdo A

Alterar o contetido do ecra
Nos menus: Selecionar um item de menu /
alterar um ajuste

(1) Tomada USB
(12) Tomada AUX frontal

(13) Botao PHONE
Abrir o menu principal para configurar as
fungdes do aparelho principal

Botdes 1 - 6
No modo do radio:
Toque breve: Selecionar uma estacao
gravada
Toque prolongado: Memorizar uma
estacao
No modo de fontes dudio/video:
7 Ligar/desligar a repeticdo de faixa
O Ligar/desligar a leitura aleatdria
» Il B : Interromper/continuar a leitura
Nos menus:
—%3: Toque breve: Voltar
Toque prolongado: Fechar o menu
V. Selecionar umitem de menu /
alterar um ajuste
Durante chamadas:
{e=>: Toque breve: Atender/terminar
uma chamada
Toque prolongado: Rejeitar
chamada

Coach smartPanel

(15) Botao USB
Selecionar a fonte USB

Botdo SD

Selecionar a fonte SD

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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(17) Botio AUX
Selecionar a fonte AUX

Ecra
Botdo &«

No modo do rédio: Iniciar sintonia

No modo de fontes dudio/video:

Toque breve: Saltar para a faixa anterior
Toque prolongado: Procurar rapidamente
para tras

Botéo ligar/desligar
No modo de espera: Ligar o aparelho
Em funcionamento:
Toque breve: Silenciador
Toque prolongado: Desligar o aparelho
Rodar: Ajustar o volume

(21) Botdo )
No modo do rddio: Iniciar sintonia
No modo de fontes dudio/video:
Toque breve: Saltar para a faixa seguinte
Toque prolongado: Procurar rapidamente
para a frente

Botao MENU
Toque breve: Abrir o menu da fonte de
audio atual
Toque prolongado: Abrir o menu principal
No menu: Confirmar um item de menu ou
um ajuste

Ranhura de cartdo SD

@9

Botdo A
Alterar o contetido do ecra
Nos menus: Selecionar um item de menu /
alterar um ajuste

(25) Tomada USB
Tomada AUX frontal

(27) Botdo SRC
Selecionar AUX frontal/AUX traseiro/USB/
SD/ Radio tandem/Média tandem

Botao MON

Ativar/desativar monitores

Botdo W

Alterar o contetido do ecra
Nos menus: Selecionar um item de menu /
alterar um ajuste

Botio _ )
Nos menus:
Toque breve: Voltar
Toque prolongado: Fechar menu

(31) Botaob |l m
Interromper/continuar a leitura

(32) Botio D

Ativar/desativar a leitura aleatdria

(33) Botao (>

Ativar/desativar a repeticao de faixa
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Indicacoes

Antes de utilizar o aparelho, leia estas
instrugdes com atencao e familiarize-se com o
aparelho. Guarde estas instrugdes no seu
veiculo para futuras referéncias.

Utilizacao prevista

0 smartRadio e/ou smartPanel deve ser
instalado num compartimento 1-DIN, no painel
de instrumentos de um autocarro.

Atensdo de servico de ambos os aparelhos é
de23V.

Seguranca na estrada
A seguranca na estrada tem priori-
dade absoluta.

» S é permitido controlar o
aparelho quando a situacao de
condugdo e do transito o
permitir.

»  Familiarize-se com o aparelho
antes de iniciar a viagem.

Tem de estar em condigdes de ouvir a

tempo as sirenes da policia, bombei-

ros e ambulancias dentro do veiculo.

» Ouca o sistema dudio a um
volume adequado durante a
condugdo.

Eliminacdo do equipamento

Nao deite 0 equipamento no lixo doméstico.
Para eliminar o equipamento, utilize os
sistemas disponiveis para recolha e reciclagem
de residuos.
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Utilizacao separada, modo tandem e modo de micro-

fone

0 smartRadio e 0 smartPanel podem ser
utilizados como equipamentos separados ou
no modo tandem.

smartRadio

0 smartRadio foi desenvolvido principalmente
para controlar e tocar fontes de audio na
cabina do motorista. Inclui um sintonizador FM
com prioridade opcional de informacées de
transito. Além disso, o smartRadio pode ser
utilizado como headset para um telemovel
Bluetooth®.

smartPanel

0 smartPanel foi desenvolvido principalmente
para controlar e tocar fontes de audio/video no
habitaculo de passageiros. Nos monitores
opcionais do sistema também podem ser
reproduzidos ficheiros de imagem e video a
partir de equipamentos de memoria USB e SD.

Modo tandem

No modo tandem, ambos os aparelhos sao

interligados oferecendo fungdes ampliadas:

»  Ambos os aparelhos podem ser ligados e
desligados juntos.

»  Asfontes de audio do smartRadio podem
ser tocadas no habitaculo através do
smartPanel. Os passageiros podem,
assim, ouvir igualmente os programas de
radio ou os ficheiros de audio gravados
nos equipamentos ligados ao smartRadio.

Radio tandem e média tandem

No modo tandem, os programas de radio
atualmente sintonizados (FM, AM ou DAB) ou
as fontes de dudio tocadas no smartRadio
estao disponiveis no smartPanel como “Radio

» o«

Tandem” e “Média Tandem”, respetivamente.

Modo de microfone

Cada aparelho dispde de duas entradas de

microfone:

> MIC1: Microfone do condutor com
prioridade

> MIC2: Microfone do guia de excursdao

No modo tandem, o sistema suportaa

utilizagao de até trés microfones:

> Um microfone do motorista com priori-
dade

> Dois microfones para guias de excursao

As informacdes faladas no microfone sao
transmitidas através dos altifalantes, logo que
se liga 0 microfone. Depois de desligar o
microfone, o sistema volta a tocar a fonte de
audio atualmente selecionada.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Ligar/desligar

Funcao Acao
»  Prima brevemente o

botdo ON () /

para ligar o aparelho.

Ligar/desligar

»  Prima brevemente o

botao OFF (6) /

para desligar o
aparelho.

> Ligar/desligar aignicao

do veiculo

» Ligar/desligar o
microfone 1 (MIC1)

Nota:

Notas

Quando os dois aparelhos sao utilizados no
modo tandem, o smartPanel é ligado e
desligado automaticamente com o
smartRadio.

Quando a ignicao do veiculo esta desligada,
o sistema desliga automaticamente decor-
rida 1 hora para poupar a energia da bateria
do veiculo.

0O sistema sd liga juntamente com a igni¢cao
do veiculo se tiver sido desligado anterior-
mente com a ignicao.

S6 quando a ignicdo do veiculo esta

ligada.

Depois de ligar, o aparelho encontra-se
automaticamente no modo de microfone.
0 sistema sd desliga automaticamente com
o microfone 1 (ndo incluido no &mbito de
entrega), se tiver sido ligado anteriormente
com o microfone 1.

Enquanto a ignigao do motor esta ligada, o sistema acende automaticamente quando
recebe uma chamada, desde que um telefone esteja ligado por Bluetooth®.
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Selecionar funcoes e alterar ajustes

Selecao direta

As fungdes importantes e frequentemente utilizadas podem ser selecionadas diretamente
premindo um botao no smartRadio ou no smartPanel. Para selecionar determinadas fungdes, o
respetivo botao deve ser premido prolongadamente (aproximadamente 2 segundos).

Ajustes do menu

Os menus oferecem acesso a mais fungdes e ajustes.
Nota:
Um menu aberto é fechado automaticamente depois de decorridos aproximadamente 10
segundos, se nao for premida uma tecla.

Abrir os menus

Funcao Acao
Abrir o menu principal »  Premir prolongadamente o botao
MENU (8)/ (22)

Abrir o menu da fonte de audio/video atualmente ~ »  Premir o botao MENU (8) / (22)
ativa

Navegar no menu

Selecionarumitemno  »  Premir o botdo A (10)/(24)ouo -
nivel de menu atual botdo W (14)/ (29)

Confirmarumitemde ~ » Premir o botdo MENU (8)/ (22) 0s itens de menu que

menu e/ou um ajuste contém um submenu sao
ou abrir um submenu indicados com “>” (p. ex.,
“>AUDIO”).

Voltar para o préximo  »  Premir o botao _(14) / (30) -
nivel mais alto do

menu.

Fechar um menu »  Premir prolongadamente o botdo =

s [V
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Selecionar o radio / uma fonte de audio/video

Selecionar uma fonte de audio no smartRadio

Funcao Acao Nota

Selecionar o radio > Premir o botdo RADIO (2) -

Selecionar USB/SD/ > Premir o botdo MEDIA (3) As fontes USB ou SD s6

BT audio/AUX frontal/ (quando necessario, vérias podem ser selecionadas

AUX traseiro vezes) quando o respetivo suporte
de dados estiver ligado ao
sistema.

Selecionar USB/SD/ »  Premir prolongadamente o USB ou SD s6 podem ser

BT dudio/AUX frontal/ botdo MEDIA (3) para abrir a selecionadas quando o

AUX traseiro na lista de lista de selecdo de fonte. respetivo suporte de dados

selecao de fonte > Premir o botio A (10)ouo estiver ligado ao sistema.

botao W (14) (quando necessa-
rio, varias vezes) para selecio-
nar a fonte.
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Selecionar o radio ou uma fonte de audio/video no smartPanel

Nota:
No modo tandem, as fontes de dudio/video do smartPanel sdo tocadas na area do
habitaculo.
Selecionar USB » PremirobotdoUSB  Afonte USB s6 pode ser selecionada
@ quando o respetivo suporte de dados
USB estiver ligado ao sistema.
Selecionar SD »  Premir o botdo SD Afonte SD s6 pode ser selecionada
quando o respetivo suporte de dados
SD estiver ligado ao sistema.
Selecionar AUX > Premirobotdo AUX  Premindo repetidamente o botdo AUX

(7) (17), é possivel mudar entre AUX frontal
e AUX traseiro.

Mudar entre as fontes » Premirobotdo SRC  Os modos Média Tandem e Radio

de radio ou audio/video @ Tandem s0 estao disponiveis no
disponiveis (incluindo smartPanel, se os dois aparelhos forem
Média Tandem e Radio utilizados no modo tandem.
Tandem)

No modo tandem:

» 0 modo Média Tandem nao esta
disponivel no smartPanel, se o
smartRadio estiver no modo do
radio.

» O smartPanel permanece no modo
Média Tandem quando o smartRa-
dio muda para uma informacéo de
transito recebida (se a prioridade
de informagdes de transito estiver
ativada).

» O smartPanel permanece no modo
Radio Tandem, quando o smartRa-
dio muda do radio para uma outra
fonte.

» Quando o smartPanel esta no modo
Média Tandem e o smartRadio
recebe uma chamada no modo
Audio Bluetooth®, a leitura de
audio no habitéculo é interrompida
durante a chamada.
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Ajustar o volume e som

Ajustar o volume da fonte atualmente ativa

Funcao Acao Notas

Ajustar o volume » Rodar o botdo de ligar/desligar ~ No modo tandem, ajustar o
(6) /(29 no sentido dos volume na cabina do
ponteiros do reldgio para motorista rodando o botao de
aumentar o volume ou no ligar/desligar @ erodando o
sentido contrario ao dos botao de ligar/desligar 20) no
ponteiros do reldgio para baixar  habitaculo.
o volume (0-40)
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Ajustar os ajustes de audio no menu principal do smartRadio e smartPanel
>  Premir prolongadamente o botao MENU (8) / (22).

> Selecionar e confirmar a opgdo “>AUDIO” no primeiro nivel do menu principal.

> No 29 nivel e nos niveis subsequentes, selecione a funcao desejada:

2° nivel do menu 3°nivel do menu 4°nivel domenu  Funcao/agao

>EQ >FLAT Selecionar a opgao
SPOP pretendi.da para §e|ecionar
o respetivo pré-ajuste de
>ROCK equalizador.
>JAZZ Nota:

Quando “FLAT” esta

>FOLK selecionado, os niveis
>DANCE dos graves e agudos sao
colocados em “0”.
>USER >50HZ Definir ajustes individuais
>200HZ do equalizador: )
Confirmar a opgao
>800HZ pretendida para adaptar a
>3.2KHZ frequéncia selecionada
>10KHZ entre-12dBe +12 dB.
>BASS BASS-12 ... +12 Ajustar o nivel de graves
>TREBLE TREBLE-12 ... +12 Ajustar o nivel de agudos
>LOUDNESS LOUDNESS ON/ Ativar/desativar loudness
OFF
>BALANCE BALANCEL12 ... Ajustar a distribuicao do
R12 volume a direita/a
esquerda
>FADER FADERR12...F12 Ajustar a distribuicao do
volume a frente/atras
Nota:
Esta funcdo s6 esta
disponivel no
smartPanel.
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Ajustar o volume para as fontes AUX

0 volume pré-definido de uma fonte AUX pode ser diferente dos volumes das outras fontes devido
ao seu ganho de saida. Podera ajustar a sensibilidade da entrada AUX para compensar um ganho
muito baixo ou muito alto de um equipamento AUX.

»  Abrir o menu da fonte AUX atualmente ativa.
1°niveldomenu  2°niveldomenu  Fungao/agao

>AUX SENS LO SENS Selecionar e confirmar a opcao pretendida:

W “LO SENS” para um ganho de saida alto e “HI SENS”

.~~~ paraum ganho de saida baixo no equipamento AUX
HI SENS ligado.

Ajustar as funcdes no menu principal do smartRadio e smartPanel

1°niveldomenu  2°niveldomenu  3°nivel do menu Funcao/agdo

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Definir o volume maximo ao ligar
o aparelho (“0” - “15”)
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Ajuste do relégio

Ajustar as funcées no menu principal do smartRadio e smartPanel

1°niveldomenu  2°niveldomenu  3°niveldomenu = Fungao/acao

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Selecionar e confirmar o
formato do relogio:
» 12HOUR: Modo de 12
horas
»  24HOUR: Modo de 24
horas

>AUTO UPDATE Selecionar e confirmar para
ativar/desativar a atualizagao
automatica do reldgio.

>CLOCK ADJUST  Selecionar e confirmar o ajuste
da hora do reldgio (ver em
baixo).

Ajustar a hora do relégio

» No menu principal, selecionar e confirmar a opgao “>SYSTEM”.

» Nomenu “SYSTEM”, selecionar e confirmar a op¢ao “>CLOCK”.

> No menu “CLOCK”, selecionar e confirmar a opgao “>CLOCK ADJUST”.

E exibida a hora atualmente ajustada.

> Manter premido o botao A (10)/(24) ou 0 botao W (14)/(29) para ajustar as horas do reldgio.

»  Premir o botio MENU (8)/ (22).

» Manter premido o botdo A (10)/(24) ou 0 botao W (14)/(29) para ajustar os minutos do relogio.
> Premir o botdo MENU (8)/ (22).

Depois de ajustar os minutos, “SET OK” é brevemente exibido e volta-se automaticamente para o
item “CLOCK ADJUST".
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Modo do radio

Nota:

0 modo do radio sé esta disponivel no smartRadio. Todavia, quando o smartPanel &
operado no modo tandem, podera selecionar a fonte do Radio Tandem para a area do
habitaculo (ver a secgdo “Selecionar uma fonte de dudio/video no smartPanel”).

Bandas e niveis de memoaria disponiveis

FM AM DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (memorizagao automética, nivel de memoria para estagoes gravadas automatica-
mente)

Funcées no smartRadio

Funcao Acao Nota
Iniciar uma busca da préxima  »  Premir brevemente o Nas bandas FM/AM, pode
estacao disponivel no botdo € @ premir e manter premido o
sentido descendente botio << ou >> para ignorar
Iniciar uma busca da préxima  »  Premir brevemente o uma secgao na banda.
estagao disponivel no botdo 3 @
sentido ascendente
Selecionar uma estagao »  Premir brevemente o Apenas disponivel no nivel de
memorizada botio1-6 memoria atual.
Memorizar a estacdo atual »  Premir prolongadamente
obotao1-6
Mudar para o proximo nivel »  Premir brevemente o Mudar entre os niveis de
de memoria botio RADIO @ memoria FM, AM e DAB
(quando necessario,
varias vezes)
Ativar/desativar a prioridade  »  Premir brevemente o =
das informacdes de transito botao TA (1)
Mostrar informagdo »  Premir brevemente o =
adicional* botdo A (10) (quando

necessario, varias vezes)

* FM: Exibir a frequéncia atual, tipo de PTY, texto RDS e a hora.
DAB: Exibir o tipo DAB PTY atual, etiqueta DAB ensemble, frequéncia, texto DLS e a hora.
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Funcdes no menu de radio FM/AM do smartRadio

1°niveldomenu  Fungdo/acao

>AUTO STORE Inicia a funcao de memorizagdo automatica: as 6 estagdes com o sinal mais
forte da banda atual (FM or AM) sdo sintonizadas automaticamente. As
estacoes encontradas sdo memorizadas no nivel de memdria FMAS ou
AMAS.
Nota:
Uma vez terminada a busca, a estagdo guardada na memdria 1 é tocada
automaticamente.

>FREQ SCAN Inicia uma busca de frequéncias: é realizada uma busca das estacoes
disponiveis na banda atual. Cada estagdo é tocada durante 5 segundos.
Nota:
Para parar a busca, premir um botéo qualquer. A estacao atual é tocada.

>PRESET SCAN Inicia uma busca de pré-ajustes: cada estagao memorizada no nivel de
memoria atual é tocada durante 5 segundos.
Nota:
Uma vez terminada a busca, a tltima estacdo tocada antes de iniciar a
busca volta a ser tocada.

Funcdes no menu de radio DAB do smartRadio

1°niveldomenu  2°nivel do menu Funcdo/acdo
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Selecionar e confirmar a estagao a tocar
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Inicia a busca automatica de todas as frequéncias,
exibindo os nimeros das estagdes encontradas
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Selecionar e confirmar a frequéncia a definir
>FREQUENCY ...
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Funcoes no menu principal do smartRadio

1° nivel do menu 2°niveldomenu  3°niveldo menu = Fungao/agao

SISTEM 7RDS >RDS ON/OFF Confirmar o item de menu a ser
>AF ON/OFF ativado/desativado
» RDS

>REG ON/OFF » AF (mudar automatica-
mente para frequéncias
alternativas)
> REG (funcao regional)

Nota:

As configuracoes de AF e REG

s0 estdo disponiveis quando

RDS esta ativado.

>DAB >SERVICE LINK Confirmar a opgdo pretendida
para ativar/desativar DAB
Service Link
Um servico pode ser captado
simultaneamente através de
DAB e FM. Quando DAB-FM
Service Link esté ativo e o
servico DAB atual nao esta
disponivel, o smartRadio muda
automaticamente para o sinal de
FM, até que a DAB volte a estar
disponivel.

Tocar fontes (USB, iPod, SD, AUX, Audio BT)

Funcdes no smartRadio e smartPanel

Notas:

> ABosch ndo pode garantir um funcionamento correto dos dispositivos USB, SD e
Audio BT disponiveis no mercado.

» 0 modo Audio BT s6 est4 disponivel no smartRadio. Todavia, quando o smartPanel é
operado no modo tandem, podera utilizar a fonte Média Tandem para tocar a fonte
Audio BT no habitaculo (ver a secgao “Selecionar uma fonte de dudio/video no
smartPanel”).

> Paramais informagdo sobre as especificagdes e a compatibilidade das fontes
reproduziveis, ver o capitulo “Dados técnicos”.
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Funcao

Mudar para a faixa
anterior

Mudar para a faixa
seguinte

Interromper a leitura

Continuar aleitura

Parar aleitura

Modo de retrocesso
rapido
Modo de avango rapido

Ativar/desativar a leitura
aleatoria

Ativar/desativar a
repeticao

Mostrar informagao
adicional*

Acao

Nota

» Premir brevemente o botdo € (5)/(19) Nao disponivel no

>

Premir brevemente o botio 3 (7)/1)

Premir brevemente o botao ® || B
(14)/@D
Premir brevemente o botao® Il B
(14)/(@1)

Premir prolongadamente o botdo

> | m(4)/G3)

Manter premido o botdo € (5)/(19)

Manter premido o botio 3 (7)/(21)
Premir brevemente o botao >C
(14)/@

Premir brevemente o botdo =]

19/

Premir brevemente o botao A / -

ou 0 botdo W (14)/(@9) (quando

necessario, varias vezes)

modo AUX

Nao disponivel no
modo AUX e Audio
BT ou durante a
reproducao a partir
do iPod/iPhone.

Nao disponivel no
modo AUX

* USB/SD: Mostra o nome do ficheiro atual, nome do diretdrio, nome da faixa, nome do album,

artista e a hora.

iPod/BT audio: Mostra o nome da faixa atual, o nome do album, artista e a hora.

AUX: Mostra a hora.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Funcoes no menu USB/SD do smartRadio

Nota:
Nao disponivel para iPod/iPhone.

1°niveldomenu  2°niveldomenu ... 4°niveldomenu  Fungao/acao

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Selecionar e confirmar

 diretdrios/faixas

.~ Notas:

>FILE NAMEN > Sao exibidos os
nomes de diretorios e
faixas.

» No menu, cada nivel
de subdiretorio no
suporte de dados
USB/SD é represen-
tado por um nivel de
menu adicional.

>FOLDER 2

>FOLDERN

>PTIME SET Selecionar o ponto de
partida da leitura (ver a
seccao “Definir manual-
mente o ponto de partida da
leitura”)
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Funcdes no menu USB/SD do smartPanel

Nota:
Nao disponivel para leitura no iPod/iPhone.

1°niveldomenu  2°niveldomenu  3°niveldomenu = Fungao/acao

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Selecionar e confirmar alista e
>FOLDER 2 diretdrio preten(ﬁdoIS para obter
acesso aos subdiretorios e
: ficheiros.
Notas:
AR > Sao exibidos os nomes de
diretorios.
> Selecionar a repeticao e
confirmar os subdireto-

EECCE rios e, finalmente, o
>MUSIC LIST ficheiro pretendido para
iniciar a leitura.
>PTIME SET Selecionar o ponto de partida

da leitura (ver em baixo)

Definir manualmente o ponto de partida da leitura

0 ponto de partida da leitura da faixa pode ser selecionado manualmente definindo o tempo de
leitura no qual a leitura deve comecar.

> Nomenu USB/SD, selecionar e confirmar a opgao “>PTIME SET”.

E exibido o tempo de leitura atual (mmm:ss) da faixa.

» Manter premido o botdo A (10)/(24) ou 0 botdo W (14)/(29) para ajustar os minutos.
Premir 0 botao MENU (8) / (22).

Manter premido o botdo A (10)/(24) ou 0 botao W (14)/(29) para ajustar os segundos.
Premir o botao MENU (8) / (22) para iniciar a leitura.

vvyy

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017



172 |pt Tocar fontes

Funcdes no menu USB/SD do smartRadio e smartPanel para a leitura do
iPod/iPhone

1°niveldomenu  2°niveldomenu  3°niveldomenu = Fungdo/acao

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Selecionar listas de reprodugao/
faixas!
Nota:
>TRACK NAME N Sao exibidos a lista de
SPLAYLIST 2 reprodugéo e 0s nomes das
faixas.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Exibir o nome da faixa atual e,
quando desejado, selecionar
outra faixa.
>TRACK NAME N Nota:

Esta funcao s6 estd disponivel
para os equipamentos iPod/

iPhone IAP2.
>ARTISTS Selecionar artistas/faixas
>ALBUMS Selecionar albuns/faixas

Funcdes no menu principal do smartRadio e smartPanel

1°niveldomenu  2°niveldomenu  3°niveldomenu = Fungdo/acao

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Ativar/desativar o deslocamento
das informagoes de faixa ID3*
Nota:
Esta funcdo s esta disponivel
no smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Mudar entre o tempo decorrido
e o tempo restante da leitura
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Ajustes do monitor

Funcdes no smartPanel

Ativar/desativar os monitores no » Premir brevemente o botao =
habitaculo MON

Ajustes do microfone

Funcdes no menu principal do smartRadio

1°niveldomenu  2°niveldomenu  3°niveldomenu  Funcao/agao

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Definir o tipo do microfone do
HEADSET condutor:
> Handle: Microfone de
mao. O audio de uma
chamada de telefone é
reproduzido através dos
altifalantes do sistema.
> Headset: Microfone com
altifalante interno. O
audio de uma chamada
de telefone é reproduzido
através do altifalante
interno.
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Funcdes de telefone Bluetooth

Notas:

> Asfuncoes de telefone Bluetooth estdo disponiveis no smartRadio.

> Por favor, tenha em mente que a ligagao Bluetooth® pode sofrer interferéncias
quando existem, por exemplo, muitos objetos de metal entre o radio e o telemével ou
quando transporta o seu telemdvel no bolso traseiro.

» UmiPhone ja ligado ao smartRadio por Bluetooth nao pode ligado simultaneamente
por USB ao smartRadio ou smartPanel, visto que tal pode afetar o funcionamento
devido a problemas de ligacéo.

Funcdes no smartRadio

Atender ou terminar uma »  Premir brevemente o -
chamada botdo /=
Rejeitar uma chamada » Premir prolongada- =
mente o botao /=
Ajustar o volume do sinal de » Rodar o botdo de ligar/ -
toque e durante uma chamada desligar @
Transferir uma chamada ativa »  Premir brevemente o Enquanto a chamada é
para o telemével ou de volta botiao PHONE @ transferida para o telemével,
para o smartRadio “PRIVATE” € mostrado no ecra.
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Ajustes de Bluetooth® no menu principal do smartRadio

1°niveldomenu  2°niveldomenu  3°niveldomenu = Fungao/acao

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Selecionar e confirmar para
ativar/desativar Bluetooth®

>AUTO CONNECT  Selecionar e confirmar para
ativar/desativar Bluetooth® Aut
Connect
Quando Auto Connect esta
ativado, um aparelho Bluetooth
jaemparelhado € ligado
automaticamente ao entrar no
raio de alcance. Para tal, é
necessario que Bluetooth®
esteja ativado e ndo esteja outro
aparelho ligado ao sistema.

>PIN CODE Definir outro codigo PIN
individual para a ligagao através
de Bluetooth® (ver em baixo)

>0BEXAUTHORI  Selecionar e confirmar para
ativar e desativar a transferéncia
de dados OBEX para 0 acesso a
lista telefonica.
0O acesso a lista telefonica de um
smartphone Android exige a
introducao do cddigo PIN OBEX
(“0000”) no smartphone.

Definir o codigo PIN Bluetooth®
Pode definir um cddigo PIN individual a utlizar para estabelecer uma ligagao Bluetooth®.

» No menu principal do smartRadio, selecionar e confirmar a opgao “>SYSTEM”.

» Nomenu “SYSTEM”, selecionar e confirmar a op¢ao “>BLUETOOTH”.

» No menu “BLUETOOTH”, selecionar e confirmar a opcao “>PIN CODE”.

0 codigo PIN atual é exibido.

> Premir o botdo A (10)/(24) ou 0 botdo W (14)/(29) para ajustar o nimero do cédigo (quando
necessario, varias vezes).

»  Premir o botdo MENU (8)/ (22).
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> Repetir estes dois passos para cada nimero seguinte do codigo PIN.
Depois de definir o nimero final, “SET OK” é exibido brevemente e volta-se automaticamente para
oitem “PIN CODE”.

Funcdes no menu do telefone do smartRadio
Notas:
> Para abrir o menu de telefone, prima brevemente o botao PHONE (13).
> Para utilizar estas fungdes, é necessario ativar Bluetooth® (ver a secco "Ajustes de
Bluetooth® no menu principal”).

1°niveldomenu  2°niveldomenu  3°niveldomenu = Fungdo/acao

>REDIAL Remarcar o Ultimo niimero
ligado

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Selecionar e confirmar um
ndmero das Ultimas chamadas
perdidas.
>NUMBER 20

>DIALED CALL Selecionar e confirmar um dos
lltimos nlimeros marcados.

>RECEIVED CALL ... Selecionar e confirmar um
ndmero das Ultimas chamadas
recebidas.

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Nota:
0 acesso a lista telefonica de
um smartphone Android s6 é
ANAMEN possivel com a transferéncia
de dados OBEX ativada (ver

A-Z:B ~ an:
seccao “Ajustes de Bluetooth®
no menu principal do

AZ:Z smartRadio”).

Selecionar uma entrada* na lista
telefonica com a primesira letra
escolhida.

Para fazer a chamada, confirmar
premindo o botdo = (14).
Para exibir primeiro o nimero
de contacto, confirmar
premindo o botdo MENU (8).
Para fazer a chamada, voltar a
premir o botao MENU (8).

* Lista telefonica: max. 1000 entradas
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1°niveldomenu  2°niveldomenu  3°niveldomenu = Fungao/acao

>PAIR DEVICE Tornar o sistema visivel para
equipamentos moveis para
poder iniciar uma ligagao ao
smartRadio no telemovel (o PIN
necessario € exibido no ecra).

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Selecionar e confirmar um
telemovel ja emparelhado para
ser ligado.
>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Selecionar e confirmar um

telemével ja emparelhado para
ser apagado (desemparelhar).

>PHONE NAMEN

Restaurar os ajustes de fabrica

Funcdes no menu principal do smartRadio e smartPanel

1°niveldomenu  2°niveldomenu  3°niveldomenu = Fungao/acao

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Confirmar a reposicao do
aparelho nos ajustes de fabrica.
Nota:
Para cancelar, premir o botao
s (DY)
Depois de confirmar a reposi-
¢do, “SET OK” é exibido
brevemente e volta-se automati-
camente para o item de menu
“DEFAULT".
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Dados técnicos

Alimentacao de tensao 24V
Consumo de corrente
Em funcionamento 0,5A, FM 1 kHz
Corrente max. <10A
Corrente em espera <0,5mA
Faixa de frequéncias
Europa FM 87.5-108 MHz
AM 531 -1602 kHz
DAB (banda IIl) 174.928 - 329.200 MHz
SW 3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz
7095 - 7500 kHz
9325 - 9950 kHz

Bluetooth A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | chamadas
maos-livres, lista telefonica, leitura de musica

Entradas

2xMIC 1 mV para microfones dindmicos | gestao da
prioridade de microfones, modo privado

UsB USB 2.0, tipo A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
SD micro SD | WMA, MP3, AAC
AUX frontal Audio
AUX traseiro Audio

Poténcia de saida 2x20W /2 x40 W |ajustavel

Tandem Line Out para Coach smartPanel

Ecra Matriz de pontos | ambar

Temperatura de servico -20°Ca+70°C

Temperatura de armazenamento -40°Ca+85°C

Peso Aprox. 1070 g

Certificacao CE, UNECER10

Testado segundo UNECER118
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Alimentagdo de tensao

Consumo de corrente
Em funcionamento
Corrente max.
Corrente em espera

Entradas
2xMIC
UsB

SD
AUX frontal
AUX traseiro
Impedancia de video

Poténcia de saida

Ecra

Temperatura de servico
Temperatura de armazenamento
Peso

Certificacao

Testado segundo

Sujeito a alteragdes.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV para microfones dinamicos | gestao da
prioridade de microfones

USB 2.0, tipo A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, Video CVBS

750

4x20W /4 x40 W |ajustavel

Matriz de pontos | ambar

-20°Ca+70°C

-40°Ca+85°C

Aprox. 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Especificacoes e compatibilidade das fontes de audio/video
Capacidade de USB/SD

Fontes

Sistema de ficheiros

Namero maximo de diretdrios

Ndmero maximo de subdiretdrios

Namero maximo de ficheiros

Tipos de ficheiros suportados

Tamanho max. dos ficheiros

Nota:

Suporte de dados USB/SD
FAT16/FAT32/exFAT

300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT suporta ficheiros
maiores

0 tempo de leitura total dos ficheiros de dudio gravados num suporte de dados USB/SD é de
450 minutos (ndo pode ser um ficheiro de 450 minutos)

Compatibilidade com MP3
Fontes

Terminacao de ficheiro

Taxa de transmissao

Taxa de amostragem
Versoes de ID3 tag
Compatibilidade com WMA
Fontes

Terminagdo de ficheiro

Taxa de transmissao

Taxa de amostragem
Compatibilidade com AAC
Fontes

Terminacao de ficheiro

Taxa de transmissao

Taxa de amostragem

Suporte de dados USB/SD
.mp3, .mp2

32 kbps a 320 kbps (CBR), VBR
8kHza 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

Suporte de dados USB/SD
.wma

32 kbps a 320 kbps (CBR), VBR
8kHza 48 kHz

Suporte de dados USB/SD
.aac, .mda

8 kbps a 320 kbps (CBR), VBR
8kHz a 96 kHz
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Especificacées e compatibilidade das fontes de audio/video

Formatos de ficheiros de video

Terminagao de

ficheiro Al
Formato MPEG-4
Codec de video mp4v, xvid,
compativel 3ivx, mp43
Codec de dudio PCM, ADPCM,
compativel WMA, MP3
Resolucao

maxima

Taxa max. de

fotogramas

Formatos saida de video

Formato de saida
Resolugdo PAL
Resolugao NTSC

Sujeito a alteragdes.

.mp4 .mov
.3gp .mdv

MPEG-4

.mpg .mpeg
.vob .dat S

MPEG-4 Flash Video

mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263

MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pixels x 480/576 pixels

30 fps

Suporte de dados USB
PAL/NTSC

720 pixels x 480 pixels
720 pixels x 576 pixels

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Coach smartRadio

@ TA-toets
Kort indrukken: voorrang voor verkeersin-
formatie activeren/deactiveren; weerge-
geven verkeersbericht onderbreken

(2) RADIO-toets
Audiobron radio kiezen
In radiomodus: geheugenniveaus/
golfgebieden kiezen

(3) MEDIA-toets
Audiobron SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth
kiezen

@ Display
(5) &-toets

In radiomodus: Start zoeken

In mediamodus:

Kort indrukken: naar vorige track springen
Ingedrukt houden: snel terug verplaatsen

(8) Aan/uit-knop
In stand-by-modus: Apparaat inschakelen
In bedrijf:
Kort indrukken: volume dempen
Ingedrukt houden: apparaat uitschakelen
Draaien: volume instellen

(7) Y-toets

In radiomodus: Start zoeken

In mediamodus:

Kort indrukken: naar volgende track
springen

Ingedrukt houden: snel terug verplaatsen

MENU-toets

Kort indrukken: Menu van de huidige
audiobron openen

Ingedrukt houden: Hoofdmenu openen
In het menu: Gekozen menuoptie of
instelling bevestigen

(9) SD-kaartopening
A -toets

Displayinhoud wijzigen
In menu's: Menuoptie kiezen/instelling
wijzigen

@ USB-opening

@ AUX-opening voor

(13) PHONE-toets
Hoofdmenu openen om de hoofdfuncties
van het apparaat te configureren

Toetsen1- 6

In radiomodus:

Kort indrukken: opgeslagen zender kiezen

Ingedrukt houden: zender opslaan

In mediamodus:

3 Track herhalen in-/uitschakelen

OC: Willekeurige weergave in-/
uitschakelen

» || B: Weergave onderbreken/hervatten

In menu's:

_*3: Kortindrukken: terug
Ingedrukt houden: menu verlaten

V:  Menuoptie kiezen/instelling
wijzigen

Tijdens gesprek:

("e=>: Kort indrukken: opnemen/gesprek
beéindigen
Ingedrukt houden: gesprek
weigeren
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Coach smartPanel

@ USB-toets
Audiobron USB kiezen

SD-toets

Audiobron SD kiezen

(17) AUX-toets
Audiobron AUX kiezen

Display
& -toets

In radiomodus: Start zoeken

In mediamodus:

Kort indrukken: naar vorige track springen
Ingedrukt houden: snel achterwaarts
zoeken

Aan/uit-knop
In stand-by-modus: Apparaat inschakelen
In bedrijf:
Kort indrukken: volume dempen
Ingedrukt houden: apparaat uitschakelen
Draaien: volume instellen

@) M-toets

In radiomodus: Start zoeken

In mediamodus:

Kort indrukken: naar volgende track
springen

Ingedrukt houden: snel voorwaarts
zoeken

(22 MENU-toets
Kort indrukken: Menu van de huidige
audiobron openen
Ingedrukt houden: Hoofdmenu openen
In het menu: Gekozen menuoptie of
instelling bevestigen

(23) SD-kaartopening

A -toets
Displayinhoud wijzigen
In menu's: Menuoptie kiezen/instelling
wijzigen

@ USB-opening

AUX-opening voor

@ SRC-toets
Mediabron Front AUX/Rear AUX/USB/SD/
Tandem radio/Tandem media kiezen

MON-toets

Monitoren activeren/deactiveren
V -toets
Displayinhoud wijzigen
In menu's: Menuoptie kiezen/instelling
wijzigen

—$toets

In menu's:
Kort indrukken: terug
Ingedrukt houden: menu verlaten

@) 1l m-toets
Weergave onderbreken/hervatten

(@) DC-toets

Willekeurige weergave in-/uitschakelen

(33 = Jtoets

Track herhalen in-/uitschakelen

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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185
185
185

186

186
186
186
186

187
188

188
188

189
189
190

191
191

192

193
193

194
194

195
195

Inhoud

Noten

Beoogde toepassing

Wegwerpen van afgedankte appara-
ten

Losstaand bedrijf, tandemmodus
en microfoon-modus

smartRadio

smartPanel

Tandemmodus

Microfoonmodus

In- en uitschakelen

Functies kiezen en instellingen
aanpassen

Direct kiezen

Menu-instellingen

Radio-/mediabron kiezen
Audiobron kiezen op de smartRadio
Radio-/mediabron kiezen op het
smartPanel

Volume en klankkleur instellen

Het volume van de weergegeven bron
instellen

Audio-instellingen in het hoofdmenu
van de smartRadio en het smartPanel
wijzigen

Volume voor AUX-bronnen instellen
Functies in het hoofdmenu van de
smartRadio en het smartPanel

Klokinstellingen
Functies in het hoofdmenu van de
smartRadio en het smartPanel

Radiomodus
Beschikbare golfgebieden en
geheugenniveaus

195
196

196

197

198

198

199

199

201

202
202

202
202

203
203
204

205

207
207

208

Functies op de smartRadio
Functies in het FM/AM-radiomenu
van de smartRadio

Functies in het DAB-radiomenu van
de smartRadio

Functies in het hoofdmenu van de
smartRadio

Media afspelen (USB, iPod, SD,
AUX, BT-audio)

Functies op de smartRadio en het
smartPanel

Functies in het USB/SD-menu van de
smartRadio

Functies in het USB/SD-menu van het
smartPanel

Functies in het hoofdmenu van de
smartRadio en het smartPanel

Monitorinstellingen
Functies op het smartPanel

Microfooninstellingen
Functies in het hoofdmenu van de
smartRadio

Bluetooth-telefoonfuncties
Functies op de smartRadio
Bluetooth*-instellingen in het
hoofdmenu van de smartRadio
Functies in het telefoonmenu van de
smartRadio

Fabrieksinstellingen herstellen
Functies in het hoofdmenu van de
smartRadio en het smartPanel

Technische gegevens
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Noten

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door
en maak uzelf vertrouwd met het apparaat
voordat u het apparaat gebruikt. Bewaar de
gebruiksaanwijzing in het voertuig om deze
later te kunnen raadplegen.

Beoogde toepassing

De smartRadio en/of het smartPanel moeten
elk worden geinstalleerd in een 1-DIN-compar-
timent in het dashboard van een touringcar.
De bedrijfsspanning van beide apparaten is
24V.

Verkeersveiligheid
De verkeersveiligheid gaat vor alles.

> Bedien het apparaat alleen als
de rij- en verkeerssituatie dit
toelaat.

» Maak uzelf vertrouwd met het
apparaat voordat u de reis
aanvaardt.

U moet de sirenes van politie,

brandweer en ambulance altijd tijdig

kunnen horen binnen in uw voertuig.

> Tijdens de reis dient u het
audiosysteem daarom altijd met
een gepast volume te beluiste-
ren.

Wegwerpen van afgedankte appa-
raten

Gooi uw afgedankte apparaat a.u.b. niet weg
bij het huisvuil.

Gebruik de beschikbare inzamel- en recycling-
systemen om het afgedankte apparaat weg te
werpen.
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Losstaand bedrijf, tandemmodus en microfoonmodus

Losstaand bedrijf, tandemmodus en microfoon-

modus

U kunt de smartRadio en het smartPanel zowel
als losstaande apparaten als in de tandemmo-
dus gebruiken.

smartRadio

De smartRadio is primair bestemd om
audiobronnen in de cockpit te bedienen en
weer te geven. De radio bevat een FM-tuner
met optionele voorrang voor verkeersinforma-
tie. Daarnaast kan de smartRadio worden
gebruikt als headset voor een mobiele
Bluetooth*-telefoon.

smartPanel

Het smartPanel is primair bestemd om
mediabronnen in de cabine te bedienen en
weer te geven. Op de optionele monitoren van
het systeem kunt u ook beeld- en videobestan-
den vanaf USB- en SD-opslagapparaten
weergeven.

Tandemmodus

In de tandemmodus zijn beide apparaten met

elkaar verbonden en bieden ze extra functies:

> Beide apparaten kunnen tegelijk worden
in- en uitgeschakeld.

> De audiobronnen van de smartRadio
kunnen via het smartPanel in de cabine
worden weergegeven. Zodoende kunnen

passagiers in de cabine ook luisteren naar

radioprogramma's of naar audiobestan-
den op apparaten die op de smartRadio
zijn aangesloten.

Tandem Radio en Tandem Media

In de tandemmodus zijn het gekozen radiopro-
gramma (FM, AM of DAB) of de media die op
de smartRadio worden afgespeeld, op het
smartPanel beschikbaar als de mediabronnen

‘Tandem Radio' respectievelijk 'Tandem Media'.

Microfoonmodus

Elk van de apparaten biedt twee microfoonin-
gangen:

»  MIC1: chauffeursmicrofoon met voorrang
> MIC2: microfoon voor de reisleider

In de Tandem-modus kunnen met het systeem
maximaal drie microfoons worden gebruikt:

> Eén chauffeursmicrofoon met voorrang
> Twee microfoons voor reisleiders

Zodra de microfoon wordt ingeschakeld,
worden de gesproken mededelingen weerge-
geven via de luidsprekers van het systeem.
Nadat de microfoon is uitgeschakeld, keert het
systeem terug naar de daarvodr weergegeven
media.
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In- en uitschakelen

In-en uitschake- ~ »  Druk kort op de
len ON-toets (6)/ (20) om
het apparaat in te
schakelen.
» Houd de ON-toets (6)
/ @9)ingedrukt om het

apparaat uit te
schakelen.

»  Schakel het contact-
slot in/uit

»  Schakel microfoon 1
(MIC1) in/uit

Noot:

Wanneer het contact van het voertuig aan staat, wordt het systeem automatisch ingescha-
keld voor een inkomend gesprek indien er via Bluetooth® een telefoon is aangesloten.

Als beide apparaten in de tandemmodus
worden gebruikt, wordt het smartPanel
automatisch met de smartRadio in-en
uitgeschakeld.

Als het contact van het voertuig is uitgescha-
keld, wordt het systeem na een uur automa-
tisch uitgeschakeld om de accu van het
voertuig te sparen.

Het systeem wordt alleen samen met het
contact ingeschakeld als het daarvoor ook
samen met het contact is uitgeschakeld.

Alleen wanneer het contact van het voertuig
is ingeschakeld.

Wanneer het apparaat wordt ingeschakeld,
staat het automatisch in de microfoonmodus.
Het systeem wordt alleen samen met
microfoon 1

(niet meegeleverd) uitgeschakeld als het
daarvoor

ook samen met microfoon 1

is ingeschakeld.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Functies kiezen en instellingen aanpassen

Direct kiezen

U kunt belangrijke en vaak gebruikte functies direct kiezen door op een toets op de smartRadio of
het smartPanel te drukken. Om bepaalde functies te kiezen is het nodig om de bijbehorende toets
lang ingedrukt te houden (ongeveer twee seconden).

Menu-instellingen
De overige functies en instellingen zijn via menu's toegankelijk.

Noot:
Een geopend menu wordt na circa 10 seconden automatisch verlaten wanneer er geen
toetsen worden ingedrukt.

Menu's openen

Functie Actie

Hoofdmenu openen > Houd de MENU-toets (8)/ (22)
ingedrukt
Menu van de actieve audio-/videobron openen > Druk op de MENU-toets (8)/ (22)

Navigeren in het menu

Functie Actie Noot

Menuoptie op het > Drukopde A-toets(0)/ 24)ofde -

huidige menuniveau W -toets (14)/

kiezen

Menuoptie/-instelling ~ »  Druk op de MENU-toets (8) / @ Menuopties die een

bevestigen of een submenu bevatten, zijn

submenu openen aangegeven met ">" (bv.
>AUDIO).

Terugkeren naar het » Druk op de _*3-toets (14) / -

hoger gelegen

menuniveau

Menu verlaten > Houd de _*J-toets (14)/ B0)inge- -

drukt

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Radio-/mediabron kiezen nl|189

Radio-/mediabron kiezen

Audiobron kiezen op de smartRadio

Functie Actie Noot

Radio kiezen > Druk op de RADIO-toets (2) -

USB/SD/ > Druk op de MEDIA-toets (3) U kunt USB of SD alleen

BT Audio/Front AUX/ (indien nodig meermalen) kiezen indien er een

Rear AUX kiezen bijbehorend medium is
aangesloten.

USB/SD/ » Houd de MEDIA-toets (3) U kunt USB of SD alleen

BT Audio/Front AUX/ ingedrukt om de lijst met kiezen indien er een

Rear AUX kiezen in de bronnen te openen. bijbehorend medium is

lijst van mediabronnen  »  Druk op de A -toets(10)ofde  aangesloten.
W -toets (14) (indien nodig meer-
malen) om de mediabron te
kiezen.
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Radio-/mediabron kiezen op het smartPanel

Noot:
In de tandemmodus worden de radio-/mediabronnen van het smartPanel in de cabine
weergegeven.
USB kiezen » Drukopde USB-toets U kunt USB alleen kiezen indien er een
@ USB-medium is aangesloten.
SD kiezen » DrukopdeSD-toets U kunt SD alleen kiezen indien er een
SD-medium is aangesloten.
AUX kiezen » Druk op de AUX-toets  Door herhaald op de AUX-toets @ te
@ drukken kunt u wisselen tussen Front
AUX en Rear AUX.
Wisselen tussen de » Drukopde SRC-toets  Op het smartPanel zijn Tandem Media
beschikbare radio-/ @ en Tandem Radio alleen beschikbaar als
mediabronnen beide apparaten in de tandemmodus
(inclusief Tandem staan.
Media en Tandem In de tandemmodus:
Radio) » Tandem Media is niet beschikbaar

op het smartPanel wanneer de
smartRadio in de radiomodus staat.

> Het smartPanel blijft in de Tandem
Media-modus staan als de smartRa-
dio overschakelt naar een inkomend
verkeersbericht (wanneer de
voorrang voor verkeersinformatie is
ingeschakeld).

» Het smartPanel blijft in de Tandem
Radio-modus staan wanneer de
smartRadio van radioweergave
overschakelt op mediaweergave.

> Wanneer er een telefoongesprek
binnenkomt terwijl het smartPanel
in de Tandem Media-modus en de
smartRadio in de Bluetooth™-audio-
modus staat, wordt de audioweer-
gave in de cabine voor de duur van
het gesprek onderbroken.
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Volume en klankkleur instellen

Het volume van de weergegeven bron instellen

Functie Actie Noten

Volume instellen > Draai de aan/uit-toets (6) / In de tandemmodus stelt u
met de klok mee om het volume  het volume in de cockpit in
te vergroten, of tegen de klok in  door de aan/uit-toets (&) te

om het volume te verkleinen draaien, en in de cabine door
(0-40). de on/off-toets (20) te
draaien.
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Audio-instellingen in het hoofdmenu van de smartRadio en het smartPanel
wijzigen

» Houd de MENU-toets (8)/ (22) ingedrukt.

> Kies en bevestig de menuoptie >AUDIO op het eerste menuniveau van het hoofdmenu.

> Kies de gewenste functie op het tweede en volgende menuniveau:

2¢ menuniveau 3¢ menuniveau 4° menuniveau Functie/actie

>EQ >FLAT Kies de gewenste menuoptie
SPOP om de bijbehorende equalizer-
voorinstelling te kiezen.
>ROCK Noot:
>JAZZ Wanneer FLAT wordt

gekozen, worden de
>FOLK bass- en treble-niveaus op
>DANCE nul gezet.

>USER >50HZ Individuele equalizer-instellin-
>200HZ gen uitvoeren:

Bevestig de gewenste
>800HZ menuoptie om de gekozen
>3.2KHZ frequentie in te stellen tussen
>10KHZ -12dBen+12dB.

>BASS BASS-12...+12 Bass-niveau instellen
>TREBLE TREBLE-12...+12 Treble-niveau instellen

>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Loudness in-/uitschakelen

>BALANCE BALANCEL12...R12 Volumeverdeling links/rechts
instellen

>FADER FADERR12...F12 Volumeverdeling voor/achter
instellen
Noot:
Deze instelling is alleen
beschikbaar op het
smartPanel.
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Volume voor AUX-bronnen instellen

Het standaardvolume van een AUX-bron kan vanwege de versterkte uitgang afwijken van het niveau
van andere mediabronnen. U kunt de gevoeligheid van de AUX-ingang instellen om het hogere of
lagere uitgangsniveau van een AUX-apparaat te compenseren.

> Menu van de actieve AUX-bron openen

1¢ menuniveau 2¢ menuniveau Functie/actie
>AUX SENS LO SENS Kies en bevestig de gewenste menuoptie:
LO SENS voor een hoog uitgangsniveau en HI SENS
MID SENS : .
.~~~ vooreen laag uitgangsniveau van het aangesloten
HI SENS AUX-apparaat.

Functies in het hoofdmenu van de smartRadio en het smartPanel

1¢ menuniveau 2¢ menuniveau 3¢ menuniveau Functie/actie

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Maximaal volume bij
inschakelen instellen (0 - 15)
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Klokinstellingen

Functies in het hoofdmenu van de smartRadio en het smartPanel

1¢ menuniveau 2° menuniveau 3¢ menuniveau Functie/actie

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Kies en bevestig de optie om de
klokweergave in te stellen:

» 12HOUR: 12-uursmodus

»  24HOUR: 24-uursmodus

>AUTO UPDATE Kies en bevestig de optie om het
automatisch gelijk zetten van de
klok in/uit te schakelen.

>CLOCK ADJUST  Kies en bevestig de optie om de
kloktijd in te stellen (zie onder).

Kloktijd instellen

> Kies en bevestig in het hoofdmenu de optie >SYSTEM.

> Kies en bevestigin het menu SYSTEM de optie >CLOCK.

> Kies en bevestigin het menu CLOCK de optie >CLOCK ADJUST.

De op dat moment ingestelde kloktijd wordt weergegeven.

> Houd de A toets (10)/(24) of de W -toets (14)/(29) ingedrukt om de uren van de kloktijd in te
stellen.

> Druk op de MENU-toets (8)/(22).

> Houd de A -toets (10)/(24) of de W -toets (14)/(29) ingedrukt om de minuten van de kloktijd in te
stellen.

>  Druk op de MENU-toets (8)/(22).

Nadat de minuten zijn ingesteld, verschijnt er kort SET OK en keert u automatisch terug naar de

menuoptie CLOCK ADJUST.
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Radiomodus

Noot:

De radiomodus is alleen beschikbaar op de smartRadio. Als het smartPanel in de
tandemmodus wordt gebruikt, kunt u echter de audiobron Tandem Radio voor de cabine
kiezen (zie het gedeelte "Audio-/videobron kiezen op het smartPanel").

Beschikbare golfgebieden en geheugenniveaus

FM ALY DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (geheugenniveau voor automatisch opgeslagen zenders)

Functies op de smartRadio

Neerwaarts zoekennaarde  » Druk kort op de &-toets ~ Op de golfgebieden FM/AM

volgende beschikbare ® kunt u de & of de -toets
zender starten ingedrukt houden om een deel
Opwaarts zoeken naar de > Druk kort op de )>-toets vlan het golfgebied over te
volgende beschikbare S
zender starten
Opgeslagen zender oproe- » Druk kort op toets Alleen op het huidige geheu-
pen 1-6(14) genniveau.
Huidige zender opslaan » Houdtoets1-6
ingedrukt
Wisselen naar het volgende » Druk kort opde RADIO-  Het apparaat wisselt tussen de
geheugenniveau toets @ (indien nodig geheugenniveaus FM, AM en
meermalen) DAB
Voorrang voor verkeersinfor- ~ »  Druk kort op de TA- =
matie in-/uitschakelen toets @
Extra uitzendinformatie » Drukkortopde A -
weergeven* -toets (10) (indien nodig
meermalen)

* FM: Geeft de huidige frequentie, PTY-type, RDS-tekst en tijd weer.
DAB: Geeft het huidige DAB PTY-type, DAB-ensemblelabel, frequentie, DLS-tekst en tijd weer.
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Functies in het FM/AM-radiomenu van de smartRadio

1¢ menuniveau Functie/actie

>AUTO STORE Auto Store-functie starten: Het actieve golfgebied (FM of AM) wordt
doorzocht naar de zes sterkste zenders. De gevonden zenders worden
opgeslagen op het geheugenniveau FMAS of AMAS.
Noot:
Nadat het zoeken is afgesloten, wordt de zender op geheugenpositie 1
automatisch weergegeven.

>FREQ SCAN Frequentiescan starten: Het actieve golfgebied wordt doorzocht naar
beschikbare zenders. Elke zender wordt ca. vijf seconden weergegeven.
Noot:
Het scannen wordt afgebroken als u op een willekeurige toets drukt. De
huidige zender wordt weergegeven.

>PRESET SCAN Scannen van vooraf ingestelde zenders starten: Elke zender op het actieve
geheugenniveau wordt ca. vijf seconden weergegeven.
Noot:
Nadat het zoeken is afgesloten, wordt de laatst weergegeven zender voor
het scannen opnieuw weergegeven.

Functies in het DAB-radiomenu van de smartRadio

1°¢ menuniveau 2° menuniveau Functie/actie
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Weer te geven kanaal kiezen en bevestigen
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Start het automatisch scannen van alle frequenties
en geeft het aantal gevonden zenders weer
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Kies en bevestig de in te stellen frequentie
>FREQUENCY ...
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Functies in het hoofdmenu van de smartRadio

1¢ menuniveau 2° menuniveau 3¢ menuniveau Functie/actie

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Bevestig de gewenste menuop-
tieom
m » RDS in/uit te schakelen.
>REG ON/OFF » AF (automatisch overscha-
kelen op alternatieve
frequenties)
» REG (regiofunctie)
Noot:
De AF en REG-instellingen zijn
alleen beschikbaar als RDS is
ingeschakeld.

>DAB >SERVICE LINK Bevestig de gewenste menuop-
tie om de DAB-servicelink in/uit
te schakelen.

Een service kan mogelijk tegelijk
via DAB en op FM worden
ontvangen. Als DAB-servicelink
geactiveerd is en de huidige
DAB-service wegvalt, schakelt
de smartRadio automatisch over
op FM-ontvangst, totdat de
DAB-ontvangst weer beschik-
baar is.
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Media afspelen (USB, iPod, SD, AUX, BT-audio)

Functies op de smartRadio en het smartPanel

Noten:

» Bosch kan niet garanderen dat alle USB-, SD- en BT-audioapparaten die op de markt
beschikbaar zijn, correct functioneren.

> DeBT-audiomodus is alleen beschikbaar op de smartRadio. Als het smartPanel in de
tandemmodus wordt gebruikt, kunt u echter de Tandem Media-bron voor de cabine
gebruiken (zie het gedeelte "Audio-/videobron kiezen op het smartPanel").

» Informatie over de specificaties en compatibiliteit van afspeelbare media vindt u in
het hoofdstuk “Technische gegevens”.

Functie Actie Noot

Wisselen naar devorige ~ »  Druk kort op de & -toets (5)/(19) Niet in AUX-modus

track

Wisselen naar de >  Druk kort op de 3>-toets (7)/(21)

volgende track

Afspelen onderbreken » Druk kortop de » |l B-toets /@

Afspelen hervatten » Druk kort op de » || B-toets (14)/(31)

Afspelen stoppen > Houd de® |l B-toets (14)/31) inge- Nietin AUX-en

drukt BT-audiomodus of

bij het afspelen
vanaf een iPod/
iPhone.

Snel terug verplaatsen » Houd de & -toets (5)/(19) ingedrukt Niet in AUX-modus
Snelvooruit verplaatsen  »  Houd de >-toets (7)/(21) ingedrukt

Willekeurige weergave > Druk kort op de >C3-toets (14)/(32)
in-/uitschakelen

Track herhalen in-/ » Druk kort op de (> J-toets (14)/(33)
uitschakelen

Extrainformatie weerge-  »  Druk kort op de A-toets (10)/@4) of de -
ven* W -toets (14)/9) (indien nodig

meermalen)

* USB/SD: Geeft de huidige bestandsnaam, mapnaam, tracknaam, albumnaam, naam van de
artiest en de tijd weer.
iPod/BT-audio: Geeft de huidige tracknaam, albumnaam en naam van de artiest weer.
AUX: Geeft de tijd weer.
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Functies in het USB/SD-menu van de smartRadio

Noot:
Niet voor weergave van iPod/iPhone.

1¢ menuniveau 2°menuniveau ... N°menuniveau Functie/actie
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Mappen/tracks kiezen en
bevestigen
Noten:
>FILE NAMEN » De map- en tracknamen
SFOLDER 2 worden weergegeven.

» In het menu wordt elke
onderliggende map op
het aangesloten USB/
SD-apparaat weergege-
ven met een extra
menuniveau.

>FOLDERN

>PTIME SET Startpunt voor het afspelen
kiezen (zie het gedeelte
"Startpunt voor het afspelen
handmatig instellen")

Functies in het USB/SD-menu van het smartPanel

Noot:
Niet voor weergave van iPod/iPhone.
1¢ menuniveau 2¢ menuniveau 3¢ menuniveau Functie/actie
>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Kies en bevestig de gewenste

lijst en map om toegang te
krijgen tot onderliggende
mappen en bestanden.
Noten:
> De map- en bestandsna-
men worden weergege-
ven.
> Kies en bevestig telkens
ECCE de volgende onderlig-
>MUSIC LIST gende mappen en ten
slotte het bestand om het
afspelen te starten.

>FOLDER 2

>FOLDERN

>PTIME SET Startpunt voor het afspelen
kiezen (zie onder)
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Startpunt voor het afspelen handmatig instellen
U kunt het startpunt voor het afspelen van een track handmatig instellen door het tijdstip in te
voeren waarop het afspelen moet beginnen.

» Kies en bevestig in het USB/SD-menu de menuoptie >PTIME SET.

De huidige speeltijd (mmm:ss) van de track wordt weergegeven.

> Houd de A -toets (10)/(24) of de W -toets (14)/(29) ingedrukt om de minuten in te stellen.
» Druk op de the MENU-toets (8)/(22).

> Houd de A -toets (10)/(24) of de W-toets (14)/(29) ingedrukt om de seconden in te stellen.
»  Druk op de MENU-toets (8)/(22) om het afspelen te starten.

Functies in het USB/SD-menu van de smartRadio en het smartPanel voor
weergave van iPod/iPhone

1¢ menuniveau 2° menuniveau 3¢ menuniveau Functie/actie
>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Afspeellijsten/tracks kiezen!
Noot:

De namen van de afspeellijs-
>TRACK NAME N ten en de tracks worden

>PLAYLIST 2 Weergegeven.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME De huidige tracknaam weerge-
ven en indien gewenst een
andere track kiezen.
>TRACK NAME N Noot:

Deze functie is alleen
beschikbaar voor iPod/iPhone

IAP2-apparaten.
>ARTISTS Artiesten/tracks kiezen
>ALBUMS Albums/tracks kiezen
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Functies in het hoofdmenu van de smartRadio en het smartPanel

1¢ menuniveau 2¢ menuniveau 3¢ menuniveau Functie/actie

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Scrollen van ID3-trackinformatie
in-/uitschakelen*
Noot:
Deze instelling is alleen
beschikbaar op het smartPa-
nel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Wisselen tussen weergave van
de verstreken en de resterende
speeltijd
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Monitorinstellingen

Functies op het smartPanel

Functie Actie

Cabinemonitoren activeren/deactiveren ~ »  Druk kort op de MON-toets =

Microfooninstellingen

Functies in het hoofdmenu van de smartRadio

1¢ menuniveau 2¢ menuniveau 3¢ menuniveau Functie/actie
>SYSTEM
>MIC1 TYPE HANDLE/ Type chauffeursmicrofoon
HEADSET instellen:

» Handle: handmicrofoon.
Het geluid van een
telefoongesprek wordt
weergegeven via de
systeemluidsprekers.

> Headset: microfoon met
ingebouwde luidspreker.
Het geluid van een
telefoongesprek wordt
weergegeven via de
ingebouwde luidspreker
van de microfoon.
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Bluetooth-telefoonfuncties

Noten:

> De Bluetooth-telefoonfuncties zijn alleen beschikbaar op de smartRadio.

» Houd er rekening mee dat de Bluetooth*-verbinding kan lijden onder interferentie,
bijvoorbeeld wanneer zich metalen voorwerpen tussen de radio en de mobiele
telefoon bevinden, of als u de telefoon in uw achterzak draagt.

> EeniPhone die via Bluetooth® met de smartRadio is verbonden, mag niet parallel via
USB op de smartRadio of het smartPanel worden aangesloten, omdat dit door
verbindingsproblemen tot onbetrouwbaar functioneren kan leiden.

Functies op de smartRadio

Functie Actie Noot
Gesprek beantwoorden of » Drukkortopdes/ = -
beéindigen -toets
Gesprek weigeren > Houd de /~e=>-toets =
ingedrukt.
Volume instellen wanneer de » Draai de aan/uit-toets =
beltoon te horen is en tijdens @
een gesprek
Actief gesprek doorzettennaar ~ »  Druk kort op de Zolang het gesprek wordt
de mobiele telefoon of terug PHONE-toets @ doorgegeven naar de telefoon,

naar de smartRadio

wordt PRIVATE weergegeven
op het display.
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Bluetooth®-instellingen in het hoofdmenu van de smartRadio

1¢ menuniveau 2¢ menuniveau 3¢ menuniveau Functie/actie

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Kies en bevestig de optie om
Bluetooth® in/uit te schakelen.

>AUTO CONNECT  Kies en bevestig de optie om
Bluetooth® Auto Connect in/uit
te schakelen.
Wanneer Auto Connect is
ingeschakeld, wordt een reeds
gekoppeld Bluetooth-apparaat
automatisch aangesloten als dit
binnen bereik komt. Hiervoor
moet Bluetooth® ingeschakeld
zijn en mag er geen ander
apparaat zijn aangesloten.

>PIN CODE Individuele pincode voor de
Bluetooth®-verbinding invoeren
(zie onder)

>0BEXAUTHORI  Kies en bevestig de optie om de
OBEX-gegevensoverdracht voor
toegang tot het telefoonboek
in-en uit te schakelen.
Om via OBEX toegang te krijgen
tot het telefoonboek van de
aangesloten Android™-
smartphone dient u op de
smartphone de OBEX-toegangs-
code (0000) in te voeren.
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Bluetooth®-pincode invoeren
U kunt een individuele pincode invoeren voor het tot stand brengen van de Bluetooth®-verbinding.

> Kies en bevestigin het hoofdmenu van de smartRadio de optie >SYSTEM.

» Kies en bevestigin het menu SYSTEM de optie >BLUETOOTH.

> Kies en bevestigin het menu BLUETOOTH de optie >PIN CODE.

De bestaande pincode wordt weergegeven.

> Drukop de A -toets (10)/(24) of de W-toets (14)/(29) om het eerste cijfer van de code in te

stellen (indien nodig meermalen).

»  Druk op de MENU-toets (8)/(22).

» Herhaal deze twee stappen voor elk volgende cijfer van de pincode.

Nadat het laatste cijfer is ingesteld, verschijnt er kort SET OK en keert u automatisch terug naar de
menuoptie PIN CODE.

Functies in het telefoonmenu van de smartRadio

Noten:

> Om het telefoonmenu te openen drukt u kort op de PHONE-toets @

> Om deze functies te kunnen gebruiken moet Bluetooth® ingeschakeld zijn (zie het
gedeelte "Bluetooth™instellingen in het hoofdmenu").

1¢ menuniveau 2¢ menuniveau 3¢ menuniveau Functie/actie
>REDIAL Laatst gekozen nummer herhalen
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Nummer van een van de laatste
gemiste gesprekken kiezen en
bevestigen
>NUMBER 20
>DIALED CALL Een van de laatst gekozen
nummers kiezen en bevestigen
>RECEIVED CALL ... Nummer van een van de laatst

binnengekomen gesprekken
kiezen en bevestigen

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017




206 |nl Bluetooth-telefoonfuncties

1¢ menuniveau 2°¢ menuniveau 3¢ menuniveau Functie/actie

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Noot:
Om toegang te krijgen tot het
telefoonboek van een
ANAMEN Android-smartphone moet de
OBEX-gegevensoverdracht

AzB ingeschakeld zijn (zie het
gedeelte “Bluetooth®-instellin-
AZ:Z gen in het hoofdmenu van de

smartRadio”).

Een van de vermeldingen in het
telefoonboek* met de gekozen
eerste letter kiezen.

Om het nummer te bellen
bevestigt u dit door op de
£~e=-toets (14) te drukken.

Om eerst het nummer van de
contactpersoon weer te geven
bevestigt u dit door op de
MENU-toets (8) te drukken. Om
het nummer te bellen drukt u
opnieuw op de MENU-toets .

>PAIR DEVICE Systeem zichtbaar maken voor
mobiele telefoons, zodat u op de
telefoon een verbinding met de
smartRadio kunt initiéren (de
vereiste pincode wordt
weergegeven op het display).

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Een reeds gekoppelde telefoon
kiezen en bevestigen om deze
aan te sluiten

>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Een gekoppelde telefoon kiezen
en bevestigen om deze te
wissen (ontkoppelen).
>PHONE NAME N

* Telefoonboek: max. 1000 vermeldingen
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Fabrieksinstellingen herstellen

Functies in het hoofdmenu van de smartRadio en het smartPanel

1¢ menuniveau 2¢ menuniveau 3¢ menuniveau Functie/actie

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Bevestig de optie om de
fabrieksinstellingen op het
apparaat te herstellen.

Noot:

Om te annuleren drukt u op de

—$toets (14)/ 0.

Nadat het resetten bevestigd is,
verschijnt er kort SET OK en
keert u automatisch terug naar
de menuoptie DEFAULT.
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Technische gegevens

Voedingsspanning

Stroomverbruik
In bedrijf
Max. stroomsterkte
Stand-by-stroomsterkte

Frequentiegebieden
Europa FM
AM
DAB (band Ill)
SW

Bluetooth

Ingangen
2xMIC

UsB

SD

AUX voor
AUX achter

Uitgangsvermogen
Tandem

Display
Bedrijfstemperatuur
Bewaartemperatuur
Gewicht
Certificering

Getest volgens

24V

0.5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87.5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | handsfree bellen,
telefoonboek, muziek afspelen

1 mV voor dyn. microfoons | voorrang voor
microfoons beheren, privémodus

USB 2.0, type A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2%x20W/2x40W |instelbaar
Lijnuitgang voor Coach smartPanel
Dot-matrix | amber

-20°Ctot +70°C

-40°C tot +85°C

Ca.1070g

CE, UNECER10

UNECER118
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Voedingsspanning

Stroomverbruik
In bedrijf
Max. stroomsterkte
Stand-by-stroomsterkte

Ingangen
2xMIC
UsB

SD

AUX voor

AUX achter
Video-impedantie

Uitgangsvermogen
Display
Bedrijfstemperatuur
Bewaartemperatuur
Gewicht
Certificering

Getest volgens

Wijzigingen voorbehouden.

24V

0.5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV voor dyn. microfoons | voorrang voor
microfoons beheren

USB 2.0, type A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS Video

750

4x20W /4 x40 W |instelbaar
Dot-matrix | amber

-20°Ctot +70°C

-40°Ctot +85°C

Ca.1040¢g

CE, UNECER10
UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Specificaties en compatibiliteit van media
USB-/SD-capaciteit

Medium

Bestandssysteem
Maximaal aantal mappen
Max. aantal submappen
Maximaal aantal bestanden

Afspeelbare bestandstypes

Maximale bestandsgrootte

Noot:

USB-/SD-geheugen
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT ondersteunt een grotere
bestandsmaat

Maximale afspeelduur van de in het USB-/SD-geheugen opgeslagen audiobestanden: 450
minuten (niet één enkel bestand van 450 minuten)

MP3-compatibiliteit
Medium

Extensie

Bitrate

Sampling-rate
ID3-tag-versies
WMA-compatibiliteit
Medium

Extensie

Bitrate
Sampling-rate
AAC-compatibiliteit
Medium

Extensie

Bitrate

Sampling-rate

USB-/SD-geheugen

.mp3, .mp2

32 kbps tot 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz tot 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB-/SD-geheugen

.wma

32 kbps tot 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz tot 48 kHz

USB-/SD-geheugen

.aac, .mda

8 kbps tot 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz tot 96 kHz
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Specificaties en compatibiliteit van media

Videobestandstypen
Extensie .avi

Format MPEG-4

Compatibele
video-codec

mp4v, xvid,
3ivx, mp43

PCM, ADPCM,
WMA, MP3

Compatibele
audio-codec

Maximale
resolutie

Maximale
framerate

Video-uitgangstype
Uitgangstype
PAL-resolutie
NTSC-resolutie

Wijzigingen voorbehouden.

.mp4 .mov
.3gp .mdv

MPEG-4

.mpg .mpeg
.vob .dat S

MPEG-4 Flash Video

mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263

MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 x480/576 pixel

30 fps

USB-geheugen
PAL/NTSC

720 x 480 pixel
720 x 576 pixel

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Coach smartRadio

@ TA-knapp
Aktivera/avaktivera prioritet for trafikmed-
delanden, avbryta framkopplat trafikmed-
delande

@ RADIO-knapp
Vilja ljudkalla radio
| radiolage: Valja minnesbank/vaglangds-
omrade

(3) MEDIA-knapp
Valja SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth-
ljudkalla

@ Display

(5) &-knapp
| radioldge: Starta sokning

I medialage:

Kort tryckning: Hoppa tillbaka till
foregdende spar

Lang tryckning: Snabbspolning bakat

@ Pa/av-knapp
I standby: Sl pa enheten
Under drift:
Kort tryckning: Ljudavstangning pa/av
Lang tryckning: Stanga av enheten
Vrid: Stalla in volymen

@ »-knapp
I radioldge: Starta sokning

I medialage:
Kort tryckning: Hoppa till ndsta spar
Lang tryckning: Snabbspolning framat

MENU-knapp
Kort tryckning: Oppna menyn for aktuell
ljudkalla
Lang tryckning: Oppna huvudmenyn
I menyer: Bekrafta vald menypunkt eller
installning

(9) SD-kortfack
A-knapp

Vaxla displayinnehall
I menyer: Valja menypost, andra install-
ning

(11) USB-port

@ Front AUX-port

@ PHONE-knapp
Oppna PHONE-menyn
Under samtal: Overfora samtal mellan
enhet och mobiltelefon

Knappar 1 -6

| radiolage:
Kort tryckning: Valja sparad kanal

Lang tryckning: Spara kanal

I medialage:

7 Aktivera/avaktivera upprepning av
spar

O : Aktivera/avaktivera slumpmassig
uppspelning

» || B : Pausa/fortsatta uppspelning

I menver:

_93: Kort tryckning: Tilloaka
Lang tryckning: Limna menyn

WV : Valjamenypost, andra installning

Under telefonsamtal:

=>: Kort tryckning: Svara/avsluta
samtal
Lang tryckning: Avvisa samtal
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Coach smartPanel

@ USB-knapp
Valja USB-kalla

SD-knapp

vilja SD-kalla

(17) AUX-knapp
Valja AUX-kadlla

Display
& knapp

| radioldge: Starta sokning

I medialage:

Kort tryckning: Hoppa tillbaka till
foregaende spar

Lang tryckning: Snabbspolning bakat

P3/av-knapp
I standby: SIa pa enheten
Under drift:
Kort tryckning: Ljudavstangning pa/av
Lang tryckning: Stanga av enheten
Vrid: Stélla in volymen

(1) »-knapp
I radiolage: Starta sokning
I medialage:
Kort tryckning: Hoppa till nasta spar
Lang tryckning: Snabbspolning framat

(22 MENU-knapp
Kort tryckning: Oppna menyn for aktuell
mediakalla
Léng tryckning: Oppna huvudmenyn
I menyer: Bekrafta vald menypunkt eller
installning

(23) SD-kortfack

A -knapp
Vaxla displayinnehall
I menyer: Vdlja menypost, andra install-
ning

@ USB-port
Front AUX-port

@ SRC-knapp
Valja Front AUX-/Rear AUX-/USB-/SD-/
Tandem radio-/Tandem mediakalla

MON-knapp

Aktivera/avaktivera skarmar

V-knapp
Vaxla displayinnehall
I menyer: Vdlja menypost, andra instll-
ning
—$3-knapp
| menyer:
Kort tryckning: Tillbaka
Lang tryckning: Lamna menyn
(31) > 1| B-knapp
Pausa/fortsatta uppspelning

(32) DC-knapp
Aktivera/avaktivera slumpmassig
uppspelning

@) 3 -knapp

Aktivera/avaktivera upprepning av spar

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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215
215
215

216

216
216
216
216

217
218

218
218

219
219
220

221
221

222

223

224
224

225
225

225

Innehallsférteckning

Information och tillbehor
Avsedd anvandning
Hantering av uttjdnta enheter

Fristaende ldge, tandemlége och
mikrofonlage

smartRadio

smartPanel

Tandemlage

Mikrofonldage

Sla pafav

Vilja funktioner och gora install-
ningar

Direktval

Menyinstallningar

Vilja ljud-/videokilla

Valja ljudkalla pa smartRadio

Valja radio-/mediakalla pa smartPa-
nel

Stélla in volym och ljudbild

Stalla in volymen for aktuell uppspel-

ning

Justera ljudinstallningarna i huvud-
menyn pa smartRadio och smartPa-
nel

Funktioner i huvudmenyn pa
smartRadio och smartPanel

Instéllningar av klockan
Funktioner i huvudmenyn pa
smartRadio och smartPanel

Radioldge

Tillgéngliga vaglangdsomraden och
minnesnivaer

Funktioner pa smartRadio

226

226

227

228

228

229

229

231

232
232

232
232

233
233
234

235

237
237

238

Funktioner i FM-/MV-menyn pa
smartRadio

Funktioner i DAB-menyn pa smartRa-
dio

Funktioner i huvudmenyn pa
smartRadio

Uppspelning av media (USB, iPod,
SD, AUX, BT-ljud)

Funktioner pa smartRadio och
smartPanel

Funktioner i USB-/SD-menyn pa
smartRadio

Funktioner i USB-/SD-menyn pa
smartPanel

Funktioner i huvudmenyn pa
smartRadio och smartPanel

Skarminstallningar
Funktioner pa smartPanel

Mikrofoninstéllningar
Funktioner i huvudmenyn pa
smartRadio

Bluetooth-telefon-funktioner
Funktioner pa smartRadio
Bluetooth®-instéllningar i huvudme-
nyn pa smartRadio

Funktioner i PHONE-menyn pa
smartRadio

Aterga till fabriksinstillningarna
Funktioner i huvudmenyn pa
smartRadio och smartPanel

Tekniska data
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Information och tillbeh6r
Las denna bruksanvisning noggrant och
bekanta dig med enheten innan du tar den i
bruk. Spara bruksanvisningen i fordonet for
eventuella framtida fragor.

Avsedd anvéandning

Coach smartRadio respektive Coach smartPa-
nel monteras iniett 1 DIN-fack i instrument-
bradanien buss.

Bada enheterna har en driftspanning pa 24 V.

Trafiksdkerhet
Trafiksakerheten maste alltid ga fore
allt annat.

> Anvand endast enheten nar
trafiksituationen tillater det.

> Bekanta dig med enheten innan
du borjar kora.

Du ska kunna uppfatta ljudsignaler

fran utryckningsfordon tydligt och i

tillrackligt god tid i fordonet.

> Anpassa volymen till den aktuella
trafiksituationen.

Hantering av uttjdnta enheter

Slang aldrig en uttjant enhet i hushallssoporna!
Lamna den uttjanta enheten till ett atervin-
nings- eller insamlingsstalle.
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Fristaende lage, tandemlage och mikrofonlage

smartRadio och smartPanel kan anvindas
béade fristaende och i tandemlage.

kalla fér smartPanel, ndrmare bestamt som
"Tandem Radio” eller "Tandem Media”.

smartRadio

smartRadio ar i forsta hand konstruerad for
styrning och uppspelning av ljudkallor i
forarutrymmet. Den ar utrustad med FM-radio
med prioritet for trafikmeddelanden som
tillval. Dessutom kan smartRadio anvandas
som handsfreeutrustning till Bluetooth®
mobiltelefoner.

smartPanel

smartPanel &r i forsta hand konstruerad for
styrning och uppspelning av mediakdllor i
passagerarutrymmet. Pa systemets skarmar
(tillval) kan ocksa bild- och videofiler spelas
upp frdn USB- und SD-lagringsmedier.

Tandemlige

| tandemléget ar bada enheterna samman-

kopplade och funktionerna breddas:

> Badaenheterna kan slas pa och av
tillsammans.

> Ljudkallor pa smartRadio kan spelas i

passagerarutrymmet via smartPanel. Det

innebdr att passagerarna i passagerarut-

rymmet ocksa kan lyssna pa radioprogram

eller ljudfiler som finns sparade pa media
anslutna till smartRadio.

Tandem Radio och Tandem Media
| tandemléget finns aktuellt valt radioprogram

(FM, MV eller DAB) eller aktuell uppspelning av

media pa smartRadio ocksa tillgangligt som

Mikrofonlage

Bada enheterna har tva mikrofonans|utningar
var:

»  MIC1: Forarmikrofon med prioritet

> MIC2: Mikrofon for reseledaren

| tandemlaget stods anvandning av totalt tre
mikrofoner:

> Enforarmikrofon med prioritet

> Tva mikrofoner for reseledare

Meddelanden via mikrofon dterges i systemets
hogtalare sé fort mikrofonen ar paslagen. Nar
mikrofonen sténgts av fortsatter ljuduppspel-
ningen som avbrots automatiskt igen.
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Sla pa/av

Funktion Gor sa har Notera
Sla pa/av » Tryck kort pa pa/ | tandemléget slas smartPanel automatiskt
av-knappen (6)/ @0 for ~ pa och av tillsammans med smartRadio.
att sla pa enheten. Nar fordonets tandning ar franslagen
e kopplas systemet automatiskt fran efter 1
. timme for att skydda fordonsbatteriet.
av-knappen (&) / 29) for
att stanga av enheten.
» Slapa/av fordonets Systemet slds bara pa tillsammans med
tandning. fordonets tandning om man tidigare stangt
av det tillsammans med tandningen.
» Sla pa/av mikrofon 1 Bara om fordonets tandning ar pa.
(MIC1). Efter paslagning befinner sig enheten
automatiskt i mikrofonlage.
Systemet slas bara av tillsammans med
mikrofon 1 (ingdr ej) om man tidigare
slagit pa det tillsammans med mikrofon 1.
Notera:

Nar fordonets tandning ar pa slds systemet automatiskt pd om det kommer in ett samtal
via en mobiltelefon som ar ansluten via Bluetooth®.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Sla pa/av | Valja funktioner och gora installningar

Vilja funktioner och gora instillningar

Direktval

Viktiga funktioner som anvéands ofta kan valjas direkt genom att trycka pa en knapp pa smartRadio
respektive pa smartPanel. For att det ska ga att valja vissa funktioner maste knappen i fraga hallas
intryckt lange (ca 2 sekunder).

Menyinstallningar
Menyerna ger atkomst till fler funktioner och installningar.

Notera:
En 6ppnad meny stangs automatiskt efter ca 10 sekunder om man inte trycker pa nagon
annan knapp.

Oppna menyer

Funktion Gor sa har

Oppna huvudmenyn > Trycklange pA MENU-knappen (&) / 22).
Oppna menyn for aktuell ljud-/mediakalla > Tryck kort pA MENU-knappen (&) / (22).

Navigera i menyn

Valja menypunkt pa aktuell > Tryckpa A-knappen -
menyniva (10)/ (24) eller W
-knappen (14) / (29).
Bekrafta menypunkt eller » Tryck pa MENU-knap-  Menypunkter som innehaller en
6ppna undermeny pen /@_ undermeny ar markerade med

”>” (t.ex. ">AUDIO”).
Gatillbaka till narmast hogre > Tryck pd _*3-knappen —

menyniva /®0).
Lamna menyn > Tryckldnge pd _ 91 -
-knappen /.
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Vilja ljud-/videokalla

Vilja ljudkalla pa smartRadio

vilja radio » Tryck piRADIO-knappen (2). -

Valja USB/SD/BT » Tryck (ev. upprepade ganger) pa  Det gar bara att vélja USB
Audio/Front AUX/Rear MEDIA-knappen (3). eller SD om ett motsvarande
AUX lagringsmedium ar anslutet.
Valja USB/SD/BT » Tryck linge pa MEDIA-knappen  Det gar bara att vélja USB
Audio/Front AUX/Rear (3) fératt 6ppna listan med eller SD om ett motsvarande
AUX i listan med kallor Killor. lagringsmedium ar anslutet.

»  Tryck (ev. upprepade ganger) pa
A knappen (10) eller W -knap-
pen (14) for att valja mediakalla.
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Vilja radio-/mediakilla pa smartPanel

Notera:
| tandemlaget spelas radio- eller mediakallorna pa smartPanel i passagerarutrymmet.

Funktion Gor sa har

Valja USB » Tryck pa Det gar bara att valja USB om ett USB-lagrings-
USB-knappen ~ medium ar anslutet.

@®.

Valja SD > Tryck pa Det gér bara att valja SD om ett SD-lagringsme-
SD-knappen dium dr anslutet.
().

Valja AUX > Tryck pa Det gdr att vaxla mellan Front AUX och Rear AUX

AUX-knappen  genom att trycka upprepade ganger pa knappen.

Véxla mellan de > Tryck (ev. Pa smartPanel ar Tandem Radio och Tandem
tillgangliga radio-/ upprepade Media bara tillgangliga om bada enheterna
mediakéllorna (inkl. ganger) pa anvands i tandemlaget.

Tandem Media och SRC-knappen

Tandem Radio) @ | tandemldge:

» PasmartPanel ar Tandem Media inte
tillgangligt om smartRadio befinner sig i
radiolaget for tillfallet.

> smartPanel befinner sig fortfarande i
Tandem-Media-laget om uppspelningen pa
smartRadio avbryts av ett inkommande
trafikmeddelande (om prioritet for trafik-
meddelanden &r pa).

> smartPanel befinner sig fortfarande i
Tandem-Radio-ldget om smartRadio vaxlar
fran uppspelning av radio till uppspelning av
media.

> Om smartPanel befinner sigi Tandem-
Media-laget och smartRadio i Bluetooth-
laget och det gar in ett samtal sa bryts
ljuduppspelningen i passagerarutrymmet
medan samtalet pagar.
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Stalla in volym och ljudbild

Stélla in volymen for aktuell uppspelning

Funktion GOr sa har Notera
Stallain volymen > Vrid pa/av-knappen (6)/ I tandemlget stiller du in
medurs for att hoja volymen volymen i forarutrymmet med
respektive moturs for attsinka  p&/av-knappen (6) ochi
volymen. passagerarutrymmet med
pé/av-knappen (20).
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Justera ljudinstillningarna i huvudmenyn pa smartRadio och smartPanel
» Tryck lange pa MENU-knappen /@.

2

> Valj och bekréfta menypunkten ”>AUDIO” pa huvudmenyns forsta niva.
» Valj 6nskad funktion pa den andra och efterféljande menynivaer:

2:amenynivan 3:e menynivan 4:e menynivan Funktion/Gor sa har

>EQ >FLAT For onskad equalizerforin-
>POP stallning véljer du motsva-
rande menypunkt.
>ROCK Notera:
SIAZZ Om "FLAT‘_’ har val_tsnstélls .
bas- och diskantnivan in pa
>FOLK 0",
>DANCE
>USER >50HZ Gor individuella equalizerin-
stéllningar.
Al Bekrafta 6nskad menypunkt
>800HZ for att stalla in vald frekvens
>3.9KHZ fran-12 dB till +12dB.
>10KHZ
>BASS BAS -12...+12 Stéllain basnivan.
>TREBLE DISKANT-12 ... +12 Stalla in diskantnivan.
>LOUDNESS LOUDNESS PA/AV Aktivera/avaktivera loudness.
>BALANCE BALANCE L12 ...R12 Stalla in volymférdelningen
vanster/hdger.
>FADER FADERR12...F12 Stalla in volymfordelningen
fram/bak.
Notera:

Installningen ar bara
tillganglig pa smartPanel.
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Anpassa volymnivan for AUX-kéllor

Grundvolymen pa en AUX-kalla kan skilja sig fran grundvolymen pa andra kéllor pa grund av dess
utgangsniva. Du kan stalla in AUX-ingangens kénslighet for att balansera en lag eller hog utgangs-
niva pa AUX-kallan.

» Oppnamenyn for den AUX-kélla som ar aktiv just nu.

1:a menynivan 2:amenynivan Funktion/Gor sa har
>AUX SENS LO SENS Valj och bekrafta 6nskad menypunkt:
MID SENS ”LO SENS” vid hog utgangsniva och "HI SENS” vid lag

utgangsniva for en AUX-kalla.
HI SENS

Funktioner i huvudmenyn pa smartRadio och smartPanel

1:a menynivan 2:amenynivan 3:e menynivan Funktion/Gor sa har

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Stall in maximal
startvolym (*0”-"15").
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Instdllningar av klockan

Funktioner i huvudmenyn pa smartRadio och smartPanel

1:a menynivan 2:amenynivan 3:e menynivan Funktion/Gor sa har

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Valj och bekrafta for att stalla in
klockformatet:
» 12HOUR: 12-timmars-
lage
»  24HOUR: 24-timmars-
lage
>AUTO UPDATE Valj och bekrafta for att sla pa/
av automatisk installning av
tiden.
>CLOCK ADJUST  Valj och bekrafta for att stalla in
tiden (se nedan).

Stilla in tid

» Vilj menypunkten ”>SYSTEM” i huvudmenyn och bekrafta den.

»  Vilj menypunkten ">CLOCK” i menyn ”>SYSTEM” och bekrafta den.

»  Vilj menypunkten ”">CLOCK ADJUST” i menyn ">CLOCK” och bekrafta den.
Aktuellt installt klockslag visas.

> Hall A-knappen (10)/(24) eller W -knappen (14)/(29) intryckt for att stélla in timmarna
klockslaget.

> Tryck pi MENU-knappen (8)/@2).

> Hall A -knappen (10)/(24) eller W -knappen (14)/(29) intryckt for att stélla in minuterna
klockslaget.

> Tryck pa MENU-knappen /@.

Efter instéllning av minuterna visas "SET OK” kort och du dtergar automatiskt till menypunkten

”>CLOCK ADJUST”.
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Radiolage

Notera:

Radiolaget ar bara tillgéngligt pa smartRadio. Men om smartPanel anvands i tandemlédget
gar det att vélja Tandem-Radio-kalla for passagerarutrymmet (se avsnittet ”Valja radio-/
mediakalla pa smartPanel”).

Tillgdngliga vaglangdsomraden och minnesnivaer

FM MV DAB
FM1 FM2 FMAS* Mv MVAS* KV DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (minnesniva for automatiskt sparade kanaler)

Funktioner pa smartRadio

Funktion Gor sa har Notera
Starta sokning nedat > Tryck kort pa € -knappen Pa vaglangdsomradena
FM och MV kan du hoppa
I . i over en del av vaglangds-
Starta sokning uppdt > Tryckkortpd >-knappen  ymrsdet genom att hilla
@. & -eller »-knappen
intryckt.
Hamta sparad kanal » Tryck kort paknappen 1-6  Bara pa aktuell minnes-
_ niva.
Spara aktuell kanal » Tryck lange pa knappen
1-6(14).
Vaxla till nasta minnesniva » Tryck kort (ev. upprepade Vaxlar mellan FM-,
ganger) pa RADIO-knappen ~ MV- och DAB-minnesni-
vaer.

Aktivera/avaktivera prioritetfor ~ »  Tryck kort pa TA-knappen =
trafikmeddelanden Q).

Visa mer sandningsinformation*  »  Tryck kort (ev. upprepade =
ganger) pa A -knappen (10).

* FM: Visar aktuell frekvens, PTY-typ, RDS-text och klockslag.
DAB: Visar aktuell DAB-PTY-typ, DAB-ensemble, frekvens, DLS-text och klockslag.
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Funktioner i FM-/MV-menyn pa smartRadio

1:a menynivan Funktion/Gor sa har

>AUTO STORE Startar Auto Store-funktionen: Aktuellt vaglangdsomrade (FM eller MV)
soks igenom efter de 6 starkaste kanalerna. Kanalerna som hittas sparas
pa minnesnivaerna FMAS eller MVAS.

Notera:
Nar sokningen ar avslutad spelas automatiskt den kanal som sparats pa
minnesplats 1.

>FREQ SCAN Startar frekvensscanningen: Aktuellt vaglangdsomrade soks igenom efter
tillgangliga kanaler. Varje kanal spelas upp i ca 5 sekunder.
Notera:
Scanningen avslutas genom att trycka pa valfri knapp. Aktuell kanal
spelas.

>PRESET SCAN Startar scanningen av sparade kanaler: Varje kanal som sparats pa aktuell
minnesniva spelas upp i ca 5 sekunder.
Notera:
Nar scanningen ar avslutad stalls den kanal in igen som spelades fore
scanningen.

Funktioner i DAB-menyn pa smartRadio

1:amenynivan 2:amenynivan Funktion/Gor sa har
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Valj den kanal som ska spelas och bekrafta den.
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Startar automatiskt scanning av alla frekvenser och
visar antalet hittade kanaler.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Valj frekvensen som ska stéllas in och bekrafta den.
>FREQUENCY ...
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Funktioner i huvudmenyn pa smartRadio

1:a menynivan 2:amenynivan

3:e menynivan

Funktion/Gor sa har

>SYSTEM >RDS

>RDS ON/OFF

>AF ON/OFF

>REG ON/OFF

Bekrafta 6nskad menypunkt for
att sld pa eller av motsvarande
alternativ:
» RDS
> AF (automatisk omkoppling
mellan alternativa frekven-
ser)
> REG (Regionalfunktion)
Notera:
Instéllningarna AF och REG &r
bara tillgangliga om RDS ar
aktiverat.

>DAB

>SERVICE LINK

Bekrafta menypunkten for att
aktivera eller avaktivera DAB
Service Link.

En station ("Service”) kan tas
emot via DAB och pa FM
samtidigt. Om DAB Service Link
ar aktiverad och aktuell
DAB-station inte kan tas emot
langre véaxlar smartRadio
automatiskt till FM-mottagning
tills det ar mojligt att fa
DAB-mottagning igen.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Uppspelning av media (USB, iPod, SD, AUX, BT-ljud)

Funktioner pa smartRadio och smartPanel

Notera:

> Bosch kan inte garantera att alla USB-minnen som finns pa marknaden fungerar
felfritt.

» BT-juduppspelningen &r bara tillganglig pa smartRadio. Men om smartPanel anvénds
i tandemlaget kan du vélja Tandem-Media-kallan for passagerarutrymmet for att
spela BT-ljudkallan i passagerarutrymmet (se avsnittet "Valja radio-/mediakalla pa
smartPanel”).

» Information om specifikationer och kompatibilitet avseende uppspelningsbara
medier finns i kapitlet "Tekniska data”.

Funktion GOr sa har Notera
Vaxla il féregdende spar > Tryck kort pd & -knappen (5)/(19).  Intei AUX-lége.
Vixla till ndsta spar > Tryck kort pa 3> -knappen (7)/@1).
Pausa uppspelningen > Tryck kort pa ® || B-knappen
(14)/@Y).
Fortsatta uppspelningen » Tryck kort pa» || @-knappen
(14)/@Y).
Avsluta uppspelningen » Tryck linge pa » |l @-knappen Inte i AUX- och
(9)/G). BT-ljudlage eller vid
uppspelning fran en
iPod/iPhone.
Snabbsokning bakét » Hall €-knappen (5)/(9)intryckt.  Intei AUX-lage.
Snabbsokning framat » Hall -knappen @/@ intryckt.
Aktivera/avaktivera slump- » Tryck kort pa >C-knappen
massig uppspelning /@_
Aktivera/avaktivera upprep- » Tryck kort pd (> J-knappen
ning av spar (14)/(39).
Visa mer sparinformation* > Tryck (ev. flera ganger) pa A -
-knappen (10)/(24) eller W -knappen
(14)/@9).

* USB/SD: Visar aktuellt filnamn, mappnamn, sparnamn, albumnamn, artistnamn och klockslag.
iPod-/BT-ljud: Visar aktuellt sparnamn, albumnamn, artistnamn och klockslag.
AUX: Visar klockslag.
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Funktioner i USB-/SD-menyn pa smartRadio

Notera:
Inte for iPod-/iPhone-uppspelning.

1:a menynivan 2:amenynivan ... n.menyniva Funktion/Gor sa har
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Valja och bekrafta mapp/
spar.
Notera:
>FILE NAMEN » Mapp- och sparnamn
>FOLDER 2 VIS,

> I menyn visas varje
: niva med undermap-
SFOLDERN par pd det anslutna
USB-/SD-lagrings-
mediet med en extra
menyniva.

>PTIME SET Valja startpunkt for
uppspelningen (se kapitlet
“Stlla in startpunkten for
uppspelningen manuellt”).

Funktioner i USB-/SD-menyn pa smartPanel

Notera:
Inte for iPod-/iPhone-uppspelning.

1:a menynivan 2:amenynivan 3:e menynivan Funktion/Gor sa har
>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Valj och bekrafta 6nskad lista och
>FOLDER 2 mapp for att hamta undermappar
ochfiler.
: Notera:
>FOLDERN > Mapp- och sparnamn visas.

> Fortsatt att vélja och
>PHOTO LIST bekrafta undermappar och
SMUSIC LIST slutligen 6nskad fil for att
starta uppspelningen.

>PTIME SET Valj startpunkt for uppspelningen
(se nedan).
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Stilla in startpunkten for uppspelning manuellt
Du kan stalla in startpunkten for uppspelning manuellt genom att ange den speltid da uppspel-
ningen ska starta.

» Valj menypunkten ”>PTIME SET” i USB-/SD-menyn och bekrafta den.

Sparets aktuella speltid (mmm:ss) visas.

> Hall A -knappen (10)/(24) eller W -knappen (14)/(29) intryckt for att stélla in minuterna.
> Tryck pa MENU-knappen /@.

> Hall A-knappen / eller W-knappen / intryckt for att stélla in sekunderna.
> Tryck pA MENU-knappen (8)/(@2) for att starta uppspelningen.

Funktioner i USB-/SD-menyn pa smartRadio och smartPanel for iPod-/
iPhone-uppspelning

1:a menynivan 2:amenynivan 3:e menynivan Funktion/Gor sa har
>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Valj och bekrafta spellista/spar.
Notera:
Namnen pa spellista och spar
>TRACKNAMEN — icae
>PLAYLIST 2
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Visa aktuellt sparnamn och valj
ett annat spar om du vill.
Notera:
>TRACK NAME N Funktionen ar bara tillgénglig
for iPod/iPhone-IAP2-enheter.
>ARTISTS Valj artist och spar.
>ALBUMS Valj album och spar.
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Funktioner i huvudmenyn pa smartRadio och smartPanel

1:a menynivan 2:a menynivan 3:e menynivan Funktion/Gor sa har

>SYSTEM

>|D3 SCROLL PA/AV Aktivera/avaktivera visning av
ID3-sparinformation som
l6pande text.

Notera:

Instéllningen ar bara tillganglig

pa smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Vaéxla mellan att visa forbrukad
och aterstaende speltid.
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Skarminstallningar

Funktioner pa smartPanel

Funktion Gor sa har

Aktivera/avaktivera skarmarnaipassage- »  Tryck kort pa MON-knappen =

rarutrymmet @9).

Mikrofoninstallningar

Funktioner i huvudmenyn pa smartRadio

1:a menynivan 2:amenynivan 3:e menynivan Funktion/Gor sa har

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Stallin typ av forarmikrofon:

HEADSET » Handle: Handmikrofon.
Ljudet pa ett telefonsam-
tal dterges via systemets
hogtalare.

> Headset: Mikrofon med

intern hogtalare. Ett
telefonsamtals ljud
aterges via mikrofonens
interna hogtalare.
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Bluetooth-telefon-funktioner

Notera:

> Bluetooth-telefon-funktioner ar bara tillgangliga pa smartRadio.
> Tank pa att det kan uppsta storningar i Bluetooth®-férbindelsen om det t.ex. finns
metallforemal mellan radion och mobiltelefonen eller om du har mobiltelefonen i

bakfickan.

» EniPhone som ar kopplad till smartRadio via Bluetooth® far inte anslutas parallellt via
USB till smartRadio eller smartPanel eftersom det kan medféra opalitlig drift pa
grund av problem med forbindelsen.

Funktioner pa smartRadio

Funktion Gor sa har Notera
Svara eller avsluta samtal. > Tryck kort pa /o= -
knappen (14).
Avvisa samtal. » Tryck kort pd /o=
knappen (14).
Reglera volymen nar ringsigna- ~ »  Vrid pa pd/av-knappen -
len hors och under samtalet.
Overfér ett pagaende samtal » Tryck kort pa Sa lange samtalet ar 6verfort
till mobiltelefonen eller tillbaka PHONE-knappen @ till mobiltelefonen visas

igen.

”PRIVATE” pa displayen.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Bluetooth®-instillningar i huvudmenyn pa smartRadio

1:a menynivan 2:amenynivan 3:e menynivan Funktion/Gor sa har

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Valj och bekrafta for att sla pa
eller av Bluetooth®.

>AUTO CONNECT  Valj och bekrfta for att sla pa
eller av Bluetooth® Auto
Connect.
Om Auto Connect dr pa ansluts
en redan parad Bluetooth®-
enhet automatiskt sa snart den
befinner siginom rackhall. For
detta maste Bluetooth® vara pa
och nagon annan enhet far inte
vara ansluten.

>PIN CODE Bestam en individuell PIN-kod
for Bluetooth®-anslutningen (se
nedan).

>0BEX AUTHORI  Valj och bekrafta for att sla pa
eller av OBEX-datadverforing for
atkomst till telefonboken.
Atkomst till en Android
smartphones telefonbok kraver
inmatning av OBEX PIN-koden
("0000”) pa din smartphone.

Bestamma Bluetooth® PIN-kod
Du kan bestdamma en individuell PIN-kod for att uppratta Bluetooth®-férbindelsen.

» Valj menypunkten ”>SYSTEM” i huvudmenyn pa smartRadio och bekrafta den.
» Vilj menypunkten ">BLUETOOTH” i menyn ”>SYSTEM” och bekrafta den.

» Valj menypunkten ”>PIN CODE” i menyn ”>BLUETOOTH” och bekrafta den.
Den aktuella PIN-koden visas.
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> Tryck (ev. upprepade ganger) pa A -knappen (10)/(24) eller W-knappen (14)/(29) for att stalla in
forsta siffran i PIN-koden.

> Tryck pd MENU-knappen (8)/(22).

» Upprepa dessa tva steg for varje foljande siffra i PIN-koden.

Nar den sista siffran stallts in visas "SET OK” kort och du atergar automatiskt till menypunkten

”>PIN CODE”.

Funktioner i PHONE-menyn pa smartRadio

Notera:

> For att oppna PHONE-menyn trycker du kort pa PHONE-knappen @

> For att anvanda funktionerna maste Bluetooth® vara pa (se avsnittet "Bluetooth®-
installningar i huvudmenyn pa smartRadio”).

1:a menynivan 2:amenynivan 3:e menynivan Funktion/Gor sa har

>REDIAL ,&teruppringning av senast
uppringt nummer.
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Valj och bekrifta ett av de

senaste numren for missade
samtal.

>NUMBER 20

>DIALED CALL Valj och bekrafta ett av de
senaste uppringda numren.

>RECEIVED CALL ... Valj och bekrafta ett av de
senaste numren for inkom-
mande samtal.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017




236 |sv Bluetooth-telefon-funktioner

1:a menynivan 2:amenynivan 3:e menynivan Funktion/Gor sa har

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Notera:

Atkomst till en Android

smartphones telefonbok ar

endast mojligt om OBEX-

A-Z:Z datagverforing ar pa (se
avsnittet "Bluetooth®-
installningar i huvudmenyn pa
smartRadio”).

Valj en telefonbokspost* med

vald forsta bokstav.

For att ringa samtalet bekraftar

du genom att trycka pa £ ~e=v-

knappen .

For att visa kontaktens nummer

forst bekraftar du genom att

trycka pa MENU-knappen (8).

For att ringa upp trycker du pa

MENU-knappen (8) igen.

>PAIR DEVICE Gor enheten synlig for mobilte-
lefoner sa att du kan uppratta
forbindelsen till smartRadio fran
mobiltelefonen (erforderlig PIN
visas pa displayen).

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Vilj och bekrafta en redan parad
mobiltelefon for att ansluta den.

ANAMEN

>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Valj och bekrafta en parad
mobiltelefon for att ta bort den
(oparad).
>PHONE NAME N

* Telefonbok: Max 1000 poster
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Aterga till fabriksinstillningarna

Funktioner i huvudmenyn pa smartRadio och smartPanel

1:a menynivan 2:amenynivan 3:e menynivan Funktion/Gor sa har

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Bekrafta menypunkten for att
aterga till fabriksinstallningarna
for enheten.

Notera:

For att avbryta trycker du pa

—*yknappen (14)/ 30).
Efter bekraftelsen visas "SET
OK” kort pa displayen och du
atergar automatiskt till meny-
punkten ”>DEFAULT”.
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Tekniska data

Stromforsorjning

Stromforbrukning
Under drift
Maximal
Standby

Vaglangdsomraden
Europa FM
MV
DAB (band Ill)
KV

Bluetooth

Ingangar
2xMIC

USB

SD

AUX front
AUX rear

Uteffekt

Tandem

Display
Drifttemperatur
Forvaringstemperatur
Vikt

Standarder

Testad enligt

24V

0,5A, FM1kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz
531-1602 kHz
174,928-329,200 MHz
3900-4000 kHz
5850-6300 kHz
7095-7500 kHz
9325-9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | Handsfreeutrust-
ning, telefonbok, ljuduppspelning

1 mV for dyn. mikrofoner | Mikrofonprioritetshan-
tering, privat lage

USB 2.0, typ A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W /2 x40 W]|justerbar
Line Out for Coach smartPanel
Punktmatris | barnstensfargad
-20°Ctill+70°C

-40°Ctill +85°C

cal070g

CE, UNECER10
UNECER118
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smartPanel
Stromforsorjning

Stromforbrukning
Under drift
Maximal
Standby

Ingangar
2xMIC
UsB

SD

AUX front

AUX rear
Video-impedans

Uteffekt

Display
Drifttemperatur
Forvaringstemperatur
Vikt

Standarder

Testad enligt

Ratt till andringar forbehalles.

24V

0,5A,USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV for dyn. mikrofoner | Mikrofonprioritetshan-
tering

USB 2.0, typ A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS Video

75Q

4x20W /4 x40 W |justerbar
Punktmatris | barnstensfargad
-20°Ctill +70°C

-40°Ctill +85°C

cal040g

CE, UNECER10
UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620210 041/042 | 11.2017



240 sv Tekniska data

Mediaspecifikationer och -kompatibilitet
USB-/SD-kapacitet

Medium

Filsystem

Maximalt antal mappar
Max. undermappar
Maximalt antal filer

Uppspelningsbara filtyper

Maximal filstorlek

Notera:

USB-/SD-minne
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT stoder en storre filstorlek

Maximal uppspelningstid av ljudfiler sparade pa USB-/SD-minnet: 450 minuter (inte en enstaka

fil med 450 minuter)
MP3-kompatibilitet
Medium

Filandelse
Bithastighet
Samplinghastighet
ID3-tagg versioner
WMA-kompatibilitet
Medium

Filandelse
Bithastighet
Samplinghastighet
AAC-kompatibilitet
Medium

Filandelse
Bithastighet
Samplinghastighet

USB-/SD-minne

.mp3, .mp2

32 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz till 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB-/SD-minne

.wma

32 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz till 48 kHz

USB-/SD-minne

.aac, .mda

8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz till 96 kHz
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Mediaspecifikationer och -kompatibilitet

Videofilformat
Filandelse .avi

Format MPEG-4

Kompatibel
video codec

mp4v, xvid,
3ivx, mp43

PCM, ADPCM,
WMA, MP3

Kompatibel
audio codec

Maximal
upplosning

Maximal
bildfrekvens

Video utformat
Utformat
PAL-uppl6sning
NTSC-upplosning

Ratt till andringar forbehalles.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat ’
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pixlar x 480/576 pixlar

30 bps

USB-minne

PAL/NTSC

720 pixlar x 480 pixlar
720 pixlar x 576 pixlar

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Coach smartRadio

(1) TA-knap
Kort tryk: Aktivér/deaktivér prioritering af
trafikmeddelelser; afbryd en igangvae-
rende trafikmeddelelse

(2) RADIO-knap
Til valg af radiokilde
| radiofunktion: Valg af memory-banks/
frekvenser

(3) MEDIA-knap
Valg af afspilningskilde SD/USB/iPod/
AUX/Bluetooth

@ Display
(5) & -knap

| radiofunktion: Start s@gning

I mediefunktion:

Kort tryk: Ga til forrige nummer
Langt tryk: Spol tilbage

(8) Teend/sluk-knap
I standby: Teend for enheden
Tendt:
Kort tryk: Sla lyden fra
Langt tryk: Sluk for enheden
Drej: Justér lydstyrken

@ D-knap
| radiofunktion: Start s@gning
I mediefunktion:
Kort tryk: Ga til naeste nummer
Langt tryk: Spol frem

MENU-knap

Kort tryk: Abn menuen for den valgte
audiokilde

Langt tryk: Abn hovedmenuen

I menuen: Bekraeft det valgte punkt eller
den valgte indstilling

(9) SD-kortslot

A knap
Skift indhold pa displayet
| menuer: Veelg et menupunkt/skift
indstilling

@ USB-indgang
@ AUX-indgang pa forsiden

(13) PHONE-knap
Abn hovedmenuen for at konfigurere
enhedens hovedfunktioner

Knapperne 1 -6

| radiofunktion:

Kort tryk: Vaelg en gemt station

Langt tryk: Gem en station

I mediefunktion:

3: Slagentag nummer til/fra

O Slavilkarlig afspilning til/fra

» || B: Pause/fortsaet afspilning

| menuer:

_93: Korttryk: Tilbage
Langt tryk: Luk menu

WV Valget menupunkt/skift
indstilling

Under opkald:

(=>: Kort tryk: Besvar/afslut et opkald
Langt tryk: Afvis et opkald

Coach smartPanel

(15) USB-knap
Til valg af USB-kilde

SD-knap

Til valg af SD-kilde

(17) AUX-knap
Til valg af AUX-kilde
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Display
& knap

| radiofunktion: Start segning

I mediefunktion:

Kort tryk: Ga til forrige nummer
Langt tryk: Hurtig segning bagud

Taend/sluk-knap
I standby: Teend for enheden
Teendt:
Kort tryk: Sla lyden fra
Langt tryk: Sluk for enheden
Drej: Justér lydstyrken

@) D-knap
| radiofunktion: Start sggning
I mediefunktion:
Kort tryk: Ga til neeste nummer
Langt tryk: Hurtig segning fremad

(220 MENU-knap
Kort tryk: Abn menuen for den valgte
audiokilde
Langt tryk: Abn hovedmenuen
I menuen: Bekraeft det valgte punkt eller
den valgte indstilling

(23) SD-kortslot
A -knap
Skift indhold pa displayet
I menuer: Veelg et menupunkt/skift
indstilling
(25) USB-indgang
AUX-indgang pa forsiden
(27) SRC-knap
Vaelg AUX pa forsiden/AUX pa bagsiden/

USB/SD/Tandem-radio/Tandem-medi-
ekilde

MON-knap

Aktivér/deaktivér skeerme
WV -knap
Skift indhold pa displayet
I menuer: Veelg et menupunkt/skift
indstilling

—$knap
I menuer:
Kort tryk: Tilbage
Langt tryk: Luk menu

@1) > |l Wm-knap
Pause/fortsat afspilning

(3) DC-knap
Sla vilkarlig afspilning til/fra

@9 = Jknap

Sla gentag nummer til/fra

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Noter

Laes denne brugsanvisning grundigt, og leer
enheden at kende, fer du begynder at bruge
den. Opbevar brugsanvisningen i karetgjet til
senere brug.

Korrekt brug

smartRadio og/eller smartPanel er beregnet til
installation i et 1-DIN-rum i instrumentbraettet
pdenbus.

Begge enheder har en driftsspanding pa 24 V.

Trafiksikkerhed
Trafiksikkerheden har altid hgjeste
prioritet.

» Enheden ma kun betjenes, hvis
karslen og trafiksituationen
tillader det.

» Larenheden at kende, fer du
begynder at kare.

Du skal altid kunne hgre sirener fra

politi, brandvaesen og ambulancer i

god tid inde i keretgjet.

»  Systemet skal derfor bruges med
en passende lydstyrke under
karslen.

Bortskaffelse af udtjente apparater
Det udtjente apparat ma ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald.

Apparatet skal bortskaffes via det tilgaengelige
system til indlevering og genbrug af affald.
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Selvstaendig funktion, Tandem-funktion og mikrofonfunktion

Selvsteendig funktion, Tandem-funktion og mikrofon-

funktion

smartRadio og smartPanel kan anvendes bade
som selvsteendige enheder og i Tandem-funk-
tion.

smartRadio

smartRadio er farst og fremmest designet til
styring og afspilning af audiokilder pa farer-
pladsen. Den har en FM-tuner med valgfri
prioritering af trafikmeddelelser. Desuden kan
smartRadio bruges som headset til en
mobiltelefon med Bluetooth®.

smartPanel

smartPanel er farst og fremmest designet til
styring og afspilning af mediekilder i kabinen.
Pa systemets skeerme, der fas som ekstraud-
styr, kan du desuden afspille billed- og
videofiler fra USB- og SD-hukommelsesenhe-
der.

Tandem-funktion

| Tandem-funktion er de to enheder koblet

sammen, og funktionerne er forbedret:

> De to enheder kan teendes og slukkes
samlet.

> Audiokilder fra smartRadio kan afspilles i
kabinen via smartPanel. Dermed kan
passagererne i kabinen ogsa lytte til
radioprogrammer eller lydfiler pa
enheder, der er koblet til smartRadio.

Tandem Radio og Tandem Media

| Tandem-funktionen er det valgte
radioprogram (FM, AM eller DAB) eller
afspillede medier pa smartRadio tilgengeligt
pa smartPanel som hhv. "Tandem Radio" eller
"Tandem Media".

Mikrofonfunktion

Begge enheder har to mikrofonindgange:
»  MIC1: Prioriteret chauffermikrofon
> MIC2: Guidens mikrofon

| Tandem-funktionen understetter systemet
brug af op til tre mikrofoner:

>  En prioriteret chauffermikrofon

> To mikrofoner til guider

Mikrofonmeddelelser afspilles via systemets
hgjttalere, sa snart mikrofonen taendes. Nar
mikrofonen slukkes, vender systemerne tilbage
til den igangvaerende medieafspilning.
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Teend/sluk
Funktion Handling Noter
Taend/sluk » Trykkort paknappen  Hvis begge enheder anvendes i tandem-funk-
ON(6)/ (20 forat tion, teendes og slukkes smartPanel
teende for enheden. automatisk, nar smartRadio teendes og
slukkes.
> d ILna]Ppen OINkESD/ Nar keretgjets teending er slaet fra, slukkes
: |nhe dorats iy systemet automatisk efter 1 time for at
ClrEIHE (= undga at draene keretgjets batteri.
» Slakeretgjets tending  Systemet teendes, nar keretgjets taending
til/fra slas til, hvis den blev slukket i forbindelse
med, at keretajets teending blev slaet fra.
» Tend/sluk for Kun nar keretgjets teending er slaet
mikrofon 1 (MIC1) til.
Nar den slas til, teendes enheden automatisk
i mikrofonfunktionen.
Systemet slukkes ferst sammen med
mikrofon 1 (medfelger
ikke), hvis det blev teendt
sammen med mikrofon 1.
Bemaerk!

Nar keretgjets taending er slaet til, teendes systemet automatisk, nar der kommer et
indgdende opkald, hvis der forefindes en telefon, som er tilkoblet via Bluetooth®.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Valg af funktioner og sendring af indstillinger

Direkte valg

Vigtige og hyppigt brugte funktioner kan veelges direkte ved at trykke pa en knap pa smartRadio
eller smartPanel. For veelge visse funktioner skal den tilhgrende knap holdes nede i et stykke tid
(ca. 2 sekunder).

Menuindstillinger
Der er adgang til flere funktioner og indstillinger via menuer.

Bemaerk!
En aben menu lukkes automatisk efter ca. 10 sekunder, hvis der ikke trykkes pa nogen
knapper.

Abning af menuer

Funktion Handling
Abn hovedmenuen » Langt tryk pa knappen MENU /

Abner menuen for den valgte audio-/videokilde » Tryk pa knappen MENU (8) / @

Navigation i menuen

Funktion Handling Note

Valget menupunktpd  » tryk pi knappen A (0)/ @deller -

det aktuelle menuni- pé knappen W (14) / (29)

veau

Bekraeft et menu- » Tryk pa knappen MENU (8) / (22) Menupunkter, der har en
punkt/en indstilling, undermenu, er vist med ">"
eller abn en under- (fx ">AUDIO").

menu

Gé tilbage til det > Tryk pa knappen _*3(14) / (30) -

nzrmeste hgjere

menuniveau.

Gaud af en menu > Langt tryk pa knappen 9 (14)/ -
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Valg af radio-/mediekilde

Valg af en audiokilde pa smartRadio

Funktion Handling Note

Valg radioen > Tryk pa knappen RADIO (2) -

Velg USB/SD/ » Tryk pa knappen MEDIA @ Du kan kun veelge USB eller
BT Audio/Front AUX/ (eventuelt flere gange) SD, hvis et relevant medie er
Rear AUX tilsluttet.

Veelg USB/SD/ » Hold knappen MEDIA @ inde  Dukan kun vaelge USB eller
BT Audio/Front AUX/ for at dbne listen over audiokil- ~ SD, hvis et relevant medie er
Rear AUX pa listen over der. tilsluttet.

audiokilder > Tryk paknappen A (10)eller

knappen W (14) (eventuelt flere
gange) for at veelge en medi-
ekilde.
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Valg af radio-/mediekilde pa smartPanel

Bemazerk!

| Tandem-funktionen afspilles radio-/mediekilderne pa smartPanel i kabineomradet.

Funktion Handling

Veelg USB >
Velg SD >
Veelg AUX >
Skift mellem de 2

tilgeengelige radio-/
mediekilder (herunder
Tandem Media og
Tandem Radio)

Tryk pa knappen USB
Tryk pa knappen SD

Tryk pa knappen AUX

@)

Tryk pa knappen SRC

@

Du kan kun vaelge USB, hvis et USB-
medie er tilsluttet.

Du kan kun valge SD, hvis et SD-medie
er tilsluttet.

Ved at trykke pa knappen AUX (17) flere
gange kan du skifte mellem Front AUX
(AUX pé forsiden) og Rear AUX (AUX pa
bagsiden).

Pa smartPanel er Tandem Media og
Tandem Radio kun tilgengelige, hvis
begge enheder er i Tandem-funktion.

| Tandem-funktion:

» Tandem Media er ikke tilgeengelig
pa smartPanel, hvis smartRadio er i
radiofunktion.

» smartPanel forbliver i funktionen
Tandem Media, nar smartRadio
skifter til en indgaende trafik-
meddelelse (hvis prioritering af
trafikmeddelelser er slaet til).

» smartPanel forbliver i funktionen
Tandem Radio, hvis smartRadio
skifter fra radioafspilning til
medieafspilning.

»  Hvis smartPanel er i funktionen
Tandem Media, og smartRadio er i
funktionen Bluetooth®-audio og
modtager et telefonopkald,
afbrydes audioafspilningen i
kabinen under opkaldet.
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Justering af lydstyrke og lydkvalitet

Justering af lydstyrken for den afspillede kilde

Funktion Handling Noter

Justerer lydstyrken » Drej teend/sluk-knappen @ / | Tandem-funktionen justeres
med uret for at skrue op for  lydstyrken pa farerpladsen
lydstyrken eller mod uretforat  ved at dreje teend/sluk-knap-
skrue ned (0-40) pen @ og i kabinen ved at

dreje teend/sluk-knappen

(29
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Justering af audioindstillinger i hovedmenuen i smartRadio og smartPanel
> Langttryk pa knappen MENU (8)/ (22).

> Valg og bekraeft menupunktet ">AUDIO" pa ferste niveau i hovedmenuen.

> Pa2.og efterfalgende menuniveauer vaelges den gnskede funktion:

2. menuniveau 3. menuniveau 4. menuniveau | Funktion/handling

>EQ >FLAT Veelg det gnskede menu-
>POP pljnkt for at vaelge den
pagaldende equa-
>ROCK lizer-indstilling.
>JAZZ Bemaerk!

Hvis "FLAT" veelges,
PO indstilles bas- og
>DANCE diskantniveauet til "0".

>USER >50HZ Individuelle equa-
>200HZ lizer-indstillinger foretages
pa felgende made:
>800HZ Bekraeft det gnskede
>3.2KHZ menupunkt for at justere
S10KHZ den yalgte frekvens fra-12
dBtil +12 dB.

>BASS BASS-12...+12 Justér basniveauet
>TREBLE TREBLE-12...+12 Justér diskantniveauet

>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Sla loudness til/fra

>BALANCE BALANCEL12...R12 Justér fordelingen af
lydstyrken mellem hgjre og
venstre hgjttaler

>FADER FADERR12...F12 Justér fordelingen af
lydstyrken forrest og
bagerst i karetgjet
Bemaerk!
Denne indstilling er kun
tilgaengelig i smartPanel.
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Justering af lydstyrkeniveauet for AUX-kilder

Standardlydstyrken for en AUX-kilde kan afvige fra niveauet for andre mediekilder pa grund af dens
udgangsforstaerkning. Du kan justere AUX-indgangens falsomhed for at kompensere for en
AUX-enheds lave eller hgje udgangsforstaerkning.

»  Abner menuen for den valgte AUX-kilde

1. menuniveau 2. menuniveau Funktion/handling

>AUX SENS LO SENS Veelg og bekraft det enskede menupunkt:
W "LO SENS" giver en hgj udgangsforstaerkning, og "HI
-~ SENS"giveren lav udgangsforstaerkning for den
HI SENS tilsluttede AUX-enhed.

Funktioner i hovedmenuen i smartRadio og smartPanel

1. menuniveau 2. menuniveau 3. menuniveau = Funktion/handling

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Indstil den maksimale

lydstyrke, nar enheden taendes
(uon - ||15||)
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Urets indstillinger

Funktioner i hovedmenuen i smartRadio og smartPanel

1. menuniveau 2. menuniveau 3. menuniveau  Funktion/handling

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Veelg og bekreft for at indstille
urets format:
» 12HOUR: 12-timersur
»  24HOUR: 24-timersur

>AUTO UPDATE Vaelg og bekraeft for at sla
automatisk opdatering af uret
til/fra.

>CLOCK ADJUST  Veelg og bekreft for at indstille
klokkeslaettet (se nedenfor).

Indstilling af klokkeslzet

> Valg og bekraeft menupunktet ">SYSTEM" i hovedmenuen.

> Valgog bekraeft menupunktet ">CLOCK" i menuen "SYSTEM".

> Valg og bekraeft menupunktet ">CLOCK ADJUST" i menuen "CLOCK".

Det indstillede klokkesleet vises.

> Hold knappen A (10)/(24) eller knappen W (14)/(29) inde for at indstille timer pa uret.

> Tryk pa knappen MENU (8)/@2).

> Hold knappen A (10)/(24) eller knappen W (14)/(29) inde for at indstille minutter pa uret.
> Tryk pa knappen MENU (8)/(2).

Nar minutterne er indstillet, vises "SET OK" kortvarigt, hvorefter menupunktet "CLOCK ADJUST"
vises automatisk.
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Radiofunktion

Bemaerk!

Radiofunktionen er kun tilgeengelig i smartRadio. Hvis smartPanel er i Tandem-funktion,
kan du dog veelge kilden Tandem Radio for kabineomradet (se afsnittet "Valg af audio-/
videokilde pa smartPanel").

Tilgzengelige bandbredder og memory-banks

FM ALY DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (memory-bank til automatisk gemte stationer)

Funktioner i smartRadio

Start en segning nedad il > Trykkort pd knappen §  Pa FM/AM-band kan du holde

den naste tilgengelige ® knappen & eller 3> nede for

station at springe en sektion af
bandbredden over.

Starten sggningopad tilden  »  Tryk kort p& knappen 3
naeste tilgeengelige station

Abn en gemt station » Tryk kort pa knappen 1 Kun i den aktuelle memory-
-6 bank.
Gem den aktuelle station » Langt tryk pa knappen 1
-6
Skift til den neeste memory-  »  Tryk kort pa knappen Skifter mellem memory-bank
bank RADIO (2) (eventuelt for FM, AM og DAB
flere gange)
S|a prioritering af trafik- » Tryk kort pa knappen =
meddelelser til/fra TA @
Viser flere transmissions- » Tryk kort pa knappen =
data* A (10) (eventuelt flere
gange)

* FM: Viser den aktuelle frekvens, PTY-type, RDS-tekst og klokkeslaet.
DAB: Viser den aktuelle DAB PTY-type, DAB-kunstnerlabel, frekvens, DLS-tekst og klokkeslaet.
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Funktioner i FM/AM-radiomenuen pa smartRadio

1. menuniveau Funktion/handling

>AUTO STORE Starter funktionen Auto Store: Den aktuelle bandbredde (FM eller AM)
gennemsgges for de 6 kraftigste stationer. De fundne stationer gemmes i
memory-banken FMAS eller AMAS.
Bemaerk!
Nar sagningen er afsluttet, afspilles stationen, der er gemt pa hukom-
melsesplads 1, automatisk.

>FREQ SCAN Starter frekvensscanningen: Den aktuelle bandbredde gennemseges for
tilgeengelige stationer. Hver station afspilles i ca. 5 sekunder.
Bemaerk!
Scanningen kan afbrydes ved at trykke pa en vilkarlig knap. Den aktuelle
station afspilles.

>PRESET SCAN Starter scanningen for faste stationer: Hver gemt station pa den aktuelle
memory-bank afspilles i ca. 5 sekunder.
Bemaerk!
Nar scanningen er afsluttet, afspilles den station, der blev afspillet
umiddelbart fgr scanningen, igen.

Funktioner i DAB-radiomenuen pa smartRadio

1. menuniveau 2. menuniveau Funktion/handling
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Veelg og bekreeft den kanal, der skal afspilles
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Starter den automatiske scanning af alle frekven-
ser og viser antal fundne stationer
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Veelg og bekraeft den frekvens, der skal indstilles
>FREQUENCY ...
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Funktioner i hovedmenuen pa smartRadio

1. menuniveau 2. menuniveau 3. menuniveau = Funktion/handling

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Bekraeft det menupunkt, der
W skal slds til/fra
.~ » RDS
>REG ON/OFF > AF (automatisk skift til
alternative frekvenser)
> REG (regional funktion)
Bemaerk!
Indstillingerne AF og REG er
kun tilgengelige, nar RDS er
slaet til.

>DAB >SERVICE LINK Bekraeft det anskede menu-
punkt for at sla DAB Service Link
til/fra.

En tjeneste kan modtages
samtidigt via DAB og FM. Hvis
DAB Service Link er aktiveret,
og den aktuelle DAB-tjeneste
ikke lengere kan modtages,
skifter smartRadio automatisk til
FM-modtagelse, indtil DAB-
modtagelsen igen er tilgeengelig.
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Medieafspilning (USB, iPod, SD, AUX, BT-audio)

Funktioner i smartRadio og smartPanel

Noter:

» Bosch kan ikke garantere, at alle USB-, SD- og BT-audioenheder pa markedet
fungerer korrekt.

» BT-audiofunktionen er kun tilgaengelig i smartRadio. Hvis smartPanel er i Tandem-
funktion, kan du dog anvende kilden Tandem Media til afspilning af BT-audiokilden i
kabineomradet (se afsnittet "Valg af audio-/videokilde pa smartPanel").

> Sekapitlet "Tekniske specifikationer” for oplysninger om specifikationer og kompati-
bilitet med medier til afspilning.

Funktion Handling Note
Skift til forrige nummer  »  Tryk kort pa knappen € (5)/(19) Ikke i AUX-funktio-
nen

Skift til neeste nummer

Tryk kort pa knappen 3 (7)/(@1)
Tryk kort pa knappen & Il B (14)/(31)
Tryk kort pa knappen & Il B (14)/(31)

Langt tryk pa knappen b Il @ (14)/31)  IkkeiAUX- og
BT-audiofunktion
eller under afspil-
ning fra en iPod/
iPhone.

Tilbagespolingsfunktion  »  Hold knappen & (5)/(19) inde Ikke i AUX-funktio-
. ) nen

Fremspolingsfunktion » Hold knappen ) (7)/(21)inde

Slavilkarlig afspilning til/ ~ »  Tryk kort pa knappen >3 (14)/(32)

Hold pause i afspilningen

Fortsat afspilningen

vV VvV v Vv

Stop afspilningen

fra

Slagentag nummertil/fra  »  Tryk kort pa knappen > (14)/(33)

Viser yderligere data* > Trykkort pa knappen A(0)/@d)eller -
W knappen (14)/(29) (eventuelt flere
gange)

* USB/SD: Viser filnavn, mappenavn, nummerets navn, aloummets navn, kunstner og tid.
iPod/BT-audio: Viser nummerets navn, aloummets navn, kunstner og tid.
AUX: Viser tid.
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Funktioner i USB/SD-menuen pa smartRadio

Bemaerk!
Geelder ikke afspilning fra iPod/iPhone.

1. menuniveau 2. menuniveau ... n.menuniveau  Funktion/handling
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Veelg og bekraeft mapper/
numre
Noter:
>FILE NAME N > Mappens og numre-

nes navne vises.

>FOLDER 2
> I menuen er hvert
undermappeniveau
>FOLDERN pa den tilsluttede

USB/SD-enhed
angivet med et
ekstra menuniveau.

>PTIME SET Veelg det sted, afspilnin-
gen skal startes (se
afsnittet "Manuel
indstilling af startsted for
afspilning")

Funktioner i USB/SD-menuen pa smartPanel

Bemaerk!
Geelder ikke afspilning fra iPod/iPhone.

1. menuniveau 2. menuniveau 3. menuniveau Funktion/handling

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Veelg og bekraft den gnskede
SFOLDER 2 Ii.ste og mappe for at.fé adgang
til undermapper og filer.
Noter:

> Mappens og filernes
navne vises.

» Gentag valg og bekraef-
telse af undermapperne
og til sidst den gnskede fil
for at starte afspilningen.

>FOLDERN

>PHOTO LIST
>MUSIC LIST

>PTIME SET Veelg det sted, afspilningen skal
starte (se nedenfor)
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Manuel indstilling af startsted for afspilning

Startstedet for afspilningen kan indstilles manuelt ved at angive den afspilningstid, hvor afspilnin-
gen skal starte.

> Valg og bekraeft menupunktet ">PTIME SET" i USB/SD-menuen.
Nummerets aktuelle afspilningstid (mmm:ss) vises.

> Hold knappen A (10)/(24) eller knappen W (14)/9) inde for at indstille minutterne.
> Tryk pa knappen MENU (8)/(2).

> Hold knappen A (10)/(24) eller knappen W (14)/(29) inde for at indstille sekunderne.
» Tryk pa knappen MENU /@ for at starte afspilningen.

Funktioner i USB/SD-menuen i smartRadio og smartPanel til afspilning fra
en iPod/iPhone

1. menuniveau 2. menuniveau 3. menuniveau = Funktion/handling

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Veelg afspilningslister/numre!
Bemaerk!
Afspilningslisternes og
>TRACK NAME N numrenes navne vises.
>PLAYLIST 2
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Viser navnet pa det aktuelle
nummer. Valg eventuelt et
andet nummer.
>TRACK NAME N Bemark!
Denne funktion er kun

tilgeengelig for iPod/iPhone
IAP2-enheder.

>ARTISTS Vaelg kunstnere/numre
>ALBUMS Veelg album/numre
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Funktioner i hovedmenuen i smartRadio og smartPanel

1. menuniveau 2. menuniveau 3. menuniveau = Funktion/handling

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Slar rulletekst med oplysninger
om ID3-numre til/fra*
Bemaerk!
Denne indstilling er kun
tilgaengelig i smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Skift mellem visning af forlgbet
og resterende afspilningstid
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Skaermindstillinger

Funktioner i smartPanel

Funktion Handling

Aktivér/deaktivér skeerme i kabinen » Tryk kort pa knappen MON =

Mikrofonindstillinger

Funktioner i hovedmenuen pa smartRadio

1. menuniveau 2. menuniveau 3. menuniveau = Funktion/handling

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Indstilling af chauffarmikrofo-
HEADSET nens type:

» Handle: Handholdt
mikrofon. Lyden fra et
telefonopkald afspilles
via systemets hgijttalere.

> Headset: Mikrofon med
indbygget hgjttaler.
Lyden fra et telefonop-
kald afspilles via
mikrofonens indbyggede
heijttaler.
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Bluetooth-telefonfunktioner

Noter:

» Bluetooth-telefonfunktioner er kun tilgeengelige i smartRadio.

> Bemaerk, at Bluetooth®-forbindelsen kan forstyrres af eksempelvis metalgenstande
mellem radioen og mobiltelefonen, eller hvis du har mobiltelefonen i baglommen.

» EniPhone, der allerede er koblet til smartRadio via Bluetooth, kan ikke samtidig
kobles til smartRadio eller smartPanel via USB, da dette kan medfare ustabil drift pa
grund af forbindelsesproblemer.

Funktioner i smartRadio

Besvar eller afslut et opkald » Tryk kort pa knappen =
=
Afvis et opkald » Langttryk paknappen -
=
Justér lydstyrken, nar » Drej pa teend/sluk-k- -
ringesignalet lyder under et nappen (6)
opkald
Viderestil et aktivt opkald til » Tryk kort pa knappen Mens opkaldet overfares til
mobiltelefonen eller tilbage til PHONE @ mobiltelefonen, vises teksten
smartRadio "PRIVATE" pa displayet.
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Bluetooth®-indstillinger i hovedmenuen pa smartRadio

1. menuniveau 2. menuniveau 3. menuniveau = Funktion/handling

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Veelg og bekraeft for at sla
Bluetooth® til/fra

>AUTO CONNECT  Veelg og bekraeft for at sla
Bluetooth® Auto Connect til/fra
Hvis Auto Connect er slaet til,
tilsluttes en allerede parret
Bluetooth-enhed automatisk,
nar den kommer inden for
reekkevidde. Bluetooth® skal
veere slaet til, og ingen andre
enheder ma veere tilsluttet.

>PIN CODE Angiv en individuel PIN-kode for
Bluetooth®-forbindelsen (se
nedenfor)

>OBEXAUTHORI  Velg og bekraft for at sla
OBEX-dataoverfersel for adgang
til telefonbogen til/fra.
For at du kan fa adgang til
telefonbogen i den tilsluttede
Android™-smartphone via
OBEX, skal du indtaste den
OBEX-kode (“0000”), der vises
pa smartphonen.

Angivelse af Bluetooth® PIN-kode
Du kan angive en individuel PIN-kode, der bruges til at oprette en Bluetooth®-forbindelse.

> Valg og bekraeft menupunktet ">SYSTEM" i hovedmenuen i smartRadio.

> Valg og bekraeft menupunktet ">BLUETOOTH" i menuen "SYSTEM".

> Valgog bekraft menupunktet ">PIN CODE" i menuen "BLUETOOTH".

Den aktuelle PIN-kode vises.

> Tryk paknappen A (10)/(24) eller knappen W (14)/(29) (eventuelt flere gange) for at indstille
det farste tal i koden.

> Tryk pa knappen MENU (8)/@2).
> Gentag disse to trin for hvert efterfalgende tal i PIN-koden.
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Nar det sidste tal er indstillet, vises "SET OK" kortvarigt, hvorefter menupunktet "PIN CODE" vises
automatisk.

Funktioner i telefonmenuen pa smartRadio

Noter:

> Telefonmenuen dbnes ved at trykke kort pa knappen PHONE @

>  For at disse funktioner kan bruges, skal Bluetooth® veere slaet til (se afsnittet
"Bluetooth®-indstillinger i hovedmenuen").

1. menuniveau 2. menuniveau 3. menuniveau  Funktion/handling

>REDIAL Foretager opkald til det sidst
kaldte nummer

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Vaelg og bekraeft et af de sidste
numre blandt ubesvarede
indgdende opkald.
>NUMBER 20

>DIALED CALL Veelg og bekraft et af de sidste
numre, du har ringet til.

>RECEIVED CALL ... Vaelg og bekraeft et nummer
blandt de sidste indgaende
opkald.

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Bemaerk!
For at du kan fa adgang til
telefonbogen i en Android-s-

ANAME N martphone, skal OBEX-data-
overfarsel veere slaet til (se
afsnittet "Bluetooth®-indstil-
linger i hovedmenuen pa
smartRadio”).

Vaelg en kontakt i telefonbogen*
med det valgte startbogstav.
Opkald foretages ved at
bekrafte ved at trykke pa
knappen ¢~e= (14).
Kontaktpersonens nummer
vises farst ved at bekraefte med
tryk pa knappen MENU ().
Opkald foretages ved at trykke

pa knappen MENU (8 ) igen.

A-Z:B

A-Z:Z

* Telefonbog: maks. 1000 poster
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1. menuniveau 2. menuniveau 3. menuniveau  Funktion/handling

>PAIR DEVICE Gar systemet synligt for
mobiltelefoner, sa du kan
oprette forbindelse til smartRa-
dio fra mobiltelefonen (PIN-
koden vises pa displayet).

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Veelg og bekreft en allerede
parret mobiltelefon, som skal
tilsluttes
>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Vaelg og bekraeft en parret
mobiltelefon, som skal slettes
(parring fjernes).
>PHONE NAMEN

Gendannelse af fabriksindstillinger

Funktioner i hovedmenuen i smartRadio og smartPanel

1. menuniveau 2. menuniveau 3. menuniveau Funktion/handling

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Bekraeft for at nulstille enhedens
indstillinger til fabriksindstil-
lingerne.
Bemaerk!
Annullér ved at trykke pa
knappen _*3(14)/ (30).
Nar nulstillingen er bekraeftet,
vises "SET OK" kortvarigt,

hvorefter menupunktet
"DEFAULT" vises automatisk.
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Tekniske specifikationer

Strgmforsyning

Strgmforbrug
Teendt
Maks. stremstyrke
Stremstyrke i standby

Frekvensomrader
Europa FM
AM
DAB (band Ill)
SW

Bluetooth

Indgange
2xMIC

USB

SD

AUX pa forsiden
AUX pa bagsiden

Udgangseffekt

Tandem

Display
Driftstemperatur
Opbevaringstemperatur
Veegt

Godkendelse

Testet iht.

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 -9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | handfri mobil-
opkald, telefonbog, musikafspilning

1 mVtil dyn. mikrofoner]| styring af mikrofonpriori-
tering, privat funktion

USB 2.0, type A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro-SD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W/2x40W|justerbar
Line out til Coach smartPanel
Dot-matrix | gult

-20°Ctil +70°C

-40°Ctil +85°C

Ca.1070g

CE, UNECER10
UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartPanel
Strgmforsyning

Stremforbrug
Tendt
Maks. stremstyrke
Stramstyrke i standby

Indgange
2xMIC
UsB

SD

AUX pa forsiden

AUX pa bagsiden
Videoimpedans

Udgangseffekt

Display
Driftstemperatur
Opbevaringstemperatur
Veegt

Godkendelse

Testet iht.

Ret til @ndringer forbeholdes.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mVtil dyn. mikrofoner] styring af mikrofonpriori-
tering

USB 2.0, type A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro-SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS Video

750

4x20W /4 x40 W |justerbar
Dot-matrix | gult

-20°Ctil +70°C

-40°Ctil +85°C

Ca.1040¢g

CE, UNECER10
UNECER118

7620 210 041/042 | 11.2017

Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Tekniske data

dk|269

Mediespecifikationer og kompatibilitet
USB/SD-kapacitet
Medier

Filsystem

Maksimalt antal mapper
Maksimalt antal undermapper
Maksimalt antal filer

Filtyper, der kan afspilles

Maksimal filsterrelse

Bemaerk!

USB/SD-lagringsenhed
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT understatter starre filer

Den maksimale totale afspilningstid for audiofiler lagret pa en USB/SD-lagringsenhed er 450

minutter (ikke én fil pa 450 minutter)
MP3-kompatibilitet
Medier

Filtypenavn
Bithastighed
Samplinghastighed
ID3-tagversioner
WMA-kompatibilitet
Medier

Filtypenavn
Bithastighed
Samplinghastighed
ACC-kompatibilitet
Medier

Filtypenavn
Bithastighed
Samplinghastighed

USB/SD-lagringsenhed

.mp3, .mp2

32 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz - 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD-lagringsenhed

.wma

32 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz - 48 kHz

USB/SD-lagringsenhed

.aac, .mda

8 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz - 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Mediespecifikationer og kompatibilitet

Videofilformater
Filtypenavn .avi

MPEG-4

mp4v, xvid,
3ivx, mp43

Format

Kompatibelt
videokodeks

Kompatibelt

audiokodeks WMA, MP3

Maksimal
oplesning

Maksimal
framerate

Video out-format
Outputformat
PAL-oplgsning
NTSC-oplgsning

Ret til &endringer forbeholdes.

PCM, ADPCM,

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3
720 x480/576 pixel

30 fps

USB-lagringsenhed
PAL/NTSC

720 x 480 pixel
720 x 576 pixel
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Coach smartRadio

(1) TA-painike
Liikennetiedotustoiminnon kytkeminen
paalle/pois, kuuluvan likennetiedotuksen
keskeyttdminen

(2) RADIO-painike
Radion valinta danilahteeksi
Radiokayt6ssa: muistimoduulin/aaltoalu-
een valinta

(3) MEDIA-painike
SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth-aanilahteen
valinta

(4) Naytto
(5) &-painike

Radiokéytdssa: haun kaynnistaminen
Median toiston aikana:

Lyhyt painallus: hyppdys edelliseen
kappaleeseen

Pitka painallus: pikasiirto taaksepain

(6) ON/OFF-painike

Valmiustilassa: laitteen kytkeminen paalle
Kéyton aikana:
Lyhyt painallus: mykistys paalle/pois
Pitkd painallus: laitteen kytkeminen pois
paalta
Kierra: adnenvoimakkuuden saato

(7) Y-painike
Radiokaytdssa: haun kdynnistaminen
Median toiston aikana:
Lyhyt painallus: hyppays seuraavaan
kappaleeseen
Pitka painallus: pikasiirto eteenpdin

O]

D)
@
©)

MENU-painike

Lyhyt painallus: valitun danilahteen valikon
avaaminen

Pitka painallus: paavalikon avaaminen
Valikoissa: valitun valikkokohdan tai
asetuksen vahvistaminen

SD-korttipaikka

A -painike

Nayton sisallén vaihto

Valikoissa: valikkokohdan valinta,
asetuksen muuttaminen

USB-liitanta
Etupaneelin AUX-liitanta

PHONE-painike

PHONE-valikon avaaminen

Puhelun aikana: puhelun siirto laitteen ja
matkapuhelimen valilla

Painikkeet 1 -6

Radiokdytdssa:

Lyhyt painallus: tallennetun kanavan

valinta

Pitkd painallus: aseman tallennus

Median toiston aikana:

>3 jatkuvan soiton kytkeminen paalle/
pois

O satunnaissoiton kytkeminen

paalle/pois

» || B: toiston keskeyttdminen/
jatkaminen

Valikoissa:

—9: Lyhyt painallus: takaisin
Pitkd painallus: valikosta
poistuminen

WV valikkokohdan valinta, asetuksen
muuttaminen

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Puheluiden aikana:
£~ e=: Lyhyt painallus: puhelun vastaan-
ottaminen/lopettaminen
Pitka painallus: puhelun
hylkdaminen

Coach smartPanel

(15) USB-painike
USB-lahteen valinta

SD-painike

SD-lahteen valinta

(17) AUX-painike
AUX-lahteen valinta

Naytts

& -painike
Radiokaytdssa: haun kaynnistaminen
Median toiston aikana:
Lyhyt painallus: hyppays edelliseen
kappaleeseen
Pitkd painallus: pikasiirto taaksepain

ON/OFF-painike
Valmiustilassa: laitteen kytkeminen paalle
Kéyton aikana:
Lyhyt painallus: mykistys paalle/pois
Pitkd painallus: laitteen kytkeminen pois
paalta
Kierra: aanenvoimakkuuden saéto

(1) >-painike
Radiokaytdssa: haun kdynnistaminen
Median toiston aikana:
Lyhyt painallus: hyppdys seuraavaan
kappaleeseen
Pitkd painallus: pikasiirto eteenpdin

(22) MENU-painike

Lyhyt painallus: valitun medialdhteen
valikon avaaminen

Kayttosaatimet

Pitkd painallus: padvalikon avaaminen
Valikoissa: valitun valikkokohdan tai
asetuksen vahvistaminen

(23) SD-korttipaikka

A painike
Nayton sisallon vaihto
Valikoissa: valikkokohdan valinta,
asetuksen muuttaminen
(25) USB-liitinta
Etupaneelin AUX-liitinta
(27) SRC-painike
Etupaneelin AUX-liitdannan/takana olevan

AUX-/USB-/SD-/Tandem Radio-/Tandem
Media -lahteen valinta

MON-painike

Monitorien aktivointi/deaktivointi

W -painike
Néyton sisallén vaihto
Valikoissa: valikkokohdan valinta,
asetuksen muuttaminen

_*-painike

Valikoissa:

Lyhyt painallus: takaisin

Pitka painallus: valikosta poistuminen
(31) » |1 @ -painike

Toiston keskeyttaminen/jatkaminen
(82) >C-painike

Satunnaissoiton kytkeminen paalle/pois
(33) 7 -painike

Jatkuvan soiton kytkeminen padlle/pois

7620210 041/042 | 11.2017

Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Sisallysluettelo fi| 273

Sisallysluettelo

274  Huomautuksia ja lisatarvikkeet

274 Kayttotarkoitus

274 Kaytosta poistettujen laitteiden
havittaminen

275  Itsendinen kdytto, tandem-kaytto
jamikrofonin kdytto

275  smartRadio

275 smartPanel

275  Tandem-kdyttd

275 Mikrofonin kdytto

276  Kytkeminen paille/pois

277  Toimintojen valinta ja asetuksien
teko

277  Suoravalinta

277 Valikkoasetukset

278  Aini-/videolihteen valinta

278  Aanilihteen valinta smartRadio-
laitteessa

279  Radio-/medialdhteen valinta
smartPanel-laitteessa

280  Ainen laadun ja voimakkuuden
saato

280  Adnenvoimakkuuden saito ajankoh-

taista toistoa varten

281 Adniasetuksien muuttaminen
smartRadion ja smartPanelin
padvalikossa

282  Toiminnot smartRadion ja smartPa-
nelin padvalikossa

283  Kellonajan asetukset
283 Toiminnot smartRadion ja smartPa-
nelin paavalikossa

284
284

284
285

285
286

286

286

288

289

290

291
291

291
291

292
292
293

294

296
296

297

Radiokdytto

Kaytettdvissa olevat aaltoalueet ja
muistotasot

smartRadion toiminnot
smartRadion FM/MW-valikon
toiminnot

smartRadion DAB-valikon toiminnot
smartRadion paavalikon toiminnot

Median toisto (USB, iPod, SD, AUX,
BT audio)

smartRadion ja smartPanelin
toiminnot

smartRadion USB/SD-valikon
toiminnot

smartPanelin USB/SD-valikon
toiminnot

Toiminnot smartRadion ja smartPa-
nelin paavalikossa

Monitorin asetukset
smartPanelin toiminnot

Mikrofonin asetukset
smartRadion paavalikon toiminnot

Bluetooth-puhelintoiminnot
smartRadion toiminnot
Bluetooth®-asetukset smartRadion
paavalikossa

smartRadion PHONE-valikon
toiminnot

Tehdasasetuksien palauttaminen
Toiminnot smartRadion ja smartPa-
nelin padvalikossa

Tekniset tiedot
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Huomautuksia ja lisatar-
vikkeet

Ennen kuin otat laitteen kayttoon, lue tdma
ohje huolellisesti lapi ja tutustu laitteeseen.
Sailytd kayttoohje ajoneuvossa myéhempaa
kayttod varten

Kayttotarkoitus

Coach smartRadio/Coach smartPanel
asennetaan linja-auton kojelaudassa olevaan
1 DIN-asennusaukkoon.

Molempien laitteiden kayttéjannite on 24 V.

Liikenneturvallisuus

Liikenneturvallisuuden on ehdotto-

masti oltava etusijalla.

> Kayta laitetta vain, jos liikenneti-
lanne sen sallii.

> Tutustu laitteeseen ennen kuin
aloitat ajon.

Kuljettajan on aina kyettava havaitse-

maan esim. poliisin, palokunnan ja

pelastuspalvelun varoitussignaalit

ajoissa.

> Saada tasta syysta radiosi
aanenvoimakkuus ajon aikana
turvalliselle tasolle.

Kaytosta poistettujen laitteiden
havittaminen

Al3 hdvitd kaytostd poistettua laitetta koti-
talousjatteen mukana!

Toimita laite havitettavéksi paikkakunnallasi
olevaan palautus- tai keruupisteeseen.
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Itsendinen kaytto, tandem-kaytto ja mikrofonin

kaytto

smartRadio ja smartPanel -laitteita voidaan
kayttaa joko itsendisina laitteina tai yhdessa
tandem-kayttotilassa.

lahteend myds smartPanelia varten. Tasta
kaytetadn nimitystd "Tandem Radio" / "Tandem
Media".

smartRadio

smartRadio on suunniteltu ensisijaisesti
kuljettajan alueen danilahteiden ohjausta ja
toistoa varten. Siind on FM-radio, jossa
voidaan haluttaessa asettaa liikennetiedotuk-
set ensisijaisiksi. Lisaksi smartRadiota voidaan
kayttaa Bluetooth®-matkapuhelimien hand-
free-laitteena.

smartPanel

smartPanel on suunniteltu ensisijaisesti
matkustamon medialahteiden ohjausta ja
toistoa varten. Valinnaisten jarjestelmamonito-
rien kautta voidaan toistaa myds kuva- ja
videotiedostoja USB- ja SD-muistivalineilta.

Tandem-kaytto

Tandem-kdytossa laitteet on yhdistetty

toisiinsa, jolloin niiden toiminnon laajentuvat:

> Laitteet kytketdan yhteisesti padlle ja pois
paalta.

» smartRadion aanilahteita voidaan toistaa
matkustamossa smartPanelin kautta. Néin
matkustamossa voidaan kuunnella myds
radio-ohjelmia ja smartRadioon liitettya
mediaa.

Tandem Radio ja Tandem Media
Tandem-kdyttotilassa ajankohtainen radio-
ohjelma (FM, MW tai DAB) tai smartRadiossa
parhaillaan toistettava media on kaytettavissa

Mikrofonin kdytto

Kummassakin laitteessa on kaksi mikrofonilii-
tantaa:

> MIC1: kuljettajan mikrofoni, ensisijainen
»  MIC2: matkaoppaan mikrofoni

Tandem-kdytossa voidaan kayttaa yhteensa

kolmea mikrofonia:

> Yksi kuljettajan mikrofoni, ensisijainen

> Kaksi matkaoppaille tarkoitettua mikrofo-
nia

Mikrofonit tulevat kuulutuksia varten automaat-
tisesti kuuluviin liitettyjen kaiuttimien kautta,
kun ne kytketaan paalle. Kun ne kytketaan pois
paaltd, keskeytynyt danentoisto jatkuu.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Kytkeminen paille/pois

Toiminto Toimenpide Huomautus
Kytkeminen > Kytke laite padlle Tandem-kayttotilassa smartPanel
paalle/pois painamalla lyhyesti ON/  kytkeytyy automaattisesti paalle ja pois

OFF-painiketta (6)/(20).  smartRadiota kytkettaessa.
SRS Kun ajoneuvon virta ei ole paalla, jarjes-
> [GLe b telma kytkeytyy automaattisesti pois

painamalla pitkaan ON/ - - .
o toiminnasta 1 tunnin kuluttua, jotta
OFF-painiketta (6) / 20. ajoneuvon akku saastyy.

»  Kytke ajoneuvon virta Jarjestelma kytkeytyy paalle ajoneuvon
paalle/pois. virran avulla vain, jos se on aiemmin
kytketty myds pois paaltd ajoneuvon virran
mukana.

> Kytke mikrofoni 1 (MIC1)  Vain ajoneuvon virran ollessa paalla.
paalle/pois. Paallekytkemisen jalkeen mikrofoni on
automaattisesti kdytossa.
Jarjestelma kytkeytyy pois paalta yhdessa
mikrofonin 1 kanssa (ei sisally toimituk-
seen) vain, jos se on aiemmin kytketty
my0s pois paalta mikforonin 1 mukana.

Huomautus:
Kun ajoneuvon virta on paalla, jarjestelma kytkeytyy automaattisesti paalle puhelun
tullessa Bluetoothin® kautta liitettyyn matkapuhelimeen.
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Toimintojen valinta ja asetuksien teko

Suora valinta

Tarkeita ja usein kdytettavia toimintoja voidaan valita suoraan smartRadion / smartPanelin
painikkeita painamalla. Tiettyjen toimintojen valintaa varten kyseista painiketta on painettava
pitkaan (n. 2 sekuntia).

Valikkoasetukset
Valikoista 0ytyy lisda toimintoja ja asetuksia.

Huomautus:
Avattu valikko sulkeutuu automaattisesti noin 10 sekunnin kuluttua, jos mitadn painiketta
ei paineta.

Valikoiden avaaminen

Toiminto Toimenpide

Péavalikon avaaminen > Paina pitkain MENU-painiketta (8) / (22).
Valitun 4anilahteen valikon avaaminen > Paina lyhyesti MENU-painiketta (8) / (22).

Navigointi valikossa

Valikkokohdan valintasamalla  »  Paina A -painiketta -

valikkotasolla 10/t W
-painiketta (14) / (29).
Valikkokohdan vahvistaminen ~ »  Paina MENU-painiketta Valikkokohdat, joihin kuuluu
/ alavalikon avaaminen /@_ alavalikoita, on merkitty
symbolilla">" (esim. ">AUDIO").
Palaaminen seuraavaksi > Paina_$J-painiketta -
ylemmalle valikkotasolle /
Valikosta poistuminen > Paina pitkdan _*9 -
-painiketta (14) /
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Aini-/videolihteen valinta

Ainilihteen valinta smartRadio-laitteessa

Toiminto Toimenpide Huomautus
Radion valinta > Paina RADIO-painiketta (2). -
USB/SD/BT Audio/ » Paina MEDIA-painiketta @ USB/SD voidaan valita vain,
etupaneelin AUX/ tarvittaessa useampaan kertaan  kun kytkettyna on vastaava
takana olevan AUX- muistivaline.
lahteen valinta
USB/SD/BT Audio/ » Avaa lahteiden valintaluettelo USB/SD voidaan valita vain,
etupaneelin AUX/ painamalla pitkdan MEDIA- kun kytkettyna on vastaava
takana olevan AUX- painiketta (3). muistivaline.
lahteen valinta lahteen . yalitse medialihde painamalla
valintaluettelosta A-painiketta (0) tai W

-painiketta (14) tarvittaessa

useita kertoja.
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Radio-/medialdhteen valinta smartPanel-laitteessa

Huomautus:
Tandem-kéyttotilassa smartPanelin radio-/medialahteita toistetaan my6s matkustamon
alueella.

Toiminto Toimenpide Huomautus

USB:n valinta » Paina USB voidaan valita vain, kun kytkettyna on

USB-painiketta USB-muistivaline.
SD:n valinta » Paina SD voidaan valita vain, kun kytkettyna on
SD-painiketta ~ SD-muistivaline.

().

AUX:n valinta » Paina Etupaneelin AUX-liitannan ja takana olevan
AUX-painiketta AUX-liitdnndn vélilla voidaan vaihdella painele-
@. malla painiketta useita kertoja.

Kaytettavissa olevien ~ » Paina Tandem Radio ja Tandem Media ovat kdytetta-

radio-/medialahtei- SRC-painiketta vissd smartPanel-laitteessa vain, kun molemmat

den vaihto (myds (27) tarvitta- laitteet on asetettu Tandem-tilaan.

Tandem Media ja essa useam-

Tandem Radlo) paan kertaan Tandem-kﬁyttﬁtilassa:

» Tandem Media ei ole kdytettdvissa smart-
Panel-laitteessa, jos smartRadio on
parhaillaan radiokaytossa.

> Kun smartRadiossa on kuuluvilla liikennetie-
dotus (liikennetiedotukset on asetettu
ensisijaisiksi), smartPanel pysyy Tandem
Media -kayttétilassa.

> Kun smartRadio siirtyy radiotilasta median
toistoon, smartPanel pysyy Tandem Radio
-kayttotilassa.

> Kun smartPanel on Tandem Media -kayttoti-
lassa, smartRadio toistaa Bluetooth-aanilah-
dettd ja tulee puhelinsoitto, matkustamon
adnentoisto keskeytyy puhelun ajaksi.
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Ainen laadun ja voimakkuuden siito

Ainenvoimakkuuden s#ité ajankohtaista toistoa varten

Toiminto Toimenpide Huomautus

Kanenvoimakkuuden » Kierra ON/OFF-painiketta @/ Tandem-kayttétilassa

saatod myotapaivaan, jolloin kuljettajan danenvoimak-
aanenvoimakkuus nousee, tai kuutta sdadetaan ON/
vastapdivdan, jolloin d@nenvoi-  OFF-painikkeella @ja
makkuus laskee. matkustamon aanenvoimak-

kuutta ON/OFF-painikkeella

(29
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Ainiasetuksien muuttaminen smartRadion ja smartPanelin paivalikossa
> Paina pitkain MENU-painiketta (8) / (22).
» Valitse valikkokohta ">AUDIO" padvalikon ensimmaiselta tasolta ja vahvista.
> Valitse haluamasi toiminto toiselta tai seuraavilta valikkotasoilta:

2. valikkotaso

3. valikkotaso 4. valikkotaso

>EQ

>BASS
>TREBLE
> OUDNESS

>BALANCE

>FADER

>FLAT

>POP

>ROCK

>JAZZ

>FOLK

>DANCE

>USER >50HZ
>200HZ
>800HZ
>3.2KHZ
>10KHZ

BASS-12...+12

TREBLE-12...+12

LOUDNESS ON/OFF

BALANCE L12 ...R12

FADERR12...F12

Toiminto/toimenpide

Valitse haluamaasi taajuus-
korjaimen asetusta vastaava
valikkokohta.
Huomautus:
Kun valittuna on "FLAT",
basso ja diskantti sadde-
tadn tasolle "0".

Tee taajuuskorjaimen yksilolli-
set asetukset.

Séaada haluamasi taajuus
-12dB ... +12dB vahvista-
malla vastaava valikkokohta.

Bassotason saato
Diskanttitason sdato

Loudness-toiminnon
kytkeminen paalle/pois

Aénen vasen/oikea-tasapai-
non saato

Aénen etu/taka-tasapainon
saatod
Huomautus:
Tama asetus on
kaytettavissa vain smart-
Panelissa.
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AUX-ldhteiden adnenvoimakkuuden saato

AUX-lahteen perusaanenvoimakkuus voi lahtétasonsa vuoksi poiketa muiden lédhteiden perusdanen-
voimakkuudesta. Voit sadtaa AUX-tulon herkkyyttd, jolla kompensoidaan AUX-lahteen alhaista tai
korkeaa lahtotasoa.

> Avaa aktiivisen AUX-ldhteen valikko.

1. valikkotaso 2. valikkotaso Toiminto/toimenpide
>AUX SENS LO SENS Valitse haluamasi valikkokohta ja vahvista se:
MID SENS Valitse "LO SENS", kun AUX-lahteen ldht6taso on

korkea ja "HI SENS", kun Idht6taso on alhainen.
HI SENS

Toiminnot smartRadion ja smartPanelin paavalikossa

1. valikkotaso 2. valikkotaso 3. valikkotaso Toiminto/toimenpide
>SYSTEM
>START VOL S-VOL XX Saada suurin
aanenvoimakkuus, jolla laite
kaynnistyy ("05" - "15").
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Kellonajan asetukset

Toiminnot smartRadion ja smartPanelin paavalikossa
1. valikkotaso 2. valikkotaso 3. valikkotaso Toiminto/toimenpide

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Aseta kellonajan nayttémuoto
valitsemalla ja vahvistamalla
haluamasi vaihtoehto:
» 12HOUR: 12 tunnin
naytto
> 24HOUR: 24 tunnin
naytto

>AUTO UPDATE Voit kytked kellonajan automaat-
tisen asetuksen paalle ja pois
valitsemalla ja vahvistamalla
taman kohdan.

>CLOCK ADJUST  Aseta kellonaika valitsemalla ja

vahvistamalla tdma vaihtoehto
(katso alla).

Kellonajan asetus

> Valitse paavalikosta valikkokohta ">SYSTEM" ja vahvista.

> Valitse valikosta ">SYSTEM" valikkokohta ">CLOCK" ja vahvista.

> Valitse valikosta ">CLOCK" valikkokohta ">CLOCK ADJUST" ja vahvista.

Asetettuna oleva kellonaika ilmestyy ndytt6on.

> Saada tunnit pitamélld A -painiketta (10)/(24) tai W-painiketta (14)/(29) painettuna.

> Paina MENU-painiketta (8)/(22).

> Saada minuutit pitamalla A -painiketta (10)/(24) tai W -painiketta (14)/(29) painettuna.
> Paina MENU-painiketta (8)/(22).

Kun minuutit on saddetty, nakyviin tulee hetkeksi "SET OK", ja ndytto palaa automaattisesti
valikkokohtaan ">CLOCK ADJUST".
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Radiokaytto

Huomautus:

Radio on kaytettavissa vain smartRadiossa. Kun smartPanel on Tandem-kayttétilassa, on
kuitenkin mahdollista valita Tandem Radio -lahde my6s matkustamoon (katso kohta
"Radio-/medialahteen valinta smartPanel-laitteessa").

Kédytettavissa olevat aaltoalueet ja muistotasot

FM MW DAB
FM1 FM2 FMAS* Mw MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (automaattisesti tallennettujen asemien muistitaso)

smartRadion toiminnot
Toiminto Toimenpide Huomautus

Haun kdynnistaminen taakse- > Painalyhyesti & -painiketta FM-ja MW-aaltoalueilla
pain @ voit ohittaa osan

Haun kévnnistimi teenpéi ) . . aaltoalueesta pitamalla
aun kdynnistdminen eteenpdin >  Paina lyhyesti -painiketta S

painettuna.
Tallennettujen asemienvalinta ~ » Paina lyhyesti painiketta Vain tdménhetkisella
1-6(14) muistitasolla.
Kuuluvilla olevan aseman » Paina pitkadn painiketta
tallennus 1-6(14)
Siirtyminen seuraavalle » Painalyhyesti RADIO- Vaihtaa FM-, MW- ja
muistitasolle painiketta (i1) tarvittaessa ~ DAB-muistitasojen valilla.
useita kertoja
Liikennetiedotustoiminnon » Paina lyhyesti TA-paini- =
kytkeminen paalle/pois ketta @
Lahetystd koskevien lisétietojen ~ »  Paina lyhyesti A-painiketta -
naytto* tarvittaessa useita
kertoja

* FM: Nayttad tamanetkisen taajuuden, PTY-tyypin, RDS-tekstin ja kellonajan.
DAB: Nayttda tamanhetkisen DAB-PTY-tyypin, DAB-kanavaryhman, taajuuden, DLS-tekstin
jakellonajan.
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smartRadion FM/MW:-valikon toiminnot

1. valikkotaso Toiminto/toimenpide

>AUTO STORE Kaynnistda automaattisen tallennustoiminnon: Laite hakee 6 voimakkainta
asemaa tamanhetkiselta aaltoalueelta (FM tai MW). Loydetyt asemat
tallennetaan muistitasoille FMAS / MWAS.
Huomautus:
Kun haku on paattynyt, muistipaikkaan 1 tallennettu asema tulee
automaattisesti kuuluviin.

>FREQ SCAN Kéynnistaa taajuuksien selailuhaun: Laite hakee kdytettavissa olevia asemia
tamanhetkiseltd aaltoalueelta. Jokaisesta asemasta kuuluu n. 5 sekunnin
pituinen nayte.
Huomautus:
Voit lopettaa selailuhaun painamalla mita tahansa painiketta. Tamanhet-
kinen asema tulee kuuluviin.

>PRESET SCAN Kaynnistaa tallennettujen asemien selailuhaun. Jokaisesta tamanhetkiselle
muistitasolle tallennetusta asemasta kuuluu n. 5 sekunnin pituinen nayte.
Huomautus:
Kun selailuhaku paattyy, kuuluviin tulee viimeinen selailuhaun aikana
kuunneltu asema.

smartRadion DAB-valikon toiminnot

1. valikkotaso 2. valikkotaso Toiminto/toimenpide
>CHANNEL LIST >CHANNEL 1 Valitse haluamasi kanava ja vahvista se.
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Kaynnistda kaikkien taajuuksien automaattisen
selailuhaun ja ndyttaa Iydettyjen kanavien lukumaa-
ran.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1  Valitse haluamasi taajuus ja vahvista se.
>FREQUENCY ...
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smartRadion paavalikon toiminnot

1. valikkotaso 2. valikkotaso 3. valikkotaso Toiminto/toimenpide

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Kytke sopiva vaihtoehto paalle/
>AF ON/OFF pois vahvistamalla haluamasi

valikkokohta:
>REG ON/OFF > RDS

> AF (automaattinen
siirtyminen vaihtoehtoisille
taajuuksille)
> REG (alueohjelmatoiminto)
Huomautus:
AF- ja REG-asetukset ovat
kaytettavissa vain, kun RDS on
paalla.
>DAB >SERVICE LINK Kytke DAB-Service-Link palle/
pois vahvistamalla haluamasi
valikkokohta.
Asema ("Service") voi olla
samanaikaisesti kuultavissa
seka DAB:n ettd FM:n kautta.
Kun DAB-Service-Link on
kytketty toimintaan eika
tamanhetkinen DAB-asema ole
enaa kuultavissa, smartRadio
siirtyy automaattisesti FM-
vastaanottoon, kunnes DAB on
jalleen kaytettdvissa.

Median toisto (USB, iPod, SD, AUX, BT audio)

smartRadion ja smartPanelin toiminnot

Huomautuksia:

> Bosch ei voi taata kaikkien saatavilla olevien USB-tietovalineiden moitteetonta
toimintaa.

» BT-audiotoisto on kaytettdvissa vain smartRadiossa. Kun smartPanel on Tandem-
kayttotilassa, on kuitenkin mahdollista valita Tandem Media -lahde my6s matkusta-
moon, jolloin sielld voidaan toistaa BT-adnildhdetta (katso kohta "Radio-/medialdh-
teen valinta smartPanel-laitteessa").
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> Tietoja toistettavan median spesifikaatioista ja yhteensopivuudesta I6ydat luvusta

"Tekniset tiedot”.
Toimenpide

» Paina lyhyesti € -painiketta

®it

Toiminto

Siirtyminen edelliseen
kappaleeseen

Siirtyminen seuraavaan > Paina lyhyesti -painiketta

kappaleeseen @)@

Toiston keskeytys » Paina lyhyesti ® || B-painiketta
(14)/(@)

Toiston jatkaminen » Paina lyhyesti® || B-painiketta

(9)/@)
Paina pitkaan ® || B-painiketta

/&)

Toiston lopettaminen >

Pikasiirto taaksepain 2

Pida & -painike (5)/(19) painettuna
Pida 3> -painike (7)/(21) painettuna
Paina lyhyesti >C}-painiketta
(14)/@)

Paina lyhyesti (> J-painiketta
(19)/@9)

Paina lyhyesti A -painiketta

(10)/(24) tai W -painiketta (14)/(29)

tarvittaessa useita kertoja

Pikasiirto eteenpain >

Satunnaissoiton kytkeminen 2
paalle/pois

Jatkuvan soiton kytkeminen 2
paalle/pois

Kappaletta koskevien 2
lisatietojen naytto*

Huomautus

Ei AUX-kayttoti-
lassa.

Ei AUX- ja BT-audio-
tilassa eika iPodin/
iPhonen toiston
aikana.

Ei AUX-kayttoti-
assa.

* USB/SD: Néyttaa ajankohtaisen tiedostonimen, hakemiston nimen, kappaleen nimen, albumin

nimen, artistin ja kellonajan.

iPod/BT audio: Néyttaa ajankohtaisen kappaleen nimen, albumin nimen, artistin ja kellonajan.

AUX: Nayttaa kellonajan.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartRadion USB/SD-valikon toiminnot

Huomautus:
EiiPodin/iPhonen toiston aikana.

1. valikkotaso 2. valikkotaso ... n.valikkotaso Toiminto/toimenpide

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Hakemiston/kappaleen
. valintajavahvistaminen
~— Huomautuksia:
>FILE NAME N » Hakemistojen ja
>FOLDER 2 gl
naytetaan.
: > Valikon jokainen
>FOLDERN alihakemistotaso
naytetaan USB-/
SD-muistivalineelld
ylimaardisend
valikkotasona.

>PTIME SET Valitse toiston aloitusaika
(katso luku "Toiston
aloitusajan manuaalinen
asetus")
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smartPanelin USB/SD-valikon toiminnot

Huomautus:
Ei iPodin/iPhonen toiston aikana.

1. valikkotaso 2. valikkotaso 3. valikkotaso Toiminto/toimenpide

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Valitse haluamasi luettelo ja
>FOLDER 2 hakemisto ja vahvista valinta, jos
haluat paasta kasiksi alihakemis-
toihin ja tiedostoihin.
>FOLDERN Huomautuksia:
SPHOTOLIST . - e GTTHaEE aeE
den nimet ndytetaan.
>MUSIC LIST > Jatka valitsemalla
alihakemisto ja sitten
haluamasi tiedosto ja aloita
toisto vahvistamalla
valinta.

>PTIME SET Valitse toiston aloituskohta (katso
alla).

Toiston aloituskohdan manuaalinen asetus
Voit asettaa toiston aloituskohdan manuaalisesti ilmoittamalla sen toistoajan, jolloin haluat toiston
kaynnistyvan.

» Valitse USB/SD-valikosta valikkokohta ">PTIME SET" ja vahvista.

Kappaleen timanhetkinen toistoaika (mmm:ss) tulee nakyviin.

> Saada minuutit pitimalld A -painiketta (10)/(24) tai W-painiketta (14)/(29) painettuna.
Paina MENU-painiketta (8)/(22).

>
> Saada sekunnit pitamalld A -painiketta (10)/(24) tai W -painiketta (14)/(29) painettuna.
> Kaynnista toisto painamalla MENU-painiketta (8)/(22)
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smartRadion ja smartPanelin USB/SD-valikon toiminnot iPodin/iPhonen
toistoa varten

1. valikkotaso 2. valikkotaso 3. valikkotaso Toiminto/toimenpide
>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Soittolistan/kappaleen valinta ja
vahvistaminen.
Huomautus:
>TRACK NAME N Soittolistan ja kappaleiden
>PLAYLIST 2 nimet ndytetadn.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Tamanhetkisen kappaleen

nimen naytto ja haluttaessa
toisen kappaleen valinta.
>TRACK NAME N Huomautus:
Tama toiminto on
kaytettavissa vain iPod/
iPhone-IAP2-laitteissa.

>ARTISTS Artistin ja kappaleen valinta.
>ALBUMS Albumin ja kappaleen valinta.

Toiminnot smartRadion ja smartPanelin paavalikossa

1. valikkotaso 2. valikkotaso 3. valikkotaso Toiminto/toimenpide

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF ID3-kappaletietojen ndytto
vierivana tekstina paalle/pois.
Huomautus:
Tama asetus on kdytettavissa
vain smartPanelissa.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Kuluneen jajaljella olevan
toistoajan ndyton vaihto.
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Monitorin asetukset

smartPanelin toiminnot

Toiminto Toimenpide Huomautus
Matkustamon monitorien aktivointi/ » Paina lyhyesti MON-painiketta =
deaktivointi (28).

Mikrofonin asetukset

smartRadion paavalikon toiminnot

1. valikkotaso 2. valikkotaso 3. valikkotaso Toiminto/toimenpide
>SYSTEM
>MIC1 TYPE HANDLE/ Kuljettajan mikrofonin tyypin
HEADSET asetus:

> Handle: kdsimikrofoni.
Puhelun aani kuuluu
jarjestelman kaiuttimien
kautta.

> Headset: mikrofonissa
sisdinen kaiutin. Puhelun
adni kuuluu mikrofonin
sisdisen kaiuttimen
kautta.
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Bluetooth-puhelintoiminnot

Huomautuksia:

> Bluetooth-puhelintoiminnot ovat kdytettavissa vain smartRadiossa.
»  Otahuomioon, etta Bluetooth®-yhteyteen voi tulla héiriditd, jos esim. radion ja
matkapuhelimen valissa on metalliesineita tai jos pidat matkapuhelinta housujen

takataskussa.

> Bluetoothin® kautta smartRadioon liitettya iPhonea ei saa liittdd samanaikaisesti
USB:n kautta smartRadioon tai smartPaneliin, koska tall6in voi aiheutua yhteysongel-
mia ja kdytosta tulee epaluotettavaa.

smartRadion toiminnot

Puhelun vastaanottaminen/ >
lopettaminen.

Puhelun hylkaaminen. >
Adnenvoimakkuuden saéto >

soittoadnen kuuluessa ja
puhelun aikana.

Kaynnissa olevan puhelun >
siirto matkapuhelimeen tai
takaisin.

Paina lyhyesti /=
-painiketta (14).
Paina lyhyesti /o=
-painiketta (14).
Kierrda ON/OFF-paini-

ketta (6).

Paina lyhyesti PHONE-

painiketta (13).

Naytossa nakyy "PRIVATE" niin
kauan kuin puhelu on siirret-
tynd matkapuhelimeen.
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Bluetooth®-asetukset smartRadion paivalikossa

1. valikkotaso 2. valikkotaso 3. valikkotaso Toiminto/toimenpide

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Kytke Bluetooth® padlle/pois
valitsemalla ja vahvistamalla
tama kohta.

>AUTO CONNECT  Kytke Bluetooth® Auto Connect
paalle/pois valitsemalla ja
vahvistamalla tdma kohta.
Kun Auto Connect -toiminto on
paalld, aiemmin liitetty
Bluetooth®-laite liitetadn
jarjestelmaan automaattisesti,
kun se on riittavan lahelld. Tata
varten Bluetooth®-toiminnon on
oltava paalla eikd liitettynd saa
olla muita laitteita.

>PIN CODE Valitse Bluetooth®-yhteytta
varten yksil6llinen PIN-koodi
(katso alla).

>OBEXAUTHORI  Kytke OBEX-tiedonsiirto paalle/
pois puhelinmuistion kayttoa
varten valitsemalla ja vahvista-
malla tdma kohta.
Liitetyn Android-alypuhelimen
puhelinmuistion kayttod varten
adlypuhelimeen on syotettava
OBEX-PIN-koodi ("0000”).
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Bluetooth® PIN-koodin valinta
Voit valita Bluetooth®-yhteyden muodostamista varten yksilllisen PIN-koodin.

> Valitse smartRadion padvalikosta valikkokohta ">SYSTEM" ja vahvista.

> Valitse valikosta ">SYSTEM" valikkokohta ">BLUETOOTH" ja vahvista.

> Valitse valikosta ">BLUETOOTH" valikkokohta ">PIN CODE" ja vahvista.

Tamanhetkinen PIN-koodi tulee nayttoon.

> Aseta PIN-koodin ensimmainen numero painamalla A -painiketta / tai W -painiketta
(14)/(29) tarvittaessa useita kertoja.

>  Paina MENU-painiketta (8)/(22).
> Toista nama vaiheet PIN-koodin kaikkia numeroita varten.

Kun kaikki numerot on asetettu, nakyviin tulee hetkeksi "SET OK", ja ndytt6 palaa automaattisesti
valikkokohtaan ">PIN CODE".

smartRadion PHONE-valikon toiminnot

Huomautuksia:

> Voit avata PHONE-valikon painamalla lyhyesti PHONE-painiketta @

> Bluetooth®-toiminnon on oltava paalla naiden toimintojen kayttoa varten (katso
kappale "Bluetooth®-asetukset smartRadion paavalikossa").

1. valikkotaso 2. valikkotaso 3. valikkotaso Toiminto/toimenpide

>REDIAL Viimeksi valitun numeron
uudelleenvalinta

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Valitse ja vahvista jokin numero

viimeisten menetettyjen
puheluiden joukosta.

>NUMBER 20
>DIALED CALL Valitse ja vahvista jokin viimeksi
valituista numeroista.
>RECEIVED CALL ... Valitse ja vahvista jokin numero
viimeisten vastattujen puhelui-
den joukosta.
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1. valikkotaso 2. valikkotaso 3. valikkotaso Toiminto/toimenpide

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Ohje:
Android-alypuhelimen
puhelinmuistiota voidaan
kayttaa vain, kun OBEX-
A-Z:B tiedonsiirto on kytketty paalle
(ks. kappale "Bluetooth®-
asetukset smartRadion
paavalikossa”).
Valitse puhelinmuistion
merkintd®, joka alkaa valitulla
alkukirjaimella.
Aloita puhelu painamalla /~e=>
-painiketta .
Jos haluat ensin nahda
merkintdan kuuluvan puhelinnu-
meron, vahvista painamalla
MENU-painiketta (8). Kun
haluat aloittaa puhelun, paina
uudelleen MENU-painiketta (8).

>PAIR DEVICE Aseta laite nakyvaksi matkapu-
helimille, jotta voit luoda
yhteyden smartRadioon
matkapuhelimesta (vaadittava
PIN tulee nakyviin).

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Yhdista aiemmin liitetty
matkapuhelin valitsemalla ja
vahvistamalla se.

ANAMEN

>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Poista aiemmin liitetty matkapu-
helin (kytke irti) valitsemalla ja
vahvistamalla se.
>PHONE NAME N

* Puhelinmuistio: enint. 1000 merkintaa

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017



296 | fi Tehdasasetuksien palauttaminen

Tehdasasetuksien palauttaminen

Toiminnot smartRadion ja smartPanelin paavalikossa

1. valikkotaso 2. valikkotaso 3. valikkotaso Toiminto/toimenpide

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Palauta laitteen tehdasasetukset
vahvistamalla valikkokohta.
Huomautus:
Voit keskeyttda painamalla

_*-painiketta (14) / 30).
Vahvistuksen jalkeen ndytt6on
tulee hetkeksi "SET OK", ja
naytto palaa automaattisesti
valikkokohtaan ">DEFAULT".
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Tekniset tiedot

Virransyotto

Virranotto
Kayton aikana
Maksimi
Valmiustila

Aaltoalueet
Eurooppa FM
MW
DAB (kaista Ill)
SW

Bluetooth

Tuloliitdnnat
2xMiC

USB

SD

Etupaneelin AUX-liitantd
Takana oleva AUX-liitanta

Lahtéteho

Tandem

Naytto
Kayttolampatila
Varastointilimpatila
Paino

Standardit

Tarkastustapa

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5 -108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | handsfree,
puhelinmuistio, adnentoisto

1 mV dyn. mikrofoneille | mikrofonin prioriteetin
hallinta, yksityinen tila

USB 2.0, tyyppi A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W/ 2 x40 W|saadettavissa
Linjaldhtd Coach smartPanelia varten
Pistematriisi | meripihkan vérinen
-20°C...+70°C

-40°C ... +85°C

n.1070g

CE, UNECER10

UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartPanel
Virransyotto

Virranotto
Kayton aikana
Maksimi
Valmiustila

Tuloliitannat
2xMIC
usB

SD

Etupaneelin AUX-liitanta

Takana oleva AUX-liitanta
Videoimpedanssi

Lahtéteho

Naytto
Kayttlampatila
Varastointilampétila
Paino

Standardit

Tarkastustapa

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV dyn. mikrofoneille | mikrofonin prioriteetin
hallinta

USB 2.0, tyyppi A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS video

750

4%x20W /4 x40 W |saadettavissa
Pistematriisi | meripihkan varinen
-20°C...+70°C

-40°C... +85°C

n.1040g

CE, UNECER10

UNECER118
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Median spesifikaatiot ja yhteensopivuus

USB-/SD-kapasiteetti

Media USB-/SD-muisti

Tiedostojarjestelma FAT16/FAT32/exFAT

Hakemistojen maksimimaara 300

Maks. alihakemistot 8

Tiedostojen maksimimaara 10000

Toistettavat tiedostotyypit MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

Tiedostojen maksimikoko 4 GB (FAT32); exFAT tukee suurempaa
tiedostokokoa

Ohje:

USB-/SD-muistiin tallennettujen danitiedostojen maksimaalinen kesto: 450 minuuttia (ei
yksittainen 450 minuutin pituinen tiedosto)

MP3-yhteensopivuus

Media USB-/SD-muisti

Tiedostonimen paate .mp3, .mp2

Bittinopeus 32 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
Naytteenottotaajuus 8 kHz - 48 kHz

ID3- tunnisteiden versiot v1.0/v1.1/v2.2/v2.3
WMA-yhteensopivuus

Media USB-/SD-muisti

Tiedostonimen paate .wma

Bittinopeus 32 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
Naytteenottotaajuus 8 kHz - 48 kHz
AAC-yhteensopivuus

Media USB-/SD-muisti

Tiedostonimen paate .aac, .m4a

Bittinopeus 8 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
Naytteenottotaajuus 8 kHz - 96 kHz
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Videotiedostojen formaatit

Tiedostonimen . .mp4 .mov .mpg .mpeg

paate vl .3gp .m4v .vob .dat e
Formaatti MPEG-4 MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
Yhteensopiva mp4v, xvid, ) )

video-codec 3ivx, mp43 mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
Yhteensopiva PCM, ADPCM, !

audio-codec WMA, MP3 MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3
L SR 720 pikselid x 480/576 pikselid

resoluutio

Maksimaalinen

kuvataajuus i

Videostandardi USB-muisti

Videostandardi PAL/NTSC

PAL-resoluutio 720 pikselid x 480 pikselia
NTSC-resoluutio 720 pikselia x 576 pikselia

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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Betjeningselementer no 301

Coach smartRadio

@ TA-tast
Sla pa/av prioritet for trafikkmeldinger,
avbryte innkommende trafikkmeldinger

(2) RADIO-tast
Valg av lydkilde radio
| radiodrift: Velge minnebank/bglge-
omrade

(3) MEDIA-tast
Velge SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth-lyd-
kilde

(4) Display
(5) &tast

| radiodrift: Start sgk

Ved avspilling av media:

Kort trykk: Hopp til forrige tittel
Langt trykk: Hurtig spoling bakover

(6) Pa-/av-tast
I stand-by: Sla pa enheten
L drift:
Kort trykk: Stumkobling pa/av
Langt trykk: Sla av enheten
Dreie: Stille inn volum

() D-tast

| radiodrift: Start sgk

Ved avspilling av media:

Kort trykk: Hopp til neste tittel
Langt trykk: Hurtig spoling fremover

MENY-tast
Kort trykk: Apne meny til aktuell lydkilde

Langt trykk: Apne hovedmeny
I menyer: Bekreft valgt menyinnfering hhv.
innstilling

(9) SD-kortspor

D)
@
©)

Atast

Skift display-innhold

I menyer: Velg menyinnfering, endre
innstilli59)(52)

USB-kontakt

Front-AUX-kontakt

PHONE-tast

Apne PHONE-meny

Under samtale: Overfgre samtale mellom
enhet og mobiltelefon

Taster1-6
| radiodrift:
Kort trykk: Velg lagret stasjon
Langt trykk: Lagre stasjon
3: Slapd/avtittel-gjentagelse
O Sla pa/av tilfeldig avspilling
» |l B: Avbryte/fortsette avspilling
| menyer:
—9: Kort trykk: Tilbake
Langt trykk: Forlat meny
WV Velge menyinnfering, endre
innstilling
| telefonsamtaler:
(=>: Kort trykk: Ta imot/avslutte anrop
Langt trykk: Avvise anrop

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Coach smartPanel

(15) USB-tast
Velg USB-kilde

SD-tast

Velg SD-kilde

(17) AUX-tast
Velg AUX-kilde

Display
& tast

I radiodrift: Start sgk

Ved avspilling av media:

Kort trykk: Hopp til forrige tittel
Langt trykk: Hurtig spoling bakover

P3-/av-tast
I stand-by: Sla pa enheten
L drift:
Kort trykk: Stumkobling pa/av
Langt trykk: Sl av enheten
Dreie: Stille inn volum

(1) D-tast
| radiodrift: Start sgk
Ved avspilling av media:
Kort trykk: Hopp til neste tittel
Langt trykk: Hurtig spoling fremover

(22) MENY-tast
Kort trykk: Apne meny til aktuell medie-
kilde
Langt trykk: Apne hovedmeny
I menyer: Bekreft valgt menyinnfering hhv.
innstilling

(23) SD-kortspor

Atast
Skift display-innhold
I menyer: Velg menyinnfgring, endre
innstilling

(25) USB-kontakt

Front-AUX-kontakt

@ SRC-tast
Velg front AUX-/rear AUX-/USB-/SD-/
tandem radio-/tandem mediekilde

MON-tast

Aktivere/deaktivere monitorer
W -tast
Skift display-innhold
I menyer: Velg menyinnfering, endre
innstilling

_$-tast
I menyer:
Kort trykk: Tilbake
Langt trykk: Forlat meny

@) > 1l m-tast
Avbryte/fortsette avspilling

(82) DC-tast
Sla pa/av tilfeldig avspilling

(33) =7 tast

Sla pa/av tittel-gjentagelse
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Innholdsfortegnelse

304  Henvisninger og tilbehar
304  Forskriftsmessig bruk
304  Avhendingav brukte enheter

305  Uavhengig bruk, tandembruk og
mikrofonbruk

305  smartRadio

305  smartPanel

305 Tandembruk

305  Mikrofonbruk

306  Slapa/av

307  Velge funksjoner og foreta
innstillinger

307  Direktevalg

307  Menyinnstillinger

308  Velge lyd-/videokilde

308  Velge lydkilde pa smartRadio

309  Velge radio-/mediekilde pa smartPa-
nel

310  Stille inn volum og klang

310  Stille inn volum for aktuell avspilling

310  Foretalydinnstilling i hovedmenyen til
smartRadio og smartPanel

311 Funksjoner i hovedmeny til smart-
Radio og smartPanel

312  Innstilling av klokkeslett
312 Funksjoner i hovedmeny til smart-
Radio og smartPanel

313  Radiobruk

313  Tilgjengelige balgeomrader og
lagringsnivaer

313 Funksjoner pa smartRadio

314 Funksjoner i FM/MB-meny til
smartRadio

314

315

316

316

317

317

319

319
319

320
320

320
320
321

322

324
324

325

Funksjoner i DAB-meny til smart-
Radio

Funksjoner i hovedmenyen til
smartRadio

Avspilling av media (USB, iPod, SD,
AUX, BT lyd)

Funksjoner pa smartRadio og
smartPanel

Funksjoner i USB/SD-meny til
smartRadio

Funksjoner i USB/SD-meny til
smartPanel

Funksjoner i hovedmeny til smart-
Radio og smartPanel

Monitorinnstillinger
Funksjoner pa smartPanel

Mikrofoninnstillinger
Funksjoner i hovedmenyen til
smartRadio

Bluetooth-telefon-funksjoner
Funksjoner pa smartRadio
Bluetooth®-innstillinger i hoved-
menyen til smartRadio
Funksjoner i PHONE-menyen til
smartRadio

Gjenopprette fabrikkinnstillinger
Funksjoner i hovedmeny til smart-
Radio og smartPanel

Tekniske data

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Henvisninger og tilbehor
Les grundig gjennom denne veiledningen far
du tar enheten i bruk og gjer deg kjent med
enheten. Denne veiledningen oppbevares i
kjgretayet for senere bruk.

Forskriftsmessig bruk

Montering av Coach smartRadio hhv. Coach
smartPanel gjgres i et 1 DIN-spor i dashbordet
paen buss.

Driftsspenningen til begge enheter er pa 24 V.

Trafikksikkerhet
Trafikksikkerheten er ferste bud.

» Enheten ma kun betjenes nar
trafikksituasjonen tillater det.

»  Gjor deg kjent med enheten far
du kjarer.

Akustiske varselsignaler fra politi,

brannvesen og redningstjenester ma

kunne registreres i kjgretayet.

»  Lytt derfor pa programmet ditt i
tilpasset volum nar du kjerer.

Avhending av brukte enheter
Enheten ma ikke avhendes i husholdningssap-
pelet!

Bruk tilgjengelige retur- og samlesystemer for
avhending av den brukte enheten.
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Uavhengig bruk, tandembruk og mikrofonbruk

smartRadio og smartPanel kan brukes
uavhengig og ogsa i tandembruk.

kilde for smartPanel, som “tandem radio” hhv.
“Tandem media”.

smartRadio

smartRadio er farst og fremst utviklet for
styring og avspilling av lydkilder i cockpitom-
radet. Den har en FM-radio med alternativ
prioritering av trafikkmeldinger. I tillegg kan
smartRadio brukes som heyttaler for Blueto-
oth® mobiltelefoner.

smartPanel

smartPanel er farst og fremst utviklet for
styring og avspilling av mediekilder i
passasjeromradet. Over alternative system-
monitorer kan det ogsa avspilles bilde- og
videofiler fra USB- og SD-lagringsmedier.

Tandembruk

| tandembruk er begge enheter forbundet med

hverandre og utvider funksjonsomfanget:

> Begge enheter slds pa/av sammen.

»  Lydkildene til smartRadio kan avspilles
over smartPanel i passasjeromradet.
Dermed kan passasjerer i passasjerom-
radet ogsa here avspilling av radio-
programmer og medier som er forbundet
med smartRadio.

Tandem radio og tandem media
Under tandembruk er aktuelt radioprogram
(FM, MB eller DAB) hhv. aktuell medieav-
spilling til smartRadio ogsa tilgjengelig som

Mikrofonbruk

Begge enheter har to mikrofonkontakter hver:
»  MIC1: Sjafermikrofon med prioritet

> MIC2: Mikrofon til reiseledsager

| tandembruk stattes bruk av totalt tre
mikrofoner:

»  Ensjafarmikrofon med prioritet
> To mikrofoner for reiseledsager

For kunngjaringer blir mikrofonene automatisk
koblet med de tilknyttede hayttalerne nar de
slas pa. Ved utkopling fortsetter avbrutt
avspilling automatisk.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Sla pa/av

Funksjon Handtering Henvisning
Sla pa/av > Pa/av-tast(s)/ Under tandembruk slis smartPanel
trykkes kortforaslapa  automatisk pa og avsammen med
enheten. smartRadio.
> Pa"l/av-tast@ / Nar tenningen til kjgretayet er utkoblet slas

systemet automatisk av etter 1 time for a

trykkes lenge for a sla av
v . skane bilbatteriet.

enheten.
> Slapa/av kjeretayets Innkobling av systemet sammen med
tenning tenningen til kjgretayet skjer kun dersom
det ble slatt av sammen med tenningen
farst.
» Slapa/ av mikrofon Kun nar tenningen er innkoblet.
(MIC1). Etter innkobling er enheten automatisk i

mikrofonbruk.

Utkobling av systemet sammen med
mikrofon 1 (ikke inkludert i leveringen)
skjer kun dersom det ble slatt pa sammen
med mikrofon 1 farst.

Henvisning:
Ved innkoblet tenning slas systemet automatisk pa, dersom det kommer inn et anrop over
Bluetooth® forbundet mobiltelefon.
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Velge funksjoner og foreta innstillinger

Direktevalg

Viktige og ofte brukte funksjoner kan velges direkte ved a trykke pa en tast pa smartRadio hvv.
smartPanel. For a velge bestemte funksjoner ma tilsvarende tast trykkes lenge (omtrent 2
sekunder).

Menyinnstillinger
Menyer gir tilgang til ytterligere funksjoner og innstillinger.

Henvisning:
En apen meny lukkes automatisk etter omtrent 10 sekunder, dersom ingen ytterligere tast
trykkes.

Apne menyer

Funksjon Handtering

Apne hovedmeny > MENY-tast (8) / 22 trykkes lenge.
Apne meny til aktuell lyd/video-kilde » MENY-tast(8)/ @ trykkes kort.

Navigere i meny

Velge menyinnfaring pa > A-Tast(io)/(24)eller -
aktuelt menyniva W-tast (12) /
trykkes.
Bekrefte menyinnfaring hhv. » MENY-tast(8)/ @ Menyinnferinger som har en
apne undermeny trykkes. undermeny er markert med “>”

(f. eks. “>AUDIO”).

Gé tilbake til neste hayere > _$STast(14)/ =
menyniva trykkes

Forlat meny > _STast(14)/ -

trykkes lenge
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Velge lyd-/videokilde

Velge lydkilde pa smartRadio

Funksjon Handtering Henvisning

Velg radio > RADIO-tast @trykkes. =

Velg USB/SD/BT audio/ > MEDIA-tast (3) trykkes ev. flere  USB eller SD kan kun velges
front AUX/rear AUX ganger nar en tilsvarende databaerer

er tilknyttet.
Velg USB/SD/BT audio/  » MEDIA-tast@ trykkes lenge USB eller SD kan kun velges

front AUX/rear AUX i for & apne kildelisten. nar en tilsvarende databaerer

kildelisten > A-Tast eller V-tast er tilknyttet.
trykkes ev. flere ganger for &
velge mediekilde.
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Velge radio-/mediekilde pa smartPanel

Henvisning:

| tandembruk avspilles radio- eller mediekildene til smartPanel i passasjeromradet.

Funksjon
Velg USB

Velg SD

Velg AUX

Skifte mellom de
tilgjengelige radio-/
mediekildene (inkl.
tandem media og
tandem radio).

Handtering Henvisning

>

>

USB-tast(15)  USB kan kun velges ndr en USB-databzerer er
trykkes. tilknyttet.

SD-tast (16) SD kan kun velges ndr en SD-databzerer er
trykkes. tilknyttet.

AUX-tast @ Med gjentatte trykk pa tasten kan det skiftes
trykkes. mellom front AUX og rear AUX.

SRC-tast(27) P& smartPanel er tandem radio og tandem media
trykkes ev. kun tilgjengelig nar begge enheter er i tandem-
flere ganger. bruk.

| tandembruk:

» PasmartPanel er tandem media ikke
tilgjengelig, dersom smartRadio er i
radiobruk.

> Dersom det kommer inn en trafikkmelding
pa smartRadio (med innkoplet prioritet for
trafikkmeldinger) forblir smartPanel i
tandem-media-bruk.

> Dersom det skiftes fra radio- til medieav-
spilling pa smartRadio, sé forblir smartPanel
i tandem-radio-bruk.

»  Nar smartPanel er i tandem-media-bruk,
mens smartRadio avspiller Bluetooth lyd og
det kommer inn et anrop, sd avbrytes
lydavspillingen i passasjeromradet under
samtalen.
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Stille inn volum og klang

Stille inn volum for aktuell avspilling

Funksjon Handtering Henvisning
Stille inn volum > Pa/av-tasten (6)/ 20) dreies I tandembruk stiller du inn
med klokken for a gke volumet volumet i cockpit med pa/
eller dreies mot klokken for & av-tasten (6) ogi
senke volumet. passasjeromradet med pa/
av-tasten (20).

Foreta lydinnstilling i hovedmenyen til smartRadio og smartPanel
> MENY-tast(8)/ (22 trykkes lenge.

» Menyinnfering “>AUDIO” pa farste niva i hovedmenyen velges ut og bekreftes.

» Paandre og ytterligere menyniva velges ensket funksjon ut:

2. Menyniva 3. Menyniva 4. Menyniva Funksjon/handtering

>EQ >FLAT For gnsket equalizer-
>POP fgrhéndsinnstillin_g velg_er du
tilsvarende menyinnfering.
>ROCK Henvisning:
SJAZZ Er “FLAT” valgt, s_éosetotgs"
bass- og haydeniva pa “0”.
>FOLK
>DANCE
>USER >50HZ Foreta individuelle
equalizer-innstillinger.
A Bekreft gnsket menyinnfering
>800HZ for a stille inn utvalgt frekvens
3.9KHZ pa-12dBtil +12 dB.
>10KHZ
>BASS BASS-12...+12 Stille inn bassniva
>TREBLE TREBLE-12...+12 Stille inn heydeniva
>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Sla av/pa loudness
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2. Menyniva 3. Menyniva 4. Menyniva Funksjon/handtering

>BALANCE BALANCEL12...R12 Stille inn volumfordeling
venstre/hayre

>FADER FADERR12...F12 Stille inn volumfordeling
fremme/bak
Henvisning:
Denne innstillingen er kun
tilgjengelig pa smartPanel.

Tilpasse volumniva for AUX-kilder

Grunnvolumet til en AUX-kilde til forskjellige kilder kan veere forskjellige fra grunnvolumet pga.
utgangsnivaet. Du kan stille inn gmtaligheten til AUX-inngangen for a utligne et lavere eller hayere
utgangsniva til AUX-kilden.

> Apne menyen il aktiv AUX-kilde.

1. Menyniva 2. Menyniva Funksjon/handtering
>AUX SENS LO SENS Velg ut ansket menyinnfering og bekreft:
MID SENS “LO SENS” ved hayt utgangsniva “HI SENS” ved lavt

utgangsniva til en AUX-kilde.
HI SENS

Funksjoner i hovedmeny til smartRadio og smartPanel

1. Menyniva 2. Menyniva 3. Menyniva Funksjon/handtering

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Stillinn maksimalt
startvolum ("0" - "15").
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Innstilling av klokkeslett

Funksjoner i hovedmeny til smartRadio og smartPanel

1. Menyniva 2. Menyniva 3. Menyniva Funksjon/handtering

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Velg og bekreft for a stille inn
klokkeslett format:
» 12HOUR: 12-timers
modus
> 24HOUR: 24-timers
modus
>AUTO UPDATE Velg ut og bekreft, for & sla pa/av
automatisk innstilling av
klokkeslett.
>CLOCK ADJUST  Velg ut og bekreft for a stille inn
klokkeslett (se nedenfor).

Stille inn klokkeslett

» Velg ut menyinnfaring “>SYSTEM” i hovedmenyen og bekreft.

»  Velg ut menyinnfering “>CLOCK” i menyen “>SYSTEM” og bekreft.

» Velg ut menyinnfaring “>CLOCK ADJUST” i menyen “>CLOCK” og bekreft.

Aktuelt innstilt klokkeslett vises.

> Hold A -tast (10)/(24) hhv. W -tast (14)/(29) trykket for & stille inn timene i klokkeslettet.

> Trykk pA MENY-tast (8)/(22).

> Hold A -tast (10)/(24) hhv. W -Tast (14)/(29) trykket for & stille inn minuttene i klokkeslettet.
> Trykk pA MENY-tast (8)/(22).

Etter innstilling av minuttene vises “SET OK” kort og du kommer automatisk tilbake til menyinnfe-
ring “>CLOCK ADJUST".
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Radiobruk no 313

Radiobruk

Henvisning:

Radiobruk er kun tilgjengelig pa smartRadio. Men dersom smartPanel brukes i tandem-
bruk, sa kan du velge ut tandem-radio-kilde for passasjeromradet (se avsnitt “Velge
radio-/mediekilde pa smartPanel”).

Tilgjengelige bolgeomrader og lagringsnivaer

FM MB DAB
FM1 FM2 FMAS* mB MWAS* SB DAB1 DAB2

* AS = Auto Store (lagringsniva for automatisk lagrede stasjoner)

Funksjoner pa smartRadio

Funksjon Handtering Henvisning

Starte sek nedover > & Tast @ trykkes kort | balgeomradene FM og
MB kan du ved a trykke

Starte sgk oppover 2 -

pp D Tast (7) trykkes kort ned & hhv. $>-tasten

hoppe over en del av
belgeomradet.

Hente frem lagrede stasjoner » Tast1-6(14)trykkes kort Kun pa aktuelt lagrings-

Lagre aktuell stasjon > Tast1-6(4)trykkeslenge

Skifte til neste lagringsniva » RADIO-tast @ trykkesev.  Skifter mellom FM-,

kort flere ganger MB- og DAB- lagringsniva.

SIa pa/av prioritet av trafikk- > TA-tast @ trykkes kort =

meldinger

Vis ytterligere sendeinforma- > A-Tast(10)trykkes ev. flere -

sjon* ganger

* FM: Viser aktuell frekvens PTY-type, RDS-tekst og klokkeslett.
DAB: Viser aktuell DAB-PTY-type, DAB-ensemble, frekvens, DLS-tekst og klokkeslett.
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Funksjoner i FM/MB-meny til smartRadio

1. Menyniva Funksjon/handtering

>AUTO STORE Starter auto store funksjonen: Aktuelt balgeomrade (FM eller MB)
giennomsgkes etter de 6 sterkeste stasjonene. Stasjonene som finnes
lagres i lagringsnivaet til FMAS hhv. MBAS.
Henvisning:
Nar sgket er ferdig spilles automatisk stasjonen som er lagret pa
lagringsplass 1.

>FREQ SCAN Starter frekvens scan: Aktuelt belgeomrade gjennomsgkes for tilgjengelige
stasjoner. Hver stasjon spilles i omtrent 5 sekunder.
Henvisning:
Scan avsluttes ved a trykke pa hvilken som helst tast. Aktuell stasjon
avspilles.

>PRESET SCAN Starter scan i lagrede stasjoner. Hver stasjon som er lagret i aktuelt
lagringsniva spilles i omtrent 5 sekunder.
Henvisning:
Nar scan er ferdig stilles stasjonen som ble spilt far scan inn igjen.

Funksjoner i DAB-meny til smartRadio

1. Menyniva 2. Menyniva Funksjon/handtering
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Velg ut kanalen som skal spilles og bekreft.
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Starter automatisk scan av alle frekvenser og viser
antall stasjoner som ble funnet.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1  Velgut frekvensen som skal innstilles og bekreft.
>FREQUENCY ...
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Radiobruk no 315

Funksjoner i hovedmenyen til smartRadio

1. Menyniva 2. Menyniva

3. Menyniva

Funksjon/handtering

>SYSTEM >RDS

>RDS ON/OFF

>AF ON/OFF

>REG ON/OFF

Bekreft ansket menyinnfering
for & sla av eller pa tilsvarende
alternativ:
» RDS
> AF (automatisk omkobling
mellom alternative
frekvenser)
> REG (regionalfunksjon)
Henvisning:
Innstillingene AF og REG er
kun tilgjengelige nar RDS er
innkoblet.

>DAB

>SERVICE LINK

Bekreft menyinnfaringen for a
sla DAB-service-link pa eller av.
En stasjon (“Service”) kan
mottas samtidig over DAB og
FM. Dersom DAB-service-link er
innkoblet, og aktuell DAB-sta-
sjon ikke lenger kan mottas,
kobles smartRadio automatisk
til FM-mottak, helt til DAB-mot-
tak er mulig igjen.
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Avspilling av media (USB, iPod, SD, AUX, BT lyd)

Funksjoner pa smartRadio og smartPanel

Henvisninger:

> Bosch kan ikke garantere for at alle USB-databaerere pa markedet fungerer feilfritt.

» BT-lydavspilling er kun tilgjengelig pa smartRadio. Men dersom smartPanel brukes i
tandembruk, sa kan tandem-media-kilde velges ut for passasjeromradet, for a
avspille BT-lydkilde i passasjeromradet (se avsnitt “Velge radio-/mediekilde pa
smartPanel”).

> Informasjoner om spesifikasjonene og kompatibilitet av medier som kan avspilles
finner du i kapittelet "Tekniske data“.

Funksjon Handtering Henvisning

Skifte til forrige tittel > & -Tast(5)/(19) trykkes kort Ikke | AUX-drift.

Skifte til neste tittel > D-Tast(7)/@1) trykkes kort

Avbryt avspilling > > |l B-Tast /@ trykkes kort

Fortsette avspilling > > |l B-Tast (14)/(31) trykkes kort

Avslutte avspilling > > Il B-Tast (14)/(31) trykkes lenge  Ikke i AUX-eller
BT-lyd-drift eller
ved avspilling fraen
iPod/iPhone.

Hurtig sek bakover > & -Tast(5)/(19) holdes nede Ikke i AUX-drift.

Hurtig sk fremover > D-Tast(7)/@1) holdes nede

Sla pa/av tilfeldig avspilling > OC-Tast /@ trykkes kort

Sl3 pé/av tittel-gjentagelse > (7 -Tast(14)/(33) trykkes kort

Vis ytterligere tittelinforma- > A -Tast(10)/29 hhv. W-tast =

sjon* (14)/(29) trykkes ev. flere ganger

* USB/SD: Viser aktuelt filnavn, mappenavn, tittelnavn, albumnavn, artist og klokkeslett
iPod/BT lyd: Viser aktuelt tittelnavn, albumnavn, artist og klokkeslett
AUX: Viser klokkeslett.
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Avspilling av media no 317

Funksjoner i USB/SD-meny til smartRadio

Henvisning:
Ikke ved iPod/iPhone-avspilling.

1. Menyniva 2. Menyniva ... n. Menyniva Funksjon/handtering
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Velg ut og bekreft mappe/
tittel
Henvisninger:
>FILENAMEN > Mappe- og tittelnavn
>FOLDER 2 Ve,

> I menyen vises hvert
: undermappeniva pa
>FOLDERN tilknyttet USB-/
SD-databaerer med et
ytterligere menyniva.

>PTIME SET Velg startpunkt for avspilling
(se kapittel “Stille inn
startpunkt for avspilling
manuelt”)

Funksjoner i USB/SD-meny til smartPanel

Henvisning:
Ikke ved iPod/iPhone-avspilling.

1. Menyniva 2. Menyniva 3. Menyniva Funksjon/handtering

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Velg ut gnsket liste og mappe og
>FOLDER 2 bekreft for & komme til
undermappe og filer.
: Henvisninger:
>FOLDERN > Mappe- og tittelnavn vises.
> Fortsett med a velge
S ATLEY undermappe og deretter
>MUSIC LIST agnsket fil, bekreft for
starte avspilling.

>PTIME SET Velg startpunkt for avspilling (se
nedenfor).
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Stille inn startpunkt for avspilling manuelt
Du kan stille inn startpunktet for avspilling manuelt ved & oppgi tiden nar avspillingen skal starte.

> Velg ut menyinnfering “>PTIME SET” og bekreft i USB/SD-menyen.
Aktuell tid (mmm:ss) til tittelen vises.

> Hold A -tast (10)/(24) hhv. W -Tast (14)/(@9) nede for & stille inn minuttene.
> Trykk pA MENY-tast (8)/(22).

> Hold A -tast (10)/(24) hhv. W-tast (14)/(29) nede for & stille inn sekundene.
»  Trykk pd MENY-tast /@for a starte avspillingen

Funksjoner i USB/SD-meny til smartRadio og smartPanel for iPod/iPhone-
avspilling

1. Menyniva 2. Menyniva 3. Menyniva Funksjon/handtering
>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Velg ut og bekreft playlist/tittel.
Henvisning:

Valgt playlist- og tittelnavn
>TRACK NAME N Vises.

>PLAYLIST 2
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Vis aktuelt tittelnavn og, dersom
det gnskes, velg en annen tittel.
Henvisning:
>TRACK NAME N Denne funksjonen er kun
tilgjengelig for iPod/iPhone-
IAP2-enheter.
>ARTISTS Velg artist og tittel.
>ALBUMS Velg album og tittel.
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Avspilling av media | Monitorinnstillinger no 319

Funksjoner i hovedmeny til smartRadio og smartPanel

1. Menyniva 2. Menyniva 3. Menyniva Funksjon/handtering

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Sla pa/av visning av ID3-tittel-
informasjon som lgpende skrift.
Henvisning:
Denne innstillingen er kun
tilgiengelig pa smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Skift mellom visning av spilt hhv.
resterende spilletid.

Monitorinnstillinger

Funksjoner pa smartPanel

Funksjon Handtering .
Aktivere/deaktivere monitorer i > MON:-tast (28) trykkes kort. -
passasjeromradet
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Mikrofoninnstillinger

Funksjoner i hovedmenyen til smartRadio

1. Menyniva 2. Menyniva 3. Menyniva Funksjon/handtering

>SYSTEM
>MIC1 TYPE HANDLE/ Stille inn sjafermikrofonens
HEADSET type:
» Handle: Handmikrofon.
Lyden fra en telefonsam-
tale hares over heyt-

taleren til systemet.

» Headset: Mikrofon med
intern heyttaler. Lyden til
en telefonsamtale hares
over den interne
hayttaleren til mikrofo-
nen.

Bluetooth-telefon-funksjoner

Henvisninger:

> Bluetooth-telefon-funksjoner er kun tilgjengelig pa smartRadio.

> Vaer obs pa at Bluetooth®-forbindelsen kan forstyrres nar det f.eks. Finnes metalliske
gjenstander mellom radio og mobiltelefon eller dersom mobiltelefonen ligger i
baklommen.

» EniPhone som er forbundet med smartRadio over Bluetooth® far ikke tilkoples
parallelt over USB med smart Radio eller smartPanel, for dette kan fare til en utillatt
drift pga. forbindelsesproblemer.

Funksjoner pa smartRadio

Taimot eller avslutte anrop. > (= Tast(14)trykkes -
kort.

Avvis anrop. > (o= Tast(14)trykkes -
kort.
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Bluetooth-telefon-funksjoner no 321

Regulere volumet nar >
ringelyden heres og under
samtalen.

Overfare aktuell samtale til >

mobiltelefonen eller tilbake.

Pé/av-tasten (6)
dreies.

PHONE-tast (13)
trykkes kort.

Sa lenge samtalen er overfart
til mobiltelefonen vises
“PRIVATE” i displayet.

Bluetooth®-innstillinger i hovedmenyen til smartRadio

1. Menyniva 2. Menyniva

>SYSTEM
>BLUETOOTH

3. Menyniva

>BT ON/OFF

>AUTO CONNECT

>PIN CODE

>0BEX AUTHORI

Funksjon/handtering

Velg og bekreft for a sla pa eller
av Bluetooth® .

Velg ut og bekreft for a sla pd/av
Bluetooth® auto connect.

Nar auto connect er pa blir en
koblet Bluetooth® enhet
automatisk forbundet, med en
gang den er i rekkevidde. Ved
dette ma Bluetooth® veere slatt
pa og ingen annen enhet vaere
forbundet.

Bestemme individuell PIN-kode
for Bluetooth® forbindelsen (se
nede).

Velg og bekreft for a sla pa eller
av OBEX-dataoverfgring for
tilgang til telefonboken.

Tilgang til telefonboken til
forbundet Android-smarttelefon
krever inntasting av OBEX-PIN-
kode ("0000”) pa smarttelefo-
nen.
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Bestemme Bluetooth® PIN-kode
Du kan bestemme en individuell PIN-kode for oppbygging av Bluetooth® forbindelsen.

» | hovedmenyen til smartRadio velges menyinnfaringen “>SYSTEM” og bekreft.

» Imenyen “>SYSTEM” velges menyinnfaring “>BLUETOOTH” og bekreft.

» Imenyen “>BLUETOOTH” velges menyinnfering“>PIN KODE” og bekreft.

Aktuell PIN-kode vises.

> Trykk pa A -tast (10)/(24) hhv. W -tast (14)/(29) ev. flere ganger for & stille inn farste siffer i
PIN-koden.

> Trykk p MENY-tast (8)/(22).

> Gjentadisse to trinnene for hvert ytterligere sted i PIN-koden.

Etter innstilling av siste sted vises “SET OK” kort og du kommer automatisk tilbake til menyinnfering

“>PIN KODE”.

Funksjoner i PHONE-menyen til smartRadio

Henvisninger:

» For & apne PHONE-menyen trykker du kort pa PHONE-tast (13).

>  For a bruke disse funksjonene ma Bluetooth® vaere innkoblet (se avsnitt "Bluetoot-
he-innstillinger i hovedmenyen til smartRadio”).

1. Menyniva 2. Menyniva 3. Menyniva Funksjon/handtering
>REDIAL Ring opp sist valgte nummer
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Velg og bekreft en av de siste
numrene til et ubesvart anrop.
>NUMBER 20
>DIALED CALL Velg og bekreft en av de sist
valgte numrene.
>RECEIVED CALL ... Velg og bekreft en av de siste

numrene til et mottatt anrop.
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1. Menyniva 2. Menyniva 3. Menyniva Funksjon/handtering

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Henvisning:
Tilgang til telefonboken til en
Android-smarttelefon er kun
ANAMEN mulig ved innkoblet OBEX-
dataoverfaring (se avsnitt
”Bluetooth®-innstillinger i
hovedmenyen til smart-
Radio”).
Velg en telefonbokinnfering*
med valgt farste bokstav.
For & utfere anropet bekrefter
du ved a trykke pa ¢ o= -tast
(4.
For a farst bli vist nummeret i
innferingen bekrefter du ved a
trykke pi MENY-tast (8). For &
utfere anropet trykker du pa

MENY-tast (8) pa nytt.

>PAIR DEVICE Gjor enheten synlig for
mobiltelefoner, slik at du kan
opprette forbindelsen til
smartRadio fra mobiltelefonen
(n@dvendig PIN vises i dis-
playet).

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Velg og bekreft en mobiltelefon
som allerede er tilkoblet for &
forbinde den.

>PHONE NAMEN

>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Velg og bekreft en koblet
mobiltelefon for a slette den
(utkoble).
>PHONE NAME N

* Telefonbok: Maks. 1000 innfgringer
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Gjenopprette fabrikkinnstillinger

Funksjoner i hovedmeny til smartRadio og smartPanel

1. Menyniva 2. Menyniva 3. Menyniva Funksjon/handtering

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Bekreft menyinnfaringen for &
stille enheten tilbake til
fabrikkinnstillinger.
Henvisning:
For & avbryte trykker du pa
—$)-tast (14) / (30).
Etter bekreftelse vises “SET OK”
kort i displayet og du kommer
automatisk tilbake til menyinnfg-
ring “>DEFAULT".
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Tekniske data no 325

Tekniske data

Strgmforsyning

Stramopptak
| drift
maksimalt
Standby

Bolgeomrade
Europa FM
MB
DAB (band Ill)
SB

Bluetooth

Innganger
2xMiC

USB

SD

AUX front
AUX rear

Utgangseffekt
Tandem

Display
Driftstemperatur
Lagertemperatur
Vekt

Normer

Testet iht.

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5 -108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | Handsfree,
telefonbok, lydavspilling

1 mV for dyn. mikrofoner | mikrofon-prioritetmana-
gement, privat modus

USB 2.0, type A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Lyd

Lyd

2x20W /2 x40 W|justerbar
Line out for coach smartPanel
Punktmatriks | ravfarget
-20°Ctil +70°C

-40°Ctil +85°C

1070g

CE, UNECER10
UNECER118
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smartPanel
Strgmforsyning

Strgmopptak
| drift
maksimalt
Standby

Innganger
2xMIC
usB

SD

AUX front

AUX rear
Video-impedans

Utgangseffekt
Display
Driftstemperatur
Lagertemperatur
Vekt

Normer

Testet iht.

Med forbehold om endringer.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV for dyn. mikrofoner | mikrofon-prioritetmana-
gement

USB 2.0, type A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Lyd

Lyd, CVBS video

750

4x20W /4 x40W |justerbar
Punktmatriks | ravfarget
-20°Ctil +70°C

-40°Ctil +85°C

1040¢g

CE, UNECER10
UNECER118
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Tekniske data

no 327

Media spesifikasjoner og -kompatibilitet
USB-/SD-kapasitet

Medium

Filsystem

Maksimalt antall mapper
Maks. undermapper
Maksimalt antall filer

Filtyper som kan avspilles

Maksimal filsterrelse

Henvisning:

USB-/SD-minne
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT statter en hgyere
filstarrelse

Maksimal avspillingsvarighet av lydfiler pa USB-/SD-minnet: 450 minutter (ikke en enkel fil pa

450 minutter)
MP3-kompatibilitet
Medium

Filtype

Bitrate

Sampling
ID3-Tag-Versionen
WMA-kompatibilitet
Medium

Filtype

Bitrate

Sampling
AAC-kompatibilitet
Medium

Filtype

Bitrate

Sampling

USB-/SD-minne

.mp3, .mp2

32 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz til 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB-/SD-minne

.wma

32 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz til 48 kHz

USB-/SD-minne

.aac, .mda

8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz til 96 kHz
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Media spesifikasjoner og -kompatibilitet

Videofilformater
Filtype .avi

Format MPEG-4

Kompatibel
video-codec

mp4v, xvid,
3ivx, mp43

Kompatibel

lyd-codec WMA, MP3

Maksimal
opplesning

Maksimal
bildefrekvens

Video utgangsformat
Utgangsformat
PAL-opplesning
NTSC-opplasning

Med forbehold om endringer.

PCM, ADPCM,

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 piksel x 480/576 piksel

30BpS

USB-minne

PAL/NTSC

720 piksel x 480 piksel
720 piksel x 576 piksel
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smartRadio fyrir hépbila

@ TA hnappur
Yta stutt: Virkja/aftengja forgang
upplysinga um umferd, haeta vid ad spila
tilkynningu um umferd

(2) RADIO hnappur
Velja Gtvarpsrasir
i Gtvarpsham: Velja minnisbanka/tionisvid

(3) MEDIA hnappur
Velja SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth
hljodras

(4) Skjar

(5) & hnappur

i itvarpsham: Hefja leit
i midlaham:

Yta stutt: Stokkva til baka a fyrri ras
Yta lengi: Hratt til baka

(6) Kveikja/slokkva hnappur
I reiduham: Kveikja & teekinu
i notkun:
Yta stutt: Paggad { hljodi
Yta lengi: Slokkva a taekinu
Snda: Stilla hljodstyrk

(7) 3> hnappur

i utvarpsham: Hefja leit
i midlaham:

Yta stutt: Stokkva til baka & naestu ras
Yta lengi: Hratt afram

VALMYNDAR hnappur
Yta stutt: Opna valmynd i niverandi
hljodras
Yta lengi: Opna adalvalmynd
i valmyndinni: Stadfesta valinn lid i
valmynd eda stillingu

(9) SD-kortarauf
A hnappur

Breyta innihaldi skjasins
i valmyndum: Velja lid i valmynd/breyta
stillingu

(11) USB-tengi
(12) AUX-tengi ad framan

@ PHONE hnappur
Opna adalvalmynd til ad frumstilla helstu
adgerdir tekisins

1 - 6 hnappar
i Utvarpsham:
Yta stutt: Velja vistada st6d
Yta lengi: Geyma st6d
i midlaham:
3 Kveikja/slokkva & Endurtaka ras
OC: Kveikja/slokkva Handahofsspilun
» || B: Bida/hefja aftur spilun
i valmyndum:
_*9: Ytastutt: Til baka
Yta lengi: Fara (it tr valmynd
V:  Veljalid i valmynd/breyta stillingu
i simt6lum:
"> Yta stutt: Svara/ljika simtali
Yta lengi: Hafna simtali
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SmartPanel (snjallskjar) hopbilsins

@ USB hnappur
Velja USB-ras

SD hnappur

Velja SD-ras

(17) AUX hnappur
Velja AUX-rds

Skjar

’(< hnappur
| Gtvarpsham: Hefja leit
i miolaham:

Yta stutt: Stokkva til baka & fyrri ras
Yta lengi: Leita hratt til baka

Kveikja/slokkva hnappur
i reiduham: Kveikja a taekinu
i notkun:
Yta stutt: baggad i hljodi
Yta lengi: Slokkva a taekinu
Snua: Stilla hljodstyrk

(1) 3 hnappur

i Gtvarpsham: Hefja leit
i midlaham:

Yta stutt: Stokkva til baka & naestu ras
Yta lengi: Leita hratt &fram

(22) VALMYNDAR hnappur
Yta stutt: Opna valmynd i niverandi
hljodras
Yta lengi: Opna adalvalmynd
i valmyndinni: Stadfesta valinn id {
valmynd eda stillingu

(23) SD-kortarauf

A hnappur
Breyta innihaldi skjasins
i valmyndum: Velja lid i valmynd/breyta
stillingu

(25) USB-tengi
AUX-tengi a0 framan

@ SRC hnappur
Velja AUX ad framan /AUX/USB/SD ad
aftan/ Samtengt dtvarp/Samtengda
midlaras

SKJA hnappur
Virkja/aftengja skjai

WV hnappur
Breyta innihaldi skjasins
 valmyndum: Velja li { valmynd/breyta
stillingu

—_$hnappur

| valmyndum:
Yta stutt: Til baka

Yta lengi: Fara tt tr valmynd

@ » || @ hnappur
Bida/hefja aftur spilun

(32) X hnappur

Kveikja/slokkva Handahofsspilun

(33) =3 hnappur

Kveikja/slokkva a Endurtaka ras
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Innihald

332  Athugasemdir

332 Fyrirhugud notkun

332  Fargaskal rafteekjum sem ordin eru
onyt

333  Notkun sem stakt taeki, i samteng-
dum hatti og med hljodnema

333 smartRadio

333 smartPanel snjallstjornbordid

333 Samtengdur hattur

333 Hljodnemahattur

334  Kveikt/slokkt

335  Adveljaadgerdir og lagfera
stillingar

335 Beint val

335 Valmyndarstillingar

336  Veljautvarps/midlaras
336 Veljahljddras & smartRadio
337  Velja Utvarps-/midlaras & smartPanel

338  Sstillastyrk og hljéd

338  Stilling ahljodstyrk rasarinnar sem er
verid ad spila

339  Stilla hljoostillingar i adalvalmynd
smartRadio og smartPanel

340  Stilla hljodstyrk fyrir AUX-rasir

340  Adgerdir i adalvalmynd smartRadio
og smartPanel

341  Stilling klukku
341  Adgerdir i adalvalmynd smartRadio
og smartPanel

342
342
342
343
343

344

345

345
346

346

348

349
349

349
349

350
350
351

352

354

354

355

l'Jtvarp

Tiltaek tidnisvid og minnisbankar
Adgerdir a smartRadio-teekinu
Adgerdir i FM/AM ttvarpsvalmyndinni
4 smartRadio

Adgerdir i DAB-Utvarpsvalmyndinni a
smartRadio

Adgerdir i adalvalmyndinni a
smartRadio

Margmidlunarspilun (USB, iPod,
SD, AUX, BT hljod)

Adgerdir a smartRadio og smartPanel
Adgerdir i USB/SD-valmyndinni &
smartRadio

Adgerdir i USB/SD-valmyndinni a
smartPanel

Adgerdir i adalvalmynd smartRadio
og smartPanel

Stillingar a skja
Adgerdir a smartPanel

Stillingar hljodnema
Adgerdir i adalvalmyndinni a
smartRadio

Simaadgerdir Bluetooth

Adgerdir a smartRadio-taekinu
Bluetooth® adgerdir i adalvalmyndinni
4 smartRadio

Adgerdir i simavalmyndinni &
smartRadio

Endurheimta stillingar fra fram-
leidanda

Adgeroir i adalvalmynd smartRadio
og smartPanel

Taekniupplysingar
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Athugasemdir

Vinsamlegast lesid pessar leidbeiningar
vandlega og kynnid ykkur taekid vel og vandlega
adur en notkun pess er hafin. Geymid pessar
leidbeiningar i 6kutaekinu til hlidsjonar i
framtidinni.

Fyrirhugud notkun

Bunadurinn smartRadio og/eda smartPanel
parf ad vera uppsettur i 1-DIN holfi i meelabordi
hépbilsins.

Vinnsluspenna beggja taekja er 24 V.

Oryggi i akstri
Veitid oryggi i akstri algeran forgang.

> Adeins skal nota taekio ef
akstursskilyrdi og astand
umferdar leyfa.

> Kynnid ykkur teekid vandlega
adur en lagt er af stad.

bid purfid avallt ad geta heyrt i

sirenum logreglu, slokkvilids og

sjukrabila f teeka tid innan ur

oOkutaekinu.

> bess vegna parf ad hlusta &
hljédkerfio a haefilegum styrk
medan a ferdinni stendur.

Farga skal raftaekjum sem ordin eru
onyt

Ekki skal farga raftaekjum i heimilissorpi.

Til ad farga raftaekjum parf ad nota
mottokustod fyrir sorp og endurvinnslu.
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Notkun sem stakt taeki, i samtengdum hzetti og med

hljédnema

Haegt er ad nota smartRadio og smartPanel
sem stok teeki og einnig i samtengdum haetti.

smartRadio

smartRadio snjallttvarpstaekio er adallega
hannad til ad stjorna og spila hjodrasir i
6kumannshusinu. bad er med FM-vidtaeki og
med forgang a upplysingum um umferd sem
valkost. Einnig er haegt ad nota smartRadio
sem heyrnartol fyrir farsima med Bluetooth®.

smartPanel snjallstjérnbordid
smartRadio snjallstjornbordid er adallega
hannad til ad stjérna og spila hjodrasir
farpegaryminu. A valkvaedum skjam kerfisins
er einnig er haegt ad spila myndskrar og
myndbond tr USB og SD-geymslum.

Samtengdur hattur

i samtengdum haetti eru baedi taekin tengd

saman og eru pa med eftirfarandi adgerdir til

vidbotar:

> Haegt er ad kveikja og slokkva a badum
taekjunum samtimis.

> Haegt er ad spila hljodrasir ur smartRadio i

farpegaryminu med smartPanel. bannig
geta farbegar i farpegaryminu einnig

hlustad a Utvarpsdagskrar eda hljodskrar
sem geymdar eru & teekjum sem tengd eru

vid smartRadio.

Samtengt utvarp og samtengdir
midlar

{ samtengdum heetti er s& dagskrarliour sem
valinn er (FM, AM eda DAB) eda
marmidlunarefni & smartRadio tilteekur a
smartPanel sem ,samtengt ttvarp*“ eda
,samtengd midlaras"“.

Hljédnemahattur

Baedi tekin eru med tvo tengi fyrir hljodnema:

> MIC1: Hlj6dnemi okumanns med forgang

> MIC2: Hljédnemi leidsogumanns med
forgang

i samstilltum haetti stydur kerfid notkun allt ad
priggja hljodnema:

> Eins hljodnema 6kumanns med forgang
> Tveggja hljodnema fyrir leidsogumenn

Tilkynningar i hljédnema eru spiladar gegnum
hatalara kerfisins um leid og kveikt er &
hljednemanum. Pegar kveikt hefur verid
hljodnemanum heldur kerfid &fram ad spila
ntverandi midil.
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Kveikt/slokkt
Adgerd Virkni
Kveikt/slokkt > Ytid stutta ON

hnappinn (6) / 20 til

ad kveikja a taekinu.
> Ytid lengi & KVEIKJA

hnappinn (6) / 20 il

ad slokkva a taekinu.

> Slokkvio/kveikid &

kveikjulas 6kuteekisins

> Kveikt/slokkt a
hljodnema 1 (MIC1)

Athugasemd:

Athugasemdir

Ef baedi taekin eru notud i samtengdum haetti
pa kviknar og slokknar & smartPanel
sjalfkrafa pegar kveikt er og slokkt a
smartRadio.

begar slokkt er & kveikjulds kutaekisins
slokknar sjalfkrafa Aa kerfinu eftir 1
klukkustund til ad vernda rafgeymi
oOkuteekisins.

pad kviknar adeins a kerfunum um leid og
kveikt er & kveikjulas okutaekisins ef adur
slokkt var & peim um leid og kveikjulasnum

Adeins pegar kveikt er a kveikjulas
oOkuteekisins.

begar kveikt er verdur taekio sjalfkrafa stillt &
hljédnemahétt.

bad slokknar adeins & kerfinu asamt
hljodnema 1 (fylgir ekki med)

nema kveikt hafi verid & pvi

asamt hljodnema 1.

Medan kveikt er & kveikjulas okutaekisins kviknar sjalfkrafa vid innhringingu ef simi er til

stadar sem er tengdur vid Bluetooth®.
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Ad velja adgerdir og lagfzera stillingar

Beint val

Haegt er ad velja paer adgerdir sem eru mikilvaegar og oft notadar beint med pviad yta a hnapp a
smartRadio eda smartPanel. Til ad velja sumar adgerdir parf ad halda vidokomandi hnapp inni lengi
(um 2 sekundur).

Valmyndarstillingar
Adgengi ad frekari adgeroum og stillingum faest gegnum valmyndir.

Athugasemd:
Farid er at Gr opinni valmynd eftir um 10 sekdndur ef ekki er ytt & neinn hnapp.

Opna valmynd

Adgerd Virkni
Opna adalvalmynd > Ytid lengi 4 MENU hnappinn (8)/ 22)
Opna valmynd i nGverandi virkri hljod/myndras »  Ytid 4 MENU hnappinn (&) / @

Flett i valmyndinni

Adgerd Virkni Athugasemd
Veljavalmyndaratridii ~ » Vtid4 A hnappinn(10)/ (24) eda -

niverandi valmynd W hnappinn (13) /

Stadfesta > Vtid a MENU hnappinn (8)/ 22) Valmyndir sem innihalda
valmyndaratridi/ undirvalmynd eru merktar
stillingu eda opna med “>” (t.d. “>AUDIO”
undirvalmynd (hljoo)).

Farid i naesta > Vtid 4 _3hnappinn (14)/ -

valmyndarprep fyrir

ofan.

Fara Gt dr valmynd > Ytidlengia _*3hnappinn(14)/@0) -
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Velja utvarps/midlaras

Velja hlj6dras a smartRadio

Adgerd Virkni Athugasemd

Velja titvarpid > Vtid 4 MENU hnappinn (2) -

Velja USB/SD/ > Vtid 4 MEDIA hnappinn (3) Adeins er haegt ad velja USB
BT hljod/AUX ad (nokkrum sinnum ef med parf) eda SD ef vidkomandi midill
framan/AUX ad aftan er tengdur.

Velja USB/SD/ >  Ytid lengi 8 MEDIA hnappinn @ Adeins er haegt ad velja USB
BT hlj6d/AUX ad til ad opna vallista fyrir rasir. eda SD ef viokomandi midill
framan/AUXad aftanir  »  Ytio 4 A hnappinn (10)eda W ertengdur.

lista yfir rasir hnappinn (14) (nokkrum sinnum

ef med parf) til ad velja midlaras.
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Velja utvarps-/midlaras a smartPanel

Athugasemd:

f samtengdum haetti eru ttvarps-/midlarasir ir smartPanel spiladar i farpegaryminu.

Adgerd Virkni Athugasemdir

Velja USB » Ytid a USB hnappinn

Velja SD > Ytid 4 SD hnappinn

Velja AUX > Vtid 4 AUX hnappinn
@

Skipta milli tiltaekra > Ytid 4 SRC hnappinn

Utvarps-/midlarasa

(einnig samtengdra
midla og samtengds
litvarps)

Adeins er haegt ad velja USB ef USB
midill er tengdur.

Adeins er haegt ad velja SD ef SD midill
er tengdur.

Med bvi ad yta &4 AUX hnappinn (17)
endurtekid er haegt ad velja milli AUX ad
framan og AUX ad aftan.

Samtengdir midlar og samtengt ttvarp
er adeins tiltaekt ef badir midlar eru
stilltir & samtengdan hatt.

i samtengdum haetti:

> Samtengdir midlar eru ekki tiltaeekir
asmartPanel ef smartRadio er stillt
a Gtvarpsham.

> smartPanel heldur afram {
samstilltum hzetti begar
smartRadio skiptir yfir a
upplysingar um umferd (ef
upplysingar um umferd eru stilltar
sem forgangur).

> smartPanel verdur afram i
samstilltum hztti ef smartRadio
skiptir ur afspilun & atvarpi yfir a
afspilun & midlum.

> Ef smartPanel er i samstilltum haetti
og smartRadio er stillt & Bluetooth®
hljodras og feer innhringingu ba
rofnar spilun & hljodras i
farpegaryminu medan & simtalinu
stendur.
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Stilla styrk og hljéo

Stilling a hljédstyrk rasarinnar sem er verid ad spila

Adgerd Virkni Athugasemdir

Stilla hljodstyrk > Snuio kveikja/slokkva-  samstilltum haetti er
hnappnum (6) / @0 réttslis il hljédstyrkurinn i
ad auka hljodstyrkinn og okumannsryminu stilltur med
rangselis til ad minnka hann bvi ad snia kveikja/slokkva-
(0-40) hnappnum (6) og i

farpegaryminu med pvi ad
snta kveikja/slokkva-

hnappnum (20).
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Stilla hljédstillingar i adalvalmynd smartRadio og smartPanel

> Ytid lengi a MENU hnappinn (8)/ 22).

> Veljid og stadfestio valmyndaratridid ,>AUDIO® i fyrsta valmyndarprepi adalvalmyndarinnar.
> A 2.ognastuvalmyndarprepum 4 eftir er aeskileg adgerd valin:

2.valmyndaprep 3. valmyndaprep 4. valmyndabrep = Adgerd/virkni
>EQ >FLAT Veljio askilegt
>POP valmyndaratridi til ad velja
viokomandi forstillingu &
>ROCK tonjafnara.
>JAZZ Athugid:
Ef ,FLAT er valid stillast
>FOLK styrkur bassa og hationi a
>DANCE 0%
>USER >50HZ Stillid einstakar stillingar
>200HZ tonjafnarans:
Stadfestid askilegt
>800HZ valmyndaratrii til ad stilla
>3,2KHZ valda tioni fra-12 dB til
>10KHZ Lzl
>BASS BASS-12...+12 Stilla styrk bassa
>TREBLE TREBLE-12... +12 Stilla styrk hationi
> OUDNESS LOUDNESS ON/OFF Kveikt/slokkt a hljodmaognun
>BALANCE BALANCE L12...R12 Stilla styrk vinstri/haegri rasar
>FADER FADERR12...F12 Stilla dreifingu & styrk vinstri/
haegri rasar
Athugid:
pessi stilling er adeins tilteek
a smartPanel.
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Stilla hljodstyrk fyrir AUX-rasir

Sjalfvalinn hljodstyrkur AUX-rasir getur verid annar en styrkur a rasum annara midla vegna
maognunar a tgangi hans. Haegt er ad stilla naemleika AUX-inngangsins til ad baeta upp laga eda haa
maognun a Utgangi fra teeki sem tengt er vid AUX.

»  Opnavalmynd fyrir nGverandi virka hljod-/myndras.
1.valmyndaprep  2.valmyndaprep = Adgerd/virkni

>AUX SENS LO SENS Veljio og stadfestid askilegt valmyndaratridi:

“LO SENS” eda ,,HI SENS® eftir pvi hvort ttgangur AUX
MID SENS . . R .

teekisins er med mikla eda litla mognun.
HI SENS

Adgerdir i adalvalmynd smartRadio og smartPanel

1.valmyndaprep ~ 2.valmyndaprep  3.valmyndaprep = Adgerd/virkni

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Stillid mesta hljodstyrk vio
raesingu (“0” - “15”)
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Stilling klukku

Adgerdir i adalvalmynd smartRadio og smartPanel

1.valmyndaprep ~ 2.valmyndaprep  3.valmyndaprep ' Adgerd/virkni

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Veljid og stadfestid til ad stilla
(snid klukku) snid klukku:
»  12HOUR: Synir 12
klukkustundir
»  24HOUR: Synir 24
klukkustundir:

>AUTO UPDATE  Veljid og stadfestid til ad
kveikja/slokkva a sjalfvirkri

uppfaerslu.
>CLOCK ADJUST  Veljid og stadfestid til ad stilla
(stilla klukku) timann a klukkunni (sja hér ad
aftan).

Timinn stilltur & klukkunni

» [adalvalmyndinni veljid og stadfestid valmyndaratridid ,>SYSTEM*.

» [ ,>SYSTEM" veljid og stadfestid valmyndaratridid ,>CLOCK".

» {valmyndinni ,>CLOCK" veljid og stadfestid valmyndaratridid ,>CLOCK ADJUST*.
Timinn sem klukkan er stillt @ kemur fram.

> Haldid niéri A hnappnum (10)/(24) eda W hnappnum (14)/(29) til ad stilla klukkustundir.
> Ytid 4 MENU hnappinn (8)/(2).

> Haldid niori A hnappnum (10)/(24) eda W hnappnum (14)/(29) til ad stilla mindturnar.

> Ytid 4 MENU hnappinn (8)/(22)

Eftir ad mindturnar hafa verid stilltar birtist ,SET OK" i stutta stund og farid er til baka sjalfkrafa i
,>CLOCK ADJUST".
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Utvarp

Athugasemd:

Utvarp er adeins tiltaekt 4 smartRadio. En ef smartPanel er notad { samtengdum haetti er
haegt ad velja samtengdu Gtvarpsrasina fyrir farbegarymio (sja kaflann ,Velja hljodras/
myndras a smartPanel”).

Tiltzek tidnisvid og minnisbankar

FM AM DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (minnisbanki fyrir stodvar sem eru viststadar sjalfvirkt)

Adgerdir a smartRadio-taekinu

Adgerd Virkni Athugasemd
Hefja leit nidur & vid ad > Vitustuttd € hnapp(5) AFM/AM tidnisvidunum getio
naestu tiltaeku stod bid ytt og haldio nidri € eda
Hefjaleituppdvidadnaestu  »  Yttustutta 3 hnapp (7) > hnappnum til ad stékkva
tiltaeku stod yfir hluta tidnisvidsins.
Sekja vistada st6d > Vitustuttd1-6 Adeins i virka

hnappinn minnisbankanum.
Vista niverandi stod » Vttulengial-6

hnappinn
Skipta yfir a naesta > Vtid stutt a RADIO Skiptir @ milli minnisbanka FM,
minnisbanka hnappinn (2) (nokkrum ~ AM og DAB

sinnum ef med parf)
Kveikt og slokkt & forgangi > Vtio stutta TA =

fyrir upplysingar um umferd hnappinn @
Synananari upplysingarum — »  Vtid stutta A -
utsendingar* hnappinn (10) (nokkrum

sinnum ef med parf)

* FM: Synir ntiverandi tioni, PTY-gerd, RDS-texta og klukku.
DAB: Synir niiverandi DAB PTY gerd, DAB samstaedumerki, tioni, DLS-texta og klukku.
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Adgerdir i FM/AM utvarpsvalmyndinni a smartRadio

1.valmyndaprep = Adgerd/virkni

>AUTO STORE Gangsetur Auto Store-adgerdina: Leitar a niverandi tidnisvidi (FM eda AM)
(sjalfvirk geymsla)  ad 6 6flugustu stddvunum. Stédvarnar sem finnast eru geymdar i FMAS
eda AMAS minnisbankanum.
Athugid:
Ad leit lokinni er stodin sem geymd er i st6ou 1 sjélfkrafa spilud fyrst.

>FREQ SCAN Gangsetur tidniskdnnunina: Leitar ad tilteekum stodvum & niverandi
(tidniskonnun) tionisvidi. Hver std er spilud i um 5 sekandur.
Athugid:
Hzett er vid skonnunina ef ytt er & hvada hnapp sem er. Niverandi st6d er
spilud.

>PRESET SCAN Gangsetur forstillta skonnun: Hver geymd stdd i niverandi minnisbhanka er
(forstillt skonnun)  spilud i um 5 sekindur.
Athugid:
begar skonnun er lokid er sidasta st6din sem spilud var adur en skonnun
hofst spilud aftur.

Adgerdir i DAB-utvarpsvalmyndinni a smartRadio

1. valmyndaprep 2. valmyndaprep Adgerd/virkni

>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Veljio og stadfestid rasina sem a ad spila

(listi yfir rasir)
>CHANNEL N

>AUTO SCAN Byrjar sjalfvirka skonnun a 6llum tidnum og birtir

(sjalfvirk fjolda stodva sem finnast

skonnun)

>MENU SEEK >FREQUENCY 1 Veljid og stadfestio tidnina sem & ad stilla &
>FREQUENCY ...
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Adgerdir i adalvalmyndinni a smartRadio

1.valmyndaprep  2.valmyndaprep  3.valmyndaprep = Adgerd/virkni

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Stadfestid eskilegt
W valmyndaratridi til ad slékkva/
kveikja

>REG ON/OFF » RDS
> AF (sjalfvirk skipting yfir a
adrar tionir)
> REG (svaedisbundin
adgerd)
Athugio:
AF og REG eru adeins tiltaekar
ef kveikt er a RDS.

>DAB >SERVICE LINK Stadfestio eskilegt
valmyndaratridi til ad slokkva/
kveikja & DAB pjonustutengingu.
Haegt getur verid ad taka & moti
pjénustu gegnum DAB og a FM
samtimis. Ef DAB
pjdnustutenging er virk og
ndverandi DAB bjénusta er ekki
lengur tiltaek skiptir smartRadio
sjalfkrafa yfir @ mottoku a FM
par til DAB méttaka er tiltaek
aftur.
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Margmidlunarspilun (USB, iPod, SD, AUX, BT hlj6d)

Adgerdir a smartRadio og smartPanel

Athugasemdir:

> Bosch getur ekki abyrgst rétta virkni allra USB, SD og BT hljodspilara sem eru a
markadi.

> BT hljooras er adeins tilteekt a smartRadio. En ef smartPanel er notad i samtengdum
haetti er haegt ad velja samtengdu Utvarpsrasina til ad spila BT hljodras i
farpegaryminu (sja kaflann ,.Velja hljooras/myndras & smartPanel“).

> Nanari upplysingar um skilgreiningar og samhaefi vid spilanlega midla, sja kaflann

,Tekniupplysingar*.

Adgerd Virkni Athugasemd

Skipt & fyrri rés > Ytio stutt 4 & hnapp (5)/(19) EkKi i AUX-ham

Skipta & naestu ras > Ytid stutta 3 hnapp (7)/21)

Gera hlé a afspilun > Ytid stutt a® || B hnappinn (14)/(31)

Hefja afspilun aftur > Ytid stutt 4 |l @ hnapp (14)/(31)

Stodva afspilun > Ytidlengi&® || @hnapp (14)/(31) Ekki i AUX og BT
hatti eda medan
spilad er Gr iPod/
iPhone.

Spéla hratt til baka »  Haldio niori < hnapp (5)/(19) Ekki { AUX-ham

Spéla hratt afram > Haldid nidri 3 hnapp (7)/@1)

Kveikja/slokkva & > Ytid stutt a > hnappinn (14)/(2)

handahofs afspilun

Kveikja/slokkva & ad > Ytio stutt a (> 7 hnappinn (14)/(33)

endurtaka ras

Syna nanari upplysingar*  »  Ytid stutta A hnappinn / eda -

W hnappinn (14)/(29) (nokkrum sinnum
ef med parf)

* USB/SD: Birtir heiti ndverandi skraar, méppu, rasar, albims, listamanns og synir timann.
iPod/BT hljodras: Birtir heiti niverandi rasar, albiims, listamanns og synir timann.
AUX: Birtir timann.
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Adgerdir i USB/SD-valmyndinni a smartRadio

Athugasemd:
EkKki fyrir afspilun af iPod/iPhone.

1.valmyndaprep  2.valmyndaprep ... nvalmyndaprep Adgerd/virkni
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Veljio og stadfestid
moppur/rasir
Athugasemdir:
>FILE NAMEN > Mappan og heiti
SFOLDER 2 rasanna birtast.

» {valmyndinnier
g hvert undirval-
>FOLDERN myndarstig &

tengda USB/SD
teekinu taknad med
vidbotarstigi fyrir
moppu.

>PTIME SET Veljid upphafsstad fyrir

afspilun (sja kaflann

,Handvirk stilling &

upphafsstad afspilunar®)

Adgerdir i USB/SD-valmyndinni a smartPanel

Athugasemd:
EkKki fyrir afspilun af iPod/iPhone.

1.valmyndaprep  2.valmyndaprep  3.valmyndaprep = Adgerd/virkni

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Veljio og stadfestid askilegan
SFOLDER 2 lista og méppu tilad fa a?gang
ad undirmoppum og skram.
Athugasemdir:
> Heiti méppunnar og
skraanna birtast.
> Endurtakio ad velja og
stadfesta undirméppur
og a endanum askilega
skra til ad hefja afspilun.

>FOLDERN

>PHOTO LIST
>MUSIC LIST

>PTIME SET Veljio upphafsstad afspilunar
(sja hér ad aftan)
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Handvirk stilling a upphafsstad afspilunar

Haegt er ad velja upphafsstad afspilunar a ras med pvi ad stilla a spilunartimann pegar afspilunin
tti ad hefjast.

» [ USB/SD-valmyndinni veljid og stadfestid valmyndaratridid ,>PTIME SET.
Naverandi afspilunartimi (mmm:ss) rasarinnar birtist.

> Haldid niori A hnappnum (10)/(24) eda W hnappnum (14)/(29) til ad stilla mindturnar.
> Ytid a MENU hnappinn (8)/(22)

> Haldid niori A hnappnum (10)/(24) eda W hnappnum (14)/(29) til ad stilla mindturnar.
> Ytid 4 MENU hnappinn /@ til ad hefja afspilun.

Adgerdir i USB/SD-valmyndinni @ smartRadio og smartPanel
fyrir afspilun iPad og iPhone

1.valmyndaprep  2.valmyndaprep  3.valmyndaprep = Adgerd/virkni

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Veljid albtim/rasir*
Athugid:
Spilunarlistinn og heiti
>TRACK NAME N rasanna birtast.

>PLAYLIST 2
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Synir heiti niverandi rasar og ef
vill veljid adra ras.
Athugid:
>TRACK NAME N bessi adgerd er adeins i booi
fyririPod/iPhone IAP2 teki.
>ARTISTS Velja listamenn/rasir
>ALBUMS Velja albam/rasir
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Adgerdir i adalvalmynd smartRadio og smartPanel

1.valmyndaprep ~ 2.valmyndaprep  3.valmyndaprep ' Adgerd/virkni

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Kveikir og slekkur a ID3
rasarupplysingum*
Athugid:
bessi stilling er adeins tilteek a
smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Skiptir milli pess ad birta lidinn
afspilunartima og pann tima sem
eftirer
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Stillingar a skja

Adgerdir a smartPanel

Adgerod Virkni Athugasemd
Virkja/aftengja skjai i farpegarymi > Ytid stutta MON hnappinn@) -

Stillingar hljédnema

Adgerdir i adalvalmyndinni a smartRadio

1.valmyndaprep ~ 2.valmyndaprep  3.valmyndaprep ' Adgerd/virkni

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Stillid gerd hljodnema
HEADSET 6kumanns:

» Handfang: Handheldur
hljodnemi. Hljodras
simtals er spilud gegnum
hatalara kerfisins.

> Heyrnartol: Hljoonemi
med innbyggdan hatalara.
Hljodras simtals er spilud
gegnum innbyggdan
hatalara hljodnemans.
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Simaadgerdir Bluetooth

Athugasemdir:

> Simaadgerdir Bluetooth eru adeins i bodi i smartRadio.

> Vinsamlegast hafid i huga ad Bluetooth® tengingin getur ordio fyrir truflunum ef til
daemis malmhlutir eru stadsettir & milli Gtvarpsins og farsimans eda ef pa ert med
farsimann i rassvasanum.

» iPhone-simi sem er pegar tengdur vid smartRadio med Bluetooth getur ekki um leid
verid tengdur vid smartRadio med USB-tengingu par sem betta getur valdid otryggri
notkun vegna vandamala vid tengingu.

Adgerdir a smartRadio-taekinu

Adgerd Virkni Athugasemd

Svara eda ljika simtali > Vtid stuttd o= -
hnappinn
Hafna simtali > Vtidlengid = -
hnappinn
Stillid hljodstyrkinn pegar >  Kveikid/slokkvid med =
hringitonninn heyrist og medan hnappnum @
a simtalinu stendur
Virkt simtal flutt i farsimannog > Yti0 stutt 8 PHONE A medan flutta simtalid er i
aftur i smartRadio hnappinn @ farsimanum birtist ,,PRIVATE" &

skjanum.
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Bluetooth® adgerdir i adalvalmyndinni a smartRadio

1.valmyndaprep 2. valmyndaprep

>SYSTEM
>BLUETOOTH

3. valmyndaprep

>AUTO CONNECT

>0BEX AUTHORI

Adgerd/virkni

Veljid og stadfestid til ad
kveikja/slokkva a Bluetooth®

Veljid og stadfestid til ad
kveikja/slokkva a Bluetooth®
Auto Connect (sjalfvirkri
tengingu).

Ef kveikt er a Auto Connect
tengist Bluetooth-taeki sem
hefur pegar verid parad
sjalfkrafa pegar bad kemst i
feeri. Til pess parf ad vera kveikt
4 Bluetooth® og ekkert annad
teeki tengt.

Tilgreinid sérstakan PIN-kdda
fyrir Bluetooth®-tenginguna (sja
hér ad aftan)

Veljid og stadfesetid til ad
kveikja/slokkva a OBEX-
gagnaflutnini fyrir adgang ad
simaskra.

Til ad hafa adgengi a0
simaskranni i tengdum
Android™ snjallsima gegnum
OBEX parf ad sla inn lykilord
OBEX (“0000”) i simann.
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Bluetooth® PIN-ko4i tilgreindur
Haegt er ad tilgreina sérstakan PIN-kdda til ad nota vid ad koma a Bluetooth®-tengingu.

> iadalvalmynd smartRadio veljid og stadfestid valmyndaratridio ,>SYSTEM".

> i ,>SYSTEM" veljid og stadfestid valmyndaratridid ,>BLUETOOTH".

» {valmyndinni ,BLUETOOTH" veljid og stadfestid valmyndaratridid ,>PIN CODE".

Ntverandi PIN-kddi birtist.

> Ytid 4 A hnappinn (10)/(24) eda W hnappinn (14)/(29) il ad stilla & fyrstu toluna i kédanum
(nokkrum sinnum ef med parf).

> Ytid 4 MENU hnappinn (8)/@2)

> Endurtakid pessi tvo prep fyrir hverja af naestu tolum PIN-kodans.

Eftir ad sidasta talan hefur verdi faerd inn birtist ,SET OK" i stutta stund og farid er til baka sjalfkrafa

i ,PINCODE".

Adgerdir i simavalmyndinni a smartRadio

Athugasemdir:

> Tilad opna simavalmyndina, ytid stutt a PHONE hnappinn @

» Tilad nota pessar adgerdir parf ad vera kveikt a Bluetooth® (sja kaflann ,,Bluetooth®
stillingar f adalvalmynd®).

1.valmyndaprep  2.valmyndaprep  3.valmyndaprep = Adgerd/virkni

>REDIAL Hringja aftur i sidasta nimer
sem hringt var i
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Veljid og stadfestid eitt af

sidustu nimerunum &
innhringingum sem pid misstud
>NUMBER 20 af.

>DIALED CALL Veljid og stadfestio eitt af
sidustu nimerunum sem hringt
vari.

>RECEIVED CALL ... Veljid og stadfestid nimer &

sidustu innhringingum.

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Simaadgerdir Bluetooth is|353

1.valmyndaprep 2. valmyndaprep

>PHONE BOOK A-Z:A
A-Z:B
A-Z:Z
>PAIR DEVICE
>SEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAME N

* Simaskra: hamark 1000 faerslur

3. valmyndaprep
ANAME 1

ANAMEN

Adgerd/virkni

Athugasemd:

Til ad hafa adgengi ad
simaskranni i tengdum
Android™ snjallsima parf ad
vera kveikt a gagnaflutningi
OBEX (sja kaflann
LBluetooth®-stillingar i
adalvalmnd smartRadio®).

Veljid eina feerslu i simaskranni*
undir peim bokstaf sem valinn
var.

Til ad hringja er stadfest med pvi
ad yta & £« hnappinn (14).

Til ad birta fyrst nimer
tengilidarins er stadfest med pvi
ad yta a MENU hnappinn . Til
ad hringja er ytt a MENU
hnappinn (8) aftur.

Taekio gert synilegt fyrir farsima
pannig ad haegt er ad hefja
tengingu vid smartRadio a
farsimanum (naudsynlegt
PIN-nimer birtist & skjanum).

Veljid og stadfestid farsima sem
begar hefur verid paradur og a
ad tengjast vid

Veljid og stadfestid farsima sem
begar hefur verid paradur og a
ad eyda (ljuka porun).
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Endurheimta stillingar fra framleidanda

Adgerdir i adalvalmynd smartRadio og smartPanel

1.valmyndaprep  2.valmyndaprep  3.valmyndaprep ' Adgerd/virkni

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Stadfestid til ad endurstilla
taekio & stillingar fra
framleidanda.

Athugid:

Til ad haetta vio ytid & 43

hnappinn (14) / @0).

Eftir ad endurstillingin hefur
verid stadfest birtist ,SET OK* i
stutta stund og farid er til baka
sjalfkrafa i valmyndaratridio
,>DEFAULT".
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Taekniupplysingar

Aflgjafi

Naverandi orkunotkun

i gangi
Mesti straumur
Straumur i bid
Tionisvid
Evropa FM
AM

DAB (band Ill)
SW

Bluetooth

Inngangar
2xMIC

UsB

SD

AUX ad framan
AUX ad aftan

Utgangsstyrkur
Samtenging
Skijar

Hitastig i notkun
Geymsluhiti
Pyngd

Vottun

Profad samkvaemt

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | handfrjals simtdl,
simaskra, tonlistarspilun

1 mV fyrir dynamiska hljodnema | stjornun a
forgangi hljodnema, einkahattur

USB 2.0, gerd A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Hljomtaeki

Hljomtaeki

2x20W /2 x40 W]|stillanlegur
Lina 0t fyrir smartPanel hopbilsins
Punktaskijar | rafgulur
-20°Ctil+70°C

-40°C il +85°C

um. 1070¢g

CE, UNECER10

UNECER118
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smartPanel snjallstjornbordio

Aflgjafi 24V
Nﬂve'randi orkunotkun
| gangi 0,5A, USB 1 kHz
Mesti straumur 15A
Straumur i bid <0,5mA
Inngangar
2xMIC 1 mV fyrir dynamiska hljodnema | stjornun a
forgangi hljddnema
USB USB 2.0, gerd A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2
SD micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4
AUX ad framan HIjomtaeki
AUX ad aftan HIj6d, CVBS mynd
Samvidnam mynbands 750
Utgangsstyrkur 4x20W /4 x40 W |stillanlegur
Skjar Punktaskijar | rafgulur
Hitastig i notkun -20°Ctil +70°C
Geymsluhiti -40°C il +85°C
pyngd um. 1040¢g
Vottun CE, UNECER10
Profad samkvaemt UNECER118

Breytingar askildar.
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Skilgreiningar og samhafi
USB/SD-rymi

Miaill

Skraarkerfi

Mesti fjoldi af méppum
Mesti fjoldi af undirméppum
Mesti fjoldi af skram

Spilanlegar gerdir skraa

Mesta steerd skrar

Athugasemd:

USB/SD-geymslumidill
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT stydur steerri gerdir
skraa

Mesti afspilunartimi hljodskraa sem geymdar eru i USB/SD-geymslumidli er 450 mindtur (ekki

ein skra 450 mindtur ad lengd)
MP3-samhzfi
Miaill

Vidauki skrar
Bitahradi
Urtokuhradi

ID3 merki geroir
WMA samhzfi
Miaill

Vidauki skrar
Bitahradi
Urtokuhradi
AAC samhafi
Miaill

Vidauki skrar
Bitahradi
Urtokuhradi

USB/SD-geymslumidill

.mp3, .mp2

32 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz til 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD-geymslumidill

.wma

32 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz til 48 kHz

USB/SD-geymslumidill

.aac, .mda

8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz til 96 kHz
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Skilgreiningar og samhafi

Snid myndbanda

Vidauki skrar .avi rgg:::z\‘” m\fogb Tj’;fg flv
Snid MPEG-4 MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
S.:ambarilegt i st

kodald ) mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
myndbands ELE

Eﬁ?ﬁfﬁi}ﬁ%ﬁ PSVMM QD,;%V" MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3
Hamarks skerpa 720 pixlar x 480/576 pixlar

rHaa:;nr::;jséldi i

Snid myndbands at USB-geymslumidill

Snio fralags PAL/NTSC

PAL skerpa 720 pixlar x 480 pixlar

NTSC skerpa 720 pixlar x 576 pixlar

Breytingar askildar.
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Coach smartRadio

(1) Przycisk TA
Wiacza i wytacza priorytet dla komunika-
tow drogowych, przerywa stuchanie
aktualnego komunikatu drogowego

(2) Przycisk RADIO
Wybiera radioodbiornik jako Zrédto audio
W trybie radioodbiornika: Wybiera
miejsce zapisu/zakres fal

(3) Przycisk MEDIA
Wybiera SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth
jako Zrodto audio

(4) Wyswietlacz

(5) Przycisk €
W trybie radioodbiornika: Start wyszuki-
wania stacji
W trybie odtwarzania multimediéw:
Krétkie nacisniecie: Powrét do poprzed-
niego utworu
Dtugie nacisniecie: Szybkie przewijanie
w tyt

Przycisk Wt./Wyt.

W trybie stand-by: Wiacza system

W trakcie pracy:

Krétkie nacisniecie: Wt./wyt. funkcje wyta-
czania gtosu

Dtugie nacisniecie: Wytacza system

Obrét: Regulacja gtosnosci

Przycisk

W trybie radioodbiornika: Start wyszuki-
wania stacji

W trybie odtwarzania multimediéw:
Krotkie naci$niecie: Przeskok do nastep-
nego utworu

Dtugie nacisniecie: Szybkie przewijanie
w przod

Przycisk MENU

O]

D)
@
©)

Krétkie nacidniecie: Otwiera menu
aktualnego Zrodta audio

Dtugie naci$niecie: Otwiera menu gtéwne
W otwartym menu: Potwierdza wybrang
pozycje menu lub ustawienie

Slot na karte SD

Przycisk A
Zmiana wy$wietlanych informacji

W otwartym menu: Wybiera pozycje
w menu, zmienia ustawienia

Port USB
Przednie wejscie AUX

Przycisk PHONE

Otwiera menu PHONE

Podczas rozmowy telefonicznej: Przetacza
miedzy systemem i telefonem komérkowym

Przyciski1 -6

W trybie radioodbiornika:

Krotkie nacisniecie: Wybiera zapamietang

stacje

Dtugie nacisniecie: Zapisuje stacje do

pamieci

W trybie odtwarzania multimediow:

7 Wiaczaiwytacza powtérne
odtwarzanie utworu

O Wiaczai wylacza odtwarzanie
w kolejnosci przypadkowej

» |l B: Przerywa / podejmuje na nowo
odtwarzanie

W otwartym menu:

_*3: Krotkie naci$nigcie: Powrdt
Dtugie nacisniecie: Zamyka menu

WV :  Wybiera pozycje w menu, zmienia

ustawienia
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Potaczenie telefoniczne:

(<= Krotkie nacisniecie: Przyjmuje
rozmowe /roztacza
Dtugie nacisniecie: Odrzuca
pofaczenie

Coach smartPanel

(15) Przycisk USB
Wybiera zrédto USB

Przycisk SD

Wybiera zrédto SD

(17) Przycisk AUX
Wybiera zrodto AUX

Wyswietlacz
Przycisk €

W trybie radioodbiornika: Start wyszuki-
wania stacji

W trybie odtwarzania multimediow:
Krétkie nacisniecie: Powrét do poprzed-
niego utworu

Dtugie nacisniecie: Szybkie przewijanie w tyt

Przycisk Wi./Wyt.
W trybie stand-by: Wiacza system
W trakcie eksploatacii:
Krotkie nacisniecie: Wt./wyt. funkcje wyta-
czania gtosu
Dtugie nacisniecie: Wytacza system
Obrét: Regulacja gtosnosci

@1) Przycisk})
W trybie radioodbiornika: Start wyszuki-
wania stacji
W trybie odtwarzania multimediéw:
Krétkie nacisniecie: Przeskok do nastep-
nego utworu
Dtugie nacisniecie: Szybkie przewijanie
w przéd

(22) Przycisk MENU

Krétkie nacisniecie: Otwiera menu
aktualnego Zrodta multimediow

Dtugie nacisniecie: Otwiera menu gtéwne
W otwartym menu: Potwierdza wybrang
pozycje menu lub ustawienie

(23) Slot nakarte SD

Przycisk A
Zmiana wys$wietlanych informacji
W otwartym menu: Wybiera pozycje
w menu, zmienia ustawienia

(25) PortUSB

Przednie wejscie AUX

(27) Przycisk SRC
Wybiera zrédto multimediow: Front, Rear
AUX, AUX/USB/SD/Tandem Radio/
Tandem

Przycisk MON
Wiacza i wytacza monitory

Przycisk W
Zmiana wyswietlanych informacji

W otwartym menu: Wybiera pozycje
w menu, zmienia ustawienia

Przycisk _ 4
W otwartym menu:
Krétkie nacisniecie: Powrét
Dtugie nacis$nigecie: Zamyka menu
(31) Przycisk®> Il m

Przerywa / podejmuje na nowo
odtwarzanie

(32) Przycisk >
Wiacza i wytacza odtwarzanie w kolejnosci
przypadkowej

(33) Przycisk (>
Wigcza i wytacza powtdrne odtwarzanie
utworu
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Spis tresci

362  Wskazowki i akcesoria

362 Korzystanie zgodne z przezna-cze-
niem

362 Utylizacja zuzytego sprzetu

363  Niezalezna eksploatacja, tryb
tandem i korzystanie z mikrofonu

363  smartRadio

363  smartPanel

363  Trybpracy Tandem

363 Mikrofon

364  Wiaczanie [ wylaczenie systemu

365  Wybieranie funkcji i zmiana
ustawien

365  Bezposrednie wybieranie funkcji

365 Ustawienia menu

366  Wybieranie zrodta audio/wideo

366  Wybieranie Zzrodta audio na smartRa-

dio
367  Wybieranie radia / zrodta multime-
diéw na smartPanel

368  Regulacja gtosnosci i dzwigku

368  Regulacja gtosnosci aktualnie
odtwarzanych mediéw

369  Zmiana ustawien audio w menu
gtéwnym smartRadio i smartPanel

370  Funkcje w menu gtéwnym smartRa-
dio i smartPanel

371  Ustawienia zegara
371 Funkcje w menu gtéwnym smartRa-
dioi smartPanel

372
372

372
373
373
374

374

374
376
377
378

379
379

379
379

380
380
381

382
384

384

385

Tryb radioodbiornika

Dostepne zakresy fal i poziomy
pamieci

Funkcje na smartRadio

Funkcje w menu FM/MW smartRadio
Funkcje w menu DAB smartRadio
Funkcje w menu gtéwnym smartRa-
dio

Odtwarzanie multimediow (USB,
iPod, SD, AUX, BT audio)

Funkcje na smartRadio i smartPanel
Funkcje w menu USB/SD smartRadio
Funkcje w menu USB/SD smartPanel
Funkcje w menu gtéwnym smartRa-
dioi smartPanel

Ustawienia monitora
Funkcje na smartPanel

Ustawienia mikrofonu
Funkcje w menu gtéwnym smartRa-
dio

Funkcje telefonu Bluetooth
Funkcje na smartRadio

Ustawienia Bluetooth® w menu
gtownym smartRadio

Funkcje w menu PHONE smartRadio

Przywracanie ustawien fabrycz-
nych

Funkcje w menu gtéwnym smartRa-
dio i smartPanel

Dane techniczne

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620210 041/042 | 11.2017



362 |pl Wskazowki i akcesoria

Wskazowki i akcesoria Utylizacja zuzytego sprzetu

Przed uruchomieniem systemu prosze Sprzet nie nadaje sig do usuwania z odpadami
doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje domowymil

obstugi i zapoznaé sie z urzadzeniem. Prosze oddac go w przewidzianym do tego celu
Instrukcje obstugi nalezy przechowywac specjalistycznym punkcie zbidrki.

w pojezdzie do pozniejszego uzytku.

Korzystanie zgodne z przezna-
czeniem

System Coach smartRadio / Coach smartPanel
jest przeznaczony do montazu w slocie 1 DIN
na desce rozdzielczej autobusu.

Napiecie robocze obydwu systeméw wynosi
24 V.

Bezpieczenstwo ruchu

drogowego

Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

jest w kazdej sytuacji najwazniejsze.

»  Obstuga systemu jest dozwolona
tylko wtedy, gdy pozwala na to
sytuacja na drodze.

> Radzimy zapoznac sie
z funkcjonowaniem urzadzenia
jeszcze przed podroza.

W pojezdzie muszg panowac takie

warunki, aby kierowca byt w kazdej

chwili w stanie ustysze¢ syreny

policyjne, straz pozarna czy karetki

pogotowia.

> Ztego wzgledu nalezy zwrdcic¢
uwage na to, aby poziom
gto$nosci systemu podczas jazdy
nie byt zbyt wysoki.
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Niezalezna eksploatacja, tryb tandem i korzystanie

z mikrofonu

Systemy smartRadio i das smartPanel moga
by¢ wykorzystane zaréwno niezaleznie od
siebie, jak i razem (tryb pracy Tandem).

smartRadio

System smartRadio stuzy przede wszystkim do
sterowania i odtwarzania sprzetu audio

w kokpicie pojazdu. Jest on wyposazony

w radioodbiornik FM z opcjonalna funkcja
priorytetowego przetaczania na komunikaty
drogowe. Ponadto istnieje mozliwo$¢ podta-
czenia przez Bluetooth® telefonow komadrko-
wych i prowadzenia rozmow przez funkcje
gtosnoméwiaca smartRadio.

smartPanel

System smartPanel stuzy przede wszystkim do
sterowania i odtwarzania sprzetu multimedial-
nego w kabinie pasazerskiej. Po podtaczeniu
opcjonalnych monitoréw systemowych istnieje

rowniez mozliwos$¢ wyswietlania plikow graficz-

nych i filméw wideo z no$nikéw USB i kart SD.

Tryb pracy Tandem

W trybie Tandem obydwa systemy sa ze sobg

pofaczone i dysponuja rozszerzonym zakresem

funkcji:

»  Obydwa urzadzenia s wiczane
i wyfaczane jednoczesnie.

> Sygnaty audio wysytane przez smartRadio
moga by¢ odtwarzane przez smartPanel
w kabinie. Umozliwia to pasazerom
stuchanie programu radiowego i oglada-
nie medidw podtaczonych do smartRadio.

Tandem Radio i Tandem Media
W trybie Tandem moga Panstwo przez
smartPanel stucha¢ aktualnego programu
radiowego (FM, MW lub DAB) i ogladac
multimedia emitowane przez smartRadio
(“Tandem Radio” wzgl. “Tandem Media”).

Mikrofon

Obydwa urzadzenia posiadajg po dwa wejscia

na mikrofon:

> MIC1: (priorytetowy) mikrofon dla
kierowcy

> MIC2: mikrofon dla przewodnika podrozy

W trybie Tandem do dyspozycji sa trzy

mikrofony:

» Jeden (priorytetowy) mikrofon dla
kierowcy

»  Dwa mikrofony dla przewodnikow podrézy

Po wigczeniu mikrofony zostajg automatycznie
przefaczone na gtosniki. Po wytaczeniu
mikrofonow jest automatycznie kontynuowane
uprzednio przerwane odtwarzanie mediow
audio.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Wiaczanie / wytaczenie systemu

Funkcja Czynnos¢ Wskazéwka
Wiaczanie / >  Krotko nacisngé przycisk W trybie Tandem smartPanel jest wigczany
wyfaczenie @ / , aby wigczyé i wytaczany razem ze smartRadio.
systemu urzadzenie. Po wytaczeniu zaptonu pojazdu system
» Dtuzej nacisnac przycisk samoczynnie sig \A_/y’rqcza po up’fyw_|e
Ol e godziny, co zapobiega roztadowaniu
» aby wytaczy akumulatora.
urzadzenie.

Wskazowka:

Wiaczanie i wytaczanie
zaptonu pojazdu

Wigczanie i wytaczanie
mikrofonu 1 (MIC1).

System wigcza sie samoczynnie po wigcze-
niu zaptonu pojazdu tylko w przypadku,
gdy byt uprzednio wytaczony wraz z
zaptonem.

Tylko przy wiaczonym zaptonie.

Po wiaczeniu system automatycznie sie
przefacza na mikrofon.

System sie wytacza samoczynnie wraz z
mikrofonem 1 (do nabycia osobno) tylko w
przypadku, gdy byt uprzednio wtaczony
wraz z mikrofonem.

Przy wigczonym zaptonie system sie wiacza automatycznie, gdy na podtaczonym przez
Bluetooth® telefonie komdrkowym nadchodzi rozmowa.
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Wybieranie funkcji i zmiana ustawien

Bezposrednie wybieranie funkcji

Wazne i czesto uzywane funkcje mozna wybraé bezposrednio przez nacisnigcie odpowiedniego
przycisku na smartRadio lub smartPanel. Aby wybrac okreslone funkcje, przycisk nalezy nacisnac i
przytrzymaé przez dtuzsza chwile (ok. 2 sekundy).

Ustawienia menu
Menu umozliwiaja dostep do szeregu funkcji i ustawien.

Wskazowka:
Otwarte menu samoczynnie sie zamyka po uptywie ok. 10 sekund, jesli nie zostanie
nacisniety zaden inny przycisk.

Otwieranie menu

Funkcja Czynnos¢

Otwieranie menu gtéwnego » Nacisna¢ i przytrzymac przez chwile
przycisk MENU (8) / (22).

Otwieranie menu aktualnego 7rédta audiowizu-  »  Krétko nacisnac przycisk MENU (8) / (22).
alnego

Nawigacja w menu

Wybieranie pozycjiwmenuna »  Przycisk A -

aktualnym poziomie Nacisna¢ / 24) lub

przycisk W (14) / (29).
Potwierdzanie pozycji w » Nacisna¢ przycisk Pozycje zawierajace menu
menu, otwieranie menu MENU (8)/ (22). podrzedne sa oznaczone
podrzednego symbolem ,,>“

(np. ,>AUDIO").

Powrdt do nastepnego > Nacisnac przycisk_*3 -
poziomu menu /
Zamykanie menu » Nacisnaciprzytrzyma¢ -

przez chwile przycisk

a1
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Wybieranie zrédta audio/wideo

Wybieranie Zzrédta audio na smartRadio

Funkcja Czynno$¢ Wskazéwka

Wybieranie radiood- » Nacisnac przycisk RADIO @ =

biornika

Wybieranie wejscia » Nacisnac (ew. kilkakrotnie) Port USB lub SD mozna

USB/SD/BT Audio/ przycisk MEDIA (3) wybrac tylko wtedy, gdy jest

Front AUX/Rear AUX do niego podtaczony
prawidtowy nosnik danych.

Wybieranie wej$cia » Nacisna¢ i przytrzymac przez Port USB lub SD mozna

USB/SD/BT Audio/ chwilg przycisk przycisk MEDIA  wybrac tylko wtedy, gdy jest

Front AUX/Rear AUX (3), aby otworzy¢ liste zr6- do niego podtaczony

z listy dtowa. prawidtowy no$nik danych.

» Nacisnac (ew. kilkakrotnie)

przycisk A (0) lub W (14), aby

wybrac zrodto multimediow.
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Woybieranie radia / zrédta multimediow na smartPanel

Wskazowka:

W trybie Tandem radio lub multimedia ze smartPanel sa odtwarzane w kabinie pasazer-

skiej.
Funkcja
Wybieranie USB

Wybieranie SD

Wybieranie AUX

Przefaczanie miedzy
dostepnymi zrédtami
radio / multimedia
(wtacznie z Tandem
Media i Tandem
Radio)

Czynnos¢

» Nacisnac¢
ggyciskUSB

» Nacisnac¢
przycisk SD
(1e).

» Nacisna¢
przycisk AUX

@)

> Nacisnac (ew.

kilkakrotnie)
przycisk SRC

@)

Wskazowka

Port USB mozna wybrac tylko wtedy, gdy jest do
niego podtaczona prawidtowa pamie¢ USB.

SD mozna wybrac tylko wtedy, gdy jest do niego
podtaczony no$nik danych SD.

Ponowne nacisniecie tego przycisku umozliwia
przetaczanie miedzy wejsciami Front AUX i Rear
AUX.

Aby funkcje Tandem Radio i Tandem Media byty
dostepne na smartPanel, na obydwu urzadze-
niach musi by¢ wiaczony tryb Tandem.

W trybie Tandem:

> Funkcja Tandem Media nie jest dostepna na
smartPanel, jesli smartRadio jest przeta-
czone na radioodbiornik.

> Gdy smartRadio sie przefaczy na aktualny
komunikat drogowy (przy aktywnej funkcji
priorytetow dla komunikatéw drogowych),
smartPanel nadal pozostaje w trybie
Tandem Media.

> Gdy smartRadio sie przefaczy z radia na
odtwarzanie multimediéw, smartPanel nadal
pozostaje w trybie Tandem Radio.

> Gdy smartPanel sie znajduje w trybie
Tandem Media, a smartRadio odtwarza plik
audio przez Bluetooth, to przy nadchodzacej
rozmowie telefonicznej odtwarzanie audio w
kabinie pasazerskiej zostaje przerwane na
czas trwania rozmowy.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620210 041/042 | 11.2017



368 | pl Regulacja gtosnosci i dzwigku

Regulacja gtosnosci i dzwieku

Regulacja gtosnosci aktualnie odtwarzanych mediow

Funkcja Czynnos¢ Wskazowka

Regulacja gtosnosci » Obracac przycisk Wt./Wyt. @/ W trybie Tandem poziom
w prawo, aby zwiekszyé gtodnosci w kokpicie jest
gtosnos¢, lub w lewo, aby ja ustawiany za pomoca
zredukowac. przycisku Wt./Wyt. @

aw kabinie - za pomoca
przycisku W./Wyt. (20).
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Zmiana ustawien audio w menu gtéwnym smartRadio i smartPanel

> Nacisna¢ i przytrzymac przez chwile przycisk MENU /@.

»  Wybrac i potwierdzi¢ “>AUDIO” na pierwszym poziomie menu gtéwnego.

»  Wybraé na drugim i dalszych poziomach dowolng funkcje:

2. Poziom menu 3. Poziom menu

>EQ SFLAT

>POP

>ROCK

>JAzZ

>FOLK

>DANCE

>USER
>BASS BASS-12...+12
>TREBLE TREBLE-12... +12
>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF
>BALANCE BALANCEL12 ...R12

>FADER FADERR12...F12

4. Poziom menu

>50HZ
>200HZ
>800HZ
>3.2KHZ
>10KHZ

Funkcja/Czynno$¢

Wybieranie odpowiedniej
pozycji w menu dla zmiany
ustawien wstepnych
korektora dzwigku.
Wskazéwka:
Przy wybranej opcji “FLAT”
bas i tony wysokie s3
ustawione na “0”.

Dopasowanie ustawien
korektora do wiasnych
preferencii.

Potwierdzi¢ odpowiednia
pozycje menu, aby ustawic¢
wybrana czestotliwo$¢

w zakresie od -12 dB do
+12dB.

Regulacja baséw
Regulacja tonéw wysokich

Wigczanie i wyfaczanie
funkcji Loudness

Regulacja gtosnosci dla
prawych/lewych gtosnikow

Regulacja gtosnosci dla
przednich/tylnych gtosnikow
Wskazéwka:
To ustawienie jest dostepne
tylko na smartPanel.
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Dopasowanie gtosnosci zrédet AUX

Wyjsciowy poziom gtosnosci dla sprzetu podtaczonego do wejscia AUX moze by¢ inny niz standar-
dowa gto$nos¢ innych Zrodet audio. Czuto$¢ wejscia AUX mozna dopasowac w celu wyréwnania
zbyt wysokiego lub niskiego poziomu gtosnosci wyjsciowej zrodta AUX.

> Otworzy¢ menu aktywnego zrédta AUX.

1. Poziom menu 2. Poziom menu Funkcja/Czynno$¢

>AUX SENS LO SENS Wybra¢ i potwierdzi¢ odpowiednia pozycje menu:
MID SENS “LO SENS” przy wysokiej gtosnosci wyjsciowej i “HI

SENS” przy niskiej gtosnosci wyjsciowej zrodta AUX.
HISENS przy ) 8 Y} |

Funkcje w menu gtéwnym smartRadio i smartPanel

1. Poziom menu 2. Poziom menu 3. Poziom menu Funkcja/Czynnos¢

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Ustawianie maksymalnego
poziomu gtosnosci przy
wiaczaniu ("0" - "15").
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Ustawienia zegara

Funkcje w menu gtéwnym smartRadio i smartPanel
1. Poziom menu 2. Poziom menu 3. Poziom menu Funkcja/Czynno$¢

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Wybra¢ i potwierdzi¢, aby
ustawic format czasu:
» 12HOUR: Tryb
12-godzinny
> 24HOUR: Tryb
24-godzinny
>AUTO UPDATE Wybrac i potwierdzi¢, aby
wiaczy¢ i wytaczy¢ automa-
tyczne ustawianie godziny.

>CLOCK ADJUST ~ Wybra¢ i potwierdzi¢, aby
ustawic godzine (patrz ponizej).

Ustawianie godziny

»  Wybrac i potwierdzi¢ w gtéwnym menu “>SYSTEM”.

»  Wybra¢ w menu “>SYSTEM” pozycje “>CLOCK” i potwierdzic ja.

> Wybra¢ w menu “>CLOCK” pozycje “>CLOCK ADJUST” i potwierdzic ja.
Ustawiona godzina zegarowa zostaje wy$wietlona na ekranie.

> Nacisna¢ i przytrzymac przycisk A (10)/(24) lub W (14)/(29), aby ustawi¢ godzine.
> Nacisna¢ przycisk MENU (8)/(@2).

> Nacisna¢ i przytrzymag przycisk A (10)/(24) lub W (14)/(29), aby ustawié minuty.
> Nacisnac przycisk MENU (8)/@2).

Po ustawieniu minut na ekranie pojawia sie na chwile wskazéwka "SET OK", a nastepnie powraca
menu “>CLOCK ADJUST”
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Tryb radioodbiornika

Wskazowka:

Radioodbiornik jest dostepny tylko na smartPanel. Jesli jednak smartPanel znajduje sie w
trybie Tandem, to mozna wybraé zrodto Tandem Radio dla kabiny pasazerskiej (patrz
rozdziat "Wybieranie radia / zrédta multimediéw na smartPanel").

Dostepne zakresy fal i poziomy pamieci

FM MW DAB
FM1 FM2 FMAS* Mw MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (pamie¢ dla automatycznie zapisanych stacji radiowych)

Funkcje na smartRadio

Funkcja Czynnos¢ Wskazowka
Start wyszukiwania stacji >  Krotko nacisnac przycisk « W zakresie FM i MW
@ istnieje mozliwo$¢
R i . . . pominiecia czesci zakresu
Start wyszukiwania w gore > Krotko nacisnaé przycisk 3 gy przez naciéniecie
@ i przytrzymanie przycisku
L lub.
Wiaczanie zapamigtanej stacji » Krotko nacisnac przycisk Tylko na aktualnym
1-6(14) poziomie pamigci.
Zapisywanie aktualnej stacjido ~ » Nacisnac i przytrzymac
pamieci przycisk 1- 6
Przejscie na nastepny poziom » Nacisnac (ew. kilkakrotnie)  Przetacza miedzy
pamieci krétko przycisk RADIO (i) poziomem zapisu FM, MW
i DAB.
Wiaczanie i wytaczanie » Krotko nacisnac przycisk =
priorytetu dla komunikatéw TA @
drogowych
Wyswietlanie dodatkowych » Nacisnac (ew. kilkakrotnie) -
informacji o programie* kr6tko przycisk A

* FM: Wskazuje aktualng czestotliwos¢, typ PTY, tekst RDS i godzine.
DAB: Wskazuje aktualny typ DAB PTY, DAB Ensemble, czestotliwos¢, tekst DLS i godzine.
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Funkcje w menu FM/MW smartRadio

1. Poziom menu Funkcja/Czynno$¢

>AUTO STORE Wiacza funkcje automatycznego zapisywania stacji (Autostore): Odszukuje
6 najsilniejszych stacji w aktualnym zakresie fal (FM lub MW). Znalezione
stacje zostaja zapisane na poziomie FMAS lub MWAS.
Wskazéwka:
Po zakonczeniu wyszukiwania wiacza sie stacja zapisana na 1. miejscu
pamieci.

>FREQ SCAN Rozpoczyna przeszukiwanie pasma czestotliwosci: Wyszukiwane sg
dostepne stacje w aktualnym zakresie fal. Kazda odnaleziona stacja wtacza
sie na 5 sekund.
Wskazowka:
Proces szukania mozna w kazdej chwili przerwac przez nacisniecie
dowolnego przycisku. Wiacza sie wtedy aktualna stacja.

>PRESET SCAN Rozpoczyna przeszukiwanie listy zapisanych stacji. Kazda stacja zapisana
na aktualnym poziomie pamieci wtacza sie na 5 sekund.
Wskazéwka:
Po zakonczeniu procesu szukania zostaje ponownie wtaczona ostatnio
stuchana stacja radiowa.

Funkcje w menu DAB smartRadio

1. Poziom menu 2. Poziom menu Funkcja/Czynnos¢

>CHANNEL LIST >CHANNEL 1 Wybrac i potwierdzi¢ kanat, ktéry ma zostac
wiaczony.
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Rozpoczyna automatyczne skanowanie wszystkich
czestotliwosci i wyswietla liczbe odnalezionych stacji.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1  Wybracipotwierdzi¢ czestotliwosé, ktora ma zostaé
ustawiona.
>FREQUENCY ...
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Funkcje w menu gtéwnym smartRadio

1. Poziom menu 2. Poziom menu 3. Poziom menu Funkcja/Czynnos¢

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Potwierdzi¢ odpowiednia
>AF ON/OFF pozycje menu, aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ dang opcje:
>REG ON/OFF > RDS

> AF (automatyczne
przetaczanie miedzy
alternatywnymi czestotli-
wosciami)
» REG (funkcja regionalna)
Wskazowka:
Ustawienia AF i REG sg
dostepne tylko przy wtaczonej
funkcji RDS.

>DAB >SERVICE LINK Potwierdzi¢ ta pozycje menu,
aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ DAB
Service Link.
Tasama stacja ("Service") moze
by¢ odbierana réwnocze$nie
przez DABi FM. Gdy DAB
Service Link jest wtaczony, ale
aktualna stacja DAB znalazfa sig
poza zasiegiem, smartRadio
przetacza sie automatycznie na
FM do czasu, gdy odbior
sygnatéw DAB bedzie znow
mozliwy.

Odtwarzanie multimediow (USB, iPod, SD, AUX, BT
audio)

Funkcje na smartRadio i smartPanel

Wskazowki:
> Bosch nie gwarantuje, ze wszystkie dostepne na rynku nosniki danych USB beda
dziataty bez zaktdcen.
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»  Odtwarzanie plikéw audio przez BT jest dostepne tylko na smartRadio. Jesli jednak
smartPanel znajduje sie w trybie Tandem, to pliki audio moga by¢ odtwarzane przez
BT w kabinie po wybraniu jako Zrodta Tandem Media dla kabiny pasazerskiej (patrz
rozdziat "Wybieranie radia / zrédta multimediow na smartPanel").

> Informacje o specyfikacjach i kompatybilnych rodzajach mediéw podane sa w
rozdziale ,Dane techniczne®.

Funkcja Czynnos¢

> Nacisnac krotko przycisk € (5)/(19)  Funkcja nie jest

Powrét do poprzedniego
utworu

Przejscie do nastepnego
utworu

Przerywanie odtwarzania

Kontynuacja odtwarzania

Koniec odtwarzania

Szybkie przeszukiwanie w tyt

Szybkie przeszukiwanie w
przod

Wiaczanie i wytgczanie
odtwarzania w kolejnosci
przypadkowej

Wiaczanie i wytaczanie
powtérnego odtwarzania

Wyswietlanie dodatkowych
informacji o utworze*

>

Nacisna¢ krétko przycisk > @/@

Nacisnac¢ krétko przycisk » || @
(14)/(@)
Nacisnac krotko przycisk » || B
(14)/(@)

Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk

> | m(4)/3)

Nacisnaé i przytrzymaé przycisk €
(®)/Ge)
Nacisnaé i przytrzymaé przycisk >
@)

Nacisnaé krétko przycisk >

(19)/@@)

Nacisnaé krétko przycisk £
(19)/@9)

Nacisnac (ew. kilkakrotnie) krotko

przycisk A (10)/24) lub W (12)/29)

dostepna w trybie
AUX.

Funkcja nie jest
dostepna w trybie
AUX i BT Audio ani
przy odtwarzaniu
plikéw z iPhona/
iPoda.

Funkcja nie jest
dostepna w trybie
AUX.

* USB/SD: Wyswietla aktualng nazwe pliku, foldera, tytut utworu, albumu, wykonawce i godzine.
iPod/BT audio: Wyswietla aktualny tytut utworu, albumu, wykonawce i godzine.

AUX: Wyswietla godzine.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620210 041/042 | 11.2017



376 pl Odtwarzanie multimediéw

Funkcje w menu USB/SD smartRadio

Wskazowka:
Funkcje nie s3 dostepne przy odtwarzaniu plikow z iPhona/iPoda.

1. Poziom menu 2. Poziom menu ... Poziom menu Funkcja/Czynno$¢

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Wybieranie i potwier-

dzanie foldera/tytutu
Wskazéwki:
>FILE NAME N > Wyswietlona
>FOLDER 2 [EEUIERR
folderai tytut
utworu.
>FOLDERN - W
kazdy poziom
podrzednego
foldera
zapisanego na
podtaczonym
nos$niku USB/
SD jest
przedstawiony
na oddzielnym
poziomie.

>PTIME SET Wybieranie punktu
startowego odtwarza-
nia (patrz rozdziat
"Reczne ustawianie
punktu startowego
odtwarzania")
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Funkcje w menu USB/SD smartPanel

Wskazowka:
Funkcje nie s3 dostepne przy odtwarzaniu plikéw z iPhona/iPoda.

1.Poziommenu  2.Poziommenu  3.Poziom menu Funkcja/Czynnosé

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Dostep do podrzednych folderow
>FOLDER 2 i plikow jest mozliwy po wybraniu
i potwierdzeniu odpowiedniej
listy i foldera.
>FOLDERN Wskazowki:
> Wyswietlona jest nazwa
>PHOTO LIST )
foldera i tytut utworu.
>MUSIC LIST > Kontynuowac operacje,
a nastepnie wybra¢
podrzedny folder i plik oraz
potwierdzi¢, aby rozpocza¢
odtwarzanie.

>PTIME SET Wybieranie punktu startowego
odtwarzania (patrz ponizej).

Reczne ustawianie punktu startowego odtwarzania
Miejsce, w ktdrym ma sie rozpocza¢ odtwarzanie, mozna ustawic recznie, podajac w tym celu
odpowiedni kod czasowy.

»  Wybra¢ w menu USB/SD pozycje “>PTIME SET” i potwierdzi¢ ja.

Pojawia sie aktualna dtugo$¢ tytutu (mmm:ss).

> Nacisnac i przytrzymac przycisk A (10)/(24) lub W (14)/(29), aby ustawi¢ minuty.
Nacisnaé przycisk MENU (8)/(22).

Nacisna i przytrzymac przycisk A (10)/(24) lub W (14)/(29), aby ustawic sekundy.
Nacisnac przycisk MENU (8)/(22), aby rozpocza¢ odtwarzanie

vvyy
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Funkcje w menu USB/SD systemu smartRadio i systemu smartPanel
dotyczace odtwarzania plikow z iPoda/iPhona

1. Poziom menu 2. Poziom menu 3. Poziom menu Funkcja/Czynnos¢

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Wybieranie i potwierdzanie
playlisty/tytutu utworu.
Wskazéwka:
>TRACK NAME N Wyéwietlona jest playlista
>PLAYLIST 2 i tytut utworu.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Wyswietlanie tytutu aktualnego
utworu i ew. wybieranie innego
utworu.
>TRACK NAME N Wskazowka:

Ta funkcja jest dostepna tylko
dla systemow IAP2 do iPoda/

iPhona.
>ARTISTS Wybieranie wykonawcy
i utworu.
>ALBUMS Wybieranie albumu i utworu.

Funkcje w menu gtéwnym smartRadio i smartPanel

1. Poziom menu 2. Poziom menu 3. Poziom menu Funkcja/Czynnos¢

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Wiaczanie / wytaczanie
wyswietlania informacji ID3
0 utworze.
Wskazowka:
To ustawienie jest dostepne
tylko na smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Przetaczanie miedzy ubiegtym
i pozostatym czasem odtwarza-
nia.
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Ustawienia monitora

pl[379

Funkcje na smartPanel

Funkcja

Wiaczanie i wytaczanie monitoréw w
kabinie

Czynnos¢

Wskazdwka

> Nacisnac¢ krotko przycisk MON -

(28).

Ustawienia mikrofonu

Funkcje w menu gtéwnym smartRadio

1. Poziom menu 2. Poziom menu

3. Poziom menu

Funkcja/Czynnos¢

>SYSTEM

>MIC1 TYPE

HANDLE/
HEADSET

Wybieranie rodzaju mikrofonu
dla kierowcy:

» Handle: Mikrofon reczny.
Gtos rozmowy telefonicz-
nej jest emitowany przez
gtosniki systemu.

> Headset: Mikrofon ze
zintegrowanym gto$ni-
kiem. Gtos rozmowy
telefonicznej jest
emitowany przez gtosnik
mikrofonu.
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Funkcje telefonu Bluetooth

Wskazowki:

> Funkcje telefonu Bluetooth sg dostepne tylko na systemie smartRadio.

> Przypominamy, ze potaczenie Bluetooth® jest podatne na zaktdcenia, ktdre moga by¢
spowodowane np. metalowymi przedmiotami znajdujacymi sie miedzy radiem
i telefonem lub gdy telefon sie znajduje w kieszeni.

> IPhone, ktory jest potaczony przez Bluetooth® ze smartRadio, nie moze by¢ réwno-
czesnie podfaczony przez USB do smartRadio lub do smartPanel, gdyz problemy z
pofaczeniem mogg powodowac zaktécenia w dziataniu urzadzen.

Funkcje na smartRadio

Przyjmowanie i rozfaczanie
rozmow.

Odrzucanie potaczenia.

Regulacja poziomu gtosnosci
dzwonka telefonu (przy
nadchodzacym potaczeniu) i
podczas rozmowy.
Przefaczanie aktualnej

rozmowy na telefon komér-
kowy lub z powrotem.

>

>

Krotko nacisnac¢ =
przycisk = (5)
Krotko nacisnac¢ =
przycisk £ o= (5)
Obracac przyciskiem =

Wt./Wyt. (6).

Krotko nacisnac Przez caty czas, gdy rozmowa

przycisk PHONE (13).  jest przefaczona na telefon
komdrkowy, na wyswietlaczu
widnieje napis “PRIVATE”.

7620 210 041/042 | 11.2017

Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Funkcje telefonu Bluetooth pl| 381

Ustawienia Bluetooth® w menu gtéwnym smartRadio

1. Poziom menu 2. Poziom menu 3. Poziom menu Funkcja/Czynno$¢

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Wybraé i potwierdzic, aby
wiaczy¢ lub wytaczyé
Bluetooth®.

>AUTO CONNECT ~ Wybra¢ i potwierdzi¢, aby

wiaczy¢ lub wytaczyé¢
Bluetooth® Auto Connect.
Przy wiaczonej funkcji Connect
system automatycznie nawia-
zuje potaczenie ze sparowanym
urzadzeniem Bluetooth®, jak
tylko znajdzie sie ono w zasiegu.
W tym celu Bluetooth® musi by¢
wiaczony, i nie moze by¢
podfaczone zadne inne
urzadzenie.

>PIN CODE Wybra¢ indywidualny kod PIN
dla potaczenia Bluetooth® (patrz
ponizej).

>OBEXAUTHORI  Wybrac i potwierdzic, aby wt./
wyt. funkcje transmisji danych
ksiazki telefonicznej przez
OBEX.
Aby umozliwi¢ dostep do ksiazki
telefonicznej na podtaczonym
smartfonie Android™ przez
OBEX, trzeba wpisac na
smartfonie kod dostepu OBEX
(“0000”).
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Wybieranie kodu PIN dla Bluetooth®
Istnieje mozliwo$¢ wybrania indywidualnego kodu PIN dla potaczen realizowanych przez
Bluetooth®.

»  Wybrac i potwierdzi¢ w gtéwnym menu smartRadio “>SYSTEM”.

> Wybra¢ w menu “>SYSTEM” pozycje “>BLUETOOTH” i potwierdzi¢ ja.
»  Wybra¢ w menu “>BLUETOOTH” pozycje “>PIN CODE” i potwierdzi¢ ja.
Aktualny kod PIN zostaje wyswietlony.

> Nacisna¢ (ew. kilkakrotnie) przycisk A (10)/(24) lub W (14)/(29), aby wybra¢ pierwsza cyfre
kodu.

> Nacisnac przycisk MENU (8)/@2).
> Powtdrzyc obydwie podane wyzej czynnosci dla pozostatych cyfr kodu.

Po wpisaniu ostatniej cyfry minut na ekranie pojawia sie na chwile wskazéwka "SET OK",
anastepnie powraca menu “>PIN CODE”

Funkcje w menu PHONE smartRadio

Wskazowki:

> Aby otworzy¢ menu PHONE, nacisna¢ krotko przycisk PHONE @

> Aby ta funkcja byta dostepna, Bluetooth® musi by¢ wiaczony (patrz rozdziat
"Ustawienia "Bluetooth® w glownym menu smartRadio”).

1. Poziom menu 2. Poziom menu 3. Poziom menu Funkcja/Czynnos¢

>REDIAL Powtérne wybieranie ostatniego
numeru
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Wybieranie i potwierdzanie

jednego z ostatnich numeréw
potaczen nieodebranych.

>NUMBER 20
>DIALED CALL Wybieranie i potwierdzanie
jednego z ostatnio wybranych
numerow.
>RECEIVED CALL ... Wybieranie i potwierdzanie

jednego z ostatnich numeréw
potaczen odebranych.
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1. Poziom menu 2. Poziom menu

>PHONE BOOK A-Z:A
A-Z:B
A-Z:Z
>PAIR DEVICE
>SEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAMEN
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAME N

* Ksigzka telefoniczna: maks. 1000 pozycji

3. Poziom menu
ANAME 1

ANAMEN

Funkcja/Czynnos¢

Wskazéwka:
Aby ksiazka telefonicznaw
smartfonie Android byta
dostepna, funkcja transmisji
danych przez OBEX musi by¢
wiaczona (patrz: rozdziat
L,Ustawienia Bluetooth® w
menu gtéwnym smartRadio”).
Wybieranie pozycji z ksiazki
telefonicznej* zaczynajacej sie
od wybranej litery.
Aby nawiazac potaczenie
zwybranym numerem, nacisng¢
przycisk £ o= (14).
Aby najpierw wyswietli¢ numer
przypisany do danej pozycji,
nacisna¢ przycisk MENU (8).
Aby nawiazac pofaczenie,
nacisna¢ ponownie przycisk

MENU (8).

Przetaczanie urzadzenia na stan
widocznosci dla telefondw
komaérkowych, aby nawigza¢
potaczenie miedzy telefonem

i systemem smartRadio (kod PIN
jest wyswietlony).

Wybrac i potwierdzi¢ sparowany
telefon, aby nawiazac z nim
potaczenie.

Wybra¢ i potwierdzi¢ sparowany
telefon, aby go usuna¢ (anulo-
wac parowanie).

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620210 041/042 | 11.2017



384pl Przywracanie ustawier fabrycznych

Przywracanie ustawien fabrycznych

Funkcje w menu gtéwnym smartRadio i smartPanel

1. Poziom menu 2. Poziom menu 3. Poziom menu Funkcja/Czynno$¢

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Potwierdzi¢ pozycje w menu,
aby przywrdci¢ ustawienia
fabryczne.

Wskazéwka:

Aby przerwac operacje,

nacisna¢ przycisk _*3(14) /
(30).

Po potwierdzeniu zostaje na
chwile wyswietlona wskazowka
“SET OK”, a nastepnie ponownie
sie pojawia “>DEFAULT”.
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Dane techniczne

Zasilanie

Pobdr pradu
Tryb roboczy
Maks.
Standby

Zakresy fal
Europa FM
MW
DAB (band IIl)
SW

Bluetooth

Wejscia
2xMIC
usB
SD

AUX front
AUX rear

Moc wyjsciowa

Tandem

Wyswietlacz

Temperatura robocza
Temperatura przechowywania
Masa

Normy

Atest wg

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5 -108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | Urzadzenie
gtosnomowiace, ksigzka telefoniczna, odtwarzanie
plikéw audio

1 mV do mikrofondw dynam. | Zarzadzanie
priorytetami mikrofonow, tryb prywatnosci

USB 2.0, Typ A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W/2x40W]|regulowana

Line Out dla Coach smartPanel
Matryca punktowa | kolor bursztynowy
0d-20°Cdo +70°C

0d-40°Cdo +85°C

ok.1070g

CE, UNECER10

UNECER118
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smartPanel
Zasilanie

Pobor pradu
Tryb roboczy
Maks.
Standby

Wejscia
2xMIC
usB

SD
AUX front
AUX rear
Impedancja wideo

Moc wyjsciowa

Wyswietlacz

Temperatura robocza
Temperatura przechowywania
Masa

Normy

Atest wg

Wszelkie zmiany zastrzezone.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV do mikrofonéw dynam. | Zarzadzanie
priorytetami mikrofonow

USB 2.0, Typ A|MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS Video

750

4x20W /4 x40W |regulowana
Matryca punktowa | kolor bursztynowy
0d-20°Cdo +70°C

0d-40°Cdo +85°C

ok. 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118
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Specyfikacje i kompatybilne media
Pojemnos¢ USB/SD

Medium

System plikow

Maks. liczba folderéw

Maks. liczba podfolderdw

Maks. Liczba plikéw

Typy odtwarzalnych plikéw

Maks. wielkos¢ pliku

Wskazowka:

Maks. czas odtwarzania plikow audio zapisanych na nosnikach pamieci USB/SD wynosi 450
minut (ale nie moze to byc jeden plik o dtugosci 450 minut)

Kompatybilnos¢ z formatem MP3
Medium

Rozszerzenie pliku

Szybko$¢ transmisji

Czestotliwos¢ probkowania

Wersje tagow ID3

Kompatyhilnos¢ z systemem WMA
Medium

Rozszerzenie pliku

Szybko$¢ transmisji

Czestotliwos¢ probkowania
Kompatyhilnos¢ z systemem AAC
Medium

Rozszerzenie pliku

Szybkos¢ transmisji

Czestotliwos¢ probkowania

Nosniki pamieci USB/SD
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT wspiera wigksze pliki

Nosniki pamieci USB/SD

.mp3, .mp2

32 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz do 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

Nosniki pamieci USB/SD

.wma

32 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz do 48 kHz

Nosniki pamieci USB/SD

.aac, .mda

8 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz do 96 kHz
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Specyfikacje i kompatybilne media

Formaty plikow wideo

Rozszerzenie

pliku A
Format MPEG-4
Kompatyhbilny mp4v, xvid,
kodek Video 3ivx, mp43
Kompatyhbilny PCM, ADPCM,
kodek Audio WMA, MP3
Maks.

rozdzielczos¢

Maks.

czestotliwo$é

obrazu

Format wyjscia wideo

System transmisji
Rozdzielczos¢ PAL
Rozdzielczo$¢ NTSC

Wszelkie zmiany zastrzezone.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pikselix 480/576 pikseli

30BpS

Nosniki pamieci USB
PAL/NTSC

720 pikselix 480 pikseli
720 pikseli x 576 pikseli
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Coach smartRadio

(1) Tlacitko TA
Kratkeé stisknuti: Zapnuti/vypnuti priority
dopravnich hlaseni, zruseni zapnutého
dopravniho hlaseni

(2) Tlatitko RADIO
Volba zdroje radia
V rezimu radia: Vybér pamétovych bank /
vinovych pasem

(3) Tlagitko MEDIA
Vybér zdroje audia SD/USB/iPod/AUX/
Bluetooth

(4) Displej

(5) Tlagitko
Vrezimu radia: Spusténi vyhledavani
VreZimu médii:
Kratké stisknuti: Navrat k predchozi
skladbé
Dlouhé stisknuti: Rychlé pretoceni
dopredu

(6) Tlatitko On/Off (Zap./vyp.)
V pohotovostnim rezimu: Zapnuti zafizeni
Béhem provozu:
Kratkeé stisknuti: Ztlumeni hlasitosti
Dlouhé stisknuti: Vypnuti zafizeni
Otoceni: Nastaveni hlasitosti

(7) Tlatitko >
VreZimu radia: Spusténi vyhledavani
V rezimu médii:
Kratkeé stisknuti: PreskoCeni na dalsi
skladbu
Dlouhé stisknuti: Rychlé pretoceni
dopredu

Tlagitko MENU
Kratké stisknuti: Otevieni nabidky
aktualniho zdroje audia

O]

D)
(12
©)

Dlouhé stisknuti: Otevieni hlavni nabidky
V nabidce: Potvrzeni zvolené polozky
nabidky nebo nastaveni

Stérbina pro kartu SD

Tlacitko A

Zména obsahu displeje

V nabidkach: Volba polozky nabidky /
Uprava nastaveni

Zéasuvka USB
Predni zasuvka AUX

Tlacitko PHONE
Otevreni hlavni nabidky a konfigurace
hlavnich funkci zarizeni

Tlacitka 1-6

Vrezimu radia:

Kratké stisknuti: Volba uloZené stanice

Dlouhé stisknuti: UloZeni stanice

V rezimu médii:

3: Zapnuti/vypnuti opakovani
skladby

O: Zapnuti/vypnuti ndhodného

prehravani

» || B : Preruseni/obnoveni prehravani

V nabidkach:

_*9: Kratké stisknuti: Zpét
Dlouhé stisknuti: Opusténi

nabidky

V:  Volba polozky nabidky / iprava
nastaveni

Béhem volani:

= Kratké stisknuti: Zvednuti/
ukonceni hovoru
Dlouhé stisknuti: Odmitnuti
hovoru
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Coach smartPanel

(15) Tlagitko USB
Volba zdroje USB

Tlagitko SD

Volba zdroje SD

(17) Tlagitko AUX
Volba zdroje AUX

Displej
Tlagitko &

Vrezimu radia: Spusténi vyhledavani
Vrezimu médii:

Kratké stisknuti: Navrat k predchozi
skladbé

Dlouhé stisknuti: Rychlé vyhledavani
smérem dozadu

Tlacitko On/Off (Zap./vyp.)
V pohotovostnim rezimu: Zapnuti zafizeni

Béhem provozu:
Kratké stisknuti: Ztlumeni hlasitosti

Dlouhé stisknuti: Vypnuti zafizeni
Otoceni: Nastaveni hlasitosti

@1) Tlatitko 3>
Vrezimu radia: Spusténi vyhledavani
V rezimu médii:
Kratké stisknuti: Pfeskoceni na dalsi
skladbu
Dlouhé stisknuti: Rychlé vyhledavani
smérem dopredu

(22) Tlagitko MENU
Kratkeé stisknuti: Otevieni nabidky
aktudlniho zdroje audia
Dlouhé stisknuti: Otevieni hlavni nabidky
V nabidce: Potvrzeni zvolené polozky
nabidky nebo nastaveni

(23) Stérbina pro kartu SD
Tlacitko A

Zména obsahu displeje
V nabidkach: Volba polozky nabidky /
(prava nastaveni

(25) Zasuvka USB
Predni zasuvka AUX
@7) Tlagitko SRC
Volba: predni AUX / zadni AUX / USB / SD /
radio Tandem / zdroj médii Tandem
Tlagitko MON
Zapnuti/vypnuti monitord

Tlacitko W

Zména obsahu displeje

V nabidkéch: Volba polozky nabidky /

(iprava nastaveni
Tlagitko 43

V nabidkéch:

Kratké stisknuti: Zpét

Dlouhé stisknuti: Opusténi nabidky
(@31) Tlacitko» |l @

Preruseni/obnoveni prehravani
(32) Tlagitko X%

Zapnuti/vypnuti nahodného prehravani
(33) Tlacitko >

Zapnuti/vypnuti opakovani skladby
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Obsah

392  Poznamky
392 PouZiti k uréenému tcelu
392 Likvidace pristrojd po konci Zivotnosti

393  Samostatné pouziti, rezim Tandem
arezim mikrofonu

393  smartRadio

393 smartPanel

393 ReZim Tandem

393 Rezim mikrofonu

394  Zapnuti/vypnuti

395  Volba funkci a ipravy nastaveni
395 Prima volba
395 Nastaveni nabidky

396  Volba zdroje radia/médii

396  Volbazdroje audia v zafizeni
smartRadio

397  Volbazdroje radia/médii v zafizeni
smartPanel

398  Nastaveni hlasitosti a barvy zvuku

398  Nastaveni hlasitosti aktualné hrajiciho
zdroje

399 Uprava nastaveni audia v hlavni
nabidce zafizeni smartRadio a
smartPanel

400  Nastaveni Grovné hlasitosti pro zdroje
AUX

400 Funkce v hlavni nabidce zafizeni
smartRadio a smartPanel

401  Nastaveni hodin
401 Funkce v hlavni nabidce zarizeni
smartRadio a smartPanel

402
402

402
403

403

404

404

404

406

406

408

409
409

409
409

410
410
411

412

414
414

415

Rezim radia

Dostupna vinova pasma / pamétové
banky

Funkce zafizeni smartRadio

Funkce v nabidce radia FM/AM
zafizeni smartRadio

Funkce v nabidce radia DAB zafizeni
smartRadio

Funkce v hlavni nabidce zafizeni
smartRadio

Prehravani médii (USB, iPod, SD,
AUX, audio BT)

Funkce zafizeni smartRadio a
smartPanel

Funkce v nabidce USB/SD zafizeni
smartRadio

Funkce v nabidce USB/SD zafizeni
smartPanel

Funkce v hlavni nabidce zafizeni
smartRadio a smartPanel

Nastaveni monitoru
Funkce zafizeni smartPanel

Nastaveni mikrofonu
Funkce v hlavni nabidce zafizeni
smartRadio

Funkce telefonu Bluetooth
Funkce zafizeni smartRadio
Nastaveni Bluetooth® v hlavni
nabidce zafizeni smartRadio
Funkce v nabidce telefonu zafizeni
smartRadio

Obnoveni tovarnich nastaveni
Funkce v hlavni nabidce zafizeni
smartRadio a smartPanel

Technické udaje
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Poznamky

Pred uvedenim pristroje do provozu si peclivé
prectéte tento navod a seznamte se se
zarizenim. UloZte si tento navod ve vozidle pro
pozdéjsi pouziti.

Pouziti k uréenému tcelu

Montaz zarizeni smartRadio a/nebo
smartPanel se provadi vzdy do 1 Sachty DIN v
pristrojové desce vozidla.

Provozni napéti obou zafizenije 24 V.

Bezpecnost silnicniho
provozu

Bezpecnost silni¢niho provozu ma
absolutni prioritu.

> Zafizeni obsluhuijte pfistroj
pouze tehdy, kdyz to dopravni
situace dovoli.

> Seznamte se se zafizenim jesté
pred zahajenim jizdy.

Ve vozidle musite vzdy slySet a

reagovat na vystrazné akustické

signaly policie, hasii a zachrannych

sluzeb.

»  Béhem jizdy proto poslouchejte
zarizeni / zvukovy systém v
odpovidajici hlasitosti.

Likvidace pFistrojui po konci
Zivotnosti

Nevyhazujte prosim pfistroj po konci zivotnosti
do domovniho odpadu.

K likvidaci pristroje po konci Zivotnosti vyuzijte
vratné a shérné/recyklacni systémy, které jsou
k dispozici.
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Samostatné pouziti, rezim Tandem a rezim mikrofonu

Samostatné pouziti, rezim Tandem a rezim mik-

rofonu

Zarizeni smartRadio a smartPanel Ize pouzivat
samostatné i v rezimu Tandem.

smartRadio

Zafizeni smartRadio je ureno predevsim

k ovladani a prehravani zdroji audia v kokpitu.
Obsahuje tuner FM s volitelnou prioritou
dopravnich informaci. Navic Ize smartRadio
pouzivat jako nahlavni soupravu k mobilnimu
telefonu Bluetooth®.

smartPanel

Zarizeni smartPanel je urceno predevsim

k ovladani a prehravani zdroji audia v kabiné
vozu. Na volitelnych monitorech systému
mizZete také prehravat obrazové a video
soubory z Gloznych zafizeni USB a SD.

Rezim Tandem

VreZimu Tandem jsou obé zafizeni navzajem

propojena a nabizeji rozsirené funkce:

> Obé zarizeni Ize zapnout/vypnout
najednou.

»  Zdroje audia ze zafizeni smartRadio Ize
v kabiné prehravat prostfednictvim
zafizeni smartPanel. Cestujici v kabiné
vozu mohou také poslouchat rozhlasové
programy nebo soubory audia ulozené
v zafizenich pfipojenych k zafizeni
smartRadio.

Radio Tandem a média Tandem

V rezimu Tandem:je v zafizeni smartPanel

k dispozici aktudlné zvoleny program radia
(FM, AM nebo DAB) a nebo aktualné pre-
hravané médium v zafizeni smartRadio jako
zdroj ,Tandem Radio*, pfipadné ,Tandem
Media®“.

RezZim mikrofonu

Obé zafizeni jsou vybavena dvéma vstupy pro
mikrofon:

» MIC1: Mikrofon fidice s prioritou

> MIC2: Mikrofon privodce/doprovodu

V rezimu Tandem systém podporuje pouzivani
az tfi mikrofond:

» jednoho mikrofonu fidice s prioritou,

» dvou mikrofon( priivodce/doprovodu.

Oznameni prostiednictvim mikrofonu se
predavaji prostrednictvim reproduktor
systému, jakmile se mikrofon zapne. Po
vypnuti mikrofonu se systém vraci k pfehravani
aktudlniho média.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Zapnuti/vypnuti
Funkce Cinnost Poznamky
Zapnuti/vypnuti » Chcete-li zarizeni Pokud jsou obé zafizeni spusténa v rezimu
zapnout, kratce Tandem, pfi zapnuti a vypnuti zafizeni
stisknéte tlacitko ON smartRadio se automaticky zapne a vypne
(6)/ @9 zafzeni smartPanel.

Pri vypnutém zapalovani vozidla se systém
vypne automaticky po 1 hodiné, aby Setfil
baterii vozidla.

» Chcete-li zafizeni
vypnout, dlouze

stisknéte tlacitko ON
®/@.
> Zapnuti/vypnuti Systém se zapne spole¢né se zapalovanim
zapalovani vozidla vozidla pouze tehdy, pokud byl predtim
vypnut spole¢né se zapalovanim vozidla.
> Zapnuti/vypnuti Pouze pri zapnutém zapalovani

mikrofonu 1 (MIC 1) vozidla.
Pri zapnuti je zarizeni automaticky v rezimu
mikrofonu.
Systém se vypne spolecné s
mikrofonem 1 (neni soucasti
dodavky) pouze v pripadé, ze byl predtim
zapnuty
spolecné s mikrofonem 1.

Poznamka:
Pri zapnutém zapalovani vozidla se systém automaticky zapne, pokud na telefon pripojeny
pres Bluetooth® prijde hovor.
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Volba funkci a Gpravy nastaveni

PFima volba

Dilezité nebo ¢asto pouzivané funkce Izenavolit piimo stisknutim tlacitka na zarizeni smartRadio
nebo smartPanel. K navoleni urcitych funkci musite drzetodpovidajici tlacitko stisknuté déle (asi 2
sekundy).

Nastaveni nabidky

Pristup k dal$im funkcim a nastavenim je mozny prostrednictvim nabidek.
Poznamka:
Nedojde-li ke stisknuti zadnych klaves, oteviend nabidka se zavi'e automaticky asi po 10
sekundach.

Otevirani nabidek

Funkce Cinnost

Otevreni hlavni nabidky » Dlouze stisknéte tlacitko MENU (8) /

Otevreni nabidky aktualné pouzivaného zdroje » Stisknéte tlacitko MENU (8)/ @
audia/videa

Prochazeni nabidky

Funkce Cinnost Poznamka

Vybér polozky nabidky ~ »  Stisknéte tlacitko A (10)/ (29 nebo -

na aktudlni Grovni tlacitko W (12) /

nabidky

Potvrzeni polozky > Stisknéte tla¢itkoMENU (8)/(22)  Polozky nabidky obsahujici
nabidky / nastaveni podnabidky jsou oznaceny
nebo otevreni znakem ,>“ (napf.
podnabidky ,>AUDIO").

Vratte se na nejblizsi » Stisknéte tlacitko _*3(14)/ -
vy$si droven nabidky.

Odchod z nabidky > Dlouze stisknéte tlacitko _*9(14)/ -
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Volba zdroje radia/médii

Volba zdroje audia v zafizeni smartRadio

Funkce Cinnost Poznamka

Volba radia > Stisknéte tlagitko RADIO (2) -

Volba USB/SD/ »  Stisknéte tlacitko MEDIA @ Zdroj USB ¢i SD Ize zvolit
Audio BT / Predni AUX/ (nékolikrat, pokud je to nutné) pouze v pripadé, Ze odpovi-
Zadni AUX dajici médium je pfipojeno.
Volba USB/SD/ » Dlouze stisknéte tlacitko MEDIA  Zdroj USB ¢&i SD Ize zvolit
Audio BT / Pfedni AUX/ (3) aotevie se seznam pro pouze v pfipadé, ze odpovi-
Zadni AUX v seznamu vybér zdroje. dajici médium je pfipojeno.
pro vybér zdroje > Stisknéte tlacitko A (10) nebo

tlacitko W (14) (nékolikrt,
pokud je to nutné) a zvolte zdroj
médii.

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Volba zdroje radia/médii cz| 397

Volba zdroje radia/médii v zaFizeni smartPanel

Poznamka:

V rezimu Tandem se zdroje radia/médii zafizeni smartPanel prehravaji v oblasti kabiny.

Funkce Cinnost

Volba zdroje USB > Stisknéte tlacitko
USB (15)

Volba zdroje SD > Stisknéte tlacitko SD

Volba zdroje AUX > Stisknéte tlacitko
AUX (17)

Prepinani mezi > Stisknéte tlaCitko

dostupnymi zdroji
radia/médii (véetné
Tandem Mediaa
Tandem Radio)

SRC 27)

Zdroj USB Ize zvolit pouze v pfipadé, ze
médium USB je pfipojeno.

Zdroj SD Ize zvolit pouze v pripadé, ze
médium SD je pfipojeno.

Opakovanym tisknutim tlacitka AUX (17)
mizete prepinat mezi prednim AUX a
zadnim AUX.

V zafizeni smartPanel jsou zdroje
Tandem Media a Tandem Radio k
dispozici pouze v pripadé, Ze obé
zafizeni jsou zapnuta v rezimu Tandem.

V rezimu Tandem:

»  Zdroj Tandem Media neni
k dispozici v zafizeni smartPanel,
pokud je toto zafizeni aktudlné
v rezimu radia.

> KdyzZ se zafizeni smartRadio prepne
na prichozi dopravni hlaseni
(v pfipadé zapnuté priority
dopravnich hlaseni), smartPanel
zlstane v rezimu Tandem Media.

> KdyzZ se zafizeni smartRadio prepne
z rezimu radia do reZimu prehravani
médii, smartPanel zlistane v rezimu
Tandem Radio.

> Pokud je zafizeni smartPanel
v rezimu Tandem Media a smartRa-
dio je v rezimu audia Bluetooth®
a prijme telefonni hovor, prehravani
audia v kabiné se po dobu hovoru
prerusi.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Nastaveni hlasitosti a barvy zvuku

Nastaveni hlasitosti aktualné hrajiciho zdroje

Funkce Cinnost Poznamky

Nastaveni hlasitosti » Otacejte tlacitkem On/off (Zap./  V rezimu Tandem mizete
vyp.) (6) /(20 ve sméru nastavit hlasitost v kokpitu
hodinovych rucicek, pokud otaenim tlacitka On/off
chcete zvysit hlasitost, a proti (Zap./vyp.) @ a hlasitost
sméru hodinovych rucicek, v kabiné On/off (Zap./vyp.)
pokud chcete snizit hlasitost (20.
(0-40)
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Uprava nastaveni audia v hlavni nabidce zafizeni smartRadio a smartPanel
Dlouze stisknéte tlacitko MENU (&) / (22).

Zvolte polozku nabidky ,>AUDIO® na prvni trovni nabidky v hlavni nabidce a potvrdte ji.

Na 2. a dal$ich drovnich nabidky zvolte pozadovanou funkci.

vwvyy

2. Groven nabidky 3. Groven nabidky 4. roven nabidky = Funkce/cinnost

>EQ >FLAT Zvolte pozadovanou polozku
>POP nabidku, aby doslo ke zvoleni
odpovidajici predvolby
>ROCK ekvalizéru.
>JAZZ Poznamka:

Je-li zvolena moznost

>FOLK LFLAT" trovné bas( i vy$ek
>DANCE jsou nastaveny na hodnotu
L0%
>USER >50HZ Provedeni individualniho
>200HZ nastaveni ekvalizéru:
Potvrdte pozadovanou
>800HZ polozku nabidky, &ims
>3.2KHZ potvrdite zvolenou frekvenci
>10KHZ mezi-12dBa+12dB.
>BASS BASS-12...+12 Nastaveni tirovné bas
>TREBLE TREBLE-12 ... +12 Nastaveni trovné vysek
>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Zapnuti/vypnuti hlasitosti
>BALANCE BALANCEL12...R12 Nastaveni vyvazeni hlasitosti
vpravo/vlevo
>FADER FADERR12...F12 Nastaveni vyvazeni hlasitosti
vpredu/vzadu
Poznamka:

Toto nastaveni je k dispozici
pouze v zafizeni smartPanel.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017



400 |cz Nastaveni hlasitosti a barvy zvuku

Nastaveni urovné hlasitosti pro zdroje AUX

Vychozi Groven hlasitosti externiho zdroje (AUX) se z divodu mze li$it od drovni jinych zdroji
médii z dtvodu nizsi/vy$si vystupni trovné. Miizete nastavit citlivost vstupu AUX, aby se
kompenzovala nizsi/vyssi vystupni Groven externiho zafizeni (AUX).

» Oteviete nabidku aktualné pouzivaného externiho zdroje AUX.

1. Uroven nabidky 2. droven nabidky = Funkce/Cinnost

>AUX SENS LO SENS Zvolte pozadovanou polozku nabidky a potvrdte ji:
MID SENS ,LO SENS* pro velké zesileni vystupu a ,HI SENS* pro

7" malé zesileni vstupu pripojeného externiho (AUX)
HI SENS zafizeni.

Funkce v hlavni nabidce zafizeni smartRadio a smartPanel

1. Groven nabidky 2. droven nabidky 3. Groven nabidky = Funkce/cinnost

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Nastaveni maximalni hlasitosti
pri spusténi (,,0“-,15%)
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Nastaveni hodin

Funkce v hlavni nabidce zafizeni smartRadio a smartPanel

1. Uroven nabidky 2. Groven nabidky 3. droven nabidky < Funkce/Cinnost

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Zvoleni nastaveni formatu hodin
ajeho potvrzeni:
» 12HOUR: 12hodinovy
rezim
»  24HOUR: 24hodinovy
rezim

>AUTO UPDATE Zvolte zapnuti/vypnuti automa-
tické aktualizace hodin a
potvrdte volbu.

>CLOCK ADJUST  Zvolte nastaveni ¢asu na
hodinach (viz nize) a potvrdte
volbu.

Nastaveni ¢asu na hodinach

» Vhlavni nabidce zvolte polozku nabidky ,>SYSTEM® a potvrd'te volbu.

» Vnabidce ,,SYSTEM® zvolte polozku nabidky ,,>CLOCK" a potvrd'te volbu.

» Vnabidce ,,CLOCK" zvolte polozku nabidky ,,>CLOCK ADJUST* a potvrdte volbu.
Zobrazi se aktualné nastaveny cas.

> Pro nastaveni hodin na hodinach podrte tlacitko A (10)/(24) nebo tlacitko W (14)/(29).
> Stisknéte tlacitko MENU (8)/(22).

> Pro nastaveni minut na hodinach podrite tlacitko A (10)/(24) nebo tlacitko W (14)/(9).
> Stisknéte tlacitko MENU (8)/(22).

Po nastaveni minut se kratce zobrazi ,SET OK“ a dojde k automatickému navratu do polozky
nabidky ,CLOCK ADJUST".
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Rezim radia
Poznamka:
Rezim radia je k dispozici pouze v zafizeni smartRadio. Pokud je v$ak zafizeni smartPanel

v rezimu Tandem, miiZete pro oblast kabiny zvolit jako zdroj Tandem Radio (viz oddil
Volba zdroje audia/videa v zafizeni smartPanel”).

Dostupna vinova pasma / pamétové banky

FM AM DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (tj. automatické dlozisté, pamétova banka pro automaticky ukladané stanice)

Funkce zafizeni smartRadio

Funkce Cinnost Poznamka
Zacnéte vyhledavat smérem  »  Kratce stisknéte tlacitko Ve vinovych pasmech FM/AM
doli k dalsi dostupné stanici 40 mizete stisknout a podrzet
Zacnéte vyhledavat smérem > Kratce stisknéte tlacitko tklac,'tkﬁ << n'evbyo ,>>|’ aby,SOSb
nahoru k dal& dostupné >@ preskoceni ¢astivinového
stanici (e
Pristup k uloZené stanici >  Kratce stisknéte tlacitko  Pouze v aktualni pamétové
1-6 bance.
UloZeni aktualni stanice » Dlouze stisknéte tlacitko
1-6
Prepnuti do dal$i pamétové ~ »  Kratce stisknéte tlacitko ~ Prepina mezi pamétovymi
banky RADIO (2) (nékolikrat, ~ bankami FM, AMa DAB
pokud je to nutné)
Zapnuti/vypnuti priority » Kratce stisknéte tlacitko -
dopravnich hlaseni TA@
Zobrazovani doplikovych » Kratce stisknéte tlacitko -
informaci o vysilani* A (10) (n&kolikrat,
pokud je to nutné)

* FM: Zobrazuije aktualni frekvenci, typ programu, text RDS a ¢as.
DAB: Zobrazuje aktualni typ programu PTY, identifikator DAB stanice, text DLS a ¢as.
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Funkce v nabidce radia FM/AM zafizeni smartRadio

1. droven nabidky ' Funkce/¢innost

>AUTO STORE Spousti funkci automatického ulozeni: Vyhledava se 6 nejsilnéjsich
stanic v aktualnim vinovém pasmu (FM, nebo AM). Zjisténé stanice se
ukladaji do pamétové banky FMAS nebo AMAS.
Poznamka:
Po dokonceni vyhledavani se stanice automaticky spusti stanice
uloZend na pozici 1.

>FREQ SCAN Spousti vyhledavani frekvenci: Vyhledavaji se dostupné stanice v
aktualnim vinovém pasmu. Kazda stanice hraje asi 5 sekund.
Poznamka:
Vyhledavani se zrusi stisknutim libovolného tlacitka. Hraje aktualni
stanice.

>PRESET SCAN Spousti vyhledavani prednastavenych stanic: Kazda stanice ulozena v
aktualni pamétové bance hraje asi 5 sekund.
Poznamka:
Po dokonceni vyhledavani hraje posledni stanice, ktera hrala pred
jeho spusténim.

Funkce v nabidce radia DAB zafizeni smartRadio

1. Groven nabidky 2. Uroven nabidky ' Funkce/cinnost

>CHANNEL LIST >CHANNEL 1 Volba a potvrzeni kanalu, ktery ma hrat
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Spusténi automatického prohledavani vsech
frekvenci a zobrazeni poctu nalezenych
stanic
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Volba a potvrzeni frekvence, kterd se ma
nastavit
>FREQUENCY ...
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Funkce v hlavni nabidce zafizeni smartRadio

1. iroven nabidky 2. Groven nabidky 3. troven nabidky = Funkce/cinnost

>SYSTEM >RDS > ON/OFF Potvrzeni zzapnuti/vypnuti
pozadované polozky nabidky
>AF ON/OFF > RDS

>REG ON/OFF > AF (automatické prepinani
na alternativni frekvence)
> REG (regionalni funkce)
Poznamka:
Nastaveni AF a REG jsou k
dispozici pouze v pripadé, ze
je zapnuto RDS.

>DAB >SERVICE LINK Potvrdte pozadovanou polozku
nabidky, aby doslo k zzapnuti/
vypnuti preladéni na sluzbu DAB
(DAB Service Link).
Sluzbu Ize pfijimat zaroven
prostrednictvim DAB a na FM.
Je-li aktivovano preladéni na
sluzbu DAB a aktudlni sluzba
DAB je nedostupnd, smartRadio
se automaticky prepne na
prijem FM, dokud prijem DAB
nebude opét dostupny.

Pifehravani médii (USB, iPod, SD, AUX, audio BT)

Funkce zaFizeni smartRadio a smartPanel

Poznamky:

> Spolecnost Bosch nemiize zarucit spravné fungovani vsech zafizeni USB, SD a audio
BF, ktera se prodavaji na trhu.

> ReZim Audio BT je k dispozici pouze v zafizeni smartRadio. Pokud je vSak zafizeni
smartPanel v rezimu Tandem, miZete pro prehravani zdroje audia BT v oblasti oblasti
kabiny zvolit jako zdroj Tandem Media (viz oddil ,Volba zdroje audia/videa v zarizeni
smartPanel).

» Informace o specifikacich a kompatibilité si prosim zjistéte v kapitole ,Technické
daje”.
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Funkce

Prepnuti na predchozi
skladbu

Prepnuti na dalsi skladbu
Preruseni prehravani
Pokracovani v prehravani

Zastaveni prehravani

ReZim rychlého pretaceni
dozadu

Rezim rychlého pretaceni
dopredu

Zapnuti/vypnuti pre-
hravani nahodnych
skladeb

Zapnuti/vypnuti opa-
kovani skladby

Zobrazovani doplikovych
informaci*

Cinnost Poznamka

> Krétce stisknéte tlacitko € (5)/19) ~ Nenik dispoziciv
rezimu AUX

> Krétce stisknéte tlacitko 3 (7)/@1)

> Kratce stisknéte tlacitko » I B (14)/31)

> Krétce stisknéte tlacitko» || W (14)/(31)

» Dlouze stisknéte tlagitko » 11 B Neni k dispozici v

(19)/G1) rezimech AUX a

audio BT ani pri
prehravani obsahu
zafizeni iPod/
iPhone.

> Podrite tlagitko € (5)/(19) Neni k dispozici v
rezimu AUX

> Podrite tladitko 3 (7)/(19)

> Kratce stisknéte tlacitko > (14)/(32)

> Kratce stisknéte tlacitko (%] (14)/(33)

> Kratce stisknéte tlacitko A (10)/(29) -

nebo tlagitko W (19)/(29) (n&kolikrat,

pokud je to nutné)

* USB/SD: Zobrazuje nazev aktualniho souboru, nazev slozky, nazev skladby, nazev alba, umélce a as.
iPod / audio BT: Zobrazuje nazev aktualni skladby, ndzev alba, umélce a Cas.

AUX: Zobrazuje ¢as.
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Funkce v nabidce USB/SD zaFizeni smartRadio

Poznamka:
Neni k dispozici pro prehravani
obsahu zafizeni iPod/iPhone.

1. Groven nabidky 2. Uroven nabidky ... n.uroven nabidky = Funkce/Cinnost
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Vybér a potvrzeni slozek/
skladeb
Poznamky:
>FILE NAME N > Zobrazuji se nazvy
SFOLDER 2 slozek a skladeb.

> Vnabidce predstavuje
g kazdou troven
>FOLDERN p?_dslpiky oo
pfipojeném zafizeni
USB/SD dalsi troveri
nabidky.
>PTIME SET Volba pocatecniho bodu

prehravani (viz oddil ,,Rucni

nastaveni pocatecniho bodu

prehravani)

Funkce v nabidce USB/SD zafizeni smartPanel
Poznamka:
Neni k dispozici pro prehravani
obsahu zafizeni iPod/iPhone.

1. Groven nabidky 2. Groven nabidky 3. troven nabidky = Funkce/cinnost
>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Zvolte pozadovany seznam

a slozku, ¢imz ziskate pristup do
podslozek a k soubortim,
: a potvrdte volbu.
>FOLDERN il
> Zobrazuji se ndzvy slozek
asoubord.
> Opakujte volby podslozek
a jejich potvrzovani
>PHOTOLIST anakonec i poza-
>MUSIC LIST dovaného souboru, aby
se spustilo prehravani.

>FOLDER 2
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1. iroven nabidky 2. Groven nabidky 3. Groven nabidky = Funkce/cinnost

>PTIME SET Vybér pocatecniho bodu
prehravani (viz nize)

Rucni nastaveni pocate¢niho bodu prehravani

MizZete rucné nastavit poCatecni bod prehravani skladby tak, Ze zadate ¢as prehravani, ve kterém
ma prehravani zacit.

» Vnabidce USB/SD zvolte polozku nabidky ,,>PTIME SET* a potvrd'te volbu.
Zobrazi se aktualni Cas prehravani (mmm:ss) skladby.

> Pro nastaveni minut podrte tiagitko A (10)/(24) nebo tlacitko W (14)/(29).
> Stisknéte tlacitko MENU (8)/(22).

> Pro nastaveni sekund podrite tlacitko A (10)/(24) nebo tlagitko W (14)/(29).
> Chcete-li spustit pfehravani, stisknéte tlacitko MENU (8)/(22).

Funkce v nabidce USB/SD zafizeni smartRadio a smartPanel
pro prehravani obsahu zafizeni iPod/iPhone

1. troven nabidky 2. Groven nabidky 3. droven nabidky < Funkce/Cinnost

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Vybér seznami skladeb /
skladeb
Poznamka:
>TRACK NAME N Zobrazuji se nazvy seznamii
SPLAYLIST 2 skladeb a skladeb.

>PLAYLISTN

>NOW PLAYING >TRACK NAME Zobrazte nazev aktualni skladby
a, pokud chcete, zvolte jinou
skladbu.
>TRACK NAMEN Poznamka:
Tato funkce je k dispozici
pouze pro zafizeni iPod/
iPhone IAP2.

>ARTISTS Vybér umélct/skladeb
>ALBUMS Vybér alb/skladeb
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Funkce v hlavni nabidce zafizeni smartRadio a smartPanel

1. troven nabidky 2. Groven nabidky 3. droven nabidky < Funkce/Cinnost

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Zapnuti/vypnuti prochazeni
$titki ID3 s informacemi
o skladbach*
Poznamka:
Toto nastaveni je k dispozici
pouze v zafizeni smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Prepinani mezi zobrazovanim
odehraného a zbyvajiciho casu
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Nastaveni monitoru

Funkce zaFizeni smartPanel

Funkce Cinnost

Zapnuti/vypnuti monitor v kabiné »  Kratce stisknéte tlacitko =

MON

Nastaveni mikrofonu

Funkce v hlavni nabidce zafizeni smartRadio

1. troven nabidky 2. droven nabidky 3. droveri nabidky < Funkce/Cinnost

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Nastaveni typu mikrofonu fidice:

HEADSET > Rukojet: Ru¢ni mikrofon.
Zvuk telefonniho hovoru
se prehrava
prostrednictvim
reproduktort systému.

> Nahlavni souprava: Mikro-

fon s internim reproduk-
torem. Zvuk telefonniho
hovoru se prehrava
prostrednictvim interniho
reproduktoru mikrofonu.
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Funkce telefonu Bluetooth

Poznamky:

> Funkce telefonu Bluetooth jsou k dispozici pouze v zafizeni smartRadio.

> Nezapomerite, Ze spojeni prostrednictvim technologie Bluetooth® je nachylna
k rudeni, pokud jsou napfiklad mezi radiem a mobilnim telefonem néjaké kovové
predméty nebo pokud mate mobilni telefon v zadni kapse.

> iPhone, ktery je jiZ pfipojeny k smartRadio pres Bluetooth, nemusi byt zaroven
pripojeny k smartRadio nebo k smartPanel pries USB, protoZe by to mohlo zplsobit
nespolehlivost provozu kvtli problémdm s pfipojenim.

Funkce zaFizeni smartRadio

Zvednuti nebo ukonceni » Kratce stisknéte =
hovoru tlacitko /o=
Odmitnuti hovoru » Dlouze stisknéte =
tlaCitko o=
Nastaveni hlasitosti béhem » Otocte tlacitkem On/off -
vyzvanéni a béhem hovoru (zap./vyp.) (&)
Prepnuti aktivniho hovoru do » Kratce stisknéte V dobé, kdy je hovor prepnuty
mobilniho telefonu a zpét do tla&itko PHONE @ do mobilniho telefonu, se na
zarizeni smartRadio displeji zobrazuje ,PRIVATE®.
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Nastaveni Bluetooth® v hlavni nabidce zafizeni smartRadio

1. Groven nabidky 2. droven nabidky 3. troveri nabidky = Funkce/cinnost

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Volba zapnuti/vypnuti prepnuti
na Bluetooth® a jeji potvrzeni

>AUTO CONNECT  Volba zapnuti/vypnuti automa-
tického pripojeni k Bluetooth®
a jeji potvrzeni.
Je-li zapnuta funkce automa-
tického pripojeni, jiz sparované
zarizeni Bluetooth se pfipoji
automaticky, jakmile bude
v dosahu. K tomu je nutné, aby
technologie Bluetooth® byla
zapnuta a nabylo pfipojeno
7adné dalsi zafizeni.

>PIN CODE Zadani jedine¢ného kodu PIN
pro pripojeni pres Bluetooth®
(viz nize)

>OBEXAUTHORI  Zvolte a potvrd'te zapnuti/
vypnuti prenosu dat OBEX pro
pristup do telefonniho seznamu.
Pristup do telefonniho seznamu
pripojeného chytrého telefonu s
0S Android™ prostrednictvim
OBEX vyZaduje zadani hesla
OBEX (,0000°) v chytrém
telefonu.
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Zadani jedineéného kodu PIN pro Bluetooth®
Miizete zadat jedinecny kod PIN, ktery se bude pouzivat pro navazani spojeni pres Bluetooth®.

» Vhlavni nabidce zarfizeni smartRadio zvolte polozku nabidky ,,>SYSTEM" a potvrdte volbu.

» Vnabidce ,SYSTEM* zvolte polozku nabidky ,,>BLUETOOTH" a potvrdte volbu.

» Vnabidce ,BLUETOOTH" zvolte polozku nabidky ,,>PIN CODE* a potvrd'te volbu.

Zobrazi se aktudlni kod PIN.

> Pro nastaveni prvni islice kodu stisknéte tiacitko A (10)/(24) nebo tlacitko W (14)/(29)
(nékolikrat, pokud je to nutné).

> Stisknéte tlacitko MENU (8)/(22).

> Tyto dva kroky opakujte pro kazdou dalsi ¢islici kddu PIN.

Po nastaveni posledni islice se kratce zobrazi ,SET OK" a dojde k automatickému navratu do

polozky nabidky ,PIN CODE".

Funkce v nabidce telefonu zafizeni smartRadio

Poznamky:

»  Chcete-li otevfit nabidku telefonu, Kratce stisknéte tlaitko PHONE (13).

> Aby bylo tyto funkce mozno pouzivat, technologie Bluetooth® musi byt aktivovana
(viz oddil, Nastaveni Bluetooth® v hlavni nabidce®).

1. roven nabidky 2. Groven nabidky 3. troven nabidky = Funkce/cinnost

>REDIAL Opétovné vytoceni posledniho
volaného cisla

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Zvolte jedno z poslednich Cisel
zmeskanych prichozich hovor(
a potvrdte volbu.
>NUMBER 20

>DIALED CALL Zvolte jedno z poslednich
volanych cisel a potvrdte volbu.

>RECEIVED CALL ... Zvolte jedno z Cisel poslednich
prijatych hovorti a potvrdte
volbu.
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1. uroven nabidky 2. Groven nabidky 3. Groven nabidky

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1
ANAMEN
A-Z:B
A-Z:Z
>PAIR DEVICE

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAME N

* Telefonni seznam: max. 1 000 zaznamd

Funkce/¢innost

Poznamka:
Pristup do telefonniho
seznamu chytrého telefonu s
0S Android vyZzaduje zapnuty
prenos dat OBEX (viz oddil
,Nastaveni Bluetooth® v hlavni
nabidce zafizeni smartRa-
dio®).
Zvolte jeden ze zaznam(*
v telefonnim seznamu zacinajici
zvolenym prvnim pismenem.
Chcete-li volat, potvrd'te volbu
stisknutim ¢ => tlacitka(14).
Chcete-li nejdrive zobrazit ¢islo
kontaktu, potvrdte volbu
stisknutim tlacitka MENU (8).
Chcete-li volat, stisknéte znovu
tlacitko MENU (8).

Zviditelnéte systém pro mobilni
telefony, aby bylo mozno
navazat spojeni z mobilniho
telefonu se zafizenim smartRa-
dio (pozadovany kod PIN se
zobrazuje na displeji).

Volba jiz sparovaného mobilniho
telefonu a jeji potvrzeni

Volba jiZ sparovaného mobilniho
telefonu, ktery se ma vymazat
(zruseni parovani).
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Obnoveni tovarnich nastaveni

Funkce v hlavni nabidce zaFizeni smartRadio a smartPanel

1. Groven nabidky 2. droven nabidky 3. droven nabidky < Funkce/Cinnost

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Potvrd'te a nastaveni zafizeni se
obnovi na tovarni nastaveni.
Poznamka:

Chcete-li volbu zrusit,
stisknéte tlacitko _*7(14) /
Po potvrzeni obnoveni se kratce

zobrazi ,SET OK* a dojde
k automatickému navratu do
polozky nabidky ,, DEFAULT*.
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Technické udaje

Napajeni

Spotreba proudu
Béhem provozu
Max. proud
Proud v pohotovostnim rezimu

Rozsahy frekvenci
Evropa FM
AM
DAB (pasmo lll)
SW

Bluetooth

Vstupy
2x MIC

UsB

SD

Predni AUX
Zadni AUX

Vystupni vykon
Tandem

Displej

Provozni teplota
Teplota skladovani
Hmotnost
Certifikaty

Testovani podle normy

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz
531-1602 kHz
174,928-329,200 MHz
3900-4 000 kHz
5850-6 300 kHz
7095-7 500 kHz
9325-9 950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | hands-free
telefonni hovory, telefonni seznam, prehravani
hudby

1 mV pro dyn. mikrofony | sprava priority mik-
rofonu, soukromy rezim

USB 2.0, typ A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2 x20W /2 x 40 W nastavitelny
Vystup Line Out pro Coach smartPanel
Bodova matice | jantar
-20°Caz+70°C

-40°Caz +85°C

ccal070g

CE, UNECER10

UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Napajeni 24V
Spotfeba proudu
Béhem provozu 0,5A,USB 1 kHz
Max. proud 15A
Proud v pohotovostnim rezimu <0,5mA
Vstupy
2x MIC 1 mV pro dyn. mikrofony | sprava priority mik-
rofonu
USB USB 2.0, typ A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2
SD micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4
Predni AUX Audio
Zadni AUX Audio, video CVBS
Impedance videa 750
Vystupni vykon 4 x20W /4 x 40 W | nastavitelny
Displej Bodova matice | jantar
Provozni teplota -20°Caz+70°C
Teplota skladovani -40°Caz +85°C
Hmotnost ccal040g
Certifikaty CE, UNECER10
Testovani podle normy UNECER118
Zmény vyhrazeny.
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Specifikace a kompatibilita médii

Kapacita USB/SD

Média Pamétova zafizeni USB/SD

Souborovy systém FAT16/FAT32/exFAT

Maximalni pocet adresart 300

Maximalni pocet podadresari 8

Maximalni pocet soubort 10000

Typy souborti k prehravani MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

Maximalni velikost souboru 4 GB (FAT32); exFAT podporuje velké soubory

Poznamka:

Celkova maximalni doba prehravani zvukovych soubor( ulozenych na pamétovych zafizenich
USB/SD je 450 minut (nelze jeden soubor o délce 450 minut)

Kompatibilita MP3
Média

Pripona souboru
Prenosova rychlost
Vzorkovaci kmitocet
Verze tagu ID3
Kompatibilita WMA
Média

Pripona souboru
Prenosova rychlost
Vzorkovaci kmitocet
Kompatibilita AAC
Média

Pripona souboru
Prenosova rychlost

Vzorkovaci kmitocet

Pamétova zafizeni USB/SD
.mp3, .mp2

32 kbps az 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz az 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

Pamétova zafizeni USB/SD

.wma

32 kbps az 320 kbps (CBR), VBR
8kHzaz 48 kHz

Pamétova zafizeni USB/SD
.aac, .mda

8 kbps az 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz az 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Specifikace a kompatibilita médii

Formaty video soubort

Pripona souboru .avi
Format MPEG-4
Kompatibilni mp4v, xvid,
video kodek 3ivx, mp43
Kompatibilni PCM, ADPCM,
audio kodek WMA, MP3
Maximalni

rozliseni

Maximalni

obnovovaci

kmitocet

Formaty vystupu videa

Vystupni format
Rozliseni PAL
Rozliseni NTSC

Zmény vyhrazeny.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pixelli x 480/576 pixell

30 fps

Pamétova zafizeni USB
PAL/NTSC

720 pixelti x 480 pixeld
720 pixelli x 576 pixeld
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Coach smartRadio

(1) TAgomb
Kozlekedési jelentések prioritasanak be-/
kikapcsoldsa, a bejatszott kdzlekedési
jelentés ledllitasa

(2) RADIO gomb
Aradio audioforras kivalasztasa
Radio izemmadban: A memdriabank/
hullamsav kivalasztasa

(3) MEDIA gomb
SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth-audioforras
kivalasztasa

(4) Kijelzo
(5) & gomb

Radio izemmodban: Keresés inditasa
Médialejatszaskor:

Réviden lenyomva: EI6z6 szamra ugrds
Hosszan lenyomva: Gyors visszacsévélés

(6) Be/Kigomb
Stand-by iizemmddban: A késziilék
bekapcsolasa
Uzemeléskor:
Roviden lenyomva: Némitas be/ki:
Hosszan lenyomva: Késziilék kikapcsolasa
Forgatas: Hangerd beallitasa

@) gomb
Radid lizemmddban: Keresés inditdsa
Médialejatszaskor:
Réviden lenyomva: Kovetkez6 szamra
ugras
Hosszan lenyomva: Gyors elérecsévélés

MENU gomb
Réviden lenyomva: Az aktudlis audioforras
meniijének megnyitasa
Hosszan lenyomva: Fémenii megnyitasa

®

D)
(@2
©)

Meniikben: A valasztott meniibejegyzés,
ill. bedllitas jovahagyasa
SD-kartyahely

A gomb

Kijelzétartalom valtasa

Meniikben: Meniibejegyzés valasztasa,
bedllitds modositasa

USB aljzat
El6lapi AUX aljzat

PHONE gomb

PHONE menii megnyitasa

Hivas kozben: Hivas atadasa a késziilék és
amobiltelefon kozott

1 -6 gombok

Réviden lenyomva: Eltarolt allomas

valasztasa

Hosszan lenyomva: Allomas mentése

7 Szamismétlés be-/kikapcsoldsa

O Véletlenszert lejatszas be-/
kikapcsoldsa

» || B: Lejatszas megszakitasa/
folytatasa

Meniikben:

—*3: Roviden lenyomva: Vissza
Hosszan lenyomva: Kilépés a
meniibdl

WV :  Meniibejegyzés valasztasa,
beallitds modositasa

Telefonhivasokkor:

= Roviden lenyomva: Hivas
fogadasa/befejezése
Hosszan lenyomva: Hivés
elutasitasa
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7620210 041/042 | 11.2017



420 | hu Kezel6elemek

Coach smartPanel

(15) USB gomb
USB-forras valasztasa

SD gomb

SD-forras valasztasa

(17) AUXgomb
AUX-forras valasztasa

Kijelz6
& gomb

Radio izemmédban: Keresés inditasa
Médialejatszaskor:

Roviden lenyomva: EI6z6 szamra ugras
Hosszan lenyomva: Gyors visszacsévélés

Be/Ki gomb
Stand-by lizemmddban: A késziilék
bekapcsoldsa
Uzemeléskor:
Roviden lenyomva: Némitas be/ki:
Hosszan lenyomva: Késziilék kikapcsolasa
Forgatds: Hangerd bedllitisa

1) > gomb
Radi6 izemmédban: Keresés inditasa
Médialejatszaskor:
Réviden lenyomva: Kovetkezd szamra
ugras
Hosszan lenyomva: Gyors el6recsévélés

(220 MENU gomb
Roviden lenyomva: Az aktudlis médiafor-
ras meniijének megnyitasa
Hosszan lenyomva: Fémeni megnyitasa
Meniikben: A valasztott meniibejegyzés,
ill. beallitas jovahagyasa

@ SD-kartyahely

A gomb
Kijelzétartalom valtasa
Meniikben: Meniibejegyzés valasztasa,
beallitas modositasa

(25) USBaljzat

El8lapi AUX aljzat

(27) SRCgomb
El6lapi AUX-/hatoldali AUX-/USB-/SD-/
Tandem radio-/Tandem médiaforras
valasztasa

MON gomb

Monitorok bekapcsolasa/kikapcsolasa

WV gomb
Kijelz6tartalom valtasa
Meniikben: Meniibejegyzés valasztasa,
bedllitds modositasa

—_$gomb
Meniikben:
Réviden lenyomva: Vissza
Hosszan lenyomva: Kilépés a meniibol

@) » l1mgomb
Lejatszas megszakitasa/folytatasa

(32) > gomb

Véletlenszerd lejatszas be-/kikapcsolasa

@) =3 gomb

Szamismétlés be-/kikapcsolasa
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Tartalomjegyzék

422 Utmutatasok és tartozékok

422 Rendeltetésszer(i hasznalat

422 Régikésziilékek hulladékként
artalmatlanitasa

423 Onallé iizemelés, tandem iizemméd
és mikrofonos iizemmaod

423 smartRadio

423 smartPanel

423 Tandem iizemmad

423 Mikrofonos izemmadd

424  Be-/kikapcsolas

425  Funkcidk valasztasa és beallitasok
végzése

425  Kozvetlen aktivalas

425 Meniibeallitasok

426  Audio-/videoforras valasztasa

426 Audioforras valasztasa a smartRadi-
on

427  Radio-/médiaforras kivalasztasa a
smartPanel-en

428  Hangerd és hangzas beallitasa

428  Hangerd bedllitdsa az aktudlis
lejatszashoz

428  Audiobeallitasok végzése a smartRa-
dio és a smartPanel fémeniijében

429 Funkciok a smartRadio és a smartPa-
nel fémeniijében

430  Azido beallitasa
430  Funkcidk a smartRadio és a smartPa-
nel fdmeniijében

431
431

431
432

432

433
434

434

435

436

437

438
438

438
438

439
439
440

442

444
444

445

Radid iizemmod

Rendelkezésre ll6 hullamtartoma-
nyok és memoriaszintek

Funkciok a smartRadio-n

Funkciok a smartRadio FM/MW
meniijében

Funkciok a smartRadio DAB meniijé-
ben

Funkciok a smartRadio fémeniijében

Médialejatszas (USB, iPod, SD,
AUX, BT audio)

Funkciok a smartRadio-n és a
smartPanel-en

Funkciok a smartRadio USB/SD
meniijében

Funkciok a smartPanel USB/SD
meniijében

Funkciok a smartRadio és a smartPa-
nel fémeniijében

Monitorbeallitasok
Funkcidk a smartPanel-en

Mikrofonbeallitasok
Funkciok a smartRadio fémeniijében

Bluetooth-telefon funkciok
Funkciok a smartRadio-n
Bluetooth®-beallitasok a smartRadio
fémeniijében

Funkciok a smartRadio PHONE
meniijében

Gyari beallitasok visszaallitasa
Funkciok a smartRadio és a smartPa-
nel fémeniijében

Miiszaki adatok
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Utmutatasok és tar-
tozékok

Miel6tt izembe helyezi késziilékét, figyelmesen
olvassa el a jelen Utmutatot, és ismerkedjen
meg a késziilékkel. Késdbbi kérdések esetére
Grizze meg az itmutatot a jarmiiben.

Rendeltetésszerii hasznalat

A Coach smartRadio, ill. a Coach smartPanel
beépitése buszok egy-egy 1 DIN-es rekeszébe
torténik.

Akét késziilék lizemi fesziiltsége 24 V.

Kozlekedésbiztonsag

A kozlekedésbiztonsag a legfonto-

sabb.

> Csak akkor kezelje a késziléket,
ha azt a kdzlekedési helyzet
lehet6vé teszi.

» Az 0t megkezdése el6tt ismer-
kedjen meg a késziilékkel.

Arenddrség, a tlizoltdsag és a

mentészolgalatok figyelmeztet6 hang-

jelzéseit id6ben észre kell tudnia

venni a jarm(iben.

> Ezért Ut kozben megfeleld
hangerdvel hallgassa a program-
jat.

Régi késziilékek hulladékként artal-
matlanitasa

Kérijiik, ne a haztartasi hulladékkal egyiitt
végezze elhasznalt késziilékeinek artalmatlani-
tasat.

Az elhasznalt késziilék artalmatlanitasara
hasznalja a rendelkezésre alld leado- és
gy(jtérendszereket.
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Onallé iizemelés, tandem lizemmoéd és mikrofonos

lizemmad
A smartRadio és a smartPanel onalldan és
tandem lizemmodban is lizemeltethetd.

zésre all a smartPanel eszkdzhoz is, mégpedig
“Tandem radio™-ként, ill. “Tandem média”-ként.

smartRadio

A smartRadio elsésorban audioforrasok
vezérlésére és lejatszasara szolgal a mszerfal
teriiletén. Az eszkoz kozlekedési jelentések
opcionalis priorizalasara képes FM radioval
rendelkezik. Ezenkiviil a smartRadio kihangosi-
toként hasznalhat6 Bluetooth®-képes mobilte-
lefonokhoz.

smartPanel

A smartPanel elsésorban médiaforrasok
vezérlésére és lejatszasara szolgal a miszerfal
teriiletén. Opcionalis rendszermonitorokkal
USB- és SD-taroldkon tarolt kép- és videofajlok
is lejatszhatok.

Tandem ilizemmad

Tandem lizemmaodban a két eszkoz 6ssze van

kotve egymassal, és kibovitik a funkciok

terjedelmét:

> Akét eszkoz be- és kikapcsolasa kozosen
torténik.

» AsmartRadio audioforrasai a smartPa-
nel-en keresztiil a fiilke teriiletén jatszha-
tok le. igy a fiilke teriiletén helyet foglald
utasok a radiéprogramok, valamint a
smartRadio-ra csatlakoztatott médiakrol
torténd lejatszasokbdl is részesiilhetnek.

Tandem radié és tandem média
Tandem lizemmaodban az aktualis radidprog-
ram (FM, MW vagy DAB), ill. a smartRadio
aktualis médialejatszasa forrasként rendelke-

Mikrofonos iizemmad

Mindkét eszkoz két-két mikrofoncsatlakozéval
rendelkezik:

> MIC1: Vezet6i mikrofon prioritassal

> MIC2: Utaskiséréi mikrofon

Tandem lizemmodban a rendszer 6sszesen
harom mikrofon alkalmazasat tdmogatja:

> Egy vezetdi mikrofon prioritassal

> Két utaskisérdi mikrofon

Hangbemondasokhoz a csatlakoztatott
mikrofonok bekapcsolasukkal automatikusan
ki lesznek adva a csatlakoztatott hangszordkra.
Kikapcsolaskor automatikusan folytatodik a
megszakitott audiolejatszas.
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Be-/kikapcsolas

Funkci6 Miivelet Utmutatas

Be-/kikapcsolas > Akésziilék bekapcsolasa-  Tandem lizemmddban a smartPanel be- és
hozaBe/Ki(6)/ kikapcsolasa automatikusan a smartRadio-
gomb révid lenyomésa val egyiitt torténik.

B AR ep e e A Jirmd lekancsolt gyiltisa eseténa
) rendszer a jarm{ akkumulatoranak
hozaBe/Ki(®)/ kimélése céljabol 1 6ra elteltével automati-
gomb rovid lenyomasa kusan kikapesol.

» Ajarmi gydjtasanak be-/  Arendszer csak akkor kapcsol be a jarmu
kikapcsolasa gyUjtasanak bekapcsolasaval egyiitt, ha
elézdleg a gyujtassal egyiitt kapcsoltak ki.

» 1. mikrofon (MIC1) be-/  Csak haa jarmi gyujtasa be van kapcsolva.
kikapcsolasa Bekapcsolas utan a késziilék automatiku-
san mikrofon lizemmaodban van.
Arendszer csak akkor kapcsol kiaz 1.
mikrofonnal (a szallitasi terjedelem nem
tartalmazza) egyiitt, ha el6zéleg az 1.
mikrofonnal egyiitt kapcsoltak be.

Utmutatas:
Ajarm(i bekapcsolt gytjtasanal a rendszer automatikusan bekapcsol, ha a Bluetooth®-on
keresztiil csatlakozott mobiltelefonra hivas érkezik.
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Funkciok valasztasa és beallitasok végzése

Kozvetlen aktivalas

Afontos és gyakran hasznalt funkciok egy gomb lenyomasaval kozvetleniil aktivalhatok a smartRa-
dio, ill. a smartPanel késziiléken. Bizonyos funkciok valasztasahoz a megfeleld gombot hosszan kell
lenyomni (kb. 2 masodpercig).

Meniibeallitasok
A meniik tovabbi funkcidkhoz és beallitasokhoz biztositanak hozzaférést.

Utmutatas:
Egy megnyitott menii kb. 10 masodperc elteltével automatikusan bezarddik, ha nem
nyomnak le tovabbi gombokat.

Meniik megnyitasa

Funkcio Mivelet

Fémenii megnyitasa » AMENU gomb (8)/ (22) lenyomasa
hosszan

Az aktudlis audio-videoforrs meniijének » AMENU gomb (8)/ (22) lenyomasa

megnyitasa roviden

Navigalas a meniiben

Funkci6 Miivelet Utmutatés

Meniibejegyzés valasztasaaz ~ » A (10)/(24)vagy W -

aktualis meniszinten gomb (14) /
lenyomasa
Meniibejegyzés jovahagyasa, » AMENU gomb / Az almeniivel rendelkez6
ill. almenii megnyitasa @ lenyomasa meniibejegyzések ,,>“ jeloléssel
vannak ellatva
(pl. ,>AUDIO®).
Visszalépés egy meniszinttel  » _*9(14) /30) gomb =
felfelé lenyomasa
Kilépés a meniibdl > _*3(14)/30)gomb -
lenyomasa hosszan
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Audio-/videoforras valasztasa

Audioforras valasztasa a smartRadio-n

Funkcié Miivelet Utmutatas

Radio valasztasa > ARADIO (2)gomb lenyomdsa -

USB/SD/BT Audio/ > AMEDIA(3)gomblenyomasa  USB, ill. SD csak akkor

Front AUX/Rear AUX adott esetben tobbszor vélaszthatd, ha megfeleld

vdlasztasa adathordozd van csatlakoz-
tatva.

USB/SD/BT Audio/ » Aforraslista megnyitasahoz a USB, ill. SD csak akkor

Front AUX/Rear AUX MEDIA (3) gomb lenyomasa vdlaszthatd, ha megfeleld

kivalasztasa a forraslis- hosszan adathordozd van csatlakoz-

taban » Amédiaforras kivalasztasahoza  tatva.

A (10)vagy W (14) gomb
lenyomasa adott esetben
tobbszor
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Radio-/médiaforras kivalasztasa a smartPanel-en

Utmutatas:

Tandem iizemmaddban a smartPanel radio-, ill. médiaforrasai lesznek lejatszva.

Funkcio Mivelet
USB vélasztasa > AzUSB(15)
gomb
lenyomasa
SD vélasztasa » AzSD
gomb
lenyomasa
AUX valasztasa > AzAUX(17)
gomb
lenyomasa
Atvéltasarendelke- > AzSRC(27)
zésre allo radio-/ gomb
médiaforrasok lenyomasa
(tandem média és adott esetben
tandem radio is) t6bbszor

kozott

Utmutatas

USB, ill. SD csak akkor valaszthatd, ha megfelel6
USB adathordoz6 van csatlakoztatva.

SD csak akkor valaszthato, ha megfelelé SD
adathordozd van csatlakoztatva.

A gomb ismételt lenyomasaval lehet atvaltani az
eldlapi (Front) AUX és a hatlapi (Rear) AUX
kozott.

A smartPanel-en a tandem radio és a tandem
média csak akkor all rendelkezésre, ha mindkét
eszkozt tandem tizemmaodban hasznaljék.

Tandem iizemmoddban:

>

>

A smartPanel-en nem all rendelkezésre a
tandem média, ha a smartRadio éppen radio
tizemmddban van.

Ha a smartRadio-n bejovo kozlekedési
jelentés kertiil bejatszasra (ha a kozlekedési
jelentések prioritasa aktiv), akkor a
smartPanel tandem média izemmddban
marad.

Ha a smartRadio-n radiorol médialejatszasra
kapcsolnak at, akkor a smartPanel tandem
radié izemmodban marad.

Ha a smartPanel tandem média lizemméd-
ban van, mialatt a smartRadio Bluetooth
hangot jatszik le és bejove hivas érkezik, az
audiolejatszas a hivas idejére megszakad a
fiilke teriiletén.
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Hangero és hangzas beallitasa

Hangeré beallitasa az aktualis lejatszashoz

Funkcio

Hangeré bedllitdsa >

Mivelet

A hanger6 noveléséhez a Be/Ki
() / (20) gomb elforgatasa az
6ramutato jarasaval egyezo
irdnyban, ill. a csokkentéséhez
az 6ramutato jarasaval ellenkez6
irdnyban

Utmutatas

Tandem iizemmaddban a
miiszerfalon a Be-/Ki (6)
gombbal, a fiilke teriiletén

pedig a Be/Ki (20) gombbal
allithatd be a hangeré.

Audiobeillitasok végzése a smartRadio és a smartPanel fémeniijében
> AMENU (8)/ (22) gomb lenyomasa hosszan
> Az“>AUDIO” meniibejegyzés kivalasztasa és jovahagyasa a fomenii elsd szintjén
> Akivant funkci6 kivalasztdsa a masodik és a tovabbi meniiszinteken:

2. meniiszint

3. meniiszint

4. meniiszint

>EQ >FLAT
>POP
>ROCK
>JAZZ
>FOLK
>DANCE
>USER >50HZ
>200HZ
>800HZ
>3.2KHZ
>10KHZ
>BASS BASS-12...+12
>TREBLE TREBLE-12...+12

Funkcio/Mvelet

A kivant hangszinszabalyzo-
bedllitashoz valassza ki a
megfeleld meniibejegyzést.
Utmutatas:
Ha a “FLAT” lehetdség van
kivalasztva, akkor a basszus
és a magas szintje “0”-ra all.

Végezze el a hangszinsza-
balyzo egyéni beallitasat.
Akivalasztott, -12 dB és +12
dB kozotti frekvencia
bedllitdsahoz hagyja jova a
kivant meniibejegyzést.

Basszus hangszin beallitasa

Magas hangszin bedllitasa
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2. meniiszint 3. meniiszint 4. meniiszint Funkcio/Mvelet
> OUDNESS LOUDNESS ON/OFF Loudness be-/kikapcsolasa
>BALANCE BALANCEL12...R12 Bal/jobb hangeré-elosztas
bedllitasa
>FADER FADERR12...F12 Els6/hatso hangeré-elosztas
be?lll’tésa
Utmutatas:
Ez a bedllitas csak a
smartPanel-en all rendel-
kezésre.

Hangerészint illesztése AUX-forrasokhoz

Egy AUX-forrds alaphangereje a kimeneti szintje miatt eltérhet mas forrasok alaphangerejétl. Az
AUX-bemenet érzékenysége beallithatd az AUX-forras alacsony vagy magas kimeneti szintjének
kiegyenlitésére.

> Nyissa meg az éppen aktiv AUX-forras mentijét.

1. meniiszint 2. meniiszint Funkcio/Mivelet
>AUX SENS LO SENS Valassza ki és hagyja jova a kivant meniibejegyzést:
MID SENS “LO SENS” egy AUX-forras magas kimeneti szintjénél

és “HI SENS” alacsony kimeneti szintjénél.

HI SENS

Funkcidk a smartRadio és a smartPanel fémeniijében

1. meniiszint 2. meniiszint 3. meniiszint Funkcio/Mivelet

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX A maximalis bekapcsolasi
hangerd beallitasa ("0" - "15")
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Az ido beadllitasa

Funkciok a smartRadio és a smartPanel fémeniijében

1. meniiszint 2. meniiszint 3. meniiszint Funkcié/Mivelet

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Azid6formatum beallitasahoz ki
kell valasztani és jovahagyni:
» 12HOUR: 12-6ras
lizemmod
> 24HOUR: 24-6ras
lizemmod
>AUTO UPDATE Az idd automatikus bedllitasa-
nak be-/kikapcsolasahoz ki kell
valasztani és jovahagyni.
>CLOCK ADJUST Az idé beallitasahoz ki kell
valasztani és jovahagyni (lasd
lent).

Az id6 beallitasa

» Afémeniiben valassza ki és hagyja jova a “>SYSTEM” meniibejegyzést.

> A“>SYSTEM” meniiben valassza ki és hagyja jova a “>CLOCK” meniibejegyzést.

» A“>CLOCK” meniiben valassza ki és hagyja jova a “>CLOCK ADJUST” meniibejegyzést.
Megjelenik az aktudlisan bedllitott id6.

> Azidd ora értékének a bedllitasahoz tartsa nyomva a A (10)/24), ill. a W (14)/(29) gombot.
> Nyomja mega MENU /@ gombot.

> Azid6 perc értékének a beallitisahoz tartsa nyomva a A (10)/(24), ill. a W (14)/(29) gombot.
> NyomjamegaMENU (8)/(22) gombot.

A percek beallitasa utan rovid idére a “SET OK” kijelzés jelenik meg, és a kijelzé automatikusan
visszavalt a “>CLOCK ADJUST” meniibejegyzéshez.
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Radio lizemmod

Utmutatas:

Rédi6 izemmdd csak a smartRadio-n all rendelkezésre. Azonban ha a smartPanel-t
tandem lizemmaodban hasznaljak, a fiilke teriiletéhez kivalaszthatd a tandem radidforras
(lasd a “Radio-/médiaforras kivalasztasa a smartPanel-en” részt).

Rendelkezésre allé hullamtartomanyok és memoériaszintek

FM
FM1 FM2

FMAS*

MW

MW MWAS* DNY

DAB
DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (memoriaszint automatikusan elmentett allomasokhoz)

Funkcidk a smartRadio-n

Funkcio

Keresés inditasa vissza

Keresés inditasa elore

Eltarolt allomas el6hivasa

Aktualis allomas mentése

A kovetkezé memoriaszintre
valtas

Kozlekedési jelentések
prioritasanak be-/kikapcsolasa
Kiegészit6 allomasinformaciok
megjelenitése*

Mivelet

» & (5)gomblenyomasa
roviden

» »(7)gomblenyomasa
roviden

> Az1-6(14)gomb lenyo-
masa réviden

> Az1-6(14)gomb lenyo-
masa hosszan

» ARADIO (1) gomb
lenyomasa adott esetben
tobbszor roviden

» ATA(1)gomblenyomasa
roviden

> A (10)gomb rvid
lenyomasa adott esetben
tobbszor

Utmutatas
Az FM és MW hullamtarto-

méanybana & ,ill.a»
gomb nyomva tartasaval
atugorhat6 a hullamtarto-
many egy része.

Csak az aktualis memoria-
szinten.

Atvaltaz FM-, MW- és
DAB-memodriaszintek
kozott.

* FM: Az aktualis frekvenciat, a PTY-tipust, az RDS-széveget és az id6t mutatja.
DAB: Az aktualis DAB-PTY-tipust, a DAB-allomascsoportot, a frekvenciat, a DLS-sz6veget és az

id6t mutatja.
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Funkciok a smartRadio FM/MW meniijében

1. meniszint Funkcié/Mlvelet

>AUTO STORE Elinditja az Auto-Store (automata mentés) funkciot: A késziilék az aktualis
hullamtartomanyon (FM vagy MW) megkeresi a 6 legerésebb allomast. Az
észlelt dllomasok eltaroldsa az FMAS, ill. MWAS memoriaszinten torténik.
Utmutatas:
Ha a keresés befejez6dott, akkor automatikusan az 1-es memoriahelyre
eltarolt &llomas kertill lejatszasra.

>FREQ SCAN Elinditja a frekvenciakeresést: A késziilék elérhet6 allomasokat keres az
aktudlis hullamtartomanyban. Minden egyes allomasrdl kb. 5 masodperces
bejatszas torténik.
Utmutatas:
Akereseés egy tetsz6leges gomb lenyomasaval fejezhetd be. Az aktualis
allomas lesz lejatszva.

>PRESET SCAN Megkezdi az eltarolt dllomasok keresését. Az aktualis memoriaszinten
minden egyes eltarolt allomasrdl kb. 5 masodperces bejatszas torténik.
Utmutatas:
Ha a keresés befejez6dott, akkor a kereseés el6tti utolsd allomas lesz
ismét bedllitva.

Funkciok a smartRadio DAB meniijében

1. meniiszint 2. meniiszint Funkcio/Mivelet
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Vélassza ki és hagyja jova a jatszani kivant csatornat.
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Keresést indit el valamennyi frekvencian, és kijelzi a
megtaldlt dllomasok szamat.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Valassza ki és hagyja jova a bedllitani kivant frekven-
ciat.
>FREQUENCY ...
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Funkcidk a smartRadio fomeniijében

1. meniiszint 2. meniiszint 3. meniiszint Funkcio/Mivelet

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF A megfelel6 opcio be-, ill.
W kikapcsolasahoz hagyja jova a
~— kivant meniibejegyzést:
>REG ON/OFF > RDS
> AF (automatikus atkapcso-
las alternativ frekvenciak
kozott)
> REG (regionalis funkcid)
Utmutatas:
Az AF és REG bedllitas nem all
rendelkezésre, ha az RDS be
van kapcsolva.

>DAB >SERVICE LINK Hagyja jova a meniibejegyzést a
DAB-Service-Link funkcio be-,
ill. kikapcsolasahoz.

Egy allomas ("szolgaltatas")
egyidejlileg foghato lehet
DAB-on és FM-en keresztiil is.
Ha a DAB-Service-Link funkcid
be van kapcsolva,és az aktualis
DAB-allomas mar nem foghato,
akkor a smartRadio automatiku-
san atvalt FM-vételre, miga
DAB-vétel tjbol lehetséges nem
lesz.
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Médialejatszas (USB, iPod, SD, AUX, BT audio)

Funkciok a smartRadio-n és a smartPanel-en

Utmutatasok:

> ABosch nem tudja garantalni a piacon kaphatd valamennyi USB-adathordozd
kifogastalan mikodését.

> ABT-audiolejatszas csak a smartRadio-n &ll rendelkezésre. Azonban ha a smartPa-
nel-t tandem izemmaodban hasznaljak, a BT-audioforras fiilke teriiletén vald lejatsza-
sahoz a fiilke teriiletéhez kivalaszthato a tandem médiaforras (lasd a “Radio-/
médiaforras kivalasztdsa a smartPanel-en” részt).

> Aspecifikaciokra és a lejatszhatd médiak kompatibilitasara vonatkozd informaciok a
,Miszaki adatok” c. fejezetben taldlhatok.

Funkcio

Az el6z6 szamra valtas

A kovetkez6 szamra valtas

Lejatszas megszakitasa

Lejatszas folytatdsa

Lejatszas befejezése

Gyors keresés vissza
Gyors keresés el6re

Véletlenszerti lejatszas be-/
kikapcsolasa

Szamismétlés be-/kikapcso-
lasa

Miivelet

» & (5)/(19) gomb lenyomasa

roviden

> > (7)/(21) gomb lenyomasa

roviden

> > || m(14)/31) gomb lenyomasa
roviden

> > Il m(14)/31) gomb lenyomasa

roviden

> » Il B(14)/31) gomb lenyomasa
hosszan

» K @/ gomb nyomva tartasa
» > (7)/(21) gomb nyomva tartasa
> O (14)/(32) gomb lenyomésa

roviden

» (>7(14)/(33) gomb lenyomésa

roviden

Utmutatas

AUX lizemmodban
nem.

AUX és BT-audio
tizemmaddban vagy
iPod-rol/iPhone-rol
valo lejatszaskor
nem.

AUX lizemmodban
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Funkcio Mivelet Utmutats

Kiegészitd szaminformacick > A (10)/),ill. W (4)/@9)gomb -
megjelenitése* lenyomasa réviden adott esetben
tobbszor

* USB/SD: Kijelzi az aktudlis fajlnevet, mappanevet, cimnevet, albumnevet, el6adot és az idét.
iPod/BT audio: Kijelzi az aktualis cimnevet, albumnevet, eléaddt és az id6t.
AUX: Kijelzi az aktudlis id6t.

Funkcidk a smartRadio USB/SD meniijében

Utmutatas:
iPod-rél/iPhone-rol valo lejatszaskor nem.

1. menlszint 2. menilszint ... n.menlszint = Funkcio/Mlvelet

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Mappa/cim kivalasztasa és
jovahagyasa
. (tmutatasok:
>FILE NAME N » Megjelennek a
>FOLDER 2 MappaSessza e
vek.
: > Ameniibena
SFOLDERN csatlakoztatott USB-/
SD-adathordozén
|évé minden egyes
almappaszintet egy
tovabbi meniszint
jeleniti meg.

>PTIME SET A lejatszas kezdépontjanak a
megvalasztasa (lasd a ,A
lejatszas kezdépontjanak
manualis bedllitdsa”
fejezetet).
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Funkciok a smartPanel USB/SD meniijében

Utmutatas:
iPod-rél/iPhone-rol valo lejatszaskor nem.

1. meniiszint 2. meniiszint 3. meniiszint Funkcio/Mivelet
>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Az almappakhoz és fajlokhoz vald
>FOLDER 2 hozzéféréshez a kivant lista és
mappa kivalasztasa és jovaha-
gyasa
>FOLDERN Utmutatasok:
SPHOTO LIST > Me’gjelennek amappa- és
szamnevek.
>MUSIC LIST > Alejatszas elinditdsahoz

folytassa az almappa és
végiil a kivant fajl kivalasz-
>PTIME SET A lejatszas kezddpontjanak
kivalasztasa (lasd lent)

A lejatszas kezd6pontjanak manualis beallitasa
Alejatszas kezdépontjat Uigy lehet beallitani, hogy megadja azt a lejatszasi id6t, amikor a lejatszas-
nak kezdddnie kell.

» Az USB/SD meniiben valassza ki és hagyja jova a “>PTIME SET” meniibejegyzést.
Megjelenik a szam aktudlis lejatszasi ideje (mmm:ss).

> Aperc érték beallitasdhoz tartsa nyomva a A (10)/(24), ill. W (14)/(29) gombot.

» Nyomja mega MENU /@ gombot.

> Amasodperc érték beallitasahoz tartsa nyomvaa A (10)/(24), ill. W (14)/(29) gombot.
>  Alejétszas elinditasahoz nyomja le a MENU (8)/(22) gombot.
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Funkcidk a smartRadio és a smartPanel USB/SD meniijében iPod-rél/
iPhone-rél vald lejatszashoz

1. meniiszint 2. meniiszint 3. meniiszint Funkcio/Mivelet
>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Lejatszasi lista/szam kivélasz-
tasa és jovahagyasa
Utmutatas:
>TRACK NAME N Megjelennek a lejatszasilista-
>PLAYLIST 2 és szamnevek.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Az aktualis szamnevek megjele-
nitése, és igény esetén masik
szam valasztasa
>TRACK NAME N Utmutatas:

Ez a funkcio csak iPod/iPhone-
IAP2 eszkozokhoz elérhetd.

>ARTISTS El6add és szam kivalasztasa

>ALBUMS Album és szam kivalasztasa

Funkcidk a smartRadio és a smartPanel fémeniijében

1. meniiszint 2. meniiszint 3. meniiszint Funkcié/Mvelet

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF ID3 szaminformacio futé szoveg-
ként valo kijelzésének be-/
kikapcsolasa
Utmutatas:
Ez a bedllitas csak a smart-
Panel-en all rendelkezésre.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Atvaltas az eltelt, ill. a hatralévs
lejatszasi id6 kijelzése kozott
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Monitorbeallitasok

Funkciok a smartPanel-en

Funkcio Mdivelet Utmutatds

Filkemonitorok bekapcsolasa/kikapcso- ~ »  AMON (28) gomb lenyomasa =
lasa roviden

Mikrofonbeallitasok

Funkciok a smartRadio fémeniijében

1. meniiszint 2. meniiszint 3. meniiszint Funkcid/Mivelet

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ A vezet6i mikrofon tipusanak
HEADSET bedllitasa:
> Handle: Kézi mikrofon. A
telefonbeszélgetések
hangja a rendszer
hangszordin keresztiil
hallhato.
> Headset: Mikrofon belsd
hangszordval. A telefon-
beszélgetések hangjaa
mikrofon belsd hangszo-
rojan keresztiil hallhato.
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Bluetooth-telefon funkciék

Utmutatasok:

»  Bluetooth-telefon funkciok csak a smartRadio-n allnak rendelkezésre.
> Vegye figyelembe, hogy a Bluetooth®-kapcsolatot zavarhatja, ha pl. fémes targyak
talalhatok a radio és a mobiltelefon kozétt, vagy ha a mobiltelefont farzsebben

hordjak.

> EgyasmartRadio-hoz Bluetooth® kapcsolaton keresztiil kapcsolédott iPhone
késziiléket ne csatlakoztassanak parhuzamosan USB-n keresztiil a smartRadio-hoz
vagy a smartPanel-hez, mivel ilyen esetben nem garantalhat6 az iPhone kifogastalan

vezérlése.

Funkcidok a smartRadio-n

Funkcid Mdvelet Utmutatas

Hivas fogaddsa, ill. befejezése  » /o= (14) gomb

lenyomadsa réviden
Hivés elutasitasa » (= (14) gomb =
lenyomédsa réviden
Hanger¢ szabalyozasaa hivast ~ » ABe/Ki(6)gomb =
jelz6 hang megszolalasa és a elforgatasa
beszélgetés kdzben
Folyamatban |évé hivas » APHONE (13) gomb Amig a hivas tovabbitva van a
tovabbitasa mobiltelefonra, ill. lenyomasa réviden mobiltelefonra, a kijelzén a

annak visszavétele

“PRIVATE” felirat jelenik meg.
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Bluetooth®-beallitasok a smartRadio fémeniijében

1. meniiszint 2. meniiszint 3. meniiszint Funkcié/Mivelet

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF A Bluetooth® be-, ill. kikapcsola-

sahoz kivalasztas és jovahagyas
>AUTO CONNECT A Bluetooth® Auto Connect be-,

ill. kikapcsolasahoz kivalasztas
és jovahagyas.
Ha az Auto Connect funkcio be
van kapcsolva, akkor egy mar
parositott Bluetooth® eszkdz
automatikusan kapcsolodik, ha
hatdsugaron beliil van. Ehhez a
Bluetooth® funkcionak be kell
kapcsolva lennie, és nem lehet
mas eszkoz kapcsolodva.

>PIN CODE Egyedi PIN kod bedllitdsa a

Bluetooth® kapcsolathoz (lasd
lent)

>OBEX AUTHORI A telefonkonyvhoz valo
hozzaféréshez sziikséges
OBEX-adatatvitel be-, ill.
kikapcsolasahoz kivalasztas és
jovahagyas.
Akapcsolodott androidos
okostelefon telefonkonyvéhez
valo hozzaféréshez az okostele-
fonon meg kell adni az OBEX PIN
kddot (,0000”).
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Bluetooth® PIN kod beallitasa
Egyedi PIN kod allithat be a Bluetooth® kapcsolat felépitéséhez.

> AsmartRadio fémeniijében vélassza ki és hagyja jova a “>SYSTEM” meniibejegyzést.

> A“>SYSTEM” meniiben valassza ki és hagyja jova a “>BLUETOOTH” meniibejegyzést.

» A“>BLUETOOTH” meniiben vdlassza ki és hagyja jova a “>PIN CODE” meniibejegyzést.
Megjelenik az aktualis PIN kod.

> APIN kdd elsé szamjegyének beallitdsahoz adott esetben nyomja meg tobbszora A /,

ill. W (14)/@9) gombot.

> Nyomjamega MENU (8)/(22) gombot.

» APIN kéd minden egyes tovabbi szamjegyéhez ismételje meg ezt a két Iépést.
Az utols6 szamjegy bedllitasa utan rovid iddre a “SET OK” kijelzés jelenik meg, és a kijelzé automati-
kusan visszavalt a “>PIN CODE” meniibejegyzéshez.
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Funkciok a smartRadio PHONE meniijében

Utmutatasok:

»  APHONE menii megnyitasahoz nyomja meg réviden a PHONE (13) gombot.

»  Afunkciok hasznalatahoz a Bluetooth®-nak be kell kapcsolva lennie (lasd a "Blueto-
oth® beallitasok a smartRadio fémeniijében” részt).

1. meniiszint 2. meniiszint 3. meniiszint Funkcio/Mivelet

>REDIAL Az utoljara tarcsazott szam
Ujratarcsazasa

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Tarcsazza és hagyja jova egy

nem fogadott hivas utolso
szamainak egyikeét.
>NUMBER 20

>DIALED CALL Tarcsazza és hagyja jova az
utoljara tarcsazott szamok
egyikét.

>RECEIVED CALL ... Tarcsazza és hagyja jova egy
fogadott hivas utolsd szamainak
egyikeét.

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Utmutatas:
Egy androidos okostelefon
telefonkonyvéhez vald
ANAMEN hozzaférés csak bekapcsolt
OBEX-adatatvitelnél lehetsé-
ges a (lasd a ,Bluetooth®
bedllitasok a smartRadio
AZ:7 fémeniijében” részt).
Valasszon ki egy a valasztott
kezddbettivel kezdddo telefon-
konyv-bejegyzést*.
A hivas inditasahoz hagyja jova a
(= (14) gomb lenyomasaval.
Ahhoz, hogy el6szor a bejegyzés
szama jelenjen meg, hagyja jova
aMENU (8) gomb lenyomasa-
val. A hivas inditasahoz nyomja
le ismét a MENU (8) gombot.

* Telefonkdnyv: Max. 1000 bejegyzés

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Bluetooth-telefon funkciok hu|443

1. meniiszint 2. meniiszint 3. meniiszint Funkcio/Mivelet

>PAIR DEVICE Tegye lathatdva az eszkozt
mobiltelefonok szamara, hogy a
mobiltelefonrdl fel lehessen
épiteni a kapcsolatot a smartRa-
dio-val (a sziikséges PIN kdd a
kijelzon jelenik meg).

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 A kapcsolodashoz valasszon ki
és hagyjon jova egy mar
parositott mobiltelefont.

>PHONE NAMEN
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Atorléshez valasszon ki és
hagyjon jova egy mar parositott
mobiltelefont (parositas
>PHONE NAMEN torlése).
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Gyari beallitasok visszaadllitasa

Funkciok a smartRadio és a smartPanel fémeniijében

1. meniiszint 2. meniiszint 3. meniiszint Funkcio/Mivelet

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES A késziilék gyari beallitasokra
vald visszaallitdasahoz hagyja
jovd a meniibejegyzést.
Utmutatas:
A mdvelet ledllitdsahoz nyomja

mega_*1(14)/ 30) gombot.
A jovahagyas utan a kijelz6n
roviden megjelenik a “SET OK”
felirat, és a kijelzé automatiku-
san visszavalt a “>DEFAULT”
meniibejegyzésre.
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Miiszaki adatok

Aramellatas

Aramfelvétel
Uzem kézben
Maximalis
Standby

Hullamtartomanyok
Eurépa FM
MW
DAB (lll. sav)
SW

Bluetooth

Bemenetek
2xMiC

USB

SD

AUX front
AUX rear

Kimeneti teljesitmény
Tandem

Kijelzd

Uzemi hémérséklet
Tarolasi hémérséklet
Suly

Szabvanyok

Bevizsgalva

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | kihangosito,
telefonkonyv, audiolejatszas

1 mV din. mikrofonokhoz | mikrofon-prioritaskeze-
s, privat izemmod

USB 2.0, A tipus | WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W /2 x40 W |bedllithato

Vonalkimenet Coach smartPanel-hez

Pontmatrix | borostyanszini
-20°C-+70°C

-40°C-tdl +85 °C-ig

kb. 1070 g

CE, UNECER10
UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartPanel
Aramellatas

Aramfelvétel
Uzem kozben
Maximalis
Standby

Bemenetek
2xMIC
usB

SD
AUX front
AUX rear
Vided impedancia

Kimeneti teljesitmény
Kijelz6

Uzemi hémérséklet
Tarolasi hémérséklet
Suly

Szabvanyok

Bevizsgalva

A valtoztatasok joga fenntartva.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV din. mikrofonokhoz | mikrofon-prioritaskeze-
lés

USB 2.0, A tipus | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS Video

750

4%x20W /4 x40 W|bedllithatd
Pontmatrix | borostyanszin(i
-20°C-+70°C

-40°C-t6l +85 °C-ig

kb. 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118
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Médiaspecifikaciok és -kompatibilitas
USB/SD kapacitas

Médium

Fajlrendszer

Mappak maximalis szama
Max. almappak

Fajlok maximalis szama

Lejatszhatd fajltipusok

Maximalis fajlméret

Utmutatés:

USB/SD tarold
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); az EXFAT nagyobb fajiméretet
tamogat

Az USB/SD taroldn tarolt audiofajlok maximalis lejatszasi ideje: 450 perc (nem egyetlen 450

perces fajl)
MP3-kompatibilitas
Médium
Fajlkiterjesztés
Bitrata

Letapogatasi rata
ID3-tag verzidk
WMA-kompatibilitas
Médium
Fajlkiterjesztés
Bitrata

Letapogatasi rata
AAC-kompatibilitas
Médium
Fajlkiterjesztés
Bitrata

Letapogatasi rata

USB/SD térold

.mp3, .mp2

32 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz - 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD tarol6

.wma

32 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz - 48 kHz

USB/SD tarol6

.aac, .mda

8 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz - 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Médiaspecifikaciok és -kompatibilitas

Videofajl-formatumok

Fajlkiterjesztés .avi
Formatum MPEG-4
Kompatibilis mp4v, xvid,
video kodek 3ivx, mp43
Kompatibilis PCM, ADPCM,
audio kodek WMA, MP3
Maximalis

felbontas

Maximalis

képfrekvencia

Video kimeneti formatum
Kimeneti formatum
PAL-felbontds
NTSC-felbontds

Avaltoztatasok joga fenntartva.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 képpont x 480/576 képpont

30 fps

USB tarol6
PAL/NTSC
720 képpont x 480 képpont
720 képpont x 576 képpont
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Coach smartRadio
@ Knorka TA
KopoTkoe HaxaTue: BKAIOUMTb/OTKAIOUNTD
TIPUOPHTET AOPOXHBIX COOBLLEHHI;
OTMEHWTb BOCTIPOU3BOAUMOE AOPOXHOE
coobleHune
(2) Knorka RADIO
Bbibop UCTOUHKKA paaro
B pexume paauo: Bbibop HaHKoB mamaTh/
/AVanasoHoB
(3) Kwomka MEDIA
Bbibop ncTounmka ayato SD/USB/iPod/
AUX/Bluetooth
Avcrinei
Kromka €
B pex#me paaro: Hauano HacTpoiku ¢
aBTOMOKUCKOM
B pexume meana:
KopoTkoe Haxatue: BbiCTpbii Mepexoa K
TIPEAbIAYLLEN 3aMHUCH
AoAroe HaxaTue: YCKOpeHHas lepemoTka
Hasaa
@ KHomKa BKAIOUEHHsl/BbIKAIOUEHMA
B pexume oxuaanus: BkatoueHne
YCTPOMCTBa
Bo Bpems paborbi:
KopoTkoe Haxatue: OTKAtOUeHKe 3ByKa
AoAroe HaxaTue: BblkAlOUEHHe YCTPOit-
cTBa
BpalueHue: PeryavpoBka rpoMKocTH
(7) KHomka
B pexume paano: Hauano HacTporku ¢
aBTOMOUCKOM
B pexume meama:
KopoTkoe HaxaTue: bbICTpbIf TepexoA K
CAeAytoLLEl 3amncH
AoAroe HaxaTue: YCKOPeHHas iepemMoTka
BIEPEA

@®

®©

@®E

Kxomka MENU

Kopotkoe HaxaTue: OTKpbITUE MEHIO

TeKyLLEro UCTOUHUKA ayAo

Qonroe Haxatne: OTKPbITUE OCHOBHOMO

MeHI0

B meHIo: TToATBEpXAEHHWE BbIOPaHHOTO

TyHKTA MEHI0 MAM HACTPOHKH

Pasbem ana SD-kapTbl

KHomka A

M3meHeHue copepxaHua AUCTIAeA

B MeH0: Bbibop TyHKTa MeHio/u3MeHeHHe

HaCTPOVKK

He3po USB

TMepeaHee rHespo AUX

KHorka PHONE

OTKpbITUE OCHOBHOTO MEHIO AAA KOHEDHTY-

PUPOBaHKA OCHOBHbIX (DYHKLMIA YCTPOM-

cTBa

KHorkun 1 - 6

B pexume paauo:

KopoTkoe Haxatue: Bbibop coxpaHeHHoM

PaAMOCTaHLMH

Aoaroe HaxaTue: CoxpaHeH1e PaAuoCTaH-

LUnu

B pexume meana:

7 BkaloueHe/BbikAoueHMe TToBTopa
BOCTIPOM3BEAEHHSA 3aMCH

OC: BxaioueHue/BbikaioueHHe

BocnpousBeaeHua B CAyuaiHoM

nopAAKe

» || B: Maysa/mpoaonxerune
BOCTIPOM3BEAEHHS

B meHto0:

_*: KopoTkoe HaxaTue: Boaspar
AoAroe HaxaTne: Bbixoa U3 MeHio

WV :  Bblbop myHKTa MeHI0/U3MEHEHHe
HACTPONKK

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Bo Bpems 3BOHKOB:
("= Kopotkoe Haxatue: OTBeT Ha

3BOHOK/3aBEPLIMTb Pa3roBop
oAroe Haxatue: OTKAOHEHHE
Bbl30Ba

Coach smartPanel

@ Knorka USB

Bbibop ncTounnka USB

KHomka SD

Bbibop ucTouHKka SD

KHomka AUX

Bbibop ucTouHuka AUX

Avcrinert

Knomka &

B pexume paano: Hauano HacTporiku ¢

aBTOMOUCKOM

B pexume meana:

KopoTkoe Haxartue: bbICTpbIl epexoa K

TIPEAbIAYLLEN 3aMUCH

Aonroe Haxatue: bbICTPbIM TOUCK Ha3aa

KHormka BKAIOUEHHsl/BbIKAIOUEHMA
B pexume oxuaanua: BkatoueHne
ycTpoWcTBa

Bo Bpewms pabotbi:
Kopotkoe Haxarue: OTKAIOUEHHe 3BYKa

®

@® ®

Aonroe Haxatue: BblkAOUeHKe yCTporcTBa

BpalueHue: PeryaupoBka rpoMKocTH
(21) KHomka 3

B pexwvme paano: Hauano HacTporku ¢

aBTOMOUCKOM

B pexume meama:

KopoTkoe HaxaTthe: bbiCTpbIf Tepexoa K

CAeAYIoLLEN 3amnCH

JAonroe Haxatne: bbiCTpbIM TTOUCK BriepeA

(22) Knomka MENU
Kopotkoe Haxarne: OTKpbITUE MEHI0
TEKYLEro UCTOUHMKA ayAHO

@)

®E®

@)
G

Aonroe Haxatue: OTKPbITUE OCHOBHOTO
MEHI0

B meH0: TToATBEpXAEHHE BbIOPAHHOTO
TTYHKTa MEHIO MAM HACTPONKK

Pasbem ana SD-kapTbl

KHorka A

M3meHeHWe CoAepXkaHua AUCTIAER

B meHI0: Bbibop myHKTa MeHIo/U3MeHeHe
HaCTPONKK

He3po USB

TepeaHee rHespo AUX

KHorka SRC

Bbibpartb B KauecTBe UCTOUHMKA TIEPEAHHI
AUX/3aaHuit AUX/USB/SD/ cniapeHHoe
PaAMO/cTiapeHHbIi UCTOUHKK Meara
KHomka MON

BKAIOUMTB/OTKAIOUMTb MOHHTOPbI

Knorka W

M3meHeHWe CopaepkaHua AUCTIAER

B meHI0: Bbibop myHKTa MeHIo/U3MeHeH e
HaCTPONKK

KHorka _ 4

B meHIo:

Kopotkoe Haxatue: Bosspar

AoAroe Haxatue: BbIxoa U3 MeHio
Krorka® Il @

TMay3a/poAOAKEHME BOCTIPOMU3BEAEHHSA
KHomka DX

BkAtoueHHe/BbIKAOUEHWe BociponsBeae-
HUA B CAYYalHOM TTOPAAKE

Knorka (>

BkatoueHwe/BbikAloueHue TToBTopa
BOCTPOM3BEAEHMA 3aMUCH
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Coaep)kaHue

452 TMpumeuanua

452 TTpeaycMOTPeHHOe MPUMEHEHHe

452 YTUAM3aUMA YCTPOWCTB TIO OKOHUAHWK
CPOKa CAYXObl

453  ABTOHOMHbIW PeXHM, CTapeHHbIH
PEXHUM U PeXUM MHKPOhOHa

453  smartRadio

453 smartPanel

453 CrmapeHHbIN pexum

453 Pexum MukpodoHa

454 BKAlOUeHHe/BbIKAIOUEHHE

455  Bbi6op hyHKuUMIi H peryAupoBKa
HacTpoek

455 Tlpamoi Bbibop

455 HacTpoviku MeHto

456  Bbibop UcTOUHMKaA papHo/MeAHa

456 Bbibop ncTouHHKa ayauo Ha smartRa-
dio

457 Bblbop MCTOUHKKA paAvo/MeAra Ha
smartPanel

458 PeryAnpoBKa rpoMKOCTH U 3ByKa

458 PeryaupoBka rpoMKocT
BOCTPOM3BOAMUMOTO B AAHHbIN
MOMEHT UCTOUHHMKA

459 PeryaMpoBka HaCTpoek ayavo B
OCHOBHOM MeHi0 smartRadio 1
smartPanel

460 PeryaMpoBka ypoBHA rPOMKOCTH
ncTouHnkos AUX

460  OyHKUMK B OCHOBHOM MeHI0 smartRa-

dio u smartPanel

461 Hacrtpoiika uacos

461 OyHKUMM B OCHOBHOM MeHt0 smartRa-

dio u smartPanel

462 Pexum paauo
462 JocTymHble AMama3oHbl 4acToT 1
6aHku mamaTh

462
463

463

464

464

464

466

467

468

469
469

469
469

470
470
471
472
474

474

475

OyHKuMKM Ha smartRadio

OyHKUMKM B MeHI0 paano FM/AM Ha
smartRadio

OyHKuMKM B MeHI0 paano DAB Ha
smartRadio

DyHKUMM B OCHOBHOM MeHI0 sSmartRa-
dio

BocmpousBeaeHne meaua (USB,
iPod, SD, AUX, ayauo BT)

OyHkumu Ha smartRadio 1 smartPa-
nel

OyHKUMKM B MeHio USB/SD Ha
smartRadio

OyHKuMK B MeHio USB/SD Ha
smartPanel

OyHKUMM B OCHOBHOM MeHI0 smartRa-
dio 1 smartPanel

Hactpoiiku MoHHTOpa
OyHKuMKM Ha smartPanel

Hactpoiiku mukpodoHa

OYHKUMM B OCHOBHOM MeHIo smartRa-
dio

Tenedonnble yHkuuu Bluetooth
OyHKuMKM Ha smartRadio

HacTpoiiku Bluetooth® B ocHOBHOM
meHio smartRadio

OyHKLMM B MeHI0 TenedhoHa Ha
smartRadio

BoccTaHOBA@HHE 3aBOACKHX
HacTpoek

OyHKUMM B OCHOBHOM MeHio smartRa-
dio 1 smartPanel

TexHuueckue AaHHbIE

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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452 |ru TpumeuaHus

MpumeuaHuna YTUAU3ALUA YCTPONCTB TTO OKOHUa-
TTepeA TeM Kak UCTIOAb30BaTb YCTPONCTBO, HUM Cpoka CAYX6bI .

TIOXaAYICT, BHUMATEALHO TpOUHTaITE TToxanyiicTa, He BbibpachiBaiiTe OTCAYXUBLIME
HacToALlee PYKOBOACTBO M 03HaKOMbTECh C CBOV CPOK YCTPOVCTBA B GITOBOI Mycop.
YCTPOWCTBOM. AEPXHTE 3TU MHCTPYKLIMK B A YTMAMSALMA OTCAYKUBLUMX CBOH CPOK
aBTOMo6HAe Ha Gyayluee. YCTPOWCTB, TIOXaAYHCTa, HCTIOAb3YHTE UMElo-

LiMecaA CUCTeMbl TpuemMa u nepepaBOTKM

MpeaycMOTpeHHOE TIPUMEHEHUE
smartRadio u/uau smartPanel yctaHaBABa-
10TCA B 0TAEAbHble oTceku 1-DIN B maHeau
npubopoB aBTObYCa AAAbHETO CAEAOBAHMA.
Pabouee HampaxeH1e 060MX yCTPONCTB
cocTaBAseT 24 B.

OTXOAOB.

ABWXEHUA
Be30macHOCTb AOPOXHOTO ABUXEHHA
MMeeT abCOAOTHbIN TIPUOPHTET.

c Be3omacHOCTb AOPOXXHOro

> Paborta c ycTpoiCTBOM paspelua-
€TCA, TOAbKO ECAW TIO3BOAAIOT
YCAOBMA YIIPaBAEHHs aBTOMO6H-
AEM U CUTYaLnA Ha Aopore.

»  03HaKOMbTECh C YCTPOMUCTBOM AO
TOT0, KaK OTIPABUTECH B MyTb.

Haxoascb BHYTpM aBTOMObHASA, Bbl

BCErAd AONKHbI ObiTb B COCTOAHWM

3abAaroBpeMEHHO YCAbILIAT CUPEHbI

TIOAWLLUM, TIOXAPHOM CAYXObI W

CKOPO¥ TOMOLLM.

> Tlo3ToMy BO BpeMA Moe3A0K Bbl
AONXHBI TIPOCAYLLIMBATD 3BYKO-
BYIO CHCTEMY Ha COOTBETCTBY!0-
LeM YPOBHE POMKOCTH.
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ABTOHOMHbII PEXMM, CTAPEHHbI PEXUM W PEXUM MUKPO(OHA ru|453

ABTOHOMHbDIW PEXUM, CITAaPEHHbIA PEXUM U PEXUM

MUKpodoHa

smartRadio 1 smartPanel MoxHo UCTTOAb30BATHL
KaK aBTOHOMHbIE YCTPOWCTBA, a TAaKXe B
CapeHHOM PexuMe.

smartRadio

smartRadio B mepBylo ouepeAb peaHasHaueHo
AAA YTIPABAEHUA UCTOUHUKAMK QYAMO U UX
BOCTIPOU3BEAEHHA B KabMHE BOAUTEAA.
YcTpoWcTBO BKAIOUaeT B cebs FM-TioHep ¢
OTLMel IPUOPHUTETA AOPOXHBIX COOBLLEHNI.
Kpome Toro, smartRadio MoxHo MCoAb30BaTh
B KQUeCTBE FapHUTYpbl AAA MOBUABHOTO
TenedoHa B Bluetooth®.

CrnlapeHHO€e PaAMo U CTTapeHHble
meaua

B cmapeHHOM pexvMe BblbpaHHas Ha AQHHbI
MOMEHT paauonporpamma (FM, AM uan DAB)
MAW BOCTIPOM3BOAMMBIN Ha smartRadio
MeAradana AOCTYTIHBI Kak MCTOUHUK «Tandem
Radio» (capeHHoe paano) uau «Tandem
Media» (CTiapeHHble MeAHa) COOTBETCTBEHHO.

smartPanel

smartPanel B lepByIo ouepeAb MpeAHasHaueHo
AN YTTPABAEHWA MCTOUHUKAMMU MEANA U UX
BOCITPOM3BEAEHHA B CaAOHE. Ha OMUMOHAAbHbIX
MOHUTOPAX CUCTEMbI MOXHO Takke BOCTPON3-
BOAMTb (haiAbl C U306PAXEHUAMM U BUAEO-
tainbl ¢ Hakommtenen USB v SD.

CrapeHHbIW PeXum

B cmapeHHOM pexume oba ycTpoiicTBa

COMPSXeHbI M 06eCTIeUMBAIOT CAEAYIOLLINE

(DYHKUMM:

> 0ba ycTpoiCcTBa MOXHO BKAIOUATb U
BbIKAIOUATb BMeCTe.

> WcTouHukM ayaro co smartRadio moryt
BOCTIPOU3BOAMTLCA B CAAOHE Uepe3
smartPanel. Takum 0bpasom, maccaxmpbl
B CaAOHEe MOTYT MPOCAYLUMBATb PAAMOTIPO-
rPaMMbl MAM 2QyAMOaNAbI, COXPAHEHHbIE
Ha YCTPOMCTBAX, TOAKAOUEHHBIX K
smartRadio.

Pexum MukpodoHa

B KaxAOM 13 yCTPOMCTB MMeETCA ABa BXOAA AAA

MHKpPOOHa:

> MIC1: MMKpOhOH BOAKTEAS C TTIPHOPHTE-
TOM

> MIC2: MuKpochoH rMaa

B ciapeHHOM pexume cUcTeMa MoAAEPXMBAET
paboTy AC TPEX MUKPOOHOB:

> OAH MUKPOGOH BOAUTEAR C IPUOPHTETOM
> \Ba MMKPO(hOHA AAA THAOB

O6bABAEHHSA IO MUKPOGOHY BOCTIPOM3BOAATCA
uepes AMHAMUKM CUCTEMbI Cpa3y TTOCAe
BKAIOUEHUSA MUKPOOHA. TTOCAE BbIKAIOUEHHS
MMKPOhOHA CMCTEMA BO30GHOBAAIET BOCTIPOU3-
BeAEHHe TeKyLuero Meatatanaa.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620210 041/042 | 11.2017




454 |ru BkAtoueHne/BbIKAIOUEHWE

BKAIOHeHMe/BbIKAIOHeHMe

DyHKUmMA AeWctBure MpnumMeuaHun
BkatoueHue/ > KopoTkoe Haxate Ha  Ecav oba ycTpoiicTBa paboTatoT B CTapeHHOM
BbIKAIOUEHHE KHoTIKy ON (6) / pexuMe, BKAOUEHHE U BbIKAOUEHHe
BKAIOUAET yc'rpoﬁc'rBo, smartRadio aBToMaTUUeCKu BKAIOUYAET 1
BblKAlOUaeT smartPanel.

>  AOArOe Haxartue Ha
Koraa 3axuraH1e aBTOMObMAA BbIKAIOUEHO,

kHonky ON @ / CHhCTEMa aBTOMATUYECKHM BblIKAOUAETCA Yepes

SEIRNREEYE LR 1 yac And 3KOHOMMK 3apsaa baTapeu
BEEek aBTOMObMAS.
> BblkatoueHue/ CucTeMa BKAOUNTCS TOAbKO BMECTE C
BbIKAIOUEHWE 3aXMra-  3aXMraHMeM, eCAM AO 3TOTO OHa bbina
HWS aBTOMODUAS OTKAIOYEHA BMECTE C 3aXMraH1eMm
> BbikntoueHue/ TOAbKO KOTAQ 3aM1raH1e aBTOMOOUAA
BbIKAOUEHHE MUKPO- BKAIOUEHO.
thoHa 1 (MIC1) TTpH BKAIOUEHUM MUKPOCHOHA YCTPONCTBO
ABTOMATHUUECKM HAXOAUTCA B peX1Me
MUKPO(hOHa.
CucTema BbIKAUMTCA BMECTE C
MUKPO(OHOM 1 (He BXOAMT B KOMITAEKT
TIOCTaBKK), TOAbKO €CAW OHa OblAa paHee
BKAlOUEHa
BMECTE C MUKPOOHOM 1.
MpumeuaHue:

TToka 3axuraH1e aBTOMOGHAR BKAIOUEHO, CUCTEMA aBTOMATMUECKM BKAOUMTCA AR
TIPUHATUA BXOAALLETO BbI30BA, CAV UMEETCA TeAOH, TOAKAOUEHHBIH TT0 Bluetooth®.
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Bbibop chyHKLMIA M PEryAMpPOBKa HACTPOEK ru| 455

Bbibop dhyHKUMK U pEeryAMpoBKa HacTpoek

Tpamoi# Bbi6op

BaxHble 1 uacTo UCTIOAb3yEMbe YHKLMM MOXHO BbIOPATb HATPAMYIO YTEM HaXaTHS KHOMKK Ha
smartRadio uav smartPanel. Aas Bblbopa ompeAeneHHbIX YHKLMI HEODXOAMMO yAEPXHMBaTb
COOTBETCTBYIOLLYIO KHOTKY HKATOH AOATO (TPUBANBUTEABHO 2 CEKYHABI).

HacTpoliku MmeHo
AOCTYI K APYrUM yHKUMAM M HACTPOMKAM TPEAOCTABAEH B MEHIO.

TpumeuaHue:
BbIX0OA M3 OTKPbITOrO MEHI0 aBTOMATMUECKH BbIOAHAETCA Uepes MpubAnauTeAbHo 10
CEKYHA, €CAW He HaXMMAIOTCA HUKaKKe KHOTIKK.

OTKpbITHE MEHI0

OyHKUMA Aencteue

OTKpbITHE OCHOBHOTO MEHI0 » Aoaroe Haxatue Ha KHorky MENU
/@

OTKpbITUE MEHIO aKTUBHOTO B AQHHbII MOMEHT > Haxatve Ha kromky MENU (8) / (22)

UCTOUHMKA ayAMO/BMAEO

HaBurauusa mo meHio

QyHKunA Aeictere MpumeuaH1e

Bbibop myHKkTa MeHio > Haxatue Ha kHorKy A (10) / -

Ha TeKyleM YpoBHE v krorky W (14) /

MEHIO

TToaTBEPXAEHWE » Haxarue Ha kHomky MENU (8) / @ TTyHKTbI MEHI0, KOTOpbIe
TyHKTa MeHio/ COAEPXaT MOAMEHIO,
HaCTPOWKK MAKM YKa3aHbl CUMBOAOM «>»
OTKPbITUE TTOAMEHIO (Hamp., «>AUDIO»).
BosBpar Ha 6au- > Haxarue Ha krorky _3(14) / -

XanLWK BbICLIMHA
YPOBEHb MEHIO.

BbIXOA M3 MEHIO > A\OATOE HaXaTHe Ha KHOTIKy _ ] -

/&
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456 |ru Bblbop UCTOUHKKA paauo/Meara

Bbibop UCTOUHUKA papuo/meauna

Bbi6op UCTOuHMKaA ayauo Ha smartRadio

QyHKuuA AevictBue TpuMeuaHue

Bbibop paano » Haxatue Ha kHormky RADIO @ =

Bbibop USB/SD/ > HaxaTtue Ha KHOTKy MEDIA@ Bbibpatb USB uan SD MoxHoO,
ayavo BT/mepearero (HeckoAbko pas, ecAu Heobxo- TOABKO €CAM COOTBETCTBYIO-
AUX/3aaHero AUX AMMO) LM HOCUTEAD TTOAKAIOUEH.
Bbibop USB/SD/ > AOATO€ HaxaTue Ha KHOTIKY Bbibpatb USB uan SD MoxHO,
ayavo BT/mepeaHero MEDIA @ AAA OTKPbBITUA CTIMCKa  TOAbKO €CAM COOTBETCTBYIO-
AUX/3aaHero AUX B BblOOpa UCTOUHHKA. LM HOCUTEAD TTOAKAIOUEH.
CrcKe Bbibopa > Haxarve Ha KHoTIKy A (10) uan

MCTOUHMKA

kromky W (14) (HeckoAbKo pas,
€CAW HeobX0ANMO) AAA BbibOpa
MCTOUHMKA MeAVa.
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Bbibop UCTOUHMKa paauo/meana ru| 457

Bbi60op ucTOuHMKA pasuo/Meaua Ha smartPanel

TpumeuaHue:

B criapeHHOM pexuMe HCTOUHKMKKM paano/Meara co smartPanel BociponasoasTces B

CaAOHe.

OyHKUMA AevictBue MpumeyaHus

Bbibop USB > Haxatue Ha KHOTKY
USB (15)

Bbibop SD >  Haxatue Ha KHOTKY
SD

Bbibop AUX > Haxatue Ha KHOmKy

AUX (17)

epeknioueHne exay >
MMEIOLMMHUCA UCTOYHH-
KaMu1 paauo/mMeana
(BKAtouan ciapeHHble

MeAHa 1 CTlapeHHoe

paavo)

Haxatne Ha KHOTIKY

SRC 27)

Bbibpatb USB MoXHO, TOAbKO eCA1
HocuTeAb USB moAKAIoueH.

Bbibpatb SD MOXHO, TOAbKO ECAM
HocuTeAb SD MOAKAKOUEH.

TToBTOPHOE HaXaTke Ha kHomky AUX @
TI03BOAAET MEPEKAIOUATLCA MEXAY
nepeaHuM AUX v 3apHum AUX.

Ha smartPanel cmapeHHble Mea1a 1
CTiapeHHOoe PaAMo AOCTYTTHbI, TOAbKO
ecAu oba ycTporcTaa pabotatot B
CTTapeHHOM pexume.

B cmapeHHOM pexume:

> CriapeHHble Meana HeAOCTYMHBI Ha
smartPanel, ecav smartRadio B
AQHHDBI MOMEHT HaXOAMTCA B
pex1Me paauo.

> smartPanel ocTaHetcs B pexvme
CTapeHHbIX MEAHa, KorAa
smartRadio mepekatouaeTca Ha
BXOAALLEE AOPOXHOE CO0bLieHHE
(ecAu BKAIOUEH TIPUOPHTET
/OPOXHbIX COODILEHM).

> smartPanel ocTaHetcs B pexvme
CTTapeHHOT0 PaAO, ECAU
smartRadio mepekatouaetcsa ¢
BOCTPOM3BEAEHHA PAAUO Ha
BOCTPOM3BEAEHHE MEAMA.

> Ecav smartPanel HaxoauTes B
pex1Me CriapeHHbIX MeAa, a
smartRadio B pexume ayano
Bluetooth® 1 mpuHUMaeT TenedhoH-
Hbll BbI30B, BOCTIPOM3BEAEHHE
ayA1O B CaAOHE IPEPbIBAETCSA Ha
BPEMS TEAE(HOHHOTO Pa3roBopa.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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458 |ru PeryAMpoBKa rpoOMKOCTH U 3BYKa

PeryAMpoBKa rpOMKOCTH U 3ByKa

PeryaAupoBKa rpoMKoOCTM BOCTTPOM3BOAUMMOrO B AQHHbIW MOMEHT UCTOUHMKA

QOyHKUNA AevictBue TMpuMeuaHus

PeryavpoBka rpoMKo- > TToBOPOT KHOTTKW BKAIOUEHHSI/ B crmapeHHOM pexume

cm BbikAtoueHua (6) / 20) o FPOMKOCTb B KabuHe
UacoBOW CTPEAKE AN YBEAWYE- PEryAupyerca noBopotom
HUA TPOMKOCTW UAU TIPOTUB KHOTIKM BKAIOUEHHSA/
UYaCOBOW CTPEAKM AMA YMeHbllle-  BbikaioueHns (6), a B CaroHe
HuA rpomkocTu (0-40) — TTOBOPOTOM KHOTTKH

BKAKOUEHHS/BbIKAIOUEHHNS

29
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PeryAaMpoBka rpoMKOCTH U 3BYKa ru| 459

PeryAMpoBKa HacTpoek ayAMo B OCHOBHOM MeHIo smartRadio u smartPanel
> AoAroe HaxaTue Ha kHorky MENU (&) / (22).
> Bblbop 1 oaTBEpXKAEHME TTYHKTa MeHIo «>AUDIO» Ha TepBOM YpOBHE OCHOBHOTO MEHIO.
> Bblbop Tpebyemoit hyHKLMK Ha 2" U TIOCAEAYIOLLMX YPOBHSAX MEHIO:

2" ypoBeHb MeHI0 3" ypoBEHb MEHIO

>EQ >FLAT

>POP

>ROCK

>JAZZ

>FOLK

>DANCE

>USER
>BASS BASS-12...+12
>TREBLE TREBLE-12 ... +12
> OUDNESS LOUDNESS ON/OFF
>BALANCE BALANCE L12...R12
>FADER FADERR12...F12

4% ypoBeHb MeHI0 |~ OYHKUWA/AEUCTBHE

>50HZ
>200HZ
>800HZ

>3.2KHZ

>10KHZ

Bbibop Tpebyemoro myHkTa
MeHI0 AAA BbibOpa cooTBET-
CTBYIOLLEN TPEABAPUTEALHOM
HaCTPOVKM 3KBaAaK3epa.
TMpumeuanue:
TTpy BbIbOPE HACTPOVKH
«FLAT>» ypoBHH baca 1
BbICOKMX UacTOT yCTaHaBAM-
BatoTCA Ha «O».

Co3paHne MHAMBMAYAAbHbIX
HACTPOEK 3KBaAal3epa:
TMoATBEpXAEHHE TPEOYEMOrO
TIYHKTa MEHIO AR PEryAm1-
POBKM BbIOPAHHOM UaCTOTbl OT
-12Abpo +12 AB.

PeryavpoBka ypoBHs baca

PeryAMpoBKa ypoBHSA BbICOKHX
yactot

BKI\IOlleHI/Ie/BbIKMOlIeHVIe
FPOMKOCTHU

PeryavpoBka pacnpeaeneHus
3BYKa MEXAY TIPaBOM U AeBOW
CTOPOHON

PeryavpoBka pacnpeaeneHus
3BYKa MEXAY TEpPEAHEN 1
3aAHen yacTbio
TMpumeuanue:
3Ta HacTpoWka AOCTYMHA
TOAbKO Ha smartPanel.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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460 |ru PeryAMpoBka rpoMKOCTH 1 3BYKa

PeryaupoBka ypoBHA rPOMKOCTH UCTOUHUKOB AUX

YpoBeHb FPOMKOCTH TT0 YMOAUAHHIO AA MCTOUHKMKA AUX MOXET OTAMUATBCA OT YPOBHEN ANA APYTHX
MCTOUHMKOB MEeAMa U3-3a Er0 BbIXOAHOTO YCUAEHHA. MOXHO OTPEryAMpoBaTh UyBCTBUTEALHOCTD
BX0Aa AUX, utobbl KOMITEHCHPOBATb HU3KOE WA BbICOKOE yCHAeHHe YCTporcTBa AUX.

»  OTKpbITME MEHIO aKTUBHOIO B AQHHbIA MOMEHT UCTOUHKKa AUX.
1"ypoBeHb MeHI0 2" ypoBeHb MeHIo  DYHKUWA/AEUCTBUE

>AUX SENS LO SENS Bbibop 1 TOATBEPXAEHHE TPEOYEMOTO MYHKTa MEHI0:
«LO SENS» ana Bbicokoro ycuaeHua 1 «HI SENS» aan
MID SENS ;
HU3KOT0 YCUAEHHA TIOAKAIOUEHHOTO ycTpoiicTBa AUX.
HI SENS

ODyHKUMKU B OCHOBHOM MeHIo smartRadio u smartPanel

1"ypoBeHb MeHI0 2" ypoBeHb MeHI0 3" ypoBeHb MeHio  DyHKUMA/AeHCTBUE

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX YCcTaHOBKa MaKCMMaAbHOM
TPOMKOCTH TIPU BKAOUEHHH
(«0» — «15»)
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HacTpolika uacos ru|461

HacTtpoika uacoB

DyHKUUU B OCHOBHOM MeHI0 smartRadio u smartPanel

1"ypoBeHb MeHI0 2" ypoBeHb MeHI0 3" ypoBeHb MeHI0  DyHKUMA/AeHCTBYE

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Bbibop v TOATBEPXAEHHE
YCTaHOBKM (hopMaTa Yacos:
» 12HOUR: 12-yacoBoit
PEXUM
»  24HOUR: 24-yacoBoit
pPEXUM

>AUTO UPDATE Bbibop 1 TOATBEPXAEHHE
BKAIOUEHMA/BbIKAUEHWA
ABTOMATUUECKOro 0BHOBAEHHA
yacos.

>CLOCK ADJUST  Bbibop v moATBEPXAEHHE
YCTaHOBKM BPEMEHM Ha uacax
(cm. Huxe).

YcTaHOBKa BPEMEHM Ha yacax

» B OCHOBHOM MeHIO BbibepHTe 1 IOATBEPAHTE TYHKT MeHI0 «>SYSTEM».

> B meHIo «SYSTEM» BbibepHTe 1 OATBEPANTE TIYHKT MeH0 «>CLOCK.

» B meHio «CLOCK» BbibepuTe 1 ToATBEpPAKTE TIYHKT MeHI0 «>CLOCK ADJUST».
OtobpaxaeTcs Tekyliee YCTaHOBAEHHOE Ha uacax Bpems.

> YaepxvBanvem kHomku A (10)/(24) uan W (14)/(29) ycTaHaBAMBaIoTCA Yachl.

> Haxatvie Ha kromky MENU (8)/(22).

> Yaepxvavem khomku A (10)/(24) uan W (14)/(29) yCTaHaBAMBAIOTCA MHHYTI.
» Haxarue Ha kHonky MENU /@.

TTocAe yCTaHOBKM MUHYT HeHapoAro oTobpaxaetcs «SET OK», TocAe uero ocyLeCTBASETCSA aBTOMa-
TMUECKUi BO3BpaT B YHKT MeHto «CLOCK ADJUST».
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462 |ru Pexum paavo

Pe>xxum paamo

TpumeuaHue:

Pexvm paano AOCTYTEeH TOAbKO Ha smartRadio. Tem He MeHee, ecan smartPanel pabotaet
B CTapEHHOM PEXUME, AM CAAOHA MOXHO BbIbpaTh CTapeHHOE PaAMO B KauecTe
MCTOUHMKA (CM. pasaen «Bblbop UCTOUHMKA ayano/BHAEO Ha smartPanel»).

AoCTymHble AMaNa30Hbl YacTOT U 6aHKK TaMATH
FM ALY DAB
FM1 FM2 FMAS* Mw MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (6aHK MTamATH A\ ABTOMATMUECKM COXPAHEHHBIX PAAMOCTAHLIMIA)

®yHkuuM Ha smartRadio

OyHKumMA AewcTre MpumMeuanue
Hauano moucka BHU3 1o » KopoTkoe HaxaTue Ha B Anamasonax FM/AM moxHo
AMATa30Hy AO CAAYIOLLEN kHomky € (5) HaXKaTb W YAEPXMUBATb KHOTIKY
AOCTYTTHOW PaAHOCTAHUMH & v D ana bbictporo
Hauano moncka BBepx o > KopoTkoe HaxaTne Ha DOIYCKAICCKIMHIANAIIIS ORI
AMaNasoHy A0 CAEAYIOLLEN KHOTKY 3 @
AOCTYTTHOM PAAMOCTaHLMM
AOCTyT K COXPaHEHHOM » KopoTkoe HaxaTtue Ha ToAbKO B TEKyLEM baHke
PaAMOCTaHLMM KHorky 1 - 6 TamATH.
CoxpaHeHwe TekyLlen > AOAroe HaxaTue Ha
PaAMOCTaHLNN KHOTKy 1 - 6
TlepekAioueHue Ha CAeAyio- > KopoTkoe Haxatue Ha TTepekAtoueH1e Mexay
LW baHK mamaTH kHomky RADIO (2) 6aHkamu mamsT FM, AM 1 DAB
(HeckoAbKo pas, ecan
HeobX0ANMO)
BkAtoueHwe/BbIKAIOUEHWE »  KopoTkoe HaxaTue Ha =
TIPMOPUTETa AOPOXHbIX kHomky TA (1)
coobLLeHuit
OtobpaxeHne AOTIOAHHTEAb- > KOopoTKoe HaxaTtue Ha -
HOM MH(OPMALIMK O KHOTIKY A
BellaHu1* (Heckonbko pas, ecan
HeobXoAMMO)

* FM: OTobpaxaeTca TekyLuan yacTota, Tin mabtpa PTY, TekeT RDS 1 Bpems.
DAB: Otobpaxaetcs TekyLumii T uabtpa DAB PTY, meTka aHcambasa DAB, uacToTa, TekcT
DLS v Bpema.
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Pexwum paavo ru| 463

OyHkuuu B MeHio paauo FM/AM Ha smartRadio

1"ypoBeHb MeHio - OyHKUMA/AEHCTBIE

>AUTO STORE 3anyck (hyHKLMM aBTOMATHUECKOrO COXPaHEHHS: BbITOAHAETCA TOUCK 6
PaAMOCTaHLMIA C CaMbM CUAbHBIM CUTHAAOM B TEKYLLEM AWaTia30He uacToT
(FM 1an AM). O6HapyeHHbIe PAAMOCTaHLMM COXPaHAIOTCA B baHKe mamMATh
FMAS nan AMAS.
TMpumeuanue:
TTo OKOHUYAHMK TTIOUCKA PAAUOCTAHLMA, COXPaHEHHaA B AUeiKe mamMATh 1,
BOCIPOM3BOANTCA aBTOMATUUECKH.

>FREQ SCAN 3anmyck 0630pa YacToT: BbITOAHAETCA MOUCK AOCTYMHbIX PAAMOCTAHLMI B
TeKyLLeM Avana3oHe yacToT. Kaxaan paAnocTaHLmMA BOCTPOU3BOANUTCS B
TeUEHWe OKOAO 5 CeKYHA.
TMpumeuanue:
0630p 0TMEHsIeTCA HaXaTheM Ha Atobyto KHomKy. BocriponaBoauTca
TeKyLuas CTaHLKA.

>PRESET SCAN 3aryck 0630pa MPeABapHUTEABHO HACTPOEHHbIX CTaHLMI: Kaxaas CoXpaHeH-
Has PaAMOCTaHLMA B TekyLem baHKe amAaTH BOCTIPOU3BOAMTCA B TEUEHHE
OKOAO 5 CEKYHA.
TMpumeuanue:
TTo OKOHUaHMK 0630pa PaAMOCTaHLMA, KOTOpas BOCTPOM3BOAMAACH AO
Hauana 0630pa, BOCTIPOM3BOANTCA CHOBA.

O®yHKuMKM B MeHIo paauo DAB Ha smartRadio

1"ypoBeHb MEHIO 2" ypOBEHb MEHIO OyHKuKs/AeHCTBIE
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Bbibop 1 TOATBEPXAEHWE KaHaAA AAA BOCTIPOW3BE-
AeHus
>CHANNEL N
>AUTO SCAN 3aryck aBToMaTMueckoro 063opa BCex uacToT 1
0TObpaKEHHE UKMCAa HAMAGHHBIX PAAMOCTAHLIMM
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Bblbop v TOATBEPXAEHME YCTaHABAMBAEMOH
yacToThl
>FREQUENCY ...
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®DyHKUUU B OCHOBHOM MeHIo smartRadio

1"ypoBeHb MeHI0 2" ypoBeHb MeHI0 3% ypoBeHb MeHio  DyHKUMA/AEHCTBUE

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF TTOATBEPXAEHHME TTYHKTA MEHIO,
>AF ON/OFF KOTOPbIH TPebyeTCA BKAIOUNTL/
BbIKAIOUNTD

>REGON/OFF  , Rps

> AF (aBTOmMaTHueckoe
TIepEKAIOUEHME Ha
AAbTEPHATUBHDIE UaCTOTbl)
> REG (pervoHanbHas
hyHKUMA)
TMpumeuanue:
Hactpoiku AF 1 REG
AOCTYTIHbI TOABKO TIPU
BKAIOUEHHOM yHKLMK RDS.

>DAB >SERVICE LINK TToATBEPXAEHHE TTYHKTa MEHIO
AN BKAIOUEHHS/BbIKAIOUEHHS
hyHkunu DAB Service Link.
Chayxba MOXeT TPUHUMATBCA TTO
DAB 1 o FM oaHOBpeMeHHo.
Ecau dyHkuma DAB Service Link
BKAIOUEHA M TekyLuas cAyxba
DAB cTaHOBMTCA HEAOCTYTHOM,
smartRadio aBTomat1uecku
riepekAtoyaeTca Ha puem FM a0
Tex 1op, moka mpuem DAB cHoBa
He CTaHeT AOCTYTIEH.

BocnpousBeaeHue meaua (USB, iPod, SD, AUX,
ayauo BT)

®yHKuuu Ha smartRadio u smartPanel

TpumeuaHusn:

> Bosch He MOXeT rapaHTMpoBaTh Hapexallee (hyHKLMOHUPOBAHWE BCEX UMEIOLIMXCA
Ha pblHKe ycTpoicts USB, SD v ayaro BT.

> Pexum ayaro BT pocTymeH ToAbko Ha smartRadio. Tem He MeHee, ecan smartPanel
paboTaet B CMapeHHOM Pex1Me, AAA CaAOHa MOXHO MCTIOAb30BaTh CTIapeHHbIM
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MCTOUHWUK MEAHA AR BOCTIDOM3BEAGHHA MCTOUHMKA ayAno BT (cMm. pasaen «Bbibop
MCTOUHWKA ayAMO/BHACO Ha smartPanel»).
> CM. MH(OPMALMIO O CTIeLMdHMKALMAX M COBMECTUMOCTH BOCTIPOU3BOAUMBIX TUTTOB
MeAna B pasaene «TeXHUUECKHE AHHbIEY.

OyHKumMA

TMepekAlueHne Ha
TIPEABIAYLLYIO 3aMTUCh

TepekAloueHue Ha
CAEAYIOLLYIO 3aMHCh

TTay3a BOCTIpOM3BEAEHHA

BosobHoBAeHKe Boc-
TPOM3BEAEHHUA

OcTaHoBKa BOCTIPOU3BE-
AEHUA

Pexum yckopeHHo!
NepeMOTKH Ha3aA

Pexum yckopeHHoM
TIEPEMOTKH BIEPeA

BKAloueHue/BbIKAIOUEHHE
BOCTPOM3BEACHHSA B
CAYYaHHOM TIOPsAAKE

BKnloueHue/BblkAlOUEHHE
MOBTOPA BOCMPOU3BEAE-
HWUA 3amucu

OT0bpaxeHHe AOTIOAHH-
TeAbHOM MHGhopMaLUK®

AelictBre

> KopoTkoe Haxatue Ha KHomKy <

®)1®
KopoTkoe Haxatue Ha KHOTIKY

@@

Kopotkoe Haxatue Ha kHorky B> || Il

(/@

Kopotkoe HaxaTne Ha kHorky & Il B

(14)/G1)
AoAroe Haxatue Ha kHorky & || B

(1)@

Yaepxanme knomkn & (5)/(19)
Yaepxanue kHomku 3 (7)/@1)

KopoTkoe Haxatue Ha KHomKy D5

/@)

KopoTkoe Haxartue Ha kHorky (> ]

19/

KopoTkoe HaxaTne Ha KHOTIKY A

(10)/(24) unwt kroriky W (14)/(29)

(HeckoAbKO pas, ecAM HeobXxoAMMO)

Tpumeuanue

He B pexxume AUX

He B pexxume AUX 1
ayauo BT nan Bo
BpeMs BOCIPO13Be-
AeHud ¢ iPod/
iPhone.

He B pexxume AUX

* USB/SD: OTobpaxaeTca Ha3BaHwWe TekyLlero daiaa, Ha3BaHWe Marku, Ha3BaHWe 3amncH,
Ha3BaHWe anbboMa, UCTTOAHUTEAD U BPEMS.
iPod/ayauo BT: Otobpaxaetca Ha3BaHHe TeKyLier 3amnCH, HasBaHKe aAbboMa, UCTIOAHHTEAD U

Bpems.

AUX: OTobpaxaetcs Bpems.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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®yHKuuu B meHio USB/SD Ha smartRadio

TMpumeuaHue:
He aas BocmipouaBeaeHus ¢ iPod/iPhone.

1"ypoBeHb MeHI0 2 ypoBEHb MEHIO ...  N"ypoBeHb MeHlo = DYHKLMA/AeNCTBUE

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Bbibop 1 TOATBEPXAEHHE

 Tamok/3amucen

- TipumeuaHus:

>FILE NAMEN > Otobpaxatotca

Ha3BaHMs Marku 1
3anucu.

> B MeHI0 Kaxabli
YPOBEHDb TIOATAKK Ha
TIOAKAOUEHHOM
yctpoiictee USB/SD
TIPEACTaBAEH
AOTIOAHUTEABHbIM
YPOBHEM MEHIO0.

>FOLDER 2

>FOLDERN

>PTIME SET Bbi60p HauaAbHOM TOUKH
BOCIIPOM3BEAEHHA (CM.
pasaen «PyuHol Bbibop
HauaAbHOW TOUKM BOCTIPOM3-
BEACHUs»)
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®yHKuuu B meHio USB/SD Ha smartPanel

TpumeuaHue:
He aas BocmipousBeaeHua ¢ iPod/iPhone.

1"ypoBeHb MeHi0 2" ypoBeHb MeHI0 3" ypoBeHb MeHio  DYHKUMA/AeHCTBUE

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Bbibop 1 oATBEPXAEHKE
>FOLDER 2 Tpebyemoro crmcka 1 marku AAA
TIOAYUEHHSA AOCTYTa K TTOATIANKaM
: 1 harnam.
>FOLDERN TMpumeuanusa:
> Otobpaxatotcs Ha3BaHA
Tanku 1 (haiaa.
> Bblbupaiite 1 oaTBEp-
XAAWTE TTOATIATKM, @
PPAre Lk 3aTeM BblbepuTe 1
>MUSIC LIST TIOATBEPAMTE TPEbYEMbIiA
halin, uTobbl Hauatb
BOCTPOM3BEAEHHE.

>PTIME SET Bbibop HauaAbHOM TOUKH
BOCTIPOMU3BEAEHHA (CM. HUXE)

PyuHo# BbI60p HauaAbHOW TOUKU BOCTIPOU3BEAEHUA

HauaabHyI0 TOUKY BOCTIPOM3BEAEHHA 3aMMCH MOXHO BbIGPATb BPYUHYIO, yKa3as Bpems BOCTIPON3Be-
AEHWA, B MOMEHT KOTOPOTO AOAXHO HauaTbCA BOCTIPOU3BEAEHHE.

» B wmeHio USB/SD BbibepuTe 1 TOATBEPAMTE TYHKT MeHI0 «>PTIME SET».
OtobpaxaeTcA Tekylliee BpeMA BOCTIPOU3BEAEHHA (MMM:CC) 3amnCH.

> Yaepxvarvem khomkn A (10)/(24) uan W (14)/(29) yCTaHaBAMBAIOTCA MHHYTI.
> Haxarue Ha kHonky MENU /@,

> YaepxuBae kHomki A (10)/(24) uan W (14)/(29) yCTaHaBAMBAIOTCA CEKYHABI.
» Haxartue Ha kHorky MENU /@ AAA HAuaAa BOCTIPOU3BEAEHHA.
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®yHKuuu B meHio USB/SD smartRadio u smartPanel
AAA BocTipousBeaeHun ¢ iPod/iPhone

1"ypoBeHb MeHI0 2" ypoBeHb MeHio 3" ypoBeHb MeHio DYHKUMsA/AeHCTBIE

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Bbibop CiCKOB BOCTPOM3BEAE-
HuA/3ammcent
TMpumeuanue:
>TRACK NAME N OtobpaxatoTcs Ha3BaHKA
SPLAYLIST 2 CTIMCKa BOCTIPOMU3BEAEHHA U
3anmc.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME OTobpaxeHne Ha3BaH!A
TeKyLLEeH 3am1CH 1, TTO XEeAAHHIO,
BbIOOP APYroM 3amucu.
>TRACK NAME N TMpumeuanue:

31a (hyHKLMA AOCTYTTHA TOABKO
AR ycTpoicTs IAP2 iPod/

iPhone.
>ARTISTS Bbibop UcToAHWTEAeH/3amnCeit
>ALBUMS Bbibop anbbomMoB/3amucei

®DyHKUUM B OCHOBHOM MeHIo smartRadio u smartPanel

1"ypoBeHb MeHI0 2" ypoBeHb MeHI0 3 ypoBeHb MeHio  DyHKUMA/AEHCTBUE

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF BKAloueHHe/BbIKAIOYEHWE
TIPOKPYTKK MHCHOPMALIMK O
3amucu u3 ID3*
TMpumeuanue:
3Ta HacTpoWKa AOCTYMHA
TOAbKO Ha smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  TlepekatoueH1e Mexay oTobpa-
XEHUEM TIPOLLEALIETO W
0CTaBLLErocA BPEMeHU
BOCTIPON3BEAEHUA
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HacTpoiiku MoHUTOpa

DyHKuuMU Ha smartPanel

QyHKunA AeiictBre MpumeuaH1e

BKI\IOlleHMe/OTKI\IOHeHVIe MOHWTOPOB » KopoTKoe HaxaThe Ha KHOTKy ~— —

B CaAOHe MON

Hactpoiku mukpodoHa

®DyHKUMM B OCHOBHOM MeHIo smartRadio

1"ypoBeHb MeHI0 2" ypoBeHb MeHlo 3" ypoBeHb MeHI0  ~ DYHKUKs/AEHCTBIE

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ YcTaHOBKa THTTa MUKPOGhoHa
HEADSET BOAUTEAA:
> Handle: pyuHoit
MUKPOGOH. AyAMO uacTb
TeAepOHHOrO BbI30Ba
BOCTPOM3BOAMTCSA Uepe3
AVMHAMUKHM CUCTEMDI.
> Headset: MukpodoH co
BCTPOEHHbBIM AUHAMUKOM.
AyA1O yacTb
TeAepOHHOrO BbI30Ba
BOCTPOM3BOAMTCSA Uepe3
BCTPOEHHbINA AMHAMMK
MHKpPOGOHa.
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TenedoHHble ¢hyHKuuU Bluetooth

MpumeuaHua:

> TenedoHHble hyHKUMM Bluetooth AocTymHbI ToAbKO Ha smartRadio.

> TTomHuTe, uTO CoeAuHeHKe Bluetooth® MoxeT moaBepraTbca momexam, ecau,
Hampumep, MeXAY PaAMo U MOBUABHBIM TEAEOHOM PACTIOAOXKEHBI METAAAUUECKME
00bEKTbI MAM MOBUABHBIM TEAECHOH AEXUT B 3aAHEM KapMaHe.

> iPhone, yxe noakatoueHHbIM kK smartRadio mo Bluetooth, HeAb3s oaAHOBpeMeHHO
moAkAlouaTtb k smartRadio uau smartPanel mo USB, TOCKOAbKY 3T0 MOXeT TPUBECTU K
HEHAAEXHOW 3KCTTAYaTaLMK 13-3a TPOBAEM C COBAUHEHHEM.

®yHkuuM Ha smartRadio

OyHK AeiicTBre Tp1meuanue

OTBET Ha 3BOHOK MAM 3aBeplue-  »  KopoTkoe Haxatue Ha -

HWe pasrosopa KHOTIKY £ 7=
OTKAOHEHHE BbI30BA > \OATOE HaxaTue Ha =
KHOTIKY ¢~
PeryavpoBanue rpomkoctBo  »  TToBOPOT KHOTKKM =
BpeMs 3By4YaHWA CUrHana BKAIOUEHMA/BbIKAIOUE-
3BOHKA W BO BPEMSA Pa3roBopa 10
TTepeBoA aKTMBHOMO BbiI3oBaHa  »  KopoTkoe HaxaTue Ha Kak ToAbko BbI30B byaeT
MOBMABHBIM TEAEOH MAKM kHorky PHONE (13) TIepeBeAEH Ha MOBHAbHbIM
obpatHo Ha smartRadio TeAehoH, Ha AUcTiAee oTobpa-

xaetcs «PRIVATE».
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HacTpoiiku Bluetooth® B ocHoBHOM MeHI0 smartRadio

1"ypoBeHb MeHI0 2" ypoBEHb MEHIO

>SYSTEM
>BLUETOOTH

3" ypoBeHb MeHI0

>AUTO CONNECT

>0BEX AUTHORI

OyHKuMA/AetCTBHE

BbIbop 1 MoATBEPXAEHHE
BKAIOUEHMS/BbIKAIOUEHUS

Bluetooth®

Bbibop 1 oATBEPXAEHKE
BKAIOUEHMA/BbIKAIOUEHUS
aBTOMATUUECKOTO TOAKAOUEHHA
o Bluetooth®.

EcAu aBTOMaTHuECKOE TIOAKAID-
UeHKe BKAOUEHO, YXe COTps-
XeHHoe ycTporcTao Bluetooth
6yAET TOAKAIOUEHO aBTOMaTHue-
CKV TIpY €r0 TIOTTaAGHHH B PaAKYC
aevcTaua. And atoro Bluetooth®
AONKEH ObiTb BKAIOUEH U HY OAHO
APYroe YCTPOMCTBO He AOAKHO
6bITb TOAKAIOUEHO.

YkasaHnue nHanBMaYyanbHoro PIN-
KOAQ AAAl COBAMHEHMA
Bluetooth® (cm. Huxe)

Bbibop 1 oATBEPXAEHKE
BKAIOUEHMA/BbIKAUEHUA
TIiepeAaun AQHHBIX TTO TIPOTOKOAY
OBEX aAf AOCTYTIa K TEAEOH-
HOW KHUre TenedhoHa.

Aas pocTyra K TeAeDOHHOM
KHUre TTOAKAIOUEHHOTO CMapT-
¢hoHa ¢ Android™ 1o mpoToKoAy
OBEX HeobxoanMo BBECTH
napoAb OBEX («0000») Ha
CMapTdoHe.
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YkasaHue PIN-koaa anA Bluetooth®
A CO3AaHMA coepnHeRMs Bluetooth® MoHO yka3aTb MHAMBMAYaAbHbIN PIN-KOA.

» B ocHOBHOM MeHIo Ha smartRadio BbibepHTe W TOATBEPAKTE TTYHKT MeHI0 «>SYSTEM».

» B MeHio «SYSTEM» BbibepuTe 1 TOATBEPAHTE TTYHKT MeHt0 «>BLUETOOTH».

» B wmeHio «BLUETOOTH» BbibepuTe W TOATBEPAUTE MYHKT MeHI0 «>PIN CODE».

Otobpaxaetca Tekyumit PIN-koA.

> Haxatie Ha KHOTIKY A / A kromky W / AMA YCTAHOBKM TTEPBOI LMAPbI KOAR
(HECKOABKO pa3, eCA1 HE0OXOAMMO).

> Haxarue Ha kromky MENU (8)/@2).

> TIOBTOPWTE 3TH ABa LUara AAA KA TOCAeAytoLLen Lndpbl PIN-koaa.

TTocAe yCTaHOBKM TOCAEAHEN LMpbl HeHAAOATO oTobpaxaetca «SET OK» W ocyLiecTBaseTcs

aBTOMAaTUUeCKm1i Bo3Bpar B MyHKT MeHto «PIN CODE».

OyHKuuM B MeHIo TenedpoHa Ha smartRadio

TMpumeuaHua:

> Yrobbl OTKPbITH MeHI0 TeAedOHa, KOPOTKO HaxmuTe Ha kHorky PHONE @

> AA UCTIOAB30BaHMSA 3TUX pyHKUMIA Bluetooth® AoomkeH BbiTb BKAIOUEH (CM. pasaen
«HacTpoitkn Bluetooth® B 0CHOBHOM MeHI0»).

1"ypoBeHb MeHI0 2" ypoBeHb MeHI0 3 ypoBeHb MeHi0  DyHKUMA/AEHCTBUE

>REDIAL TTOBTOPHbIM HaboOp MOCAEAHErO
HabpaHHoro Homepa

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Bbibop 1 oATBEPXAEHME
OAHOTO W3 TTOCAEAHHX HOMEPOB
13 CTIMCKA MPOTYLLEHHbIX
>NUMBER 20 BXOAALLMX BbI30BOB.

>DIALED CALL Bbibop 1 TOATBEPXAEHHE
OAHOTO 13 TTOCAEAHHX HabpaH-
HbIX HOMEpOB.

>RECEIVED CALL ... Bbibop 1 oATBEPXAEHME
OAHOTO W3 TIOCAEAHHX HOMEPOB
113 CTIUCKa BXOAALLMX BbI30BOB.
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1%ypoBeHb MEHIO 2" ypoBEHb MEHIO
>PHONE BOOK A-Z:A
A-Z:B
A-Z:7
>PAIR DEVICE
>SEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAME N

* TeneoHHasn khura: makc. 1000 3anucei

3" ypoBeHb MEHI0
ANAME 1

ANAMEN

OyHKuMA/AeHCTBYE

TMpumeuanue:

Aaa pocTyma K TeAechOHHOM
KHHUre TOAKAOUEHHOTO
cmaptdoHa ¢ Android
HeobxoAnMO, uTobbl Tepeaaya
AaHHbIX 0 MPOTOKOAY OBEX
6blAa BKAIOUEHA (CM. pa3aen
«Hactpoitku Bluetooth® B
OCHOBHOM MEHI0
smartRadio»).

Bbibop 0AHOM M3 3amucert B
TeAe(hOHHOM KHUre* ¢ BblbpaH-
HOW TiepBO bYKBOM.
TToATBEPXAEHHE HAXATUEM
KHOTIKM ¢ = (14) ANA CoBeplLe-
HWA 3BOHKA.

TToATBEPXAEHHE HaXaTHEM
kHomkv MENU (8), uto6bl
CHauana oTobpaxancs Homep
KOHTaKTa. Uto6bl COBEPLIMTL
3BOHOK, HaXMHUTE Ha KHOTIKY

MENU (8) cHoBa.

CwcTemMa CTaHOBMTCA BUAUMON
A\ MOBUAbHBIX TEAEDOHOB,
UT06bI MOXHO OBIAO MHULIMKPO-
BaTb CoeAMHeHue co smartRadio
C Mob1AbHOTO TenedhoHa
(Tpebyembiit PIN-Koa oTobpaxa-
€TCA Ha AUCTIAGE).

BbIbOp 1 TTOATBEPXAEHHE YXKe
COTIPAXEHHOTO TeAEhOHa AN
COEAMHEHHA

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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1 ypoBeHb MeHI0
>DEL DEVICE

2" ypoBEHb MEHIO
>PHONE NAME 1

3" ypoBeHb MEHI0

>PHONE NAMEN

DyHKUKsA/AeHCTBIE

Bblbop v TOATBEPXAEHME
COTPAXEHHOTO TeAeDOHa AAA
yAaAeHHA (OTMeHbI COTpsXe-
HUA).

BoccTtaHOBAE€HME 3aBOACKUX HACTpPoOeK

®DyHKUUU B OCHOBHOM MeHIo smartRadio u smartPanel

1 ypoBeHb MeHI0

2" ypoBEHb MEHIO

3" ypoBeHb MEHI0

DyHKuKs/AeHCTBIE

>SYSTEM

>DEFAULT

RESET? YES

TMoaTBEPXAEHME COpOCa
HaCTpOeK yCTPOrCTBa AO
3aBOACKHX.
TMpumeuanue:
A OTMEHbI HAXMUTE Ha

KHoTKy _*3(14) / 30).

TTocae moATBepXXAEHHA copoca
HeHaAoAro oTobpaxaetcs «SET
OK» 1 ocyliecTAAeTCA
aBTOMATUYECKMI TIEPEXOA B
TMYHKT MeHio «DEFAULT».
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TexHUUYecKue AaHHble

INeKTpONUTaHKe

TMoTpebaeHme Toka
Bo Bpewms paboTbl
Makc. Tok
TOK B pexume OX1AAHMA

YacToTHblEe AMamasoHbl
Espoma FM
AM
DAB (mmoaoca lll)
SW
Bluetooth
Bxoabl

2 WT. MM MUKPOGhOHA

USB

SD

Mepeatnin AUX
3aaHui AUX

Bbix0AHas MOLIHOCTb
CriapeHHbI pexum
Avcrinei

Pabouas Temmeparypa
Temnepatypa xpaHeHua
Bec

Ceptudukauua

McmbiTaHo CorA.

24B

0,5A, FM 1 kly
<10A
<0,5vMA

87,5-108 Mry
531-1602 KMy
174,928 - 329,200 MI'y
3900 - 4000 Ky

5850 - 6300 kl'u

7095 - 7500 kl'y

9325 -9950 kI

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | TeechoHHble
3BOHKM 110 TPOMKOM CBA3M, TeAe(hOHHAA KHHTa,
BOCTPOU3BEAEHHE My3blKH1

1 MB AA AMH. MHKDOGOHOB | yripaBaeHHe
TPUOPUTETAMU MUKPOOHOB, TIPUBATHbIMA PEXMM
USB 2.0, um A | WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Ayano

Ayano

2x208BT1/ 2 x40 Bt | peryaupyemas
AvHelHbIN BbIxoa ArA Coach smartPanel
ToueyHan MaTpuLa | AHTapHaA
01-20°Cp0+70°C

o1-40°Cp0 +85°C

TMpuba. 1070 T

CE, UNECER10

UNECER118
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smartPanel
INeKTpomHUTaH!e

TMotpebaeHue Toka
Bo Bpems pabotbl
Makc. ToK
ToK B pexuMe OXHAQHH!A

Bxoabl
2 WT. AA MUKPO(OHA

USB

SD
TMepeannit AUX
3apHun AUX
MmneaaHc B1uAeO

BbIXx0AHas MOWHOCTD
Aucrinen

Pabouas Temnepatypa
Tewmmepatypa XpaHeHus
Bec

Ceptudhukaums

McrbitaHo cora.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

248

0,5A,USB 1klu
15A
<0,5MA

1 MB AAS AMH. MUKPOOHOB | yipaBAeH e
TIPMOPUTETAMU MUKPOOHOB

USB 2.0, um A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4
Ayano

AyAKO, TOAHBIN BUAeOCHTHAA CVBS

75Q

4x20BT1/ 4 x40 BT| peryavpyemas
ToueuHas MaTpuLa | AHTapHas
01-20°C a0 +70°C

ot-40°C a0 +85°C

Mpuba. 1040 1

CE, UNECER10

UNECER118
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Cneuud)m(auuu W COBMECTUMOCTb MeAHa

Emkoctb USB/SD

Meauna

(daiinoBan cuctema

MakcrmanbHOE KOAMUECTBO Tamok
MakcrMmanbHOE KOAMUECTBO TIOATTATIOK
MakcuManbHOE KOAMUECTBO hanAoB

BocnpousBoauMble THMbI haiAoB

MakcumaAbHbIi pasmep haina

Tpumeyarue:

Hakomuteab USB/SD
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); dhaitnoBas cuctema exFAT
TIOAAEPXMBAET HOAEE KPYTTHbIE Pa3Mepbl
halinoB

MakcrmMaabHas 0611aa AAMTEABHOCTb BOCTIPOM3BEAEHHA ayAMO(aNAOB, XPaHALMXCA Ha
HakommTeasx USB/SD, coctasaseT 450 MUHYT (He 0aMH thaitA Ha 450 MUHYT)

CoBmecTtumoctb ¢ hopmarom MP3
Meauna

Pacuupenue daiina

Butpent

YacroTa AUCKpeTH3aLmu

Bepcuu ID3-Teros

CoBmecTtumoctb ¢ popmarom WMA
Meaua

Pacwwupenue daina

Butpent

YacToTa AUCKpeTH3aLMH
CoBmecTtumocTb ¢ hopmatom AAC
Meana

Pacwmpenue haiaa

butpent

Yacrota AMcKpeTH3aLmm

HakomuteAb USB/SD
.mp3,.mp2

32 Kbut/c — 320 KbuT/C (TOCTOAHHDIN),
TIePeMEHHbIN bUTPenT

8klu-48«kluy
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

HakommTenb USB/SD
.wma

32 Kbut/c — 320 KbuT/C (TOCTOAHHDIN),
TIepeMEHHbIN bUTPeNT

8kl -48kly

Hakomnuteab USB/SD
.aac, .m4a

8 kbut/Cc — 320 KO6UT/C (TOCTOAHHDIN),
TIePEMEHHbIN bUTPeNT

8kl - 96 kl'y
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Crreuud)m(auuu W COBMECTUMOCTb MeAHa

®opmartbl BUAeODalinoB
Paclwupenue .

. .avi
thaiina
®opmar MPEG-4
CoBMeCTUMbIi mpd4v, xvid,
BMAEO KOAEK 3ivx, mp43
CoBMeCTUMbIi PCM, ADPCM,
ayAMO KOAEK WMA, MP3
MakcumanbHoe
paspelleHu1e
MakcumanbHas
yacToTa KaApoB

(opmart BbIXOAHOTO BUAGOCHTHAAA
(opmart BbIXOAHOTO CHrHaAa
PaspeLweHnue B cucteme PAL

Paspewenue B cucteme NTSC

Bo3MOXHbI U3MeHEHHA.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 ivkcenen x 480/576 ninkcenein

30 kaap/c

Hakomnutenb USB
PAL/NTSC
720 mukcenei x 480 nukcenen

720 mukcenei x 576 nukcenen
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Coach smartRadio

@ TAtusu
Trafik anonslarinin 6nceliginin agilmasi /
kapatilmasi, dinlenmekte olan trafik
anonslarinin iptal edilmesi

(2) RADIO tusu
Ses kaynagi olarak radyo segimi
Radyo modunda: Kayit bankasinin /
frekans bandinin segilmesi

(3) MEDIA tusu
SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth ses kaynag
segimi

(4) Ekran

(5 K tusu
Radyo modunda: Arama islevi baslatilir
Medya calma modunda:
Kisa basma: Onceki parcaya atlanir
Uzun basma: Hizli geri hareket

(6) Agma / Kapatma tusu
Bekleme modunda: Cihaz agilir
Calisma modunda:
Kisa basma: Sesin kapatilmasi acik / kapali
Uzun basma: Cihaz kapatilir
Cevirme: Ses seviyesi ayarlanir

@) M tusu
Radyo modunda: Arama islevi baslatilir
Medya calma modunda:
Kisa basma: Sonraki parcaya atlanir
Uzun basma: Hizli ileri hareket

MENU tusu
Kisa basma: Giincel ses kaynaginin
menisi agilir
Uzun basma: Ana menii acilir
Menii modunda: Segilmis menii maddesi
ya da ayar onaylanir

(9) SD kartiyuvasi
A tusu

Ekran goriintiisu degistirilir
Meni modunda: Menii maddesi segilir,
ayarlar degistirilir

(1) USB prizi
(12) On AUX prizi

(13) PHONE tusu
TELEFON meniisii agilir
Telefon goriismesi modunda: Telefon
goriismesi cihaz ve cep telefonu arasinda
aktarilir

1-6tuglan
Radyo modunda:
Kisa basma: Bellege kayitli istasyon segilir
Uzun basma: istasyon bellege kaydedilir
Medya ¢calma modunda:
7 Parcanin tekrarlanmasi agilir /
kapatilir
Tesadiifi siralamaya gore calma
islevi acilir / kapatilir
» |l B Calmaislevine ara verilir /
devam edilir
Menii modunda:
—$1: Kisabasma: Geri
Uzun basma: Meniiden ¢ikilir
V. Menii maddesi secilir, ayar
degistirilir
Telefon cagrilarinda:
= Kisa basma: Cagri kabul edilir /
sona erdirilir
Uzun basma: Cagri reddedilir

>

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620210 041/042 | 11.2017



480 |tr Kumanda elemanlari

Coach smartPanel

@ USB tusu
USB kaynagi segcilir

SD tusu

SD kaynag) secilir

(17) AUX tusu
AUX kaynag! secilir

Ekran
& tusu

Radyo modunda: Arama islevi baslatilir
Medya calma modunda:

Kisa basma: Onceki parcaya atlanir
Uzun basma: Hizli geri hareket

Acma / Kapatma tusu
Bekleme modunda: Cihaz agilir
Calisma modunda:
Kisa basma: Sesin kapatilmasi agik / kapali
Uzun basma: Cihaz kapatilir
Cevirme: Ses seviyesi ayarlanir

@) M tusu
Radyo modunda: Arama islevi baslatilir
Medya calma modunda:
Kisa basma: Sonraki parcaya atlanir
Uzun basma: Hizli ileri hareket

(22) MENU tusu
Kisa basma: Giincel medya kaynaginin
mendisi agilir
Uzun basma: Ana menii agilir
Menii modunda: Secilmis menii maddesi
ya da ayar onaylanir

(23) SD karti yuvasi

A tusu
Ekran goriintiisti degistirilir
Meni modunda: Menii maddesi segilir,
ayarlar degistirilir

(25) USB prizi

On AUX prizi

(27) SRCtusu
On AUX / Arka AUX / USB / SD / Tandem
radyo / Tandem medya kaynag segilir

MON tusu

Ekranlar aktiflestirilir / deaktiflestirilir
WV tusu

Ekran goriintiist degistirilir

Meni modunda: Menii maddesi segilir,

ayarlar degistirilir

—Btusu
Menii modunda:
Kisa basma: Geri
Uzun basma: Meniiden ¢ikilir

@) >l mtusu
Calmaislevine ara verilir / devam edilir

() DCtusu
Tesadiifi siralamaya gore calma islevi acilir
/ kapatilir

@) > Jtusu

Parcanin tekrarlanmasi ailir / kapatilir
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icindekiler

xxx 482 Bilgiler
482 Amacina uygun kullanim
482 Eskicihazin giderilmesi

483  Tek basina kullanma modu, tandem
kullanma modu ve mikrofon modu

483  smartRadio

483  smartPanel

483  Tandem isletme modu

483 Mikrofon modu

484  Acma/Kapatma

485 islevlerin secilmesi ve ayarlarin
yapilmasi

485  Dogrudan segim

485 Menii ayarlari

486  SES/Video kaynag secilmesi

486  smartRadio iinitesinde ses kaynagi
secilmesi

487  smartPanel iinitesinde radyo / medya
kaynag segilmesi

488  Ses seviyesi ve tini ayarlanmasi

488  Giincel yayin icin ses seviyesinin
ayarlanmasi

489  smartRadio ve smartPanel ana
meniisiinde ses ayarlarinin yapilmasi

490  smartRadio ve smartPanel ana
menUstindeki islevler

491  Saatayarlan
491  smartRadio ve smartPanel ana
meniistindeki islevler

492  Radyo modu

492 Mevcut frekans bantlari ve bellege
kayit kademeleri

492 smartRadio tinitesindeki islevler

493

493

494

494

494

496

497

498

499
499

499
499

500
500
501

502

504
504

505

smartRadio initesinin FM / MW
meniisiindeki islevler

smartRadio {initesinin DAB meniisiin-
dekiislevler

smartRadio Ginitesinin ana menistin-
dekiislevler

Medya calinmasi / oynatilmasi
(USB, iPod, SD, AUX, BT ses)
smartRadio ve smartPanel linitelerin-
dekiislevler

smartRadio iinitesinin USB / SD
meniisiindeki islevler

smartPanel tinitesinin USB / SD
meniisiindeki islevler

smartRadio ve smartPanel ana
meniistindeki islevler

Ekran ayarlan
smartPanel linitesindeki islevler

Mikrofon ayarlari
smartRadio {initesinin ana mendsiin-
dekiislevler

Bluetooth telefon islevleri
smartRadio tnitesindeki islevler
smartRadio Gnitesinin ana mendsiin-
deki Bluetooth® ayarlari

smartRadio initesinin TELEFON
meniisiindeki islevler

Fabrika ayarlarina geri doniilmesi
smartRadio ve smartPanel ana
menisiindeki islevler

Teknik veriler

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Bilgiler

Cihazinizi calistirmaya baglamadan dnce, bu
kilavuzu itinayla okuyunuz ve cihazi iyice
tantyiniz. Bu kilavuzu, sonradan ortaya
cikabilecek sorular icin arag icinde muhafaza
ediniz.

Amacina uygun kullanim

Coach smartRadio ya da Coach smartPanel
linitesi, bir otobiisiin gdsterge panosundaki bir
1 DIN yuvasinin igine monte edilebilir.

Her iki cihazin da isletme gerilimi 24 V
kadardir.

Trafik giivenligi

Trafik glivenligi her seyden daha

6nemlidir.

» Cihazi sadece yol ve trafik
kosullarinin izin verdigi durum-
larda kullaniniz.

»  Cihazinizi yola ¢ikmadan 6nce
iyice taniyiniz.

Polis, itfaiye ve kurtarma hizmetleri-

nin sesli uyari sinyallerini aracinizda

zamaninda duyabilmelisiniz.

» Bunedenle yolculuk sirasinda
programinizi veya yayininizi
6lciilii ve ortama uygun bir ses
seviyesinde dinleyiniz.

Eski cihazin giderilmesi

Eski cihazinizi liitfen normal evsel atiklar ile
birlikte gidermeyiniz!

Eski cihazin giderilmesi icin, mevcut geri verme
ve toplama sistemlerinden yararlaniniz.
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Tek basina kullanma modu, tandem kullanma modu

ve mikrofon modu
smartRadio ve smartPanel cihazlari hem tek
basina, hem de ¢ift, yani birlikte kullanilabilir.

smartRadio

smartRadio dncelikle siriicii bolimiindeki
(kokpit) ses kaynaklarinin kumandasi ve
calinmasi icin tasarlanmistir. Bu cihaz, trafik
anonslarinin secmeli olarak 6ncelikli degerlen-
dirilmesini saglayabilecek 6zellikte FM radyo
islevine sahiptir. smartRadio ayrica Bluetooth®
islevli cep telefonlart icin ahizeden bagimsiz
konusma tertibati olarak da kullanilabilir.

smartPanel

smartPanel dncelikle siiriicii bolimiindeki
(kokpit) medya kaynaklarinin kumandasi ve
calinmast igin tasarlanmistir. Segmeli olarak
alinabilen sistem ekranlari sayesinde USB ve
SD belleklerden resim ve video dosyalari da bu
cihaz (izerinden gosterilebilir.

Tandem isletme modu

Tandem isletme modunda bu iki cihaz birbirine

baglidir ve bu sayede islev kapsami genisletil-

mis olur:

> Her iki cihaz da birlikte acilir ve kapatilir.

» smartRadio cihazinin ses kaynaklari
smartPanel {izerinden kabin boliminde
calinabilir. Boylelikle kabin bolimiindeki
yolcular da radyo yayinlarini dinleyebilirler
ve smartRadio cihazina bagli medya
ortamlarindan yararlanabilirler.

Tandem radyo ve tandem medya
Tandem isletme modunda giincel radyo
programinin (FM, MW veya DAB) yani sira,
smartRadio cihazinin giincel medya islevi de
kaynak olarak smartPanel cihazinin kullanimina
sunulur ve bu uygulama “Tandem Radyo” ya da
“Tandem Medya” olarak adlandirilir.

Mikrofon modu

Her iki cihaz da iki mikrofon baglantisina
sahiptir:

> MIC1: Oncelikli siiriicii mikrofonu
> MIC2: Servis gorevlisinin mikrofonu

Tandem modunda toplam ti¢ mikrofon
desteklenmektedir:

> Oncelikli bir siiriicii mikrofonu

> Servis gorevlileri icin iki mikrofon

Anonslar icin, bagli mikrofonlar agilinca
otomatik olarak sisteme bagli olan hoparlorlere
baglanir. Mikrofonlar kapatilinca otomatik
olarak ara verilmis olan sesli yayina devam
edilir.
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Acma / Kapatma

islev Kullanim Bilgi / Uyar

Acma/Kapatma  » Acma/Kapatmatusu(s) Tandem modunda smartPanel otomatik
/ (20) cihazi agmak igin olarak smartRadio ile birlikte acilir ve
kisa basiniz. kapatilir.
> Acma/Kapatma tusu @ Aracin kontagi kapali oldugu zaman, sistem

: >~ otomatik olarak 1 saat sonra kapanarak,
/29 cihazi kapatmak icin arag akistin korur.
uzun basiniz.

> Aracinkontaginiaginiz/  Sistemin arag kontagi ile birlikte agilmasi
kapatiniz. ancak daha dnce de arag kontagi ile
kapatilmis olmasi halinde gerceklesir.

» Mikrofon 1 (MIC1) aginiz ~ Sadece aracin kontag acik oldugu zaman
/ kapatiniz. mimkindr.

Acildiktan sonra cihaz otomatik olarak
mikrofon modunda olur.
Sistemin Mikrofon 1 (teslimat kapsamina
dahil degildir) ile birlikte kapatiimasi ancak
daha 6nce de Mikrofon 1 ile agiimis olmasi
halinde gerceklesir.

Bilgi / Uyari:
Arag kontagi acikken, eger Bluetooth® {izerinden baglanti kurulmus telefonlar tizerinden
bir cagri gelirse, sistem otomatik olarak agilir.
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islevlerin secilmesi ve ayarlarin yapilmasi

Dogrudan secim
Onemli ve sik kullanilan islevler, smartRadio ya da smartPanel iinitesindeki ilgili bir tusa basilarak
dogrudan segilebilir. Belli islevleri segmek icin, ilgili tusa uzun siire basilmalidir (yaklasik 2 saniye).

Menii ayarlari
Meniiler sayesinden baska islevlere ve ayarlara da erisilebilir.

Bilgi / Uyari:
Acik bir menti, eger herhangi bir baska tusa basiimazsa yaklasik 10 saniye sonra otomatik
olarak kapatilir.

Meniilerin acilmasi

islev Kullanim

Ana meniiniin ailmasi > MENU tusu (8)/@2) uzun basiimalidir.
Giincel ses-video kaynagi meniisiiniin agiimasi ~ » MENU tusu (8) / 22) kisa basiimalidir.

Menii icinde gezinmek

islev Kullanim Bilgi / Uyari

Giincel menii kademesinde > Atusu(0)/(24veya -

menii maddesi segilmesi W tusu(4)/
basilmalidir.
Menii maddesinin onaylan- » MENU tusu(8)/ @ Alt meniiye sahip menii
masl ya da alt menii agiimasi basiimalidir. maddeleri > ile isaretlenmistir

(6rn. ,>AUDIO).

Bir ist menii kademesinegeri  » _*gtusu(i4)/ -
doniilmesi basilmalidir

Meniiden gikilmas > _Stusu(ia)/ =

uzun basiimalidir
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SES/Video kaynagi secilmesi

smartRadio iinitesinde ses kaynagi secilmesi

islev Kullanim Bilgi / Uyari

Radyo secilmesi > RADIO tusu (2) basilmalidir. -

USB/SD/BT Ses / On > MEDIA tusu (3) gerekirse USB ya da SD islevleri sadece
AUX / Arka AUX birden fazla kez basiimalidir ilgili bir veri aygiti bagl
secilmesi oldugu zaman segilebilir.
Kaynak listesinden » Kaynak listesinin acilmasi igin USB ya da SD islevleri sadece
USB/SD/BT Ses / On MEDIA tusu (3) uzun basilmali- ilgili bir veri aygiti bagh

AUX / Arka AUX dir. oldugu zaman segilebilir.
segilmesi > A tusu(io)veya V¥ tusu

gerekirse birden fazla kez
basilarak medya kaynagi
secilmelidir.
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smartPanel iinitesinde radyo / medya kaynagi secilmesi

Bilgi / Uyar:

Tandem modunda smartPanel Ginitesinin radyo ya da medya kaynaklari kabin bélimiinde

calinir.

islev

USB secilmesi
SD segilmesi
AUX secilmesi

Mevcut radyo /
medya kaynaklari
(Tandem Medya ve
Tandem Radyo déhil)
arasinda gecis
yapilmasi

>

>

Kullanim

USB tusu (15)
basiimalidir.

SD tusu

basiimalidir.

AUX tusu @
basiimalidir.

SRC tusu (27)
gerekirse
birden fazla

kez basilmali-

dir

Bilgi / Uyari

USB islevi sadece bir USB veri aygiti bagli oldugu
zaman segilebilir.

SD islevi sadece bir SD veri aygiti bagli oldugu
zaman segilebilir.

Tusa tekrar tekrar basilarak On AUX ve Arka AUX
arasinda gegis yapilabilir.

smartPanel iinitesinde Tandem Radyo ve Tandem
Medya ancak her iki cihaz da Tandem modunda
kullaniliyorsa segilebilir.

Tandem modunda:

»

>

Eger smartRadio iinitesi 0 anda radyo
modunda ise, smartPanel iinitesinde
Tandem Medya kullanima sunulmaz.

Eger smartRadio iinitesinde gelen bir anons
bildiriliyorsa (trafik anonslari onceligi
etkinlestirilmisse), smartPanel Tandem
Medya modunda kalir.

Eger smartRadio iinitesinde radyo ¢alinma-
sindan medya calinmasina gegilirse,
smartPanel iinitesi Tandem Radyo modunda
kalir.

Eger smartRadio iinitesi Bluetooth Ses
islevini kullanmakta ve bir cagri gelmektey-
ken smartPanel Ginitesi Tandem Medya
modunda ise, telefon goriismesi yapildigi
siire icin kabin bélimiinde sesli yayina ara
verilir.
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Ses seviyesi ve tini ayarlanmasi

Giincel yayin icin ses seviyesinin ayarlanmasi

islev Kullanim Bilgi / Uyar

Ses seviyesinin > Acma/Kapatmatusunu (6)/ Tandem modunda kokpitte

ayarlanmasi saatin ¢alisma yoniinde ses seviyesini Agma /
cevirerek ses seviyesini Kapatma tusu () iizerinden

yikseltiniz ya da saatin calisma  ve kabin bolimiinde Agma /

yoniiniin tersine cevirerek ses Kapatma tusu (20) izerinden
seviyesini diisiriiniz. ayarlayabilirsiniz.
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smartRadio ve smartPanel ana meniisiinde ses ayarlarinin yapilmasi
» MENU tusu (8)/ 22) uzun basiimalidr.

> Ana meniiniin birinci kademesinde “>AUDIO” menii maddesini seginiz ve onaylayiniz.
> ikinci ve diger menii kademelerinde istediginiz islevi seciniz:

2. Menii kademesi 3. Menii kademesi 4. Menii kademesi ' islev /Kullanim

>EQ >FLAT istenilen esitleyici 6n ayari
>POP |(;|n.|I.g|I| meni maddesini
seciniz.

>ROCK Bilgi / Uyari:

SJAZZ Ege'r “FLAT" segjldﬂiyse, bas
ve tiz seviyeleri “0” olarak

>FOLK ayarlanir.

>DANCE

>USER >50HZ Kisiye 6zel veya istege gore

esitleyici ayarlari yapiniz.
istediginiz menii maddesini
>800HZ onaylayarak, secilmis
frekansi-12 dBila +12dB

>200HZ

>3.2KHZ
arasinda ayarlayiniz.
>10KHZ
>BASS BASS-12...+12 Bas seviyesinin ayarlanmasi
>TREBLE TREBLE-12... +12 Tiz seviyesinin ayarlanmasi
> OUDNESS LOUDNESS ON/ Ses seviyesinin acilmasi /
OFF kapatilmasi
>BALANCE BALANCEL12 ... Sol / sag ses seviyesi
R12 dagiliminin ayarlanmasi
>FADER FADERR12 ...F12 On / arka ses seviyesi
dagiliminin ayarlanmasi
Bilgi / Uyan:

Bu ayar sadece smartPanel
linitesinde mevcuttur.
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AUX kaynaklari icin ses seviyesi ayarinin uygunlastiriimasi

Bir AUX kaynaginin temel ses seviyesi ¢ikis seviyesine bagli olarak baska kaynaklarin temel ses
seviyesinden farkli olabilir. AUX kaynaginin diisiik veya yiiksek bir ¢ikis seviyesini dengelemek icin,
AUX girisinin hassasligini ayarlayabilirsiniz.

» O anda aktif olan AUX kaynaginin meniistinii aginiz.

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi | Islev / Kullanim

>AUX SENS LO SENS istediginiz menii maddesinin secilmesi ve onaylan-

MID SENS 1L=x1H ) ek ok S
-~ BirAUXkaynaginin yiiksek ¢ikis seviyesinde “LO
HISENS ynagininy CIKIS sevly

SENS” ve diistik ¢ikis seviyesinde “HI SENS” ayari.

smartRadio ve smartPanel ana meniisiindeki islevler

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi 3. Menii kademesi ' Islev/Kullanim

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Azami acilis ses seviyesinin
ayarlanmasi ("0" - "15").
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Saat ayarlari

smartRadio ve smartPanel ana meniisiindeki islevler

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi 3. Menii kademesi ' Islev/Kullanim

>SYSTEM
>CLOCK >CLOCK FORMAT  Saat gosterim bicimini ayarla-
mak icin seginiz ve onaylayiniz:
» 12HOUR: 12 saat modu
» 24HOUR: 24 saat modu

>AUTO UPDATE Saatin otomatik olarak agilma-
sini / kapanmasini ayarlamak
icin seciniz ve onaylayiniz.

>CLOCK ADJUST  Saati ayarlamak icin seciniz ve
onaylayiniz (asagiya bakiniz).

Saatin ayarlanmasi

» Anameniide “>SYSTEM” menii maddesini seginiz ve onaylayiniz.

> “>SYSTEM” meniisiinde “>CLOCK” menii maddesini seginiz ve onaylayiniz.

> “>CLOCK” meniisiinde “>CLOCK ADJUST” menii maddesini seginiz ve onaylayiniz.
Giincel ayarli olan saat gosterilir.

> A tusunu (10)/(24) ya da ' tusunu (14)/(29) basili tutarak, zamanin saat ayarini yapiniz.
> MENU tusu (8)/(22) basiimalidir.

> A tusunu(10)/29) yada W tusunu (14)/(29) basili tutarak, zamanin dakika ayarini yapiniz.
» MENU tusu (8)/@2) basiimalidir.

Dakika ayari yapilinca kisaca “SET OK” gosterilir ve otomatik olarak “>CLOCK ADJUST” menii
maddesine geri donersiniz.
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Radyo modu

Bilgi / Uyari:

Radyo modu sadece smartRadio {initesinde mevcuttur. Fakat eger smartPanel linitesi
Tandem modunda kullaniliyorsa, kabin bolimi icin Tandem Radyo kaynagini segebilirsiniz
(bakiniz bolim “smartPanel iinitesinde Radyo / Medya kaynag segilmesi”).

Mevcut frekans bantlari ve bellege kayit kademeleri

FM MW DAB
FM1 FM2 FMAS* Mw MWAS* SW DAB1 DAB2
*AS = Auto Store (otomatik kaydedilen istasyonlar icin bellek kayit kademesi)

smartRadio linitesindeki islevler

islev Kullanim Bilgi / Uyar

Asaglya dogru arama islevinin > Ktusu @ kisa basilmali- FM ve MW frekans

baslatiimasi dir bantlarinda < ya da 3

. i tusunu basil tutarak ilgili
Yukariya dogru aramaiglevinin =~ » -
i g > tusu () ksa basilmali frekans bandinin bir

baslatiimasi dir P e
bolimiind atlayabilirsiniz.

Bellege kayitli istasyonun > Tus1-6(14)kisabasilmali-  Sadece giincel bellek

cagrilmasi dir kademesinde miimkiin-
dr.

Glincek istasyonun kaydedil- » Tus1-6(14) uzun basiimali- ur

mesi dir

Bir sonraki bellek kademesine >  RADIO tusu (11) gerekirse FM, MW ve DAB bellek

gecilmesi birden fazla kez kisa kademeleri arasinda gegis

basiimalidir yapiniz.

Trafik anonslarinin dnceliginin > TAtusu(1)kisabasimalidir -
acilmasi / kapatiimasi

Ek yayin bilgilerinin gosteril- > A tusu(io) gerekirse -
mesi* birden fazla kez kisa
basilmalidir

* FM: Giincel frekansi, PTY tipini, RDS metnini ve saati gosterir.
DAB: Giincel DAB-PTY tipini, DAB-Ensemble ayarini, frekansi, DLS metnini ve
saati gosterir.
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smartRadio iinitesinin FM / MW meniisiindeki islevlier

1. Menii kademesi ~ Islev / Kullanim

>AUTO STORE Auto-Store islevini baslatir: Giincel frekans bandinda (FM veya MW) 6 en
giiclii istasyon aranir. Bulunan istasyonlar FMAS ya da MWAS bellek
kademelerine kaydedilir.
Bilgi / Uyari:
Arama islemi tamamlandiktan sonra otomatik olarak 1 numarali bellek
yerine kayitli olan istasyonun calinmasina baglanilir.

>FREQ SCAN Frekans tarama islemi baslatilir: Giincel frekans bandinda mevcut olan
istasyonlar taranir. Her istasyon yaklasik olarak 5 saniye ¢alinir.
Bilgi / Uyari:
Herhangi bir tusa basilirsa, tarama islemi sona erer. Giincel istasyon
calinir.

>PRESET SCAN Bellege kayitli istasyonlarin taranmasi baslatilir. Giincel bellek kademe-
sinde kayith olan her istasyon yaklasik olarak 5 saniye calinir.
Bilgi / Uyari:
Tarama islemi sona erince, tarama isleminden dnce ¢alinmakta olan son
istasyon yeniden ayarlanir.

smartRadio iinitesinin DAB meniisiindeki islevler
1. Menii kademesi 2. Menii kademesi ' Islev /Kullanim

>CHANNELLIST ~ >CHANNEL 1 Calinmasini istediginiz kanali seginiz ve onaylayiniz.
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Tiim frekanslarin otomatik taranmasini baslatir ve
bulunan istasyon adedini gosterir.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Ayarlanmasini istediginiz frekansi seginiz ve onaylayi-
niz.
>FREQUENCY ...
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smartRadio iinitesinin ana meniisiindeki islevler

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi 3. Menii kademesi ' islev/Kullanim

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF ilgili segenegi agmak ya da
>AF ON/OFF kapatmak icin istediginiz menii

maddesini onaylayiniz:
>REG ON/OFF > RDS

> AF (alternatif frekanslar
arasinda otomatik gegis)
> REG (yerelislev)
Bilgi / Uyar:
AF ve REG ayarlari sadece
RDS islevi acik oldugu zaman
kullanilabilir.

>DAB >SERVICE LINK Burada DAB-Service-Link
islevini agmak ya da kapatmak
icin men{i maddesini onaylayI-
niz.
Bir istasyon ("Service") ayni
zamanda DAB ve FM {izerinden
alinabiliyor olabilir. Eger
DAB-Service-Link agiksa ve
giincel DAB istasyonu artik
alinamiyorsa, DAB istasyonunun
yayini yeniden alinabilinceye
kadar smartRadio initesi
otomatik olarak FM yayini
alinmasli secenegine geger.

Medya calinmasi / oynatilmasi (USB, iPod, SD, AUX,
BT ses)

smartRadio ve smartPanel iinitelerindeki islevler

Bilgiler / Uyarilar:
m > Bosch sirketi, piyasada satin alinabilen tiim USB veri aygitlarinin kusursuz calisacagi
hususunda herhangi bir garanti veremez.
> BT sesli yayin islevi sadece smartRadio iinitesinde mevcuttur. Fakat eger smartPanel
tinitesi Tandem modunda kullaniliyorsa, BT ses kaynagini kabin bolimiinde calmak
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icin, Tandem Medya kaynagini kabin bélimii icin secebilirsiniz (bakiniz bolim
“smartPanel iinitesinde Radyo / Medya kaynag secilmesi”).
> Calinabilir medya ortamlarinin 6zellikleri ve uyumlulugu hakkinda bilgi edinmek iin
litfen ,Teknik veriler” boliimiine bakiniz.

islev Kullanim Bilgi / Uyari

Onceki parcaya gecilmesi
Sonraki parcaya gegilmesi

Calma isleminin kesilmesi

Calma islemine devam
edilmesi

Calma isleminin sona
erdirilmesi

Geriye dogru hizli arama
islemi

ileriye dogru hizli arama islemi

Tesadiifi siralamaya gore
calmaislevi agilir / kapatilir

Parcanin tekrarlanmasi ailir /
kapatilir

Ek parca bilgileri gosterilir*

>

>

>

& tusu (5)/(19) kisa basimalidir
» tusu (7)/@1) kisa basimalidir

» || W tusu (14)/(31) kisa basilmali-
dir

» || W tusu (14)/31) kisa basilmali-
dir

» || W tusu (14)/(31) uzun basiimali-

dir

& tusu (5)/(19) basili tutulmalidir

» tusu (7)/@1) basil tutulmalidir
O tusu (14)/(32) kisa basimalidir

> tusu (14)/(33) kisa basiimalidir

A tusu(10)/(24) yada W tusu
/ gerekirse birden fazla kez

kisa basiimalidir

AUX modunda
olmaz.

AUX ve BT ses
modunda veya bir
iPod/iPhone calindi-
ginda olmaz.

AUX modunda
olmaz.

* USB/SD: Giincel dosya ismi, klasor ismi, parca ismi, albiim ismi, sanatgl ismi ve saat gosterilir.

iPod/BT ses: Giincel parga ismi, albim ismi, sanatci ismi ve saat gosterilir.

AUX: Saati gosterir.
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smartRadio iinitesinin USB / SD meniisiindeki islevler

Bilgi / Uyar:
iPod/iPhone ¢alininca olmaz.

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi ... n.Menii kademesi lIslev /Kullanim

>FILELIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Klasor / Parga seginiz ve
onaylayiniz
~—— Bilgiler/ Uyarilar:
>FILE NAME N > Klasér ve parca
SFOLDER 2 isimleri gosterilir.
» Meniide, bagli olan
: USB/ SD veri
>FOLDERN aygitindaki her alt
klasor kademesi ek
bir menii maddesi
olarak gosterilir.

>PTIME SET Calma isleminin baslama
noktasini seciniz ("Calma
isleminin baslama noktasi-
nin manuel ayarlanmasi"
bolimiine bakiniz)
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smartPanel iinitesinin USB / SD meniisiindeki islevier

Bilgi / Uyar:
iPod/iPhone calininca olmaz.

1. Menil kademesi 2. Menii kademesi 3. Menii kademesi ' Islev / Kullanim

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Alt klasorlere ve dosyalara
>FOLDER 2 erismek icin, istediginiz listeyi ve
klasorii seciniz ve onaylayiniz.
Bilgiler / Uyarilar:
>FOLDERN > Klasor ve parca isimleri
gosterilir.

>PHOTOLIST > Calmaislemini baslatmak

>MUSIC LIST icin alt klasorii ve ardindan
istediginiz dosyay!
secmeye devam ediniz ve
onaylayiniz.

>PTIME SET Calma isleminin baglama
noktasini seciniz (asaglya
bakiniz).

Calma isleminin baslama noktasinin manuel ayarlanmasi
Calma isleminin baslama noktasini manuel ayarlamak icin, calma isleminin ne zaman baglamasini
istiyorsaniz, o calma siiresini giriniz.

» USB/ SD meniisiinde “>PTIME SET” menii maddesini seginiz ve onaylayiniz.
Giincel parcanin ¢alma siiresi (mmm:ss) gosterilir.

A tusunu (10)/(24) ya da ‘W tugunu (14)/(29) basili tutarak, dakika ayarini yapiniz.
MENU tusu (8)/(22) basiimalidr.

A tusunu(10)/(24) ya da W tusunu (14)/(29) basili tutarak, saniye ayarini yapiniz.
Calma isleminin baglatilmasi icin MENU tusu /@ basilmaldir

v

vwvyy
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iPod/iPhone calma islemi icin smartRadio ve smartPanel iinitesi
calinmasinda USB / SD menii islevleri

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi 3. Menii kademesi ' islev /Kullanim

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Calmallistesi / Parca seciniz ve
onaylayiniz.
Bilgi / Uyar:
>TRACK NAMEN Calma listesi ismi ve parca
>PLAYLIST 2 ismi gosterilir.

>PLAYLISTN

>NOW PLAYING >TRACK NAME Gincel parca ismi gosterilir ve
istenilirse baska bir parca
segilebilir.
>TRACK NAME N Bilgi / Uyari:
Bu islev sadece iPod/
iPhone-IAP2 cihazlariicin
mevcuttur.

>ARTISTS Sanatgl ve parca seginiz.
>ALBUMS Albiim ve parca seciniz.

smartRadio ve smartPanel ana meniisiindeki islevler

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi 3. Menii kademesi ' Islev/Kullanim

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF ID3 parga bilgilerinin kayar yazi
olarak gosterilmesinin acilmasi
ve kapatilmasi.
Bilgi / Uyar:
Bu ayar sadece smartPanel
linitesinde mevcuttur.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Gegmis ya da kalan calma
siiresinin gosterilmesi secenek-
leri arasinda gegis yapilabilir.
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Ekran ayarlari

smartPanel iinitesindeki islevler

islev Kullanim Bilgi / Uyari
Kabin ekranlarinin aktiflestiriimesi / deak-  » MON tusu (28) kisa basilmalidir. -
tiflestirilmesi

Mikrofon ayarlari

smartRadio iinitesinin ana meniisiindeki islevler

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi 3. Menii kademesi ' Islev/Kullanim

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Siirticti mikrofonunun tiirtintin
HEADSET ayarlanmasi:
»  Kullanim: El mikrofonu.
Bir telefon gériismesinin
sesi, sistemin hoparlorleri
lizerinden duyulur.
> Kulaklik: Dahili hoparléri
olan mikrofon. Bir telefon
goriismesinin sesi,
mikrofonun dahili
hoparlorleri lizerinden
duyulur.
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Bluetooth telefon islevleri

Bilgiler / Uyarilar:

> Bluetooth telefon islevleri sadece smartRadio {initesinde mevcuttur.
> Radyo ve cep telefonu arasinda metalik cisimler olursa veya cep telefonunuz
pantolonunuzun arka cebinde olursa, Bluetooth® baglantisinin arizali olabilecegini

litfen dikkate aliniz.

> Bluetooth® {izerinden smartRadio iinitesine bagli olan bir iPhone, bu baglantiya
paralel olarak USB {izerinden smartRadio veya smartPanel iinitelerine de bagl
olmamalidir, aksi halde s6z konusu olacak baglanti problemleri giivenli olmayan bir

calistirmaya yol acabilir.

smartRadio iinitesindeki islevler

islev Kullanim Bilgi / Uyar

Gagrinin kabul edilmesi ya da
sona erdirilmesi.

Gagrinin reddedilmesi.

Cagri zilinin calmasi veya
telefon gorlismesi esnasinda
ses seviyesinin ayarlanmasi.

Yapilmakta olan telefon
goriismesinin cep telefonuna
ya da geri aktarilmasi.

>

>

o= tusu (14) kisa

basiimalidir.
= tusu (14) kisa

basiimalidir.

Acma / Kapatma tusunu

@ ceviriniz.

PHONE tusuna (13) kisa
basiniz.

Telefon goriismesi cep
telefonuna aktariimis oldugu
stirece, ekranda “PRIVATE”
(OZEL) yazisi gésterilir.
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smartRadio iinitesinin ana meniisiindeki Bluetooth® ayarlari

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi 3. Menii kademesi ' Islev/Kullanim

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Bluetooth® islevini agmak ya da
kapatmak icin seciniz ve
onaylayiniz.

>AUTO CONNECT  Bluetooth® Auto Connect islevini
acmak ya da kapatmak icin
seciniz ve onaylayiniz.
Auto Connect islevi agik
oldugunda, daha 6nce eslestiril-
mis bir Bluetooth® cihazi erisim
sahasinda oldugu anda otomatik
olarak baglanti kurulur. Bunun
icin Bluetooth® islevi acik
olmalidir ve baska bir cihaz
baglanmamis olmalidir.

>PIN CODE Bluetooth® baglantisi icin kisisel
bir PIN kodu belirleyiniz (asagtya
bakiniz).

>OBEXAUTHORI  OBEX veri aktarimini, telefon
rehberine erisimin agilmasi ya
da kapatilmasi i¢in seciniz ve
onaylayiniz.
Bagli Android akilli telefonun
telefon rehberine erisim igin
OBEX PIN kodunun (“0000”)
akilli telefon iizerinden girilmesi
gereklidir.
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Bluetooth® PIN kodunun belirlenmesi

Bluetooth® baglantisinin kurulmasi icin kisisel bir PIN kodu belirleyebilirsiniz.

» smartRadio ana meniisiinde “>SYSTEM” menii maddesini seginiz ve onaylayiniz.
> “>SYSTEM” meniisiinde “>BLUETOOTH” menii maddesini seciniz ve onaylayiniz.
> “>BLUETOOTH” meniisiinde “>PIN CODE” menii maddesini seginiz ve onaylayiniz.
Giincel PIN kodu gosterilir.

> PINkodun ilk hanesini ayarlamak icin A tusu (10)/(24) ya da W tusu (14)/(29) gerekirse birden
fazla kez basilmalidir.

> MENU tusu (8)/(22) basiimalidr.
> Buikiislem adimini PIN kodunun diger hanelerinin her biri igin tekrarlayiniz.

Son hanenin ayarlanmasindan sonra kisa bir siire “SET OK” yazisi gosterilir ve otomatik olarak
“>PIN CODE” menii maddesine geri doniilr.

smartRadio iinitesinin TELEFON meniisiindeki islevler

Bilgiler / Uyarilar:
» TELEFON mendisiini agmak icin, kisaca PHONE tusu @ basilmalidir.

» Buislevin kullanilabilmesi icin, Bluetooth® agik olmalidir ("smartRadio iinitesinin ana
meniisiindeki Bluetooth® ayarlari” boliimiine bakiniz).

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi 3. Menii kademesi ' islev/Kullanim

>REDIAL Son aranmis numaranin yeniden
cevrilmesi

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Son cevapsiz ¢agrilardan birinin
numarasini seginiz ve onaylayi-

niz.
>NUMBER 20

>DIALED CALL Son aranmig numaralardan
birini seginiz ve onaylayiniz.

>RECEIVED CALL ... Kabul edilmis son ¢agrilardan
birinin numarasini seciniz ve
onaylayiniz.

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Bluetooth telefon islevleri tr| 503

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi 3. Menii kademesi Islev /Kullanim

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Bilgi / Uyar:
Bir Android akilli telefonun
telefon rehberine erisim
sadece OBEX veri aktarimi
A-Z:B actk oldugu zaman mimkiin-
diir (bakiniz boliim “smartRa-
dio ana meniisiinde Blueto-
oth® ayarlari”).
Segmis oldugunuz bir bas harf
ile baslayan bir telefon rehberi
kaydini* seginiz.
Cagriyi gerceklestirmek icin
(o= tusuna (14) basarak
onaylayiniz.
Once kayit numarasinin
goriintlilenmesi icin, MENU tusu
basilarak onaylanmalidir.
Cagrinin uygulanmast icin MENU
tusu (8) yeniden basiimalidir.

>PAIR DEVICE Cihazin cep telefonlarricin
goriinebilir olmasini saglayiniz
ki, cep telefonundan smartRadio
tinitesine baglanti kurabilesiniz
(gerekli PIN ekranda gosterilir).

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Daha 6nce eslestirilmis bir cep
telefonunu baglamak icin ilgili
cihazi seginiz ve onaylayiniz.

ANAMEN

>PHONE NAMEN
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Eslestirilmis bir cep telefonunu
silmek (eslesmeyi iptal etmek)
icin ilgili cihazi seciniz ve
>PHONE NAME N onaylayiniz.

* Telefon rehberi: Azm. 1000 kayit
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Fabrika ayarlarina geri doniilmesi

smartRadio ve smartPanel ana meniisiindeki islevler

1. Menii kademesi 2. Menii kademesi 3. Menii kademesi ' islev/Kullanim

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Cihazin yeniden fabrika
ayarlarina donmesi icin, menii
maddesini onaylayiniz.

Bilgi / Uyar::

iptal etmek icin _*3tusu (14) /

basiimalidir.
Onaylama isleminden sonra
ekranda kisaca “SET OK”
gosterilir ve otomatik olarak
“>DEFAULT” menii maddesine
geri donersiniz.
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Teknik veriler

Elektrik akimi beslemesi

Aldigr akim
Calisirken
azami
Bekleme modunda

Frekans bantlari
Avrupa FM
MW
DAB (bant II1)
SW

Bluetooth

Girisler
2xMIC

UsB

SD

AUX 6n
AUX arka

Cikis giicti

Tandem

Ekran

Calisma isi derecesi
Depolama 1si derecesi
Agirhk

Standartlar

Kontrol standarti

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5 -108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | Ahizeden bagimsiz
konusma donanimi, telefon rehberi, ses ¢ikisi

Dinamik mikrofonlar icin 1 mV | Mikrofon 6ncelik
yonetimi, 6zel modu

USB 2.0, Tip A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Ses

Ses

2x20W/2x40W]|ayarlanabilir
Coach smartPanel i¢in Line Out
Nokta matris | kehribar renginde
-20°Cila+70°C

-40°Cila +85°C

yaklasik 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartPanel
Elektrik akimi beslemesi

Aldigr akim
Calisirken
azami
Bekleme modunda

Girigler
2xMIC
UsB

SD
AUX 6n
AUX arka
Video empedansi

Cikis giicli

Ekran

Calisma 1si derecesi
Depolama Isi derecesi
Agirlik

Standartlar

Kontrol standarti

Degisiklikler olabilir.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

Dinamik mikrofonlar icin 1 mV | Mikrofon dncelik
yonetimi

USB 2.0, Tip A|MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Ses

Ses, CVBS Video

75Q

4x20W /4 x40W | ayarlanabilir
Nokta matris | kehribar renginde
-20°Cila+70°C

-40°Cila +85°C

yaklasik 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118
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Medya o6zellikleri ve uyumlulugu
USB / SD kapasitesi

Medya

Dosya sistemi

Azami klasor adedi

Azm. alt klasor adedi

Azami dosya adedi

Calinabilir dosya tipleri

Azami dosya boyutu

Bilgi:

USB / SD bellek
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT sistemi daha biiyiik
dosya boyutlarini destekler

USB / SD bellek iizerinde kayitl ses dosyalari icin azami calma siiresi: 450 dakika (450 dakikalik

bir tek dosya degil)
MP3 uyumlulugu
Medya

Dosya uzantisi

Bit hizi

Ornekleme hizi
ID3 etiket versiyonlari
WMA uyumlulugu
Medya

Dosya uzantisi

Bit hizi

Ornekleme hizi
AAC uyumlulugu
Medya

Dosya uzantisi
Bithizi

Ornekleme hizi

USB/ SD bellek

.mp3, .mp2

32 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz - 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/ SD bellek

.wma

32 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz - 48 kHz

USB/ SD bellek

.aac, .mda

8 kbps - 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz - 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Medya 6zellikleri ve uyumlulugu

Video dosya formatlan

Dosya uzantisi .avi
Format MPEG-4
Uyumlu video mp4v, xvid,
codec 3ivx, mp43
Uyumlu ses PCM, ADPCM,
codec WMA, MP3

Azami ¢oziinur-
lik

Azami gorintd
frekansi

Video cikis formati
Cikis formati
PAL ¢oziiniirligi

NTSC ¢oziiniirligi

Degisiklikler olabilir.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 piksel x 480/576 piksel

30 resim/saniye

USB bellek
PAL/NTSC
720 piksel x 480 piksel
720 piksel x 576 piksel

7620 210 041/042 | 11.2017
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Coach smartRadio

(1) Tipka TA
Prednostna nastavitev za prometne
informacije vklop/izklop, prekinitev
predvajanih prometnih informacij

(2) Tipka RADIO
Izbira radijske postaje
Med predvajanjem radia: Izberite
spominsko mesto/frekvencno obmocje

(3) Tipka MEDIA
Izberite zeleni avdio vir SD/USB/iPod/AUX

(4) Zaslon

(5) Tipka &
Med predvajanjem radia: Zacetek iskanja

Med predvajanjem medija:
Kratek pritisk: Vrnitev na prejsnjo skladbo

Dolg pritisk: Hitro vracanje

(6) Tipka vklop/izklop
Stanje pripravljenosti (standby): Vklopite
napravo
Med delovanjem:
Kratek pritisk: Brez zvoka vklop/izklop
Dolg pritisk: Izklop naprave
Vrtenje: Nastavitev glasnosti

(7) Tipka
Med predvajanjem radia: Zacetek iskanja
Med predvajanjem medija:
Kratek pritisk: Preskok na naslednjo
skladbo
Dolg pritisk: Hitro naprej

Tipka MENU
Kratek pritisk: Odpre se meni trenutnega
avdio vira
Dolg pritisk: Odpre se glavni meni

V menijih: Potrditev izbranega menijskega
vnosa oz. nastavitve

(9) RezazaSD kartice
Tipka A

Sprememba vsebine na zaslonu
V menijih: Izbira menijskega vnosa,
sprememba nastavitve

(1) USB vtiénica
@ Sprednja AUX vti¢nica

(13) Tipka PHONE
Odpre se meni TELEFON
Med pogovorom: Pogovor med napravo in
mobilnim telefonom se transferira

Tipke 1-6

Med predvajanjem radia:

Kratek pritisk: Izbira shranjene radijske

postaje

Dolg pritisk: Shranjevanje radijske postaje

Med predvajanjem medija:

3 Vklop/izklop ponavljanja skladbe

O Vklop/izklop predvajanja
naklju¢ne skladbe

» || B: Prekinitev/ nadaljevanje
predvajanja

V menijih:

_*: Kratek pritisk: Nazaj
Dolg pritisk: Izhod iz menija

W : Izbira menijskega vnosa,
sprememba nastavitve

Med telefonskim Klicem:

£ =>: Kratek pritisk: Sprejem
koncanije klica
Dolg pritisk: Zavrnitev klica

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Coach smartRadio

©)
@

@)

@

@

Tipka USB
Izbira USB vira

Tipka SD
Izbira SD vira

Tipka AUX
Izbira AUX vira

Zaslon

Tipka &

Med predvajanjem radia: Zacetek iskanja
Med predvajanjem medija:

Kratek pritisk: Vrnitev na prejsnjo skladbo

Dolg pritisk: Hitro vracanje

Tipka vklop/izklop

Stanje pripravljenosti (standby): Vklopite
napravo

Med delovanjem:

Kratek pritisk: Brez zvoka vklop/izklop
Dolg pritisk: Izklop naprave

Vrtenje: Nastavitev glasnosti

Tipka 3

Med predvajanjem radia: Zacetek iskanja
Med predvajanjem medija:

Kratek pritisk: Preskok na naslednjo
skladbo

Dolg pritisk: Hitro naprej

Tipka MENU

Kratek pritisk: Odpre se meni trenutnega
vira medija

Dolg pritisk: Odprtje glavnega menija

V menijih: Potrditev izbranega menijskega
vnosa 0z. nastavitve

Reza za SD kartice

Tipka A-
Sprememba vsebine na zaslonu
V menijih: Izbira menijskega vnosa,
sprememba nastavitve

(25) USB vtiénica
Sprednja AUX vti¢nica
(27) Tipka SRC

Izbira vira Front AUX/Rear AUX/USB/SD/

Tandem Radio/Tandem Media
Tipka MON

Aktiviranje/deaktiviranje kode

Tipka W~
Sprememba vsebine na zaslonu
V menijih: Izbira menijskega vnosa,
sprememba nastavitve

Tipka_*3
V menijih:
Kratek pritisk: Nazaj
Dolg pritisk: Izhod iz menija

(31) Tipkab Il @
Prekinitev/nadaljevanje predvajanja

(32) Tipka D3
Vklop/izklop predvajanja naklju¢ne
skladbe

(33) Tipka(>7]

Vklop/izklop ponavljanja skladbe
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Kazalo

512  Napotkiin pribor
512 Uporaba skladna s predpisi
512 Odstranitev stare naprave

513  Samostojno delovanje, tandemsko
delovanje in delovanje z mikrofo-
nom

513  smartRadio

513  smartPanel

513  Tandemsko delovanje

513  Delovanje z mikrofonom

514  Vklop/izklop

515  Izbira funkcij in izvedba nastavitev
515  Neposredna izbira
515  Nastavitve menija

516  Izbiraavdio/video vira

516 Izbira avdio vira na napravi smartRa-
dio

517 Izbira vira radia/medijev na napravi
smartPanel

518  Nastavitev glasnostiin zvoka

518  Nastavitev glasnosti trenutnega
predvajanja

519 Izbira avdio nastavitev v glavnem
meniju naprav smartRadio in
smartPanel

520  Funkcije v glavnem meniju naprav
smartRadio in smartPanel

521  Nastavitev ure
521 Funkcije v glavnem meniju naprav
smartRadio in smartPanel

522  Predvajanje radia
522  Razpolozljiva frekvencna obmocjain
spominske ravni

522
523

523

524

525

525

526

526

528

529
529

529
529

530
530
531

533

534

534

535

Funkcije na napravi smartRadio
Funkcije v meniju FM/MW naprave
smartRadio

Funkcije v meniju DAB naprave
smartRadio

Funkcije v glavnem meniju naprave
smartRadio

Predvajanje medijev (USB, iPod,
SD, AUX, BT avdio)

Funkcije na napravah smartRadio in
smartPanel

Funkcije v meniju USB/SD naprave
smartRadio

Funkcije v meniju USB/SD naprave
smartPanel

Funkcije v glavnem meniju naprav
smartRadio in smartPanel

Nastavitve monitorja
Funkcije na napravi smartPanel

Nastavitve mikrofona
Funkcije v glavnem meniju naprave
smartRadio

Telefonske funkcije Bluetooth
Funkcije na napravi smartRadio
Nastavitve Bluetooth® v glavnem
meniju naprave smartRadio
Funkcije v meniju PHONE naprave
smartRadio

Ponastavitev tovarniskih nastavi-
tev

Funkcije v glavnem meniju naprav
smartRadio in smartPanel

Tehnicni podatki

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Napotki in pribor

Pred uporabo skrbno preberite ta navodila in
se seznanite s svojo napravo. Navodila shranite
v vozilu za primer morebitnih kasnejsih
nejasnosti.

Uporaba skladna s predpisi

Vgradnja naprave Coach smartRadio oz. Coach
smartPanel poteka vsakokrat v rezi 1 DIN v
armaturni plo¢i avtobusa.

Obratovalna napetost obeh naprav je 24 V.

Prometna varnost

Prometna varnost je najpomemb-

nejsaizmed vsega.

»  Napravo upravljajte samo, kadar
to prometna situacija dopusca.

»  Pred prvo voznjo se seznanite z
delovanjem naprave.

Zvocne opozorilne signale policijskih,

gasilskih ali reSevalnih vozil morate v

vozilu pravocasno zaznati.

»  Zato torej med voznjo poslusajte
SVoj program primerno glasno.

Odstranitev stare naprave

Stare naprave, prosimo, ne odlagajte med
hisne odpadke.

Za odstranitev stare naprave uporabite
razpolozljive nacine za vracanje in zbiranje.

7620 210 041/042 | 11.2017
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Samostojno delovanje, tandemsko delovanie in delovanje z mikrofonom

Samostojno delovanje, tandemsko delovanje in

delovanje z mikrofonom

Napravi smartRadio in smartPanel lahko
uporabljate samostojno ali v delovanju.

smartRadio

Naprava smartRadio je zasnovana

predvsem za upravljanje in predvajanje avdio
virov v voznikovi kabini. Razpolaga z FM radiom
z opcijsko prednostno nastavitvijo prometnih
informacij. Poleg tega se lahko smartRadio
uporablja za prostorocno telefoniranje za
mobilne telefone Bluetooth®.

smartPanel

Naprava smartPanel je zasnovana predvsem
zasnovan za upravljanje in predvajanje virov
medijev v potniski kabini. Prek opcijskega
sistemskega monitorja se lahko predvaja
slikovne in video datoteke z USB kljuca ali SD
kartice.

Tandemsko delovanje

V tandemskem delovanju sta obe napravi med

seboj povezani in predstavljata razsiritev

obsega funkcij:

»  Obe napravi se isto¢asno vklopita in
izklopita.

> Avdio vire naprave smartRadio se lahko
predvaja prek naprave smartPanel v
potniski kabini. Tako so lahko potniki v
potniski kabini tudi udelezeni pri
predvajanju radijskih programov in
medijev, ki so prikljuceni na smartRadio.

Tandem Radio in Tandem Media

V tandemskem delovanju je trenutni radijski
program (FM, MW ali DAB) oz. trenutno
predvajanje medija radia smartRadio na voljo
tudi kot vir za smartPanel, in sicer kot “Tandem
Radio” oz. “Tandem Media”.

Delovanje z mikrofonom

Obe napravi imata vsakokrat po dva prikljuc¢ka

za mikrofon:

»  MIC1: Voznikov mikrofon, ki je prednosten

»  MIC2: Mikrofon spremljevalca na
potovanju

V tandemskem delovanju je mozna uporaba

skupno treh mikrofonov:

> Voznikov mikrofon, ki je prednosten

»  Dva mikrofona za spremljevalce na
potovanju

Ce 2elite posredovati sporocilo se priklju¢eni
mikrofoni samodejno po vklopu preklopijo na
prikljucene zvocnike. Po izklopu se prekinjeno
avdio predvajanje samodejno nadaljuje.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Vklop/izklop
Funkcija Ravnanje Napotek
Vklop/izklop » Zavklop naprave na V tandemskem delovanju se smartPanel

kratko pritisnite tipko vklopi in izklopi samodejno z napravo

vklop/izklop (6)/(20..  smartRadio.

. Ce je motor vozila ugasnjen, se sistem po 1
> Zaizklop naprave na : o - .
uri samodejno izklopi in s tem varcuje z

dolgo pritisnite tipko b
vklop/izklop (6) / (20). ’

> Vklop/izklop kontakta Sistem se vklopi ob kontaktu vozila samo,
vozila Ce se je pred tem ob prekinitvi kontakta

izklopil.

» Vklop/izklop mikrofona1  Samo kadar ima vozilo kontakt.
(MIC1) Po vklopu se naprava samodejno nahaja v
delovanju z mikrofonom.
Sistem se izklopi skupaj z mikrofonom 1
(ni v obsegu dobave) samo, ce se je pred
tem skupaj z mikrofonom 1 vklopil.

Napotek:
Ob kontaktu vozila se sistem samodejno vklopi, Ce je ima na mobilnem telefonu, ki je
povezan prek Bluetooth®, klic.
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Izbira funkcij in izvedba nastavitev

Neposredna izbira

Pomembne in pogosto uporabljane funkcije lahko izberete neposredno s pritiskom na tipko na
napravi smartRadio 0z. smartPanel. Za izbiro funkcije je potrebno ustrezno tipko drzati pritisnjeno
ca. 2 sekundi.

Nastavitve menija
Meniji nudijo dostop do nadaljnjih funkcij in nastavitev.

Napotek:
Odprti meni se po ca. 10 sekundah samodejno zapre, ¢e ni bila pritisnjena nobena
nadaljnja tipka.

Odpiranje menija

Funkcija Ravnanje

Odpiranje glavnega menija > Drzite pritisnjeno tipko MENU(8) / (22).
Odpiranje menija trenutnega avdio/videavira  » Pritisnite tipko MENU (8) / (22).

Navigiranje v meniju

Funkcija Ravnanje Napotek

Izbira menijskega vnosa na »  Pritisnite tipko A /=
trenutni menijski ravni alitipko W (14)/
9.

Potrditev menijskegavnosaali  » Pritisnite tipko MENU  Menijski vnosi, ki so v podme-

odpiranje podmenija (8)/ 2. niju, so oznaceniz “>
(npr. “>AUDIO”).

Vrnitev v naslednjo visjo > Pritisnite tipko _*3. -

menijsko raven

Izhod iz menija » Drzite pritisnjeno tipko -
~<A)
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Izbira avdio/video vira

Izbira avdio vira na napravi smartRadio

Funkcija Ravnanje Napotek
Izbira radia > Pritisnite tipko RADIO (2). -
Izbira USB/SD/BT »  Po potrebi veckrat pritisnite USB oz. SD se lahko izbere
avdio/spredaj AUX/ tipko MEDIA @ samo, Ce je prikljucen
zadaj AUX ustrezen nosilec podatkov.
Izbira USB/SD/BT » Drzite pritisnjeno tipko MEDIA ~ USB oz. SD se lahko izbere
avdio/spredaj AUX/ @, da se odpre seznam virov. samo, ce je prikljucen
zadaj AUX s seznama » Zaizbiro vira medija po potrebi  ustrezen nosilec podatkov.
virov veckrat pritisnite tipko A (10) ali

tipko W (14).
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Izbira vira radia/medijev na napravi smartPanel

Napotek:

V tandemskem delovanju se viri radia oz. medijev naprave smartPanel predvajajo v

potniski kabini.

Funkcija
Izbira USB

Izbira SD

Izbira AUX

Preklop med
razpoloZljivimi viri

radia/medijev (vklj.

Tandem Radioin
Tandem Media)

Ravnanje Napotek

» Pritisnite tipko  USB se lahko izbere samo, Ce je prikljuc¢en
USB @ . ustrezen USB nosilec podatkov.
Pritisnite tipko  SD se lahko izbere samo, Ce je prikljucen
SD _ ustrezen SD nosilec podatkov.
Pritisnite tipko  Ponavljajoce pritiskanje tipke preklaplja med
AUX (17). sprednjim AUX in zadnjim AUX.
Po potrebi Na napravi smartPanel sta Tandem Radio in
veckrat Tandem Media na voljo samo, kadar sta v rabi

pritisnite SRC  0be napravi v tandemskem delovanju.

@.

Tandemsko delovanje:

» Nanapravi smartPanel Tandem Media ni na
voljo, kadar se na napravi smartRadio
predvaja radio.

> Kadar se na napravi smartRadio aktivirajo
vhodne prometne informacije (v primeru
prednostnega vklopa prometnih informacij),
ostane naprava smartPanel v tandemskem
obratovanju za medij.

> Kadar se na napravi smartRadio preklopi
predvajanje radia na predvajanje medija,
ostane naprava smartPanel v tandemskem
obratovanju za medij.

> Kadar je naprava smartPanel vtandemskem
obratovanju za medij, medtem ko naprava
smartRadio predvaja zvok prek Bluetooth in
se sprejmete telefonski klic, se za ¢as
trajanja klica v potniski kabini predvajanje
prekine.
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Nastavitev glasnosti in zvoka

Nastavitev glasnosti trenutnega predvajanja

Funkcija Ravnanje Napotek

Nastavitev glasnosti » Zavrtite tipko vklop/izklop @/ V tandemskem delovanju se v
v smeri urinega kazalca,da  voznikovi kabini glasnost
se glasnost poveca, 0z. v nastavi s tipko vklop/izklop
nasprotni smeri urinega kazalca, @ v potniski kabini pa s
da se glasnost zmanjsa. tipko vklop/izklop .
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Izbira avdio nastavitev v glavnem meniju naprav smartRadio in smartPanel
» Drzite pritisnjeno tipko MENU (8) / @

» Na prvi ravni glavnega menija izberite menijski vnos “>AUDIO,, in ga potrdite.

» Nadrugi in nadaljnjih menijskih ravneh izberite Zeleno funkcijo:

2. menijskaraven 3. menijska raven 4. menijskaraven | Funkcija/ravnanje

>EQ >FLAT Za Zelene prednastavitve
>POP izenacevalnika izberite
ustrezen menijski vnos.
>ROCK Napotek:
SJAZZ Ce ste izbrali “FLAT”, se
nivoja basa in viSine nastavi
>FOLK na“0”.
>DANCE
>USER >50HZ Izvedite individualne
nastavitve izenacevalnika.
e Potrdite Zelen menijski vnos,
>800HZ da se nastavi izbrana
frekvencamed-12 dBin
>3.2KHZ +12dB.
>10KHZ
>BASS BASS-12...+12 Nastavitev nivoja basa
>TREBLE TREBLE-12...+12 Nastavitev nivoja viSine
> OUDNESS LOUDNESS ON/OFF Vklop/izklop glasnosti
>BALANCE BALANCEL12...R12 Nastavitev porazdelitve
glasnosti levo/desno
>FADER FADERR12...F12 Nastavitev porazdelitve
glasnosti spredaj/zadaj
Napotek:

Nastavitev je na voljo samo
na napravi smartPanel.
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Prilagoditev nivoja glasnosti za AUX vire

Osnovna glasnost AUX vira se lahko zaradi svojega izhodnega nivoja razlikuje od osnovne glasnosti
drugih virov. Nastavite lahko obc¢utljivost AUX vhoda, da se izravna nizji ali visji izhodni nivo AUX
vira.

»  Odprite meni trenutno aktivnega AUX vira.

1. menijska raven 2. menijska raven | Funkcija/ravnanje

>AUX SENS LO SENS Izberite Zeleni menijski vnos in ga potrdite:
MID SENS V primeru visokega izhodnega nivoja “LO
~————— SENS”inv primeru nizkega izhodnega nivoja
1S3 “HI SENS” AUX vira.

Funkcije v glavnhem meniju naprav smartRadio in smartPanel

1. menijska raven 2. menijska raven 3. menijska raven Funkcija/ravnanje

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Nastavite maksi-
malno glasnost ob
vklopu (“0”-
“157).
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Nastavitev ure

Funkcije v glavhem meniju naprav smartRadio in smartPanel

1. menijskaraven 2. menijskaraven 3. menijskaraven = Funkcija/ravnanje

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Za nastavitev zapisa ure izberite
in potrdite:
» 12HOUR: 12-urni
»  24HOUR: 24-urni
>AUTO UPDATE Zavklop/izklop samodejnih
posodobitev izberite in potrdite.
>CLOCK ADJUST  Zanastavitev ure (glejte spodaj)
izberite in potrdite.

Nastavitev ure

> Izberite v glavnem meniju menijski vnos “>SYSTEM” in ga potrdite.

> Izberite v meniju “>SYSTEM” menijski vnos “>CLOCK” in ga potrdite.

» Izberite v meniju “>CLOCK” menijski vnos “>CLOCK ADJUST” in ga potrdite.
PrikaZe se trenutno nastavljen ¢as.

> Drzite pritisnjeno tipko A (10)/(24) 0z. tipko W (14)/(29), da se nastavijo ure.

> Pritisnite tipko MENU (8)/@2).

> Drzite pritisnjeno tipko A (10)/(24) 0z. tipko W (14)/(29), da se nastavijo minute.
> Pritisnite tipko MENU (8)/(22).

Po nastavitvi minut se na kratko prikaze “SET OK” in vrnete se samodejno k menijskem vnosu
“>CLOCK ADJUST”.
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Predvajanje radia

Napotek:

Predvajanje radia je na voljo samo na napravi smartRadio. Ce pa je v tandemskem
delovanju prikazana naprava smartPanel, lahko za potnisko kabino izberete vir Tandem
Radio (glejte razdelek “Izbira vira radia/medijev na napravi smartPanel”).

Razpolozljiva frekvenéna obmocja in spominske ravni

FM MW DAB
FM1 FM2 FMAS* Mw MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (spominska raven za samodejno shranjene radijske postaje)

Funkcije na napravi smartRadio

Funkcija REVUEUT Napotek

Zacetek iskanja navzdol » Pritisnite tipko & @ V frekvencnih obmocjih

Zatetek iskanja navzgor > Pritisnite tipko 3 (7) PM in MW lahko, ce orite

ritisnite tipko pritisnjeno tipko € oz.

tipko 3 preskocite del
frekvencnega obmocja.

Priklic shranjene radijske » Pritisnite tipko 1 - 6 Samo na trenutni

postaje spominski ravni.

Shranitev trenutne radijske » Drzite pritisnjeno tipko 1 - 6

postaje

Prehod na naslednjo spominsko ~ »  Po potrebi veckrat pritisnite  Preklop med spominskimi

raven tipko RADIO @ ravnmi FM, MW in DAB.

Prednostna nastavitev za > Pritisnite tipko TA (1) =

prometne informacije vklop/

izklop

Prikaz dodatnih informacij o » Po potrebi veckrat pritisnite -

oddajanju A

* FM: Prikaze trenutno frekvenco, tip PTY, besedilo RDS in uro.
DAB: Prikaze trenuten tip DAB-PTY, DAB ensemble, frekvenco, besedilo DLS in ¢as.
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Funkcije v meniju FM/MW naprave smartRadio

1. menijskaraven  Funkcija/ravnanje

>AUTO STORE Zazene funkcijo samodejnega shranjevanja: Trenutno frekvencéno obmocje
(FM ali MW) se iSce po 6 najmocnejsih radijskih postajah. Najdene radijske
postaje se shranijo v spominskih ravneh FMAS oz. MWAS.
Napotek:
Ko je iskanje zaklju¢eno, se samodejno zacne predvajati radijska postaja,
ki je shranjena na spominskem mestu 1.

>FREQ SCAN Zacetek iskanja frekvence: Trenutno frekvenc¢no obmocje se preisce po
razpolozljivih radijskih postajah. Vsaka radijska postaja se predvaja ca. 5
sekund.
Napotek:
Iskanje se konca s pritiskom na poljubno tipko. Predvaja se trenutna
radijska postaja.

>PRESET SCAN Zecne se iskanje shranjenih radijskih postaj. Vsaka radijska postaja, ki je
shranjena na spominski ravni se predvaja ca. 5 sekund.
Napotek:
Ko je iskanje zakljuc¢eno, se nastavi zadnja izmed pred iskanjem predva-
janih radijskih postaj.

Funkcije v meniju DAB naprave smartRadio

1. menijskaraven 2. menijskaraven = Funkcija/ravnanje

>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Izberite kanal, ki naj se predvaja, in ga potrdite.
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Zazene se samodejno iskanje vseh frekvenc in prikaze
se Stevilo najdenih radijskih postaj.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Izberite frekvenco, ki jo Zelite nastaviti, in jo potrdite.
>FREQUENCY ...
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Funkcije v glavnem meniju naprave smartRadio

1. menijskaraven 2. menijskaraven 3. menijskaraven | Funkcija/ravnanje

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Potrdite Zeleni menijski vnos, da
>AF ON/OFF se ustrezna opcija vklopi oz.
izklopi:

>REG ON/OFF » RDS
> AF (samodejni preklop med
alternativnimi frekvencami)

> REG (lokalna funkcija)
Napotek:
Nastavitvi AF in REG sta na
voljo samo, kadar je vklopljen
RDS.

>DAB >SERVICE LINK Potrdite menijski vnos, da se
DAB Service Link vklopi oz.
izklopi.
Radijska postaja (“Service”) se
lahko sprejema hkrati prek DAB
in FM. Kadar je vklopljen DAB
ServiceLink in trenutne radijske
postaje DAB ni mogoce
sprejemati, se naprava
smartRadio samodejno preklopi
na FM, dokler sprejem DAB ni
mogoc.
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Predvajanje medijev (USB, iPod, SD, AUX, BT avdio)

Funkcije na napravah smartRadio in smartPanel

Napotki:

» Podjetje Bosch ne mora zagotavljati brezhibnega delovanja na vseh nosilcih USB, ki
so na trziscu.

> Avdio predvajanje BT je na voljo samo na napravi smartRadio. Ce pa je v tandemskem
delovaniju prikazana naprava smartPanel, lahko za potnisko kabino izberete vir
Tandem Media, da se v potniski kabini predvaja avdio vir BT (glejte razdelek “Izbira
vira radia/medijev na napravi smartPanel”).

» Informacije o specifikacijah in kompatibilnosti medijev za predvajanje, se nahajajo v
poglavju ,Tehni¢ni podatki®.

Funkcija Ravnanje Napotek

Preklop na prejsnjo skladbo > Pritisnite tipko & @/ Ni v nacinu AUX.

Preklop na naslednjo skladbo  »  Pritisnite tipko (7)/(1)

Prekinitev predvajanja > Pritisnite tipko » 1| W (14)/(31)

Nadaljevanje predvajanja > Pritisnite tipko® Il B /@

Konec predvajanja » Drzite pritisnjeno tipko tipko® || @ Ne vavdio nacinu

(@)@ AUXin BT ali ob

predvajanju z
naprave iPod/
iPhone.

Hitro iskanje nazaj > Drzite pritisnjeno tipko € (5)/(19)  Niv nacinu AUX.

Hitro iskanje naprej > Drzite pritisnjeno tipko 3 (7)/(21)

Vklop/izklop predvajanja > Pritisnite tipko X3 (14)/(@2)

nakljucne skladbe

Vklop/izklop ponavljanja > Pritisnite tipko (> /@

skladbe

Prikaz dodatnih informacij* > Po potrebi veckrat pritisnite tipko =

A oz tipko. W (12)/(29)

* USB/SD: Prikaze trenutno ime datoteke, ime mape, naslov skladbe, naslov albuma, ime
izvajalcain cas.
iPod/BT audio: Prikaze trenuten naslov skladbe, naslov albuma, ime izvajalca in ¢as.
AUX: Prikaze Cas.
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Funkcije v meniju USB/SD naprave smartRadio

Napotek:
Ne pri predvajanju z naprave iPod/iPhone.

1. menijskaraven 2. menijskaraven ... n.menijskaraven = Funkcija/ravnanje
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Izberite in potrdite mapo/
skladbo
Napotki:
>FILENAMEN > PrikaZeta seime
>FOLDER 2 mape in skladbe.

> Naprikljuéenem
: nosilcu podatkov
>FOLDERN USB/SD se v meniju
vsaka raven podmape
prikaZe kot dodatna
menijska raven.

>PTIME SET Izberite zacetni ¢as
predvajanja (glejte poglavje
“Rocna nastavitev zaCetnega
Casa predvajanja”)

Funkcije v meniju USB/SD naprave smartPanel

Napotek:
Ne pri predvajanju z naprave iPod/iPhone.

1. menijskaraven 2. menijskaraven 3. menijskaraven = Funkcija/ravnanje

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Izberite Zelen seznam in mapo ter
SFOLDER 2 potrdite, da pridete do podmape
in datotek.
Napotki:
>FOLDERN > Prikazeta se ime mape in
skladbe.
>PHOTOLIST > Nadaljujte, izberite
>MUSIC LIST podmapo in nato zeleno
datoteko, da se zacne
predvajanje.

>PTIME SET Izberite zacetni ¢as predvajanja
(glejte spodaj).
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Rocna nastavitev zacetnega casa predvajanja
Zacetni Cas predvajanja lahko ro¢no nastavite, tako da navedete Cas trajanja do zacetka
predvajanja.

»  Izberite v meniju USB/SD menijski vnos “>PTIME SET” in ga potrdite.

Prikaze se trenutni Cas trajanja (mmm:ss) skladbe.

> Drzite pritisnjeno tipko A (10)/(24) 0z. tipko W (14)/(29), da se nastavijo minute.
Pritisnite tipko MENU (8)/(22).

>
> Drzite pritisnjeno tipko A (10)/(24) oz. tipko W (14)/(29), da se nastavijo sekunde.
> Pritisnite tipko MENU (8)/(22), da se zacne predvajanje.

Funkcije v meniju USB/SD naprav smartRadio in smartPanel za predvajanje
z naprav iPod/iPhone

1. menijskaraven 2. menijskaraven 3. menijskaraven | Funkcija/ravnanje

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Izberite in potrdite seznam
predvajanja.
Napotek:
>TRACK NAME N Prikazejo se imena seznamov
>PLAYLIST 2 predvajanja in naslovi skladb.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Prikaze se trenutni naslov
skladbe in, e Zelite, izberite
drug naslov.
>TRACK NAME N Napotek:

Ta funkcija je na voljo samo za
naprave iPod/iPhone-1AP2.

>ARTISTS Izberite izvajalca in skladbo.
>ALBUMS Izberite album in skladbo.
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Funkcije v glavnhem meniju naprav smartRadio in smartPanel

1. menijskaraven 2. menijskaraven 3. menijskaraven | Funkcija/ravnanje

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Prikaz ID3 informacij o naslovu
skladbe se vklopi/izklopi kot
tekoci napis.

Napotek:

Nastavitev je na voljo samo na

napravi smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Preklopite med prikazom
preteklega oz. preostalega Casa
predvajanja.
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Nastavitve monitorja

Funkcije na napravi smartPanel

Funkcija Ravnanje Napotek
Aktiviranje/deaktiviranje monitorjev v > Pritisnite tipko MON (28). =
kabini

Nastavitve mikrofona

Funkcije v glavhem meniju naprave smartRadio

1. menijskaraven 2. menijskaraven 3. menijskaraven | Funkcija/ravnanje

>SYSTEM
>MIC1 TYPE HANDLE/ Nastavite nacin uporabe
HEADSET voznikovega mikrofona:
» Handle: rocni mikrofon.
Zvok telefonskega
pogovora se predvaja

prek zvo¢nika sistema.

» Headset: mikrofon z
internim zvocnikom. Zvok
telefonskega pogovora se
predvaja prek internega
zvocnika mikrofona.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017



530|si Telefonske funkcije Bluetooth

Telefonske funkcije Bluetooth

Napotki:

» Telefonske funkcije Bluetooth so na voljo samo na napravi smartRadio.

> Upostevajte, da je povezava Bluetooth® lahko motena, ¢e se med radiom in mobilnim
telefonom nahajajo npr. kovinski predmeti ali, e imate mobilni telefon v hlatnem
Zepu zadaj.

> NapravaiPhone, ki je prek Bluetooth® povezana z napravo smartRadio, ne sme biti
vzporedno prikljucena prek USB na napravo smartRadio ali smartPanel, saj lahko to
zaradi teZav pri povezovaniju privede do nedopustnega delovanja.

Funkcije na napravi smartRadio

Funkcija Ravnanje Napotek

Sprejmite oz. koncajte klic. > Pritisnite tipko ¢ = -
(14).
Zavrnite klic. > Pritisnite tipko /™= -
(1a).
Uravnajte glasnost ob zvoku > Zavrtite tipko vklop/ =
zvonjenja in med pogovorom. izklop @
Transferirajte trenutno » Pritisnite tipko PHONE ~ Dokler se pogovor transferira
potekajoci pogovor na mobilni @ na mobilni telefon, je na
telefon oz. nazaj. zaslonu prikazano “PRIVATE”.
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Nastavitve Bluetooth® v glavnem meniju naprave smartRadio

1. menijskaraven 2. menijskaraven 3. menijska raven

>SYSTEM
>BLUETOOTH >BT ON/OFF

>AUTO CONNECT

>PIN CODE

>0BEX AUTHORI

Funkcija/ravnanje

Izberite in potrdite, da se
Bluetooth® vklopi/izklopi.

Izberite in potrdite, da se
Bluetooth® Auto Connect vklopi/
izklopi.

Kadar je Auto Connect vklopljen,
se Ze prikljuena naprava
Bluetooth®, ¢e je v dometu,
samodejno poveze. V ta namen
mora biti Bluetooth® vklopljen in
nobena druga naprava pove-
zana.

Dolocite individualno PIN kodo
za povezavo Bluetooth® (glejte
spodaj).

Izberite in potrdite, da se prenos
podatkov OBEX za dostop do
telefonskega imenika vklopi in
izklopi.

Dostop do telefonskega imenika
pametnega telefona Android
zahteva vnos PIN kode OBEX
(»0000«) na pametnem
telefonu.
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Dolocitev Bluetooth® PIN kode
Dolocite lahko individualno PIN kodo za vzpostavitev povezave Bluetooth®.

> Izberite v glavnem meniju naprave smartRadio menijski vnos “>SYSTEM” in ga potrdite.
> Izberite v meniju “>SYSTEM” menijski vnos “>BLUETOOTH” in ga potrdite.

> Izberite v meniju “>BLUETOOTH” menijski vnos “PIN CODE” in ga potrdite.

PrikaZe se trenutna PIN koda.

> Po potrebi veckrat pritisnite tipko A (10)/(24) oz. tipko W (14)/(29), da se nastavi prva Stevilka
PIN kode.

> Pritisnite tipko MENU (8)/(2).

> Ponovite oba koraka za vsako naslednjo Stevilko PIN kode.

Po nastavitvi zadnje Stevilke se na kratko prikaZe “SET OK” in vrnete se samodejno k menijskem
vnosu “>PIN CODE”.
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Funkcije v meniju PHONE naprave smartRadio

Napotki:

> Pritisnite tipko PHONE =, da se odpre meni PHONE.

> Zauporabo teh funkcij, mora biti Bluetooth® vklopljen (glejte razdelek “Nastavitve
Bluetooth® v glavnem meniju naprave smartRadio”).

1. menijskaraven 2. menijskaraven 3. menijskaraven = Funkcija/ravnanje

>REDIAL Ponovitev klica zadnje klicane
Stevilke
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Izberite in potrdite eno izmed

zadnjih Stevilk zgreSenega
dohodnega klica.
>NUMBER 20

>DIALED CALL Izberite in potrdite eno izmed
zadnjih klicanih Stevilk.

>RECEIVED CALL ... Izberite in potrdite eno izmed
zadnjih Stevilk sprejetega
dohodnega klica.
>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Napotek:
Dostop do telefonskega
imenika pametnega telefona
ANAMEN Android je mozen samo, Ce je
A-Z:B prenos podatkov OBEX
vklopljen (glejte razdelek
Nastavitve Bluetooth® v
glavnem meniju naprave
smartRadio).
Izberite vnos v telefonskem

imeniku* z izbrano zacetno ¢rko.
Za aktiviranje klica, potrdite s
pritiskom tipke ¢~e= (14).

Ce zelite $tevilko vnosa najprej
prikazati, potrdite s pritiskom
tipke MENU . Za aktiviranje
klica ponovno pritisnite tipko

MENU (8).

* Telefonski imenik: Maks. 1000 vnosov

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017




Telefonske funkcije Bluetooth | Ponastavitev tovarniskih nastavitev

1. menijskaraven 2. menijskaraven 3. menijskaraven = Funkcija/ravnanje

>PAIR DEVICE Naprava naj bo vidna mobilnim
telefonom, da se lahko vzpostavi
povezava z napravo smartRadio
(na zaslonu se prikaze zahtevana

PIN koda).
>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Izberite in potrdite Ze prikljucen
mobilni telefon, da se poveze.
>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Izberite in potrdite Ze prikljucen
mobilni telefon, da ga izbriSete
(locite).
>PHONE NAMEN

Ponastavitev tovarniskih nastavitev

Funkcije v glavnhem meniju naprav smartRadio in smartPanel

1. menijskaraven 2. menijskaraven 3. menijskaraven | Funkcija/ravnanje

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Potrdite menijski vnos, da se
naprava ponastavi na tovarniske
nastavitve.
Napotek:
Za prekinitev pritisnite tipko

99/ &.

Po potrditvi se na zaslonu
prikaZe “SET OK” in samodejno
se vrnete na menijski vnos
“>DEFAULT”.
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Tehnic¢ni podatki

Oskrba s el. tokom

Poraba toka
med delovanjem
maks.
v stanju pripravljenosti

Frekvencna obmocja
Evropa FM
MW
DAB (band I11)
SW

Bluetooth

Vhodi
2xMiC

USB

SD

AUX front
AUX rear

Izhodna mo¢

Tandem

Zaslon

Obratovalna temperatura
Temperatura skladiscenja
Teza

Norme

Preverjeno po

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5 -108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | naprava za
prostorocno telefoniranje, telefonskiimenik, avdio
predvajanje

1 mV za din. mikrofone | prednostno upravljanje
mikrofonov, zasebni nacin

USB 2.0, tip A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Avdio

Avdio

2x20W/2x40W|nastavljivo
Line Out za Coach smartPanel
Tockovna matrical barva jantarja
-20°Cdo +70°C

-40°Cdo +85°C

ca.1070g

CE, UNECER10

UNECER118
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smartPanel
Oskrba s el. tokom

Poraba toka
med delovanjem
maks.
v stanju pripravljenosti

Vhodi
2xMIC
USB

SD
AUX front
AUX rear
Video impedanca

Izhodna mo¢

Zaslon

Obratovalna temperatura
Temperatura skladi$¢enja
Teza

Norme

Preverjeno po

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV za din. mikrofone | prednostno upravljanje
mikrofonov

USB 2.0, tip A|MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Avdio

Avdio, CVBS video

750

4x20W /4 x40W | nastavljivo
Tockovna matrical barva jantarja
-20°Cdo +70°C

-40°Cdo +85°C

ca.1040¢g

CE, UNECER10

UNECER118
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Specifikacije in kompatibilnost medijev
USB/SD kapaciteta
Medij

Datotecni sistem

Maks. Stevilo map
Maks. Stevilo podmap
Maks. Stevilo datotek

Vrste datotek za predvajanje

Maks. velikost datoteke

Napotek:

USB/SD pomnilnik
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT podpira vecje velikosti
datotek

Maks. ¢as predvajanja avdio datotek, ki so shranjene v USB/SD pomnilniku: 450 minut (ne gre

za eno datoteko, ki bi trajala 450 minut)

Kompatibilnost z MP3
Medij

Koncnica datoteke
Bitna stopnja
Vzorcenje

RazliCice ID3-tag
Kompatibilnost z WMA
Medij

Konénica datoteke
Bitna stopnja
Vzoréenje
Kompatibilnost z AAC
Medij

Koncnica datoteke
Bitna stopnja

Vzorcenje

USB/SD pomnilnik

.mp3, .mp2

32 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
8kHzdo 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD pomnilnik

.wma

32 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz do 48 kHz

USB/SD pomnilnik

.aac, .mda

8 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
8kHz do 96 kHz
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Specifikacije in kompatibilnost medijev

Format video datoteke

Koncnica avi
datoteke ’

Format MPEG-4
Kompatibilen mp4v, xvid,
video codec 3ivx, mp43
Kompatibilen PCM, ADPCM,
avdio codec WMA, MP3

Maks. locljivost

Maks. frekvenca
slike

Nacin video izdaje
Nacin izdajanja
PAL locljivost
NTSC locljivost

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pikslov x 480/576 pikslov
30BpS

USB pomnilnik
PAL/NTSC

720 pikslov x 480 pikslov
720 pikslov x 576 pikslov
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Coach smartRadio

(1) Tlacidlo TA
Kratke stlacenie: Aktivacia/deaktivacia
priority dopravného hlasenia; zrusenie
prehravania dopravného hlasenia

(2) Tiagidlo RADIO
Vyber radiového zdroja
V reZime radia: Vyber pamétovych blokov
| pasiem

(3) Tlatidlo MEDIA
Vyber zvukového zdroja SD/USB/iPod/
AUX/Bluetooth

@ Displej
(5) Tlatidlo &

Vrezime radia: Spustenie vyhladavania
Vrezime médii:

Kratke stlacenie: Preskocenie na predcha-

dzajlcu skladbu
Dlhé stlacenie: Rychly posun dozadu

@ Tlacidlo zapnutia/vypnutia
V pohotovostnom rezime: Zapnutie
zariadenia
V prevéadzke:
Kratke stlacenie: Stimenie hlasitosti
Dlhé stlacenie: Vypnutie zariadenia
Otocenie: Nastavenie hlasitosti

() Tagidlo 3>
VreZime radia: Spustenie vyhladavania
VreZime médii:

Kratke stlacenie: Preskocenie na nasledu-

jlcu skladbu
DIhé stlacenie: Rychly posun dopredu

Tlagidlo MENU
Kratke stlacenie: Otvorenie ponuky
aktualneho zvukového zdroja
DIhé stlacenie: Otvorenie hlavnej ponuky

V ponuke: Potvrdenie zvolenej polozky
ponuky alebo nastavenia

(9) Slot na SD kartu
Tlagidlo A

Zmena obsahu displeja
V ponukach: Viyber polozky ponuky /
liprava nastavenia

@ USB port
@ Predny AUX port

(13) Tlacidlo PHONE
Otvorenie hlavnej ponuky na konfiguraciu
hlavnych funkcii zariadenia

Tlagidla 1 - 6
Vrezime radia:
Kratke stlacenie: Vyber uloZenej stanice
DIhé stlacenie: UloZenie stanice
V rezime médii:
3J: Zapnutie/vypnutie opakovania
skladieb
O Zapnutie/vypnutie ndhodného
prehravania
» || B: Pozastavenie/pokracovanie
prehravania
V ponukdch:
_*3: Kratke stlacenie: Navrat
Dlhé stlacenie: Zatvorenie ponuky
W Vyber polozky ponuky / iprava
nastavenia
Pri hovoroch:
(~e=: Kratke stlacenie: Prijatie/
ukoncenie hovoru
DIhé stlacenie: Odmietnutie
hovoru
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Coach smartPanel

(15) Tlacidlo USB
Vyber USB zdroja

Tlacidlo SD

Vyber SD zdroja

(17) Tlatidlo AUX
Vyber AUX zdroja

Displej
Tlacidlo &

V rezime radia: Spustenie vyhladavania
V reZime médii:

Kratke stlacenie: Preskocenie na predcha-

dzajucu skladbu
DIhé stlacenie: Rychle hladanie dozadu

Tlacidlo zapnutia/vypnutia
V pohotovostnom reZime: Zapnutie
zariadenia
V prevadzke:
Kratke stlacenie: Stimenie hlasitosti
Dihé stlacenie: Vypnutie zariadenia
Otocenie: Nastavenie hlasitosti

@1 Tlacidlo
Vrezime radia: Spustenie vyhladavania
Vrezime médii:

Kratke stlacenie: Preskocenie na nasledu-

jlcu skladbu
DIhé stlacenie: Rychle hladanie dopredu

(22) Tlacidlo MENU
Kratke stlacenie: Otvorenie ponuky
aktudlneho zvukového zdroja
DIhé stlacenie: Otvorenie hlavnej ponuky
V ponuke: Potvrdenie zvolenej polozky
ponuky alebo nastavenia

(23) Slotna SD kartu

Tlagidlo A

Zmena obsahu displeja

V ponukach: Vyber polozky ponuky /
liprava nastavenia

@ USB port

Predny AUX port

(27) Tlagidlo SRC
Vyber zdroja Predny AUX/Zadny AUX/
USB/SD/Tandemové radio/Tandemové
médium

Tlacidlo MON
Aktivacia/deaktivacia monitorov

Tlagidio W
Zmena obsahu displeja
V ponukach: Vyber polozky ponuky /
Uprava nastavenia

Tlagidlo _ 3

Vponukdch:
Krétke stlaCenie: Navrat

DIhé stlacenie: Zatvorenie ponuky

(@31) Tacidlo» Il m
Pozastavenie/pokracovanie prehravania

(32) Tlacidlo >
Zapnutie/vypnutie nahodného prehrava-
nia

(33 Tlatidlo>]

Zapnutie/vypnutie opakovania skladieb
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Poznamky

Pred pouzivanim zariadenia si starostlivo
precitajte tento navod a oboznamte sa so
zariadenim. Tento navod si uschovajte vo
vozidle na neskorsie pouzitie.

Urcené pouzitie

Zariadenia smartRadio a/alebo smartPanel
musia byt nainstalované v samostatnych
ramikoch 1DIN v pristrojovej doske vozidla.
Pracovné napatie oboch zariadeni je 24 V.

Bezpecnost na ceste
Bezpecnost na ceste ma absoldtnu
prioritu.

»  Zariadenie pouzivajte iba v
pripade, Ze vam to jazdnd a
dopravna situacia umoznuju.

> Skor ako sa vydate na cestu,
oboznamte sa so zariadenim.

Vo vozidle musite vzdy zavéasu pocut

sirény policie, hasicov a zdchranarov.

» Ztohto dovodu musite mat
pocas cesty zvukovy systém
nastaveny na primeranej Grovni
hlasitosti.

Likvidacia pristrojov na konci
zivotnosti

Pristroj na konci Zivotnosti nelikvidujte ako
domovy odpad.

Na likvidaciu pristroja po skonéeni jeho
Zivotnosti vyuzite dostupné moznosti na
vratenie odpadu a recykléciu.

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Nezavisla prevadzka, rezim Tandem a rezim mikrofonu

sk|543

Nezavisla prevadzka, rezim Tandem a rezim

mikroféonu

smartRadio a smartPanel moZete pouzivat ako
nezavislé zariadenia, ako aj v rezime Tandem.

smartRadio

smartRadio slizi primarne na ovladanie a
prehravanie zvukovych zdrojov z kokpitu.
Zariadenie je vybavené FM tunerom s volitel-
nou prioritou dopravnych informacii.
smartRadio moZete dalej pouZivat ako
nahlavnu stpravu pre mobilny telefon s
funkciou Bluetooth®.

smartPanel

smartPanel slizi primarne na ovladanie a
prehravanie multimedialnych zdrojov v kabine
vozidla. Na volitelnych monitoroch systému
mozete tiez prehravat subory obrazkov a videi
z ukladacich zariadeni USB a SD.

Rezim Tandem

V reZime Tandem sl obe zariadenia prepojené

a poskytuju vylepsené funkcie:

»  Obe zariadenia mozno spolo¢ne zapinat a
vypinat.

> Zvukové zdroje zariadenia smartRadio sa
dajui prehravat v kabine na zariadeni
smartPanel. Cestujlci tak mézu v kabine
pocivat rozhlasové stanice alebo zvukové
subory uloZzené na zariadeniach, ktoré su
pripojené k zariadeniu smartRadio.

Tandemové radio a Tandemové
médium

V rezime Tandem je aktudlna zvolena roz-
hlasova stanica (FM, AM alebo DAB) alebo
prehravané médium na zariadeni smartRadio
dostupna na zariadeni smartPanel ako zdroj
,Tandemové radio®, resp. ,Tandemové
médium®.

RezZim mikrofénu

Kazdé zariadenie ma dva mikrofénové vstupy:
»  MIC1: Mikrofén vodica s prioritou

> MIC2: Mikrofén sprievodcu

V rezime Tandem umoziiuje systém pouzivat az
tri mikrofony:

> Jeden mikrofén vodica s prioritou

> Dvamikrofény pre sprievodcu

Hlasenia cez mikrofdn sa prehravaju cez
reproduktory systému hned’ po zapnuti
mikrofénu. Po vypnuti mikrofonu systémy
pokracuju v prehravani aktualneho média.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Zapnutie/vypnutie
Funkcia Akcia Poznamky
Zapnutie/ > Kratko stlacte tlacidlo Ak sl obe zariadenia prevadzkované v rezime
vypnutie ON @ /(20 na tandemu, pri zapnuti a vypnuti zariadenia
zapnutie zariadenia. smartRadio sa automaticky zapina a vypina
2 . smartPanel.
> Dl Ak je zapalovanie vozidla vypnuté, systém sa
tlacha QN @ / automaticky vypne po 1 hodine, ¢im sa Setri
CEMELIEIS VS, batéria vozidla.
> Zapnutie/vypnutie Systém sa zapne spolu so zapalovanim
zapalovania vozidla vozidla iba v pripade, Ze bol predtym vypnuty
spolu so zapalovanim vozidla
> Zapnutie/vypnutie Iba ked je zapalovanie vozidla zapnuté.
mikrofénu 1 (MIC1) V zapnutom stave je zariadenie automaticky
v rezime mikrofonu.
Systém sa vypne spolu s mikrofonom 1 (nie
je sticastou dodavky), ak bol predtym
zapnuty spolu s mikrofénom 1.
Poznamka:

Ked' je zapnuté zapalovanie vozidla, systém sa automaticky zapne pri prichadzajicom
hovore, ak je k dispozicii telefon pripojeny cez Bluetooth®.
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Vyber funkcii a prisposobenie nastaveni

Priamy vyber

Délezité a ¢asto pouzivané funkcie sa daji vybrat priamo stlacenim tlacidla na zariadeni smartRadio
alebo smartPanel. Pri vybere niektorych funkcii je potrebné podrzat prislusné tlacidlo stlacené na
dlhsiu dobu (priblizne 2 sekundy).

Nastavenia ponuk
Na pristup k dal$im funkciam a nastaveniam sltzia ponuky.

Poznamka:
Otvorena ponuka sa automaticky zatvori po priblizne 10 sekundach, ak nestlacite Ziadne
tlacidla.

Otvaranie ponuk

Funkcia Akcia

Otvorenie hlavnej ponuky » DIhsie podrzte stlacené tlacidlo
MENU (8)/ (22)

Otvorenie ponuky aktualne aktivneho zdroja > Stlacte tlacidio MENU (&) / 22)

zvuku/videa

Navigacia v ponuke

Vyber polozky ponuky ~ »  Stladte tlagidlo A (10)/ @4)alebo  —

na aktudlnej Grovni tlacidlo W (14) / @)

ponuky

Potvrdenie polozky > Stlacte tlacidio MENU (8)/ (22 Polozky ponuky obsahuijtice
ponuky/nastavenia podponuku maju oznacenie
alebo otvorenie ,>* (napr. ,>AUDIO®).
podponuky

Navratnanajbliz&iu > Stladte tlacidlo _*3G4)/ -

vy$Siu iroven ponuky

Opustenie ponuky » DIhsie podrzte stlacené tlacidlo =

—*(14)/ 60
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Vyber radiového/medialneho zdroja

Vyber zvukového zdroja na zariadeni smartRadio

Funkcia Akcia Poznamka

Vyber radia > Stlacte tla¢idlo RADIO (2) -

Vyber USB/SD/ > Stladte tla¢idlo MEDIA (3) Zdroj USB alebo SD mbzete
BT audio/Predny AUX/ (viackrat podla potreby) vybratiba v pripade, Ze je
Zadny AUX pripojené prislusné médium.
Vyber USB/SD/ » Dlhym stlacenim tlacidlaMEDIA  Zdroj USB alebo SD mozete
BT audio/Predny AUX/ (3) otvorte zoznam na vyber vybratiba v pripade, Ze je
Zadny AUX v zozname zdroja. pripojené prislusné médium.
na vyber zdroja > Stlacte tlaidlo A (10)alebo

tlacidlo W (14) (viackrét podfa
potreby) na vyber medialneho
zdroja.
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Vyber radiového/medialneho zdroja na zari

Poznamka:

V tandemovom rezime sa radiové/medialne zdroje zariadenia smartPanel prehravaju v

oblasti kabiny.

Funkcia Akcia

Vyber USB » Stlacte tlacidlo USB
@)

Vyber SD > Stlacte tlacidlo SD

Vyber AUX » Stlacte tlacidlo AUX
@

Prepinanie medzi > Stlacte tlacidlo SRC

dostupnymi radiovymi/
medialnymi zdrojmi
(vratane rezimov
Tandemové médium a
Tandemové radio)

@

iadeni smartPanel

Moznost USB mozete vybrat iba v
pripade, Ze je pripojené USB médium.

Moznost SD mdZete vybrat iba v
pripade, Ze je pripojené SD médium.

Opakovanym stla¢anim tlacidla AUX @
mdzete prepinat medzi zdrojmi Predny
AUX a Zadny AUX.

Rezimy Tandemové médium a Tan-
demové radio su na zariadeni smartPa-
nel dostupné iba v pripade, Ze obe
zariadenia sa pouzivaju v rezime
Tandem.

V rezime Tandem:

» Tandemové médium nie je
dostupné na zariadeni smartPanel,
pokial je na zariadeni smartRadio
aktivovany rezim radia.
smartPanel zostane v rezime
Tandemové médium, ak smar-
tRadio prepne na prichadzajtice
dopravné hlasenie (ak je zapnuta
priorita dopravnych informacif).
smartPanel zostane v rezime
Tandemové radio, ak smartRadio
prepne z prehravania radia na
prehravanie médii.

Ak je smartPanel v rezime Tan-
demové médium a smartRadio v
rezime zvuku Bluetooth® a
zariadenie ma prichadzajuci hovor,
prehravanie zvuku v kabine sa
prerusi na dobu trvania hovoru.

>

>

>

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Nastavenie hlasitosti a zvuku

Nastavenie hlasitosti prave prehravaného zdroja

Funkcia Akcia Poznamky

Nastavenie hlasitosti » Otacajte tlacidlo zapnutia/ Vrezime Tandem nastavite
vypnutia @ / (20) v smere hlasitost v kokpite oto¢enim
pohybu hodinovych ruticiekna  tlacidla zapnutia/vypnutia
zvy3enie hlasitosti alebo v (8) av kabine otocenim
protismere na znizenie hlasitosti  tlacidla zapnutia/vypnutia
(0-40) (20.
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Uprava nastaveni zvuku v hlavnej ponuke smartRadio a smartPanel
> Dlhsie podrite stlacené tla¢idio MENU (8) / (22)87)

> Vyberte a potvrdte polozku ponuky ,,>AUDIO" na prvej Grovni hlavnej ponuky.

» Nadruheja dal$ich drovniach pontk vyberte pozadovana funkciu:

2. Groven ponuky 3. roven ponuky 4. Groven ponuky = Funkcia/akcia

>EQ >FLAT Vyberte pozadovanu polozku
>POP ponuky na vyber prislu$ného
predvoleného nastavenia
>ROCK ekvalizéra.
>JAZZ Poznamka:

Pri vybere polozky ,FLAT" st

>FOLK lirovne basov a vySok

>DANCE nastavené na hodnotu ,,0°.

>USER >50HZ Pre individuélne nastavenia
>200HZ ekvalizéra:

Potvrdenim pozadovanej
>800HZ polozky ponuky nastavte
>3.2KHZ zvolent frekvenciu v rozsahu od
>10KHZ -12dBdo+12dB.

>BASS BASS-12...+12 Nastavenie drovne basov
>TREBLE TREBLE-12...+12 Nastavenie trovne vy$ok
>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Zapnutie/vypnutie hlasitosti
>BALANCE BALANCEL12 ... Prisposobenie rozloZenia
R12 hlasitosti vpravo/viavo
>FADER FADERR12...F12 Prisposobenie rozlozenia
hlasitosti vpredu/vzadu
Poznamka:

Toto nastavenie je dostupné
iba na zariadeni smartPanel.
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Uprava urovne hlasitosti pre zdroje AUX

Predvolena droven hlasitosti zdroja AUX sa moze lisit od tGrovni inych medialnych zdrojov z dévodu
vystupnej trovne. Mozete prisposobit citlivost vstupu AUX a vyvazit tak nizku alebo vysoki
vystupnu Uroven zariadenia AUX.

»  Otvorte ponuku prave aktivneho zdroja AUX.
1. Uroven ponuky 2. Groven ponuky  Funkcia/akcia
>AUX SENS LO SENS Vyberte a potvrdte pozadovanu polozku ponuky:
Moznost ,,LO SENS* pre vysoku vystupnd troven a ,HI
MID SENS - : , S
"~ " SENS*pre nizku vystupna troven pripojeného
HI SENS zariadenia AUX.

Funkcie v hlavnej ponuke smartRadio a smartPanel

1. Groven ponuky 2. droven ponuky 3. Uroven ponuky | Funkcia/akcia

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Nastavenie maximalnej
hlasitosti pri zapnuti (0 - 15)
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Nastavenie hodin

Funkcie v hlavnej ponuke smartRadio a smartPanel

1. Uroven ponuky 2. Groven ponuky 3. uroven ponuky  Funkcia/akcia

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Vyberte a potvrdte nastavenie
formatu hodin:

» 12HOUR: 12-hod. rezim

»  24HOUR: 24-hod. rezim

>AUTO UPDATE Vyberte a potvrdte na zapnutie/
vypnutie automatickej aktualiza-
cie hodin.

>CLOCK ADJUST  Vyberte a potvrdte nastavenie
Casu (pozri nizsie).
Nastavenie ¢asu
» Vhlavnej ponuke vyberte a potvrdte polozku ponuky ,,>SYSTEM®.
» Vponuke ,SYSTEM“ vyberte a potvrdte polozku ponuky ,,>CLOCK".

» Vponuke ,CLOCK" vyberte a potvrd'te polozku ponuky ,>CLOCK ADJUST".
Zobrazi sa aktualne nastaveny cas.

> Podrite stlacené tlagidlo A (10)/(24) alebo tlacidlo W (14)/(29) na nastavenie hodin.
>  Stlacte tlacidlo MENU (8)/@2).
> Podrite stlacené tlacidlo A (10)/(24) alebo tlacidlo W (14)/(29) na nastavenie minit.
> Stlacte tlacidlo MENU (8)/2).

Po nastaveni mindt sa na kratky cas zobrazi text ,SET OK" a automaticky sa vratite na polozku
ponuky ,,CLOCK ADJUST*.
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Rezim radia
Poznamka:
Rezim radia je dostupny iba na zariadeni smartRadio. Pokial je vSak zariadenie smartPa-

nel prevadzkované v rezime Tandem, pre oblast kabiny moZzete vybrat zdroj Tandemové
radio (pozri ast ,Vyber zdroja zvuku/videa na zariadeni smartPanel).

Dostupné pasma a pamat'ové bloky

FM AM DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (pamatovy blok na automaticky ulozené stanice)

Funkcie na zariadeni smartRadio

Funkcia Akcia Poznamka
Spustenie vyhladavania > Kratko stladte tlacidlo € Pri pasmach FM/AM moZete
nasledujticej dostupnej @ stla¢enim a podrZanim tlacidla
stanice smerom nadol & alebo 3 preskotit sekciu
Spustenie vyhladavania > Krétko stlacte tlacidlo )  Pdsma-
nasledujlicej dostupnej
stanice smerom nahor
Pristup k uloZenej stanici » Kratko stlacte tladidlol  Ibav aktualnom pamatovom
-6 bloku
UloZenie aktudlnej stanice » Dlhsie podrzte stlacené
tlacidlo 1 - 6
Prepnutie na nasledujtci »  Kratko stlacte tlacidlo Prepina medzi pamatovymi
pamatovy blok RADIO (2) (viackrat blokmi FM, AM a DAB

podla potreby)
Zapnutie/vypnutie priority »  Kratko stlacte tlacidlo =

dopravného hlasenia TA @
Zobrazenie doplnujicich » Kratkostlacte tlacidlo &  —
informacif o vysielani* (viackrat podla

potreby)

* FM: Zobrazuje aktudlnu frekvenciu, typ PTY, text RDS a ¢as.
DAB: Zobrazuje aktualny typ DAB PTY, stitok celku DAB, frekvenciu, text DLS a ¢as.
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Funkcie v ponuke radia FM/AM zariadenia smartRadio

1. Groven ponuky Funkcia/akcia

>AUTO STORE Spusti funkciu Auto Store: V aktualnom pasme (FM alebo AM) sa
vyhlada 6 stanic s najsilnej$im signalom. N&jdené stanice sa ulozia do
paméatového bloku FMAS alebo AMAS.
Poznamka:
Po skonceni hladania sa automaticky zacne prehravat stanica ulozena
na 1. uloZenom mieste.

>FREQ SCAN Spusti vyhladavanie frekvencii: V aktudinom pasme sa vyhladaju
dostupné stanice. Kazda stanica sa prehrava asi 5 sekund.
Poznamka:
Sken zrusite stlacenim [ubovolného tlacidla. Prehra sa aktudlna
stanica.

>PRESET SCAN Spusti prednastaveny sken: Kazda uloZena stanica aktualneho
pamétového bloku sa prehrava asi 5 sekiind.
Poznamka:
Po skonceni skenu zacne znovu hrat posledna stanica, ktora bola
prehravana aj pred spustenim skenu.

Funkcie v ponuke DAB radia zariadenia smartRadio

1. troven ponuky 2. uroven ponuky ' Funkcia/akcia

>CHANNEL LIST >CHANNEL 1 Vyberte a potvrdte kanal, ktory chcete prehrat
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Spusti automaticky sken vsetkych frekvencii a
zobrazi pocet najdenych stanic
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Vyberte a potvrdte frekvenciu, ktord chcete
 nastavit
>FREQUENCY ...
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Funkcie v hlavnej ponuke zariadenia smartRadio

1. Groven ponuky 2. droven ponuky 3. Uroven ponuky | Funkcia/akcia

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Potvrdte poZadovanu polozku
>AF ON/OFF ponuky na zapnutie/vypnutie
» RDS

>REG ON/OFF » AF (automatické prepinanie
na alternativne frekvencie)
> REG (regionalna funkcia)
Poznamka:
Nastavenia AF a REG su
dostupné iba pri zapnutom
RDS.

>DAB >SERVICE LINK Potvrdte pozadovanu polozku
ponuky na zapnutie/vypnutie
DAB Service Link.
Sluzbu mé6ze byt mozné prijimat
sti¢asne cez DAB a pasmo FM.
Ak je povolend funkcia DAB
Service Link a aktudlna sluzba
DAB prestane byt dostupna,
smartRadio automaticky prepne
na prijem FM, kym nebude opat
dostupny prijem DAB.

Prehravanie médii (USB, iPod, SD, AUX, BT audio)

Funkcie na zariadeni smartRadio a smartPanel

Poznamky:

» Firma Bosch nemdze zarucit spravne fungovanie vsetkych zariadeni USB, SD a BT
audio, ktoré st dostupné na trhu.

> Rezim BT audio je dostupny iba na zariadeni smartRadio. Pokial je vSak zariadenie
smartPanel prevadzkované v rezime Tandem, na prehravanie zdroja BT audio v
oblasti kabiny mozete pouzit zdroj Tandemové médium (pozri ¢ast ,Vyber zdroja
zvuku/videa na zariadeni smartPanel®).

» Informacie o $pecifikaciach a kompatibilite prehravatelnych médii najdete v kapitole
JTechnické Udaje”.
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Funkcia Akcia Poznamka
Prepnutie na predchadza-  »  Kratko stlacte tlagidlo € (5)/(19) Nie v rezime AUX
jlcu skladbu

Prepnutie na nasledujicu > Krétko stlacte tlacidlo ) (7)/@1)

skladbu

Pozastavenie prehrdvania  »  Krétko stlacte tlacidlo® |1 @ /@
PokraCovanie prehravania  »  Kratko stlacte tlacidlo » I| B (14)/(31)

Zastavenie prehravania » Dihsie podrzte stlacené tlacidlo»> || m  Nie v reZzime AUX
/@ alebo BT audio
alebo pocas
prehravania zo
zariadenia iPod/
iPhone.

ReZim rychleho posunu >  Podrite stlacené tlacidlo € (5)/(19) Nie v rezime AUX
dozadu

Rezimrychlehoposunu  »  Podrite stladené tlacidlo 3 (7)/@1)

dopredu

Zapnutie/vypnutie > Krétko stlacte tlaidlo >3 (14)/32)
nahodného prehravania

Zapnutie/vypnutie > Krétko stlacte tlaidlo (> (14)/33)
opakovania skladieb

Zobrazenie dalSich > Kratko stlacte tlagidlo A (10)/24)alebo -
informécif* W (14)/(29) (viackrét podla potreby))

* USB/SD: Zobrazuje nazov aktualneho stiboru, nazov priecinka, nazov skladby, nazov albumu,
interpreta a ¢as.
iPod/BT audio: Zobrazuje nazov aktualnej skladby, nazov albumu, interpreta a Cas.
AUX: Zobrazuje ¢as.
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Funkcie v ponuke USB/SD zariadenia smartRadio

Poznamka:
Nie pre prehravanie zo zariadenia
iPod/iPhone.
1. Groven ponuky 2. Uroven ponuky ... n.uroven ponuky ~Funkcia/akcia
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Vyber a potvrdenie priecin-
~ kov/skladieb
. ~ Poznamky:
>FILE NAMEN > Zobrazuju sa ndzvy
SFOLDER 2 priecinka a skladieb.

> Kazda troven

g podpriecinkov na
SFOLDERN pripojenom zariadeni
USB/SD je v ponuke
znazornend ako dalsia
troven ponuky.

>PTIME SET Vyber pociato¢ného bodu
prehravania (pozri sekciu
L,Rucné nastavenie pociato¢-
ného bodu prehravania“)
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Funkcie v ponuke USB/SD zariadenia smartPanel

Poznamka:
Nie pre prehravanie zo zariadenia iPod/iPhone.

1. Groven ponuky 2. droven ponuky 3. troven ponuky | Funkcia/akcia
>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Vyber a potvrdenie pozadova-

ného zoznamu a priecinka na
ziskanie pristupu k podpriecin-
g kom a stiborom
SFOLDERN Poznamky: 3 )
> Zobrazuju sa nazvy
priecinkov a stborov.
> Opakovanym vyberom a
potvrdzovanim pod-
EECCE priecinkov prejdite az na
>MUSIC LIST Zelany stbor a potvrd'te
ho na zacatie prehrava-
nia.

>PTIME SET Vyber pociatoc¢ného bodu
prehravania (pozri nizsie)

>FOLDER 2

Ruéné nastavenie pociatocného bodu prehravania
Pociato¢ny bod prehravania skladby mézZete nastavit ru¢ne vyberom ¢asu prehravania, v ktorom sa
ma spustit prehravanie.

» Vponuke USB/SD vyberte a potvrdte polozku ponuky ,,>PTIME SET*.

Zobrazi sa aktualny ¢as prehravania (mmm:ss) skladby.

> Podrite stlacené tlacidlo A (10)/(24) alebo tlacidlo W (14)/(29) na nastavenie minit.
>  Stlacte tlacidlo MENU (8)/2).

>  Podrite stlacené tlacidlo A (10)/(24) alebo tlacidlo W (14)/(29) na nastavenie sektind.
> Stlacte tlacidlo MENU (8)/(22) na spustenie prehravania.
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Funkcie v ponuke USB/SD zariadenia smartRadio a smartPanel na prehra-
vanie zo zariadenia iPod/iPhone

1. Groven ponuky 2. droven ponuky 3. trover ponuky | Funkcia/akcia

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Vyber zoznamov prehravania/
skladieb!
Poznamka:
>TRACK NAME N Zobrazujl sa nazvy zoznamov
SPLAYLIST 2 prehravania a skladieb.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Zobrazenie nazvu aktualnej
skladby a podla potreby vyber
inej skladby.
>TRACK NAME N Poznamka:

Tato funkcia je dostupnd iba
pre zariadenia iPod/iPhone

1AP2.
>ARTISTS Vyber interpretov/skladieb
>ALBUMS Vyber albumov/skladieb

Funkcie v hlavnej ponuke smartRadio a smartPanel

1. Groven ponuky 2. droven ponuky 3. troveriponuky | Funkcia/akcia

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Zapnutie/vypnutie postivania
informacii ID3 o skladbach*
Poznamka:
Toto nastavenie je dostupné
iba na zariadeni smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Prepinanie medzi zobrazenim
uplynutého a zostavajliceho
Casu prehravania
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Nastavenia monitora

Funkcie na zariadeni smartPanel

Funkcia Akcia

Aktivacia/deaktivacia monitorov kabiny » Kratko stlacte tlacidlo MON =

Nastavenia mikroféonu

Funkcie v hlavnej ponuke zariadenia smartRadio

1. Uroven ponuky 2. (roven ponuky 3. droven ponuky  Funkcia/akcia

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Nastavenie typu mikrofonu
HEADSET vodica:
> Handle: Ru¢ny mikrofén.
Zvuk telefonického
hovoru sa prehréava cez
reproduktory systému.
> Headset: Mikrofén so
vstavanym reprodukto-
rom. Zvuk telefonického
hovoru sa prehréava cez
vstavany reproduktor
mikrofénu.
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Telefonické funkcie Bluetooth

Poznamky:

> Telefonické funkcie Bluetooth st dostupné iba na zariadeni smartRadio.

» Nezabldajte, Ze pripojenie Bluetooth® mdze byt rusené, ak sa medzi radiom a
mobilnym telefénom nachadzaju akékolvek kovové predmety alebo ak mobilny
telefdn nosite v zadnej kapse.

»  Zariadenie iPhone, ktoré je uzZ pripojené k zariadeniu smartRadio cez rozhranie
Bluetooth, nesmie byt zaroven pripojené k zariadeniu smartRadio alebo smartPanel
cez rozhranie USB, pretoZe to moze viest k nespolahlivému fungovaniu v dosledku
problémov s pripojenim.

Funkcie na zariadeni smartRadio

Prijatie alebo ukoncenie » Kratkostlacte tlacidlo -
hovoru =
Odmietnutie hovoru » DIhsie podrzte stlacené -
tlacidlo =
Nastavenie hlasitosti, ked’ » Otacajte tlacidlo =
zaznie vyzvanaci tn a pocas zapnutia/vypnutia @
hovoru
Presmerovanie aktivneho »  Kratko stlacte tlacidlo Pri presmerovani hovoru do
hovoru do mobilného telefénu PHONE@ mobilného telefénu sa na
alebo spét do zariadenia displeji zobrazi text ,,PRIVATE".
smartRadio
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Nastavenia Bluetooth® v hlavnej ponuke zariadenia smartRadio

1. Groven ponuky 2. droven ponuky 3. troven ponuky | Funkcia/akcia

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Vyber a potvrdenie zapnutia/
vypnutia funkcie Bluetooth®

>AUTO CONNECT  Vyber a potvrdenie zapnutia/
vypnutia funkcie Bluetooth®
Auto Connect.
Ak je zapnuta funkcia Auto
Connect, uz sparované
zariadenie Bluetooth sa pripoji
automaticky, ak sa nachadza v
dosahu. Pritom musi byt
zapnutd funkcia Bluetooth® a
nemaze byt pripojené Ziadne iné
zariadenie.

>PIN CODE Nastavenie samostatného PIN
kodu pre pripojenie Bluetooth®

>0OBEXAUTHORI  Vyber a potvrdenie zapnutia,
resp. vypnutia prenosu tdajov
OBEX na pristup k telefonnemu
zoznamu.
Na pristup k telefénnemu
zoznamu pripojeného smartfénu
s Androidom musite na
smartfone zadat PIN kod OBEX
(,0000).
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Nastavenie PIN kédu pre Bluetooth®
Mdzete nastavit samostatny PIN kod, ktory sa pouZije na vytvorenie pripojenia Bluetooth®.

>V hlavnej ponuke zariadenia smartRadio vyberte a potvrdte polozku ponuky ,,>SYSTEM®.

» Vponuke ,SYSTEM® vyberte a potvrdte polozku ponuky ,>BLUETOOTH".

» Vponuke ,BLUETOOTH" vyberte a potvrd'te polozku ponuky ,,>PIN CODE".

Zobrazi sa aktualny PIN kod.

> Stlacte tlatidlo A (10)/(24) alebo tlagidlo W (14)/(29) na nastavenie prvej islice kodu (viackrét
podla potreby).

> Stlacte tlacidlo MENU (8)/2).

» Zopakuijte tieto dva kroky pre kazdu dalSiu ¢islicu PIN kodu.

Po nastaveni poslednej Cislice sa na kratky Cas zobrazi text ,SET OK* a automaticky sa vratite na

polozku ponuky ,PIN CODE".

Funkcie v ponuke telefonu zariadenia smartRadio

Poznamky:

> Na otvorenie ponuky telefonu kratko stlacte tlacidlo PHONE @

» Ak chcete pouzivat tieto funkcie, musi byt zapnuta funkcia Bluetooth® (pozri sekciu
,Nastavenia Bluetooth® v hlavnej ponuke®).

1. droven ponuky 2. droven ponuky 3. Uroven ponuky | Funkcia/akcia

>REDIAL Opakované vytocenie posled-
ného volaného ¢isla
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Vyberte a potvrdte jedno z

poslednych ¢isel zmeskanych
prichadzajucich hovorov.

>NUMBER 20
>DIALED CALL Vyberte a potvrdte jedno z
poslednych vytacanych cisel.
>RECEIVED CALL ... Vyberte a potvrd'te jedno z Cisel
poslednych prichadzajucich
hovorov.
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1. roven ponuky 2. troven ponuky
>PHONE BOOK A-Z:A

>PAIR DEVICE

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAME N

*

Telefénny zoznam: max. 1000 zaznamov

3. troven ponuky

Funkcia/akcia

Upozornenie:

Pristup k telefonnemu
zoznamu smartfonu s
Androidom je mozny iba pri
zapnutom prenose Udajov
OBEX (pozri ¢ast ,Nastavenia
Bluetooth® v hlavnej ponuke
smartRadio®).

Vyberte jeden zaznam telefon-
neho zoznamu* so zvolenym
prvym pismenom. Ak chcete
uskutocnit hovor, potvrdte
stlacenim tlacidla /o= (14).

Ak chcete predtym zobrazit éislo
kontaktu, potvrdte stlacenim
tlacidla MENU (8). Ak chcete
uskuto¢nit hovor, este raz
stlacte tlacidlo MENU (8).

Nastavte systém ako viditelny
pre mobilné telefony, aby ste na
mobilnom teleféne mohli
iniciovat pripojenie k zariadeniu
smartRadio (na displeji sa
zobrazi pozadovany PIN).

Vyberte a potvrdte uz sparovany
mobilny telefon, ktory chcete
pripojit

Vyberte a potvrd'te sparovany
mobilny telefon, ktory chcete
odstranit (nesparovany).
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Obnovenie vyrobnych nastaveni

Funkcie v hlavnej ponuke smartRadio a smartPanel

1. Groven ponuky 2. droven ponuky 3. uroven ponuky  Funkcia/akcia

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Potvrdte na resetovanie
nastaveni zariadenia na vyrobné
nastavenia.

Poznamka:

Ak chcete zrusit akciu, stlacte

tlagidlo _*2(14)/
Po potvrdeni resetovania sa na
kratky ¢as zobrazi text ,SET OK“
a automaticky sa vratite na
polozku ponuky , DEFAULT.
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Technické udaje

Napajaci zdroj

Odber pridu
V prevadzke
Max. prud
Pohotovostny prad

Frekvencné rozsahy
Eurdpa FM
AM
DAB (pasmo Ill)
SW

Bluetooth

Vstupy
2xMIC

UsB

SD

AUX predny
AUX zadny

Vykon

Tandem

Displej

Prevadzkova teplota
Teplota pri skladovani
Hmotnost
Certifikacia

Testované podla

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | telefonické hovory
hands-free, telefonny zoznam, prehravanie hudby

1 mV pre dyn. mikrofony | riadenie priority
mikrofénu, stikromny rezim

USB 2.0, typ A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Zvuk

Zvuk

2x20W/ 2 x40 W| nastavitelny
Zvukovy vystup pre Coach smartPanel
Matica bodov | ZIta farba

-20°Caz +70°C

-40°Caz +85°C

Pribl. 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartPanel
Napajaci zdroj

Odber pridu
V prevadzke
Max. prad
Pohotovostny prid

Vstupy
2xMIC
USB

SD

AUX predny

AUX zadny
Videoimpedancia

Vykon

Displej

Prevadzkova teplota
Teplota pri skladovani
Hmotnost
Certifikacia

Testované podla

Podliehaji zmenam.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV pre dyn. mikrofény | riadenie priority
mikrofénu

USB 2.0, typ A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Zvuk

Zvuk, video CVBS

75Q

4x20W /4 x40 W | nastavitelny
Matica bodov | ZIta farba
-20°Caz +70°C

-40°Caz +85°C

Pribl. 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118
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Specifikacia a kompatibilita s médiami
USB/SD kapacita

Médium

Stborovy systém

Maximalny pocet priecinkov
Maximalny pocet podprie€inkov
Maximalny pocet stiborov

Prehravatelné typy stiborov

Maximalna velkost stiboru

Poznamka:

USB/SD ukladacie zariadenie
FAT16/FAT32/exFAT

300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT podporuje vacsie
velkosti stiborov

Maximalny celkovy ¢as prehravania zvukoy)'Ich stiborov ulozenych na USB/SD ukladacom
zariadeni je 450 minut (nie jeden sdbor dizky 450 mintit)

Kompatibilitas MP3
Médium

Pripona stboru
Prenosova rychlost
Vzorkovacia frekvencia
Verzie ID3 tagu
Kompatibilitas WMA
Médium

Pripona stboru
Prenosova rychlost
Vzorkovacia frekvencia
Kompatibilitas AAC
Médium

Pripona sdboru
Prenosova rychlost

Vzorkovacia frekvencia

USB/SD ukladacie zariadenie
.mp3, .mp2

32 kbps az 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz az 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD ukladacie zariadenie
.wma

32 kbps az 320 kbps (CBR), VBR
8kHzaz 48 kHz

USB/SD ukladacie zariadenie
.aac, .mda

8 kbps az 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz az 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Specifikacia a kompatibilita s médiami

Formaty videostiborov
Pripona stboru .avi

MPEG-4

mp4v, xvid,
3ivx, mp43

Format

Kompatibilny
videokodek

Kompatibilny

zvukovy kodek WMA, MP3

Maximalne
rozliSenie

Maximalny
obnovovaci
kmitocet

Format video vystupu
Format vystupu
Rozlisenie PAL

Rozlisenie NTSC

Podliehaji zmenam.

PCM, ADPCM,

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pixelov x 480/576 pixelov

30 fps

USB ukladacie zariadenie
PAL/NTSC

720 pixelov x 480 pixelov
720 pixelov x 576 pixelov
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Coach smartRadio

(1) Koupni TA
YUvTopo naTnua: Evepyomoinon/amevepyo-
TI0{N0N MPOTEPALOTNTAG AVAKOWWOEWV
Kukhogopiag, aKUpwaon avanapaywyng
avakoivweong Kukhogopiag

(2) Koupmi RADIO
EmAoyn mnync padlopwvou
¥ Aetroupyia padlopwvou: EmAoyn
Tpanelwv pvAUNG/{wvmv oUXVoTATWY

(3) Koupni MEDIA
EmAoyn mnyng SD/USB/iPod/AUX/
Bluetooth audio

(4) 086N

(5) Koupmi &
£ Aetroupyia padogwvou: Evapén
avagimong
¥1n Aetroupyia moAupéowv:
Y0vTopo naTnua: MetaBaon oo mponyou-
HEVO KOPHATL
Tapatetapévo natnpa: Fpryopn HETaki-
Vo TPOG Ta TTow

(6) Koupmi On/off
YTV katdoTaon avapovic: Evepyormoinan
TNG GUGKEUNG
e hetroupyia:
YOvtopo ndTnpa: Yiyaon évraong
TMapatetapévo natnua: Amevepyoroinon
TNG GUGKEUNG
TMeplotpo@n: PUBuLoN TG évraonc

(@) Koupmi 3
£ Aetroupyia padogwvou: Evapén
avaliTnong
¥1n Aetroupyia moAupéowy:
YUvTopo ndTnua: MetdBaon oTo emdpevo
KOHPATL
Tapatetapévo natnya: Fpryopn HETaki-
VI OI TIPOG TA EPTIPOC

Koupri MENU

ZUvTopOo mATNWA: Avolypa Tou Hevou Tng

TPEXOUOAC TINYNC fXOU

TMapaTeTapévo maTnua: Avolyud Tou KUplou

pevou

210 pevou: EmPefaiwon emAeypévou

oTolxeiou pevou 1y pUBpong

(9) Ynoboyn kaptag SD
Koupri A

AMayn meplexopévou 08ovng

Y10 pevou: Emhoyr oTolxeiou pevou/

Tpomomoinan pUBuIoNg

(11) GupaUSB
(12) @Upa Front AUX
(13) Koupmi PHONE
Avolypa Tou KUpLou pevoU yia puBpion Twv
BaoIK®V AETOUEYIWY TNG GUGKEUNG
Koupma 1 -6

Y1n Aetroupyia padlopwvou:

YUvtopo maTnua: EmAoyn amoBnkeupévou

otabpol

Mapatetapévo natnpa: Anodrkeuon

otabuol

Y1n Aetroupyia moAup€owv:

C>3: Evepyoroinon/anevepyoroinon
enavaAnyng KoppaTou

O : Evepyonoinon/anevepyoroinon
TUXaiag avanapaywync

» || B : TTavon/ouvéyion avanapaywync

170 Jevou:

—¥3: Yovropo narnua: Emorpogn
TMapatetapévo natnpa: 'E€odog
amo To Yevou

WV :  Emhoyn otoixeiou pevot/
Tporonoinon puduIoNg
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Kard 1i¢ kAnoelg:
~e=>: YOvTopo narnpa: Andvrmon/
TEPHATIONOC KAONG
TMapatetapévo matnua: Amoppyn
khnong
Coach smartPanel
(15) Koupni USB
EmAoyn mnyric USB
Koupni SD
EmAoyn mnync SD
(17) Koupmi AUX
EmAoyn mnyric AUX

086vn

Koupni &
¥1n Aetroupyia padlopwvou: ‘Evapén
avaliTnong
21N AetToupyia moAUESwWV:

YOvtopo néTnua: Metapaon oto mponyoU-

LIEVO KOPLGTL
Tapatetapévo natna: Mpnyopn avali-
TNON MEOG Ta THOW

Koupni On/off
YTnV KatdoTaon avapovng: Evepyoroinon
TNC OUOKEUNC
e Aetroupyia:
Y0vTopo maTnua: Ziyaon éviaong
Tapatetapévo matnpa: Anevepyonoinon
TNC OUOKEUNC
TeploTpo@n: PUBpIon Tng évraong

(1) Koupmi
¥1n Aetroupyia padlopwvou: ‘Evapén
ava{fmong
21N AetToupyid moAUUESWV:
YOvtopo néTnpa: Metaaon oTo endpevo
KOpATL
Tapatetapévo natnua: Mpnyopn avali-
TNON TPOG TA EUTPOG

(22) Koupmi MENU
YUvTopo maTnua: Avolyua Tou gevou Tng
Tpéxouaag mMyrg fxou
TMaparterapévo matnua: Avolypd Tou KUplou
evou
Y70 pevou: Empefaiwon emAeypévou
oTolxeiou pevol n pUBpiong

@ Ymoboxn kaptag SD

Koupni A
AMayn mepiexopévou 08ovng
210 pevou: Emhoyr oTolxeiou pevol/
Tpomomnoinon puduong

(25) QUpa USB

Oupa Front AUX

(27) KoupmiSRC
Emoyn mmyn¢ Front AUX/Rear AUX/USB/
SD/ Tandem Radio/Tandem Media

Koupni MON
Evepyomoinon/amevepyoroinon obovav

Koupni W
AMayn mepiexopévou 08ovne
Y10 pevou: Emhoyr oTolxeiou pevol/
Tpomomnoinan pUBuIONg

Koupmi 3
Y10 pevou:
YUvtopo maTnya: Emotpopn
Mapatetapévo natnpa: 'E€odog anod To
pevou

(31) Koupmi Il B
TMawon/ouvéxion avanapaywyne

(32) Koupmi >
Evepyoroinon/anevepyonoinon Tuxaiag
avanapaywync

(33) Koupmi (>
Evepyomoinon/amnevepyoroinon emavain-
Yne KopuaTiou
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Meplexopeva

572  Inpewwoelg

572  TipofPAemopevn xprion

572  Andppwyn GUGKEUQV GTO TEAOG TNC
6lapketag (wng Toug

573  Autdvopn Aetroupyia, Aetroupyia
{etyoug (Tandem) kat Actroupyia
HIKPOPWVOU

573  smartRadio

573  smartPanel

573  Aetroupyia (ebyouc (Tandem)

573  Aetmoupyia Hikpo@mvou

574  Evepyonoinon/anevepyormoinon

575  Emoyn Actroupyliv Kat
KaBopiopdc pubpicewv

575  AneuBeiagemhoyn

575  PubBpicelc pevou

576  Emhoyi mmyi¢ padlopmvou/
noAupécwv

576 Emoyn mnyng fxou oto smartRadio

576  Emhoyn mnync padlopmvou/
noAupéowv oTo smartPanel

578  PuUOwon évraonc Kat fnxou

578  PUBpion évtaong TG Tpéxouaac myng
avanapaywync

579  KaBoplopog pubpioewv nxou ato
KUplo pevou Tou smartRadio kat Tou
smartPanel

580  PuBpion emmédou évraong mywv AUX

580  Aetmoupyieg oTo KUplo pevou Tou
smartRadio kat Tou smartPanel

581  PuBpiceic poloylol
581  Aettoupyieg oTo KUPLO Pevol Tou
smartRadio kat Tou smartPanel

582
582

582
583

583

584

584

584

586

586

588

589
589

589
589
590
590
591
592
594
594

595

Aetroupyia padlopavou
AaBEéatpeg {WVEC GUXVOTATWV Kal
Tpameeg pvipng

Aetroupyiec oto smartRadio
Netroupyiec oTo pevol padlopwvou
FM/AM tou smartRadio
Aetroupyiec 010 pevol padlopwvou
DAB Ttou smartRadio

Aetroupyiec 010 KUPLO PEVOU TOU
smartRadio

Avanapaywyi moAupéowv (USB,
iPod, SD, AUX, BT audio)
Aetroupyiec oo smartRadio katTo
smartPanel

Netroupyiec oto pevol USB/SD Tou
smartRadio

Aetroupyieg oo pevol USB/SD tou
smartPanel

Aetroupyiec 010 KUpLo pevol Tou
smartRadio kat Tou smartPanel

PuBpioeic 00oviv
Aetroupyiec oto smartPanel

PuBpioelg pikpopavuv
AetToupyiec oTo KUPLO EVOU ToU
smartRadio

Aetroupyieg TnAepmvou Bluetooth
Aetroupyieg oto smartRadio
PuBpioec Bluetooth® ato kUplo pevol
Tou smartRadio

AetToupyieg oTo Pevol TNAEP@VOU Tou
smartRadio

Enavagopa epyooTaclakmv
pubpicewv

Aetroupyiec 010 KUPLO PEVOU TOU
smartRadio kat Tou smartPanel

Texvik@ XapaKTNPLOTIKA

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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572|el YNUEIWOELS

n ueld)oe G AmOPELYI CUGKEU®V GTO TEAOG TNG
TTpWV XPNOLUOTIONOETE Tr) OUOKEUN, SlaBacTe G‘UPKG‘UF {wng Toug . ‘
TIPOCEKTIKA AUTEC TIC 0dnyiec Kat e€otkelwbeite Mr]" QMOPPUTTETE TN OUGKEUN OTO Te)‘\oc me
pe T ouokeun. Guhare auTég Tig 0dnyieg péoa Bidipkelac (wic G padi He Ta otkiakd anoppiy-
OTO OXMNUA YIO VA VATPEXETE OE AUTEC GTO Hata.

uEMov. I'a va anoppiyeTe T GUOKEUT 0TO TEAOC TG
S1dpketac {wng TG, XpNGLUomoLnoTe Ta

TMpoBAendpevn xpfion S1ab€alya ouoTAATA EMOTEPOPNC Kal avaKU-

To smartRadio kat/f To smartPanel mpénet va khwong anoBAfTwy.

eykaBioTavral oe wpo 1-DIN oto TapmAd evog

Aew@opeiou.

H téon Aetroupyiag kat Twv U0 GUOKEUWV €ival

24 V.

061k acPpaiela
/ ' \ H o6 aopaleta éxet amohum
TPOTEPALOTNTA.

> Xelpi(eoTe TN GUOKEUN POVO
€(QO0OV TO EMTPEMOUV Ol
0uVOnKeg 06Mynong kat Kukhopo-
plac.

>  EZolkelwDeite pe TN OUOKEUN TPV
avaywpenoeTe yia 1o Tagidt oac.

TMpénet mavToTe va eioTe o€ 6€on va

aKoUTE éyKalpa TIG OEIPNVES TWV

TIEQUTONK®V, TWV MUPOGPEDTIKWY

OXNUATWV KaL TV a0Bevopopwv HEaa

and 1o OXnua oag.

> [1a 710 Adyo auTOV, MPEMELTIAVTOTE
Va aKOUTE TO NYooUoTnLa 0€
KataAnAo eninedo évraonc katd
™ 61dpkela Tou Ta&idlov oac.
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Autovopn Aerroupyia, Aeroupyia (elyoug (Tandem) Kat AeiToupyia HIKPOPWVOU

el|573

Autovopun Aettoupyia, Aettoupyia (evyoucg (Tandem)

Kat Aettoupyia HIKPOpwWVOU

Mropeite va ypnotgorouioere To smartRadio
KaLTo smartPanel oav autdvopEC GUOKEUES
KaBwg kat o Aetroupyia (euyou.

ywyn moAupéowv oto smartRadio SatiBetal oto
smartPanel oav myn “Tandem Radio” i
avrioTolxa “Tandem Media”.

smartRadio

To smartRadio oxeb1d0TnKe katd KUpLo Adyo yia
TO XEIPIOPO KaL TN A€tToupyia TywV fxou TN
KovooAac. MephapBavet éva déxtn FM pe
TIPOCIPETIKN TIPOTEPALOTNTA TANPOPOPLWY
Kukhogopiac. EmmAéov, To smartRadio pmopet
va xpnotgoroinBei oav headset (o€t pikpo-
PWVOU-AKOUGTIKOU) Yia KIVNTO TNAEQWVO
Bluetooth®.

smartPanel

To smartPanel oxe61a0TnKe KaTa KUELO AdYO yia
TO XEIPIOPO KaL TN AetToupyia myov moAUpEcwY
TNC KapMmivag. LTI MPOAIPETIKEC 0BOVEC TOU
OUoTAKaTOC €ival emiong duvati n avanapaywyn
apxelwv elovac kat apxeiwv Bivreo and
0UOKeUEC amoBnkeuonc USB kat SD.

Aetroupyia {eUyoug (Tandem)

Y1 Aetroupyia {eliyouc, ot 60 GUOKEUEC €ival

61a0uvbedepévee Kat mapexouv BEATIWPEVEG

Aetroupyiec:

» 01600 oUGKeUEC umopolv va evepyoroloU-
vTaLKatva anevepyorooUvrat padl.

> Oumnyéc nyou Tou smartRadio pmopouv va
naifouv TNV Kapmiva PEow Tou
smartPanel. 'ETol, ot empBaTeg Tne Kapmivag
umopoUv emiong va akouve padlopwvika
TpoypAppaTa ) apxela nxou Tou eivat
anoBnKeUPEVa 0e GUGKEUEC 0L OMoieC eivat
ouvbebepévec ato smartRadio.

Tandem Radio kat Tandem Media
Y1 Aetroupyia {elyouc, To padloPwVIKO
TpOYpappa mou eivat emAeypévo Tn dedopévn
Xpovikn otiyur) (FM, AM iy DAB) 1y n avanapa-

AetToupyia HIKpOpWVOU

K&Be ouokeun éxel 6Uo eloodouc yia

HIKPOPWVO:

> MIC1: Mikpogwvo 0dnyol pe npote-
paloTTa

> MIC2: MikpO@wVO TOU TOUPLOTIKOU
ouvobou

Y1n Aetroupyia (eyouc, To oUOTNHA UNOOTNEILEL
N AEITOUPYia €W KAl TPLWV HIKPOPWVWY:

> 'Eva pikpopwvo odnyou e mpoTepalotnta
> AUO PIKPOGWVA Yia TOUPLOTIKOUC 0UVOO0UC

OLaVaKoW®OELS armod TO PIKPOPWVO akolyovTal
anod Ta nxeia Tou oUOTAPATOG HOALC Evepyomoln-
Bei To PikpOPWVO. Apou amevepyorolnOei 1o
HIKPOPWVO, TA CUCTAKATA OUVEXICOUV TNV
avanapaywyr Twv TPEXOVTWY MOAUPECWY.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620210 041/042 | 11.2017




574 el Evepyormoinon/anevepyornoinon

Evepyomoinon/amnevepyomoinon

AelToupyia Evépyela

Evepyormoinan/ » Tlatnote oTypiaia To

anevepyoroinon koupmi ON () / (20) yia
Va EVEQYOTIONOETE TN

OUOKEUN.

» TlaTnoTe mapaTeTapéva

T0 Koupmi ON (&) /

yla va arevepyorotr-
OETE TN GUOKEUT).

> Avolypa/kAeioo

SlakomTn KvnThea

»  Evepyormoinon/
armevepyoroinon
pikpogmvou 1 (MIC1)

Inpeiwon:

YNUEIWOELG

Av o1 600 ouoKeuéc BpiokovTat oTn AetToupyia
(eliyoug, OTV EVEPYOTIOLNOETE I} AMEVEQYOTOL-
fioeTe T0 smartRadio, TOTe evepyomoleiTat f
QTTEVEPYOMOLEITAL AUTOHATA KALTO
smartPanel.

Av KAeioel 0 61aKOMTNG KIVNTRPA TOU OXAHA-
TOC, TO OUOTNHA ATIEVEPYOTIOLEITAL AUTOATA
UoTepa and 1 mpa yia Adyoug €olkovopnong
TNC EVEPYELAE TNC HMATAEIAC TOU OXNHATOG.

To oloTtnua Ba evepyomoin6ei otav avoitel o
6LaKOTTNC KIVNTIPA POVO AV amevepyomoln-
Bnke MponyouPEVWG HE To LaKOMTN KIvnTrpa

Movo otav avoi€el o SlakonTng KvnTipa.
'Otav avoigel, n ouokeur petaBaivel autopata
oTn Aetroupyia HIKPOPWVOU.

To olotnpa Ba anevepyormotnei padi pe 1o
HKkpOQwvo 1 (bev mepthapPaverat oty
ouokeuaoia mapadoonc) HOVo av evepyorot-
Bnke mponyoupévw padi Pe To PIKPOPWVO 1.

‘000 0 HLAKOTTNC KIVNTAPA TOU OXAUATOC Eival AVOIKTOC, To cUoTnpa Ba evepyomotnOei
QuTOHATA OTNV TEPITTWON EICEPXOUEVNC KAMONG, EPOTOV UTIAPXEL TRAEPWVO TO Omoio elval

ouvoedepévo péow Bluetooth®.

7620 210 041/042 | 11.2017
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EmAoyn Aetroupylov kat kaBoplopog pubpicewv el|575

EmAoyn Aettoupyliwv Kat kaboplopog pudpicewv

AneuBeiag emAoyn

Mnopeite va emAéyeTe ameubeiag TiG AetToupyieg mou elval GnUAVTIKEC KAl AUTEC TTOU XPNOLLOTIOIEITE
ouxva maTevTag éva koupi oto smartRadio 1y oTo smartPanel. Ma va emAé&eTe GUYKEKPIUEVEG
AetToupyieg, MpENEL va TATAGETE apATETAPEVA TO AVTIOTOLK0 Koupi (epinou 2 eutepoAenTa).

PuOpicelg pevou
HnpooBaon oe mepatrépw Aetroupyieg kal puBpIoELS elval QIKTR amod Ta Jevou.

Inpeiwon:
Av 6ev atnOei kavéva koupi, n €€060¢ amod €va avolkTd Hevou ekTeAeiTaL auTOpaTA UOTEPA
amo 10 6eutepoerTa mepimou.

Avolyua pevou

AetToupyia Evépyela

Avolypa Tou KUpLou pevol » TlaTnoTe mapaTeTapéva 1o Koupi
MENU (8)/ (22)

Avolypa Tou pevol Tne myng nxou/Bivreo mou eivat ~ »  Tlarfore To koupni MENU (8) / @
evepyn T 6edopévn XPOVIK OTIyun

TMepujynon oto pevou

Aettoupyia Evépyela Ynueiwon

Enthoyr oTotxeiou » Tlamore 1o Koupri A (10)/ 9 RT0  —

LIevoU OTO TPEXOV koupmi W (14) /

enine6o pevou

EmpeBaiwon otoelou > Tatrote To koupni MENU (8)/(22)  Ta otoixeia pevod mou

pevol/pubuonc fy TIEQLEXOUV €V UTIOPEVOU

Avolypa uropevou €monyaivovTal Je 10
oUpBoAo “>” (m.x.
“>AUDIO”).

Emotpoer oTo apéows > TarroTe To koupni _*+3(14) / -

aveTepo eminedo

Jevou.

'E€oboc and éva pevol > TlaTiioTe mapaTeTapéva To Koupi =

s [DVIED)
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576 | el EmAoyn mnyng padtopwvou/moAupéowv

EmAoyn nmnyng padtopwvou/moAupéocwv

EmAoyn nnyng nxou oro smartRadio

Aetroupyia Evépyela Ynueiwon

EmAoyn Tou padio- » Tlatnote To koupmi RADIO @ =

QmVoU

EmAoyn USB/SD/ » Tlatnote o Koupni MEDIA @ Mnopeire va emAé€ete USB N

BT Audio/Front AUX/ (moMéc popéc, av eivat SD pévo av undpxet ouvoede-

Rear AUX anapaimro) évo kataMnho péco
anobnkeuonc.

EmAoyn USB/SD/ » Tlatrote mapateTapéva o koupmi  Mmopeire va emAé€eTe USB N

BT Audio/Front AUX/ MEDIA @ yia va avoifete SD povo av undpyxel ouvoede-

Rear AUX otn Aigta AioTa emAoync myAG. pévo KataMnAo péco

emhoyng myng > Tlarfiote To koupri A ()70 amoBrkeuanc.

koupri W (14) (moMéc popég, av
elvat amapaimto), yia va
eMmAEEETE TNV TNy TOAUPECWV.

EmAoyn nnyng padiopwvou/moAupéowv oTo smartPanel

Inpeiwon:
¥ Aetroupyia (eliyouc, ot inyég padlopwvou/moAupéawv Tou smartPanel maiouv oto xwpo
NG Kapmivac.
Aettoupyia Evépyela Y NUEIWOELG
EmAoyn USB »  TlatroTe To Koupi Mnopeire va emAégete USB povo av
USB @ unapyel ouvoedep€vo HETO amobnKeuong
USB.
EmAoyn SD » Tlatrote To koupmi SD  Mnopeire va emAé€ete SD povo av
unapxel ouvoedepévo peao amobrnkeuonc
SD.
EmAoyn AUX »  TlaTnoTe To Koupi Tatwvrag emavelAnupéva o koupni AUX
AUX (17) @ unopeire va kavete evaayn peTall

Front AUX kat Rear AUX.
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EmAoyn mnyng padtopavou/moAupéowv el| 577
AetToupyia Evépyela YNUELWOELG

Y10 smartPanel, To Tandem Media katTo
Tandem Radio eivat 6tabéatpa povo av ot
600 ouokeuéc BpiokovTal oTn Aetroupyia

EvaAhayr 6tabéotpwv »  TlaTnoTe To Koupmi
Tnyav padlogivou/ SRC 27)
noAupéowv (oupmepl-

Aapf. Tandem Media
kat Tandem Radio)

(elyouc.

Z1n Aetroupyia {elyouc:

>

>

>

>

To Tandem Media 6ev eivat
S1abéatpo oto smartPanel, av To
smartRadio Bpioketal Tn 6edopevn
XPOVIKN oTlyur} oTn Aetroupyia
padlopmvou.

To smartPanel 6a napapeivet otn
Aetroupyia Tandem Media 6tav 1o
smartRadio petafel o loepxopevn
avakoivwon Kukhogopiag (epooov
1 POTEPALOTNTA TTANPOPOPLLY
Kukho@opiag eivat evepyoroln-
pévn).

To smartPanel 6a mapapeivet otn
Aetroupyia Tandem Radio av 1o
smartRadio petafei amo v
avarnapaywyn padlogpmvou atnv
avanapaywyr moAUpPESwY.

Av 1o smartPanel Bpioketal otn
Aetroupyia Tandem Media kat 1o
smartRadio piokeral ot AetToup-
yia Bluetooth® audio katAdfet
TNAEQWVIKN KARGN, N avamapaywyn
fIXOU OTNV Kapmiva oTapata 600
Slapkei n kAnon.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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578 el PUBuion évraonc kat nxou

PUOuwon évraong kat nxou

PUOuon évraong Tng Tp€Xouoag TNYNG avanapaywyng
Aettoupyia Evépyela Y NUEIWOELC

PUBpion Tne évraong » TleploTpéwTe To koupmi on/off ¥ Aetroupyia (elyoug, n
(8)/ 20) 6eE160Tp0PA yIa va vTaon otnv Kovooa
auEfoete TV éviaon, fi apote-  PUBICETaL pe MepIOTPOPH TOU
000TPOPA YIa VA TNV PELWOETE koupmoU on/off @ KaL otV
(0-40) KauTiva Lie TepLoTPOr Tou

koupmoy on/off (20).
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PUBp1on évraong kat nxou el|579

KaBopiopog pubpicewv nxou oto KUPLo Hevou Tou smartRadio kat Tou

smartPanel

> TlamoTe napatetapéva To koupn MENU (8) / (22).

> EmAéETe kat empBeBainoTe To aToleio pevou “>AUDIO” oo mpwTo emimedo pevol Tou KUpLou
pevou.

» Y70 2°Kal oTa enodpeva enineda pevou, emAéEte Tnv embupnTi Aetroupyia:

2°eninedo pevol  3°eminedo pevou 4 eninedo pevoll ~ Aetmoupyia/Evépyela

>EQ >FLAT EmA€é€Te To emBupnTO OTOIKEID
>POP pevoU yia va emAé€ete TV
kataAnAn mpoemhoyn yia Tov
>ROCK 1000TaBpIOTH.
>JAZZ Inpeiwon:
Av em\é€eTe “FLAT”, oL oTa6-
>FOLK . "
HEC YLa Ta UMAoa KalTa mpiga
>DANCE oubpilovtatoto “0”.
>USER >50HZ TMpaypaTomnotnoTe EeXwPLOTEG
>200HZ oubyicelc oTov lcooTadpIOTH:
EmBeBaiwore 1o embupntd
>800HZ oTolxeio pevou yia va pubpi-
>3.2KHZ 0€ETE TNV eMAEYHEVN OUXVOTNTA
>10KHZ ano-12 dB éwg +12 dB.
>BASS BASS-12...+12 PUBpton otaBung yia ta pndoa
>TREBLE TREBLE-12...+12 PUButon ota6ung via Ta mpipa
> OUDNESS LOUDNESS ON/OFF Evepyormoinon/amnevepyoroi-
10N aKOUOTOTNTAC
>BALANCE BALANCEL12...R12 PUBpIon katavopng fyou
6ef1a/aplotepa
>FADER FADERR12...F12 PUBu1on Katavopng nyou
epmpoc/miow
Inpeiwon:
H pUBuion autn eivat
S1abéatun povo ato
smartPanel.
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580 | el PU6uion évraong Kat nxou

PUOuon emmédou évraong nmnywv AUX

To mpoemAeypévo emimedo évraonc ptag myng AUX evbéxetat va dtapépet amo Ta enineda viaong
AaMwv mywv moAupéswy Adyw Tng anoAapric Tng otnv €€odo. Mmopeire va puBuiceTe Tnv euaigbnoia
e el0660u AUX yia avTioTabpioete Tn xaunAn 1 Tnv uwnAn amoAafn e€66ou ¢ cuokeung AUX.

»  Avoi&te To pevou Tne mmync AUX mou eivat evepyn Tn Se60pEvN XPOVIK OTIyur).
1°eminebo pevol  2°emimebo pevol  AetToupyla/Evepyela

>AUX SENS LO SENS EmAEETe kat emBefatwore To mMOUUNTO OTOIKEID
Jevou:
M “LO SENS” yia uwnAi amoAafry e€66ou kat “HI SENS”
HI SENS yia xaunAr amoAafn e€o60ou Tng ouvdedepévng
ouokeunc AUX.

Aetroupyieg oTo KUpLo pevou Tou smartRadio kat Tou smartPanel

1°eminebo pevol  2°emimedo pevol  3°eminedo pevol | Aetroupyia/Evepyela

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX PuBuiote Tn péyiotn évraon
evepyoroinonc (“0” - “15”)
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Pubpioeic poloylou el| 581

PuOpicelg poAoylou

Aettoupyieg oTo KUPLOo pevol Tou smartRadio kat Tou smartPanel

1°emimebo pevol  2°eminebo pevol  3°eminedo pevol | Aetroupyia/Evepyela

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  EmiAé€Te kat empepalnoTe yia va
oUOpIOETE TN HOPON TNC WEAC:
> 12HOUR: Aetroupyia 12
WEWY
>  24HOUR: Aetroupyia 24
WPV
>AUTO UPDATE EmAéETe kat emBefaiwote yia va
€VEPYOTIOLOETE/QMEVEQYOTIOLT-
O€TE TNV AUTOPATN EVNHEPWON
NC WPAG.
>CLOCK ADJUST  EmiAé€Te kat empepalnoTe yia va
pubpicete TN wpa (PAENE Mo
KATW).

PUBu1on T¢ wpag oTo poAdt

> EmAéETe kat emBeBawware oTo KUPLO Pevou To aTolxeio pevou “>SYSTEM”.

> EmAéETe katemPBefawwate oTo pevou “SYSTEM” 1o aTolxeio pevou “>CLOCK”.

>  EmAéETe katemPBefawwate oTo pevou “CLOCK” To aTotyeio pevou “>CLOCK ADJUST”.
Epoaviletal n wpa mou pubpioate 1o poAdL.

> Tlarfiote napatetapéva To Koupri A (10)/(24) f To koupni W (14)/(29) yia va pubpioeTe Tic pe.
> Tlarfore To koupmi MENU (8)/(22).

»  Tlarfote napateTapéva 1o koupri A (10)/(24) 1 To koupmi W (14)/(29) yia va puBpioete Ta Aera.
> TamoTe To Koupmi MENU (8)/(22).

Aol pubpicete Ta Aerma, epgaviletatyia Ayo n €voetén “SET OK” kat ekTeAeitat autopata emt-
0TPOQN aTO oTOIKElD Pevol “CLOCK ADJUST”.
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582 el Netroupyia padlopwvou

Aettoupyia padlopwvou
Inueiwon:
H Aetroupyia padlogavou eivat Siabeéaun povo ato smartRadio. Qotoco, av o smartPanel
Bpioketat otn Aetroupyia (ebyouc, pmopeire va emAé€ete Tnv mnyf Tandem Radio yia To
XWwpo TG kapmivag (avatpé€re atnv evotnTa “EmAoyn mnyng fxou/Bivreo oto smartPanel”).

AwaBéopeg {WVEG CUXVOTATWY Kal TpAmeleg HVIUNG
FM AM DJAY=)
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Autopatn amoBnkeuon (tpanela pvipng yia otabuolc mou anoBnkeuovTal auTopaTa)

Aewroupyieg oto smartRadio

Aettoupyia Evépyela Ynueiwon
'Evapén avaltnongmpogta > TlatrioTe oTyplaia 1o Y16 {wveg ouxvotitwv FM/AM
KATW PEXPLTOV ETOLEVO koupmi &€ @ LIMOPELTE Va TIATTOETE TApaTe-
61abéatyo otadbpo Tapéva 1o koupri € 1 To
'Evap€n avaltnongnpogta > TlatioTe oTiyplaia 1o |‘<ouum'>> i V(,’ ﬂGpGAGleG‘II'-S
TV PEXPLTOV EMOLEVO koupni 3 (7) eva THa TG {ovng ouxvotn
S1abéatpo oTabpo U
MetdfBaon oe amobnkeupévo  »  TlaTroTe oTlypLaia To Movo otnv Tpéxouaa Tpanela
orabpo Koupmi 1 - 6 (14) HVIHNG.
AnoBrkeuon Tou TpExovTag » TlaTroTe napateTapéva 1o
oTabyiol koupmi 1 - 6 (14)
MeTtafaon oTnv enopevn » TlaTnoTe oTiyptaia To EvaMayn Tpanelwv pviung FM,
TomeZa pviung Koupni RADIO (2) AM kat DAB

(moAAéc popéc, av eivat

anapairnto)
Evepyomoinon/amevepyorioi- ~ »  TlaTroTe oTtyptaia 1o =
0N TPOTEPQIBTNTAC koupmi TA (1)
AVAKOWVWMOEWY KUKAOPOPIaC
Epgavion mpoobetwv » TlaTnoTe oTiyptaia To =
mAnpo@opI&V peTaboonc” Kkoupmi A (10) (moMég

(QOpEC, v eival anapai-

™mro)

* FM: Epgaviet v Tpéxouaa ougvoTnTa, Tov TUmo PTY, To keipevo RDS kat Tnv wpa.
DAB: Epgavilet Tov Tpéxovta TUmo DAB PTY, Tnv eTikéTa Tou ensemble DAB, T ouxvotnTa, T0
Keipevo DLS katTnv wpa.

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Netroupyia padlopwvou el|583

Aetroupyieg oTo pevou padiopwvou FM/AM Tou smartRadio

1°eninebo pevol | Aettoupyia/Evepyela

>AUTO STORE ZeKwva Tn Aeroupyia autopatng amodnkeuong: EkteAeirat avalinon otnv
TpEXouaa {wvn auxvornTwy (FM ) AM) yia Toug 6 oTaBpouc pe 1o o duvatd
onpa. OtotaByoi mou evromilovTat amoBnketovral oTnv Tpaneld PvAHNG
FMAS f AMAS.
Inpeiwon:
'Otav oAokAnpw6ei n avalfjtnon, o oTabuog mou amoBnkelTnke otn Béan
amoBnkeuonc 1 mailel auTopata.

>FREQ SCAN ZeKIva Tn 6apwon ouxvoTATwWV: EkteAeital avalftnon otnv Tpéxouaa {wvn
ouxvoTnTwV yia dtabéatpouc otabpouc. Kabe atabpog naiel yia 5 beute-
pOAenTa mepimou.
Inueiwon:
H oGpwon akupwVveTal e To maTtnpa omotoudnnote koupmiou. Tailet o
TPEXWV OTABPOG.

>PRESET SCAN ZeKWva Tn capwon mipoemAoywv: KaBe amobnkeupévog atabpog tng
TPEXouaag Tpamelac pvipng mailet yia 5 6eutepoAenTa mepimou.
Inpeiwon:
'Otav ohokAnpw6ei n adpwan, N akpoacn cuvexiletal and To oTabpo mou
énale mplv amo TV évapén T 0apwong.

Aetroupyieg oto pevou padtopwvou DAB Tou smartRadio

1°eminedo pevol  2° eminedo pevou Aetroupyia/Evépyela

>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 EmAéETe kat empBefaiwote To Kavahi mou OéAeTe va
naiget

>CHANNEL N

>AUTO SCAN ZEKIVA TV QUTOPATN 0APWON OAWV TWV GUXVOTATWY
Kat eppavilet Tov aplBpo Twv oTabpmv mou
EVTOMOTNKAV

>MANU SEEK >FREQUENCY 1 EmAéETe kat empBepawwate Tn ouxvotnTa mou BéAeTe

va puBpioete

>FREQUENCY ...
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AetToupyieg oTo KUpLo pevou Tou smartRadio

1°emimebo pevol  2°eminebo pevol  3°eminedo pevol | Aeltoupyia/Evepyela

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF EmBeBaiwote 1o embupntod
>AF ON/OFF oTolxeio Pevol mou BéAeTe va
€VEPYOTIOLOETE/AMEVEQYOMOLT-
>REG ON/OFF 0€TE
» RDS
> AF (autopam petafaon oe
€VOMQKTIKEC GUXVOTNTEC)
> REG (Tomkn Aettoupyia)
Inpeiwon:
Ot pubpioelc AF kat REG eivat
Siabéatpec povo av eivat
€vepyoroinpévo 1o RDS.

>DAB >SERVICE LINK EmBeBaiwote 1o embupntd
OTOIKEIO PIEVOU YIa VO EVEPYOTIOL-
1\OETE/AMEVEQYOTIOLOETE TO
olv6eaio unnpeoiac DAB (DAB
Service Link).
Eivat uvato pia unnpeoia va
AappaveratTautoxpova PEow
DAB kat ota FM. Av 0 6Uv6eapiog
unnpeoiag DAB eival evepyorol-
NUEVOC Kal n TpéXouoa unnpeaia
DAB nawel va eivat 61abéopn, 1o
smartRadio petaBaivel autopata
otn Aqwn FM, €w¢ 6Tou n Afjwn
DAB yivet katmaht 6labéan.

Avanapaywyn moAupéowv (USB, iPod, SD, AUX, BT
audio)

Aettoupyieg oto smartRadio kat To smartPanel

ZNHEWWOELG:

> HBosch 6ev pmopei va eyyunBel yia Tn owotn Aeroupyia 0Awv Twv cuokeuwv USB, SD
kat BT audio mou eivat taBéotpec otnv ayopa.

> HAetroupyia BT audio eivat 61a6€aipn povo oto smartRadio. Qotooo, av 10
smartPanel BpiokeTal atn Aetroupyia (eUyoUg, UTMOQELTE Va XPNOILOTIOWGETE TV TINYN
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Tandem Media yia va maiet n mnyn BT audio oTo xwpo ¢ kapmivag (avatpéte otnv
evotnTa “EmAoyn mnyng nxou/Bivreo oto smartPanel”).

> T mANPOQOPIEC OXETIKA L€ TIC TPOSIAYPAPEC KALTN GUKBATOTNTA TWV HESWV LE
6uvaToTnTa avanapaywyng, avatpéEte oto KEPAAaLo “TexVIKA XPAKTNELOTIKA”.

AelToupyia Evépyela Ynueiwon

MetaBaon oto mponyou- >
LEVO KOpHATL

MeTtafBaon oTo endpevo >
KOpHATL
TMavon avanapaywyng 2

Tuvéylon avarapaywyne  »

Alakont) avanapaywyng >

Aetroupyia ypriyopng >
HETAKIVNONG PO Ta TTiow
Aetroupyia ypryopng >
HETaKivnong mpog Ta

EpMpog

Evepyomoinon/amevepyo-  »
moinon Tuxaiag avanapa-
yoyig
Evepyoroinon/anevepyo-  »
moinon enavaAnyng

KoppaTiol

Epgavion npocbetwv | 2
mAnpogopimv*

TMatrore oiypaia To koupmi & @/ ‘Oxt otn Aetroupyia
AUX

TMaTfoTe oTiypaia To koupmi 3 @/@

TMatnoTe oTtyptaia 1o koupmi® || M
(14)/(@)

TMatnote oTiyptaia To koupmi® || W

(1)@

TTaTrhoTe NapaTETApEVaA TO Koupni 'Ox1 otn Aetroupyia

> | m(4)/(3) AUX kat BT audio
KaTa TNV avanapa-
yoyn and iPod/
iPhone.

TMatrote napaterapéva 1o koupt € ‘Ox10mn Aetroupyia
@/ AUX

TTaTH 0T MapaATETAREV TO KU >

@I@

TMatoTe oTypiaia To Koupni >C

(1)@

TMathore oTiypaia To koupmi (%]

(9@

TaTfore omypaia 1o koupni A (10)/(24) =
170 koupni W (14)/(29) (moAég popég,

av elvat amapairnTo)

* USB/SD: Epgavilel To Gvopa Tou TPEXOVTOG ApXEIOU, TO GVOud TOU GaKEAOU, TO Gvopa Tou
KopaTioU, To ovopa Tou AAumou, Tov KAAAITEXVR Kal TV wpa.
iPod/BT audio: Epgavilel To Gvopd Tou TPEXOVTOC KOLATIOU, TO OVOLd TOU GAUMOUY, ToV

KaANTEXVN Kat TNV pa.
AUX: Epgavilet Tnv pa.
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Aettoupyieg oto pevou USB/SD Tou smartRadio

Inueiwon:
‘Ox1yla avanapaywyr iPod/iPhone.

1°emime6o pevol  2°emimedo pevol ... n°emimedo pevol | Aetroupyia/Eveépyela

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 EmA€éTe kat empBepaiwote
(QaKENOUC/KoppaTIa
INHEWWOELC:
>FILE NAME N > EpoavidovtatTa
SFOLDER 2 ovc')uuTaI(puKé)\u)v Kat
KOPHATIV.
g > 170 pevou, kabe
SFOLDERN enime6o unopakéAou
otn ouvbedepévn
ouokeun USB/SD
avarnapioTaTat ano
€va mpoabeTo eminedo
pevou.

>PTIME SET EmAé€re To onpeio évapéne
NG avanapaywync (ava-
TPELTE OTNV €VOTNTA “XELPOKI-
vnTn pUBuIoN onpeiou
évapéng Tng avanapaywyng’)

Aettoupyieg oto pevou USB/SD Tou smartPanel

Inpeiwon:
‘Ox1yla avanapaywyn iPod/iPhone.
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1°emimebo pevol  2°eminedo pevol  3°eninedo pevol | Aettoupyia/Evepyela

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 EmAé€re katemPBeBaiwore TV
FOLDER 2 embupnm )\'lUT(] Kat (pOKe)\'O yia
Va IpooneAdoETE UMOPAKEAOUC
5 Katapyeia.
>FOLDERN Enpeaoeic:

> EpeavilovratTa ovoparta
PaKEAWV Kal apyeiwv.
> EmAéETe kat emBepalnoTe

enavelAnppéva umoga-
ZFHOTOEIST KéAoug kal, TéAog, TO
>MUSIC LIST embupnTo apxelo, yia va

EekIvioeL n avanapaywyn.

>PTIME SET EmAé€Te To onpeio évapéne e
avamapaywync (PAEne mo katw)

XelpokivnTn pUOHIoN onueiou évaping Tng avamapaywyng

Mmopeire va puBpioeTe xelpokivnTa To onpeio évap&ng Tne avamapaywync evog koppatiol kabopilo-
vTag T oTtypn mou Ba mpénel va EeKIva n avanapaywyn.

> EmAéETe katemBeBawore ato pevou USB/SD To otoiyeio pevou “>PTIME SET”.

Epgavierat o Tpéxwv xpovog avarnapaywync (AMA:68) Tou koppatiou.

>  Tlarfote napaTeTapéva 1o koupri A (10)/(24) 1 To koupmi W (14)/(29) yia va puBpioete Ta Aera.

» TamoTe To Koupmi MENU (8)/(22).

»  Tlathote napatetapéva 1o koupri A (10)/(24) 1y 1o koupri W (14)/(29) yia va puBpiceTe Ta
SeutepoherTa.

> Tlarfiote To koupni MENU (8)/(22) yia va Eekiviioet n avanapaywyi.
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Aettoupyieg oto pevou USB/SD Tou smartRadio kat Tou smartPanel
yua avanapaywyn iPod/iPhone

1°eninebo pevol  2°eminebo pevol  3°eminedo pevol Aettoupyia/Evépyela

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 EmAéEte AioTec avamapaywync/
Koppariat
Inpeiwon:
>TRACK NAME N EpgaviCovratta ovopara
SPLAYLIST 2 ANoTov ayqnapuvwvr']c Kat
KOPHATIQV.
>PLAYLIST N
>NOW PLAYING >TRACK NAME Epoaviote To dvopa Tou

TPEXOVTOG KOPHATLOU Kalt
emAEETe, av BéAeTe, GAo
>TRACK NAME N KOMPATL.
Inpeiwon:
H Aetroupyia auTr eivat
61a6€01un POVO YIa CUOKEUEC
iPod/iPhone IAP2.

>ARTISTS EmA€éETe kaMméxvec/koppaTia
>ALBUMS EmAéETe aApmoup/koppaTia

AetToupyieg oTo KUpLo pevou Tou smartRadio kat Tou smartPanel

1°eninebo pevol  2°eminebo pevol  3°eminedo pevol Aettoupyia/Evépyela

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Evepyomoinaon/amevepyoroinong
KUMon¢ mAnpo®oplav KoppaTiol
ID3*
Inpeiwon:
H pUBuion autn eivat 61a-
Béatun povo oto smartPanel.
>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  EvaMayn xpdvou avanapaywync

nou mapnAGe kat xpovou
avanapaywyng mou anopevel
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PuOpiocelg 00ovwyv

Aetroupyieg oto smartPanel

Aettoupyia Evépyela

Evepyormoinaon/amevepyornoinon obovav »  TlatnoTe oTlyptaia To Koupi =
kapmivag MON

PuOpicelc pikpopwvwv

AetToupyieg oTo KUpLO pevoU Tou smartRadio

1°emimebo pevol  2°eminedo pevol  3°eminedo pevol | Aetroupyia/Evepyela

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ KaBopiate Tov U0 TOU
HEADSET HIKPOPWVOU 06nyou:
> AapBn: Mikpogwvo xelpoc.
0 fiXo¢ plag TRAEQWVIKIG
KAfjong akoUyeTat amo Ta
nxela Tou ouoTApaTOG.
> Headset (oeT
HIKPOPWVOU-UKOUOTIKOU) :
MikpOQwVo pe
evowpaTwpévo nxeio. O
NXOC Uag TRAEPWVIKNG
KAfong akoUyeTal amod To
€0WTEPIKO NXEIO TOU
HIKPOPMVOU.
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Aetwroupyieg TnAepwvou Bluetooth

ZNHELWOELG:

> OtAetroupyieg TNAepavou Bluetooth eival Siabéatpec povo oto smartRadio.

> Aafete unown oTLn ouvbean Bluetooth® pmopei va déxetat mapepfoAéc av, yia
napddetypa, undpxouv HETAAKA avTiKelpeva avapeoa oTo padloewVo KaLTo KvnTo
AEPwVO f} av BAAETE To KIvNTO TNAEGWVO OTNV Tow TOEMN Tou TiavTeAoviol oac.

» 'Otav éva iPhone eival n6n ouvdedepévo oto smartRadio péow Bluetooth, Gev mpémel
va ouvebel TauToxpova oto smartRadio r oo smartPanel péow USB, 61011 evbéxetat
va mpokAnOei ava&iomatn Aetroupyia Adyw mpoBAnudTwy olvéeong.

Aetroupyieg oTo smartRadio

Aettoupyia Evépyela Ynueiwon

ANGvTnon f TEPUATIOHOC Pag » TlaTnoTe oTiyptaia To =

kAfang Koupi /= (14)
Anoppuwn KAfong » TlatoTe mapatetapéva -
TO KOUWT ¢~
PUBpton Tn¢ évraong Tou > TleploTpéWTe TO KOUPML -
onuatog kAnong katkatd T on/off @
61apKela plag KAnone
MeTagopd piag evepyng kAnonc ~ »  TlaTnoTe oTiyptaia To '000 n kAfon peTapépeTat oTo
0TO KIVNTO TNAEPWVO 1 oW 0TO Koupni PHONE @ KWnTO TNAEPWVO, TNV 086VN
smartRadio epgaviletatn évoeiEn
“PRIVATE”.
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PuOpiceig Bluetooth® oTo KUplo pevol Tou smartRadio

1°eninebo pevol  2°eminebo pevol  3°eminedo pevol Aetroupyia/Evépyela

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF EmA€éTe kat emPBefaiwote yia va
EVEPYOMOLIOETE/AMEVEQYOTIOL)-
oete 10 Bluetooth®

>AUTO CONNECT  EmiAé€Te kat empBepalnote yia va
EVEPYOIOLIOETE/AMEVEQYOTIOL)-
oeTe T Aetroupyia Auto Connect
(Autopatn ouvbeon) yia To
Bluetooth®.
Av n Aetroupyia Auto Connect
€ivat evepyorotnpévn, pia nén
(euyorolnpévn GUOKEUN
Bluetooth 6a ouvbeBei autopata
otav Bpedei evroc eppéNetac. MNa
va yivel auTo, mpémet va eivat
€evepyorolnuévo 1o Bluetooth®
Kalva pnv eivat ouvoedepévn
AN ouokeun.

>PIN CODE KaBopiaTe évav mpoowmko
KwOKo PIN yia Tn olvbeon
Bluetooth® (BAéme mo kaTw)

>OBEXAUTHORI  EmiAé€Te kat empBepalnoTe yia va
€VEQYOTIOLOETE/aMeVEQYOMOLN-
0€ETE TN PETAPOPa Sedopévav
OBEX yia mpoofiacn atov
TNAEPWVIKO KaTaAoyo.
H mpdofacn atov TNAEPWVIKO
KataAoyo Tou ouvedepéEvou
smartphone pe Android™ péow
OBEX amatrei v Kataymplon
Tou Kwdikol mpoaBacng OBEX
(“0000”) oto smartphone.
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KaBopiopoc Tou kwdikou PIN yia Bluetooth®
Mnopeite va kabBopioeTe évav mpoownikd KwOko PIN, o omoiog Ba xpnotomoleitat yia Ty mpayparto-
noinon ptag oUvéeonc Bluetooth®.

> EmAEETe katemBefawate oTo KUpLo pevou Tou smartRadio To oTolxeio pevou “>SYSTEM”.
>  EmAEETe katemBePfaiwate oTo pevou “SYSTEM” To aToixeio pevou “>BLUETOOTH”.

>  EmAEETe katemBefaiwote oTo pevol “BLUETOOTH” To oToiyeio pevou “>PIN CODE”.
Epoavietat o Tpéxwv kwdikog PIN.

> Tlarfiore To koupni A (10)/(24)1) To koupmi W (14)/(29) yia va opioeTe Tov MPATO aptdud Tou
kwOKoU (moAéc popéc, av eival anapaimTo).

> Tlarfiote To koupmi MENU (8)/(22).

»  EnavaAdfete Ta avwTépw 600 Brpata yia kabe endpevo aptBpo Tou kwdikoU PIN.

Ao opiceTe Tov TeAeuTaio aptOpo, eppaviletat yia Aiyo n évoetén “SET OK” kal ekteAeital autopata
€moTpon oTo otolxeio pevou “PIN CODE”.

Aettoupyieg oTo pevou TnAepwvou Tou smartRadio

INHEWWOCELG:

» Ta va avoi€ete To pevou TNAepwvou, maTioTe oTiypiaia To koupni PHONE @

> [a va xpnotomolnoeTe auTég Tic AetToupyiec, To Bluetooth® mpémel va eival evepyorot-
nueévo (avatpé€re oty evotnta "Pubuicelc Bluetooth® aTo kUpto pevou”).

1°eninebo pevol  2°eminebo pevol  3°eminedo pevol Aettoupyia/Evépyela

>REDIAL EmavakAnon Tou apiBpol mou
KaAéoaTe mpdoQaTa
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 EmA€éETe kat emPBefaiwote

KATmolov amo Tou¢ MPOCPATOUC
aptBpolg Twv avanavnTwy
>NUMBER 20 KANOEWV.

>DIALED CALL EmA€é€Te kat emPBefaiwote
Kamolov amo Toug aplBpoUc mou
KaAéoaTe mpoogaTa.

>RECEIVED CALL ... EmAéETe kat emPefaiwote
KAmotov aplopo Twv MpOoPATWY
€10EPXOHEVWV KANOEWV.
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1°eninebo pevol  2°eninedo pevol  3°eminedo pevou

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1
ANAMEN
A-Z:B
A-Z:Z
>PAIR DEVICE

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAMEN
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAMEN

* TnAepuwvikog katahoyoc: 1000 kaTaxwproELC TO aVWTATO

Aettoupyia/Evépyela

Inpeiwon:

H mpdofacn aTov TNAEQWVIKO
KataAoyo evoc smartphone pe
Android amatrei v evepyoroi-
non e HeTapopac 6edopévwv
OBEX (avatpé€te oTnv evotnta
«PuBpioeic Bluetooth® oto
KUplo pevou Tou smartRadio).

Em\é€Te kamota amo Ti¢ KaTayw-
pNoeL; TAePwVIKoU Katahdyou*
L€ TO EMAEYHEVO TPWTO YPAp KA.
[ va mpaypaTomoloeTe TV
kAo, empepalwaTe maTevVTag
T0 Koupm £~o=> (14).

l'a va eppavioTel mpwra o
aplBudc TG emagng, empe-
BalwoTe maTOVTAC TO KOUpTT
MENU (8). [a va npaypiatonot-
0€eTe TV KAfon, marnote &ava 1o

koupmi MENU (8).

KaTaoTnoTe To 6U0TNPa 0paTO
yla KwnTd TnAEQwva, €T0L GOTE
V0 UMTOPETETE VA EKKIVAOETE pLal
olvbeon pe To smartRadio oto
KivnTo TNAéPwVO (T0 PIN Tou
anatreirat epgavicerat otnv
0Bovn).

EmA€é€Te kat emPBefaiwore éva
116n (euyomotnpévo KvnTo
AEPwvo Tou BéeTE va
ouvoéaeTe

EmAé€Te kat empBefaiwote Eva
(euyorolnpévo KivnTo TNAEpwvo
nou BéNete va Slaypawerte
(katapynon Ceuyoroinonc).
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Enmavagopd epyooTaclakwyv pudpicewv

Aettoupyieg oTo KUpLo pevou Tou smartRadio kat Tou smartPanel

1°emime6o pevol  2°eminebo pevol  3°eminedo pevol | Aelroupyia/Evepyela

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Empefaiwore yia va yivel
€NavVapopa TNG GUGKEUNC OTIC
€pY0OTACIAKEC pUBpioELC.
Inpeiwon:
l'a akUpwan, MaTHoTE TO

koupmi 3 (14)/ (30).

Apou empepalwoeTe TNV
€navapopd, eppaviletal yia Aiyo
n évbeién “SET OK” kal exTeAei-
TAL AUTOWATA EMOTPOPT OTO
oTolxeio pevol “DEFAULT”.
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TeXVika XapaKTNELOTIKA

Tpogodoaia

KatavaAwon peupartoc
Ye Aemoupyia
Méy. évtaon peupaTog
"EvTaon peupaTog avapoving

TTEPLOXEG OUKVOTHTWV
Eupwmn FM
AM
DAB (band IIf)
SW

Bluetooth

Eioo6ot
2xMIC

UsB

sD

AUX front
AUX rear

loxug e€d60u

Tandem ((elyoc)

0606vn

Oeppokpaaia Aetroupyiag
Oeppokpaaia amodnkeuonc
Bapoc

TMoTomoinon

EAéyxBnke olpQwva pe To

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz
531-1602kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | TnAepwVIKéC
kAnoelg hands-free, TNAepwvikog kataAoyoc,
avanapaywyn HoUGIKNg

1 mV yia duvay. pikpodpwva | dlayeipton mpore-
0aLOTNTAG HIKPOPWVWY, IBIWTIKNA AetToupyia
USB 2.0, Tmog A | WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2,
MTP

micro SD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2%x20W /2 x40 W |pubuilopevn
'E€060¢ ypappnc yia Coach smartPanel
Dot matrix | patokirpivn
-20°Céwg+70°C

-40°C éwg +85°C

TMepimou 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartPanel
Tpogodooia

KaravaAwon petpatog
Ye Aetroupyia
Mgy. évtaon pelpatog
'Evraon petparog avapovic

Eioodot
2xMIC
usB

SD
AUX front
AUX rear
YOvBetn avriotaon Bivreo

loxuc e€060u

0606vn

Oeplokpacia Aetroupyiag
Oeppokpacia amobrkeuonc
Bapog

TMotonoinon

EAéyxOnke oUp@wva pe 1o

YnokewTat oe alayég.

24V

0,5A,USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV yia 6uvap. pikpogwva | daxeipion mpote-
0aLOTNTAC PIKPOPOVWV

USB 2.0, Timoc A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS Video

75Q

4x20W/4x40W | pubuilopevn
Dot matrix | patokitpvn
-20°Céwg+70°C

-40°C éwg +85°C

TMepimou 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118
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TMpodaypagpég kat cupBaroTnTa pécwv
Xwpnrikotnra USB/SD

Méoa

YUoTnua apxeiwv

MeéyioTog aplBpog pakeAwv

Méyiotog aptOpoc unopakeAwv

Méyiotoc aplbpoc apxeiwv

TUrnot apxeiwv pe SuvaTtdTNTa AVANapaywync

MéytoTog péyeboc apyeiwv

Inueiwon:

Yuokeur) anoBnkeuong USB/SD
FAT16/FAT32/exFAT

300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); To exFAT unooTnpilet peyahu-
Tepa Peyedn apyelwv

0O péytoTog 6UVOMNKOC XpOVOC avamapaywynic Twv apxeiwv fyou mou eivat anobnkeupéva oe
ouokeun anobrkeuonc USB/SD eivat 450 Aerra (Oxt €va apyeio 450 Aerav)

Zupparotnra MP3
Méoa

Enéktaon apxelwv
Pubpoc petadoonc bit
Pubuog betypatoAnuiag
Exdooel¢ eTikeT@V ID3
ZupBarornta WMA
Méoa

Enéxraon apxeiwv
Pubuoc peradoonc bit
Pubpoc detypatoAnwiac
Tupparornra AAC
Méoa

EnéxTaon apxeiwv
Pubpoc petadoonc bit
Pubpog detypatoAnwiag

Yuokeun amobrkeuonc USB/SD
.mp3, .mp2

32 kbps éwc 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz éwc 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

Yuokeur) amoBnkeuonc USB/SD
.wma

32 kbps éwc 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz éwc 48 kHz

Yuokeun amobrkeuonc USB/SD
.aac, .mda

8 kbps €w¢ 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz éwc 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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598 | el TexvIKA XOPOKTNPIOTIKA
TMpodaypagpég kat cupParotnTa pécwv

Mopéc apxeiwv Bivreo

Eméktaon . .mp4 .mov .mpg .mpeg

apxelwv vl .3gp .m4v .vob .dat e
Mopon MPEG-4 MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
Yuppatog :
KwdKomonTNg m.p4v, e, mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
. 3ivx, mp43
Bivreo
YuppBaroc
, PCM, ADPCM, :
|I<w61Kon01nTnc WMA. MP3 MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3
nxou
Meéytotn avaAuon 720 etkovoaTolxeia x 480/576 elkovoaTolyeia
Mev&moq oubpog 30fps
Kape
Mopon e€odou Bivreo Yuokeun amobrkeuonc USB
Mopon e€6dou PAL/NTSC
Avahuon PAL 720 ewovooTolxeia x 480 elkovooTolxela
AvaAuon NTSC 720 elkovooTolxeia x 576 elkovoaToleia

YnokewTat oe aAayeg.
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Juhtnupud et|599

SmartRadio kasutusjuhend

@ TA nupp
Liihike vajutus: liiklusinfo prioriteedi
aktiveerimine / deaktiveerimine; liiklusinfo
esitamise tiihistamine

(2) RADIO nupp
Raadioallika valimine
Raadioreziimis: malupankade / lainealade
valimine

(3) MEDIA nupp
SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth-heliallika
valimine

(4) Ekraan
(5) Knupp

RaadioreZiimis: otsingu alustamine
Andmekandja-reziimis:

Liihike vajutus: eelmise loo juurde
Pikk vajutus: kiire tagasiminek

(6) Nupp Sisse/vilja
OotereZiimis: seadme sisseliilitamine
Tootamise ajal:
Liihike vajutus: heli vaigistamine
Pikk vajutus: seadme vdljaliilitamine
Poore: helitugevuse reguleerimine

@ » nupp
Raadioreziimis: otsingu alustamine
Andmekandja-reziimis:
Liihike vajutus: jargmise loo juurde
Pikk vajutus: edasikerimine

MENU meniinupp
Liihike vajutus: praeguse heliallika mendii
avamine
Pikk vajutus: peameniiii avamine
Meniiis: valitud meniiiielemendi voi seade
kinnitamine

(9) SD-kaardipilu
A nupp

Ekraanisisu muutmine
Meniilides: valitud meniiielemendi voi
seade muutmine

(1) USB-pistik
(12) Eesmine AUX-pistik

(13) PHONE nupp
Seadme pohifunktsioonide sea-
distamiseks peameniili avamine

Nupud1-6
Liihike vajutus: salvestatud jaama valimine
Pikk vajutus: jaama salvestamine
Andmekandija-reziimis:
3 lookordamise sisse- /
valjaliilitamine
O juhuesituse sisse-/valjaliilitamine
» || B: esituse peatamine / jatkamine
Meniiides:
—9: Lihike vajutus: tagasi
Pikk vajutus: meniiist vdljumine
WV valitud meniiiielemendi voi seade
muutmine
Kénede ajal:
£ =: Liihike vajutus: kénele vastamine /
kone lopetamine
Pikk vajutus: konest keeldumine

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620210 041/042 | 11.2017



600 | et Juhtnupud

SmartPaneli kasutusjuhend

@ USB-nupp
USB-allika valimine

SD-nupp

SD-allika valimine

(17) AUX-nupp
AUX-allika valimine

Ekraan
& nupp

RaadioreZiimis: otsingu alustamine
Andmekandja-reZiimis:

Liihike vajutus: eelmise loo juurde
Pikk vajutus: kiire otsing tagasisuunas

Nupp Sisse/valja
OotereZiimis: seadme sisseliilitamine
Tootamise ajal:
Liihike vajutus: heli vaigistamine
Pikk vajutus: seadme viljaliilitamine

Poore: helitugevuse reguleerimine

(21 3 nupp
RaadioreZiimis: otsingu alustamine
Andmekandja-reZiimis:
Liihike vajutus: jargmise loo juurde
Pikk vajutus: kiire otsing edasi

(22) MENU meniiiinupp
Liihike vajutus: praeguse heliallika mendii
avamine
Pikk vajutus: peameniiii avamine
Meniiiis: valitud meniiGielemendi voi seade
kinnitamine

(23) SD-kaardipilu

A nupp
Ekraanisisu muutmine
Meniiiides: valitud meniiiielemendi véi
seade muutmine

(25) USB-pistik

Eesmine AUX-pistik

@ SRC-nupp
Eesmise AUX-i/tagumise AUX-i/USB/SD/
tandemraadio/tandem-andmekandija allika

valimine

L MON-nupp
Monitoride aktiveerimine / deaktivee-
rimine

WV nupp

Ekraanisisu muutmine
Meniiiides: valitud meniiielemendi voi
seade muutmine

—_$nupp

Meniiiides:
Liihike vajutus: tagasi
Pikk vajutus: meniiiist valjumine

@) » 1l mnupp
Esituse peatamine / jatkamine

(32) DX nupp

Juhuesituse sisse-/valjaliilitamine

(33 I nupp

Loo kordamise sisse- / valjaliilitamine

7620 210 041/042 | 11.2017
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Sisu et|601

602
602
602

603

603
603
603
603

604
605

605
605

606

606
607

608
608

609

610

610

611
611

Sisukord

Markused

Sihtotstarve

Kasutuselt korvaldatud seadmete
utiliseerimine

Iseseiseva seadmena kasutamine,
tandemreziim ja mikrofonireziim
SmartRadio

SmartPanel

Tandemreziim

Mikrofonireziim

Sisse- ja véljaliilitamine

Funktsioonide valimine ja seadete
muutmine

Otsevalimine

Meniili seaded

Raadio-/andmekandja-allika
valimine

SmartRadio heliallika valimine
Raadio-/andmekandja-allika valimine
smartPanelil

Helitugevuse ja heli reguleerimine
Hetkel esitatava allika heli reguleeri-
mine

SmartRadio ja smartPaneli pea-
meniilist heliseadete reguleerimine
AUX-i allikate helitugevuse reguleeri-
mine

SmartRadio ja smartPaneli pea-
meniiii funktsioonid

Kellaseaded
SmartRadio ja smartPaneli pea-
mendii funktsioonid

612
612
612
613

613

614
614

614

616

616

618

619
619

619
619

620
620
621

622

624
624

625

Raadioreziim

Olemasolevad lainealad ja malupank
SmartRadio funktsioonid
Funktsioonid smartRadio FM/
AM-raadio meniilis

Funktsioonid smartRadio DAB-raadio
menuis

SmartRadio peameniiii funktsioonid

Andmekandja esitamine (USB,
iPod, SD, AUX, BT audio)
SmartRadio ja smartPaneli funktsioo-
nid

Funktsioonid smartRadio USB/SD
menuls

Funktsioonid smartPaneli USB/SD
menuis

SmartRadio ja smartPaneli pea-
menii funktsioonid

Monitori seaded
SmartPaneli funktsioonid

Mikrofoni seaded
SmartRadio peameniiii funktsioonid

Bluetooth-telefoni funktsioonid
SmartRadio funktsioonid
Bluetooth®-seaded smartRadio
peamendis

SmartRadio telefonimentii funktsioo-
nid

Tehaseseadetele taastamine
SmartRadio ja smartPaneli pea-
menii funktsioonid

Tehnilised andmed

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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602 | et Markused

Markused

Enne seadme kasutamist lugege neid juhiseid
hoolikalt ja tutvuge seadmega. Hoidke need
juhised oma soidukis edaspidiseks alles.

Sihtotstarve

SmartRadio ja/voi smartPanel tuleb paigaldada
armatuurlaual paiknevasse 1-DIN-sahtlisse.
Mdlema seadme t6opinge on 24 V.

Liiklusohutus

Liiklusohutus eelkoige!

> Kasutage seadet ainult siis, kui
s6idu- ja liiklusolukord seda
voimaldab.

» Tutvuge seadmega enne sdidu
alustamist.

Peate soidukis olles alati aegsasti

politsei, tuletorje ja kiirabi sireene

kuulma.

> Seetottu peate kuulama soidu
ajal helististeemi sobival
helitugevusel.

Kasutuselt korvaldatud seadmete
utiliseerimine

Arge visake oma kasutuselt kdrvaldatud seadet
majapidamisjaatmete hulka.

Kasutuselt korvaldatud seadme utilisee-
rimiseks kasutage olemasolevaid jaatmete
tagastamise ja ringlussevotu siisteeme.
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Iseseiseva seadmena kasutamine, tandem-reziim ja mikrofonireziim

et|603

Iseseiseva seadmena kasutamine, tandemreziim ja

mikrofonireziim

Saate kasutada seadmeid smartRadio ja
smartPanel nii iseseisvate seadmetena kui ka
tandemreziimis.

SmartRadio

SmartRadio on moeldud heliallikate kabiinis
kontrollimiseks ja mangimiseks. See sisaldab
valikulise liiklusteabe prioriteediga FM-tuu-
nerit. Lisaks saab smartRadiot kasutada
Bluetooth® mobiiltelefoni peakomplektina.

SmartPanel

SmartPanel on méeldud andmekandja-allikate
kabiinis kontrollimiseks ja mangimiseks.
Stisteemi valikuliste monitoride abil saate
mangida ka USB- ja SD-maluseadmetes olevaid
pildi- ja videofaile.

TandemrezZiim

TandemreZiimis on mdlemad seadmed

omavahel ihendatud ja pakuvad alljargnevaid

taiustatud funktsioone.

» Molemat seadet saab iiheaegselt sisse ja
vdlja lilitada.

»  SmartRadio heliallikaid saab kabiinis
mangida labi smartPaneli. Seega saavad
reisijad kabiinis kuulata ka raadioprog-
ramme v6i smartRadioga ihendatud
seadmetesse salvestatud helifaile.

Tandemraadio ja tandem-andme-
kandja

Tandemreziimis on hetkel valitud raadioprog-
ramm (FM, AM voi DAB) véi smartRadio
andmekandja esitus smartPanelil saadaval
vastavalt kas "tandemraadio" véi "tandem-and-
mekandja" allikana.

Mikrofonireziim

Mdlemas seadmes on kaks mikrofonisisendit:
> MIC1: juhi prioriteediga mikrofon

> MIC2: reisisaatja mikrofon

Tandemreziimis toetab siisteem kuni kolme
mikrofoni t6od.

» ks juhi prioriteediga mikrofon

> kaks reisisaatjate mikrofoni

Mikrofoniteated esitatakse siisteemi kolarite
kaudu kohe parast mikrofoni sisseliilitamist.
Parast mikrofoni véljaliilitamist jatkatakse
slisteemide praeguse andmekandja taasesi-
tusega.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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604 | et Sisse- ja valjaliilitamine

Sisse- ja valjaliilitamine

Funktsioon Toiming Markused

Nupp Sees/valjas  »  Seadme sisseliili- Kui mélemad seadmed toGtavad tandemre-
tamiseks vajutage Ziimis, siis lilitab SmartRadio sisse- ja
lihidalt nuppu ON (6)  valjaliilitamine ka SmartPaneli automaatselt
/. sisse ja valja.

Kui séiduki siiiide on vilja liilitatud, liilitub
slisteem automaatselt 1 tunni parast valja, et
soiduki akut sdilitada.

> Seadme valjaliili-
tamiseks vajutage

pikalt nuppu ON (&) /

»  Soidukisiiiite sisse-/  Siisteem liilitub sisse ainult koos séiduki
valjalilitamine sliiite sisselllitamisega, kui see liilitati varem
valja koos soiduki siiiitega.

»  Mikrofoni 1 (MIC1) Ainult siis, kui soiduki stiide on
sisse-/valjalilitamine  sisse liilitatud.
Sisseliilitamisel lilitub seade automaatselt
mikrofonireziimile.
Siisteem liilitub valja ainult koos
1. mikrofoniga (ei kuulu komplekti)
kui see oli eelnevalt sisse lilitatud
koos 1. mikrofoniga.

Markus!
Kui soiduki stiiide on sisse liilitatud, liilitab siisteem sissetuleva kone automaatselt sisse,
kui on olemas Bluetooth®-i kaudu ihendatud telefon.
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Funktsioonide valimine ja seadete muutmine et| 605

Funktsioonide valimine ja seadete muutmine

Otsevalimine

Olulisi ja sageli kasutatavaid funktsioone saab seadmetel SmartRadio v6i smartPanel nupule
vajutamisega otse valida. Teatud funktsioonide valimiseks tuleb vastavat nuppu pikemalt vajutada
(umbes 2 sekundit).

Meniiii seaded
Juurdepads tdiendavatele funktsioonidele ja seadistustele on meniilides.

Markus!
Kui nuppe ei vajutata, liilitub avatud meniiii umbes 10 sekundi parast automaatselt valja.

Meniiiide avamine

Funktsioon Toiming

Peameniiii avamine »  Pikk vajutus MENU meniiiinupule
/@

Hetkel aktiivse heli-/videoallika meniiii avamine »  Vajutus MENU mentiiinupule (8) / @

Meniiiis liikumine

Praegusest > Vajutage A nuppudele(10)/ =

mendiitasemest voi W (14)/

meniiiielemendi

valimine

Kinnitage mendidi- » Vajutage MENU meniiinupule / Meniiielemendid, mis
element/séte voi @ sisaldavad alammentiiid, on
avage alammeniiii tahistatud tahisega “>” (nt

“>AUDIO”).
Naasmine jargmisele ~ »  Vajutage nupule _*1(14)/ (30) -

korgemale
meniiitasandile.

Meniiiist lahkumine > Pikk vajutus nupule_*3(14)/@0) -
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606 | et Raadio-/meediaallika valimine

Raadio-/andmekandja-allika valimine

SmartRadio heliallika valimine

Funktsioon Toiming Markused
Raadio valimine > Vajutage nuppu RADIO (2) -
USB/SD/BT Audio/ > Vajutage nuppu MEDIA (3) Saate valida USB v6i SD
eesmise AUX-i/ (vajadusel mitu korda) ainult juhul, kui on Gihendus
tagumise AUX-i vastava andmekandjaga.
valimine
Allikate loendist USB/ »  Pikk vajutus nupule MEDIA @ Saate valida USB v6i SD
SD/BT Audio/eesmise et avada allika valimise loend. ainult juhul, kui on iihendus
AUX-i/tagumise AUX-i » Andmekandja-allika valimiseks ~ vastava andmekandjaga.
valimine vajutage A nupule (10) vi

nupule W (14) (vajadusel mitu

korda).
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Raadio-/meediaallika valimine et|607

Raadio-/andmekandja-allika valimine smartPanelil

Tandemireziimis mangitakse smartPaneli raadio / andmekandja-allikaid salongi piirkon-

Markus!

nas.
Funktsioon Toiming
USB valimine > Vajutage nuppu USB
SD valimine > Vajutage nuppu SD
AUX-i valimine » Vajutage nuppu AUX
Liilitumine saadaval » Vajutage nuppu SRC

olevate raadio-/
andmekandja-allikate
vahel (sealhulgas
tandem-andmekandja
Tandem Media ja
tandemraadio Tandem
Radio)

Saate valida USB ainult juhul, kui on
tihendus USB-andmekandjaga.

Saate valida SD ainult juhul, kui on
iihendus SD-andmekandjaga.

Vajutades korduvalt AUX-nupule @
saate liilituda eesmise AUX-i ja tagumise
AUX-i vahel.

SmartPanelil on tandem-andmekandja
Tandem Media ja tandemraadio Tandem
Radio saadaval ainult siis, kui mélemad
seadmed tootavad tandemreziimis.

Tandemreziimis:

> Kui smartRadio to6tab raadiore-
Ziimis, siis ei ole tandem-andme-
kandja Tandem Media smartPanelis
saadaval.

> Kui smartRadios aktiveerub
sissetulev liiklusteade (kui
liiklusteabe prioriteet on sisse
|tilitatud), siis jaab smartPanel
tandem-andmekandjareziimi.

» SmartPanel jadb tandem-raadiore-
Ziimi, kui smartRadio lilitub raadio
esitamiselt andmekandja esi-
tamisele.

> Kui smartPanel on tandem-andme-
kandjareziimis ja smartRadio on
Bluetooth® helireziimis ning tuleb
sissetulev kone, siis heli esitus
kabiinis kone ajal katkeb.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620210 041/042 | 11.2017



608 | et Helitugevuse ja heli reguleerimine

Helitugevuse ja heli reguleerimine

Hetkel esitatava allika heli reguleerimine

Funktsioon Toiming Markused
Helitugevuse regulee- > Keerake sisse/valja nuppu @/ Tandemreziimis saate
rimine helitugevuse suuren- kaabiinis helitugevust

damiseks paripaeva ja helituge- ~ reguleerida, kui keerate
vuse vahendamiseks vastupaeva sisse/valja nuppu @ ja
(0-40) salongis, kui keerate sisse/

vélja nuppu (20).
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Helitugevuse ja heli reguleerimine et|609

SmartRadio ja smartPaneli peameniiiist heliseadete reguleerimine
> Pikk vajutus MENU meniiiinupule (8) / (22).

» Valige ja kinnitage peameniiii esimesel meniiiitasandil meniii-tiksus “>AUDIO”.

> 2. jajargnevatel meniiiitasanditel valige soovitud funktsioon:

2. meniilitasand 3. meniiiitasand 4. meniiitasand = Funktsioon / toiming

>EQ >FLAT Vastava ekvalaiseri eelseade
valimiseks soovitud meniiti-
>POP B orefFoct
elemendi valimine.
>ROCK Markus!
Kui valitakse “FLAT", siis

>JAZZ R
seatakse bassi ja korgsage-
>FOLK duse tasemed “07ks.
>DANCE
>USER >50 HZ Individuaalsete ekvalaiseri
200 HZ seadete tegemine:

Soovitud meniiielemendi
>800 HZ valitud sageduse -12 dB kuni
>3,2 KHZ +12 dB reguleerimise
>10 KHZ kinnitamine.

>BASS BASS-12...+12 Bassi taseme reguleerimine
>TREBLE TREBLE-12...+12 Korgete toonide taseme
reguleerimine
>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Helitugevuse nupp sees/valjas
>BALANCE BALANCEL12...R12 Parema / vasaku helitugevuse
jaotus
>FADER FADERR12...F12 Eesmise / tagumise helituge-
vuse jaotus
Markus!
See seade on saadaval

ainult smartPaneli korral.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017
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AUX-i allikate helitugevuse reguleerimine
AUX-i allika vaikimisi helitugevus voib selle valjundvéimsuse tottu erineda muude andmekand-
ja-allikate tasemetest. AUX-i sisendi tundlikkust saab reguleerida, et kompenseerida AUX-seadme

madalamat voi korgemat valjundvéimsust.

> Hetkel aktiivse AUX-i allika meniiii avamine

2. meniiiitasand
LO SENS

MID SENS

HI SENS

1. meniilitasand
>AUX SENS

Funktsioon / toiming

Valige soovitud meniilielement ja kinnitage see:
“LO SENS” iihendatud AUX-seadme korge
valjundvoimsuse ja “HI SENS” ihendatud
AUX-seadme madala valjundvoimsuse jaoks.

SmartRadio ja smartPaneli peameniiii funktsioonid

1. meniiiitasand 2. meniiiitasand

3. meniiiitasand

Funktsioon / toiming

>SYSTEM

>START VOL

S-VOL XX

Maarake maksimaalne
helitugevus (“0” - “15”)
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Kellaseaded

SmartRadio ja smartPaneli peameniiii funktsioonid

1. meniiiitasand 2. meniiiitasand 3. meniiiitasand Funktsioon / toiming

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Kella formaadi valimine ja
kinnitamine
» 12HOUR: 12-tunnine
reziim
»  24HOUR: 24-tunnine
reziim
>AUTO UPDATE Valige kella sisse- voi valjaliili-
tamise automaatne uuendamine
jakinnitage see.

>CLOCK ADJUST  Valige kella formaat ja kinnitage
see (vtallpool).

Kellaaja seadistamine

> Peameniiiis valige ja kinnitage meniitielement “>SYSTEM”.

> Meniiiis “SYSTEM” valige ja kinnitage meniiiielement “>CLOCK”.

» Meniiiis “CLOCK” valige ja kinnitage meniiielement “>CLOCK ADJUST".
Ndidatakse hetkel seadistatud kellaaega.

> Hoidke kellaaja tundide maaramiseks nuppe A (10)/(24) véi W (14)/(29).
>  Vajutage MENU meniiiinupule (8)/(22).

> Hoidke kellaaja minutite madramiseks nuppe A (10)/(24) voi W (14)/(29).
> Vajutage MENU meniiinupule /@.

Parast minutite seadistamist ilmub korraks “SET OK” ja te naasete automaatselt “CLOCK ADJUST”
meniidsse.
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612 et Raadioreziim

Raadioreziim

Markus!

Raadioreziim on saadaval ainult smartRadio korral. Kui aga smartPanel toGtab
tandemreZziimis, saate valida salongiala tandem-raadioallika (vt osa "SmartPanelile
audio-/ videoallika valimine").

Olemasolevad lainealad ja méalupank

FM AM DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (malupank automaatselt salvestatud jaamadele)

SmartRadio funktsioonid

Funktsioon Toiming Markused
Alusta otsingut allapoole, et~ »  Vajutage lihidalt nupule ~ FM/AM lainepikkuste korral,
leida jargmist saadavalolevat L @ voite vajutada ja hoida nuppe
jaama & v6i 3, et osa lainealast
Alusta otsingut iilespoole, et~ »  Vajutage liihidalt nupule vahele jdtta.
leida jargmist saadavalolevat > @
jaama
Juurdepaas salvestatud » Vajutage lihidalt nuppu1  Ainult praeguses malupangas.
jaamale -6 nuppu
Praeguse jaama » Vajutage pikalt nuppu 1
salvestamine -6
Jargmisele malupangale » Vajutage lihidalt nuppu ~ FM-, AM- ja DAB-malupankade
liilitumine RADIO (2) (vajadusel vahel liilitumine.

mitu korda)

Liiklusteadaande prioriteedi ~ »  Vajutage lihidalt nupule -

sisse- ja valjaliilitamine TA (1)

Naita taiendavat eetriteavet*  » Vajutage lihidalt nupule -
A (10) (vajadusel mitu
korda)

* FM: kuvab praegust sagedust, PTY-tiilipi, RDS-teksti ja aega.
DAB: kuvab praeguse DAB PTY-tiiipi, DAB- ansambli silti, sagedust, DLS-teksti ja aega.
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Funktsioonid smartRadio FM/AM-raadio meniiiis

1. meniiiitasand Funktsioon / toiming

>AUTO STORE Kaivitab jaamade automaatsalvestuse funktsiooni. Praegusest lainealast
(FM voi AM) otsitakse 6 kdige tugevamat jaama. Avastatud jaamad
salvestatakse FMAS- voi AMAS-malupangas.
Markus!
Pdrast otsingu lopetamist mangitakse 1. salvestuskohta salvestatud
jaama automaatselt.

>FREQ SCAN Alustab sageduse skannimist. Praegusest lainealast otsitakse saadavalole-
vaid jaamu. Iga jaama mangitakse umbes 5 sekundit.
Markus!
Skannimine tiihistatakse, kui vajutate iikskaik millisele nupule. Mangi-
takse praegust jaama.

>PRESET SCAN Alustab eelseadistatud skannimist. Igat praegusesse malupanka
salvestatud jaama mangitakse umbes 5 sekundit.
Markus!
Parast skannimise lopetamist esitatakse taas jaama, mis mangis enne
skannimisega alustamist.

Funktsioonid smartRadio DAB-raadio meniiiis

1. meniiiitasand 2. meniiiitasand Funktsioon / toiming
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Valige ja kinnitage esitatav kanal
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Kaivitab koigi sageduste automaatse skannimise ja
nditab leitud jaamade arvu
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Valige ja kinnitage madratud sagedus
>FREQUENCY ...
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SmartRadio peameniiii funktsioonid

1. meniiiitasand 2. meniitasand 3. meniiiitasand Funktsioon / toiming

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Kinnitage soovitud mendii-
>AF ON/OFF elemendi sisse-/valjalilitamine
» RDS

>REG ON/OFF > AF (automaatne iileminek
alternatiivsetele sagedus-
tele)
»  REG (piirkondlik funkt-

sioon)

Markus!

AF-ja REG-seaded on

saadaval ainult juhul, kui RDS

on sisse lilitatud.

>DAB >SERVICE LINK Kinnitage, et soovitud meniiii-
element liilitaks funktsiooni DAB
Service Link sisse/vilja.
DAB-i ja FM-i kaudu v6ib teenust
saada samaaegselt. Kui DAB-i
teeninduslink on sisse lilitatud
ja praegune DAB-teenus pole
kattesaadav, liilitub smartRadio
automaatselt FM-vastuvotule,
kuni DAB-vastuvott on taas
saadaval.

Andmekandja esitamine (USB, iPod, SD, AUX, BT
audio)

SmartRadio ja smartPaneli funktsioonid

Markused:

> Bosch ei saa garanteerida koigi turul kattesaadavate USB-, SD- ja BT-audioseadmete
nduetekohast toimimist.

> BT-helireziim on saadaval ainult smartRadio korral. Kui aga smartPanel toGtab
tandemreZiimis, saate kasutada salongiala BT-audioallika esitamiseks tandem-
andmekandjaallikat (vt osa "SmartPanelile audio-/ videoallika valimine").

> Taasesitatava kandja spetsifikatsioonide ja iihilduvuse kohta teabe saamiseks lugege
peatiikki ,Tehnilised andmed®.
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Funktsioon Toiming Markused
Eelmise loo juurde > Vajutage liihidalt nupule € (5)/(19) Mitte AUX-reziimis
lilitumine

Jargmise loo juurde > Vajutage liihidalt nupule 3 (7)/@1)

|ilitumine

Taasesituse peatamine > Vajutage liihidalt nupule » || B (14)/(31)

(Pause)

Taasesituse jatkamine > Vajutage liihidalt nupule » || B (14)/(31)
Taasesituse peatamine > Vajutage pikalt nupule ® || m(14)/31)  Mitte AUX-i ja BT

(Stop) helireziimis v6i iPodi
/iPhone'i esitamise
ajal.

Kiire tagurpidi kerimise ~ »  Hoidke all nuppu < (5)/(19) Mitte AUX-reziimis

reziim

Kiire edasikerimise reziim ~ »  Hoidke all nuppu 3 @/@

Juhuesituse sisse-/ > Vajutage liihidalt nupule >3 (14)/(32)

valjaliilitamine

Loo kordamise sisse-/ > Vajutage liihidalt nupule >3 (14)/@3)
véljalilitamine
Naita taiendavat teavet*  »  Vajutage liihidalt nupule A (0)/@4)voi -

nupule W (14)/(29) (vajadusel mitu
korda)

* USB/SD: naitab praeguse faili nime, kausta nime, loo nime, albumi nime, esitajat ja kellaaega.
iPodi/BT heli: naitab praeguse loo nime, albumi nime, esitajat ja kellaaega.
AUX: nditab kellaaega.
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Funktsioonid smartRadio USB/SD meniiiis

Markus!
Mitte iPodi / iPhone'i mangimiseks.

1. meniiitasand 2. meniiiitasand ... .meniiitasand Funktsioon / toiming

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Kataloogide / lugude
valimine ja kinnitamine
Markused:
>FILE NAME N > Naidatakse kata-
loogide ja lugude
nimesid.
> Meniiiis on iga
alamkataloogi tase
(ihendatud USB-/
SD-seadmel esinda-
tud taiendava
mendiitasandiga.

>FOLDER 2

>FOLDERN

>PTIME SET Taasesituse ldhtepunkti
valimine (vt osa "Taasesituse
lahtepunkti kasitsi sead-
mine")

Funktsioonid smartPaneli USB/SD meniiiis

Markus!
Mitte iPodi / iPhone'i mangimiseks.

1. meniiiitasand 2. meniiiitasand 3. meniiiitasand Funktsioon / toiming

>FILELIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Valige ja kinnitage soovitud
loend ning kaust, et saada
juurdepaas alamkaustadele ja
failidele.
Markused:
> Naidatakse kaustade ja
failide nimesid.
>PHOTO LIST > Taasesituse alustamiseks
korrake alamkaustade
ning lopuks soovitud faili
valimist ja kinnitamist.

>FOLDER 2

>FOLDERN

>MUSIC LIST

>PTIME SET Taasesituse lahtepunkti valimine
(vtallpool)
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Taasesituse lahtepunkti kasitsi seadmine
Saate kasitsi maarata loo taasesituse lahtepunkti, maarates taasesituse alguse esitamise aja.

»  USB/SD meniiiis valige ja kinnitage meniiGielement “>PTIME SET".
Néidatakse loo praegust esitusaega (mmm:ss)

>  Hoidke kellaaja minutite maaramiseks nuppe A (10)/24) voi W (14)/(29).
> Vajutage nupule MENU (8)/(22).

> Hoidke kellaaja sekundite madramiseks nuppe A (10)/(24) véi W (14)/(29).
> Taasesituse alustamiseks vajutage nupule MENU (8)/(22),

Funktsioonid smartRadio ja smartPaneli USB/SD meniiiis
iPodi / iPhone'i mdngimiseks

1. meniiiitasand 2. meniilitasand 3. meniiiitasand Funktsioon / toiming

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Valige esitusloendid / lood*
Markus!
Néidatakse esitusloendi ja
>TRACK NAME N lugude nimesid.

>PLAYLIST 2
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Kuvab praeguse loo nime ja
soovi korral saab valida veel ihe
loo.
>TRACK NAME N Markus!
See funktsioon on saadaval
ainult iPodi / iPhone'i
|AP2-seadmete korral.
>ARTISTS Valige esitajad / lood
>ALBUMS Valige albumid / lood
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SmartRadio ja smartPaneli peameniiii funktsioonid

1. meniiiitasand

2. meniiiitasand

3. meniiiitasand

Funktsioon / toiming

>SYSTEM

>|D3 SCROLL

ON/OFF

ID3 loo info kerimise sisse-/
valjaliilitamine*
Markus!
See seade on saadaval ainult
smartPaneli korral.

>PTIMEMODE

ELAPSE/REMAIN

Moodunud ja allesjadanud
esitusaja vahel liilitumine
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Monitori seaded

SmartPaneli funktsioonid

Funktsioon Toiming

Kabiini monitoride aktiveerimine / » Vajutage lihidalt nupule MON =
deaktiveerimine

Mikrofoni seaded

SmartRadio peameniiii funktsioonid

1. meniiiitasand 2. meniiiitasand 3. meniiiitasand Funktsioon / toiming

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Maarake juhtmikrofoni tiitip:

HEADSET > Handle (kasi-): kasimikro-
fon. Telefonikdne kostub
labi sisteemi kolarite.

> Headset (peakomplekt):

mikrofon koos sisemise
valjuhaaldiga. Telefoni-
kone kostub labi
mikrofoni sisemise kolari.
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Bluetooth-telefoni funktsioonid

Markused!

> Bluetooth-telefoni funktsioonid on saadaval ainult smartRadio korral.

> Pidage meeles, et Bluetooth®-iihendus vdib olla hairitud, kui raadiosaatja ja mobiil-
telefoni vahel asuvad naiteks metallesemed véi kui te kannate mobiiltelefoni oma
tagataskus.

> IPhone, mis on SmartRadioga Bluetooth-iihenduse kaudu juba ihendatud, ei tohi olla
samaaegselt iihendatud SmartRadio voi SmartPaneliga USB kaudu, kuna see ei
pruugi ihenduse probleemide tottu korralikult toimida.

SmartRadio funktsioonid

Konele vastamine voi kone » Vajutage lihidalt =
|6petamine nupule /o= (14)
Konest keeldumine » Vajutage pikalt nupule -
=
Helisignaali reguleerimine > Keerake sisse-/ -
telefonihelina ja kone ajal valjalilitamise nuppu
Aktiivse kone saatmine » Vajutage liihidalt Kone mobiiltelefonile
mobiiltelefonile voi tagasi nupule PHONE @ edastamise ajal ndidatakse
smartRadiole ekraanil “PRIVATE”

(PRIVAATNE).
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Bluetooth®-seaded smartRadio peameniiiis

1. meniiiitasand 2. meniilitasand 3. meniiiitasand Funktsioon / toiming

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Valige ja kinnitage Bluetoothi®
sisse-/valjalilitamiseks.

>AUTO CONNECT  Valige ja kinnitage Bluetooth®
automaatiihenduse Auto
Connect sisse-/valjaltlitamiseks.
Kui Auto Connect automaat-
tihendus on sisse liilitatud,
lihendatakse juba iihendatud
Bluetooth-seade automaatselt,
kui see levialasse ulatub. Selleks
peab olema Bluetooth® sisse
lilitatud ja iihtegi teist seadet ei
tohi olla tihendatud.

>PIN CODE Maarake Bluetooth®-iihenduse
individuaalne PIN-kood (vt
allpool).

>OBEXAUTHORI  Valige ja kinnitage tele-
foniraamatu sisse- ja valjaliili-
tamiseks OBEXi and-
meedastusele liilitumine.
Juurdepads telefoniraamatusse
lihendatud Android™-i nutitele-
fonist OBEXi kaudu nouab, et
sisestaksite nutitelefoni OBEXi
paasukoodi (“0000”).

Bluetooth®-i PIN-koodi mddaramine
Saate madrata individuaalse PIN-koodi, mida kasutatakse Bluetooth®-iihenduse loomiseks.

» SmartRadio peameniiiis valige ja kinnitage meniitielement “>SYSTEM”.
> Meniiiis “SYSTEM” valige ja kinnitage meniiielement “>BLUETOOTH”.

»  Meniiiis “>BLUETOOTH” valige ja kinnitage meniiGielement “>PIN CODE”.
Néidatakse praegust PIN-koodi.
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> Vajutage koodi esimese numbri maaramiseks nuppu A / voi nuppu W /
(vajadusel mitu korda).

> Vajutage nupule MENU (8)/(22).

» Korrake kahte viimast toimingut iga jargneva PIN-koodi numbri kohta.

Parast viimase numbri seadistamist ilmub korraks “SET OK” ja te naasete automaatselt “PIN CODE”

meniiiisse.

SmartRadio telefonimeniiii funktsioonid

Markused:

> Telefonimenii avamiseks vajutage liihidalt nuppu PHONE @

> Nende funktsioonide kasutamiseks peab Bluetooth® olema sisse liilitatud (vt osa
"Bluetooth® seaded peameniiiis").

1. meniiiitasand 2. meniiiitasand 3. meniiiitasand Funktsioon / toiming

>REDIAL Viimase numbri kordusvalimine.

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Valige ja kinnitage vastamata
sissetulevate konede viimane
number.
>NUMBER 20

>DIALED CALL Valige ja kinnitage (ks viimast
valitud numbritest.

>RECEIVED CALL ... Valige ja kinnitage tiks viimastest
saabunud konede numbritest.

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Markus!
Juurdepaas Androidi
nutitelefoni telefoniraama-
ANAMEN tusse nouab OBEXi andmee-
dastuse sisseliilitamist (vt osa
,Bluetooth® seaded smartRa-
dio peameniitis”).
A-Z:Z Valige iiks telefoniraamatu kirje*
koos valitud esimese tahega.
Kone tegemiseks vajutage
nuppu £~ (14).
Esmalt kuvatakse kontakti
number, vajutage MENU nupule
. Kone tegemiseks vajutage
veel kord MENU nuppu (8).

* Telefoniraamat: max 1000 kirjet
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1. meniiiitasand
>PAIR DEVICE

2. meniiiitasand

3. meniiiitasand

Funktsioon / toiming

Muutke siisteem mobiiltele-
fonide jaoks nahtavaks nii, et
oleks vdimalik algatada
ihendust smartRadioga
mobiiltelefoni abil (ekraanil
kuvatakse vajalik PIN-kood).

>SEL DEVICE

>PHONE NAME 1

>PHONE NAMEN

Valige ja kinnitage tihen-
damiseks juba seotud mobiil-
telefon.

>DEL DEVICE

>PHONE NAME 1

>PHONE NAMEN

Valige ja kinnitage seotud
mobiiltelefon kustutamiseks
(sidumata).

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Tehaseseadetele taastamine

SmartRadio ja smartPaneli peameniiii funktsioonid

1. meniiiitasand 2. meniiiitasand 3. meniiiitasand Funktsioon / toiming

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Kinnitage, et seade ldhtestataks
tehaseseadetele.

Markus!

Tiihistamiseks vajutage _ 1

nuppu (14) / .
Parast lahtestamise kinnitamist
ilmub korraks “SET OK” ja te
naasete automaatselt
“DEFAULT” vaikemeniiiisse.
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Tehnilised andmed

Toiteallikas

Voolutarve
Tootamise ajal
Max voolutugevus
Voolutugevus ootereziimis

Sagedusvahemikud

Euroopa FM
AM
DAB (Il sagedusala)
SW
Bluetooth
Sisendid
2xMIC
USB
SD
AUX eesmine
AUX tagumine

Valjundvéimsus
Tandem

Kuva

Tootemperatuur
Ladustamistemperatuur
Kaal

Sertifitseerimine

Testitud vastavalt

24V

0,5A; FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz
531-1602kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | kaed-vabad
koned, telefoniraamat, muusika taasesitus

1 mV diin. mikrofonide jaoks | mikrofoni
prioriteedi haldamine, privaatreziim
USB 2.0, tiilip A| WMA, MP3, AAC, MFi-
IAP2, MTP

mikro-SD | WMA, MP3, AAC

Heli

Heli

2x20W/ 2 x40 W|reguleeritav
SmartPaneli juhend
Dot-maatriks | merevaigukollane
-20°C kuni +70°C

-40°C kuni +85 °C

Umbes 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Toiteallikas 24V
Voolutarve
Tootamise ajal 0,5A, USB 1 kHz
Max voolutugevus 15A
Voolutugevus ootereziimis <0,5mA
Sisendid
2xMIC 1 mV diin. mikrofonide jaoks | mikrofoni prioriteedi
haldamine
USB USB 2.0, tiilip A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2
SD mikro-SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4
AUX eesmine Heli
AUX tagumine Heli, CVBS-video
Video impedants 75Q
Valjundvoimsus 4x20W /4 x40 W |reguleeritav
Kuva Dot-maatriks | merevaigukollane
Tootemperatuur -20°C kuni +70°C
Ladustamistemperatuur -40°C kuni +85 °C
Kaal Umbes 1040 g
Sertifitseerimine CE, UNECER10
Testitud vastavalt UNECER118

Voivad muutuda.
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Andmekandja spetsifikatsioonid ja iihilduvus
USB/SD véimsus
Andmekandja

Failisiisteem

Kaustade maksimaalne arv
Alamkaustade maksimaalne arv
Failide maksimaalne arv

Mangitavad failititibid

Maksimaalne faili suurus

Markus:

USB/SD-salvestusseade
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT toetab suuremaid
failisuurusi

USB/SD-maluseadmesse salvestatud helifailide maksimaalne taasesitusaeg on 450 minutit

(mitte iiks 450-minutiline fail)
MP3 iihilduvus
Andmekandja
Faililaiend

Bitikiirus
Diskreetimiskiirus
ID3-mérgise versioonid
WMA iihilduvus
Andmekandja
Faililaiend

Bitikiirus
Diskreetimiskiirus
AAC iihilduvus
Andmekandja
Faililaiend

Bitikiirus

Diskreetimiskiirus

USB/SD-salvestusseade

.mp3, .mp2

32 kbps kuni 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz kuni 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD-salvestusseade

.wma

32 kbps kuni 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz kuni 48 kHz

USB/SD-salvestusseade

.aac, .mda

8 kbps kuni 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz kuni 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Tehnilised andmed

Andmekandja spetsifikatsioonid ja iihilduvus

Videofailide vormingud

Faililaiend .avi
Vorming MPEG-4
Uhilduv mp4v, xvid,
videokoodek 3ivx, mp43
Uhilduv PCM, ADPCM,
helikoodek WMA, MP3
Maksimaalne

resolutsioon

Maksimaalne

kaadrisagedus

Videovaljundi vorming
Valjundi formaat
PAL-resolutsioon

NTSC-resolutsioon

Voivad muutuda.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pikslit x 480/576 pikslit

30 kaadrit sekundis

USB-salvestusseade
PAL/NTSC

720 pikslit x 480 pikslit
720 pikslit x 576 pikslit
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Tolimojo susisiekimo autobusy
»smartRadio*

@ TA mygtukas
Trumpas paspaudimas: jjungti / iSjungti
eismo pranesimy prioriteta; atSaukti
leidZiama eismo pranesima

(2) RADIO mygtukas
Pasirinkti radijo $altinj
Radijo rezimu: pasirinkti atminties grupes
/ dazniy juostas

(3) MEDIA mygtukas
Pasirinkti garso $altinj SD / USB / ,,iPod" /
AUX / ,Bluetooth”

(4) Ekranas

(5) & mygtukas
Radijo rezimu: pradéti paieska
Grotuvo faily rezimu:
Trumpas paspaudimas: pereiti prie
ankstesnio kdrinio
ligas paspaudimas: greitai prasukti atgal

@ Jjungimo / iSjungimo mygtukas
Budéjimo rezimu: jjungti prietaisa
Veikiant:

Trumpas paspaudimas: nutildyti
ligas paspaudimas: i$jungti prietaisa
Sukimas: reguliuoti garsuma

(@) 3 mygtukas
Radijo rezimu: pradéti paieska
Grotuvo faily rezimu:
Trumpas paspaudimas: pereiti prie kito
karinio
ligas paspaudimas: greitai prasukti pirmyn
MENU mygtukas

Trumpas paspaudimas: atidaryti dabar-
tinio garso $altinio meniu

Ilgas paspaudimas: atidaryti pagrindinj
meniu

Kai meniu atidarytas: patvirtinti pasirinktg
meniu elementa arba nuostata

(9) SDkortelés lizdas
A mygtukas

Pakeisti ekrano turinj
Kai atidaryti meniu: pasirinkti meniu
elementa / pakeisti nuostata

(11) USBlizdas
(12) Priekinis AUX lizdas

(13) PHONE mygtukas
Atidaryti pagrindinj meniu, kuriame galima
konfigiiruoti pagrindines prietaiso
funkcijas

1-6 mygtukai

Radijo rezimu:

Trumpas paspaudimas: pasirinkti jrasyta

stotj

llgas paspaudimas: jradyti stotj

Grotuvo faily rezimu:

7 : jjungti/ i$jungti kiirinio kartojima

O :jjungti/ iSjungti leidima atsitiktine

tvarka

» |l @: pristabdyti / testi leidima

Kai atidaryti meniu:

—_%9: Trumpas paspaudimas: grjzti
ligas paspaudimas: uzdaryti meniu

WV pasirinkti meniu elementa /
pakeisti nuostatg

Telefonui skambant /pokalbio metu:

{e=>: Trumpas paspaudimas: atsiliepti /
baigti pokalbj
ligas paspaudimas: atmesti
skambutj
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6301t Valdikliai

Tolimojo susisiekimo autobusy
»SsmartPanel*

@ USB mygtukas
Pasirinkti USB Saltinj

SD mygtukas

Pasirinkti SD $altinj

@ AUX mygtukas
Pasirinkti AUX Saltinj

Ekranas
& mygtukas

Radijo rezimu: pradéti paieska
Grotuvo faily rezimu:

Trumpas paspaudimas: pereiti prie
ankstesnio kirinio

ligas paspaudimas: greita paieska atgal

Jjungimo / i$jungimo mygtukas
Budéjimo reZimu: jjungti prietaisa
Veikiant:

Trumpas paspaudimas: nutildyti
ligas paspaudimas: i$jungti prietaisa
Sukimas: reguliuoti garsuma

@1 3> mygtukas
Radijo rezimu: pradéti paieSka
Grotuvo faily rezimu:
Trumpas paspaudimas: pereiti prie kito
karinio
ligas paspaudimas: greita paieska pirmyn
@ MENU mygtukas
Trumpas paspaudimas: atidaryti dabar-
tinio garso Saltinio meniu
ligas paspaudimas: atidaryti pagrindinj
meniu

Kai meniu atidarytas: patvirtinti pasirinkta

meniu elementa arba nuostata

(@3) SDkortelés lizdas

A mygtukas
Pakeisti ekrano turinj
Kai atidaryti meniu: pasirinkti meniu
elementg / pakeisti nuostatg

(25 USB lizdas

Priekinis AUX lizdas

@ SRC mygtukas
Pasirinkti grotuvo faily $altinj Priekinis AUX
/ Galinis AUX / USB / SD / Tandemo radijo
/ Tandemo grotuvo faily $altinis

MON mygtukas
Jjungti / i$jungti monitorius

WV mygtukas
Pakeisti ekrano turinj

Kai atidaryti meniu: pasirinkti meniu
elementa / pakeisti nuostata

_"Imygtukas

Kai atidaryti meniu:

Trumpas paspaudimas: grjzti

ligas paspaudimas: uzdaryti meniu
@1) » |l mmygtukas

Pristabdyti / testi leidima

(82) % mygtukas
Jiungti / ijungti leidima atsitiktine tvarka

(@3 > mygtukas

Jjungti / ijungti karinio kartojima
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Turinys It 631

Turinys

632  Pastabos

632 Paskirtis

632  Prietaiso utilizavimas pasibaigus jo
naudojimo laikui

633  Autonominis veikimas, tandemo
rezimas ir mikrofono rezimas

633  ,smartRadio”

633 LSsmartPanel”

633  Tandemo rezimas

633 Mikrofono rezimas

634  ljungimas / iSjungimas

635  Funkcijy pasirinkimas ir nuostaty
reguliavimas

635  Tiesioginis pasirinkimas

635 Meniu nuostatos

636  Radijo / grotuvo laikmeny Saltinio
pasirinkimas

636  Garso Saltinio pasirinkimas prietaise
,smartRadio®

637  Radijo/ grotuvo faily Saltinio
pasirinkimas prietaise ,smartPanel”

638  Garsumo ir garso reguliavimas

638  Tuo metu leidziamo $altinio garsumo
reguliavimas

639  Garso nuostaty reguliavimas
,smartRadio®ir ,smartPanel*
pagrindiniame meniu

640  AUXSaltiniy garsumo reguliavimas

640  ,smartRadio“ir ,smartPanel”
pagrindinio meniu funkcijos

641  LaikrodZio nuostatos
641 LsmartRadio® ir ,smartPanel”
pagrindinio meniu funkcijos

642
642

642
643

643

644

645

645

646

647

648

649
649

649
649

650
650
651

652

654
654

655

Radijo rezimas

Pasiekiamos dazniy juostos ir
atminties grupés

LsmartRadio® funkcijos
LsmartRadio“ FM / AM radijo meniu
funkcijos

,smartRadio“ DAB radijo meniu
funkcijos

,smartRadio® pagrindinio meniu
funkcijos

Grotuvo faily leidimas (USB,
»iPod“, SD, AUX, BT garsas)
,smartRadio®ir ,smartPanel*

funkcijos

,smartRadio“ USB / SD meniu
funkcijos

LsmartPanel“ USB / SD meniu
funkcijos

,smartRadio®ir ,smartPanel*

pagrindinio meniu funkcijos

Monitoriy nuostatos
LsmartPanel” funkcijos

Mikrofony nuostatos
,smartRadio* pagrindinio meniu
funkcijos

»Bluetooth” telefono funkcijos
LsmartRadio® funkcijos
,Bluetooth® nuostatos prietaiso
,smartRadio“ pagrindiniame meniu
~smartRadio* telefono meniu
funkcijos

Gamykliniy nuostaty atkirimas
,smartRadio“ir ,smartPanel”
pagrindinio meniu funkcijos

Techniniai duomenys
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6321t Pastabos

Pastabos

Prie$ naudodami prietaisa atidziai perskaity-
kite Sias instrukcijas ir susipazinkite su
prietaisu. Laikykite Sias instrukcijas transporto
priemonéje, kad galétuméte perziréti véliau.

Paskirtis

Prietaisg ,smartRadio” ir (arba) ,smartPanel”
reikia montuoti transporto priemonés prietaisy
skydo 1-DIN skyriuje.

Abiejy prietaisy darbiné jtampa yra 24 V.

Sauga kelyje
Didziausia démesj visada reikia skirti
saugai kelyje.

> Prietaisg naudokite tik jei tai
daryti leidzia vaziavimo salygos
ir situacija kelyje.

> Susipazinkite su prietaisu pries
pradédami kelione.

Buadami transporto priemonéje turite

visada laiku iSgirsti policijos,

priesgaisriniy tarnyby ir greitosios

pagalbos automobiliy sirenas.

» Todél vaziuojant turi bati
nustatytas tinkamas garso
sistemos garsumas.

Prietaiso utilizavimas pasibaigus jo
naudojimo laikui

Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui,
neiSmeskite jo su buitinémis atliekomis.
Norédami iSmesti nebetinkama naudoti
prietaisa, kreipkités j atlieky surinkimo ir
perdirbimo jmones.
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Autonominis veikimas, tandemo rezimas ir mikrofono rezimas

It| 633

Autonominis veikimas, tandemo rezimas ir mikro-

fono rezimas

Galite naudoti ,smartRadio“ ir ,smartPanel”
kaip atskirus prietaisus arba tandemo rezimu.

»smartRadio“

Prietaisas ,,smartRadio® visy pirma skirtas
garso Saltiniams valdyti ir leisti kabinoje. Jis
apima FM imtuva, kuriame galima pasirinkti
eismo informacijos prioriteta. Be to, ,smartRa-
dio® galima naudoti kaip ,,Bluetooth®“ mobiliojo
telefono ausines.

»smartPanel“

Prietaisas ,,smartPanel” visy pirma skirtas
grotuvo faily Saltiniams valdyti ir leisti salone.
Pasirinktiniuose sistemos monitoriuose taip
pat galite leisti vaizdo ir vaizdo jrady failus i$
USB ir SD saugojimo jrenginiy.

Tandemo rezimas

Tandemo reZimu abu prietaisai sujungiami

tarpusavyje ir suteikia papildomy funkcijy:

> Abu prietaisus galima jjungti ir i§jungti
kartu.

> Prietaiso ,smartRadio® garso Saltinius
galima leisti salone per ,smartPanel®. Taip
salone esantys keleiviai gali klausytis
radijo programy arba garso faily, jrasyty
prietaisuose, prijungtuose prie ,smartRa-
dio®.

sTandem Radio“ ir ,Tandem Media“

Tandemo rezimu radijo programa (FM, AM ar

DAB) arba grotuvo failai, tuo metu pasirinkti

~smartRadio®, yra pasiekiami ,smartPanel”

kaip Saltinis ,Tandem Radio® arba ,Tandem

Media®“.

Mikrofono rezimas

Kiekviename prietaise yra dvi mikrofono

jvestys:

»  MIC1: vairuotojo mikrofonas su prioriteto
nuostata

»  MIC2: lydincio gido mikrofonas

Tandemo reZimu su sistema galima naudoti iki

trijy mikrofony:
> Vienas vairuotojo mikrofonas su prioriteto
nuostata

> Du mikrofonai lydinCiam gidui

Pranesimai mikrofonu leidZiami per sistemos
garsiakalbius, kai tik mikrofonas jjungiamas.
1$jungus mikrofona, sistemoje tesiamas prie$
tai vykes laikmeny atkdrimas.
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6341t Jjungimas / iSjungimas

Jjungimas / iSjungimas

Funkcija EISNES

Jjungimas /
i$jungimas mygtuka ON (6) /

jjunkite prietaisa.
> llgai paspausdami

mygtuka ON (6) /

iSjunkite prietaisa.

> Jjunkite / i$junkite

transporto priemonés

degima

> Jjunkite / iSjunkite 1
mikrofong (MIC1)

Pastaba.

» Trumpai paspausdami

Pastabos

Jei abu prietaisai veikia tandemo rezimu,
jjungus arba i$jungus ,smartRadio®,
automatiskai jjungiamas arba i$jungiamas ir
LsmartPanel*.

I$jungus transporto priemonés degima,
sistema automatiskai iSsijungia po 1
valandos, kad baty taupoma akumuliatoriaus
energija.

Sistema jsijungia kartu su transporto
priemonés degimu tik jei buvo iSjungta kartu
su transporto priemonés degimu

Tik jei transporto priemonés degimas
jjungtas.

Jjungus, prietaisas automatiskai jsijungia
mikrofono rezimu.

Sistema isijungia kartu su 1 mikrofonu
(nepristatomas su jranga)

tik jei pries tai ji buvo jjungta kartu su

1 mikrofonu.

Kai jjungtas transporto priemonés degimas, sistema automatiskai persijungs j gaunama
skambutj, jei yra ,,Bluetooth® rysiu prijungtas telefonas.
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Funkcijy pasirinkimas ir nuostaty reguliavimas It| 635

Funkcijy pasirinkimas ir nuostaty reguliavimas

Tiesioginis pasirinkimas

Svarbias ir daznai naudojamas funkcijas galima pasirinkti tiesiogiai, paspaudziant ,smartRadio”
arba ,smartPanel” mygtuka. Norint pasirinkti tam tikras funkcijas, atitinkama mygtuka reikia
palaikyti paspaustg ilgiau (mazdaug 2 sekundes).

Meniu nuostatos
Kitos funkcijos ir nuostatos pateikiamos meniu.
Pastaba.

Atidarytas meniu automatiskai uzdaromas mazdaug po 10 sekundziy, jei
nepaspaudziamas joks klavisas.

Meniu atidarymas

Funkcija Veiksmas

Atidaryti pagrindinj meniu » lIgai spauskite mygtuka MENU /

Atidaryti tuo metu aktyvaus garso / vaizdo $altinio ~ »  Paspauskite mygtuka MENU (8) / @
meniu

NarSymas meniu

Pasirinkti meniu >  Paspauskite mygtuka A (10)/ -

elementg dabar- arba mygtuka W (14) /

tiniame meniu lygyje

Patvirtinti meniu > Paspauskite mygtuka MENU (8)/  Meniu elementai, kuriuose
elementa / nuostata D) yra antrinis meniu,

arba atidaryti antrinj pazymimi simboliu ,>“
meniu (pvz., ,>AUDIO).

Grjztij kitaaukStesnj ~ »  Paspauskite mygtuka _3(14) / -

meniu lygj.

13eiti i$ meniu > llgai spauskite mygtuka_1(14)/ -
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636 It Radijo / grotuvo laikmeny $altinio pasirinkimas

Radijo / grotuvo laikmeny saltinio pasirinkimas

Garso Saltinio pasirinkimas prietaise ,,smartRadio“

Funkcija Veiksmas

Pastaba

Pasirinkti radija > Paspauskite mygtuka RADIO (2) -

Pasirinkti USB / SD / » Paspauskite mygtuka MEDIA @ Pasirinkti USB arba SD galite

BT garsa / priekinj AUX (jei reikia, kelis kartus) tik jei atitinkama laikmena

/ galinj AUX prijungta.

Pasirinkti USB /SD / » llgai spausdami mygtuka MEDIA  Pasirinkti USB arba SD galite
BT garsa / priekinj AUX (3) atidarykite $altinio pasiri- tik jei atitinkama laikmena

| galinj AUX Saltinio nkimo sarasa. prijungta.

pasirinkimo s3raSe > Paspausdami mygtuka A

arba mygtuka W (14) (jei reikia,
kelis kartus) pasirinkite grotuvo
faily Saltinj.
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Radijo / grotuvo laikmeny $altinio pasirinkimas

It| 637

Radijo / grotuvo faily saltinio pasirinkimas prietaise ,,smartPanel“

Pastaba.

Tandemo rezimu ,smartPanel” radijo / grotuvo faily $altiniai leidziami salone.

Funkcija Veiksmas

Pasirinkti USB » Paspauskite mygtuka

USB (15)

Pasirinkti SD > Paspauskite mygtuka

SD (i6)

Pasirinkti AUX » Paspauskite mygtuka

AUX (17)

Perjungti tarp galimy » Paspauskite mygtuka

radijo / grotuvo faily SRC @
Saltiniy (jskaitant

,Tandem Media“ ir

,Tandem Radio*)

Pasirinkti USB galite tik jei prijungta USB
laikmena.

Pasirinkti SD galite tik jei prijungta SD
laikmena.

Spausdami mygtuka AUX (17) pakarto-
tinai galite perjungti priekinj AUX lizda ir
galinj AUX lizda.

Prietaise ,smartPanel” parinktys
,Tandem Media“ ir ,Tandem Radio”
pasiekiamos tik jei abu prietaisai veikia
tandemo reZzimu.

Tandemo rezimu:

> Parinktis ,Tandem Media“ nepasie-
kiama prietaise ,smartPanel”, jei
~smartRadio® tuo metu veikia radijo
rezimu.

» smartPanel” toliau veiks rezimu
,Tandem Media*, kai ,smartRadio”
persijungia j gauta eismo prane-
$ima (jei jjungtas eismo informaci-
jos prioritetas).

» smartPanel” toliau veiks rezimu
,Tandem Radio*®, jei ,smartRadio”
perjungiamas i$ radijo leidimo j
grotuvo faily leidima.

> Jei,smartPanel” veikia rezimu
,Tandem Media“, o ,smartRadio”
veikia ,Bluetooth® garso rezimu ir
gauna telefono skambutj, garso
leidimas salone pertraukiamas
telefono skambucio laikotarpiui.
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638 |1t Garsumo ir garso reguliavimas

Garsumo ir garso reguliavimas

Tuo metu leidZiamo Saltinio garsumo reguliavimas

Funkcija VEILSNES Pastabos

Reguliuoti garsuma »  Sukdami jjungimo / iSjungimo Tandemo reZimu garsumas
mygtuka (6) / 20) pagal kabinoje reguliuojamas
laikrodzio rodykle didinkite sukant jjungimo / i$jungimo
garsuma, o sukdami pries mygtuka @ o salone -
laikrodZio rodykle mazinkite sukant jjungimo / i$jungimo
(0-40) mygtuka (20).
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Garsumo ir garso reguliavimas It| 639

Garso nuostaty reguliavimas ,,smartRadio“ ir ,,smartPanel“ pagrindiniame
meniu

> ligai spauskite mygtuka MENU (8)/ 22).
> Pasirinkite ir patvirtinkite meniu elementg ,,>AUDIO* pagrindinio meniu pirmame meniu lygyje.
> 2-ameir tolesniuose meniu lygiuose pasirinkite norima funkcija:

2 meniu lygis 3 meniu lygis 4 meniu lygis = Funkcija / veiksmas

>EQ >FLAT Pasirinkdami norima meniu
>POP elementa pasirinkite ati-
tinkama iSankstine glodintuvo
>ROCK nuostata.
>JAZZ Pastaba.
Jei pasirenkama ,FLAT®,
>FOLK nustatoma Zemuyjy ir
>DANCE aukstyjy tony verté 0.
>USER >50HZ Sukurkite asmenines
>200HZ glodintuvo nuostatas:
Patvirtinkite norima meniu
>800HZ elementa ir reguliuokite
>3.2KHZ pasirinkta daznj nuo -12 dB
>10KHZ iki +12 dB.
>BASS BASS-12...+12 Reguliuokite zemuyjy tony lygj
>TREBLE TREBLE-12...+12 Reguliuokite aukstyjy tony lygj
>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Jjunkite / i$junkite garsuma
>BALANCE BALANCEL12...R12 Reguliuokite garsumo
paskirstyma desinéje / kairéje
>FADER FADERR12...F12 Reguliuokite garsumo
paskirstyma priekyje / gale
Iv’astaba.
Si nuostata pasiekiama tik
,smartPanel*.
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640 | It Garsumo ir garso reguliavimas

AUX saltiniy garsumo reguliavimas

AUX $altinio numatytasis garsumas gali skirtis nuo kity grotuvo faily Saltiniy lygio dél jo iSvesties
stiprinimo. Galite reguliuoti AUX jvesties jautruma, jei norite kompensuoti AUX jrenginio maza arba
didelj iSvesties stiprinima.

»  Atidarykite tuo metu aktyvaus AUX $altinio meniu.
1 meniu lygis 2 meniu lygis  Funkcija / veiksmas

>AUX SENS LO SENS Pasirinkite ir patvirtinkite norima meniu elementa:

W ,LO SENS* nustato didelj prijungto AUX jrenginio

" idvestiesstiprinima, o ,HI SENS® - maZa iSvesties
HI SENS stiprinima.

»smartRadio“ ir ,smartPanel“ pagrindinio meniu funkcijos

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija / veiksmas

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Nustatykite maksimaly
garsuma jjungiant (,,0“=,15%)
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LaikrodZio nuostatos It| 641

Laikrodzio nuostatos

»smartRadio® ir ,smartPanel“ pagrindinio meniu funkcijos

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis = Funkcija / veiksmas

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Pasirinkite ir patvirtinkite
laikrodzio formata:
» 12HOUR: 12 valandy
rezimas
> 24HOUR: 24 valandy
rezimas

>AUTO UPDATE Pasirinkdami ir patvirtindami
jjunkite / iSjunkite automatinj
laikrodzio naujinima.

>CLOCK ADJUST  Pasirinkdami ir patvirtindami

nustatykite laikrodzio laika (zr.
toliau).

Laikrodzio laiko nustatymas

> Pagrindiniame meniu pasirinkite ir patvirtinkite meniu elementa ,,>SYSTEM®.

» Meniu,SYSTEM® pasirinkite ir patvirtinkite meniu elementa ,,>CLOCK".

» Meniu,CLOCK" pasirinkite ir patvirtinkite meniu elementg ,,>CLOCK ADJUST".

Rodomas tuo metu nustatytas laikrodzio laikas.

> Laikydami paspaude mygtuka A (10)/(24) arba mygtuka W (14)/(29) nustatykite laikrodzio laiko
valandas.

> Paspauskite mygtuka MENU (8)/(22).

>  Laikydami paspaude mygtuka A (10)/(24) arba mygtuka W (14)/(29) nustatykite laikrodzio laiko
minutes.

> Paspauskite mygtuka MENU /@.

Nustacius minutes, trumpai rodoma ,SET OK*, tada automatiskai grjztama j meniu elementa

,CLOCK ADJUST".
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642 |1t Radijo rezimas

Radijo rezimas

Pastaba.

Radijo rezimas pasiekiamas tik prietaise ,smartRadio“. Bet jei ,smartPanel veikia
tandemo rezimu, galite pasirinkti Saltinj ,Tandem Radio* salone (zr. skyriy ,Garso / vaizdo
Saltinio pasirinkimas prietaise ,smartPanel”).

Pasiekiamos dazniy juostos ir atminties grupés

FM AM DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = automatinis i$saugojimas (automatiskai issaugoty stociy atminties grupé)

»smartRadio“ funkcijos

Funkcija Veiksmas Pastaba
Pradéti paieska zemyn iki »  Trumpai paspauskite FM / AM dazniy juostose galite
kitos pasiekiamos stoties mygtuka € @ paspausti ir palaikyti mygtuka
Pradéti paieska aukstyn iki »  Trumpai paspauskite d<<va'_—b? > jel nE”te praleisti
kitos pasiekiamos stoties mygtuka > @ LD U0 S L
Jjungti i$saugota stot; » Trumpai paspauskite Tik dabartinéje atminties
mygtuka 1-6 grupéje.
I$saugoti dabartine stotj » llgai paspauskite mygtuka
1-6
Perjungti j kit atminties » Trumpai paspauskite Perjungiamos FM, AM ir DAB
grupe mygtuka RADIO (2) (jei  atminties grupés
reikia, kelis kartus)
Jjungti / i$jungti eismo »  Trumpai paspauskite =
pranesimy prioriteta mygtuka TA @
Rodyti daugiau informacijos ~ »  Trumpai paspauskite =
apie transliacijg* mygtuka A (10) (jei

reikia, kelis kartus)

* FM: rodomas dabartinis daznis, PTY tipas, RDS tekstas ir laikas.
DAB: rodomas dabartinis DAB PTY tipas, DAB sekos etiketé, daznis, DLS tekstas ir laikas

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Radijo rezimas It| 643

»smartRadio“ FM / AM radijo meniu funkcijos

1 meniu lygis  Funkcija / veiksmas

>AUTO STORE Jjungiama automatinio iSsaugojimo funkcija: dabartinéje dazniy juostoje
(FM arba AM) ieskoma 6 stipriausiy radijo stociy. Rastos stotys i$saugomos
atminties grupéje FMAS arba AMAS.

Pastaba.
Baigus paieska, automatiskai jjungiama stotis, iSsaugota 1 saugojimo
vietoje.

>FREQ SCAN Pradedamas dazniy nuskaitymas: dabartinéje dazniy juostoje ieSkoma

pasiekiamy radijo stociy. Kiekviena stotis leidziama mazdaug 5 sekundes.

Pastaba.
Nuskaityma galima atSaukti paspaudziant bet kurj mygtuka. Leidziama
dabartiné stotis.

>PRESET SCAN Pradedamas iSankstiniy nuostaty nuskaitymas: kiekviena dabartinéje
atminties grupéje iSsaugota stotis leidziama mazdaug 5 sekundes.
Pastaba.
Baigus nuskaityma, vél leidziama paskutiné stotis, leista prie$ pradedant
nuskaityma.

»smartRadio“ DAB radijo meniu funkcijos

1 meniu lygis 2 meniu lygis Funkcija / veiksmas
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Pasirinkite ir patvirtinkite kanala, kuris bus
leidziamas
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Pradedamas automatinis visy dazniy nuskaitymas
ir rodomas rasty stociy skaicius
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Pasirinkite ir patvirtinkite daznj, kuris bus
nustatytas
>FREQUENCY ...
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644 |1t Radijo rezimas

»smartRadio“ pagrindinio meniu funkcijos

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis = Funkcija / veiksmas

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Patvirtinkite norima meniu
>AF ON/OFF elementa, kuris bus jjungtas /
iSjungtas

>REG ON/OFF » RDS
> AF (automatinis perjungi-
mas j alternatyvy daznj)
» REG (regioniné funkcija)
Pastaba.
AF ir REG nuostatos pasiekia-
mos tik jjungus RDS.

>DAB >SERVICE LINK Patvirtinkite norima meniu
elementa norédami jjungti /
iSjungti DAB paslaugos
susiejima

Paslauga gali biti gaunama per
DAB ir FM vienu metu. Jei DAB
paslaugos susiejimas jjungtas ir
dabartiné DAB paslauga tampa
nepasiekiama, ,smartRadio”
automatiskai persijungia j FM
priémima, kol vél galima priimti
DAB.
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Grotuvo faily leidimas (USB, ,,iPod“, SD, AUX, BT
garsas)

»smartRadio“ ir ,,smartPanel“ funkcijos

Pastabos.

» ,Bosch”negali garantuoti, kad visi rinkoje sitlomi USB, SD ir BT garso jrenginiai veiks
tinkamai.

> BT garso rezimas pasiekiamas tik prietaise ,smartRadio“. Bet jei ,smartPanel” veikia
tandemo reZimu, naudodami $altinj ,Tandem Media“ galite leisti BT garso $altinj
salone (zr. skyriy ,Garso / vaizdo $altinio pasirinkimas prietaise ,smartPanel”).

> Informacijos apie leidziamos medijos specifikacijas ir suderinamuma zr. skyriuje
,Techniniai duomenys®.

Funkcija Veiksmas Pastaba
Perjungti ankstesnj kirinj ~ »  Trumpai paspauskite mygtuka < Ne AUX rezimu
(®)/a9)
Perjungti kitg karinj > Trumpai paspauskite mygtuka >»
@@
Pristabdyti atkdrima > Trumpai paspauskite mygtuka » |l @
(14)/@D
Testi atkirima » Trumpai paspauskite mygtuka » Il B
(14)/@D
Stabdyti atkarima > ligai paspauskite mygtuka ® |l @ Ne AUX ir BT garso
(9)/@) rezimu arba kai
leidziama i$ ,iPod” /
L,iPhone®.
Greito prasukimo atgal >  Palaikykite paspaude mygtuka < Ne AUX rezimu

rezimas (5)/G9)
Greito prasukimo pirmyn ~ »  Palaikykite paspaude mygtuka >
rezimas @6

Jjungti / ijungtiatkarima ~ »  Trumpai paspauskite mygtuka >

atsitiktine tvarka (14)/@2)
Jjungti / i$jungti karinio > Trumpai paspauskite mygtuka > 7
kartojima /@
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Funkcija Veiksmas Pastaba

Bodyti daugiau informaci- ~ »  Trumpai paspauskite mygtuka A -

I (10)/(249) arba W (12)/(29) (jei reikia,

kelis kartus)

* USB/ SD: rodomas dabartinio failo pavadinimas, aplanko pavadinimas, kirinio pavadinimas,
albumo pavadinimas, atlikéjas ir laikas.
+iPod“ / BT garsas: rodomas dabartinio kirinio pavadinimas, albumo pavadinimas, atlikéjas ir
laikas.
AUX: rodomas laikas.

»smartRadio“ USB / SD meniu funkcijos

Pastaba.
Ne ,iPod“/ ,iPhone” leidimo metu.

1 meniu lygis 2 meniu lygis ... n meniulygis Funkcija / veiksmas
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Pasirinkite ir patvirtinkite
aplankus / karinius
: ~ Pastabos.
>FILE NAME N > Rodomi aplanko ir

kdrinio pavadinimai.
> Siame meniu
kiekvienas prijungto
USB/ SD jrenginio
poaplankio lygis
pateikiamas kaip
papildomas meniu
lygis.
>PTIME SET Pasirinkite atkarimo
pradzios taska (zr. skyriy
,Rankinis atkarimo pradzios
tasko nustatymas")

>FOLDER 2

>FOLDERN
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»smartPanel“ USB / SD meniu funkcijos

Pastaba.
Ne ,iPod*/ iPhone“ leidimo metu.

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis  Funkcija / veiksmas
>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Pasirinkite ir patvirtinkite

norima sarasa ir aplanka, kad
galétuméte pasiekti poaplankius
g ir failus.
Pastabos.
AR > Rodomi aplanko ir failo
pavadinimai.
> Toliau pasirinkite ir
patvirtinkite poaplankius,
EECCE galiausiai pasirinkite
>MUSIC LIST norima faila ir pradékite
atkarima.

>PTIME SET Pasirinkite atkirimo pradZzios
taska (zr. toliau)

>FOLDER 2

Rankinis atkirimo pradzZios tasko nustatymas

Galite rankiniu bidu nustatyti kirinio atkarimo pradzios taska nurodydami laika, nuo kurio turi
prasidéti atkdrimas.

» USB/ SD meniu pasirinkite ir patvirtinkite meniu elementa ,,>PTIME SET*.

Rodomas esamas karinio leidimo laikas (mmm:ss).

»  Laikydami paspaude mygtuka A (10)/(24) arba mygtuka W (14)/(@9) nustatykite minutes.
> Paspauskite mygtuka MENU /@.

> Laikydami paspaude mygtuka A (10)/(24) arba mygtuka W (14)/(29) nustatykite sekundes.
»  Paspausdami mygtuka MENU /@ pradékite atkarima.
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»smartRadio“ ir ,smartPanel“ USB / SD meniu funkcijos atkuriant i$ ,,iPod“ /
»iPhone“

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis  Funkcija / veiksmas

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Pasirinkite grojarascius /
karinius!
Pastaba.
>TRACK NAME N Rodomi grojarascio ir karinio
SPLAYLIST 2 pavadinimai.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Perziurékite dabartinio krinio
pavadinima ir, jei norite,
pasirinkite kit karinj.
>TRACK NAME N Pastaba.

Si funkcija veikia tik su ,iPod* /
+iPhone” IAP2 jrenginiais.

>ARTISTS Pasirinkite atlikéjus / kurinius
>ALBUMS Pasirinkite albumus / kirinius

»smartRadio“ ir ,smartPanel“ pagrindinio meniu funkcijos

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis = Funkcija / veiksmas

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Jjunkite / iSjunkite ID3 karinio
informacijos slinktj*
Pastaba.
Si nuostata pasiekiama tik
,smartPanel*.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Perjunkite praéjusio ir likusio
leidimo laiko rodyma
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Monitoriy nuostatos

»smartPanel“ funkcijos

Funkcija VYEILSES

Jjunkite / iSjunkite salono monitorius »  Trumpai paspauskite mygtuka =

MON

Mikrofony nuostatos

»smartRadio“ pagrindinio meniu funkcijos

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis = Funkcija / veiksmas

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Nustatykite vairuotojo mikro-
HEADSET fono tipa:
>, Handle": rankinis
mikrofonas. Telefono
skambucio garsas
leidZiamas per sistemos
garsiakalbius.
>, Headset": mikrofonas su
vidiniu garsiakalbiu.
Telefono skambucio
garsas leidZziamas per
mikrofono vidinj
garsiakalbj.
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»Bluetooth“ telefono funkcijos

Pastabos.

>, Bluetooth” telefono funkcijos pasiekiamos tik prietaise ,smartRadio®.

> Atminkite, kad ,Bluetooth® rySys gali biti trikdomas, jei, pavyzdziui, tarp radijo ir
mobiliojo telefono yra metaliniy objekty arba jei nesiojatés mobilyjj telefong uzpakali-
néje kisenéje.

> iPhone, kuris jau yra prijungtas prie ,smartRadio” per ,Bluetooth negali bati tuo
paciu metu prijungtas prie ,smartRadio“ arba ,smartPanel” per USB, nes dél to jis
gali veikti nepatikimai dél rysio problemy.

»smartRadio“ funkcijos

Atsiliepti arba baigti pokalbj »  Trumpai paspauskite =

mygtuka /=
Atmesti skambutj > llgai spauskite mygtuka -

=
Reguliuoti garsuma skambant ~ »  Sukite jjungimo / =
telefonui ir pokalbio metu iSjungimo mygtukq@
Perkelti aktyvy skambutj j » Trumpai paspauskite Kai skambutis perkeliamas j
mobilyjj telefona arba atgal j mygtuka PHONE @ mobilyjj telefona, ekrane
~smartRadio® rodoma ,,PRIVATE".
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»Bluetooth®“ nuostatos prietaiso ,,smartRadio“ pagrindiniame meniu

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis

>SYSTEM
>BLUETOOTH >BT ON/OFF

>AUTO CONNECT

>PIN CODE

>0BEX AUTHORI

Funkcija / veiksmas

Pasirinkdami ir patvirtindami
jjunkite / isjunkite ,Bluetooth®*

Pasirinkdami ir patvirtindami
jjunkite / iSjunkite ,Bluetooth®*
automatinj prijungima.

Jei automatinis prijungimas
jjungtas, jau susietas ,Blueto-
oth“ jrenginys bus prijungtas
automatiskai, kai atsidurs
pasiekiamame diapazone. Kad
taip jvykty, ,Bluetooth®”
jrenginys turi bti jjungtas ir turi
nebti prijungtas joks kitas
irenginys.

Nurodykite asmeninj ,Blueto-
oth® rysio PIN koda (zr. toliau)

Pasirinkite ir patvirtinkite, jei
norite jjungti arba i§jungti OBEX
duomeny perdavima prieigai
prie telefony knygos.

Norédami pasiekti prijungto
LAndroid™" iSmaniojo telefono
telefony knyga per OBEX, turite
jvesti OBEX slaptajj koda
(,0000) iSmaniajame telefone.
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»Bluetooth®“ PIN kodo nurodymas
Galite nurodyti asmeninj PIN koda, kuris bus naudojamas uzmezgant ,,Bluetooth®* rysj.

» Pagrindiniame ,smartRadio“ meniu pasirinkite ir patvirtinkite meniu elementa ,>SYSTEM".

»  Meniu,SYSTEM® pasirinkite ir patvirtinkite meniu elementa ,>BLUETOOTH".

»  Meniu,,BLUETOOTH® pasirinkite ir patvirtinkite meniu elementa ,,>PIN CODE".

Rodomas dabartinis PIN kodas.

> Paspausdami mygtuka A (10)/(24) arba mygtuka W (14)/(29) nustatykite pirmajj kodo skaiciy
(jei reikia, spauskite kelis kartus).

> Paspauskite mygtuka MENU (&8)/(22).

» Kartodami $iuos du veiksmus nustatykite kiekviena kita PIN kodo skaiciy.

Nustacius paskutinj skaiciy, trumpai rodoma ,SET OK®, tada automatiskai grjztama j meniu

elementa ,PIN CODE".

»smartRadio“ telefono meniu funkcijos

Pastabos.

> Norédami atidaryti telefono meniu, trumpai paspauskite mygtuka PHONE @

> Norint naudotis Siomis funkcijomis, ,Bluetooth®* rysys turi buti jjungtas (zr. skyriy
,Bluetooth® nuostatos pagrindiniame meniu*).

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis = Funkcija / veiksmas

>REDIAL Perrinkite paskutinj rinkta
numerj
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Pasirinkite ir patvirtinkite viena
i$ paskutiniy praleisty skambu-
Ciy.
>NUMBER 20
>DIALED CALL Pasirinkite ir patvirtinkite viena
i$ paskutiniy rinkty numeriy.
>RECEIVED CALL ... Pasirinkite ir patvirtinkite viena
i paskutiniy priimty skambuciy.
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1 meniu lygis 2 meniu lygis
>PHONE BOOK A-Z:A

>PAIR DEVICE

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAME N
* Telefony knyga: maks. 1000 jrasy

Funkcija / veiksmas

Pastaba.
Norint pasiekti ,Android“
iSmaniojo telefono telefony
knyga, reikia jjungti OBEX
duomeny perdavima (zr.
skyriy ,Bluetooth® nuostatos
prietaiso ,smartRadio”
pagrindiniame meniu®).
Pasirinkite vieng i$ telefony
knygos jrasy*, prasidedanciy
pasirinkta raide.
Jei norite skambinti, patvirtin-
kite paspausdami mygtuka
o= (14). Jei pirmiau norite
matyti adresato numerj,
patvirtinkite paspausdami
mygtuka MENU . Jei norite
skambinti, paspauskite mygtuka
MENU (8) dar karta.

Nustatykite, kad sistema buty
matoma mobiliesiems telefo-
nams ir mobiliajame telefone
galétuméte uzmegzti rysj su
,smartRadio“ (ekrane rodomas
reikiamas PIN kodas).

Pasirinkite ir patvirtinkite jau
susieta mobilyjj telefona, kuris
bus prijungiamas

Pasirinkite ir patvirtinkite
susieta mobilyjj telefona, kuris
bus panaikintas (atsietas).
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Gamykliniy nuostaty atkirimas

»smartRadio“ ir ,smartPanel“ pagrindinio meniu funkcijos

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis = Funkcija / veiksmas

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Patvirtinkite, jei norite atkurti
gamyklines prietaiso nuostatas.

Pastaba.

Jei norite atSaukti, paspaus-

kite mygtuka _*3(14) / (30).
Patvirtinus atkdrima, trumpai
rodoma ,,SET OK®, tada
automatiskai grjiztama j meniu
elementg ,DEFAULT".

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Techniniai duomenys It| 655

Techniniai duomenys

Maitinimo $altinis
Sroves sanaudos
Veikiant
Maks. srove
Budéjimo srové

Dazniy diapazonai
Europa FM
AM
DAB (lll juosta)
SW

,Bluetooth®

Jvestys
2xMIC

UsB

SD

AUX priekinis
AUX galinis

1$&jimo galia
Tandemas

Ekranas

Darbiné temperatiira
Laikymo temperatira
Svoris

Sertifikatas
I$handyta pagal

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz
531-1602 kHz
174,928-329,200 MHz
3900-4000 kHz
5850-6300 kHz
7095-7500 kHz
9325-9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | telefono skambu-
¢iai naudojantis laisvy ranky funkcija, telefony
knyga, muzikos atkdrimas

1 mV dinaminiams mikrofonams | mikrofony
prioritety valdymas, privatusis rezimas

USB 2.0, tipas A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
,micro SD“| WMA, MP3, AAC

Garsas

Garsas

2x20W /2 x40 W|reguliuojama

ISvestis, skirta autobuso prietaisui ,smartPanel”
Taskinés matricos | gintaro spalvos

Nuo -20°C iki +70°C

Nuo -40°C iki +85°C

Mazdaug 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118
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»smartPanel“

Maitinimo $altinis

Srovés sgnaudos
Veikiant

Maks. srové
Budéjimo srové

Jvestys
2xMIC
USB

SD
AUX priekinis
AUX galinis
Vaizdo pilnutiné varza

1$éjimo galia

Ekranas

Darbiné temperatira
Laikymo temperatra
Svoris

Sertifikatas
ISbandyta pagal

Gali bati keic¢iami.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV dinaminiams mikrofonams | mikrofony
prioritety valdymas

USB 2.0, tipas A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

»micro SD“|MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4
Garsas

Garsas, CVBS vaizdas

75Q

4x20W /4 x40 W |reguliuojama
Taskinés matricos | gintaro spalvos
Nuo -20°Ciki +70°C

Nuo -40°C iki +85°C

Mazdaug 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118
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Medijos specifikacijos ir suderinamumas
USB/SD talpa
Medija

Faily sistema

Didziausias aplanky skaicius
DidZiausias poaplankiy skaicius
DidZiausias faily skaicius

Galimy leisti faily tipai

DidZiausias failo dydis

Pastaba:

USB/SD kaupiklis
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT palaiko didesnius faily
dydZius

Didziausias bendras garso faily, laikomy USB/SD kaupiklyje, leidimo laikas yra 450 minutés (bet

ne vienas 450 minuciy ilgio failas)
Suderinamumas su MP3
Medija

Failo plétinys

Sparta bitais

Pavyzdzio émimo daznis
ID3 Zymés versijos
Suderinamumas su WMA
Medija

Failo plétinys

Sparta bitais

PavyzdZio émimo daznis
Suderinamumas su AAC
Medija

Failo plétinys

Sparta bitais

Pavyzdzio émimo daznis

USB/SD kaupiklis

.mp3, .mp2

Nuo 32 Kb/s iki 320 Kb/s (CBR), VBR
Nuo 8 kHz iki 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD kaupiklis

.wma

Nuo 32 Kb/s iki 320 Kb/s (CBR), VBR
Nuo 8 kHz iki 48 kHz

USB/SD kaupiklis

.aac, .mda

Nuo 8 Kb/s iki 320 Kb/s (CBR), VBR
Nuo 8 kHz iki 96 kHz
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Medijos specifikacijos ir suderinamumas

Vaizdo failo formatas

Failo plétinys .avi
Formatas MPEG-4
Suderinamas mp4v, xvid,
vaizdo kodekas 3ivx, mp43
Suderinamas PCM, ADPCM,
garso kodekas WMA, MP3
DidZiausia skiria-

moji geba

DidZiausias

kadry skaicius

Vaizdo iSvesties formatas
ISvesties formatas

PAL skiriamoji geba
NTSC skiriamoji geba

Gali bati keic¢iami.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 tasky x 480/576 taskai

30kadr./s

USB kaupiklis
PAL/NTSC

720 tasky x 480 taskai
720 tasky x 576 taskai
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Salona smartRadio

@ TA poga
Piespiezot isi: aktivizé/deaktivizé
satiksmes pazinojumu prioritati; atce|
atskanotu satiksmes pazinojumu.

(2) RADIO poga
Atlasa radio avotu
Radio rezima: atlasa atminas frekvencu
joslu/radio frekvencu joslu.

(3) MULTIVIDES poga
atlasa SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth audio
avotu.

@ Displejs
(5) & poga

Radio rezima: sak meklésanu.
Multivides rezima:

PiespieZot isi: parslédz uz ieprieksejo
audio ierakstu.

@ leslégSanas/izslégsanas poga
Gaidisanas rezima: ieslédz ierici.
Darbibas laika:

Piespiezot isi: izsledz skanu.
PiespieZot ilgi: izsledz ierici.
Pagriezot: pielago skalumu.

@ » poga
Radio rezima: sak meklésanu.
Multivides rezima:
PiespieZot isi: parslédz uz iepriek$éjo
audio ierakstu.

IZVELNES poga
Piespiezot isi: atver padreizéja skanas
avota izvélni.
Piespiezot ilgi: atver galveno izvélni.

O]

D)
(@2
©)

IzvéIné: apstiprina atlasito izvélnes
vienumu vai iestatijumu.

SD kartes slots

A poga

maina displeja saturu.

Izvélnés: atlasa izvélnes vienumu/maina
iestatijumu.

USB pieslégvieta
Priek$puses AUX pieslégvieta

TALRUNA poga
Atver galveno izvélni, lai konfigurétu
ierices galvenas funkcijas

1 -6 pogas

Radio rezima:

PiespieZot Isi: Atlasa saglabato radiosta-

ciju

Piespiezot ilgi: Saglaba radiostaciju

Multivides rezima:

3 ieslédz/izslédz audio ieraksta
atkartosanu.

O : ieslédz/izslédz nejausu audio

ieraksta atskanosanu.

» || B aptur/atsak atskanosanu.

lzvélnés:

_¥1: Piespiezotisi: iet atpakal.
PiespieZot ilgi: iziet no izvélnes.

V. atlasaizvélnes vienumu/maina
iestatijumu.

Zvana laika:

= Piespiezot isi: atbild uz zvanu/
partrauc to.
PiespieZot ilgi: noraida zvanu.
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Salona smartPanel

@ USB poga
Atlasa USB avotu

SD poga

Atlasa SD avotu

(17) AUX poga
Atlasa AUX avotu

Displejs
& poga

Radio rezima: sak meklésanu.
Multivides rezima:

Piespiezot isi: parsledz uz ieprieksejo
audio ierakstu.

Piespiezot ilgi: atri mekle atpakal.

leslégsanas/izslégsanas poga
Gaidisanas rezima: ieslédz ierici.
Darbibas laika:
Piespiezot isi: izsledz skanu.
Piespiezot ilgi: izslédz ierici.
PagrieZot: pielago skalumu.

@) ) poga
Radio reZima: sak meklésanu.
Multivides rezima:
Piespiezot isi: parslédz uz ieprieksejo
audio ierakstu.
PiespieZot ilgi: atri meklé uz prieksu.

(22) IZVELNES poga
Piespiezot isi: atver pasreizéja skanas
avota izvélni.
Piespiezot ilgi: atver galveno izvélni.
Izvélné: apstiprina atlasito izvélnes
vienumu vai iestatijumu.

(23) SDkartes slots

A poga
Maina displeja saturu
Izvélnés: atlasa izvélnes vienumu/maina
iestatijumu.

@ USB pieslégvieta
Priek$puses AUX pieslégvieta

@ SRC poga
Atlasa PriekSpuses AUX/Mugurpuses AUX/
USB/SD/Tandéma radio/Tandéma
multivides avots

MON poga

Aktivizé/deaktivizé monitorus

¥ poga
Maina displeja saturu
Izvélnés: atlasa izvélnes vienumu/maina
iestatijumu.

_$poga
Izvélnés:
Piespiezot isi: iet atpakal.
Piespiezot ilgi: iziet no izvélnes.

@ » || @ poga
Aptur/atsak atskanosanu

(32) X poga
lesledz/izslédz nejausu audio ieraksta
atskanosanu

(33 > poga

leslédz/izslédz audio ieraksta atkartosanu
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Saturs

662 Piezimes

662 Paredzétais lietojums

662 lericu, kuram beidzies darbmuzs,
utilizacija

663  Atseviska darbiba, Tandéma rezims
un mikrofona rezims

663  smartRadio

663 smartPanel

663  Tandémarezims

663 Mikrofona rezims

664 leslégsana/izslégsana

665  Funkciju atlasi$ana un iestatijumu
pielagosana

665  TieSaatlase

665 Izvélnes iestatijumi

666 Radio/multivides avota atlase

666  Audio avota atlase iericé smartRadio

667 Radio/multivides avota atlase ierice
smartPanel

668  Skaluma un skanas pielagosana

668  Paslaik atskanota avota skaluma
pielagosana.

669  Skanas iestatijumu pielago$ana iericu
smartRadio un smartPanel galvenaja
izvélné

670  Skalumalimena pielago$ana AUX
avotiem

670 lericu smartRadio un smartPanel
galvenas izvélnes funkcijas

671  Pulkstena iestatijumi
671 lericu smartRadio un smartPanel
galvenas izvélnes funkcijas

672
672

672
673

673

674

674

674

676

676

678

679
679

679
679

680
680
681

682

684
684

685

Radio rezims

Pieejamas radio frekvences un
atminas bankas

lerices smartRadio funkcijas

lerices smartRadio FM/AM radio
izvélnes funkcijas

lerices smartRadio DAB radio
izvélnes funkcijas

lerices smartRadio galvenas izvélnes
funkcijas

Multivides atskanosana (USB,
iPod, SD, AUX, BT audio)

leri¢u smartRadio un smartPanel
funkcijas

lerices smartRadio USB/SD izvélnes
funkcijas

lerices smartPanel USB/SD izvélnes
funkcijas

leri¢u smartRadio un smartPanel
galvenas izvélnes funkcijas

Monitora iestatijumi
lerices smartPanel funkcijas

Mikrofona iestatijumi
lerices smartRadio galvenas izvélnes
funkcijas

Bluetooth talruna funkcijas
lerices smartRadio funkcijas
Bluetooth® iestatijumi ierices
smartRadio galvenaja izvélné
lerices smartRadio talruna izvélnes
funkcijas

Ripnicas iestatijumu atjaunosana
lericu smartRadio un smartPanel
galvenas izvélnes funkcijas

Tehniskie dati
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Piezimes

Pirms ierices lietosanas, lidzu, uzmanigi
izlasiet Sis instrukcijas un iepazistieties ar
ierici. Sis instrukcijas glabajiet sava automa-
$ina, lai apskatitu nepieciesamibas gadijuma.

Paredzétais lietojums

smartRadio un/vai smartPanel katrs jauzstada
sava automasinas panela 1-DIN nodalijuma.
Abam iericém darba spriegumsir 24 V.

Drosiba uz cela
Drosibai uz cela ir primara nozime.

> Arierici darbojaties tikai tad, ja
brauks$anas un satiksmes
situacija ir drosa.

> Pirms uzsakt celojumu, ludzu,
iepazistieties ar ierici.

Atrodoties sava transportlidzekli,

Jums vienmer jaspéj dzirdét policijas,

ugunsdzeéseju un atras palidzibas

sirenas.

> Tadé| celojuma laika Jums
skanas sistemu jaklausas
atbilstosa skaluma.

leri¢u, kuram beidzies darbmiizs,
utilizacija

Savu ierici, kurai beidzies darbmizs, lidzu
neutilizéjiet ar sadzives atkritumiem.

Lai utilizetu ierici, kurai beidzies darbmizs,
ladzu, nododiet to pieejamaja atkritumu
pienemsanas un parstrades centra.
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Atseviska darbiba, Tandéma rezims un mikrofona

rezims

Ar iericém smartRadio un smartPanel varat
darboties ka ar atseviSkam iericém, ka ari
tandéma rezima.

smartRadio

Viedais Radio ir primari izstradats, lai kabiné
kontrolétu un atskanotu skanas avotus. Tostarp
tiek ieklauts ari FM radio ar izvéles prioritaru
satiksmes informaciju. Turklat smartRadio var
lietot ka mobila talruna Bluetooth® austinu.

smartPanel

smartPanel ir primari izstradats, lai kabiné
kontrolétu un atskanotu multivides avotus.
Sistémas izvéles monitoros varat ari atskanot
attélu failus un video failus no USB un SD
glabasanas iericém.

Tandéma rezims

Tandéma rezima abas ierices tiek savstarpéji

saglabatas un nodrosina uzlabotas funkcijas:

> Abas ierices iespéjams vienlaicigi ieslégt
un izslégt.

» smartRadio audio avotus var atskanot
salona, izmantojot smartPanel. Tada veida
pasazieri salona var klausities radio
programmas vai skanas failus, kas ir
saglabati ar smartRadio savienotajas
ierices.

Tandéma radio un Tandéma multi-

vide

Tandéma rezima paslaik atlasita radio

programma (FM, AM vai DAB) vai smartRadio

atskanota multivide ir pieejama iericé smartPa-
nel ka avots “Tandéma Radio” vai attiecigi

“Tandéma multivide”.

Mikrofona rezims

Katrai iericei ir nodro$inatas divas mikrofona
ieejas:

> MIC1: dzina mikrofons ar prioritati;

> MIC2: ekskursiju pavadona mikrofons.

Tandéma rezima sistéma atbalsta lidz tris
mikrofonu lieto$anu:

> viens dzina mikrofons ar prioritati;
> divi ekskursiju pavadona mikrofoni.

Kolidz mikrofons tiek ieslégts, mikrofona
pazinojumi tiek atskanoti, izmantojot sistémas
skalrunus. Kad mikrofons tiek izslégts, sistema
atsak aktualas multivides atskanosanu.
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leslégsana/izslégsana
Funkcija Darbiba

leslégsana/

izslégsana nospiediet pogu

IESLEGT (6) / (20).

nospiediet pogu

IESLEGT (6) / (20

> lesledziet/izsledziet
transportlidzekla
aizdedzi

» Mikrofona 1 (MIC1)
ieslégsanalizslégsana

Piezime:

Piezimes

Jaabas ierices tiek darbinatas tandéma
rezima ierices smartRadio ieslégsana un
izslégsana automatiski ieslédz un izslédz
ierici smartPanel.

Kad transportlidzekla aizdedze ir izslégta,
automatiski péc 1 stundas sistéma tiek
izslégta, lai taupitu transportlidzekla
akumulatoru.

Sistema ieslégsies kopa ar transportlidzekla
aizdedzi, ja ta ieprieks tika izslégta kopa ar
transportlidzekla aizdedzi.

Tikai, kad transportlidzekla aizdedze ir ie
slégta.

Kad ierice ir ieslégta, ierice automatiski ir
mikrofona rezima.

Sistéma izslegsies kopa ar

mikrofonu 1 (netiek piegadats)

tikai, ja ta ieprieks tika ieslégta

kopa ar mikrofonu 1.

kad transportlidzekla aizdedze ir ieslégta, sistéma automatiski ieslégsies ienakosa zvana
gadijuma, ja ar Bluetooth® ir savienots talrunis.
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Funkciju atlasiSana un iestatijumu pielagosana

Tiesa atlase
Svarigas un bieZi lietotas funkcijas var tiesi atlasit, nospiezot ierices smartRadio un smartPanel
pogu. Lai atlasitu noteiktas funkcijas, attieciga poga ilgi jatur piespiesta (aptuveni 2 sekundes).

Izvélnes iestatijumi
Izvelnés tiek nodroSinata piek|uve detalizétam funkcijam un iestatijumiem.

Piezime:
janetiek piespiesti taustini, atverta izvélne tiek automatiski aizvérta péc aptuveni
10 sekundém.

Izvélnu atvérsana
Funkcija Darbiba

Atver galveno izvélni » llgi nospiediet pogu IZVELNE (8) / @
Atver pasreiz aktiva skanas/video avota izvélni » Nospiediet pogu IZVELNE (8) / (22)

Izvélnes navigésana

Funkcija Darbiba Piezime

Pasreizéja izvélnes > Nospiediet pogu A (10)/(24) vai -
[imeni atlasiet izvélnes pogu W (14)/

vienumu

Apstiprinietizvélnes > Nospiediet pogu IZVELNE (8)/(22)  Izvélnes vienumi, kuriem ir
vienumu/iestatijumu apaksizvélne, ir apziméti ar
vai atveriet apaksiz- simbolu “>” (piem.,

vélni “>AUDIO”).

Dodieties atpakal uz » Nospiediet pogu _$93(14)/ -

nakoso augstako

izvélnes [imeni.

Izejiet no izvélnes

v

llgi nospiediet pogu _*+3(14)/@0) -
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Radio/multivides avota atlase

Audio avota atlase iericé smartRadio

Funkcija Darbiba Piezime
Radio atlase > Nospiediet pogu RADIO (2) -
Atlasiet USB/SD/ > Nospiediet pogu MEDIA @ Ja attiecigais multivides
BT Audio/Priekséjais (nepieciesamibas gadijuma neséjs ir pievienots, varat
AUX/Muguréjais AUX vairakas reizes) atlasit tikai USB vai SD.
Avotu izvéles saraksta » Laiatvértu avotu atlases Ja attiecigais multivides
atlasiet USB/SD/ sarakstu, ilgi nospiediet pogu nesejs ir pievienots, varat
BT Audio/Prieksgjais MULTIVIDE @ atlasit tikai USB vai SD.
AUX/Muguréjais AUX  »  Nospiediet pogu A (10) vai pogu

WV (14) (nepieciesamibas

gadijuma vairakas reizes), lai
atlasitu multivides avotu.
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Radio/multivides avota atlase iericé smart

Piezime:

Panel

Tandéma rezima ierices smartPanel radio/multivides avoti tiek atskanoti kabines zona.

Funkcija Darbiba

Atlasit USB > Nospiediet pogu USB
Atlasit SD > Nospiediet pogu SD

Atlasit AUX > Nospiediet pogu AUX
Parslegsanas starp > Nospiediet pogu SRC

pieejamajiem radio/
multivides avotiem
(tostarp tandéma
multivide un tandéma
radio)

@)

Piezimes

Ja USB neséjs ir pievienots, varat atlasit
tikai USB.

Ja SD neséjs ir pievienots, varat atlasit
tikai SD.

Atkartoti nospiezot pogu AUX (17), Jiis
varat parslégties starp PriekSpuses AUX
un Mugurpuses AUX.

lericé smartPanel funkcijas Tandéma
multivide un Tandéma radio ir pieejamas
tikai, ja abas ierices darbojas Tandéma
rezima.

Tandéma rezima:

> jaierices smartRadio pasreizéjais
rezims ir radio, iericé smartPanel
nav pieejams rezims Tandéma
multivide.

lerice smartPanel joprojam bis
rezima Tandema multivide, ja ierice
smartRadio tiek parslégta uz
ienakosu satiksmes pazinojumu (ja
satiksmes informacijas prioritate ir
ieslégta).

lerice smartPanel joprojam bis
rezima Tandéma radio, ja ierice
smartRadio tiek parslégta no radio
atskanosanas uz multivides
atskanosanu.

Jaierice smartPanel ir reZima
Tandeéma multivide un ierice
smartRadio ir skanas rezima
Bluetooth® un tiek sanemts talruna
zvans, skanas atskanosana kabine
tiek partraukta uz zvana ilgumu.

>
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Skaluma un skanas pielagosana

Paslaik atskanota avota skaluma pielagosana.

Funkcija Darbiba Piezimes

Skaluma pielagosana » Lai palielinatu skanu, iesleg- Tandéma rezima skalums
$anas/izslégsanas pogu (6) / kabine tiek pielagots,
pagrieziet pulkstenraditaja pagriezot ieslégSanas/
virziena vai, lai samazinatu izslegsanas pogu@ un
skanu, pretéji pulkstenraditaja ~ salona—pagriezot ieslég-
virzienam (0-40) danas/izslégsanas pogu (20).
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Skanas iestatijumu pielagosana iericu smartRadio un smartPanel galvenaja

izvelné

> ligi nospiediet pogu IZVELNE (8) / (22)&7)

» Galvenas izvélnes pirma limena izvélné atlasiet izvélnes vienumu “>AUDIO” un apstipriniet to.

> 2.un paréjos izvélnes limenos atlasiet izvéléto funkciju:

2. izvélnes limenis

3. izvélnes limenis

4. izvélnes [imenis

>EQ

>BASS
>TREBLE

>LOUDNESS

>BALANCE

>FADER

>FLAT
>POP
>ROCK
>JAZZ
>FOLK
>DANCE
>USER

BASS-12...+12
TREBLE-12...+12

LOUDNESS ON/OFF

BALANCEL12...
R12

FADERR12...F12

>50HZ
>200HZ
>800HZ
>3.2KHZ
>10KHZ

Funkcija/darbiba

Atlasiet vélamo izvéles
vienumu, lai atlasitu attiecigo
ekvalaizera iepriek$éjo
iestatijumu.

Piezime:

Ja atlasits vienums “FLAT”,

basa un diskanta limenu

iestatijumiir “0”.
Individuali pielagojiet
ekvalaizera iestatijumus:
Apstipriniet vélamo izvélnes
vienumu, lai atlasito frekvenci
pielagotu no- 12 dB lidz
+12dB.

Pielagojiet basa limeni
Pielagojiet diskanta [imeni

Parslédziet starp skaluma
ieslégsanu/izslégsanu

Pielagojiet skaluma izplatibu
pa labi/pa kreisi

Pielagojiet skaluma izplatibu
uz prieksu/uz aizmuguri
Piezime:
Sis iestatijums ir pieejams
tikai iericei smartPanel.
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Skaluma limena pielago$ana AUX avotiem

AUX avota nokluséjuma skaluma limenis var atskirties no citu multivides avotu limeniem ta izvades
pieauguma de|. Lai kompensétu zemu vai augstu izvades pieaugumu, Jis varat kompensét AUX
izvades jutigumu.

»  Atver pasreiz aktiva AUX avota izvélni.

1.izvélnes [imenis 2. izvélnes limenis ~ Funkcija/darbiba

>AUX SENS LO SENS Atlasiet un apstipriniet vélamo izvélnes vienumu:
W “LO SENS”, ja izvades paaugstinajums ir liels, vai “HI
-7 SENS” japievienotas AUX ierices izvades paaugstina-
HI SENS jums ir mazs.

lericu smartRadio un smartPanel galvenas izvélnes funkcijas

1.izvelnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis  Funkcija/darbiba

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX lestatiet maksimalo
ieslegdanas skajumu (“0”-“15)
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Pulkstena iestatijumi

lericu smartRadio un smartPanel galvenas izvélnes funkcijas

1. izvélnes [imenis

2. izvélnes limenis

3. izvélnes [imenis

Funkcija/darbiba

>SYSTEM
>CLOCK

Pulkstena laika iestatisana

>CLOCK FORMAT  Atlasiet un apstipriniet, lai

>AUTO UPDATE

>CLOCK ADJUST

iestatitu pulkstena formatu.

» 12HOUR: 12 stundu
rezims

»  24HOUR: 24 stundu
rezims

Atlasiet un apstipriniet, lai
parslégtu pulkstena ieslégsanas/
izslégsanas automatisku
atjauninasanu.

Atlasiet un apstipriniet, lai
iestatitu pulkstena laiku (skatiet
zemak).

> Galvenaja izvélné atlasiet izvélnes vienumu “>SYSTEM” un apstipriniet to.

»  “SYSTEM” izvélné atlasiet izvélnes vienumu “>CLOCK” un apstipriniet to.

» “CLOCK”izvélné atlasiet izvélnes vienumu “>CLOCK ADJUST” un apstipriniet to.
Tiek attélots paslaik iestatitais pulkstena laiks.

> Turiet nospiestu pogu A (10)/(24)vai W pogu (14)/(29), lai iestatitu pulkstena stundas.

> Nospiediet pogu IZVELNE (8) / (22)(87)

> Turiet nospiestu pogu A (10)/(24) vai W pogu (14)/(29), lai iestatitu pulkstena miniites.

> Nospiediet pogu IZVELNE (8) / (22)(87)

Péc tam, kad iestatisiet mindtes, tiek isi attélots vienums “IESTATISANA LABA” un automatiski tiks
atvérts izvélnes vienums “PULKSTENA PIELAGOSANA”.
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Radio rezims

Piezime:

radio rezims ir pieejams tikai iericei smartRadio. Tomér ja ierice smartPanel tiek darbinata
Tandéma rezima, salona zona varat atlasit funkciju Tandéma radio (skatiet iedalu “Audio/
video avota atlase iericé smartPanel”).

Pieejamas radio frekvences un atminas bankas

FM AM DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = automatiska glabasana (automatiski saglabato radio staciju atminas banka)

lerices smartRadio funkcijas

Funkcija Darbiba Piezime

Saciet meklesanuvirzienauz - »  [sinospiediet pogu € Lai izlaistu radio frekvences

leju lidz nakosajai pieejama- @ atlasi FM/AM radio frekvence,

jai stacijai varat nospiest un turét pogu
L vai .

Saciet meklésanuvirzienauz ~ » [sinospiediet pogu 3
augsu lidz nakosajai
pieejamajai stacijai

Piek|ustiet saglabatajai radio  »  Tsi nospiediet pogu 1 Tikai aktualaja atminas banka.
stacijai -6
Pareizéjas radio stacijas » [sinospiediet pogu 1
saglabasana -6
Parsledzieties uz nakoso » Isi nospiediet pogu Parslédz starp FM, AM un DAB
atminas banku RADIO (2) (ja nepiecie-  atminas bankam
Sams, vairakas reizes)
Satiksmes pazinojuma » Isi nospiediet pogu =
prioritates ieslégsanas/ TA @

izslégsanas parslégsana

Radiet papildu parraidisanas  » Isi nospiediet pogu =

informaciju* A (0) (janepieciesams,
vairakas reizes)

* FM: attélo aktualo frekvenci, PTY veidu, RDS tekstu un laiku.
DAB: attélo aktualo DAB PTY veidu, DAB ansambla markéjumu, frekvenci, DLS tekstu un laiku.
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lerices smartRadio FM/AM radio izvélnes funkcijas

1. izvélnes limenis = Funkcija/darbiba

>AUTO STORE Palaiz Automatiskas glabasanas funkciju: Paslaik lietotaja radio frekvencé
(FM vai AM) tiek mekletas 6 spécigakas stacijas. Atrastas stacijas tiek
saglabatas FMAS vai AMAS atminas banka.
Piezime:
kad meklesana ir pabeigta, automatiski tiek atskanota radio stacija, kas
saglabata 1. glabasanas vieta.

>FREQ SCAN Sak frekvencu skenésanu. Paslaik lietotaja radio frekvence tiek meklétas
pieejamas stacijas. Katra stacija tiek atskanota aptuveni 5 sekundes.
Piezime:
skenésanu atcel, nospiezot jebkuru pogu. Tiek atskanota paslaik
atskanota radio stacija.

>PRESET SCAN Sak ieprieks iestatito skenéSanu. Katra paslaik lietotaja atminas banka
saglabata radio stacija tiek atskanota aptuveni 5 sekundes.
Piezime:
kad skenésana ir pabeigta, atkartoti tiek atskanota pedeja stacija, kas
tika atskanota pirms skenésanas saksanas.

lerices smartRadio DAB radio izvélnes funkcijas

1.izvelnes limenis 2. izvélnes limenis Funkcija/darbiba
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Atlasiet un apstipriniet atskanojamo kanalu
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Sak automatiski skanét visas frekvences un attélo
atrasto radio staciju skaitu
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Atlasiet un apstipriniet iestatamo frekvenci
>FREQUENCY ...
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lerices smartRadio galvenas izvélnes funkcijas

1.izvélnes limenis  2.izvélnes limenis 3. izvélnes limenis = Funkcija/darbiba

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Apstiprina vélamo izvélnes
>AF ON/OFF vienumu, ko parslégt starp
ieslegts/izslegts
>REG ON/OFF » RDS
> AF (automatiska
parslégsana uz alternativam
frekvencem)
> REG (regionala funkcija)
Piezime:
AF un REG iestatijumi ir
pieejami tikai, ja RDS ir
ieslégts.
>DAB >SERVICE LINK Apstiprina vélamo izvélnes
vienumu, ko parslégt starp DAB
Service Link ieslégsanu/
izslegSanu.
lespéjams, ka DAB un FM
vienlaicigi ir pieejams pakalpo-
jums. Jair iespéjota funkcija
DAB servisa saite un paslaik
pieejamais DAB pakalpojums
nav pieejams, ierice smartRadio
automatiski parslédzas uz FM
uztveranu lidz DAB uztver$ana
ir atkartoti pieejama.

Multivides atskanosana (USB, iPod, SD, AUX, BT
audio)

leri¢u smartRadio un smartPanel funkcijas

Piezimes

> Uznémums Bosch nevar garantét, ka visas tirgti pieejamas USB, SD un BT audio
ierices darbosies atbilstosi.

» BT audio rezims ir pieejams tikai iericei smartRadio. Tomér ja ierice smartPanel tiek
darbinata Tandéma reZima, lai salona zona atskanotu BT audio avotu, Jus varat
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izmantot funkciju Tandéma multivides avots (skatiet iedalu “Audio/video avota atlase
jericé smartPanel”).

> Informaciju par atskanojamas multivides specifikacijam un saderibu, lidzu, skatiet
nodala “Tehniskie dati”.

Funkcija Darbiba Piezime

Parslégt uz iepriek$ejo » Isinospiediet pogu & (5)/(19) Nav pieejams rezima

celinu AUX

Parslegt uz nakoSo celinu  »  [si nospiediet pogu 3 @/@

Apturét atskanosanu > Isinospiediet pogu » Il M (14)/31)

Atsakt atskanosanu > Isinospiediet pogu® | B /@

Partraukt atskanosanu > liginospiediet pogu® Il @ (14)/(31) Nav pieejams AUX
un BT audio rezima,
vai kamer tiek veikta
atskano$ana no
iPod/IPhone.

Atras atti$anas rezims > Turiet nospiestu pogu & (5)/(9) Nav pieejams rezima
AUX

Atras parti$anas rezims » Turiet nospiestu pogu 3 @/@

leslégt/izslégt nejausinatu  » Isi nospiediet pogu % (14)/32)
atskanosanu

leslégt/izslégt celina » Isinospiediet pogu (7 (14)/(33)

atkartosanu

Radiet papildu informaciju* > si nospiediet Apogu/ vai ¥ -
pogu (14)/@9) (ja nepieciesams,

vairakas reizes)

* USB/SD: attélo pasreizéja faila nosaukumu, mapes nosaukumu, celina nosaukumu, albuma
nosaukumu, izpilditaju un laiku.
iPod/BT audio: attélo pasreizéja celina nosaukumu, albuma nosaukumu, izpilditaju un laiku.
AUX: attelo laiku.
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lerices smartRadio USB/SD izvélnes funkcijas

Piezime:
nav paredzeéts iPod/iPhone atskanosanai.

1.izvélnes limenis  2.izvélnes limenis ... n.izvélnes limenis  Funkcija/darbiba

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILE NAME 1 Atlasit un apstiprinat
mapes/celinus
Piezimes
>FILE NAME N > Tiek attéloti mapju
>FOLDER 2 un celipu nosau-
kumi.
: > Pievienotas USB/
>FOLDERN SIS i
apakSmapes
limenis izvélné tiek
attélots ar papildu
izvélnes limeni.

>PTIME SET Atlasiet atskano$anas
sakuma punktu (skatiet
iedalu “Manuala atskano-
Sanas sakuma punkta
jestatisana”)

lerices smartPanel USB/SD izvélnes funkcijas

Piezime:
nav paredzéts iPod/iPhone atskanosanai.

1.izvélnes limenis  2.izvélnes limenis 3. izvélnes limenis = Funkcija/darbiba
>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Atlasiet un apstipriniet vélamo

sarakstu un mapi, lai pieklttu
apaksSmapém un failiem.
: Piezimes
SFOLDERN > T|§k attéeloti mapju un
failu nosaukumi.
> Laisaktu atskanosanu,
atkartojiet apakSmapju
atlasi un apstiprinasanu
SPROIOWS un visbeidzot —vélamo
>MUSIC LIST failu.

>PTIME SET Atlasiet atskanoSanas sakuma
punktu (skatiet zemak)

>FOLDER 2
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Manuala atskanosanas sakuma punkta iestatisana

Jus varat manuali iestatit celina atskano$anas sakuma punktu, noradot atskanosanas laiku, kura
uzsakt atskanosanu.

» USB/SD izvelné atlasiet izvélnes vienumu “>PTIME SET” un apstipriniet to.
Tiek attélots aktuala atskanota celina laiks (mmm:ss).

> Turiet nospiestu A pogu (10)/(24) vai W pogu (14)/(29), lai iestatitu minates.
» Nospiediet pogu IZVELNE (8) / (22)87)

> Turiet nospiestu A pogu / vai ¥ pogu /, lai iestatitu sekundes.
> Laisaktu atskanosanu, nospiediet pogu IZVELNE (8) / 22)(&7)

lekartu smartRadio un smartPanel USB/SD izvélnes funkcijas
atskanosana iPod/iPhone

1.izvélnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis = Funkcija/darbiba

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Atlasit atskanosanas sarakstus/
celinus?
Piezime:
>TRACK NAME N tiek attéloti atskanosanas
SPLAYLIST 2 sarakstu un celinu nosaukumi.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Attélojiet aktuala celina

nosaukumu un, ja nepiecieSams,
atlasiet citu celinu.
>TRACK NAME N Piezime:
Sifunkcija ir pieejama tikai
iPod/iPhone IAP2 iericem.

>ARTISTS Atlasit izpilditajus/celinus
>ALBUMS Albumu/celinu atlase
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leri¢u smartRadio un smartPanel galvenas izvélnes funkcijas

1.izvélnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis ' Funkcija/darbiba

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF leslédz/izsledz ID3 celina
informacijas ritinasanu*
Piezime:
Sis iestatijums ir pieejams tikai
iericei smartPanel.
>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Parslégt starp pagajusa un
atlikusa atskanoSanas laika
atskanosanu
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Monitora iestatijumi

lerices smartPanel funkcijas

Funkcija Darbiba

Aktivizé/deaktivizé salona monitorus » Isi nospiediet pogu MON =

Mikrofona iestatijumi

lerices smartRadio galvenas izvélnes funkcijas

1.izvélnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis  Funkcija/darbiba

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Atlasiet vaditaja mikrofona
HEADSET veidu:
> Rokturis: rokas mikro-
fons. Talruna zvana skana
tiek atskanota, izmantojot
sistémas skalrunus.
> Austinas: mikrofons ar
iek$ejo skalruni. Talruna
zvana skana tiek
atskanota, izmantojot
mikrofona iekséjo
skalruni.
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Bluetooth talruna funkcijas

Piezimes

> Bluetooth talruna funkcijas ir pieejamas tikai iericei smartRadio.

> Ladzu, atceraties, ka Bluetooth® savienojumam iespé&jami traucéjumi, ja, pieméram,
starp radio un mobilo talruni ir novietoti metala priekSmeti vai ja mobilo talruni
nésajiet bikSu muguréja kabata.

> iPhone, kas jau ir savienots ar smartRadio, izmantojot Bluetooth, nedrikst but
vienlaicigi savienots ar smartRadio vai smartPanel, izmantojot USB pieslégumu, jo
savienojuma problému dé| iespéjama nestabila darbiba.

lerices smartRadio funkcijas

Atbild uz zvanu vai partraucto  » Isi nospiediet pogu =

=
Noraida zvanu » ligi nospiediet pogu =

=
Pielagojiet skalumu, kad atskan ~ »  Pagrieziet ieslégsanas/ -
zvana signals un zvana laika izslégsanas pogu @
Aktivu zvanu parsitiet uz » Isi nospiediet pogu Kamer zvans tiek parstits uz
mobilo talruni vai atpakal uz TALRUNIS @ mobilo télruni,_displejé tiek
ierici smartRadio attélots “PRIVATS”.
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Bluetooth® iestatijumi ierices smartRadio galvenaja izvélné

1.izvélnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis ~ Funkcija/darbiba

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Atlasiet un apstipriniet Blue-
tooth® ieslégsanu/izslégsanu

>AUTO CONNECT  Atlasiet un apstipriniet Blue-
tooth® Automatiska savienojuma
ieslégsanu/izslégsanu.
Ja funkcija Automatiskais
savienojums ir ieslégta tiek
pievienota jau pari savienota
Bluetooth ierice, kad ta nonaks
diapazona. Lai tas notiktu, jabut
ieslégtam Bluetooth® un
nedrikst bt pievienota cita
ierice.

>PIN CODE Noradiet individualu PIN kodu,
lai izveidotu Bluetooth®
savienojumu (skatit zemak).

>0OBEXAUTHORI  Atlasiet un apstipriniet, lai
parslegtu starp talruna gramati-
nas OBEX datu parsutisanas
ieslegsanu/izslegsanu.
Lai ar OBEX pieklutu pievienota
Android™ viedtalruna talruna
gramatinai, viedtalruni jaievada
OBEX parole (“0000”).
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Bluetooth® PIN koda noradisana
Lai izveidotu Bluetooth® savienojumu, Jis varat noradit individualu PIN kodu.

> lerices smartRadio galvenaja izvélné atlasiet un apstipriniet izvélnes vienumu “>SYSTEM”.

> “SYSTEM” izvélne atlasiet izvelnes vienumu “>BLUETOOTH” un apstipriniet to.

» “BLUETOOTH” izvélne atlasiet izvélnes vienumu “>PIN CODE” un apstipriniet to.

Tiek attélotais aktualais PIN kods.

> Nospiediet A pogu (10)/(24) vai W pogu (14)/(29), lai iestatitu koda pirmo numuru (ja nepiecie-
$ams, vairakas reizes).

> Nospiediet pogu IZVELNE (8) / (22)(87)

» Katram nakoSajam PIN koda numuram atkartojiet $is divas darbibas.

Péc tam, kad izvélésieties pédéjo ciparu, tiek isi attélots vienums “IESTATISANA LABA” un automatiski tiks

atvérts izvélnes vienums “PIN KODS”.

lerices smartRadio talruna izvélnes funkcijas

Piezimes

» Laiatvertu talruna izvélni, isi nospiediet pogu Ti\LRUNIS@.

> Lailietotu $is funkcijas, jabat ieslégtai funkcijai Bluetooth® (skatiet "Bluetooth®
iestatijumi galvenaja izvélne”).

1.izvelnes limenis  2.izvélnes limenis 3. izvélnes limenis = Funkcija/darbiba

>REDIAL Atkartoti zvanit pédéjam
zvanitajam numuram
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Atlasiet un apstipriniet vienu no

pédéjiem neatbildéto ienakoSo
zvanu numuriem.

>NUMBER 20
>DIALED CALL Atlasiet un apstipriniet vienu no
pédéjiem zvanitajiem numu-
riem.
>RECEIVED CALL ... Atlasiet un apstipriniet pedéjo

ienako$o zvanu numuru.
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1.izvélnes [imenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1
ANAMEN
A-Z:B
A-Z:Z
>PAIR DEVICE

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAMEN
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAMEN

* Talruna gramatina: maks. 1000 ierakstu

Funkcija/darbiba

Piezime:
Lai pieklutu Android viedtal-
runa talruna gramatinai,
jaieslédz OBEX datu parsiti-
$ana (skatiet iedalu “Blue-
tooth® iestatijumi ierices
smartRadio galvenaja
izvélng”).
Atlasiet vienu no talruna
gramatinas ierakstiem®, kas
sakas ar izvéléto pirmo burtu.
Lai zvanitu, apstipriniet,
nospiezot pogu ¢ = (14).
Lai vispirms attélotu kontakta
numuru, apstipriniet, nospiezot
pogu IZVELNE (8). Lai
piezvanitu, atkartoti nospiediet
pogu IZVELNE (8).

NodroSiniet, lai sistéma ir
redzama mobilajiem talruniem,
lai ar mobilo talruni varétu
izveidot savienojumu ar ierici
smartRadio (displeja tiek
attelots nepieciesamais PIN).

Atlasiet un apstipriniet savieno-
jamo mobilo talruni ar ko jau ir
izveidots savienojums pari

Atlasiet un apstipriniet izdzé-
§amo mobilo talruni ar ko jau ir
izveidots savienojums pari
(atcelt savienojumu pari).
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Rupnicas iestatijumu atjaunosana

lericu smartRadio un smartPanel galvenas izvélnes funkcijas

1.izvélnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis ' Funkcija/darbiba

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Apstipriniet, lai ierices iestatiju-
mus atiestatitu uz ripnicas
iestatijumiem.

Piezime:

Lai atceltu, nospiediet _*3

pogu (14) / .

Péc tam, kad apstiprinasiet
atiestatisanu, tiek isi attélots
vienums “IESTATISANA LABA”
un automatiski tiks atverts
izvélnes vienums “NOKLUSE-
JUMS”.
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Tehniskie dati

Stravas piegade

Stravas patérins
Darbibas laika
Maksimala strava
Stravas patérin$ gaidiSanas rezima

Frekvences diapazoni
Eiropa FM
AM
DAB (josla lll)
SW

Bluetooth

levades
2xMIC

USB

SD

AUX priek$pusé
AUX mugurpusé

lzvades spriegums
Tandems

Displejs

Darba temperatira
Glabasanas temperatira
Svars

Sertifikati

Testéts atbilstosi

24V

0,5AFM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz
531-1602 MHz
174,928-329,200 MHz
3900-4000 MHz
5850-6300 MHz
7095-7500 MHz
9325-9950 MHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | bezroku talruna
zvani, talruna gramatina, muzikas atskanosana

1 mV dinamiskajiem mikrofoniem | mikrofona
prioritates parvaldiba, privatais rezims

USB 2.0, tips A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2 x 20 W/2 x 40 W | pielagojams

Izvades linija uz salona iekartu smartPanel

Punktu matrica | dzintarkrasas
No-20°Clidz +70°C
No-40°Clidz +85°C
Aptuveni 1070 g

CE, UNECER10
UNECER118
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smartPanel
Stravas piegade

Stravas patérin$
Darbibas laika
Maksimala strava
Stravas patérins gaidisanas rezima

levades
2xMIC
usB

SD
AUX priek$pusé
AUX mugurpusé
Video impedance

lzvades spriegums
Displejs

Darba temperatira
Glabasanas temperatira
Svars

Sertifikati

Testéts atbilstosi

Var tikt mainiti.

24V

0,5AUSB 1kHz
15A
<0,5mA

1 mV dinamiskajiem mikrofoniem | mikrofona
prioritates parvaldiba

USB 2.0, tips A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS Video

75Q

4x20W/4 x40 W | pielagojams
Punktu matrica | dzintarkrasas
No-20°Clidz+70°C
No-40°Clidz +85°C

Aptuveni 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118
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Multivides specifikacijas un saderiba
USB/SD kapacitate
Multivide

Failu sistéma

Maksimalais mapju skaits
Maksimalais apak$mapju skaits
Maksimalais failu skaits

Atskanojamie failu veidi
Maksimalais faila izmeérs

Piezime:

USB/SD glabasanas ierice
FAT16/FAT32/exFAT

300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT atbalsta lielakus failu
izmeérus

USB/SD glabasanas ierice saglabato audio failu maksimalais kopéjais atskanosanas laiks ir 450

minates (nevis viens 450 mindsu gars fails).

MP3 saderiba
Multivide

Faila pagarinajums
Bitu atrums
Parauga atrums
ID3 tagu versijas
WMA saderiba
Multivide

Faila pagarinajums
Bitu atrums
Parauga atrums
AAC compatibility
Multivide

Faila pagarinajums
Bitu atrums

Parauga atrums

USB/SD glabasanas ierice

.mp3, .mp2

32 kbps lidz 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz lidz 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD glabasanas ierice

.wma

32 kbps lidz 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz lidz 48 kHz

USB/SD glabasanas ierice

.aac, .mda

8 kbps lidz 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz lidz 96 kHz
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Multivides specifikacijas un saderiba

Video filu formati

Faila pagarina-

. .avi
jums

Formats MPEG-4
Saderigs video mp4v, xvid,
kodekss 3ivx, mp43
Saderigs audio PCM, ADPCM,
kodekss WMA, MP3
Maksimala

iz8kirtspeja

Maksimalais

kadru atrums

Video izvaditais formats
Izvades formats

PAL izSkirtspeja

NTSC iz8kirtspéja

Var tikt mainiti.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pikseli x 480/576 pikseli

30 kadri sekundée

USB glabasanas ierice
PAL/NTSC

720 pikseli x 480 pikseli
720 pikselix 576 pikseli

7620 210 041/042 | 11.2017

Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Upravljacki elementi hr| 689

Coach smartRadio

(1) GumbTA
Ukljucivanje/isklju¢ivanje prednosti za
dobivanje izvje$¢a o stanju na cestama /
prekid objave izvje$c¢a o stanju na cestama

(2) GumbRADIO
Odabir audioizvora na radiju
U radijskom nacinu rada: odaberi
podatkovnu memoriju / frekvenciju

(3) Gumb MEDIA
Odabir SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth
audioizvora

(4) Zaslon
(5) Gumb &

U radijskom nacinu rada: pokreni pretragu
Kod reproduciranja medija:

Kratki pritisak: vrati se na prethodni
glazbeni zapis

Dugi pritisak: brzi prijelaz natrag

@ Gumb za iskljucivanje/ukljucivanje
U stanju ¢ekania: ukljuci uredaj
Tijekom rada:
Kratki pritisak: priviemeno ukljuci/iskljuci
zvuk
Dugi pritisak: iskljuci uredaj
Okretanje: postavi glasnocu

(@) Gumb»
U radijskom nacinu rada: pokreni pretragu
Kod reproduciranja medija:
Kratki pritisak: vrati se na sljedeci glazbeni
zapis
Dugi pritisak: brzi prijelaz naprijed

Gumb MENU
Kratki pritisak: otvori izbornik trenutnog
audioizvora
Dugi pritisak: otvori glavni izbornik
U izbornicima: potvrdi odabranu stavku
izbornika odn. postavku

(9) Utorza SD Karticu
Gumb A

Promjena sadrZaja na zaslonu
U izbornicima: odaberi stavku izbornika /
promijeni postavku

(11) USB uti¢nica
(12) Front AUX uti¢nica

(13) Gumb PHONE
Otvaranje izbornika PHONE
Tijekom razgovora: prenesi komunikaciju
izmedu uredaja i mobitela

Gumbil-6

U radijskom nacinu rada:

Kratki pritisak: odaberi spremljenu

postaju

Dugi pritisak: spremi postaju

Kod reproduciranja medija:

7 ukljucifiskljui ponavljanje
reproduciranja glazbenog zapisa
ukljuci/iskljuci nasumicno
reproduciranje glazbenih zapisa
» || B: prekini/nastavi reproduciranje

glazbenog zapisa
Uizbornicima:
—$: Kratki pritisak: natrag

Dugi pritisak: napusti izbornik
W :  odaberi stavku izbornika /

promijeni postavku

>
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Kod telefonskih poziva:

("= Kratki pritisak: odgovori na poziv /
prekini poziv
Dugi pritisak: odbij poziv

Coach smartPanel

(15) Gumb USB
Odabir USB izvora

Gumb SD
Odabir SD izvora

(17) Gumb AUX
Odabir AUX izvora

Zaslon
Gumb &

U radijskom nacinu rada: pokreni pretragu
Kod reproduciranja medija:

Kratki pritisak: vrati se na prethodni
glazbeni zapis

Dugi pritisak: brzi prijelaz natrag

Gumb za isklju¢ivanje/ukljucivanje
U stanju ¢ekanija: ukljuci uredaj
Tijekom rada:
Kratki pritisak: privremeno ukljuci/iskljuci
zvuk
Dugi pritisak: iskljuci uredaj
Okretanje: postavi glasno¢u

@1 Gumb )
U radijskom nacinu rada: pokreni pretragu
Kod reproduciranja medija:
Kratki pritisak: vrati se na sljedeci glazbeni
zapis
Dugi pritisak: brzi prijelaz naprijed

(22) Gumb MENU
Kratki pritisak: otvori izbornik trenutnog
medijskog izvora
Dugi pritisak: otvori glavni izbornik

U izbornicima: potvrdi odabranu stavku
izbornika odn. postavku

(23) Utor za SD Karticu

Gumb A
Promjena sadrZaja na zaslonu
U izbornicima: odaberi stavku izbornika /
promijeni postavku

(25) USB uti¢nica
Front AUX uti¢nica

(27) Gumb SRC
Odabir front AUX / rear AUX / USB/SD /
udvojenog radijskog / udvojenog medij-
skog izvora

Gumb MON

Aktiviranje/deaktiviranje monitora

Gumb W

Promjena sadrzaja na zaslonu
U izbornicima: odaberi stavku izbornika /
promijeni postavku
Gumb _*9
U izbornicima:

Kratki pritisak: natrag
Dugi pritisak: napustanje izbornika

@31) Gumb» Il M
Prekid/nastavak reproduciranja glazbenog
zapisa

(82) Gumb >3
Ukljucivanje/isklju¢ivanje nasumicnog
reproduciranja glazbenih zapisa

@) Gumb(>J
Ukljucivanje/iskljucivanje ponavljanja
reproduciranja glazbenog zapisa
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Sadrzaj

692  Napuciioprema
692 Namjenska uporaba
692  Zbrinjavanje starog uredaja

693  Samostalni rad, udvojeni nacin
rada i nacin rada mikrofona

693  smartRadio

693  smartPanel

693  Udvojeni nacin rada

693  Nacin rada mikrofona

694  Ukljucivanje/iskljucivanje

695  Odabir funkcija i postavljanje
postavki

695  Izravni odabir

695  Postavke izbornika

696  Odabir audioizvora/videoizvora

696  Odabir audioizvora na smartRadiju

697  Odabir radijskog/medijskog izvora na
smartPanelu

698  Postavljanje glasnoce i zvuka

698  Postavljanje glasnoce za trenutno
reproduciranje

699  Postavljanje audiopostavki u glavnom
izborniku smartRadija i smartPanela

700  Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija i smartPanela

701  Postavljanje vremena
701 Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija i smartPanela

702
702

702
703

703
704

705

705

706

707

709

709
709

710
710

710
710
711

712

714
714

715

Radijski nacin rada

Dostupne frekvencije i memorijski
zapisi

Funkcije na smartRadiju

Funkcije u FM/MW izborniku
smartRadija

Funkcije u DAB izborniku smartRadija
Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija

Reproduciranje medija (USB, iPod,
SD, AUX, BT audio)

Funkcije na smartRadiju i smartPa-
nelu

Funkcije u USB/SD izborniku
smartRadija

Funkcije u USB/SD izborniku
smartPanela

Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija i smartPanela

Postavke monitora
Funkcije na smartPanelu

Postavke mikrofona
Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija

Bluetooth telefonske funkcije
Funkcije na smartRadiju

Bluetooth® postavke u glavnom
izborniku smartRadija

Funkcije u izborniku PHONE smartRa-
dija

Vracanje tvornickih postavki
Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija i smartPanela

Tehnicki podaci
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Napuci i oprema

Prije uporabe uredaja pazljivo procCitajte ove
upute i upoznajte se s uredajem. Cuvajte ove
upute u vozilu u slu¢aju kasnijih pitanja.

Namjenska uporaba

Coach smartRadio odn. Coach smartPanel
instalirajte s pomocu 1 DIN prikljucka na
armaturnoj ploci autobusa.

Radni napon oba uredaja iznosi 24 V.

Sigurnost u prometu
Sigurnost u prometu na prvom je
mjestu.

»  Upotrijebite uredaj samo kada to
dozvoljava stanje u prometu.

» Upoznajte se s uredajem prije
vozZnje.

U vozilu uvijek morate biti u mogué-

nosti ¢uti upozoravajuce signale

policije, vatrogasne sluzbe i spasilac-

kih sluzbi.

» Zbog toga, tijekom voznje
slusajte programe pri odgovara-
jucoj glasnodi.

Zbrinjavanje starog uredaja

Stari uredaj nemojte odlagati u kuéni otpad!
Za zbrinjavanje uredaja koristite se raspoloZi-
vim sustavima povrata i skupljanja otpada.
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Samostalni rad, udvojeni nacin rada i nacin rada

mikrofona
smartRadio i smartPanel moZete rabiti
samostalno, ali i u udvojenom nacinu rada.

smartRadio

smartRadio je prije svega koncipiran za
upravljanje reprodukcijom audioizvora u
podrucju vozaca. Uredaj ima FM radio s
izbornim davanjem prioriteta dobivanju
izvje$ca o stanju na cestama. Pored toga,
smartRadio moZete rabiti kao handsfree uredaj
na Bluetooth® mobitelima.

smartPanel

smartPanel je prije svega koncipiran za
upravljanje reprodukcijom medijskih izvora u
podrucju kabine. Putem izbornih monitora
sustava takoder mozZete reproducirati slikovne i
videodatoteke s USB i SD nosaca podataka.

Udvojeni nacin rada

U udvojenom nacinu rada oba uredaja

medusobno su povezana te pruzaju dodatne

funkcije:

»  Oba se uredaja istodobno ukljucuju i
iskljucuju.

> Audioizvore smartRadija moZete reprodu-
cirati u podrucju kabine putem smartPa-
nela. Tako putnici u podrucju kabine
takoder mogu slusati radijske programe te
medije pohranjene na uredajima, koji su
povezani sa smartRadijom.

Udvojeni radio i udvojeni mediji

U udvojenom nacinu rada trenutni radijski
program (FM, MW ili DAB) odn. trenutno
reproduciranje medija na smartRadiju takoder
je naraspolaganju kao izvor za smartPanel, i to
kao ,Tandem Radio” odn. ,Tandem Media”.

Naéin rada mikrofona

Oba uredaja imaju po dva prikljucka za
mikrofon:

» MIC1: mikrofon za vozaca s prioritetom
»  MIC2: mikrofon za vodica

U udvojenom nacinu rada sustav podrZava
rabljenje do najvise tri mikrofona:

> jedan mikrofon za vozaca s prioritetom
» dva mikrofona za vodice

Pri uklju¢ivanju, objave se putem prikljucenih
mikrofona automatski povezuju s prikljuc¢enim
zvuénicima. Priiskljucivanju automatski se
nastavlja prekinuta audioreprodukcija.
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Ukljuéivanje/iskljucivanje

Funkcija Uporaba Naputak
Ukljucivanje/ »  Zauklju¢ivanje uredaja U udvojenom nacinu rada smartPanel se
iskljucivanje kratko pritisni gumb za automatski ukljucuje/iskljucuje zajedno sa
ukljucivanje/isklju¢ivanje  smartRadijom.
(e)/ Kod neuklju¢enog pokretanja vozila sustav

se u svrhu ustede baterije vozila automat-

> L ski iskljucuje nakon jednog (1) sata.

duze pritisni gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje

®!/
»  Ukljuci/iskljuci pokreta-  Sustav se istovremeno ukljucuje s
nje vozila pokretanjem vozila samo ako je on

prethodno istovremeno iskljucen s
pokretanjem vozila.

»  Ukljuci/iskljuci mikrofon ~ Samo kada je pokretanje vozila ukljuceno.
1(MIC1) Nakon ukljucivanja uredaj je automatski
namjesten u nacinu rada mikrofona.
Sustav se istovremeno iskljucuje s
mikrofonom 1 (nije u obimu isporuke)
samo ako je on prethodno istovremeno
ukljucen s mikrofonom.

Naputak:
Sustav se kod ukljucenog pokretanja vozila automatski ukljucuje pri dolaznom pozivu na
mobitelu koji je povezan putem Bluetootha®.
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Odabir funkcija i postavljanje postavki

lzravni odabir

Vazne i Cesto rabljene funkcije mozete izravno odabrati pritiskom bilo kojeg gumba na smartRadiju
odn. smartPanelu. Za odabir odredene funkcije morate duze pritisnuti odgovarajuci gumb (oko 2
sekunde).

Postavke izbornika
Izbornici sluze za pristup dodatnim funkcijama i postavkama.

Naputak:
Otvoreni se izbornik automatski zatvara nakon 10 sekundi, osim ako u meduvremenu ne
pritisnete neki drugi gumb.

Otvaranje izbornika
Funkcija Uporaba

Otvaranje glavnog izbornika > Duze pritisni gumb MENU (8) / 22)

Otvaranje izbornika trenutnog audioizvora/ > Kratko pritisni gumb MENU (8) / (22)
videoizvora

Kretanje kroz izbornik

Funkcija Uporaba Naputak

Odabir stavke izbornika u > Pritisnigumb A (10)/ -
trenutnoj razini izbornika iligumb W (14) /
Potvrda stavke izbornikaodn.  »  Pritisni gumb MENU Stavke izbornika s podizborni-
otvaranje podizbornika / @ kom oznacene su's ,>” (npr.
,>AUDIO”).
Povratak na sljede¢u »  Pritisnigumb _*3 -
nadredenu razinu izbornika /
Napustanje izbornika » Duze pritisni gumb =
a1
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Odabir audioizvora/videoizvora

Odabir audioizvora na smartRadiju

Funkcija Uporaba Naputak

Odabir radija > Pritisni gumb RADIO (2) -

Odabir USB-a/ SD-a/ »  Po potrebi, visestruko pritisni USB odn. SD mozete

BT audija/ front AUX-a / gumb MEDIA (3) odabrati samo kada je

rear AUX-a priklju¢en odgovarajudi
nosac podataka.

Odabir USB-a/ SD-a/ » Zaotvaranje popisaizvoraduze  USBodn. SD mozete

BT audija / front AUX-a / pritisni gumb MEDIA @ odabrati samo kada je

rear AUX-a iz popisa >  Zaodabir medijskog izvora, prikljucen odgovarajuci

izvora prema potrebi, visestruko nosat podataka.

pritisni gumb A (10) ili gumb W
(14)
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Odabir radijskog/medijskog izvora na smartPanelu

Naputak:
U udvojenom nacinu rada se radijski odn. medijski izvori smartPanela reproduciraju u
podrucju kabine.

Funkcija Uporaba Naputak
Odabir USB-a > Pritisnigumb  USB moZete odabrati samo kada je prikljuc¢en
USB @ odgovarajuci USB nosac podataka.
Odabir SD-a » Pritisnigumb  SD mozZete odabrati samo kada je prikljucen
SD odgovarajuci SD nosa¢ podataka.
Odabir AUX-a » Pritisnigumb  Ponovnim pritiskom gumba mozete se prebaci-
AUX@ vati s front AUX-a na rear AUX i obratno.
Prebacivanjeizmedu  » Po potrebi, Na smartPanelu dostupni su ,Tandem Radio” i
raspolozivih visestruko ,Tandem Media” samo kada se oba uredaja nalaze
radijskih/medijskih pritisnigumb U udvojenom nacinu rada.
izvora (uklj. ,Tandem SRC @)
Media” i ,Tandem U udvojenom nacinu rada:
Radio”) » NasmartPanelu nije dostupan ,Tandem
Media” ako je smartRadio u danom trenutku
u radijskom nacinu rada.

> smartPanel ostaje u nacinu rada ,Tandem
Media” kada se smartRadio prebaci na
prijemno izvjesée o stanju na cestama (ako
je preferencija za dobivanje izvjesca o stanju
na cestama ukljucena).

> smartPanel ¢e ostati u nacinu rada ,Tandem
Radio” ako se smartRadio prebaci s reprodu-
ciranja radijskog sadrZaja na reproduciranje
medija.

> Ako se smartPanel nalazi u na¢inu rada
,Tandem Media”, a smartRadio u nacinu
rada Bluetooth audio i primi telefonski poziv,
za vrijeme trajanja poziva prekida se
audioreprodukcija u podrucju kabine.
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Postavljanje glasnoce i zvuka

Postavljanje glasnoce za trenutno reproduciranje

Funkcija Uporaba Naputak

Postavljanje glasnoce » Zapojacavanje glasnoce okre¢i U udvojenom nacinu rada
gumb za ukljucivanje/iskljuciva-  postavite glasnocu u
nje (6)/(20) u smjeru kazaljke na  podrucju vozata gumbom za
satu, a za smanjenje glasnoce ukljucivanje/iskljucivanje @
suprotno smjeru kazaljke nasatu a u podrucju kabine gumbom
za ukljucivanje/iskljucivanje
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Postavljanje audiopostavki u glavhom izborniku smartRadija i smartPanela
» Duze pritisnite gumb MENU (8)/ 22) .

» Odaberite i potvrdite stavku izbornika ,>AUDIO” na prvoj razini glavnog izbornika.

» Nadrugoj i naknadnim razinama izbornika odaberite Zeljenu funkciju:

2.razinaizbornika 3. razinaizbornika 4. razinaizbornika ' Funkcija/uporaba

>EQ >FLAT Odaberite odgovarajuéu
SPOP stavkL!vizbornika zq o
unaprijed odredeni Zeljeni
>ROCK ekvilizator.
SJAZZ ngutalg:

Pri odabiru stavke ,FLAT”,
>FOLK razine dubokih i visokih
>DANCE tonova postavljene su na

,07.
>USER >50HZ Odredite individualne

postavke ekvilizatora.
AN Potvrdite Zeljenu stavku
>800HZ izbornika za postavljanje
odabrane frekvencije od
>3.2KHZ -12dB do +120B.
>10KHZ
>BASS BASS-12 ... +12 Postavite razinu dubokih
tonova.
>TREBLE TREBLE-12... +12 Postavite razinu visokih
tonova.
>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Ukljucite/iskljucite
glasnocu.
>BALANCE BALANCEL12 ...R12 Postavite raspodjelu

glasnoce na lijevoj odn.
desnoj strani.
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2.razinaizbornika 3. razinaizbornika 4. razinaizbornika = Funkcija/uporaba
>FADER FADERR12...F12 Postavite raspodjelu
glasnoce sprijeda odn.
straga.
Naputak:

Ova je postavka dostupna
samo na smartPanelu.

Postavljanje razine glasno¢e na AUX izvoru

Zbog svoje izlazne razine, podrazumijevana glasnoca na AUX izvoru moze se razlikovati od podrazu-
mijevane glasnoce drugih izvora. Za izjednacavanije nize ili viSe izlazne razine AUX izvora mozete
postaviti osjetljivost AUX ulaza.

»  Otvorite izbornik trenutno aktivnog AUX izvora.

1.razinaizbornika 2.razinaizbornika = Funkcija/uporaba

>AUX SENS LO SENS Odaberite i potvrdite Zeljenu stavku izbornika:
MID SENS ,LO SENS” kod visoke izlazne razine, a ,HI SENS” kod

niske izlazne razine AUX izvora.
HI SENS

Funkcije u glavhom izborniku smartRadija i smartPanela

1.razinaizbornika 2.razinaizbornika 3. razinaizbornika = Funkcija/uporaba

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Postavite maksimalnu glasnocu
pri uklju¢ivanju (,,0” - ,15”).
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Postavljanje vremena

Funkcije u glavnom izborniku smartRadija i smartPanela

1.razinaizbornika 2.razinaizbornika 3. razinaizbornika = Funkcija/uporaba

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Odaberite i potvrdite za
postavljanje oblika vremena:
» 12HOUR: 12-satni oblik
»  24HOUR: 24-satni oblik

>AUTO UPDATE Odaberite i potvrdite za
ukljucivanje/iskljucivanje
automatskog postavljanja
vremena.

>CLOCK ADJUST  Odaberite i potvrdite za
postavljanje vremena (pogle-
dajte ispod).

Postavljanje vremena

» U glavnom izborniku odaberite i potvrdite stavku izbornika ,>SYSTEM”.

» Uizborniku ,>SYSTEM” odaberite i potvrdite stavku izbornika ,>CLOCK”.

» Uizborniku,>CLOCK” odaberite i potvrdite stavku izbornika ,,>CLOCK ADJUST”.
Prikazat ¢e se trenutno postavljeno vrijeme.

> Zapostavljanje vremena drzite pritisnutim gumb A (10)/24) odn. gumb W (14)/(29).
> Pritisnite gumb MENU (8)/(22).

> Zapostavljanje minuta drZite pritisnutim gumb A (10)/(24) odn. gumb W (14)/(29).
> Pritisnite gumb MENU (8)/2).

Nakon postavljanja minuta nakratko se prikazuje ,SET OK” te se automatski vracate na stavku
izbornika ,>CLOCK ADJUST".
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Radijski nacin rada

Naputak:

Radijski nacin rada dostupan je samo na smartRadiju. Medutim, ako se smartPanel rabi u
udvojenom nacinu rada, u podrucju kabine mozete odabrati izvor ,Tandem Radio”
(pogledajte odjeljak ,Odabir radijskog/medijskog izvora na smartPanelu”).

Dostupne frekvencije i memorijski zapisi

FM MW
FM1 FM2 FMAS* Mw MWAS* SW

*AS = Auto Store (memorijski zapis za automatski spremljenu postaju)

DAB

DAB1 DAB2

Funkcije na smartRadiju

Funkcija Uporaba Naputak

Pokretanje pretrage nanize

Pokretanje pretrage navise

Pristup spremljenoj postaji

Spremanje trenutne postaje

Prebacivanje na sljededi
memorijski zapis

Ukljucivanje/iskljucivanje
preferencije za dobivanje
izvje$éa o stanju na cestama

Prikaz dodatnih informacija o
emitiranju*

>

>

Kratko pritisni gumb < (5)
Kratko pritisni gumb 3 (7)

Kratko pritisni gumb 1 -6
DuZe pritisni gumb 1 -6
Po potrebi, visestruko
kratko pritisni gumb RADIO

@

Kratko pritisni gumb TA (1)

Po potrebi, visestruko
kratko pritisni gumb A

Na frekvencijama FM i
MW, drZedi pritisnutim

gumb < odn. gumb »
mozete preskociti jedan
dio frekvencija.

Samo u trenutnom
memorijskom zapisu.

Prebacuje se izmedu FM,
MW i DAB memorijskih
zapisa.

* FM: prikazuje trenutnu frekvenciju, vrstu PTY-a, RDS tekst i vrijeme.
DAB: prikazuje trenutnu vrstu DAB-PTY-a, oznaku DAB skupa, frekvenciju, DLS tekst i vrijeme.
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Funkcije u FM/MW izborniku smartRadija

1. razinaizbornika = Funkcija/uporaba

>AUTO STORE

Pokrece funkciju ,Auto Store”: pretrazuje se Sest najjacih postaja na
trenutnoj frekvenciji (FM ili MW). Pronadene se postaje spremaju u
memorijskim zapisima FMAS odn. MWAS.

Naputak:

Nakon zavrsetka pretrage automatski se reproducira postaja spremljena

na poziciji 1.

>FREQ SCAN

Pokrece skeniranje frekvencije: na trenutnoj se frekvenciji pretrazuju
dostupne postaje. Svaka postaja se reproducira za oko 5 sekundi.
Naputak:
Skeniranje se prekida pritiskom na proizvoljni gumb. Reproducira se
trenutna postaja.

>PRESET SCAN

Pokrece skeniranje spremljene postaje. Svaka postaja koja je spremljena
na trenutnom memorijskom zapisu reproducira se za oko 5 sekundi.
Naputak:
Nakon zavrsetka pretrage reproducira se posljednja postaja koja je se
reproducirala prije skeniranja.

Funkcije u DAB izborniku smartRadija

1.razinaizbornika 2. razinaizbornika = Funkcija/uporaba

>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Odaberite i potvrdite kanal koji Zelite reproducirati.
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Pokrece automatsko skeniranje svih frekvencija i
prikazuje broj pronadenih postaja.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Odaberite i potvrdite frekvenciju koju Zelite postaviti.

>FREQUENCY ...
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Funkcije u glavnom izborniku smartRadija

1.razinaizbornika 2.razinaizbornika 3. razinaizbornika | Funkcija/uporaba

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Potvrdite Zeljenu stavku
>AF ON/OFF izbornika za ukljucivanje odn.
iskljucivanje odgovarajuce
>REG ON/OFF opcije:
» RDS

> AF (automatsko prebaciva-
nje izmedu alternativnih
frekvencija)
> REG (regionalna funkcija)
Naputak:
Postavke AF i REG dostupne
su samo kada je RDS ukljucen.

>DAB >SERVICE LINK Potvrdite stavku izbornika za
ukljucivanje odn. isklju¢ivanje
,DAB Service Linka”.
Postaja (,Service”) je istovre-
meno dostupna putem DAB-a i
FM-a. Kada je ,DAB Service
Link” aktiviran, a trenutna DAB
postaja postane nedostupna,
smartRadio ce se automatski
prebaciti na FM prijam dok DAB
prijam ponovno ne postane
dostupan.
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Reproduciranje medija (USB, iPod, SD, AUX, BT

audio)

Funkcije na smartRadiju i smartPanelu

Napuci:

» Bosch ne moze jamciti za besprijekornu funkciju svih na trzistu dostupnih USB

nosaca podataka.

» BT audioreprodukcija dostupna je samo na smartRadiju. Medutim, ako se smartPanel
rabi u udvojenom nacinu rada, u podrucju kabine moZete odabrati izvor ,Tandem
Media” za reproduciranje BT audioizvora u podrucju kabine (pogledajte odjeljak
,Odabir radijskog/medijskog izvora na smartPanelu”).

» Informacije o specifikacijama i kompatibilnosti medija za reproduciranje mozZete naci
u poglavlju ,Tehnicki podaci”.

Vracanje na prethodni
glazbeni zapis

Prelazak na sljedeci glazbeni
zapis

Prekid reproduciranja
glazbenog zapisa

Nastavak reproduciranja
glazbenog zapisa

Okoncanje reproduciranja

Bzri prijelaz unatrag
Bzri prijelaz unaprijed

Ukljucivanje/isklju¢ivanje
nasumicnog reproduciranja
glazbenih zapisa

Ukljucivanje/iskljucivanje
ponavljanja reproduciranja
glazbenog zapisa

>

>

»

Uporaba

Kratko pritisni gumb € (5)/(19)
Kratko pritisni gumb 3 (7)/@1)
Kratko pritisni gumb > 1| B (14)/(31)
Kratko pritisni gumb » |1 B (14)/(31)

Duze pritisni gumb » || B (14)/(31)

Dri pritisnutim gumb & (5)/(19)
Dri pritisnutim gumb 3 (7)/(21)
Kratko pritisni gumb > (14)/(32)

Kratko pritisni gumb (> 7 (14)/(33)

Naputak

Nije moguce u AUX
nacinu rada.

Nije moguce u AUXi
BT audio nacinu
radaili pri reprodu-
ciranju naiPod/
iPhone uredaju.

Nije moguce u AUX
nacinu rada.
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Funkcija Uporaba Naputak
Prikaz dodatnih informacijao  » Po potrebi, visestruko kratko =
glazbenom zapisu* pritisni gumb A (10)/(24) odn.

gumb W (14)/(29)

* USB/SD: prikazuje trenutni naziv datoteke, naziv mape, naziv glazbenog zapisa, naziv albuma,
izvodaca i vrijeme.
iPod/BT audio: prikazuje trenutni naziv glazbenog zapisa, naziv albuma, izvodaca i vrijeme.
AUX: prikazuje vrijeme.

Funkcije u USB/SD izborniku smartRadija

Naputak:
Nije moguce pri reproduciranju na iPod/iPhone uredaju.

1.razinaizbornika 2.razinaizbornika ... n-tarazinaizbornika = Funkcija/uporaba

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Odabir i potvrda mape
/ glazbenog zapisa
Napuci:
>FILE NAMEN »  Prikazuju se

>FOLDER 2 nazivi mapai
glazbenih

’ zapisa.

>FOLDERN » Uizborniku se
svaka razina
podmape na
priklju¢enom
USB/SD nosacu
podataka
prikazuje kao
dodatna razina
izbornika.

>PTIME SET Odabir polazne tocke
reproduciranja
(pogledajte odjeljak
,Rucno postavljanje
polazne tocke
reproduciranja”)
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Funkcije u USB/SD izborniku smartPanela

Naputak:
Nije moguce pri reproduciranju na iPod/iPhone uredaju.

1.razinaizbornika 2.razinaizbornika 3. razinaizbornika = Funkcija/uporaba

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Odabir i potvrda Zeljenog
>FOLDER 2 popisa i mape za pristup
podmapama i datotekama
Napuci:
>FOLDERN > Prikazuju se nazivi mapa

i glazbenih zapisa.
>PHOTO LIST > Nastavite odabir i

>MUSIC LIST potvrdivanje podmapa,
azatimi zeljenih
datoteka kako biste
zapoceli reproduciranje.
>PTIME SET Odabir polazne tocke reprodu-
ciranja (pogledajte ispod)

Ruéno postavljanje polazne tocke reproduciranja
Polaznu tocku reproduciranja mozete ru¢no postaviti tako $to ¢ete navesti vrijeme kada reproduk-
ciju treba pokrenuti.

» U USB/SD izborniku odaberite i potvrdite stavku izbornika ,,>PTIME SET”.

Prikazat ¢e se trenutno trajanje (mmm:ss) glazbenog zapisa.

> Zapostavljanje minuta drzite pritisnutim gumb A (10)/(24) odn. gumb W (14)/(29).
> Pritisnite gumb MENU (8)/(22).

> Zapostavljanje sekundi drZite pritisnutim gumb A (10)/(24) odn. gumb W (14)/(29).
> Zapokretanje reproduciranja pritisnite gumb MENU (8)/(22).

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017



708 | hr Reproduciranje medija

Funkcije u USB/SD izborniku smartRadija i smartPanela za reproduciranje
na iPod/iPhone uredajima

1.razinaizbornika 2.razinaizbornika 3. razinaizbornika | Funkcija/uporaba

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Odabir i potvrda popisa za
reproduciranje / glazbenog
zapisa
>TRACK NAME N Naputak:
>PLAYLIST 2 Prikazuju se nazivi popisa za

reproduciranje i nazivi

glazbenih zapisa.
>PLAYLISTN

>NOW PLAYING >TRACK NAME Prikaz trenutnog naziva
glazbenog zapisai, ako je
pozeljno, odabir drugog
>TRACK NAME N glazbenog zapisa
Naputak:
Ova je funkcija dostupna samo
naiPod/iPhone iAP2
uredajima.
>ARTISTS Odabir izvodaca i glazbenog
zapisa
>ALBUMS Odabir albuma i glazbenog
zapisa
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Funkcije u glavnom izborniku smartRadija i smartPanela

1. razinaizbornika

2.razinaizbornika 3. razinaizbornika

Funkcija/uporaba

>SYSTEM

>|D3 SCROLL

ON/OFF

Ukljucivanje/iskljucivanje
pomicanja prikaza ID3 informa-
cija o glazbenom zapisu
Naputak:
Ova je postavka dostupna
samo na smartPanelu.

>PTIMEMODE

ELAPSE/REMAIN

Prebacivanje izmedu prikaza
proteklog odn. preostalog
vremena reproduciranja

Postavke monitora

Funkcije na smartPanelu

Funkcija

Aktiviranje/deaktiviranje monitora u

kabini

Uporaba

Naputak

»  Kratko pritisni gumb MON -

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Postavke mikrofona

Funkcije u glavnom izborniku smartRadija

1.razinaizbornika 2.razinaizbornika 3. razinaizbornika | Funkcija/uporaba

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Postavljanje vrste mikrofona za
HEADSET vozaca:

»  Drska: ru¢ni mikrofon.
Audioreprodukcija
telefonskog poziva
prenosi se putem
zvuénika sustava.

> Slusalice: mikrofon s
ugradenim zvucnikom.
Audioreprodukcija
telefonskog poziva
prenosi se putem
unutarnjeg zvucnika
mikrofona.

Bluetooth telefonske funkcije

Napuci:

> Bluetooth telefonske funkcije dostupne su samo na smartRadiju.

> Imajte na umu da je moguca smetnja Bluetooth® veze kada se, primjerice, metalni
predmeti nalaze izmedu radijskog uredaja i mobitela ili kada mobitel drZite u
straznjem dZepu.

> iPhone telefon koji je Bluetooth® tehnologijom povezan na smartRadio ne treba
paralelno prikljuciti na smartRadio ili smartPanel putem USB-a, jer to moZe negativno
utjecati na besprijekoran rad iPhone telefona zbog problema s vezom.

Funkcije na smartRadiju

Odgovaranje na poziv odn. »  Kratko pritisni gumb =

prekid poziva Vel

Odbijanje poziva »  Kratko pritisni gumb =
=
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Funkcija Uporaba Naputak

Postavljanje glasnoce pri »  Okrenigumb za =

oglasavanju pozivnog zvu¢nog ukljucivanje/iskljuciva-

signala ili tijekom poziva nje @

Prijenos aktivnog poziva na »  Kratko pritisni gumb Na zaslonu se prikazuje
mobitel odn. natrag na PHONE @ LPRIVATE” dok se poziv prenosi
smartRadio na mobitel.

Bluetooth® postavke u glavhom izborniku smartRadija

1.razinaizbornika 2.razinaizbornika 3. razinaizbornika | Funkcija/uporaba

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Odabir i potvrda uklju¢ivanja
odn. iskljucivanja Bluetootha®

>AUTO CONNECT  Odabir i potvrda ukljucivanja
odn. iskljucivanja Bluetooth®
+Auto Connecta”
Kada je ,Auto Connect”
ukljucen, dolazi do automatskog
povezivanja ve¢ uparenog
Bluetooth® uredaja ¢im je on u
dometu. Za to Bluetooth® mora
biti ukljucen i ne smije biti
povezan nijedan drugi uredaj.

>PIN CODE Odredivanje individualnog PIN
koda za Bluetooth® vezu
(pogledajte ispod)

>0BEXAUTHORI  Odaberite i potvrdite kako biste
ukljucili odn. iskljucili OBEX
prijenos podataka za pristup
telefonskom imeniku.
Za pristup telefonskom imeniku
povezanog Android pametnog
telefona zahtijeva se unos OBEX

PIN koda (,0000”) na pamet-
nom telefonu.
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Odredivanje Bluetooth® PIN koda
Za uspostavljanje Bluetooth® veze mozete odrediti individualni PIN kod.

» U glavnom izborniku smartRadija odaberite i potvrdite stavku izbornika ,,>SYSTEM”.
» Uizborniku,>SYSTEM” odaberite i potvrdite stavku izbornika ,,>BLUETOOTH”.

» Uizborniku ,,>BLUETOOTH” odaberite i potvrdite stavku izbornika ,,>PIN CODE”.
Prikazuje se trenutni PIN kod.

> Po potrebi, viSestruko pritisnite gumb A / odn. gumb W / za odredivanje prvog
broja PIN koda.

> Pritisnite gumb MENU (8)/(22).
> Ponovite ova dva koraka za svaki sljedeci broj PIN koda.

Nakon postavljanja posljednjeg broja, nakratko se prikazuje ,SET OK™ i automatski se vra¢ate na
stavku izbornika ,,>PIN CODE”.

Funkcije u izborniku PHONE smartRadija

Napuci:

> Zaotvaranje izbornika PHONE nakratko pritisnite gumb PHONE @

> Bluetooth® mora biti ukljucen za rabljenje ovih funkcija (pogledajte odjeljak ,Blueto-
oth® postavke u glavnom izborniku smartRadija”).

1.razinaizbornika 2.razinaizbornika 3. razinaizbornika = Funkcija/uporaba

>REDIAL Ponovno biranje posljednje
biranog broja
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Odabir i potvrda jednog od
posljednjih brojeva propustenog
poziva
>NUMBER 20

>DIALED CALL Odabir i potvrda jednog od
posljednje biranih brojeva

>RECEIVED CALL ... Odabir i potvrda jednog od
posljednjih brojeva prihva¢enog
poziva
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1.razinaizbornika 2.razinaizbornika 3. razinaizbornika | Funkcija/uporaba

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1
ANAMEN
A-Z:B
A-Z:Z
>PAIR DEVICE
>SEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAME N

>DEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAME N

* Telefonski imenik: maks. 1000 unosa

Naputak:
Pristup telefonskom imeniku
Android pametnog telefona
moguc je samo pri uklju¢enom
OBEX prijenosu podataka
(pogledajte odjeljak ,Blueto-
oth® postavke u glavnom
izborniku smartRadija”).
Odabir unosa u telefonskom
imeniku* s odabranim pocetnim
slovom
Za pravljenje poziva potvrdite
pritiskom na gumb ¢~v= (14).
Prije svega, za prikaz broj unosa
potvrdite pritiskom na gumb
MENU (8). Za pravljenje poziva
ponovno pritisnite gumb MENU

Omogucite da uredaj bude
vidljiv za mobitele tako da
mozete uspostaviti vezu izmedu
mobitela i smartRadija (na
zaslonu se prikazuje neophodni
PIN).

Odaberite i potvrdite ve¢
upareni mobitel kako biste ga
povezali.

Odaberite i potvrdite ve¢
upareni mobitel kako biste ga
izbrisali (rasparili).
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Vracanje tvornickih postavki

Funkcije u glavhom izborniku smartRadija i smartPanela

1.razinaizbornika 2.razinaizbornika 3. razinaizbornika | Funkcija/uporaba

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Potvrdite stavku izbornika za
vracanje uredaja na tvornicke
postavke.

Naputak:

Za prekidanje radnje pritisnite

gumb _*7(14) / (30).

Nakon potvrde, na zaslonu se
nakratko prikazuje ,SET OK” i
automatski se vracate na stavku
izbornika ,,>DEFAULT”.
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Tehnicki podaci

Napajanje

Potro$nja struje
tijekom rada
vr$na
u stanju ¢ekanja

Frekvencije
Europa FM
MW
DAB (band I11)
SW

Bluetooth

Ulazi
2xMiC

USB

SD

AUX front
AUX rear

Izlazna snaga
Tandem

Zaslon

Radna temperatura
Temperatura pohrane
Tezina

Norme

Provjereno sukladno

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5 -108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | handsfree uredaj,
telefonski imenik, audioreprodukcija

1 mV za din. mikrofone | upravljanje prioritetom
mikrofona, privatni nacin rada

USB 2.0, vrsta A| WMA, MP3, AAC, MFi IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W/2x40W|podesiva

Line Out za Coach smartPanel

Matri¢ni pisac | boja jantara
0d-20°Cdo +70°C
od-40°C do +85°C

oko 1070 g

CE, UNECER10
UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartPanel
Napajanje

Potro$nja struje
tijekom rada
vr$na
u stanju cekanja

Ulazi
2xMIC
USB

SD

AUX front

AUX rear
Video-impedancija

Izlazna snaga

Zaslon

Radna temperatura
Temperatura pohrane
Tezina

Norme

Provjereno sukladno

Podlozni promjeni bez prethodne najave.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV za din. mikrofone | upravljanje prioritetom
mikrofona

USB 2.0, vrsta A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, MFi
IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS video

750

4x20W/4x40W | podesiva
Matri¢ni pisac | boja jantara
0d-20°Cdo +70°C
0d-40°Cdo +85°C

oko 1040 g

CE, UNECER10
UNECER118
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Specifikacije i kompatibilnost medija
Kapacitet USB/SD nosaca podataka
Medij

Datotecni sustav

Maksimalni broj mapa
Maksimalni broj podmapa
Maksimalni broj datoteka

Vrste datoteka za reproduciranje

Maksimalna veli¢ina datoteke

Naputak:

USB/SD nosac podataka
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT podrzava vecu velicinu
datoteka

Maksimalno vrijeme reprodukcije audiodatoteka spremljenih na USB/SD nosacu podataka: 450

minuta (ne samo jedna datoteka od 450 minuta)

MP3 kompatibilnost
Medij

Datotec¢ni nastavak
Brzina prijenosa
Brzina uzorkovanja
Verzije ID3 oznake
WMA kompatibilnost
Medij

Datote¢ni nastavak
Brzina prijenosa
Brzina uzorkovanja
AAC kompatibilnost
Medij

Datotec¢ni nastavak
Brzina prijenosa

Brzina uzorkovanja

USB/SD nosac podataka

.mp3, .mp2

od 32 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
od 8 kHz do 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD nosac podataka

.wma

od 32 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
od 8 kHz do 48 kHz

USB/SD nosac podataka

.aac, .mda

od 8 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
od 8 kHz do 96 kHz
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Specifikacije i kompatibilnost medija
Oblici videodatoteka

Datotecni
nastavak

Oblik

Kompatibilni
videokodek

Kompatibilni
audiokodek

Maksimalna
razlucivost

Maksimalni broj
slika u sekundi

Oblik videoizlaza
Izlazni oblik
PAL razlucivost

NTSC razlucivost

.avi

MPEG-4

mp4v, xvid,
3ivx, mp43

PCM, ADPCM,
WMA, MP3

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pikselax 480/576 piksela

30BpS

USB nosac podataka
PAL/NTSC

720 piksela x 480 piksela
720 pikselax 576 piksela

7620 210 041/042 | 11.2017

Robert Bosch Car Multimedia GmbH



YnpaBaeHne bg|719

Coach smartRadio

@ BytoH TA
KbCo HaTuCKaHe: AKTUBMPA/AaKTUBMPA
TIpUOpHTETa Ha CbobLUeHKATa 3a TpathuKa;
TIpeKbCBa MyCKaHeTo Ha CboblleHNATa 3a
Tpaduka

(2) Byton RADIO
1361pa UTOUHKK Ha PaAMO
B pesxum paauo: U36op Ha baHku mamet/
BbAHOBM AEHTH

(3) Byton MEDIA
1360p Ha ayauo nstounnk SD/USB/iPod/
AUX/Bluetooth

Avcrinen

Byton &

B pexwm paano: Ctaptupa TbpceHe

B pexum meann:

Kbco HatuckaHe: TTpeckauaHe A0 IPeAHHA
Tpak

AbAro HaTUcKaHe: bbp3o Hasaa

(6) ByTOH BKA./M3KA.
B pexwm rotoBHocT: BkaouBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO
B AeticTBue:
Kbco HaTuckaHe: Cuna Ha 3Byka be3-3-
BYUHO
AbAro HaTUCKaHe: M3kAlouBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO
BbpreHe: HacTpoliBaHe Ha cuAaTa Ha
3BYKa

(7) ByTon D
B pexwm paano: Ctaptupa TbpceHe
B pexum meanu:
Kbco HatuckaHe: TpeckauaHe A0 CAeABa-
LMA TPaK
AbAro HaTUcKaHe: bbp3o Hampea

@ ®

® ©

®® G

Byron MENU

Kbco HatuckaHe: OTBapA ce MEeHITO Ha
aKTyaAHUS ayAMO U3TOUYHUK

AbAro HatuckaHe: OTBapA ce rAaBHOTO
MEHI0

B raaBHOTO MeH0: TToTBbp)KAQBaHe Ha
136PaHOTO MEHIO MAM HACTPOHKH

Cnot3a SD kapta

ByToH A

TTpoMeHA ce CbAbPXAHUETO Ha AUCTIAEA

B meHtoTarta: M36op Ha MeHIo/MpoMsaHa Ha
HaCTPOVKK

USB rHespo
TMpeaHo AUX rHe3po

BbytoH PHONE

OTBaps ce raBHOTO MeHI0 32 KOH(UTypH-
paHe Ha rAaBHUTE (DYHKUMKM Ha
YCTPOWCTBOTO

Bytonn1-6
B pexum paavo:
KbCco HaTHckaHe: M3bop Ha 3amameTeHa
CTaHumMA
AbAro HaTMCKaHe: 3amameTABaHe Ha
CTaHuuA
B pexum meanu:
7 BkalouBaHe/M3KAUBaHE
Ha TIOBTapAHe Ha Tpak

O BKAlouBaHe/M3KAIOUBaHE HA
CAYUaiHO TycKaHe

» || B: MMay3a/mpoabAXaBaHe Ha
WU3MTbAHEHWE

B meHioTarta:

_*3: KbCo Hat1cKaHe: BpbluaHe
AbAro HaTUCKaHe: M3an3aHe ot
MEHIOTO

V. U13bop Ha MeHio/mpomsAHa Ha
HaCTPOWKM
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TMpu obaxaaHus:
£~ : Kbeo HatvckaHe: Tipuemare/

TIPUKAIOUBaHE Ha 0baxaaHe
ApAro HatickaHe: OTXBbpASHE Ha
obaxaaHe

Coach smartPanel

©)

@& &

®

ByToH USB
M36upaHe Ha USB M3TOUHMK

bytoH SD
M3bupare Ha SD U3TOUHMK

BytoH AUX
W3bupare Ha AUX U3TOUHMK

Avcrinei

Byton &
B pexwm paaro: Ctaptupa TbpceHe

B pexum meanu:
Kbco HaTUcKaHe: TTpeckauaHe A0 TPeAHHA

Tpak
AbAro HaTUcKaHe: Bbp3o TbpceHe Hasaa

BYTOH BKA./M3KA.

B pexuM rotoBHoCT: BkatouBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO

B aeiicTBue:

Kbco HaTuckaHe: Cuaa Ha 3Byka
6e33ByuHO

AbAro HaTuCKaHe: M3katouBaHe Ha
YCTPOMCTBOTO

BbpreHe: HacTpoiiBaHe Ha c1aaTa Ha
3ByKa

ByTOH

B pexwm paano: Ctaptupa TbpceHe

B pexum meanu:

Kbco HaTUckaHe: TTpeckauaHe A0 CAeABa-

LA TPaK
AbATO HaTUCKaHe: bbp3o TbpceHe Hampea

@

®®

®e®

Byton MENU

Kbco HatuckaHe: OTBaps ce MEHIOTO Ha
AKTyaAHUS aYAMO U3TOUHMK

AbAro HatckaHe: OTBaps ce raBHOTO
MEHI0

B raaBHoTO MeHI0: TToTBbpXAaBaHe Ha
130PaHOTO MEHIO MAM HACTPOMKK

Cnot3a SD kapta

ByToH A

TTpOMEHs Ce CbAbPXAHWETO Ha AUCTIAEA

B meHtoTata: M3bop Ha MeHio/mpomsaAHa Ha
HACTPOWKK

USB rHespo

MpeaHo AUX rHe3po

BytoH SRC

Mabop Ha mpeaeH AUX/3apen AUX/USB/
SD/ TaHAEM PaAMO/TaHAEM MeANS
M3TOUHMK

Byton MON

AKTMBUpaHe/AeaKTUBMPAHE Ha MOHUTOPH
Byton W

TTPOMEHS Ce CbAbPXAHWETO Ha AUCTIAEA

B meHIoTara: M36op Ha MeHio/mpomaHa Ha
HACTPOWKK

BytoH _*9

B meHtoTaTa:

Kbco HaTucKaHe: BpbluaHe

AbAro HaTMCKaHe: Mi3An3aHe oT MeHTo

Byron» Il ®

TMaysa/mpoabAXaBaHe Ha U3TTbAHEHUE
Byton >

BKAlouBaHe/W3KAIOUBaHE Ha CAYYaiHo
TyCKaHe

Byton >3]

BKAIOUBaHe/WU3KAIOUBaHE Ha TOBTapAHE Ha
Tpak
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CbAbp)XaHue

722 Bbenexku
722 TTpeaHa3HaueHue
722 M3xBbpAAHE Ha CTapy ypean

723 CaMoCTOATEAHO AEHCTBHE, PEXHM
TaHAEM U PEXHM MUKPOHOH

723 smartRadio

723 smartPanel

723 Pexum TaHaeM

723 Pexum MUKPOdoH

724 BKAlouBaHe [ H3KAIOUBaHe

725 WU36upaHe Ha yHKUMA U 3apaBaHe
Ha HaCTPOWKH

725  AMpeKTHO U3bupaHe

725 HacTpoliku Ha MeHto

726  WU3bupaHe Ha M3TOUHMK Ha papuo/
MeAua

726 M3bnpaHe Ha ayAno M3TOUHKK Ha
smartRadio

727 M3bupaHe Ha U3TOUHUK Ha paaro/
MeAus Ha smartPanel

728 HactpoiiBaHe Ha cuAaTa Ha 3BYKa U
3ByKa

728 HacTpo#BaHe Ha cvAaTa Ha 3ByKa Ha
aKTyaAHO Bb3MPOU3BEXAAHNA
M3TOUHMK

729  3aaaBaHe Ha ayAuo HAaCTPOMKMTE B
rAABHOTO MeHI0 Ha smartRadio 1
smartPanel

730 HacTpo#iBaHe Ha HUBOTO Ha CMAATA Ha
3BykKa 3a AUX U3TOUHULM

730 OyHKUMM B TAQBHOTO MEHIO Ha
smartRadio 1 smartPanel

731 HacTpoiiku Ha YaCOBHUK
731 DyHKUMM B TAaBHOTO MEHIO Ha
smartRadio u smartPanel

732
732

732
733

733

734

735

735

736

737

738

739
739

739
739

740
740
741

742

744

744

745

Pexum paano

HaAMUHM BbAHOBM AEHTU U BaHKK
namet

OyHKuMKM Ha smartRadio

OyHKuMKM B MeHto FM/AM paavo Ha
smartRadio

®yHKuKK B MeHIo DAB paauo Ha
smartRadio

OyHKLMM B TAaBHOTO MEHIO Ha
smartRadio

BbanpoussexaaHe Ha meaus (USB,
iPod, SD, AUX, BT ayauo)

OyHKuMKM Ha smartRadio 1 smartPa-
nel

OyHKunm B Merto USB/SD Ha
smartRadio

OyHKuMKM B MeHio USB/SD Ha
smartPanel

OYHKUMM B TAABHOTO MEHIO Ha
smartRadio 1 smartPanel

Hacrpoiiku Ha MoHHTOpa
OyHKuMKM Ha smartPanel

Hactpoiiku Ha MuKpochoHa
OyHKUMM B TAGBHOTO MEHI0 Ha
smartRadio

@yHkuum Ha Bluetooth Tenedhon
OyHKuMKM Ha smartRadio
Bluetooth® HacTpo#KK B TAaBHOTO
MeHio Ha smartRadio

OYHKUMM B MEHIOTO Ha TeAedpOHa Ha
smartRadio

PectaptupaHe Ha habpuunute
HaCTPONKH

DYHKUMM B TAABHOTO MEHIO Ha
smartRadio 1 smartPanel

TexHUUEeCKH AAHHH
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722|bg Benexku

Benexku

TTpeau U3MOA3BaHE Ha YCTPOWCTBOTO TIPOYETETE
Ta3W UHCTPYKLUKUA BHUMATEAHO U Ce 3amo3HainTe
C YCTPOWCTBOTO. APbXTeE TE3W MHCTPYKLMK BbB
Bawerto TIPEBO3HO CPEACTBO 3a MO-KbCHa
CTpaBKa.

TMpeaHasHaueHune

Bcako SmartRadio u/uan smartPanel Tpabsa
Aa ce Brpaav B 1-DIN waxta Ha apMatypHOTO
1abAo Ha aBTObYC.

PaboTHOTO HampexeHKe Ha ABETE YCTPOCTBA e
24 V.

Be3omacHoOCT Mo mbTA
besomnacHocTTa 110 TbTA MMa abCcoio-
TEH TPUOPHTET.

> Pabortere ¢ ycTpoiCcTBOTO Camo,
aKo CUTyaLMATA Ha WodmrpaHe U
TpadhuK MO3BOAABAT TOBA.

> 3amosHaiTe ce C yCTPOHCTBOTO
TIPEAX 3aM0oUBaHe Ha IMbTyBa-
HeTo.

Bue TpsbBa A2 MOXETE B TPEBO3HOTO

CPEACTBO BUHATM Ad UyeTe HaBpeme

aKyCTMUHM TIPEAYTTPEANTEAHU CUTHAAM

OT MOAWLIMATA, TTOXAPHU KOMaHAN 1

6bp3a momoll.

> Tlopaau ToBa TpsAbBa Aa CAyLIaTE
ayAMO cHCTeMaTa C TOAXOAALLA
CMAa Ha 3BYKa 10 BpEME Ha
TTbTYBaHETO.

U3xBbpAAHe Ha cTapu ypeau

Mons, He U3XBbPAAITE CTapH ypeau C brToBuTe
OTMaAbLUM.

3a M3XBbPAAHE Ha CTapy YPEAH H3TIOA3BaiiTe
CbOTBETHUTE CHCTEMM 32 BPbILAHE U PELMKAK-
paHe.
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CaMOoCTOATEAHO AEHCTBHE, PEXHUM TAHAEM U PEXMM MUKD CbOH

bg|723

CaMOCTOATEAHO AeHCTBUE, PEXXUM TAaHAEM U PEXUM

MUKPOOH

Bue moxete Aa u3noasBare smartRadio v
smartPanel, KakTo kaTo OTAEAHH YCTPOKCTBA,
Taka M B PEXUM TaHAEM.

smartRadio

Smart Radio e KOHCTPYMPaHO Ha MbPBO MACTO
32 yMPaBAEHHE W Bb3MPOU3BEXAAHE HA aYAMO
M3TOUHWULM B KabuHaTa Ha Wwodbopa. To
BKAlouBa FM TyHep C OMLMOHAAHO AaBaHe Ha
TIPUOPUTET Ha UH(OPMALMATA 3a TPadhHKa.
OcBeH ToBa smartRadio Mmoxe Aa ce U3moA3Ba
KaTo BUCOKOroBopHTEA 3a Bluetooth® MmobuaeH
TEAEOH.

smartPanel

SmartPanel e KOHCTpyMpaH Ha MbPBO MACTO 3a
yIpaBAEHUE 1 Bb3MPONU3BEXAAHE HA MEANIHHU
M3TOUHWULM B KabuHaTa. Ha omunoHanHuTe
MOHMTOPM Ha CUCTEMATa MOraT CbLUO Ad Ce
Bb3MPOM3BEXAQT (halAOBE C KaPTUHH 1 BUACO
tainose ot USB 1 SD 3anmameTaBaliu
YCTPOMCTBA.

Pexum TaHAeM

B pexum TaHAeM ABETe yCTpolicTBa ca

CBbP3aHH EAHO C APYro 1 0bxBaTa Ha (yHK-

LIMK1TE € Pa3LUnpeH:

> A\BeTe yCTPOWCTBa MOTraT AA Ce U3KAIOUBAT
1 BKAIOUBAT 33€AHO.

> AyAv0 M3TOUHWUM Ha smartRadio Morart pa
Ce Bb3MPOM3BEXAAT B KabKHaTa upe3
smartPanel. o To31 HauMH macaxepuTe B
KabKHaTa MoraT ChLLO AA CAYLLAT PAAUO
Tporpamu MAM ayAuo (ainoBe 3aname-
TeHM Ha YCTPOKCTBATA CBbP3aHH CbC
smartRadio.

TaHAeM papuo M TaHAEM MeAUs

B pexum TaHAeM aKTyaAHO U3bpaHaTa paauo-T-
porpama (FM, AM uau DAB) nan
Bb3MPOM3BexAaHa Meaus Ha smartRadio e Ha
Pa3MOAOXEHHE W KaTo M3TOUHMK 1 33
smartPanel kato “TaHaeM paauo” ua1
CbOTBETHO “TaHAEM Meana”.

PeXXum MUKpodoH

Bcsko OT ycTpoicTBaTa MpUTexXaBa ABa BXOAQ

32 MUKPOGOHMU:

> MIC1: MukpodhoH Ha odbopa C IPHOPH-
TeT

> MIC2: MMKpOhOH Ha EKCKYP30BOAA

B pexum TaHAEM cucTeMara mopabpxa pabota
Ha MaKCHMyM TPH MUKPOGOHa:

> EAMH MUKPOMOH Ha Wodbopa C MPHopUTET
> \Ba MMKPO(hOHa 33 EKCKYP30BOAH

Cb0b1LeHKsA TTo MUKPODOHH ce
Bb3MPOU3BEXAAT UPE3 BUCOKOTOBOPUTEAUTE HA
cMCTeMaTta T MOMEHTA, B KOMTO MUKPO(OHBT e
BKAIOUEH. CAeA M3KAIOUBAHE HA MUKPO(OHA
cMCTEMaTa MPOAbAXABA MPEKbCHATOTO ayAHO
Bb3MPOU3BEXAAHE.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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724 |bg BkAtouBaHe / M3KAIOUBaHe

BkAlouBaHe / U3KAIOUBaHe

DyHKunA Aevictere Benexku
BkatousaHe / »  KbCo HaTMCKaHe Ha AKO ABETE YCTPOWCTBA PabOTAT B peXmM
U3KAIOUBAHE 6yToH BKA. () / TaHAEM, BKAIOUBAHE 1 U3KAKOUBAHE Ha
3a BKAIOYBAHE Ha smartRadio aBToMaTMuHO BKAtOUBa U
YCTPOMCTBOTO. 13KAlouBa smartPanel.
AKO 3ammaABaHETO Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO €
TTPOABAKHTEAHO
M3KAIOUEHO, CUCTEMATA Ce U3KAIUBA
HaTMCKaHe Ha byToH
aBTOMATHUHO CAeA 1 uac, ¢ LeA peATa3BaHe
BKA.(6)/ (20 3a
0T M3TOLLABaHe Ha Ha batepusATa Ha Tpe-
CELSTERISGE BO3HOTO CPEACTBO.
YCTPOWCTBOTO.
BkatouBaHe/ CucTemara Liie ce BKAIOUM CamMo 3aeAHO CbC
U3KAIOUBAHE Ha 3aMaABaHETO Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO, aKo
3amanBaHeTo Ha TIPeA ToBa A € 61Aa U3KAIOUEHA 3a8AHO CbC
TPEBO3HOTO CPEACTBO  3aMaABaHETO Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO
BkatouBaHe / Camo mpy BKAIOUEHO 3amaABaHe Ha npe-
M3KAIOUBAHE Ha BO3HOTO CPEACTBO.
MuKpodoH 1 (MIC1)
TTpu BKAIOYBaHE YCTPOWCTBOTO € aBTOMa-
TMUHO B PEXHUM MUKPOGOH.
CucTemara Lue ce M3KAIUM CaMO 3aEAHO C
MUKPOGhOH 1 (He e BKAlOUeH B 0bxBaTa
Ha AOCTaBKaTa), ako MpeAM TOBa e BKAIUEHa
33eAHO C MUKPOGOH 1.
3abenexka:

TTpy BKAKOUEHO 3aXPaHBaHe Ha IPEBO3HOTO CPEACTBO, CUCTEMATA LLIE CE BKAIOUH
aBTOMATHUUHO 3a BXOAALLO 0baxaaHe KbM TeredoH CBbp3aH upes Bluetooth®.
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N36upaHe Ha hyHKLMSA 1 3aA3BaHe Ha HACTPOWKH bg|725

N36upaHe Ha hyHKUUA U 3apaBaHe Ha HACTPOMKH

AuvpekTHO usbupaHe

BaxHM 1 UeCTO M3MOA3BaHU (hyHKLIMK MOTaT Aa Ce U3bepar AMPEKTHO Upe3 HaTUCKaHe Ha bYTOH Ha
smartRadio uav smartPanel. 3a u3bupaHe Ha ompeAeAeH (YHKLNK & HEOBXOAUMO AA 3aAbPXHUTE
CbOTBETHMA BYTOH TPOABAKMTEAHO HATUCHAT (OKOAO 2 CEKYHAM).

HacTtpoiiku Ha MeHIo

AOCTBITLT A0 APYTH (DYHKLMK 1 HACTPOHKH Ce U3BbPLUBA B MEHIOTATa.
3abenexka:
OTBOPEHO MEHIO Ce HalyCKa aBTOMATUUHO CAEA OKOAO 10 CEKYHAM, aKO HE CE HaTUCHE
byTOH.

OTBapsAHe Ha MeHIoTa

DyHKUMA elictBure

OTBapHHe Ha rAaBHOTO MEHIO | 4 ﬂpOAbI\)KVITeAHO HAaTUCKaHe Ha 6YTOH
MENU (8)/ 22)

OTBapA ce MEHIOTO Ha aKTyaAHO aKTMBHUA ayao/ > Hatuckare Ha 6yton MENU (8)/ (22)
BMAGO M3TOUHVK

HaBurauua B meHio

QyHKuMA AevictBre 3abenexka

W360p Ha TouKa o > Harvickate Ha 6yToH A (10)/ -

MEHIOTO OT aKTYaAHOTO nan byton W (14) /
HMBO Ha MEHIOTO

TToTBbpPXAABaHE HA » HartuckaHe Ha 6yToH MENU / TOUKM Ha MEHIOTO, KOUTO
TOUKa/HACTPOWKa Ha (@2 CbAbPXaT TOAMEHIOTA Ca
MEHIOTO MAU OTBapSHE otbeAszanu ¢ “>” (Hamp.
Ha TOAMEHIO “>AUDIO”).

Bpbluate kbM > Hatuckane Ha byToH _*3(14) / -

CAEABALLOTO TTO-BU-

COKO HMBO Ha MEHIO

HaryckaHe Ha MeHIo > TIPOABAXMTEAHO HaTUCKAHe Ha -

6yTon _3(14)/ 30)
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726 | bg M3bupaHe Ha M3TOUHMK Ha paAMo/MeAus

N36upaHe Ha USTOUHUK Ha papno/meaun

U3bupaHe Ha ayAuO U3TOUHUK Ha smartRadio

OyHKumMA AevictBue 3abenexka

M3bop Ha paaroTo » HatuckaHe Ha 6yToH RADIO @ =

1360p Ha USB/SD/ » HaruckaHe Ha bytoH MEDIA @ Bue Moxete Aa u3bepete

BT ayauo/mpeaeH AUX/ (ako e HeobX0AMMO HAKOAKO camo USB uau SD, ako

3apeH AUX TbTH) CbOTBETEH MEAUYM €
CBbp3aH.

W3bop Ha USB/SD/ »  TIPOABAKMTEAHO HAaTUCKAHE Ha Bue moxete Aa u3bepete

BT ayauo/mpeaeH AUX/ 6yToH MEDIA @ 3a 0TBapAHe camo USB uau SD, ako

3apeH AUX oT criMcbka Ha criMcbka 3a M3bop Ha CbOTBETEH MEAUYM €

32 U360p Ha M3TOUHMK U3TOUHMK CBbp3aH.

> HaruckaHe Ha 6yToH A (10) nau
6yToH W (14) (ako e HeobXo-

/AVIMO HAIKOAKO TTbTH) 3 M360p Ha
W3TOUHMK Ha MEAMA
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W36upaHe Ha U3TOUHUK Ha PaAMo/Meaus bg| 727

U36bupaHe Ha U3TOUHUK Ha paauo/meaus Ha smartPanel

3abenexka:

B pexum TaHAEM U3TOUHMUMTE Ha PaAMo/Meana Ha smartPanel ce Bb3npouaBexaaT B

30Hara Ha kabuHara.

OyHKumMs AevictBre benexku

MabupaHe Ha USB > HartuckaHe Ha byToH
USB (15)

M3bupaHe Ha SD > HaruckaHe Ha byToH
SD

M3bupaHe Ha AUX »  HatuckaHe Ha byToH

AUX (17)

HaruckaHe Ha 6yToH

SRC 27)

TpeBKAIOUBaHE MEXAY >
HaAMUHHTE U3TOUHULIN

Ha paavo/Meana
(BKAIOUMTEAHO TaHAEM
MEANA 1 TAaHAEM PAAKO)

Bue moxete Aa n3bepete camo USB, ako
USB meanyMm e CBbp3aH.

Bue moxete aa u3bepete camo SD, ako
SD MeaAryM e cBbp3aH.

TTpK MHOTOKPATHO HAaTUCKaHe Ha byTOH
AUX @ MO3Xe Aa Ce TPEBKAIOUBA MEXAY
npeaeH AUX v 3apeH AUX.

Ha smartPanel, TaHaeM MeAns 1 TaHAEM

PaAMo ca caMo Ha PasmoAOKeHHe, ako

ABETE YCTPOHCTBA PaboTAT B peXvm

TaHAEM.

B pexxum TaHaem:

> TaHAEM MeAMs He e Ha PasTioAoxe-
HWe Ha smartPanel, ako smartRadio
€ aKTyaAHO B PEXUM PaANO.

> SmartPanel e ocTaHe B pexum
TaHAEM MeAMs, TIpU TIPEBKAIOUBaHE
Ha smartRadio kbM mocTbBaLLo
cboblieHue 3a Tpadmka (ako e
BKAIOUEH TPUOPHTETA Ha MHpOpMa-
uuATa 3a pacuka).

> SmartPanel we octaHe B pexum
TaHAEM PaAMO, TPU TTPEBKAIOUBAHE
Ha smartRadio ot
Bb3MPOM3BEXAAHE Ha PAAMO KbM
Bb3MPOM3BEXAAHE HA MEAWS.

> Ako smartPanel e B pexum TaHaeM
Meaus 1 smartRadio e B pexum
Bluetooth® ayavo v ce moayuasa
obaxaaHe, ayAno Bb3MPOMU3BEXKAA-
HeTo B KabuHaTa ce mpekbeBa 3a
TIPOABAXHUTEAHOCTTA Ha Pa3roBopa.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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728 | bg HacTpoliBaHe Ha CHAaTa Ha 3ByKa W 3ByKa

HacTpoiBaHe Ha cuAaTa Ha 3BYKa M 3BYKa

HachOﬁBaHe Ha CUAATa Ha 3BYKa Ha aKTYaAHO Bb3TMTPOU3BEXAAHUA

HU3TOUYHUK

OyHKumMA

HactpoiiBaHe Ha cuaara
Ha 3ByKa

AevctBue

>  3aBbpTaHe Ha OYTOH BKA./MU3KA.

(&) / (20) 1o MocoKa Ha YacoBHH-
KoBaTa CTpeAKa 3a yBeAMYaBaHE
Ha CHAaTa Ha 3ByKa MAM 06paTHO
Ha TIOCOKaTa Ha YacoBHHKOBaTa
CTPeAKa 3a HaMaARBaHe Ha
CcvAaTa Ha 3ByKa (0-40)

Benexku

B pexuM TaHAEM cuAaTa Ha
3Byka B KabuHaTa Ha
wobopa ce HacTporBa upe3
3aBbpTaHe Ha 6yTOH BKA./
uaka. (6) u B kabuHara upes
3aBbpTaHe Ha byToH BKA./

M3KA. (20).
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HacTpoliBaHe Ha cuAaTa Ha 3ByKa 1 3ByKa bg|729

3apaBaHe Ha ayAMO HAaCTPOMKHUTE B rAaBHOTO MeHI0 Ha smartRadio u

smartPanel
> TIPOABAKHTEAHO HaTHCKaHe Ha 6yToH MENU (8) / (22)

> 1360p v MOTBbPXAABaHE Ha TouKata Ha MeHioTo “>AUDIO” Ha TbPBOTO HMBO HA FAABHOTO MEHIO.
> Ha 2™ 1 cAeABaLLMTE HUBA HA MEHIOTO, M3bepeTe XeAaHaTta (hyHKUMA:

2" HUBO Ha MEHI0

>EQ

>BASS

>TREBLE

>LOUDNESS

>BALANCE

>FADER

3™ HUBO Ha MeHI0

>FLAT

>POP

>ROCK

>JAZZ

>FOLK

>DANCE

>USER >50HZ
>200HZ
>800HZ
>3,2KHZ
>10KHZ

BASS-12...+12

TREBLE-12...+12

LOUDNESS ON/OFF

BALANCE L12...R12

FADERR12...F12

4% HuBo Ha MeHI0 ~ DYHKLMA/AeUCTBUE

M3bupaHe Ha XeraHaTa Touka
0T MeHI0TO 3a M360p Ha
CbOTBETHUTE IPEABAPUTEAHM
HaCTPOVKM Ha eKBaAe3epa.
3abenexka:
Ako e u3bpaH “FLAT” HuBaTa
Ha bacoBeTe 1 BUCOKHTE
TOHOBE Ca 3aAaAeHH Ha “0”.

M3BbpLUBaHE Ha MHAWBH-
AYaAHW HaCTPOMKM Ha
eKBaneisepa:
[ToTBbpXAABaHE Ha XeAaHaTa
TOUKa OT MEHIOTO 33 HACTPOMKa
Ha u3bpaHara uectota ot -12
dBao +12dB.

HacTtpoiiBaHe Ha HUBOTO Ha
6bacoseTte

HacrporiBaHe Ha HOBOTO Ha
BUCOKMTE TOHOBE

BkAlouBaHe/M3KAIOUBaHE Ha
TPbMKOCT

HacTpoiiBaHe Ha pasmpeaene-
HWETO Ha CHAATA Ha 3BYKa
AACHO/A9BO

HactpoiiBaHe Ha pa3mpeaene-
HWETO Ha CHAATA Ha 3BYKa
0TnpeA/oT3aa

3abenexka:

Tasu HacTpo¥iKa e camo

HaAWuHa Ha smartPanel.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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730| bg HacTpoiiBaHe Ha cuaaTa Ha 3ByKa 1 3ByKa

Hactpo#BaHe Ha HUBOTO Ha CUAATa Ha 3ByKa 3a AUX M3TOUHULM

CTaHAApPTHOTO HUBO Ha CMAQ Ha 3ByKa Ha AUX M3TOUHMK MOXeE Ad Ce pa3AnuaBa OT HUBaTa Ha APYTv
MEAWIHM M3TOUHWMLIM, TIOPaAM HETOBOTO M3XOAHO HUBO. B1e MOXeTe A2 HACTPOMTE UyBCTBUTEAHOCTTA
Ha BX0AQ Ha AUX 3a KOMTeHCHpaHe Ha HUCKOTO MAW BUCOKO HUBO Ha AUX ycTporicTBoTO.

»  OTBapA Ce MEHIOTO HA aKTyaAHO aKTUBHUA AUX M3TOUHKK
1% HMBO Ha MEHIO  27° HMBO Ha MeHi0 ~ DYHKLWA/AeNCTBUE

>AUX SENS LO SENS M36upaHe 1 TOTBbpXAABAHE Ha XeAaHaTa Touka Ha
MEHIOTO:
HEEEE “LO SENS” ip1 BUCOKO M3X0AHO HKBO W “HI SENS”
HI SENS TIPU HUCKO M3XOAHO HUBO Ha CBbp3aHoTo AUX
YCTPOMCTBO.

®DyHKUMM B rAaBHOTO MeHIo Ha smartRadio u smartPanel

15 HUBO HAMEHI0  2°° HUBO HAMeHI0 3™ HWBO Ha MeHio ~ DYHKLKA/AeHCTBYE

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX 3aAaBaHe Ha MakCUMaAHaTa
CHAQ Ha 3BYKa Ha BKAIOUBaHE
(0°-*15")
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HacTpoitkn uacoBHMK bg|731

HacTpoWKu Ha YaCOBHHUK

DyHKUUM B FTAaBHOTO MeHI0 Ha smartRadio u smartPanel

1% HMBO Ha MEHIO 2% HMBO HAMEHI0 3™ HMBO Ha MeHl0 ~ DyHKuMA/AeHCTBYE

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  M3bupaHe 1 IOTBbpXAABaHe 3a
3aAaBaHe Ha (hopmara Ha
UacoBHMKa:
» 12YACA: 12 yacoB
pexum
> 24YACA: 24 yacoB
pexum

>AUTO UPDATE M3bupaHe 1 moTBbpXAABaHe 3a
BKAIOUBaHE/HU3KAIOUBAHE Ha
ABTOMATUUHO aKTyaAU3MpaHe Ha
UacoBHMKa

>CLOCK ADJUST  WM3bupaHe 1 IOTBbpXAABaHE 3a
3aAaBaHe Ha (hopMarta Ha
UaCcOBHMKA (BHX TTO-HAAOAY).

3aaaBaHe Ha uaca

» B TAaBHOTO MeHI0, M3bMpaHe v TOTBbPXAABaHE Ha TouKa OT MeHio “>SYSTEM”

» B wmeHio “SYSTEM”, usbupaHe 1 moTBbpXAaBaHe Ha Touka oT MeHio “>CLOCK”

» B wmeHio “CLOCK”, u3bupaHe 1 oTBbp)AaBaHe Ha Touka oT MeHio “>CLOCK ADJUST”.
AKTyanHO 3aAQAEHOTO BpeMe (Uac) e U3BeAeHO.

> 3aapbxTe HaticHat 6yToH A (10)/(24) nan 6yTon W (14)/(29) 3a 3anaBaHe Ha UacoBeTe Ha uaca.
> HaruckaHe Ha 6yroH MENU /@.

> 3aapbxTe HatvcHat byToH A (10)/(24) uan byTon W (14)/(29) 3a 3apaBaHe Ha MMHYTHTe Ha vaca.
> Hamuckane Ha 6yron MENU (8)/ (22).

CheA 3apaBaHe Ha MUHYTHTE, Ce M3BexAa 3a KpaTko “SET OK” 1 Bue ce BpbiliiaTe aBTOMATMUHO KbM
TouKa oT MeHioTo “CLOCK ADJUST”.
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732|bg Pexum paavo

Pe>xxum paamo

3abenexka:

Pexum paano e camo HaauueH ipu smartRadio. Bompeky ToBa, ako smartPanel pabotn B
peX1M TaHAeM Bure MoxeTe Aa M3bepeTe M3TOUHMK TaHAEM PaAMO 3a 30HaTa Ha KabuHara
(BWX rAaBa “M3bMpaHe Ha U3TOUHKK Ha PaAno/BUAEO Ha smartPanel”).

HaAMUHM BbAHOBU A€HTH U 6aHKKU TameT

FM

FM1 FM2

FMAS*

AM

MW MWAS*

DAB

SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (b6aHkv MameT 3a aBTOMATUUHO 3amaMeTeHH CTaHLWK)

®yHkuuu Ha smartRadio

DyHKumMA

3arnouBa Aa ThPCH HAAOAY AO
CAeABaLLATA HAAMUHA
CTaHumA

3amnouBa Aa TbPCH Harope A0
CcAeABaLLATa HAAWUHA
CTaHUNsA

OCTbIT AO 3aMameTeHa
CTaHUMA

3anameTsABaHe Ha akTyaAHaTa
CTaHUNs

TTpeBKAIOUBaHE KbM
CcAeABallaTa baHka mamet

BKAlOUBaHe / M3KAOUBAHE Ha
TIpMOpHTETA Ha CbObLLEHHATA
3aTpatmka

/3BexaaHe Ha AOTTbAHUTEAHA
MHOPMaLKA 3a paanoTpe-
AaBaHeTO*

* FM: U3Bexaa ce akTyanHarta uectota, PTY tum, RDS TekcT v uac.

AeWctBue

»  KbCO HaTMCKaHe Ha byToH

L®

»  KbCO HaTHCKaHe Ha byToH

>@

> KbCo HaTuCKaHe Ha byToH
1-6

»  TIpOAbAKMTEAHO
HaTucKaHe Ha 6yToH
1-6

> KbCo HaTuCKaHe Ha byToH
RADIO (2) (ako e
HEOOXOANMO HAKOAKO
TbTH)

»  KbCO HaTMCKaHe Ha byToH

TA(Y)

»  KbCo HaTHCKaHe Ha byToH

A (10) (aKo e Heobxo-
AMMO HAKOAKO TTbTH)

3abenexka

B FM/AM BbAHOBM AEHTH
MOXeTe A HaTUCHETe U
3aabpxuTe byToH & A 3 3a
TpeckayaHe Ha yuacTbK ot
BbAHOBATA AEHTa.

CaMo B aKTyanHata baHka
mamer.

TTpeBKkAtouBaHe mexay FM, AM
1 DAB baHku mameT

DAB: U3sBexaa ce aktyanHata DAB PTY tum, DAB eHcemba, uectota, DLS TekcT 1 uac.
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Pexv1m paavo bg|733

O®yHkuuu B meHio FM/AM paauo Ha smartRadio

1% HUBO Ha MeHI0  ~ DYHKUMA/AEHCTBHE

>AUTO STORE CrapTupaHe Ha dyHKuusA Auto Store: AkTyanHaTa BbAHOBa AeHTa (FM uan
AM) ce npeTbpcBa 3a 6-Te Hai-CUAHM CTaHLMK. OTKPUTHUTE CTaHLMK ca
3amameteHn B FMAS uan AMAS baHka namer.
3abenexka:
CAeA IPUKAIOUBaHE Ha TBPCEHETO, CTaHLMATA 3amameTeHa Ha 180 MACTO B
TlamMeTTa Ce Bb3MPOKU3BEXAA aBTOMATUUHO.

>FREQ SCAN CrapTupaHe Ha CkaH1paHe Ha yecToTarta: AKTyaAHaTa BbAHOBA A€HTa ce
TIPETbPCBA 3@ HAAWUHM CTaHLMM. BeAka CTaHLMA ce Bb3MPOM3BEXAa 3a
OKOAO 5 CEKYHAM.
3abenexka:
CKaHMPaHEeTOo Ce MPUKAIOUBA Upe3 HaTUCKaHe Ha KO A€ e BYTOH.
AKTyanHaTa CTaHLMA Ce Bb3MPOU3BEXAR.

>PRESET SCAN CTapT1paHe Ha CKaHMpaHe Ha 3amamMeTeHn CTaHuMK: BeAaka 3amameTeHa
CTaHLWMA B akTyaAHaTa baHKa mameT Ce Bb3MPOMU3BEXKAA OKOAO 5 CEKYHAM.
3abenexka:
ChAeA KaTo CKaHMPaHETO € TPUKAIOUEHO, TIOCAEAHATA CTaHUMA
Bb3MPOM3BEXAAHA MTPEAV 3aMOUBaHE Ha CKaHMPAHETO Ce Bb3MPOMU3BEXAA
OTHOBO.

O®yHkuuu B MeHio DAB paano Ha smartRadio

1%° HUBO Ha MEHIO  2P° HUBO HA MEHIO DyHKUKA/ACHCTBHE
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 M3bupaHe 1 TOTBbpXAABaHE Ha KaHana 3a
Bb3NPOMU3BEXAAHE
>CHANNEL N
>AUTO SCAN CrapTvpaHe Ha aBTOMATMUHOTO CKaHUPaHe Ha
BCHMUKM UECTOTH W U3BEXAAHE Ha bpoA Ha Hamepe-
HWTE CTaHLMK
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 M3bupaHe 1 TOTBbPXKAABAHE Ha UecToTaTa 3a
3aAaBaHe
>FREQUENCY ...
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734 |bg Pexum paavo

ODYHKUUU B rAaBHOTO MeHI0 Ha smartRadio

1% HYBO HAMEHI0O 2™ HMBO HAa MEHI0 3™ HUBO HaMeHI0  DyHKUMA/AEHCTBYE

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF TTOTBbPXAEHHE Ha XeAaHaTa
>AF ON/OFF TOUKa OT MEHI0 3a BKAIOUBaHe/
M3KAIOUBAHE Ha OTuMATa
>REG ON/OFF » RDS
> AF (aBTOMaTtMuHo
TIPEBKAIOUBAHE KbM
aATEPHATUBHM UeCTOTH)
> REG (pernoHanHa
yHKuus)
3abenexka:
AF 1 REG HacTpo#iku ca camo
HaAMuHU, ako RDS e BKAlOUEeH.

>DAB >SERVICE LINK TToTBbPXAEHHME Ha XeAaHaTa
TOUKa OT MEHI0 3a BKAIOUBaHe/
13KkAtouBaHe Ha DAB Service
Link.
CraHuma (ycayra) Moxe Aa ce
nonyyaBa upes DABu FM
eAHoBpeMeHHo. Ako DAB
Service Link e akTMBMpaH 1
aktyanHata DAB cTaHuuA cTaHe
HeBaAMAHa, smartRadio ce
TIPEBKAIOUBA aBTOMATUUHO KbM
FM npuemane, pokato DAB
TpUeMaHe e OTHOBO Bb3MOXKHO.
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Bb3npoussexaaHe Ha Means bg|735

BbanpoussexaaHe Ha meaua (USB, iPod, SD, AUX,

BT ayauo)

®dyHkuumu Ha smartRadio u smartPanel

3abenexku:

> Bosch He MOXa Aa rapaHTHpa MpaBUAHOTO (PYHKLMOHKUPaHe Ha Bcuuku USB, SD v BT
ayAMO YCTPOWCTBA HAMUPALLM Ce B TbProBCkaTa Mpexa.

> Pexum BT ayano e camo HaanueH mpu smartRadio. Bompeky ToBa, ako smartPanel
paboTy B pexxmM TaHAEM Bue MOXeTe Aa M3TIOA3BATE U3TOUHUK TAHAEM MEAVSA 38
Bb3MPOM3BEXAAHE Ha BT ayA1o M3TOUHMK 3a 30HaTa Ha KabuHata (B raaBa “U3bu-
paHe Ha U3TOUHMK Ha paaMo/B1AEO Ha smartPanel”).

> 3aMHopMaLma CBbp3aHa CbC CeLrtrKaLmuTe M CbBMECTUMOCTTA Ha
Bb3MPOU3BEXAAHUTE MEAUH, BIXTE TAaBa “TeXHUUECKU AQHHU .

QyHKunA
TTpeBKAOUBaHE KbM
TIPEAHMA TPak
TTpeBKAIOYBAHE KbM
CAeABaLLMA TPaK
TMaysampu
Bb3MPOM3BEXAAHE

Bb3obHoBABaHE Ha
Bb3MPOU3BEXAAHETO

CrimpaHe Ha
Bb3MPOM3BEXAAHETO

Pesxum 3a 6bp30 BpbLUaHe
Hasaa

Pexum 3a 6bp3o
TIPEABUXBAHE HaMpeA

BkatouBaHe/u3KAlOUBaHE
Ha CAyUYanHo
Bb3MPOM3BEXAAHE

BkAtouBaHe/U3KAIOUBaHE
Ha MOBTOPEHHE Ha Tpak

Aeiictare 3abenexka
> Kbco HatuckaHe Ha byToH @/ He mpu pexxm AUX
> Kbco HaTcKaHe Ha 6yToH 3 (7)/@1)
> Kbco HaTuckaHe Ha byToH b ||
(14)/@D
»  KbCo HaTuckaHe Ha byToH B> || B
(14)/@D
»  TTPOABAXMTEAHO HATUCKaHe Ha byToH He mipu pexxum AUX
> || m(4)/(3) 1 BT ayano A1 Tipu
Bb3MPOU3BEXAAHE
otiPod/iPhone.
> 3appbxre HatucHar byton € (5)/(19)  He mpu pexvm AUX
> 3aapbxTe HaticHaT byToH Y (7)/(21)
> KbCo HaTiCKaHe Ha byTon X (14)/(32)
> Kbco HaTucKaHe Ha 6yTon (> ] (14)/(33)
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736 | bg BbanpounssexaaHe Ha Meaust

DyHKumMA AeWcTeure 3abenexka
M3BexaaHe Ha AOTTbAHM- > Kbco HaTUcKaHe Ha byToH A (10)/@) -
TeAH MH(opmaumA* uan 6yTon W (14)/(29) (ako e Heobxo-

AUMO HAKOAKO lTbTVI)

* USB/SD: U3BexaaHe Ha akTyaAHOTO MMe Ha (haiia, Me Ha Tarika, UMe Ha dakia, UMe Ha aAbyMm,
U3MbAHUTEA U BPEME.
iPod/BT ayavo: M3BexaaHe Ha akTyaAHOTO MME Ha Tpak, UMe Ha arbyM, U3TTbAHUTEA 1 BpEME.
AUX: U3BexaaHe Ha BpeMeTo.

®OyHKuuu B meHio USB/SD Ha smartRadio

3abenexka:
He 3a Bbanpoussexaare Ha iPod/
iPhone.
1%°HMBO HAMEHI0  2P°HUBO HAMEHIO ... N HWBO HA MEHIO OyHKuMA/AeHCTBHE
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 M36upaHe 1 TOTBbPXAA-
BaHe Ha Mamku/TpakoBe
3abenexku:
>FILE NAMEN > V3BeaeHu caume
>FOLDER 2 Hamarika tTpax.
» B MeHI0, BcAKO
g HWBO TTOATTANKa Ha
>FOLDERN cebp3aoro USB/
SD ycTpoKcTBO €
TIPEACTaBEHO Upe3
AOTTbAHUTEAHO
HWBO Ha MEHIOTO.
>PTIME SET M36upaHe Ha Touka Ha

CTapTUpaHe Ha
Bb3MPOU3BEXAAHE (BUX
rAaBa “PbuHo 3apaBaHe
Ha TOUKa Ha CTapTUpaHe
Ha Bb3MPOU3BEXAAHE")
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BbanpounssexaaHe Ha Meaust bg| 737

®yHKuuu B meHio USB/SD Ha smartPanel

3abenexka:
He 3a Bb3mpouaBexaaHe Ha iPod/iPhone.

1% HUBO HA MEHI0  27° HUBO Ha MEHI0 3™ HUBO Ha MeHI0  DYHKUMsA/AGHCTBHE

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 M3bupaHe 1 OTBbPXAABaHE Ha
>FOLDER 2 KENGHHA CTIMCHK U TiaKa 32
AOCTBIT AO TIOATTATIKA W (haliA.
3abenexku:
SFOLDERN > M3BeaeHu ca UMe Ha

Tiarka 1 Tpak.
> TIpoAbAxaBaHe ¢
U3bupaHe 1 OTBbPXKAA-
BaHe Ha MOATarnKa, CAeA
KOETO Ha XeAaHHs dana,
>MUSIC LIST 3a CTapTMpaHe Ha
Bb3MPOM3BEXAAHETO.

>PHOTO LIST

>PTIME SET M3bupaHe Ha TouKa Ha CTapTH-
paHe Ha Bb3MPOK3BEXAAHE (BUX
T0-HaAOAY)

PbuHO 3apaBaHe Ha TOUKA Ha CTapTUPaHe Ha Bb3MPOU3BeEXAaHe

MosxeTe pbuHO Aa 3aAaA€Te TOUKaTa Ha CTapTMpaHe Ha Bb3MPOM3BEXAAHE Ha TPAKOBE Upe3 yKasBaHe
Ha BPEMETO Ha CTapTUPaHe Ha Bb3MPOU3BEXAAHETO.

> B wmeHio USB/SD, u3bupaHe v moTBbpxaaBaHe Ha Touka ot MeHio “>PTIME SET”.

AKTyaAHOTO BpeMe Ha Bb3MPOM3BEXAaHe (MmmM:Ss) Ha Tpaka ce U3BEeXAa.

> 3aapbxae HatvcHar 6yToH A (10)/(24) uan 6yTon W (14)/(29) 32 3anaBaHe Ha MUHyTUTE.
HatuckaHe Ha 6yToH MENU (8) / (22).

>
> 3aapbxTe HaTUCHaT byTOH A / uan byToH W / 33 33AaBaHe Ha CEKYHAMTE.
> HartuckaHe Ha 6ytoH MENU /@ 3a CTapTUpaHe Ha Bb3MPOU3BEXAAHETO.
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738 | bg BbanpounssexaaHe Ha Meaust

®yHkuuu B meHio USB/SD Ha smartRadio u smartPanel
3a Bb3npousBexaaHe ot iPod/iPhone

1% HUBO HAMEHI0 27 HUBO HA MEHI0 3™ HUBO Ha MeHI0  DYHKUMsA/AGHCTBHE

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 W3bupaHe Ha CTiMCbLM Ha
U3MbAHEHHE/TpakoBe!
3abenexka:
>TRACK NAME N M3BeAeHH ca MMe Ha CTIMCHK
SPLAYLIST 2 Ha U3TbAHEHHE 1 TPaK.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME /i3BexaaHe Ha MMEeTOo Ha

aKTYaAHHA TPAK 1 aKo XeAaeTe
MOXETe Aa U3bepeTe ApYr Tpak.
>TRACK NAME N 3abenexka:
Tasu (hyHKLMA € CamMo HaAMUHa
3aiPod/iPhone IAP2

yCTpOWCTBa.
>ARTISTS M3bupaHe Ha U3TbAHUTEAN/
Tpakose
>ALBUMS M3bupaHe Ha aAbymu/TpakoBe

DyYHKUUMU B TAAaBHOTO MeHI0 Ha smartRadio u smartPanel

1% HYBO HAMEHI0O 2 HMBO HAa MEHI0 3™ HUBO HaMeHI0  DyHKUMA/AEHCTBUE

>SYSTEM

>|D3 SCROLL BKA. / U3KA. BKAlouBaHe / U3KAKUBaHE Ha
CKPOAMPaHe Ha MH(opMaLMATa
3aID3 Tpak*
3abenexka:
Tasu HacTpo¥iKa e camo
HaAWuHa Ha smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  TTpeBKAtOuBaHe MexXay
13BEXAAHE Ha M3TEKAOTO 1
0CTaBalLoTO BPEME Ha
Bb3MPOM3BEXAAHE
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HacTpoitkn Ha MoHUTOP | HacTpoiiku Ha MUKPOOH bg|739

HacTpoiku Ha MOHUTOpa

DyHKuuMU Ha smartPanel

OyHKumMA Aeiictere 3abenexka

AKTMBMpaHe/AeaKTMBMPAHE Ha MOHUTOPY B KbCO HaTCKaHe Ha byToH MON -

B kabuHaTa

Hactpoiku Ha mukpodoHa

DyHKUUM B FTAaBHOTO MeHI0 Ha smartRadio

1%° HUBO HAMEHI0  2°° HUBO HAa MeHI0 3™ HMBO Ha MeHio  ~ DYHKLWA/AEHCTBUE

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ 3apaBaHe Ha BUAA Ha MUKPO-
HEADSET (hoHa Ha Wwodbopa:
> Handle: pbuen
MWKPOOH. 3BYKbT Ha
TeAethOHHHA PasroBop ce
Bb3MPOM3BEXAQ Upe3
BUCOKOTOBOPUTEAUTE HA
cucTemara.
> Headset: MUKpOdOH C
BbTpeLleH
BUCOKOTOBOPUTEA. 3BYKBT
Ha TeAehOHHHA PasroBop
Ce Bb3MPOM3BEXAA Upe3
BbTPELLHMA
BUCOKOTOBOPUTEAUTE HA
MUKPOOHa.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017



740 | bg OyHkuuK Ha Bluetooth Tenedhon

®DyHkuuu Ha Bluetooth Tenecon

3abenexku:

> OyHkumuTe Ha Bluetooth TenedboH ca camo HaaMuHH Ha smartRadio.

> Moas, 06bpHeTe BHUMaHHe, ue Bluetooth® Bpb3akata Moxe Aa ce CMyTH, ako Hampy-
Mep MeTaAHW 06EKTH Ce HaMMPaT MEXAY PAAUOTO U MOBUAHHUA TEAEIOH MAM aKO
HOCHTE MOBMAHHSA TeAe(hOH B 3aAHMSA CH AXOD.

> iPhone, KoliTo Beue e cBbpaaH cbe smartRadio upes Bluetooth He Tpsbea aa ce
CBbP3Ba B CbLLOTO BpeMe cbe smartRadio uan smartPanel upes USB, Tbit kato ToBa
MOXE A AOBEAE AO HEHaAEXAHa paboTa pUuUMHeHa oT POHAEMM C Bpb3KaTa.

®yHkuuM Ha smartRadio

AelictBre

TTpreMaHe MAK TIPUKAIOUBaHE
Ha obaxaaHe

OTxBbPAAHE Ha 0baxAaHe

Hactpo#iBaHe Ha cuAaTa Ha
3BYKa MpM MPO3BYYaBaHe Ha
CHrHaAa v o BpeMme Ha
pasrosop

TTpexBbpAAHe Ha aKTUBHMA
pa3roBop KbM MOBHAHMA
TeAehoH UAW 06PATHO KbM
smartRadio

> KbCo HaTMCKaHe Ha
OyTOH (o=

> TIPOABAKUTEAHO
HaTUCKaHe Ha byToH

=
> 3aBbpTaHe Ha byToH

BKA./u3kA. (6)

»  KbCo HaTUCKaHe Ha
6yToH PHONE (13)

3abenexka

okato obaxaaHeTo e
TIPEXBbPAEHO KbM MOBUAHNA
TeAedhOH, Ha AUCTIAESA €
usBeaeHo “PRIVATE".
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OyHkuum Ha Bluetooth TenedoH bg|741

Bluetooth® HacTpoiiku B rhRaBHOTO MeHI0o Ha smartRadio

1% HUBO HA MEHI0  2°° HMBO Ha MEHI0 3™ HUBO Ha MeHI0  DYHKUMsA/AEHCTBHE

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF M3bupaHe 1 IOTBbpXAABaHE Ha
BKAIOUBAHE | M3KAIOUBaHE Ha
Bluetooth®

>AUTO CONNECT  M3bupaHe 1 TOTBbpXAABaHE Ha
BKAIOUBAHE | M3KAIOUBaHE Ha
Bluetooth® Auto Connect
Ako Auto Connect e BKAOUEHa,
Beue cABOeHo Bluetooth
YCTPOMCTBO LLie Ce CBbpPXeE
aBTOMATWUHO, aKo Ce Ham1pa B
obxsarta. 3a LeATa Bluetooth®
TpAbBa Aa € BKAIOUEH U He
TpAGBa Ad € CBbP3aHO APYro
YCTPOMCTBO.

>PIN CODE 3apaBaHe Ha MHAMBHMAYaAeH PIN
KoA 3a Bluetooth® Bpb3karta
(BMX TTO-HaAOAY)

>OBEXAUTHORI  M3bupaHe 1 IOTBbpXAABaHe 3a
BKAIOUBAHE / M3KAIOUBaHE Ha
npexBbpAAHeTo Ha OBEX AaHHM
32 AOCTBTT A0 TeAeGIOHHHUA
yKasarea.
3a AOCTBIT A TEAEHOHHMA
yKasareA Ha CBbp3aHuA
Android™ cmaptdoH upes OBEX
Ce U31CKBa BbBexaaHe Ha OBEX
napoaa (“0000”) Ha cmapT-
oHa.
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742 |bg OyHkuuK Ha Bluetooth Tenedhon

3apaBaHe Ha Bluetooth® PIN koa
MosxeTe Aa 3apaneTe MHAMBMAYaAeH PIN ko 3a u3rpaxaaHe Ha Bluetooth® Bpbakarta.

> B rAaBHOTO MeHIo Ha smartRadio, n3bupaHe 1 MOTBbPXAABAHE Ha TOUKa OT MeHio “>SYSTEM”.

> B wmenio “SYSTEM”, u3bupaHe v moTebpxaaBaHe Ha Touka oT MeHio “>BLUETOOTH”

» B wmenio “BLUETOOTH”, u3bupare 1 moTBbpxAaBaHe Ha Touka oT MeHto “>PIN CODE”.

AktyannuaT PIN koa ce u3Bexaa.

> HatuckaHe Ha 6yToH A / uav bytoH W / 32 33AaBaHe Ha MbpBaTa Mo3uLMA Ha
K0AQ (ako & He0bX0AMMO MHOTOKPATHO).

> Harvickane Ha 6yToH MENU (8) / (22).

> TloBTOpETE TE3M ABE CTHITKM 32 BCAKA CAeABaLLA o3numa Ha PIN koaa.

CaeA 3apaBaHe Ha TTOCAEAHATa TTO3HLMA Ce M3BEXAA 3a KpaTko “SET OK” v Bue ce BpbliaTe aBToMa-

TMUHO KbM TOUKa 0T MeHIoTo “PIN CODE”.

DyHKUUU B MEHIOTO Ha TenedhoHa Ha smartRadio

3abenexku:
> MeHio TenedhoH Ce 0TBapA C KbCO HaTHCKaHe Ha 6yToH PHONE (13).

> 3au3rnoA3BaHe Ha Te3n hyHKuUKK Bluetooth® TpabBa Aa e BKAoueHa (BUX raBa
"Bluetooth® HacTPOMKM B TAaBHOTO MEHIO”).

1%°HUBO HAMEHI0 2 HWBO Ha MeHI0 3™ HMBO Ha MeHio ~ DyHKUWA/AEHCTBHE

>REDIAL TpeHabupaHe Ha MOCAEAHO
13bpaH1a Homep
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 M3bupaHe 1 OTBbPXAABaHE Ha

©AWH OT TIOCAEAHUTE HOMepa Ha
U3TTYCHATH BXOAALLM 0bXKARHHA.
>NUMBER 20

>DIALED CALL M3bupaHe 1 moTBbpXKAABaHE Ha
€AVH OT TTOCAEAHUTE HOMEpa,
KOWTO CTe Habpau.

>RECEIVED CALL ... M3bupaHe 1 MOTBbPXAABaHE Ha
HOMEP OT TOCAEAHHTE BXOAALLN
obaxaaHus.
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OyHkuum Ha Bluetooth TenedoH bg|743

1% HUBO HA MEHI0  2P° HUBO HA MEHIO

>PHONE BOOK A-Z:A
A-Z:B
A-Z:Z
>PAIR DEVICE
>SEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAME N

* TenedhoHeH yka3atea Makc. 1000 3amuca

3™ HUBO Ha MEHID
ANAME 1

ANAMEN

OyHKuMA/AeHCTBYE

3abenexka:

AocTbi A0 TeAedhOHHS
yka3arteA Ha Android cmapT-
(hOH € Bb3MOXEH CaMo TTpH
BKAIOUEHO TIPEXBbPASHE Ha
OBEX aaHHH (BMX rAaBa
,Bluetooth® HacTpoiku B
TAABHOTO MEHIO Ha
smartRadio®).

M3bupaHe Ha eArH OT 3amucuTe’
0T TeAeDOHHMA YKasaTeA ¢
u3bpaHata mpBa bykBsa.

3a u3BbplUBaHE Ha 0baxaaHeTo
TIOTBbPXAABaHe UpE3 HaTUCKaHe
Ha byToH £~7=> (14).
TTbpBOHAUYaAHO 32 M3BEXAAHE HA
HoMepara Ha KOHTaKTHTe,
TIOTBbPAETE Upes HaTUCKaHe Ha
6yToH MENU (8). 3a usebplu-
BaHe Ha 06aAAHETO HaTUCKaHe
0THOBO Ha 6yToH MENU (8).

Hanpasete cucTemara BUAMMA
32 MObUAHM TeAeDOHM, TTO TO3K
HauUMH MOXeTe AQ U3rpaauTe
BPb3ka kbM smartRadio ot
MOBHAHUA TenedhoH (Heobxoan-
muAaT PIN ce n3Bexaa Ha
AUCTIAEH).

W36bupaHe 1 MoTBbPXAABaHE Ha
Beue CABOEH MobHAeH TenedhoH
3 CBbP3BaHe

M36upaHe 1 MoTBbPKAABAHE Ha
Beue CABOEH MobHAeH TenedhoH
3a U3TpUBaHe (pemaxBaHe Ha
CABOSAIBAHETO).

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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744 |bg PecTaptpaHe Ha (habpHuH1TE HaCTPOMKH

PectapTupaHe Ha habpuuHUTEe HACTPOUKH

DyYHKUUMU B FTAAaBHOTO MeHI0 Ha smartRadio u smartPanel

1% HUBO HAMEHI0 2™ HWBO HA MEHI0 3™ HUBO Ha MeHI0  DYHKUMA/AGHCTBHE

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES ToTBbpXXAABaHE 3a BPblUAHe Ha
HaCTPOWKMTE Ha YCTPOMCTBOTO
KbM (habpUUHKUTE HACTPOMKK.
3abenexka:
3a nmpekbCBaHe, HaTUCKaHe Ha

6yTon _1(14)/ (0).

Chea TIOTBbPXAABaHE Ha
pecTapTUPaHETO Ce M3BEXAA 3a
Kpatko “SET OK” v Bue ce
BpbLLATE aBTOMATUUHO KbM
TOuKa oT MeHioTo “DEFAULT”.
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TexHWUeCKH AQHHU bg|745

TexHUYeCcKHu AaHHHU

3axpaHBaHe

Tekylla KoHCyMauusa
nipu pabota
MaKcUManHa
B PEXMM Ha FOTOBHOCT

YeCTOTHM AMana3oHu
Espoma FM
AM
DAB (nenTa lll)
SW

Bluetooth

Bxoaose
2xMIC

USB

SD

MpeaeH AUX
3apeH AUX

M3xoaHa MoWHoOCT

TaHaem

Avcrinei

PabotHa Temnepatypa
Temnepartypa Ha CbxpaHfBaHe
Terno

CepTuthHLMpPaH CbrAacHO

M3muTaH cbraacHo

24V

0.5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | TenechoHHM
obaxaaHus 6e3 U3MoA3BaHe Ha pblie, TeAehoHeH
yKasareA, Bb3MPOU3BEXAaHE Ha My3nka

1 mV 3a AH. MUKpOOHH | yipaBAeHHe 3a
TIPUOPHUTET HA MUKPOGOHH, AUUEH PEXHM

USB 2.0, TumA| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Ayano

Ayano

2x20W /2 x40 W |Moxe Aa ce HacTpou
Line out 3a Coach smartPanel

ToukoBa MaTpuLia | kexanbap
-20°Cp0+70°C

-40°Cp0 +85°C

Okono 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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746 | bg TexHWUUeCcKn AaHHK

smartPanel
3axpaHBaHe

Tekylia KoHcyMaums
pu pabota
MaKcMManHa
B PEXWM Ha FOTOBHOCT

BxoaoBe
2xMIC
USB

SD
TMpeaeH AUX
3aaeH AUX
Buaeo nmneaaHc

M3xoaHa MoLHOCT

Avcrinen

PabotHa Temnepatypa
Temneparypa Ha CbXpaHsBaHe
Terno

CepTuhHLMPaH CbrAacHO

M3nuTaH cbraacHo

TTOAAEXM Ha TIPOMEHU.

24V

0,5A,USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV 3a AMH. MUKPOGhOHH | ypaBAeHMe 3a
TIPUOPMTET Ha MUKPOOHM

USB 2.0, um A | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4
Ayano

Ayano, CVBS Buaeo

750

4x20W /4 x40 W |moxe Aa ce HacTpou
ToukoBa MaTpuLia | kexaubap
-20°Cp0+70°C

-40°Cp0 +85°C

Okono 1040 g

UNECER10

UNECER118
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TexHUUECKM AQHHN bg| 747

Cneuud)m(auuu U CbBMECTUMOCT Ha MEAUM

USB/SD kamauuter

Meaua

Cwctema Ha tharinoBe
MakcumaneH 6poii marku
MakcumaneH bpot TToATIATTKH

MakcumaneH bpoit thaitrose

Bb3MOXHM 33 Bb3MPOM3BEXAAHE TUTTOBE

harinose

MakcumaneH pa3mep Ha harina

3abenexka:

USB/SD 3anameTsBaLLO YCTPOHCTBO
FAT16/FAT32/exFAT

300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT moaabpxa haiaoBe ¢
TIO-TOASIM Pa3Mep

MakcrmanHo 06110 BpeMe Ha Bb3NPOM3BEXAaHe Ha ayAno dainoBe 3amameteHn Ha USB/SD
3amaMeTABAlLO YCTPONUCTBO & 450 MUHYTH (He eAnH chakn oT 450 MUHYTH)

MP3 cbBMecTHMOCT

Meaus

Pasiwmperue Ha thara

ButoBa ckopocTt

CKOpoCT Ha B3eMaHe Ha pobu
ID3 Ter Bepcuu

WMA cbBmMecTUMOCT

Meaua

Pa3wwpenue Ha daia

ButoBa ckopoct

CKopOCT Ha B3eMaHe Ha pobu
AAC cbBMecTUMOCT

Meaua

Paswupenue Ha daia

ButoBa ckopoct

CKOpOCT Ha B3eMaHe Ha mpobu

USB/SD 3anameTsBalLO YCTPOHCTBO
.mp3, .mp2

32 kbps a0 320 kbps (CBR), VBR

8 kHz po 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD 3anameTsABalL0 YCTPOHCTBO
.wma

32 kbps a0 320 kbps (CBR), VBR

8 kHz p0 48 kHz

USB/SD 3anameTsBalL0 YCTPOHCTBO
.aac, .mda

8 kbps a0 320 kbps (CBR), VBR

8 kHz 70 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Cneuud)m(auuu U CbBMECTUMOCT Ha MEAUM

®opmaty Ha BUAEO halA

Pasiwmpenne Ha
thann

®opmar

.avi

MPEG-4

CbBMeCTUM
BUAEO KOAEK

mpd4v, xvid,
3ivx, mp43

PCM, ADPCM,
WMA, MP3

CbBMecTUM
ayAMO KOAEK

MakcumanHa
pasAeAuTeAHa
cnocobHocT

MakcumanHa
CKOPOCT Ha
KaapuTe

(®opmar 3a BUAEO M3XOA
(Dopwmar Ha u3xoaa
PAL pasaeanTenHa cocobHocT

NTSC pasaeArTeaHa cnocobHocT

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 mukcean x 480/576 mukceAn

30 fps

USB 3amameTABaLLo yCTPOMCTBO
PAL/NTSC
720 mukcenn x 480 TiMKceAn

720 mukcen x 576 imkcean
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Elemente de control ro| 749

Coach smartRadio

@ Buton TA
Apasat scurt: Activeazd/dezactiveaza
prioritatea anunturilor de trafic; anuleaza
redarea unui anunt de trafic

(2) Buton RADIO
Selectati sursa radio
fn modul radio: Selectati memoria/undele

(3) Buton MEDIA
Selectati sursa audio SD/USB/iPod/AUX/
Bluetooth

(4) Display
(5) Buton &

in modul radio: incepeti cautarea

In modul media:

Apasat scurt: Sariti la melodia anterioara
Apasati lung: Rapid inapoi

@ Buton pornire/oprire
in modul stand-by: Porniti dispozitivul
In functiune:
Apdsat scurt: Oprirea volumului
Apasati lung: Opriti dispozitivul
Rotiti: Ajustati volumul

(7) Buton}»

In modul radio: incepeti cautarea

In modul media:

Apasat scurt: Sariti la melodia urmdtoare
Apasati lung: Rapid inainte

Buton MENU
Apdsat scurt: Deschide meniul sursei

audio actuale

Apdsati lung: Deschide meniul principal

In meniu: Confirmati punctul de meniu sau
setarea selectata

@ Conexiunea cadrului SD

Butonul A
Modifica afisajul
In meniuri: Selectati punctul de meniu/
modificati setarea

(1) MufaUSB
(12) Mufa frontala AUX

(13) Butonul TELEFON
Deschideti meniul principal pentru a confi-
gura functiile principale ale aparatului

Butoanele 1 -6
in modul radio:
Apasati scurt Selectati o statie salvata
Apasati lung: Salvati o statie
fn modul media:
3: Pornire/oprire repetare melodie
O : Pornire/oprire redare aleatorie
» || B : Pauza/reluare redare
in meniuri:
—*9: Apasati scurt Revenire
Apasati lung: Parasiti meniul
V. Selectati punctul de meniu/
modificati setarea
Tn apeluri:
(~ea>: Apasati scurt Raspundeti/
incheiati apelul
Apasati lung: Respingeti apelul

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Coach smartPanel

©)
@

@

@

Butonul USB
Selectati sursa USB

Butonul SD
Selectati sursa SD

Butonul AUX
Selectati sursa AUX

Afisajul
Butonul &€

fn modul radio: incepeti cdutarea

in modul media:

Apasati scurt Sariti la melodia anterioara
Apasati lung: Cautare rapida inapoi

Buton pornire/oprire

in modul stand-by: Porniti dispozitivul
in functiune:

Apasati scurt Oprirea volumului
Apasati lung: Opriti dispozitivul
Rotiti: Ajustati volumul

Butonul 3>

in modul radio: incepeti cautarea

in modul media:

Apasati scurt Sariti la melodia urmatoare
Apasati lung: Cautare rapida inainte

Butonul MENIU

Apdsati scurt: Deschide meniul sursei
audio actuale

Apasati lung: Deschide meniul principal

in meniu: Confirmati punctul de meniu sau
setarea selectata

Conexiunea cadrului SD

Butonul A
Modificd afisajul
In meniuri: Selectati punctul de meniu/
modificati setarea

(25 MufaUSB

Mufa frontala AUX

(27) Butonul SRC
Selectati sursa AUX frontal/AUX spate/
USB/SD/ tandem radio/tandem

Butonul MON
Activati/dezactivati monitoarele
Butonul W
Modifica afisajul
In meniuri: Selectati punctul de meniu/
modificati setarea
Butonul _$3
in meniuri:
Apasati scurt: Revenire
Apdsati lung: Parasiti meniul

(31) Butonul® |l ®
Pauza/reluare redare

(32 Butonul >

Pornire/oprire redare aleatorie

(33) Butonul(>]

Pornire/oprire repetare melodie
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Cuprinsul

752 Note

752 Utilizarea prevazuta

752 Eliminarea ca deseu a bunurilor la
finalul duratei de exploatare.

753 smartRadio

753  smartPanel

753 Modul tandem

753 Modul microfon

754  Pornirea/Oprirea

755  Selectarea functiilor si ajustarea
setarilor

755  Selectie directa

755 Setarile meniului

756  Selectarea unei surse radio/media

756  Selectarea unei surse audio de pe
smartRadio

757  Selectarea unei surse radio/media de
pe smartPanel

758  Reglarea volumului si a sunetului

758  Reglarea volumului sursei redate in
mod curent

759 Reglarea setdrilor audio in meniul
principal al smartRadio si smartPa-
nel.

760  Ajustarea nivelului de volum pentru
sursele AUX

760  Functii in meniul principal al
smartRadio si smartPanel.

761  Setarile ceasului
761 Functii in meniul principal al
smartRadio si smartPanel.

762  Mod radio
762  Benzide unda si baze de memorie
disponibile

762
763

763

764

764

764
766

767

768

769
769

769
769

770
770
771

772
772

774
774

775

Functiile smartRadio

Functiile meniului radio FM/AM de pe
smartRadio

Functiile meniului radio DAB de pe
smartRadio

Functi in meniul principal al smartRa-
dio

Redare media (USB, iPod, SD, AUX,
audio BT)

Functiile smartRadio si smartPanel
Functii in meniul USB/SD al smartRa-
dio

Functii in meniul USB/SD al smartPa-
nel

Functii in meniul principal al
smartRadio si smartPanel.

Setarile monitorului
Functiile smartPanel

Setarile microfonului
Functii in meniul principal al
smartRadio

Functiile telefonului Bluetooth
Functiile smartRadio

Setarile Bluetooth® in meniul
principal al smartRadio
Specificarea codului PIN Bluetooth®
Functiile din meniul de telefon al
smartRadio

Restaurarea setarilor din fabrica
Functii in meniul principal al
smartRadio si smartPanel.

Date tehnice
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Note

Tnainte de a utiliza aparatul, va rugim s cititi
aceste instructiuni cu atentie si sa va familiari-
zati cu dispozitivul. Pastrati aceste instructiuni
in vehicul pentru utilizarea ulterioara.

Utilizarea prevazuta

smartRadio si/sau smartPanel trebuie sa fie
instalat individual intr-un compartiment 1-DIN
in bordul unei masini.

Tensiunea de operare a ambelor dispozitive
este 24 V.

Securitatea rutiera
Securitatea rutiera detine prioritatea
absoluta.

> Operati acest dispozitiv numai
daca situatia rutierd va permite
sd o faceti.

> Familiarizati-vd cu dispozitivul
inainte de a incepe calatoria.

Trebuie sa aveti intotdeauna

posibilitatea de a auzi politia,

pompierii si sirena ambulantei din

interiorul vehiculului.

> Acesta este motivul pentru
trebuie sa ascultati sistemul la
volumul corespunzator pe
parcusul calatoriei.

Eliminarea ca deseu a bunurilor la
finalul duratei de exploatare.
Varugam sa nu eliminati dispozitivele in cadrul
deseurilor menajere.

Pentru a elimina dispozitivul la finalul durateu
de exploatare va rugam sa utilizati sistemele de
returnare si reciclare.
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Operare individuala, modul tandem si modul microfon

Operare individuala, modul tandem si modul

microfon

Puteti utiliza smartRadio si smartPanel ca si
echipamente individuale, dar si in modul
tandem.

smartRadio

Aparatul smart Radio este proiectat in principal
pentru controlul si redarea surselor audio din
cockpit. Include un tuner FM, cu o prioritate
optionald a informatiilor de trafic. Suplimentar,
smartRadio poate fi utilizat pe post de casca
Bluetooth® pentru un telefon mobil.

smartPanel

Aparatul smart Panel este proiectat in principal
pentru controlul si redarea surselor media din
cabina. Pe monitoarele optionale ale sistemului
puteti reda de asemenea fisiere imagine de pe
dispozitivele de stocare USB si SD.

Modul tandem
in modul tandem, ambele dispozitive sunt
interconectate si ofera functii extinse:

> Ambele echipamente pot fi pornite si
oprite impreuna.

»  Sursele audio ale smartRadio pot fi redate
in cabind prin intermediul smartPanel.
Astfel, pasagerii din cabina pot asculta
programele radio sau fisierele audio
stocate pe dispozitivele conectate la
smartRadio.

Tandem Radio si Tandem Media

in modul tandem, programele radio selectate la
oraactuald (FM, AM sau DAB) sau media
redata de smartRadio este disponibila pe

smartPanel sub forma de sursa “Tandem
Radio”, respectiv “Tandem Media”.

Modul microfon

Fiecare dintre dispozitive ofera doua intrdri de
microfon:

> MIC1: Microfonul soferului cu prioritate
> MIC2: Microfonul ghidului turistic

fn modul tandem, sistemul suporta utilizarea a
doud microfoane:

> Un microfon al soferului cu prioritate

> Doud microfoane pentru ghizii turistici

Anunturile de pe microfon sunt redate in
difuzoarele sistemului de indata ce microfonul
este pornit. Dupd oprirea microfonului,
sistemele reiau redarea media actuala.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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754 |r0 Pornirea/Oprirea

Pornirea/Oprirea
Functia Actiunea
Pornirea/Oprirea  »  Apdsati scurt pe
butonul ON (&) / (20)
pentru a porni
dispozitivul.

» Apasatilung pe

butonul ON (&) / 20)

pentru a opri dispoziti-

vul.

»  Porniti/opriti contactul

vehiculului.

» Pornirea/oprirea

microfonului 1 (MIC1)

Nota:

Note

in cazul in care ambele dispozitive sunt
utilizate fn modul tandem, pornirea si oprirea
smartRadio porneste sau opreste automat
smartPanel.

Daca contactul vehiculului este decuplat,
sistemul se opreste automat dupa 1 ora,
pentru a proteja bateria vehiculului.

Sistemul va porni impreuna cu contactul
vehiculului, daca a fot oprit anterior
impreuna cu contactul vehiculului.

Numai cand contactul vehiculului este
pornit.

Atunci cand este pornit, dispozitivul este in
mod automat in regimul microfon.

Sistemul se va opri numai impreuna cu
microfon 1 (neinclus in pachetul de

livrare) daca era conectat anterior impreuna
cu

microfonul 1.

Cat timp contactul motorului este cuplat, sistemul se va conecta automat pentruun apel
telefonic receptionat, daca existd un telefon conectat prin Bluetooth®.

7620 210 041/042 | 11.2017
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Selectarea functiilor si ajustarea setarilor

Selectarea functiilor si ajustarea setarilor

Selectie directa

Functiile importante si selectate frecvent pot fi selectate direct prin apasarea unui buton de pe
smartRadio sau smartPanel. Pentru a selecta anumite functii este necesar sa mentineti butonul
corespunzator apasat indelungat (aproximativ 2 secunde).

Setarile meniului

Accesul la functiile suplimentare si setari este permis prin intermediul meniurilor.
Nota:
Un meniu deschis este parasit in mod automat dupa aproximativ 10 secunde, daca nu
sunt apdsate taste.

Deschiderea meniurilor

Functia Actiunea

Deschide meniul principal » Apasati indelungat pe butonul MENU
®/@

Deschideti meniul sursei audio/video active actual > Apasati pe butonul MENU (8) / (22)

Navigarea in meniu

Selectatiun punctdin  »  Apésati butonul A (10)/ (24) sau -
meniu pe nivelul actual butonul W (14) / (29)

de meniu

Confirmati un > Apasati pe butonul MENU (8)/(22)  Punctele de meniu ce
submeniu/o setare sau contin un submeniu sunt
deschideti un identificate cu “>” (de ex.
submeniu “>AUDIO”).

Revenitilaurmdtorul > Apésati butonul _9(14)/ -

meniu superior.

Pérasireaunuimeniu  »  Apasati lung butonul _9(14)/(30) -

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017



756 |ro Selectarea unei surse radio/media

Selectarea unei surse radio/media

Selectarea unei surse audio de pe smartRadio

Functia Actiunea Nota

Selectarea radioului > Apasati butonul RADIO (2) -

Selectati USB/SD/ > Apasati butonul MEDIA (3) Puteti selecta USB sau SD
BT Audio/Front AUX/ (daca este necesar, de mai multe  numai daca este conectat un
Rear AUX ori) suport corespunzator.
selectati USB/SD/ » Apasatiindelungat butonul Puteti selecta USB sau SD
BT Audio/Front AUX/ MEDIA (3) pentru a deschide numai daca este conectat un
Rear AUX'in lista de lista de selectie surse. suport corespunzator.
selectie a sursei > Apasati butonul A (10) sau

butonul W (14) (daci este
necesar, de mai multe ori)
pentru a selecta sursa media.
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Selectarea unei surse radio/media ro| 757

Selectarea unei surse radio/media de pe smartPanel

Nota:
in modul tandem, sursele radio/media ale sma

Functia Actiunea

Selectarea USB » Apasati butonul USB

selectati SD > Apasati butonul SD

> Apasati butonul AUX

@

> Apasati butonul SRC

@)

selectati AUX

Comutati intre sursele
disponibile radio/
media (inclusiv Tandem
Media si Tandem
Radio)

rtPanel sunt redate in zona cabinei.

Puteti selecta USB numai daca este
conectat un suport de date.

Puteti selecta SD numai daca este
conectat un suport SD.

Apasand butonul AUX (17) in mod
repetat Puteti comuta intre Front AUX si
Rear AUX.

Pe smartPanel, Tandem Media si
Tandem Radio sunt disponibile numai
dacd ambele dispozitive sunt operate in
modul tandem.

in modul tandem:

> Media Tandem nu este disponibild
pe smartPanel, daca smartRadio
este la ora actuala in modul radio.
smartPanel va ramane in modul
Media Tandem, atunci cand
smartRadio comuta pe un anunt de
trafic receptionat (in cazul in care
prioritatea informatiilor de trafic
este conectata).

smartPanel va ramane in modul
Radio Tandem, daca smartRadio
comuta de pe redarea radio pe
redare media.

in cazul in care smartPanel este in
modul Media Tandem si smartRa-
dio este in modul audio Bluetooth®
si se receptioneaza un apel
telefonic, redarea audio in cabina
este intrerupta pe parcursul
apelului.

>

>

>

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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758|r0 Reglarea volumului si a sunetului

Reglarea volumului si a sunetului

Reglarea volumului sursei redate in mod curent

Functia Actiunea Note

Ajustati volumul » Rotiti butonul de pornire/oprire In modul Tandem reglati
@/in sens orar pentru a volumul din cockpit rotind
creste volumul siin sens butonul de pornire/oprire (6)
anti-orar pentru a reduce sifn cabina prin rotirea
volumul (0-40) butonului de pornire/oprire

29
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Reglarea volumului si a sunetului ro| 759

Reglarea setarilor audio in meniul principal al smartRadio si smartPanel.

> Apisati indelungat pe butonul MENU (8) / (22).

> selectati si confirmati punctul de meniu “>AUDIO” de pe primul nivel de meniu al meniului
principal.

» Penivelul 2 si urmdtoarele ale meniului, selectati Functia dorita:

Nivelul 2 de meniu  Nivelul 3 de meniu Nivelul 4 de meniu  Functia/Actiunea

>EQ >FLAT Selectati punctul de meniu
>POP dorit pentru a selecta
presetarea egalizatorului
>ROCK respectiv.
>JAZZ Nota:
Daca este selectat “FLAT”,
>FOLK nivelele de bas si inalte
>DANCE sunt setate la “0”.
>USER >50HZ Realizati setarile individuale
>200HZ ale egalizatorului:
Confirmati obiectul de
>800HZ meniu dorit pentru a ajusta
>3.2KHZ frecventa selectatd de la-12
>10KHZ dBla+12dB.
>BASS BASS-12...+12 Ajustati nivelul basului
>TREBLE TREBLE-12 ... +12 Ajustati nivelul inaltelor
>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Pornirea/Oprirea volumului
>BALANCE BALANCE L12...R12 Ajustati distributia volumului
>FADER FADERR12...F12 Ajustati distributia volumului
pe fata/spate
Nota:

Setarea este disponibila
numai in smartPanel.
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Ajustarea nivelului de volum pentru sursele AUX

Nivelul standard de volum al unei surse AUX poate diferi de nivelele surselor alte forme media,
datoritd castigului de iesire. Puteti seta sensibilitatea intrdrii AUX pentru a compensa pentru
adaosul redus sau crescut de volum AUX al unui aparat.

» Deschideti meniul sursei AUX active actual

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu = Functia/Actiunea

>AUX SENS LO SENS Selectati si confirmati punctul de meniu dorit:
MID SENS “LO SENS” pentru un adaos ridicat la iesire si “Hl

.~~~ SENS”pentruun adaos redus la iesire pentru
HI SENS dispozitivul AUX conectat.

Functii in meniul principal al smartRadio si smartPanel.

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu  Nivelul 3 de meniu ~ Functia/Actiunea

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Setati volumul maxim la
pornire (“0”-“15”)
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Setdrile ceasului ro| 761

Setarile ceasului

Functii in meniul principal al smartRadio si smartPanel.

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu  Nivelul 3 de meniu = Functia/Actiunea

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Selectati si confirmati pentru a
seta formatul ceasului:
» 120RE: Modul de 12 ore
> 240RE: Modul de 24 ore

>AUTO UPDATE Selectati si confirmati pentru a
porni/opi actualizarea automata
aceasului.

>CLOCK ADJUST  Selectati si confirmati pentru a
seta ora ceasului (vedeti mai
jos).

Setarea orei ceasului

» in meniul principal, selectati si confirmati punctul de meniu “>SISTEM”.

» inmeniul ,SISTEM”, selectati si cconfirmati punctul de meniu “>CEAS”.

» inmeniul ,CEAS”, selectati si confirmati punctul de meniu “>REGLARE CEAS”.

Este afisata ora setatd actual pentru ceas.

> Mentineti butonul A (10)/(24) sau butonul W (14)/(29) apasat pentru a seta orele ceasului.

>  Apasati pe butonul MENU (8)/ (22).

> Mentineti butonul A (10)/(24) sau butonul W (14)/(29) apasat pentru a seta minutele ceasului.

>  Apasati pe butonul MENU (8)/ (22).
Dupé setarea minutelor, “SET OK” este afisat scurt si se revine automat la punctul de meniu
“SETARE CEAS”.
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Mod radio
Nota:

Modul radio este disponibil numai in smartRadio. Cu toate acestea, daca smartPanel este
operat in modul tandem, Puteti selecta sursa radio tandem pentru zona cabinei
(consultati capitolul ,Selectarea unei surse audio/video din smartPanel”).

Benzi de unda si baze de memorie disponibile

FM
FM1 FM2

AM
MW MWAS*

DAB
SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (baza de memorie pentru statiile salvate automat)

Functiile smartRadio

Functia

incepegi o0 cautare in jos
catre urmatoarea statie
disponibila
Incepeti o cautare in sus
catre urmatoarea statie
disponibila

Accesati o statie salvata

Salvati postul actual

Actiunea

> Apasati scurt butonul

Apasati scurt butonul 3>

Apasati scurt butonul 1
-6
Apasati lung butonul 1

-G

Notd

in benzile de unde FIM/AM
Puteti apasa si mentine apasat
butonul < sau 3 pentrua
sari o sectiune a benzii de
unde.

Numai in baza de memorie
actuald.

Comutati pe urmdtoarea Apasati scurt butonul Comuta intre bazele de
baza de memorie RADIO (2) (daca este memorie FM, AM si DAB
necesar, de mai multe
ori)
Porneste/opreste prioritatea  »  Apasati scurt butonul =
anunturilor de rutiere TA (1)
Prezinta informatiile » Apasati scurt butonul =

suplimentare de transmisie*

A (10) (daci este

necesar de mai multe ori)

* FM: Afiseaza frecventa actuala, tipul PTY, textul RDS si ora.
DAB: Afiseaza tipul actual DAB PTY, eticheta de ansamblu DAB, frecventa, textul DLS si ora.
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Functiile meniului radio FM/AM de pe smartRadio

Nivelul 1 de meniu = Functia/Actiunea

>AUTO STORE Porneste Functia de Auto Salvare: Banda actuala (FM sau AM) este scanata
cu privire la cele mai puternice 6 statii. Statiile descoperite sunt salvate in
baza de memorie FMAS sau AMAS.

Nota:
Dupa ce cautarea a fost finalizata, statia salvata in pozitia locatiei 1 este
afisatd automat.
>FREQ SCAN Porneste scanarea frecventei: Banda actuala este scanatd cu privire la

statiile disponibile. Fiecare statie este redatd timp de aprox. 5 secunde.
Nota:
Scanarea se abandoneaza prin apasarea oricarui buton. Postul actual
este redat.

>PRESET SCAN Porneste scanarea presetatelor: Fiecare statie salvata in baza de memorie
actuala este redata timp de aprox. 5 secunde.
Nota:
Dupa ce scanarea este finalizatd, ultima statie redata inainte de incepe-
rea scandrii este redata din nou.

Functiile meniului radio DAB de pe smartRadio

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu Functia/Actiunea
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 selectati si confirmati canalul ce trebuie redat
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Porneste scanarea automata a tuturor frecven
statiielor si prezinta numarul de statii gdsite.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 selectati si confirmati frecventa ce trebuie setata
>FREQUENCY ...
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Functi in meniul principal al smartRadio

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu  Nivelul 3 de meniu ' Functia/Actiunea

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Confirmati punctul de meniu
>AF ON/OFF dorit pentru a porni/opri
RDS

>REG ON/OFF » AF (comutarea automata
catre frecvente alternative)
> REG (functie regionald)
Nota:
Setarile AF si REG sunt
disponibile numai, dacd RDS
este pornit.

>DAB >SERVICE LINK Confirmati punctul de meniu
dorit pentru a porni/opri link-ul
de service DAB.
Este posibild receptionarea de
servicii prin DAB si FM simultan.
in cazul in care link-ul de service
DAB este activat si serviciul DAB
actual devine indisponbil,
smartRadio comutd automat pe
receptia FM pana ce receptia
DAB este disponibila din nou.

Redare media (USB, iPod, SD, AUX, audio BT)

Functiile smartRadio si smartPanel

Note:

> Bosch nu poate garanta functionarea adecvata a tuturor dispozitivelor audio USB, SD
si BT disponibile pe piata.

> Modul audio BT este disponibil numai in smartRadio. Cu toate acestea, daca
smartPanel este operat in modul tandem, Puteti selecta sursa media tandem pentru
sursa audio BT in zona cabinei (consultati capitolul ,Selectarea unei surse audio/
video din smartPanel”).

> Informatii cu privire la specificatiile si compatibilitatea mediilor ce pot fi redate le
puteti gasi in capitolul ,,Date tehnice®.
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Functia Actiunea

Comutarea la melodia > Apisati scurt butonul & (5)/(19)
anterioara

Comutarea la melodia > Apasati scurt butonul 3 (7)/(21)
urmatoare

Pauzare redare > Apasati scurt butonul > || B (14)/(31)
Reluati redarea > Apasati scurt butonul » || B (14)/(31)
Opriti redarea > Apasatilung butonul » || B (14)/(31)

Modul derulare rapida > Mentineti butonul & (5)/(19) apasat
inapoi

Modul de derulare rapidd ~ »  Mentineti butonul 3 (7)/(21) apésat
inainte

Pornirea/oprireamodului > Apasati scurt butonul > (14)/(32)
de redare aleatorie

Pornirea/oprirea repetdrii > Apasati scurt butonul (>3 (14)/(33)
melodiei

Prezintd informatiile > Apisati scurt butonul A (10)/(24) sau
suplimentare* butonul W (14)/(29) (daca este necesar

de mai multe ori)

Nota
Nu in modul AUX

Nu in modul audio
AUX si BT sau in
timpul redarii de pe
un iPod/iPhone.

Nu in modul AUX

* USB/SD: Afiseaza denumirea fisierului actual, denumirea directorului, denumirea melodiei,

denumirea albumului, artistul si ora.

iPod/audio BT: Afiseaza denumirea denumirea melodiei, denumirea albumului, artistul si ora.

AUX: Afiseaza ora.
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Functii in meniul USB/SD al smartRadio

Nota:
Nu pentru redarea iPod/iPhone.

Nivelul 1 de meniu Nivelul 2 de meniu ... Nivelulnde meniu ' Functia/Actiunea

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Selectati si confirmati

~ directoarele/melodiile

. Note:

>FILE NAME N > Denumirile directoa-

relor si ale melodiilor
sunt afisate.

> In meniu, fiecare nivel
de subdirector de pe
dispozitivul USB/SD
conectat este
reprezentat ca un
nivel de meniu
suplimentare.

>PTIME SET Selectati punctul de pornire
al redarii (consultati
sectiunea ,Setarea manuala
a punctului de pornire
redare”)

>FOLDER 2

>FOLDERN
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Functii in meniul USB/SD al smartPanel

Nota:
Nu pentru redarea iPod/iPhone.

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu  Nivelul 3 de meniu = Functia/Actiunea

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Selectati si confirmati lista
>FOLDER 2 dor!ta si directorul pgntru a
obtine acces la subdirectoare si
g fisiere.
SFOLDERN oL

> Denumirile directoarelor
si ale fisierelor sunt
afisate.

> Repetati selctarea si

AR confirmarea subdirectoa-
>MUSIC LIST relor si a fisierului dorit in
final, pentru aincepe
redarea.
>PTIME SET Selectarea punctului de pornire

aredarii (vedeti mai jos)

Setarea manuala a punctului de pornire a redarii

Puteti seta manual punctul de pornire al redarii unui fisier prin specificare timpului la care sa
inceapa redarea.

» inmeniul USB/SD, selectati si confirmati punctul de meniu “>SETARE PTIME”.
Timpul de redare actual (mmm:ss) al fisierului este afisat.

> Mentineti butonul A (10)/(24) sau butonul W (14)/(29) apasat pentru a seta minutele.
> Apisati pe butonul MENU (&) / (22).

> Mentineti butonul A (10)/(24) sau butonul W (14)/(29) apasat pentru a seta secundele.
> Apdsati pe butonul MENU (8) / @ pentru aincepe redarea.
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Functiile din meniul USB/SD al smartRadio si smartPanel
pentru redarea iPod/iPhone

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu  Nivelul 3 de meniu = Functia/Actiunea

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACK NAME 1 Selectati listele de redare/
fisierele!
Nota:
>TRACK NAME N Denumirile listelor de redare si
SPLAYLIST 2 ale melodiilor sunt afisate.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Afisati numarul actual de fisier
si, dacd este dorit, selectati un
alt fisier.
>TRACK NAME N Nota:

Aceasta functie est edisponi-
bila numai pentru dispozitivele
iPod/iPhone IAP2.

>ARTISTS selectati artistii/fisierele

>ALBUMS selectati albumele/fisierele

Functii in meniul principal al smartRadio si smartPanel.

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu  Nivelul 3 de meniu = Functia/Actiunea

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Porniti/opriti navigarea in
informatiile fisierului ID3*
Nota:
Setarea este disponibila
numai in smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Comtati intre afisarea timpului
scurs si a timpului de redare
ramas
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Setarile monitorului

Functiile smartPanel

Functia Actiunea

Activati/dezactivati monitoarele cabinei ~ »  Apasati scurt butonul MON =

Setarile microfonului

Functii in meniul principal al smartRadio

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu  Nivelul 3 de meniu = Functia/Actiunea

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Setati tipul de microfon al
HEADSET soferului:
»  Manerul: Microfon
manual. Latura audio a
unui apel telefonic este
redatd prin intermediul
difuzoarelor sistemului.
> Casti: Microfon cu
difuzor intern. Latura
audio a unui apel
telefonic este redata prin
intermediul difuzoarelor
interne ale microfonului.
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Functiile telefonului Bluetooth

Note:

> Functiile telefonului Bluetooth sunt disponibile numai pe smartRadio.

> Varugdm sd aveti in vedere cd este posibil sa apara interferente la conexiunea
Bluetooth® dacd, de exemplu exista obiecte metalice intre radio si telefonul mobil sau
daca purtati telefonul mobil in buzunarul dvs. de la spate.

» UniPhone conectat prin intermediul Bluetooth® cu smartRadio nu trebuie s fie
conectat in paralel prin intermediul USB la smartRadio sau smartPanel, deoarece in
pot apdrea probleme de conectare si o func ionare lipsita de fiabilitate.

Functiile smartRadio

Rapundeti sau finalizatiunapel ~ »  Apdsati scurt butonul =

=
Respingeti apelul » Apasati lung butonul =
=
Reglati volumul atuncicandse ~ »  Porniti/opriti butonul =
aude semnalul de apel in (6)
timpul unui apel
Transferati un apel activ pe > Apasati scurt butonul Cat timp apelul este transferat
telefonul mobil si inapoi pe PHONE @ pe telefonul mobil, “PRIVATE”
smartRadio este afisat pe ecran.
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Setarile Bluetooth® in meniul principal al smartRadio

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu

Nivelul 3 de meniu

>SYSTEM
>BLUETOOTH

>BT ON/OFF

>AUTO CONNECT

>PIN CODE

>0BEX AUTHORI

Functia/Actiunea

Selectati si confirmati pornirea/
oprirea Bluetooth®

Selectati si confirmati pornirea/
oprirea autoconectarii Blue-
tooth®

i cazul in care Auto-Conectarea
este pornitd, un dispozitiv
Bluetooth deja interconectat
este conectat automat cand
intra in raza de actiune. in acest
scop, Bluetooth® trebuie sa fie
pornit si niciun alt aparat nu
trebuie sa fie conectat.

Specificati un cod PIN individual
pentru conexiunea Bluetooth®
(vedeti mai jos)

Selectati si confirmati, pentru a
conecta, respectiv deconecta
transferul de date OBEX pentru
accesul la agenda telefonica.
Accesul la agenda telefonica a
smartphone-ului Android
conectat necesita introducerea
codului PIN OBEX ("0000") pe
smartphone.
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Specificarea codului PIN Bluetooth®
Puteti specifica un cod PIN individual pentru realizarea unei conexiuni Bluetooth®.

» inmeniul principal al smartRadio, selectati si confirmati punctul de meniu “>SISTEM”.
» inmeniul ,SISTEM”, selectati si confirmati punctul de meniu “>BLUETOOTH”.

» inmeniul ,BLUETOOTH”, selectati si confirmati punctul de meniu “>COD PIN”.

Este afisat codul PIN actual.

> Apésati butonul A (10)/(24) sau butonul W (14)/(29) pentru a seta primul numér al codului
(dacd este necesar, de mai multe ori).

> Apésati pe butonul MENU (8) / (22).

> Repetati acesti doi pasi pentru fiecare dintre numerele urmatoare ale PIN-ului.

Dupa setarea finald a numarului, “SET OK” este afisat scurt si se revine automat la punctul de meniu
“CODPIN".

Functiile din meniul de telefon al smartRadio

Note:
»  Pentru a deschide meniul telefonului, apsati scurt butonul PHONE(13).

> Pentru a utiliza aceste functii, Bluetooth® trebuie pornit (consultati sectiunea "Setdri
Bluetooth® din meniul principal”).

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu  Nivelul 3 de meniu = Functia/Actiunea

>REDIAL Reapelati ultimul numar apelat

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Selectati si confirmati unul
dintre ultimele numere ale
apelurilor primite si pierdute.

>NUMBER 20
>DIALED CALL Selectati si confirmati unul
dintre ultimele apelurilor pe care
le-ati format.
>RECEIVED CALL ... Selectati si confirmati un numar

dintre ultimele apeluri.
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Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu

>PHONE BOOK A-Z:A
A-Z:B
A-Z:Z
>CONECTA|I
DISPOZITIVUL
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAME N
>DEL DISPOZITIV  >DENUMIRE
TELEFON 1
>DENUMIRE
TELEFONN

* Agenda telefonica: max. 1000 introduceri

Nivelul 3 de meniu
ANAME 1

ANAMEN

Functia/Actiunea

Indicatie:

Accesul la agenda telefonica a
smartphone-ului Android este
posibila numai cu transferul
de date OBEX conectat
(consultati sectiunea "Setari
Bluetooth® in meniul principal
al smartRadio").

Selectati una dintre introduce-
rile din agenda telefonica* cu
prima litera aleasa.

Pentru a efectua un apel,
confirmati prin apasarea
butonului /o= (14).

Pentru a afisa mai intai numarul
contactului, confirmati apasand
butonul MENU (8). Pentrua
efectua un apel, apasati butonul

MENU (8) din nou.

Faceti sistemul vizibil pentru
telefoanele mobile, astfel incat
sa Puteti initia o conexiune la
smartRadio pe telefonul mobil
(PIN-ul necesar este indicat pe
ecran).

selectati si confirmati un telefon
mobil deja memorat pentru
coenxiune

Selectati si confirmati un telefon
mobil deja memorat pentru
stergere (indepartarea legatu-
rii).

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Restaurarea setarilor din fabrica

Functii in meniul principal al smartRadio si smartPanel.

Nivelul 1 de meniu  Nivelul 2 de meniu  Nivelul 3 de meniu = Functia/Actiunea

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Confirmati resetarea setarilor
dispozitivului la setarile din
fabrica.

Nota:

Pentru a abandona, apasati

lung butonul _*9(14) / 30)

Dupa confirmarea resetarii,
“SET OK” este afisat scurt si se
revine automat la punctul de
meniu “STANDARD”.
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Date tehnice

Alimentare electrica

Consumul actual
in functiune
Curent max.
Curent standby

Gamele de frecventa
Europa FM
AM
DAB (banda Ill)
Sw

Bluetooth

Intrari
2xMIC

USB

SD

AUX fata
AUX spate

Puterea de iesire

Tandem

Display

Temperatura de operare
Temperatura de depozitare
Greutatea

Certificarea

Testat conf.

24V

0.5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87.5-108 MHz

531 -1602 kHz
174.928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | apeluri telefonice
maini libere, agenda telefonica, redarea muzicii

1 mV pentru microfoanele din. | managementul
prioritatii microfoanelor, modul privat

USB 2.0, tip A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W /2 x40 W]|reglabila

lesire linie pentru smartPanel cabina
Matrice puncte | chihlimbar
-20°Cpanala+70°C

-40°C panala +85°C

Aprox. 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartPanel
Alimentare electricd

Consumul actual
in functiune
Curent max.
Curent standby

Intrari
2xMIC
USB

SD
AUX fata
AUX spate
Impedanta video

Puterea de iesire

Display

Temperatura de operare
Temperatura de depozitare
Greutatea

Certificarea

Testat conf.

Este supus schimbarii.

24V

0.5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV pentru microfoanele din. | managementul
prioritatii microfoanelor

USB 2.0, tip A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4
Audio

Audio, CVBS Video

75Q

4x20W /4 x40 W |reglabila

Matrice puncte | chihlimbar

-20°C panala+70°C

-40°C pandla +85°C

Aprox. 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118
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Specificatiile si compatibilitatea mediilor
Capacitatea USB/SD
Mediu

Sistemul de fisiere

Numérul maxim de directoare
Subdirectoare max.

Numarul maxim de fisiere

Tipurile de fisiere ce pot fi redate

Dimensiunea maxima a fisierului

Indicatie:

memorie USB/SD
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT sustine o dimensiune
mai mare a fisierelor

Durata maxima de redare a fisierelor stocate in memoria USB/SD: 450 de minute (nu un fisier

individual de 450 de minute)
Compatibilitate MP3
Mediu

Terminatiile fisierelor
Numérul de biti

Viteza de citire
Versiunile ID3-Tag
Compatibilitate WMA
Mediu

Terminatiile fisierelor
Numarul de biti

Viteza de citire
Compatibilitate AAC
Mediu

Terminatiile fisierelor
Numarul de biti

Viteza de citire

memorie USB/SD

.mp3, .mp2

32 kbps pana la 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz pana la 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

memorie USB/SD

.wma

32 kbps panala 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz pana la 48 kHz

memorie USB/SD

.aac, .mda

8 kbps pana la 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz pana la 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Specificatiile si compatibilitatea mediilor

Formatele fisierelor video
Terminatiile ]

. Lavi
fisierelor

Formatul MPEG-4
Codec Video mp4v, xvid,
compatibil 3ivx, mp43
Codec Audio PCM, ADPCM,
compatibil WMA, MP3
Rezolutia

maxima

Frecventa

maximd a

imaginii

Formatul de iesire video
Formatul de iesire
Rezolutia PAL

Rezolutia NTSC

Este supus schimbarii.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pixeli x 480/576 pixeli

30BpS

memorie USB
PAL/NTSC

720 pixeli x 480 pixeli
720 pixeli x 576 pixeli
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TMameTHO paauo 3a aBTO6YyCH

@ Kornue TA
Kpartko mpuTHCKatbe: [0 akTuBHpa/
AeaKTUBMPA TPUOPHTETOT 3a U3BECTYBaHbA
0A C00bpaKajoT; OTKaxyBa U3BECTYBatbe
3a c006paKaj LITO € BO TeK

(2) Konue RADIO
136upa u3BOp Ha paauo
Bo pexvm Ha paauo: M3bupa memopucku
6A0KOBM/BPAHOBK AOAKHHM

(3) Korue MEDIA

N36bupa ussop Ha ayaro oa SD/USB/iPod/

AUX/Bluetooth

Display

& komue

Bo pexum Ha paano: 3amouHyBa
npebapyBatbe

Bo pexum Ha meanym:

Kpartko mpuTHcKatbe: TTpedpaatbe Ha
TIPETXOAHA HyMepa

AoAro nputHcKarbe: bpao mpemotyBatbe
HaHazaa

@®

@ Komue 3a BKAyUyBatbe/UCKAYUYBatbe
Bo pexwm Ha moAroTBeHocT: 0 BKAYuyBa
ypeaoT
Tpu pabotetbe:
Kpatko mputucKarse: MckayuyBarbe Ha
3BYK
AoAro mpuThCKarbe: MckayuyBarbe Ha
ypeAoT
Bptete: TpuaaroayBarse jaunHa Ha 3Byk

(@) > romue
Bo pexum Ha paauo: 3amouHyBa
npebapyBatbe
Bo pexum Ha meanym:
Kpartko mpuTHckatbe: TTpedpaatbe Ha
CAeAHa HyMepa
AoAro mpuTUcKarse: bp3o mpemoTyBarbe
HaHampea

Korue MENU
Kpatko nputhckare: Ce 0TBOpa MEHUTO
Ha TEKOBHMOT M3BOP Ha ayAuO
Aonro nputnckatbe: Ce 0TBOpa raBHOTO
MeHH
Bo meHuTo: Ce mMoTBpAYBa M3bpaHa cTaBka
0A MEHWUTO WAM TIOCTaBKa

(9) OTBop 3a SD-KapTHuKa

A xonue
MeHyBa coApXMHa Ha eKpaH
Bo MeHwja: N36upa cTaBKa oA MEHUTO/
MOAM(MKYBa MTOCTaBKa

@ USB npukayuok

@ TMpeaeH AUX mprKAyuok

(13) Komue PHONE
[0 0TBOpa rAABHOTO MEHH 32
KOH(Mryprparbe Ha raBHUTE YHKLMK Ha
ypeaoT

1 - 6 Konuna

Bo pexwm Ha paauo:

KpaTko npuTHckarbe: M3bupa 3auyBaHa

CTaH1ua

AoAro mpUTHCKatbe: 3auyByBa CTaHMLA

Bo pexwm Ha MeanyM:

7 BkayuyBa/uckayuysa [ToBTOpeHa
Hymepa

DS BKAyuyBa/uckayuyBa
Penpoaykuuja mo cayuaeH usbop

» || B : TTayaupaj/mpoaomku
penpoAyKLUuja

Bo mehuja:

_: Kparko mpuTHcKarbe: Bpakaroe
JAonro nputuckarbe: U3neryBarbe
OA MeHH

WV : W3bupactaBka op MeHUTO/
MOAM(MKYBa TTOCTaBKa
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Tpu MOBMUK:

£~ e=>: Kpartko niputicKarbe: OAroBopH/
3aBpLUM TTOBUK
AoAro mpuThcKatbe: OAbHj TOBHK

TMameTteH maHeA 3a aBTO6YC

(15) Komue USB
M36upa USB u3Bop
Komue SD
M36upa SD ussop
@ Komue AUX
M36upa AUX n3sop
ExpaH
& xomue
Bo pexum Ha paano: 3amouHyBa
npebapyBatbe

Bo pexum Ha meanym:

Kpatko mpuTucKatbe: Tipedpaatbe Ha
TIPETXO0AHA HYMepa

AoAro mputuckaree: bpso mpebapyBatbe
HaHaszaa

Komue 3a BKAyuyBarbe/UCKAYUyBatbe
Bo pexvM Ha MoAroTBeHOCT: [0 BKAYUyBa
ypeAoT
Tpy paboTetbe:
Kpatko mputucKarse: MckayuyBatbe Ha
3BYK
AoAro mpuThcKarbe: UckayuyBatbe Ha
ypeaoT
Bpretbe: lMpuaaroayBatbe jaunHa Ha 3ByK

@1 2 komue
Bo pexwm Ha paano: 3anouHyBa
npebapyBatbe
Bo pexum Ha meanym:
Kpartko mpuTHcKatbe: TTpedpaatbe Ha
CAEAHa Hymepa
AoAro mpuTHCKatbe: bp3o mpebapyBarbe
HaHampea

(@2 Korue MENU
KQaTKO TPUTUCKAaHE: Ce 0TBOPa MEHUTO
Ha TEKOBHUOT U3BOP Ha ayAuo
AOI\I'O TMPUTUCKAHE: Ce 0TBOPa rAaBHOTO
MEHU
Bo menuTO: Ce moTBpAYBa M3bpaHa cTaBka
OA MEHMTO AU TTOCTaBKa

@ OtBop 3a SD-KapTHuka

A korue
MeHyBa COApXHMHa Ha eKpaH
Bo meHwja: N36upa cTaBKa oa MeHUTO/
MOAM(MKYBa TTOCTaBKa

@ USB npukayuok

TMpeaeH AUX IPUKAYUOK

(27) Komye SRC
Mabupa MpeaeH AUX/3aaeH AUX/USB/
SD/ TaHaeM paano/TaHAEM U3BOP Ha
MeANYM

Komue MON

AKTBMPA/AEaKTUBMPA MOHUTOPH
WV Komue
MeHyBa COApXHMHa Ha eKpaH
Bo meHuja: U3bnpa cTaBka oA MeHUTO/
MOAM(HMKYBa TTOCTaBKa

_$Ikomue
Bo menuja:
Kpatko mputhckaroe: Bpakarbe
AoAro mpuTHcKarbe: U3neryBatbe oA MeHu
31) > 1l mkomue
TTay31paj/mMpoAOAXH PEMPOAYKLMja
(32) DX Komue
BknyuyBa/uckayuyBa PempoaykLmja mo
CAyuaeH usbop

(33) > Jxomue

BkayuyBa/uckayuyBa loBTopeHa Hymepa
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CoapxuHa mk| 781

Coap)XHHa

782  HamomeHu

782 HameHeTa ynotpeba

782 (Dpnarbe Ha ypeau Ha KpajoT Ha
paboTHKOT BeK

783  CamocTojHo paboteme, peXxum
TaHaeM 1 pexxum Ha MUKPO(OH

783 TTameTHO paano

783  TlameTeH maHeA

783 Pexxum TaHaeM

783 Pexum Ha MUKPOGOH

784 BKAyuyBatbe/MCKAYyUyBatbe

785 WU3bupatbe yHKUMH U
TIPUAAroAyBatbe TOCTaBKH

785  AvpekTeH usbop

785 TTocTaBKM BO MEHH

786  WUsbupame u3Bop Ha papuo/
MeAHyM

786 M3buparbe Ha ayAro U3BOP Ha
TIAMETHOTO PaAMo

787  W3bupatbe Ha U3BOP Ha paano/
MEAMYM Ha TaMETHHOT TTaHeA

788 TpuaaroayBatbe Ha jauMHaTa Ha
3BYKOT M Ha 3BYKOT

788  TlpuaaroayBarbe Ha jaunHara Ha
3BYKOT Ha TEKOBHMOT U3BOP Ha
penpoAyKLUuja

789 TTprAaroayBatbe Ha ayAMo oCTaBKUTE
BO MaBHOTO MEH Ha TaMETHOTO
PaAMO W TTaMETHUOT TaHeA

790  TlpuaaroayBatbe Ha HUBOTO Ha jaunHa
Ha 3Byk 3a AUX n3Bop#u

790  OyHKUMKM BO TAABHOTO MEHU HA
TTaMETHOTO PAAMO M TTaMETHHOT MaHeA

791 TocTaBKH 32 YaCOBHHK
791 DYHKUMM BO TA@BHOTO MEHM Ha
TTAaMETHOTO PAAMO M TTAMETHHOT MaHEeA

792
792

792
793

793

794

794

794

796

797

798

799
799

799
799

800
800
801

802

804

804

805

Pexxum Ha paano

AocTarnHu 6paHOBK AONKUHH U
MEMOPHUCKM HAOKOBH

DYHKUMM Ha TTAMETHOTO PaAvo
DyHKUMK Bo MeHuTo FM/AM paavo Ha
TIaMETHOTO PaAMo

®yHKunKM Bo MeHuTo DAB paano Ha
TIAMETHOTO PaAMo

DYHKUMM BO TAQBHOTO MEHM Ha
TIAMETHOTO PaAMO

Penpoaykuuja Ha meauymu (USB,
iPod, SD, AUX, BT ayauo)

DYHKLMM Ha TaMETHOTO PAAMO U
TIAMETHUOT TTaHeA

®yHKuMK Bo USB/SD MeHHTO Ha
TIAaMETHOTO PaAMo

®yHKun1 Bo USB/SD meHuTO Ha
TIAMETHUOT TTaHeA

DYHKUMM BO TAQBHOTO MEHM Ha
TIAMETHOTO PAAMO W TTAMETHUOT MaHeA

TocTaBKH Ha MOHUTOP
DYHKUMM Ha TTAMETHHOT MaHeA

TocTaBKu Ha MUKPOOH
DYHKLMK BO TAABHOTO MEHH Ha
TIaMETHOTO PaAHo

@yHkuuu Ha Bluetooth Tenedon
DyHKUMK Ha TAMETHOTO PaAKo
Bluetooth® moctaBku Ha rAaBHOTO
MEHH Ha TaMETHOTO PaAHo
DyHKUMK BO MEHWTO 3a TeAedhOH Ha
TIAMETHOTO PaAvo

06HOBYBat€ Ha (habpuuku
MOCTaBKH

DyHKUMM BO TAABHOTO MEHH Ha
TIAMETHOTO PAAMO W TTAMETHUOT MaHeA

TeXHHuUKK ToAATOLM

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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782 | mk Hamomenu

HamomeHu

TMpea ynotpeba Ha ypeaoT, Be MOAUME
BHUMATEAHO I'lpOlWITajTe ' oBWe ynatcTea U
3aMo3HajTe Ce Co ypeAoT. UyBajTe rv oBue
ynatCtBa BO BO3SUAOTO 3a MOHATAMOLWHO
KOpUCTEHE.

HameHeTa ynotpeba

TTaMeTHOTO PAAMO W/WAW TTAMETHUOT TTaHEeA
MOpa MOeAUHEUHO AA BUAQT MHCTAAMPaHK BO
tuoka 1-DIN Ha koHTpOAHaTa Tabaa BO
aBTobycoT.

PaboTHWOT HamoH Ha ABaTa ypeaa e 24 V.

Be36beAHOCT Ha maT
BesbeaHoCTa Ha mar MMa arncoAyTeH
TIPUOPHTET.

> PaboteTe co ypeaoT caMo ako
BO3€HETO U COCTOj6aTa BO
co0bpaKajoT BM ro
0BO3MOXYBaar Toa.

> 3amo3HajTe ce co ypeAoT IpeA Ad
paboTuTe CO UCTMOT Ha BalLETO
TaTyBatbe.

Cexorall Mopa Aa CTe BO MOXHOCT

6AaroBpeMeHo Aa ja CAyLIHETe

TIOAMLMjaTa, IPOTUBITOXApHaTa

cAyxba 1 cupeHuTe oa bp3a momoLL oA

BHATPELIHOCTA Ha BALLIETO BO3WAOC.

> 3ar0a MOpa Aa ro CAyLuate
3BYUHMOT CUCTEM CO COOABETHA
jaunHa Ha 3ByK BO TEKOT Ha
TaTyBatbeTo.

®dpAaambe Ha ypeAu Ha KPajoT Ha
paboTHUOT Bek

Be MoAMMe He thpAajTe ro BawwMOT ypea Koj e Ha
KpajoT Ha PaboTHUOT BEK BO OTMAA OA
AOMaKMHCTBOTO.

3a Aa v (hpAKTE BO OTTTAA anapaTtuTe LWTO ce Ha
KpajoT Ha paboTHWOT BEK, BE MOAUME
KOPUCTETE ' AOCTAITHUTE CUCTEMM 3a BpaKatbe
Ha OTMaA U PELMKAUPALHE.
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CaMmocTojHO paboTetbe, pexuM TaHAEM W PEXMM Ha MUKPOOH mk | 783

CamocTojHO paboTtere, pexkum TaHAEM U PEXUM Ha

MUKPOOH

Moxe Aa paboTiTe CO TaMETHOTO PaAHo U
TTAMETHMOT TTaHeA KaKo CO CaMOCTOjHU YPeAu
KaKo 1 BO pexvm TaHAeM.

13BOP Ha ,, TaHAEM PAAMO” AW COOABETHO
,TaHAEM MeAryM®.

TameTHO paano

TTaMeTHOTO PaAMO e TIPUMAPHO AM3jaHMPaHO 3a
KOHTPOAMPAHLE M PETPOAYKLMjA Ha ayAMO
M3BOPH BO KabuHaTa Ha Bo3auoT. Toa BKAyUyBa
FM 61pau co omuMoHaAeH PUOPKTET 3a
MHhopMaLMK 0A coobpakajoT. AOTIOAHUTEAHO,
TTAMETHOTO PAAMO MOXE AQ CE KOPUCTH Kako
CAYLLAAKHK 32 MObUAEH TenedhoH co Bluetooth®.

TMameTeH maHeA

TTaMeTHKOT MaHeA e TTPUMAPHO AM3jaHUPaH 3a
KOHTPOAMPAtbE W PETPOAYKLMjA Ha MEAUYMCKH
M3BOPM BO kabuHata. Ha omuroHaAHUTe
MOHMTOPM Ha CUCTEMOT UCTO Taka MOXE Ad
PenpoAyLMpaTe AQTOTEKH CO CAUKHM W BUAEO
natotekn oA USB 1 SD ypeau 3a cknaamparbe.

Pexxum Tanaem

Bo pexum TaHaeM, ABaTa ypeau ce MerycebHo

ToBp3aHu 1 0be3beayBaaT AOTIOAHHUTEAHU

(DYHKUMM:

> A\BaTa ypeaa Moxe Aa 6UAQT BKAYUEHU 1
MCKAYUEHH 3aEAHO.

> AyA1O M3BOPHTE Ha TAMETHOTO PaAMO
MOXe Aa Ce PENpPOAYLIMpaaT Bo KabuHaTta
TIPEKY TAMETHUOT MaHeA. Taka maTHUUmTe
BO KabuHaTa MOXe WUCTO Taka Aa 1
CAYLLAAT PAAMO TIPOrPaMUTE UAM aYAMO
AATOTEKMTE CKAAAUPAHH HA YPEANTE WITO
Ce MoBP3aHH CO TAaMETHOTO PAAMO.

TaHaem papuo U TaHAEeM MeAruyM
Bo pexum TaHAeM, TEKOBHO M3bpaHaTa paaro
nporpama (FM, AM uau DAB) uau
PEnpoAYyLMpatbe Ha MeAUYMM Ha TTaMETHOTO
PaAMO € AOCTAMHO Ha TAMETHMOT TTaHeA Kako

Pexxum Ha MuKpocoH

CeKoj 0A ypeanTe MMa ABa BA€3a 32 MUKPOOH:
»  MIC1: MukpochoH Ha Bo3au CO MPUOPHTET
> MIC2: MMKpOOH Ha TYPUCTUUKM BOAWY

Bo pexum TaHAEM, CHCTEMOT MOAADXKYBa
paboTetbe Ha MaKCUMAAHO TPH MUKPO(OHM:
> EaeH MUKPOOH 3a BO3ay CO MPHUOPHTET
> ABa MMKPO(OHU 3a TYPHUCTUUKM BOAMUM

M3BectyBatbata Ha MUKPOMOH Ce IpeHecyBaar
TIPEKY 3BYUHMLMTE HA CUCTEMOT BEAHALL LITOM
Ke ce BKAYUM MUKPOOHOT. TTo MCKAYUYBaHETO
Ha MUKPOMOHOT, CUCTEMOT TPOAOAXKYBA CO
TEKOBHaTa MEAMYMCKA PETPOAYKLM]A.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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784 | mk BkAyuyBatbe/HCKAyUYBatbe

BKAyuyBate/UCKAyUuyBatbe

DyHKuMja AejctBo Hanomenu

BkayuyBatbe/ > Kpatko mpuTCHeTe ro  Ako ABaTa ypeaa paboTar BO pexumM TaHAEM,

HCKAYUyBatbe komueto BKAYUM (6)/  BKAYUYBAHbETO U UCKAYUYBaHETO Ha
3aAaroBKAyuMTe  MAMETHOTO PAAMO aBTOMATCKH O BKAYUYBa
YPEAQT. MCKAYUYBa TAaMETHUOT MaHeA.

Kora Bo3WAOTO e 13raceHo, CUCTEMOT

>
Aohro puTUCHeTe ro aBTOMATCKM Ce MCKAY4yBa o 1 yac 3aAaro

konero MCKAYUH (&) 3auyBa aKyMyAaToOpoT Ha BO3UAOTO.
/(20)3a paro
MCKAYUMTE YPEAOT.

> CrapryBate/ CHCTEMOT Ke Ce BKAYUM 3a8AHO CO
MCKAYUYBatbE Ha CTapTyBarETO Ha BO3MAOTO CaMO aKo BHA
BO3UAOTO TIPETXOAHO UCKAYYEH 33EAHO CO

MCKAYUYBaHETO Ha BOUAOTO
> BKAyum/uUCKAyUM CaMo Kora e BKAYYEHO CTapTyBatbeTo Ha

MukpodioH 1 (MIC1) BO3WAOTO.
Kora e BKAYUEHO, ypeAoT aBTOMATCKH € BO
PEXHM Ha MUKPOGIOH.
CHCTEMOT Ke Ce MCKAYUM 3aEAHO CO
MHKPOOHOT 1 (He ce A0CTaByBa BO paMKuTe
Ha
1cropakarta) camo ako TPETXOAHO buA
BKAYUEH
3aeAHO CO MUKPOGhOHOT 1.

HamomeHa:
Kora BO3MAOTO € CTapTyBaHo, CUCTEMOT aBTOMATCKH Ke Ce BKAYUM 3a AOjAOBEH TTOBUK ako
1Ma TeAehoH LUTO e TOBP3aH npeky Bluetooth®.
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N361parbe (hyHKLMM W TIPUAATOAYBaHHE TIOCTABKM mk | 785

U3bupare (hyHKUUU U TTPUAArOAYBaHe TTOCTaBKU

AupeKTeH usbop

BaxHM 1 UeCTo KOpUCTEHM (hYHKLIMM MOXE Ad Ce U3bepaT AMPEKTHO CO TPUTUCKAHLE Ha KOTTUE Ha
TaMEeTHOTO PAAMO MAW Ha TAMETHHOT TTaHeA. 3a Aa ce M36epaT 0OAPEAEHM (BYHKLMHK, IOTPEBHO € AOATO
AQ Ce UyBa MPUTUCHATO COOABETHOTO KOTTUE (TPHUOAMKHO 2 CEKYHAM).

TMocTaBKK BO MEHH
TTpucTan A0 AOTIOAHUTEAHH d)yHKLlVIM 1 TIOCTaBKM € AQAEH BO MeHwujara.

HamomeHa:
OA OTBOPEHO MEeHM aBTOMATCKM Ce U3AeryBa Mo mpubAnKHO 10 cekyHAM, ako He ce
TIPUTUCKAAT KOTUMHba.

OTBOpate MeHuja

DyHKuMja AejctBo

OTBOparbe Ha FaBHOTO MEHH »  Aonaro nputicHeTe ro komueto MENU
/@

['0 0TBOpa MEHWUTO Ha TEKOBHMOT aKTUBEH M3BOp Ha  »  TTputucHete ro komueto MENU (8) /
ayAMo/BHACO @2

ABWXeHe HU3 MEHUTO

M3bupatbe Ha cTaBKa » TlputnctHete ro A komueto (10) / -

OAMEHHTO Ha un W konueto (14) /

TEKOBHOTO HUBO Ha

MEHWUTO

ToTBpAYBatbe CTaBka » TlputncHete ro komueto MENU / CTaBKM 0OA MEHHTO LITO

OA MEHH/TIOCTaBKa UAK @2 COAPXAT TOAMEHH Ce

0TBOPAtbe TOAMEHM 03HaueHu co “>” (mp.
“>AUDIO”).

Bpakatbe Ha CAeAHOTO B TTpuTHCHeTe ro _*Jkomueto (14)/ -

TTOBMCOKO HMBO Ha

MEHH.

Manerysatbe OAMEHH > AoArO pMTHCHETE Fo T KomueTo  —

9/ &
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786 | mk M3bupatbe M3BOP Ha PaAMO/MEANYM

N36bupare U3BOp Ha papuo/meauym

U3bupare Ha ayAMO U3BOP Ha MTAMETHOTO PaAUO

DyHKuMja AejcTBO HanmomeHa
M3bupatbe paano » TlputucHete ro komueto RADIO -
M3buparbe USB/SD/ » TlputucHere ro konueto MEDIA  Moxe aa u3bepete camo USB
BT Ayavo/TTpeaeH AUX/ @ (aKo e moTpebHO, HEKOAKY 1AM SD aKo e ToBp3aH
3apeH AUX natu) COOABETHUOT MEAUYM.
N3buparse USB/SD/ > AOATO IPUTMCHETE 0 KOMUYETO Moxe aa n3bepere camo USB
BT Ayavo/TTpeaen AUX/ MEDIA () 3a a ja oTBOpHTE uA SD aKo e TIoBp3aH
3aaeH AUX Bo AucTata AMCTaTa 32 U3bUparse U3BOP. COOABETHMOT MEAMYM.
3a n3bupatbe u3sop > TlpuTiCHETE o A KOTIUETO

nam 'V komueto (14) (ako e

noTpe6Ho, HEKOAKY TTaTH) 3a Ad
ro u3bepere M3BOPOT Ha
MEAWYM.
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N36uparbe M3BOP Ha Paavo/MeanyM mk | 787

U3bupare Ha U3BOP Ha papuo/MeAUYM Ha TaMETHUOT TTaHeA

HamomeHa:
Bo pexum TaHAeM, M3BOPHTE PaAHo/MeAMYM Ha TAMETHUOT TaHEA Ce PETPOAYLIMpaaT BO
TIPOCTOPOT Ha kabuHara.
M3buparbe USB > Aacenputucie USB  Moxe Aa u3bepete USB camo ako e
Koero (15) moBp3aH USB MeanyM.
Mabuparbe SD » TlputncHete ro SD Mosxe Aa u3bepete SD camo ako e
Koruero (16) noBp3aH SD MeanyM.
M3buparbe AUX » TlputucHete ro AUX Co mpuThCKatbe Ha komueto AUX @
KOTYeTo @ TIoBeKe TaTh MOXe Aa ipedhAnTe omery
TpeaeH AUX 1 3aaeH AUX.
TMpedprarbe momery » TlputncHete ro SRC Ha mameTHuoT maHen, TaHAEM MEAVYM K
AOCTATTHW U3BOPH Ha Konuero (27) TaHAEM PaaMo ce AOCTaNHKM CaMo ako
paavo/MeanymMu ABaTa ypeaa pabotat Bo pexum TaHAEM.
(BKAyuyBajku TaHAEM
MeAMYM U TaHaem Bo pexum TaHaem:
paavo) > TaHAEM MEAWYM He € AOCTaTTEH Ha

TTaMETHUOT TTaHeA, aKo TaMeTHOTO
PaAMO Ce Haola BO PEXUM Ha
paavo.

> TlaMeTHHOT aHeA Ke OCTaHe BO
PEexXuUM Ha TaHAEM MeAMYM, Kora
TTAMETHOTO PAAMO Ke Ce TpedpAr
Ha AOJAOBHO M3BECTYBatbe 3a
coobpakaj (ako e BKAyueHo
TIPUOPUTET 33 MHAOPMALINMK OA
coobpakajor).

> TIaMeTHHOT MaHeA Ke OCTaHe BO
pexum TaHAEM PAAKO aKo
TTaMETHOTO PAAMO CE TTPEPAU OA
PaAMO PEMPOAYKLMa Ha
PEMPOAYKLMjA OA MEAHYM.

> AKO TTaMETHHOT MTaHeA € BO PEeXUM
Ha TaHAEM MeAMyM, @ TaMETHOTO
paavo e Bo Bluetooth® ayano
PEXNAM W TPUMA TEAE(HOHCKM
TIOBMK, PEMPOAYKUMjaTa Ha ayAHo
BO kabuHaTa Ke ce mpek1He BO
TEKOT Ha TIOBMKOT.
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788 | mk TIpMAAroAyBatbe Ha jauMHara Ha 3BYKOT M Ha 3BYKOT

TMpuAaroayBare Ha jauMHaTa Ha 3BYKOT U Ha 3BYKOT

TTpuAaroayBake Ha jauMHaTa Ha 3BYKOT Ha TEKOBHUOT U3BOP Ha
pemnpoayKuuja

OyHKuMja AejcTBO HamomeHu
TTpuAaropyBare Ha » CBprerTe ro Komuero 3a Bo pexum TaHaem, ja
jauMHa Ha 3BYyK BK/\yquaH,e/MCK/\yquarbe @/ TIPUAAroAyBate jauMHaTa Ha

BO HaCOKa Ha ABWXete Ha 3BYKOT BO kabuHara Ha
CTPEAKUTE Ha YaCOBHUKOT3aAa ~ BO3AUOT CO BPTEHHE HA
ja 3roAemMuTE jaunHaTa Ha 3ByK KOTUETO 3a BKAYUYBatbe/
WAV CTIPOTUBHO Ha HacoKatTaHa  WCKAyuyBatbe @ 1 BO

ABHXEHHE Ha CTPEAKHTE Ha KabuHata co BpTetbe Ha
YAaCOBHMKOT AA ja HAMAAHTE KOTUETO 3a BKAYUYBatbe/
jaunHara (0-40) MCKAYUyBaFbe (20).
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TTpraaroayBatbe Ha jauMHata Ha 3BYKOT W Ha 3BYKOT mk | 789

TMpuaaroayBarbe Ha ayAUO TTOCTaBKUTE BO FAaBHOTO MEHMU Ha TaMeTHOTO
pPaAMO M TTaMETHUOT TTaHeA

> AOATO TIpHTHCHETe ro Korueto MENU (&) / (22).
> U3bepeTe ja 1 MOTBPAETE ja CTaBKaTa 0A MeHUTo “>AUDIO” Ha TPBOTO HUBO HA MEHWMTO OA

FAAaBHOTO MEHH.

> Ha 2 1 cAepHHTE HUBOA HA MEHHTO, U3bepeTe ja TocakyBaHaTta (yHKLUMja:

27° HYUBO Ha MEHN

3™ HMBO Ha MEHH

47° HUBO Ha MEHU

>EQ

>BASS
>TREBLE

>LOUDNESS
>BALANCE

>FADER

>FLAT

>POP

>ROCK

>JAZZ

>FOLK

>DANCE

>USER >50HZ
>200HZ
>800HZ
>3.2KHZ
>10KHZ

BASS-12...+12

TREBLE-12...+12

LOUDNESS ON/OFF
BALANCEL12...R12

FADERR12...F12

DyHKkumja/AejctBo

M3bepete ja mocakyBaHaTta
CTaBKa OA MEHWTO 33 Ad IO
13bepeTe COOABETHOTO
TIPEAOAPEAEHO TOCTaBYBakbe
Ha eKBWAQj3epoT.
Hamomena:
Ako e u3bpaHo “FLAT”,
HWBOATa Ha 6ac 1 BUCOKM
TOHOBM C€ MOCTaBeHM Ha “0”.

Hanpasete
MHAMBMAYaAM3MPAHH TTOCTaBKH
Ha eKBUAaj3ep:

TToTBpA€TE ja mocakyBaHaTa
CTaBKa OA MEHMTO 32 Ad ja
TIpUAAroauTe M3bpaHata
hpekBeHuMja 0a-12 dB a0
+12dB.

TTp1AaroAyBarbe HUBO Ha bac

TTp1AaroayBatbe HUBO Ha
BMCOKM TOHOBM

BKAyuyBa/MCKAYUyBa rAaCHOCT

TTpunaaroayBate Ha
AMCTPUDYULMjaTa Ha jauMHa Ha
3BYK AGCHO/AEBO

TMpuaaroayBarbe Ha
AMCTpUbYLMjaTa Ha jauMHaTa
Ha 3ByK HanpeA/Ha3aa
Hanomena:
OBaa mocTaBKa e AocTarHa
€aMOo Ha TTaMeTHMOT MaHeA.
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790 | mk TTpuaaroayBarbe Ha jaunMHata Ha 3BYKOT M Ha 3BYKOT

TpuaaroayBatbe Ha HUBOTO Ha jauMHa Ha 3BYK 3a AUX usBopu

CTaHAApPAHOTO HMBO Ha jaunHa Ha 3BYK Ha AUX 3BOP MOXeE Aa ce pasAnKyBa OA HMBOATa Ha APYTH
13BOPM Ha MEAMYMH TTOPAAM HErOBOTO 3aCHAyBatbe Ha M3ne3. Moxe Aa ja ipuaaroauTe
uyBCTBUTEAHOCTA Ha AUX BA€30T 32 Ad CE KOMTIEH3MPA HUCKOTO AW BUCOKOTO 3aCHAYBatbe Ha U3Ae3
Ha AUX ypeaor.

» [0 0TBOpa MEHWUTO Ha TEKOBHKOT akTUBeH AUX n3Bop.
1*HMBOHaMeHM 2P HUBO HaMeHu  DyHKuUWja/AejcTBO

>AUX SENS LO SENS M36upatbe 1 IOTBPAYBatbe Ha MOCaKyBaHaTa CTaBKa
OA MEHHTO:
M “LO SENS” 3a BiCOKa p1A0HHMBKa TPy M3ne3 1 “HI
HI SENS SENS” 3a H1CKa TPUAOOMBKA TIPH U3AE3 Ha
noBp3aHuoT AUX ypea.

¢yHKI.lMVI BO FAQBHOTO M@HU Ha TaMEeTHOTO PAaAMO U TTAMETHUOT TTaHeA

®° HUBO Ha

2P HYUBO HAMEHH 3™ HUBO HaMeHn  DyHKunja/AejcTBO

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX TTocTaByBakbe Ha MaKCMMaAHOTO
3rOAEMYBatbe Ha jauMHata Ha
3ByK (“0” - “15”)
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TToCTaBKM 3a YaCOBHHK mk|791

TTocTaBKM 3a YaCOBHUK

QyHKI.lHVI BO FAABHOTO ME€HU Ha MTaMETHOTO PaAHUO U TTAMETHUOT TMaHeA

1% HMBOHaMeHM 2P HMBOHaMeHM 3™ HuBOHaMeHu  DyHkuuja/AejcTBO

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  M3bupatbe v TOTBPAYBatbE 33 Ad
Cce 10CTaBy (hopMar Ha
UaCOBHMK:
> 12YACA: Pexum Ha 12
vaca
> 24YACA: Pexxum Ha 24
yaca

>AUTO UPDATE M3bupatbe 1 IOTBpAYBatbE Ad Ce
BKAYUM/MCKAYUM AaBTOMATCKO
QKYpUpatbe Ha YaCOBHMKOT.

>CLOCK ADJUST  WM3bupatbe v TOTBpAYBatbE 33 Ad
Ce TTOCTaBU BPEME Ha UaCOBHMK
(BMAETE TOAOAY).

TocTaByBate Ha BpeMe Ha YaCOBHUKOT

» B0 rAaBHOTO MeHH, n3bepeTe ja v TOTBPAETE ja CTaBKata 0A MeHuTo “>SYSTEM”.

> Bo meHuTo “SYSTEM”, u3bepeTe ja M MOTBPAETE ja CTaBKaTa 0 MeHuTo “>CLOCK”.

> Bo menuTo “CLOCK”, u3beperte ja v moTBpA€TE ja cTaBKata oA MeHnTo “>CLOCK ADJUST”.

Ce NpuKaxyBa TEKOBHO TTOCTABEHOTO BPEME Ha YaCOBHMKOT.

> 3aapxetero A komueto (10)/(24) nan W komueto (14)/(29) aa rv TIoCTaBUTe UacoBMTE OA
BPEMETO Ha YUACOBHMKOT.

> TipuTcHeTe ro konueto MENU (8)/(22).

> 3aapxetero A komueto (10)/(24) nan W komueto (14)/(29) aa rv IoCTaBUTE MUHYTHTE OA
BPEMETO Ha YaCOBHUKOT.

»  TlputncHerte ro komueto MENU /@.

TMo moCTaByBakbETO Ha MUHYTHTE, HAKPATKO ce MpukaxyBa “SET OK” v BUe aBTOMATCKM ce Bpakate

Ha cTaBkata oA MeHuTo “CLOCK ADJUST”.
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792 | mk Pexum Ha paa1o

Pe>xum Ha paauo

HamomeHa:

PeX1MOT Ha paa1o e AOCTareH CaMo Ha TaMEeTHOTO paano. Cemak, ako TaMETHUOT TaHeA
paboTh Bo pexum TaHAeM, MOXe Aa n3bepeTe M3Bop TaHAEM PaAKo 3a TPOCTOPOT Ha
KabuHara (BuaeTe AeA ,13bnpatbe ayAno/BUAEO U3BOP Ha TAMETHMOT TaHeA”).

AocTtarmHu 6paHOBU AONKUHU U MEMOPUCKU BAOKOBHM

FM AM DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = ABTOMATCKO CKAaAMpatbe (MEeMOPUCKH BAOK 3a aBTOMATCKW CKAGAMPAHH CTaHHLIW)

QyHKI.IMVI Ha MTaMEeTHOTO paAuo

DyHKuMja AejctBO HanmomeHa
3anouHyBatbe pebapysare > Kparko mputuchete ro € Ha FM/AM 6paHoBH AONKHHM,
HaAOAY AO CAeAHATA Komuero (5) MOXE A 0 TIPUTUCHETE U
AOCTarlHa CTaHHLa saapxue & A komueTo B
32 AQ TPECKOKHETE AEA O,

3amouHyBarbe pebapyBate > Kparko PUTUCHETE o 3 6 QHOEMTe OMMHﬁ &
Harope A0 CAeAHaTa KoTueTo @ P 2 ’
AOCTanHa CTaHuua
TTp1cTan A0 3auyBaHa >  Kpatko mpuTMCHETE ro 1 Camo BO TEKOBHHOT MEMOPHCKH BAOK.
CTaHu1ua - 6 KomueTo
3auyByBatbe Ha TeKOBHaTa » Aoaro nputucHete ro 1
CTaHmua - 6 KoTueTo
TTpedpAatbe Ha CAeAEH > KpaTko mpUTHCHETE ro TMpedpaa momery FM, AM 1
MeMOpUCKM BAOK kornueto RADIO @ (ako  DABMmemopHcky 610k0BH

€ oTpebHO, HEKOAKY

natm)
BKAyuyBatbe/HCKAyUYBatbe > Kpatko mpuTUCHETE ro -
TIPMOPHTET 3a U3BECTYBatba komueto TA (1)
0A coobpakaj
TTpMKaXyBa AOTIOAHUTEAHM »  Kpartko mputucHeTe ro A
MH(OPMaLK 32 eMHTyBatbe” Komuero (10) (ako

NOTPE6HO, HEKOAKY TTaTH)

* FM: Ja mpukaxyBa TekoBHaTa (hpekBeHumja, PTY Tunot, RDS TEKCTOT U BpemeTo.
DAB: I'o mpukaxyBa TekoBHWOT DAB PTY 1M, 03Haka 3a DAB cocTasu, ppekseHumjata, DLS
TEKCTOT M BPEMETO.
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Pexum Ha paano mk| 793

®yHkuuu Bo MeHuTo FM/AM paauo Ha TaMeTHOTO paAuo

1*°HuBo HameHn  OyHKuuja/AejcTBO

>AUTO STORE Ja aKTBMpa (hyHKUMjaTa ABTOMATCKO 3auyByBatbe: TekoBHaTa bpaHoBa
AonkuHa (FM uan AM) ce pebapyBa 3a 6 HajcMAHHM CTaHUuM. OTKpUeHUTe
CTaHWLM Ce 3auyBaHW Bo MeMopHuckuTe 6rokoBr FMAS nan AMAS.
Hamomena:
OTKako ke 3aBpLUM MpebapyBatbeTo, 3auyBaHaTa CTaH1LA BO AOKaLMjaTa
3a 3auyByBakbe 1 ce pempoAyLMpa aBTOMATCKM.

>FREQ SCAN 3amouHyBa CO CKeHMpatbe Ha ppekBeHLmjaTa: TekoBHaTa bpaHoBa AOAKMHA
ce mpebapyBa 3a AOCTAMHM CTaHWLM. CeKoja paano CTaHuLa ce
PEMPOAYLMPA OKOAY 5 CEKYHAU.
Hamomena:
CKeHUPareTo ce OTKaxXyBa CO MPUTMCKatbe Ha koe 61Ao Komue. Ce
pempoAyLMpa TeKOBHATa CTaHHLA.

>PRESET SCAN 3anouHyBa Co MPEAOAPEAEHO CKeHUpatbe: Cekoja 3auyBaHa CTaHWLA OA
TEKOBHUOT MEMOPUCKM BAOK CE PEMPOAYLIMPA OKOAY 5 CEKYHA.
Hamomena:
OTKaKo Ke 3aBPLLM CKEHMPAHETO, IOCAEAHATA CTaHMLA LUTO ce
penpoAyLMpa MPEeA 3aMoUHYBaHETO HA CKEHUPAHETO, TOBTOPHO Ce
penpoAyumpa.

®yHKuuu Bo meHnto DAB papuo Ha maMeTHOTO paAMo

1% HYBO HAMEHN  27° HUBO HA MEHU OyHKumja/AejctBo
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 M36upatbe 1 IOTBPAYBatbe Ha kaHaa 3a
penpoAyLmMpate
>CHANNEL N
>AUTO SCAN 3anoyHyBa aBTOMATCKO CKEHUPatbe Ha CUTe
(hpEKBEHLIMM U T TIPHUKaXYBa 6POjOT Ha HajAeHU
CTaHWLM
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 M3bupatbe 1 OTBPAYBakbe Ha (hpeKBeHLMjaTa LWTO
Tpeba Aa ce mocTaBu
>FREQUENCY ...
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794 | mk Pexum Ha paa1o

DYHKUUU BO FAAaBHOTO MEHU Ha TAMETHOTO PaAUO
1 HMBO HAMEHM  2P° HUBO Ha MEHU

>SYSTEM >RDS

>DAB

37 HMBO Ha MEHU
>RDS ON/OFF

>AF ON/OFF
>REG ON/OFF

>SERVICE LINK

DyHKumja/AejcTBO

TMoTBpAYBatbe Ha mocakyBaHaTa
CTaBKa 0A MEHMTO A Ce BKAYUH/
UCKAYUM
» RDS
> AF (aBTOMatcko
npedpaatbe Ha
aATEPHATUBHH
(hPEKBEHLINK)
> REG (pernoHanHa
yHKumja)
Hanomena:
ToctaBkute AF 1 REG ce
AOCTAIHM CaMo ako e
BKAyueHo RDS.

[MoTBpAYBatbe Ha MocakyBaHaTa
CTaBKa 0A MEHMTO A Ce BKAYUH/
1ckayun CepaucHa Bpcka DAB.
Ycayrata MoXe Aa ce ipuMa
nipeky DAB v FM cumyaTaHo.
Ako CepsucHata Bpcka DAB e
0BO3MOXeHa W TekoBHaTa DAB
yCAyra CTaHe HeAOCTarnHa,
TaMETHOTO PAAMO aBTOMATCKM Ce
npedpaa Ha FM mpuem ce
AOAEKa TOBTOPHO He b1ae
AocTareH mpuemot DAB.

PenpOnyuuja Ha meauymu (USB, iPod, SD, AUX, BT

ayAuo

oyHKI.IMVI Ha MTaMeTHOTO PaAHUO U TTAMETHUOT TTaHEeA

HamomeHu:
m > Bosch He MOXe Aa rapaHTHpa IPaBUAHO DYHKUMOHKPatbe Ha cute USB, SD u BT
ayA10 YpeAr AOCTaMHM Ha Ma3apor.
> BT ayAv0 pex1moT e AoCTareH camo Ha TaMeTHOTO paaro. Cemak, ako mamMeTHUOT
iaHeA paboTi Bo pexmM TaHAEM, MOXE AQ KOPUCTUTE M3BOP TaHAEM MEAMYM 33
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Pempoayunparbe Meanymu mk | 795

penpoayLMpatbe Ha BT ayano M3Bop 3a MPOCTOPOT Ha kabuHata (BMAETE Aen
L,M3bupatbe ayano/BMAEO H3BOP Ha TAMETHHOT MaHEA").

> 3a uHopMaUM1Te BO BPCKA CO CTIEUM(MKALMUTE M KOMITaTHOMAHOCTA Ha MEAMYMUTE
32 PEMPOAYKLMja, BE MOAUME TIOTAEAHETE BO TTOAABJETO , TeXHUUKM TTOAATOLN .

DyHKuuja AejctBO HamomeHa
TMpedpaarbe Ha > Kparko mputuchete ro < Komueto He Bo pexium AUX
TIPETXOAHATA HyMepa ()G9

TMpedpaarbe Ha cAeaHa > KpaTko PHUTHCHETE ro ) KomueTo

Hymepa @I@)

[Tayanpatbe MOBTOPHO » Kparko mputictete ro® Il @ korueto

PETpoAYLUMpatbe (/@)

TTpoaonkyBatbe MOBTOPHO B Kpatko mputuckete ro ® || B KonueTo

pemnpoAyLnparbe (/@)

3anupatbe NoBTOPHO »  Aoaro niputicHete ro B || @ komueto He Bo AUX1 BT
penpoAyLnparbe (/@) aYAMO PEXUM UAM

AOAEKa Ce BPLUKN
PenpoAyKuHja oA

iPod/iPhone.
Pexvm pemMoTyBatbe > 3anpxere ro & konueto (5)/(19) He Bo pexum AUX
Hasap
PeskvM IPEMOTYBatbe > 3appxerte ro 3 konueto (7)/(21)
Hampea
BkayuyBarbe/ > Kparko mpuTHCHETe ro DX KomueTo

UCKAyuyBahe /@

PETPOAYKLKja TT0 CAYYaeH

13bop

BrnyuyBatbe/ > Kpatko nputuchete ro (> J komueto

MCKAYUYBatbe Ha (19

TIOBTOPYBakbe HyMepa

TTokaxyBarbe > Kpatko mpuTHUCHETE T0 A KOUETO

AOTIOAHHTEAHN (10)/249) 'V korueto (14)/(29) (ako e
*

HHopMaLnn IOTPE6HO, HEKOAKY TTaTH)

* USB/SD: ['o mpuKaxyBa MMETO Ha TEKOBHATa AATOTEKa, UMETO Ha TfarikaTa, UMETO Ha Hymeparta,
MMETO Ha aAbyMOT, U3BEAYBAUOT U BPEMETO.
iPod/BT ayauo: o IpHKaxyBa MMETO Ha TEKOBHaTa HyMepa, UMETO Ha aAbYMOT, U3BEAYBAUOT U
BPEMETO.
AUX: T'o ipukaxyBa BpemeTo.
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796 | mk Penpoayuurparbe Meanymu

®yHKuuu Bo USB/SD MeHUTO Ha TaMeTHOTO pPaAUo

HamomeHa:

He 3a pempoayLMpatbe mpeky iPod/

iPhone.

1*°HMBOHaMeHU 2P HMBOHAMEHM ... N™HMBOHaMeHn = DyHkuuja/AejcTBO
>FILE LIST >FOLDER 1 . >FILENAME 1 M3bupatbe 1 OTBPAYBatbe
~ mamku/Hymepu
’ ~ HamomeHu:
>FILE NAME N >  Cenpukaxysaar
SFOLDER 2 MMUHbATa Ha TTamkara 1
Hymepara.
> B0 MeHWTO, HMBOTO Ha
>FOLDERN CeKoja moTmarka Ha
nosp3axu1ot USB/SD
ypeA ce mp1Kkaxysa co
AOTIOAHUTEAHO HUBO
Ha MeHHTO.
>PTIME SET M3bupatbe MojaoBHa TOUKa

32 PENPOAYKLMja (BMAETE AEA
,PauHo mocTaByBatbe Ha
T0jAOBHA TOUKa 33
penpoAyKuuja“)
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®DyHKuuu Bo USB/SD MeHMTO Ha TaMETHHUOT TTaHeA

Hamomena:
He 3a pempoayumpatbe mpeky iPod/iPhone.

1*°HMBOHAMEHN  2P°HMBOHaMeHW 3™ HMBO HaMeHn  DyHKuMja/AejcTBO

>FILELIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 M3bupatbe 1 IOTBPAYBatbe Ha
>FOLDER 2 TocakyBaHaTa AMCTa 1 Tiarka 3a
Aa ce Aobue TpucTan Ao
g TIOTMATKK W AATOTEKH.
>FOLDERN Hamomenn:
> Ce npukaxysaar
MMUHbaTa Ha markara u
AatoTekara.
Ce MoBTOPYBa M3OMPaHLETO U
TIOTBPAYBaHETO OTMATKM 1
>MUSIC LIST HajlOCA€ Ha TTocaKyBaHara
AATOTEKA, 33 AQ 3aTOUHE
penpoAyKLUHjaTa.

>PHOTO LIST

>PTIME SET M3bupatbe MojAOBHA TOUKA 3
PEnpoAyKLKja (BUAETE TTOAOAY)

PauHo mocTaByBake Ha TTOjAOBHaTa TOUKa 3a PempoAyKLUHMja

MoxeTe pauHo Aa ja IOCTaBMTE MOJAOBHATA TOUKA 32 PEMPOAYKLMja HA HyMepaTa Co HaBeAYBakbe Ha
BPEMETO 3a PempoAYKLUHja kora ucTara Tpeba Aa 3amouHe.

> Bo USB/SD meHuTO, U3bepeTe ja v TOTBPAETE ja CTaBKaTa 0A MeHuTo “>PTIME SET”.
Ce MpUKaxyBa TEKOBHOTO BPEME Ha PEMpPOAYKLMja (Mmm:ss) Ha Hymepara.

> 3aapxetero A koruero (10)/(24) uan W komuero (14)/(29) Aa r TIOCTaBHTE MUHYTHTE.
> TlputicHeTe ro komueto MENU (8)/(22).

> 3anpxetero A komueto (10)/(24) nan W komueto (14)/(29) Aa rv TIocTaBUTe CekyHAWTe.
»  TlputncHerte ro konueto MENU /@ 3a Aa 3aMOuHe PempoAyKLMjaTa.
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798 | mk Penpoayuurparbe Meanymu

®yHkuuu Bo USB/SD MeHUTO Ha TaMeTHOTO PaAUO M TTaMETHUOT TTaHeA
3a penpoaykuuja peky iPod/iPhone

1®HMBOHAMEHN  2P°HMBOHaMeHW 3™ HMBO HaMeHn  DyHKuuja/AejcTBO

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 W3bupatbe TiAejAUCTH/HYMepH®
HamomeHa:
Ce MpuKaxyBaaT MMH1tbaTa Ha
>TRACK NAME N TIAEjAMCTaTa M HyMepaTa.

>PLAYLIST 2

>PLAYLISTN

>NOW PLAYING >TRACK NAME Ce mpuKaxyBa MMETO Ha
TeKOBHaTa HyMepa 1 ako ce
nocakyBa, ce u3bupa Apyra
>TRACK NAME N Hymepa.
Hamomena:
OBaa (hyHKLMja e AocTarHa
camo 3a iPod/iPhone IAP2
ypeu.

>ARTISTS M3bupatbe M3BeAyBaun/Hymepu
>ALBUMS M3bupatbe anbymu/Hymepu

oyHKLIMVI BO rAABHOTO ME€HHU Ha MTAaMEeTHOTO PAaAUO U TTAMETHUOT TTaHeA

1®HMBOHaMeHM  2P°HWUBOHaMeHu 3™ HMBOHaMeHn = DyHKuuja/AejcTBO

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF BkAyuyBatbe/MCKAYUYBatbe Ha
TIOMUHYBaHETO Ha
MHdopmaumuTe 3a ID3 Hymepa*
Hanomena:
OBaa rocTaBKa e AoCTanHa
CaMO Ha TTaMETHUOT MaHeA.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  TIpedpaatroe momery
TIPUKaXyBatbe Ha TOMMHATOTO U
TIPEOCTaHaTOTO BPEME Ha
PemnpoAyKLHMja
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TTocTaBKK Ha MOHHUTOP | TToCTaBKM Ha MUKPOGOH mk | 799

TTocTaBKM Ha MOHUTOP

°yHKI.I,HVI Ha MTaMEeTHUOT MaHeA

DyHKuuja AejctBO HamomeHa
AKTUBHPatbe/ACaKTUBMPatbE Ha »  Kpartko nputucHete ro MON =
MOHMTOPHTE BO KabuHata KomueTo

TMocTaBKU Ha MUKPOOH

QyHKI.I,HVI BO FAABHOTO M@HU Ha MaMEeTHOTO paAuO

1% HMBOHaMeHM 2P HMBOHaMeHM 3™ HuBOHaMeHu  DyHkuuja/AejcTBO

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ TTocTaByBatbe Ha TUTT Ha
HEADSET MMKPO(OH 3a BO3au:
> Pauka: PaueH MUKPOthoH.
AyAMOTO Ha
TeAe(hOHCKHMOT TOBHK Ce
PpenpoAyLm1pa mpeky
3BYUHMLMTE HA CUCTEMOT.
> Caywanku: MukpodoH co
BHATPELUEH 3BYUHMK.
AyAMOTO Ha
TeAedhOHCKHMOT TOBHK Ce
PenpoAyLmpa mpeky
BHATPELUHMOT 3BYUHMK Ha
MUKPOCHOHOT.
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800 | mk OyHkuuK Ha Bluetooth Tenedhon

®DyHkuuu Ha Bluetooth Tenecon

HamomeHu:

> OyHKumuTe Ha Bluetooth TenedboH ce A0CTamHKM camo Ha TAMETHOTO PaAKO.

> Wwmaje Bo mpeaBKA Aeka Bluetooth® koHekuujaTa MOXe Aa CTPaaa OA
UHTEpdEepeHLKja, Ha TPUMEP, AOKOAKY MMa HEKAKBH METaAHU TPEAMETH KOM Ce
Haoraat momery paAMoTo U MOBUAHKOT TeAehOH MAK aKO B1E FO HOCUTE MOBHUAHKOT
TeAeDOH BO BaLLMOT 3aAeH Lieb.

> iPhone kojlwTo e Beke moBp3aH co smartRadio mpeky Bluetooth, He cMee Bo ucTo
Bpeme Aa buae moBpaaH co smartRadio uau smartPanel mpeky USB, buagjku Toa
MOXE Ad AOBEAE A0 HEBEPOAOCTOjHM OMepaLmu, Topaau TPObAEMH CO TOBP3YBAHETO.

QyHKI.IMM Ha MaMeTHOTO paAUuo

AejctBO

OArOBapatbe MAW 3aBpLLyBatbe
Ha TOBMK

0abMBatbe MOBUK

TTp1AaroayBarbe Ha jaunHata
Ha 3ByK AOAEKa Ce CAYLLA
CMTHaNOT 32 SBOHEHbE U BO
TEKOT Ha IOBUK

TTpeHecyBatbe Ha aKTUBEH
TIOBMK Ha MOBMAHKOT Te/\e(bou
WAW Ha3aA Ha MaMETHOTO PaAuo

»  Kpatko mpuT1CHeTe ro
o= Komyeto
»  AOArO MPUTUCHETE F0

(7= Konueto

> BkayuyBatbe/
MCKAYUyBatbe Ha komye

®

> KpaTKo puTUCHETE o
PHONE komueto (13)

HanmomeHa

Ce AOAEKa TIOBHKOT Ce
TIpeHecyBa Ha MOBUAHMOT
TeAedhOH, Ha EKPAHOT ce
npukaxysa “PRIVATE”.
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OyHkuum Ha Bluetooth TenedoH mk | 801

Bluetooth® nmocTtaBkM Ha FA@QBHOTO MEHHM HA TTAaMETHOTO PaAUoO

1®°HMBOHAMEHN  2P°HMBOHAMeHW 3™ HMBO HaMeHn  DyHKuMja/AejcTBO

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF M3bupatbe 1 IOTBPAYBatbe 3a
BKAYUYBatbe/UCKAYUYBatbe
Bluetooth®

>AUTO CONNECT  M3bupatbe 1 MOTBpAYBatbe 3a
BKAYUYBatbe/MCKAYUYBatbe
Bluetooth® aBTomatcko
NIOBP3YyBatbe.
AKo ABTOMATCKO TTOBP3YyBatbe €
BKAYUEHO, BEKE CTlapeHnuoT
Bluetooth ypea ke ce moBp3e
aBTOMATCKH ako buae Bo ormcer.
3aToa, Bluetooth® Tpeba aa
6UAE BKAYYEH W HUEAEH ADYT
Ypea Aa He b1ae ToBp3aH.

>PIN CODE HaBeayBarbe Ha MHAMBHAYaAAEH
PIN koa 3a Bluetooth®
KOHeKLMjaTa (BMAETE TIOAOAY)

>OBEXAUTHORI  W3bepeTe 1 moTBpAETE 3a A CE
BKAYUW/MCKAYUH TIPUCTATIOT 33
OBEX mpeHOC Ha moAaToLy 0A
TEAEOHCKN UMEHHK.
TTpUCTamyBabEeTO AO
TEAEOHCKMUOT UMEHHMK Ha
noBp3aHuoT Android™ nameteH
TeaedoH mpeky OBEX 6apa Aa
BHeceTe OBEX koa 3a mpucran
(,0000“) Ha mameTH1OT
TEAEOH.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017



802 | mk OyHkuuK Ha Bluetooth Tenedhon

HaBeayBake Ha Bluetooth® PIN koa
Moxe Aa HaBeaeTe MHAMBHAYaAeH PIN Koa LTO Ke ce KopKCTH 3a BociocTaByBatbe Bluetooth®
KOHEKLMja.

> B0 rAaBHOTO MEHM Ha TaMETHOTO PaAKo, U3DEPETE ja U TIOTBPAETE ja CTaBKaTa OA MEHHTO
“>SYSTEM”.

> Bo MeHuTo “SYSTEM”, u3bepeTe ja 1 moTBpAETE ja CTaBKaTa oA MeHuTo “>BLUETOOTH”.

> Bo Mmenuto “BLUETOOTH” u3bepere ja v moTBpA€Te ja cTaBKata oA MeHuTo “>PIN CODE”.

Ce npukaxysa TekoBHUOT PIN koa.

> TipuTucHete ro A komueto (10)/24) nan W komueto (14)/(29) 3a Aa ro mocTaswTe MPBHOT 6pOj 0A
KOAOT (aKo e MoTpebHO, HEKOAKY TTaTh).

» TIputucHere ro konueto MENU /@.

> TloBTOpETE 1 OBME ABA UEKOPA 3a CeKoj CAeAeH 6poj Ha PIN koaoT.

[To mocTaByBareTO Ha KOHEUHUOT HPOj, KpaTKo ce Mpukaxysa “SET OK” n aBToMaTCKu ce Bpakate Ha

cTaBKata oA MeHuTo “PIN CODE”.

oyHKI.IMVI BO MEHHUTO 3a TeAed)OH Ha MTaMeTHOTO paAuo

HamomeHu:

> 3aaro 0TBOPUTE MEHUTO 3a TEAEOH, KPaTKo MpUTHCHeTe ro komueto PHONE @

> 3aAa Cce KopucTaT oBMe (hyHKLMM, MOpa Aa bKAe BKAyueH Bluetooth® (Buaete aen
,Bluetooth® rmocTaBk1 Bo rAaBHOTO MeHU").

1*°HMBOHaMeHM 2P°HMBOHaMeHM 3™ HMBOHaMeHu  DyHkuuja/AejcTBO

>REDIAL TTOBTOPHO MOBUKYBatb€ Ha
TIOCAEAHHMOT H1paH bpoj
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 M3bupatbe 1 IOTBPAYBatbe eAeH

OATIOCAEAHHTE bPOeBH Ha
TIPOTTYLLITEHH AOJAOBHH TIOBULIN.
>NUMBER 20

>DIALED CALL M3bupatbe 1 IOTBPAYBatbE EAEH
OATIOCAEAHHUTE HPOEBM LITO CTe
v brpane.

>RECEIVED CALL ... M3bupatbe 1 OTBpAYBatbe 6poj
OA TIOCAEAHHTE AOJAOBHM
TIOBHLM.
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OyHkuum Ha Bluetooth TenedoH K {1X]

1% HMBO HAMEHU  2P° HUBO Ha MEHU

>PHONE BOOK A-Z:A
A-Z:B
A-Z:Z
>PAIR DEVICE
>SEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAME N
>DEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAME N

* TeneOHCKM MMEHHK: Makc. 1000 3ammcu

3™ HMBO Ha MEHU
ANAME 1

ANAMEN

OyHKumja/AgjcTBo

Hamomena:

TTpUCTaroT AO TeAE(IOHCKHOT
“MeHuK Ha Android mameTeH
TeaethoH bapa OBEX mpeHocoT
Ha TmoAATOLM AQ BMAE BKAYUEH
(Buaete pen ,Bluetooth®
TIOCTaBKM BO TA@BHOTO MEHH
Ha TaMEeTHOTO PaAuo”).

M3bupatbe Ha eAeH OA 3amcHuTe
BO TeAeDOHCKMOT UMEHHK" CO
13bupatbe Ha mpBaTa bykBa.

3a Aa BOCTIOCTaBHTE MOBMK,
TIOTBPAETE CO TPUTHUCKAHbE HA
o= konueTo (14).

3ampBo Aa ce mpukaxe bpojot
Ha KOHTAKTOT, TIOTBPAETE CO
npuTuckare Ha MENU konueto
(®). 3a pa BocTOCTaBMTE MOBK,
TOBTOPHO npuTHcHeTe ro MENU
komueto (8).

[0 IpaBu CUCTEMOT BUAAMB 33
MOBMAHM TEAOHH 33 AQ MOXE
AQ MHALMPATE KOHEKLMja co
TIaMETHOTO PAAMO Ha MOBUAHKOT
TeaedoH (bapaHuoT PIN ce
TIPUKaXyBa Ha eKpaHor).

M3bupatbe 1 OTBPAYBatbe BeKe
crapeH MobuAeH TeaethoH 3a Ad
ce ToBp3e

M3bupatbe 1 IOTBPAYBatbe BeKe
CcriapeH MobrAeH TenedhoH Aa ce
u3bpuile (Aa He e crrapeH).

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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804 | mk O6HoBYBatbe Ha thabpuukmTe OCTaBKM

O6HoByBake Ha habpHUKH TTOCTABKH

OYHKI.IMVI BO rAaBHOTO M@HHU Ha MTaMeTHOTO PaAUO U TTAMETHUOT TTaHeA

1*°HMBOHaMeHM  2°°HMBOHaMeHW 3™ HMBO HaMeHu  DyHkuuja/AejcTBO

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES TToTBpAYBatbe Aa ce peceTupaar
TIOCTaBKMTE HA YPEAOT Ha
habpruKmTE MOCTABKM.
Hanomena:
3a oTKaxyBatbe, pUTUCHETE

ro _Jkonuero (14) / 30).

TTo MOTBpAYBakeTO Ha
PECETUPabETO, KPaTKO Ce
npukaxysa “SET OK” u
aBTOMATCKM Ce BpaKare Ha
CTaBKaTa 0A MeHuTo “DEFAULT”.
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TexHUUKK mopaToLM mk | 805

TexHUUKHU TopaToOLMU

EAeKTpUUHO HamojyBatbe

TeKoBHa MOTPOLLYyBauka
TMpu paboTta
Makc. cTpyja
CTpyja BO MUpYBatbe

Oricesy Ha (peKBeHLMK
Espoma FM
AM
DAB (band Ill)
SW

Bluetooth

TTprKAyyOLM
2xMIC

USB

SD

MpeaeH AUX
3apeH AUX

M3ne3Ha MOKHOCT

TaHaeMm

EkpaH

PabotHa Temmeparypa
Temnepartypa Ha CKAaAupatbe
TexuHa

CepTudmkaumja

TectupaHo criopea

24V

0.5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | ,xeHactpn*
TEAE(HOHCKM TIOBULIM, TEAEDOHCKM UMEHMK,
PEMPOAYKLMja Ha My3uKa

1 mV 3a AH. MUKPOOHH | yipaByBatbe Co
TIPUOPHUTET HA MUKPOOH, TIPUBATEH PEXUM

USB 2.0, TumA| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Ayano

Ayano

2x20W/ 2 x40 W | mp1aaropanso

M3ne3Ha AMHH]a 32 TaMeTeH TlaHeA 3a aBTobyc
ToukacTo MaTpuueH | KuaubapeH
-20°Cp0+70°C

-40°Cp0 +85°C

Mpuba. 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118
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806 | mk TexHUUKM IoAaTOoLM

TMameteH maHeA
EAeKTpHUUHO HarojyBare

TeKoBHa MOTPOLLyBauka
TMpu pabota
Makc. cTpyja
CTpyja BO MUpyBare

TTprKAyyOLM
2xMIC
usB

SD
TMpeaeH AUX
3aaeH AUX
Bunaeo umneaaHua

M3ne3Ha MOKHOCT

EkpaH

PabotHa Temnepatypa
Temnepatypa Ha CKAaAMpatbe
TexuHa

CepTudukaumja

TectpaHo criopea

TTOANOKHM Ha TTIPOMEHU.

24V

0,5A,USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 32 AMH. MUKPOGhOHH | yIPaBYBatbE CO IPUOPUTET
Ha MUKPOGOH

USB 2.0, um A | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

micro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Ayano

Ayano, CVBS Buaeo

75Q

4x20W /4 x40 W | mpraaropAvBo
ToukacTo MaTpuueH | KuaubapeH
-20°Cp0+70°C

-40°Cp0 +85°C

Mpuba. 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118

7620 210 041/042 | 11.2017
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TexHUUKM moAaToLM mk | 807
CrreudHKaLUKM HA MEAYMHTE H KOMTIaTHOMAHOCT

USB/SD kamauuter
Meanymcku

AatoTeyeH cuctem
MakcumaneH 6poj Ha mamku
MakcumaneH 6poj Ha moTmanku
MakcrmaneH bpoj Ha AaToTekm

TUMOBM Ha AATOTEKW MOXHM 32 PEMPOAYKLKjA

MakcrMManHa roAeMrHa Ha AaToTekara

3abenellka:

USB/SD ypea 3a cknapupatbe
FAT16/FAT32/exFAT

300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT mopapxyBa moroAemu
TOAEMWHU Ha AATOTEKM

MakcKManHOTO BpeMe Ha PEMPOAYKLMja Ha ayAMO-AATOTEKUTE CKAaanpaHk Ha USB/SD ypeaor 3a
CKAaaupatbe e 450 MUHYTH (He e eaHa AaToTeka oA 450 MUHYTH)

MP3 kommatubuaHoct
Meanymckun

TpolwupyBatbe Ha AaToTeKaTa
Bp3uHa Ha mpeHoc

Crarka Ha 3eMarbe mpuMepoLn
ID3 Tar Bep3uu

WMA kommaTbuaHoCT
Meanymcku

TpoLwupyBatbe Ha AaToTekaTa
BpauHa Ha mpeHoc

Cranka Ha 3emMatbe TpUMepoLu
AAC kommatubuaHocT
Meanymcku

TpoLwupyBatbe Ha AaToTekaTa
Bp3uHa Ha mpeHoc

Crarka Ha 3emMarbe npumepoLn

USB/SD ypea 3a ckhapMpatbe
.mp3, .mp2

32 kbps a0 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz po 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD ypea 3a CknaaMpatbe
.wma

32 kbps a0 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz p0 48 kHz

USB/SD ypea 3a ckAapMpatbe
.aac, .mda

8 kbps a0 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz 70 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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808 | mk TexHUUKM opaToLM

CrieuuduKaLmMmu Ha MeARYMHTE M KOMTTaTH6HAHOCT

(Dopmatyn Ha BUACO-AATOTEKH

TpowwnpyBare
Ha AaToTeKara

.avi

®opmar MPEG-4

KommatnbuneH
BMAEO KOAEK

mpd4v, xvid,
3ivx, mp43

PCM, ADPCM,
WMA, MP3

KommarnbuneH
ayAMO KOAEK

MakcumanHa
pesoAyLuja

MakcumanHa
6p3uHa Ha
CAMKUTE

(Dopwmar Ha B1UAEO M3Ne3
Mane3eH hopmar

PAL pesoayuuja

NTSC pe3onyumja

TTOAAOKHM Ha TTIPOMEHU.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 nukcean x 480/576 ukceAn

30 fps

USB ypea 3a cknaauparoe
PAL/NTSC
720 mukcenn x 480 TiMKceAn

720 mukcean x 576 imkcen

7620 210 041/042 | 11.2017
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Kontrollet sq|809

smartRadio pér autobus

(1) Butoni TA
Shtypje e shkurtér: Aktivizo/Caktivizo
prioritetin e njoftimit té trafikut: anulo njé
njoftim trafiku né vijim

(2) Butoni RADIO
Zgjidh burimin e radios
Né modalitetin radio: Zgjidh bankat e
memories/gjatésiné e valéve

(3) Butoni MEDIA
Zgjidh burimin e audios SD/USB/iPod/
AUX/Bluetooth

(4) Ekrani
(5) Butoni &€

Né modalitetin radio: Fillo kérkimin
Né modalitetin media:

Shtypje e shkurtér: Shko te melodia
méparshme

Shtypje e gjaté: Shko shpejt pérpara

(6) Butoni On/Off
Né modalitetin né gatishméri: Aktivizo
pajisjen
Né funksionim:
Shtypje e shkurtér: Volumi i heshtur
Shtypije e gjaté: Caktivizo pajisjen
Kthe: Pérshtat volumin

(7) Butoni 3

Né modalitetin radio: Fillo kérkimin

Né modalitetin media:

Shtypje e shkurtér: Shko te melodia tjetér
Shtypje e gjaté: Ec shpejt pérpara

Butoni MENU
Shtypije e shkurtér: Hap menyné e burimit
aktual té radios
Shtypie e gjaté: Hap menyné kryesore

Né meny: Konfirmo zérin e zgjedhur té
menysé ose parametrin

(9) Vendiikartés SD
Butoni A

Ndrysho pérmbajtjen e ekranit
Né menvyté: Zgjidh zérin e menysé/
modifiko parametrin

(1) PrizaUSB
@ Priza Front AUX

(1) Butoni PHONE
Hap menyné kryesore pér té konfiguruar
funksionet kryesore té pajisjes

Butonat 1 - 6

Né modalitetin radio:

Shtypje e shkurtér: Zgjidh njé stacion té

ruajtur

Shtypje e gjaté: Ruaj njé stacion

Né modalitetin media:

™ Aktivizo/Caktivizo Pérsérit
Melodiné

O Aktivizo/Caktivizo Ekzekuto
Rastésisht

» || @ : Ndalo/rifillo ekzekutimin

NE menyté:

_¥1: Shtypje e shkurtér: Kthehu
Shtypje e gjaté: Dil nga menyja

V. Zgjidh zérin e menysé/modifiko
parametrin

Né telefonata:

(~=>: Shtypje e shkurtér: Pérgjigju/
pérfundo telefonatén
Shtypje e gjaté: Refuzo
telefonatén

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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810|sq Kontrollet

Coach smartPanel

©)
@

@

@

Butoni USB
Zgjidh burimin USB

Butoni SD
Zgjidh burimin SD

Butoni AUX
Zgjidh burimin AUX

Ekrani

Butoni

Né modalitetin radio: Fillo kérkimin
Né modalitetin media:

Shtypje e shkurtér: Shko te melodia
méparshme

Shtypje e gjaté: Kérko shpejt prapa

Butoni On/Off

Né modalitetin né gatishméri: Aktivizo
pajisjen

Né funksionim:

Shtypje e shkurtér: Volumi i heshtur
Shtypje e gjaté: Caktivizo pajisjen
Kthe: Pérshtat volumin

Butoni 3>

Né modalitetin radio: Fillo kérkimin

Né modalitetin media:

Shtypje e shkurtér: Shko te melodia tjetér
Shtypje e gjaté: Kérko shpejt para

Butoni MENU

Shtypie e shkurtér: Hap menyné e burimit
aktual té radios

Shtypie e gjaté: Hap menyné kryesore

Né meny: Konfirmo zérin e zgjedhur té
menysé ose parametrin

Vendi i kartés SD

@
@

@
@
@

Butoni A

Ndrysho pérmbajtjen e ekranit

Né menyté: Zgjidh zérin e menysé/
modifiko parametrin

Priza USB

Priza Front AUX

Butoni SRC

Zgjidh AUX Front/AUX Rear/USB/SD/
radion e dyfishté/burimin e dyfishté té
medias

Butoni MON
Aktivizo/Caktivizo monitorét

Butoni W

Ndrysho pérmbajtjen e ekranit

Né menyté: Zgjidh zérin e menysé/
modifiko parametrin

Butoni _*9

Né menyté:

Shtypje e shkurtér: Kthehu
Shtypje e gjaté: Dil nga menyja
Butoni® |l @

Ndalo/rifillo ekzekutimin

Butoni >
Aktivizo/Caktivizo Ekzekuto Rastésisht

Butoni (>3]

Aktivizo/Caktivizo Pérsérit Melodiné

7620 210 041/042 | 11.2017
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Pasqgyra e Iéndés sq|811

Pasqyra e Iéndés

812  Shénime

812 Pérdorimi i synuar

812  Hedhja e pajisjeve né fund té
pérdorimit

813  Funksionimi vetém, modaliteti i
dyfishté dhe modaliteti i mikrofonit

813  smartRadio

813 smartPanel

813  Modaliteti i dyfishté

813  Modaliteti i mikrofonit

814  Aktivizimi/Caktivizimi

815  Zgjedhja e funksioneve dhe

rregullimi i parametrave
815  Zgjedhjaedrejtpérdrejté
815 Parametrat e menysé

816  Zgjedhja e njé burimi radio/media

816  Zgjedhjae njé burimi audio né
smartRadio

817  Zgjedhjae njé burimi radio/media né
smartPanel.

818  Pérshtatja e volumit dhe zérit

818  Pérshtatja e volumit té burimit gé po
ekzekutohet aktualisht

819 Pérshtatja e parametrave té audios
né menyné kryesore té smartRadio
dhe smartPanel.

820  Pérshtatja e nivelit té volumit pér
burimet AUX

820  Funksionet né menyné kryesore té
smartRadio dhe smartPanel.

821 Parametrat e orés
821 Funksionet né menyné kryesore té
smartRadio dhe smartPanel.

822
822

822
823

823

824

824

824

826

827

828

829
829

829
829

830
830
831

832

834

834

835

Modaliteti radio

Gjatésia e disponueshme e valéve
dhe bankave té memories
Funksionet né smartRadio
Funksionet né menyné radio FM/AM
té smartRadio

Funksionet né menyné radio DAB té
smartRadio

Funksionet né menyné kryesore té
smartRadio

Ekzekutimi i medias (USB, iPod,
SD, AUX, audio BT)

Funksionet né smartRadio dhe
smartPanel

Funksionet né menyné USB/SD té
smartRadio

Funksionet né menyné USB/SD té
smartPanel

Funksionet né menyné kryesore té
smartRadio dhe smartPanel.

Parametrat e monitorit
Funksionet né smartPanel

Parametrat e mikrofonit
Funksionet né menyné kryesore té
smartRadio

Funksionet Bluetooth té telefonit
Funksionet né smartRadio
Parametrat Bluetooth® né menyné
kryesore té smartRadio

Funksionet né menyné e telefonit té
smartRadio

Rivendosja e parametrave té
fabrikés

Funksionet né menyné kryesore té
smartRadio dhe smartPanel.

Té dhénat teknike

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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812|sq Shénime

Shénime

Pérpara se ta pérdorni pajisjen, lexojini kéto
udhézime me kujdes dhe mésoni si té pérdorni
pajisjen. Mbajini kéto udhézime né makinén
tuaj pér t'i lexuar mé voné.

Pérdorimi i synuar

smartRadio dhe/ose smartPanel duhet gé
secili té instalohet né njé ndarje 1-DIN né
kroskotin e njé autobusi.

Voltazhi i funksionimit té té dyja pajisjeve éshté
24 V.

Siguria rrugore
Siguria rrugore ka pérparési
absolute.

»  Pérdoreni pajisjen vetém nése
drejtimi i automijetit dhe situata
e trafikut jua lejojné ta béni kété
gjé.

» Mésoni si ta pérdorni pajisjen
pérpara se té filloni udhétimin
tuaj.

Duhet té jeni gjithnjé né gjendje gé t'i

dégjoni sirenat e policiné, shérbimit

té zjarrfikéseve dhe ambulancave me
kohé brenda automjetit tuaj.

»  Prandaj duhet té dégjoni
sistemin e zérit né njé nivel té
pérshtatshém volumi gjaté
udhétimit tuaj.

Hedhja e pajisjeve né fund té
pérdorimit

Ju lutemi mos e hidhni pajisjen tuaj kur té mos
e pérdorni mé me mbeturinat shtépiake.

Pér ta hedhur pajisjen né fund té pérdorimit, ju
lutemi pérdorni sistemet e disponueshme té
kthimit dhe riciklimit t& mbetjeve.
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Funksionimi vetém, modaliteti i dyfishté dhe modaliteti i mikrofonit

Funksionimi vetém, modaliteti i dyfishté dhe

modaliteti i mikrofonit

Jumund t'i pérdorni smartRadio dhe
smartPanel si pajisje qé géndrojné mé vete si
dhe né modalitetin e dyfishté.

disponueshme né smartPanel si “Radio e
dyfishté” ose pérkatésisht si burim “Media e
dyfishté”.

smartRadio

smartRadio éshté projektuar kryesisht pér té
kontrolluar dhe ekzekutuar burimet audio né
kabiné. Ajo pérfshin njé sintonizues FM me
prioritet opsional té informimit té trafikut. Pér
mé tepér, smartRadio mund té pérdoret si njé
kufje pér njé telefon celular Bluetooth®

smartPanel

smartPanel éshté projektuar kryesisht pér té
kontrolluar dhe ekzekutuar burimet e medias
pértej kabinés sé shoferit. Né monitorét
opsionalé té sistemit ju mund té ekzekutoni
edhe skedaré imazhesh dhe skedaré video nga
pajisje USB dhe SD.

Modaliteti i dyfishté

Né modalitetin e dyfishté, té dyja pajisjet jané

té ndérlidhura dhe ofrojné funksionet e

pérmirésuara:

> Tédyja pajisjet mund té aktivizohen dhe
caktivizohen sé bashku.

»  Burimet audio nga smartRadio mund té
ekzekutohen pértej kabinés sé shoferit
népérmjet smartPanel. Prandaj
pasagjerét pértej kabinés sé shoferit
mundet gé po ashtu té dégjojné
programet e radios ose skedarét audio té
ruajtur né pajisjet qé jané lidhur te
smartRadio.

Radio e dyfishté dhe Media e
dyfishté

Né modalitetin e dyfishté, programi i zgjedhur i
radios (FM, AM ose DAB) ose media qé
ekzekutohet né smartRadio éshté e

Modaliteti i mikrofonit

Secila pajisje ofron dy inpute mikrofoni:

> MIC1: Mikrofoni i shoferit me prioritet

> MIC2: Mikrofoni i shogéruesit té udhétimit

Né modalitetin e dyfishté, sistemi mbéshtet
funksionimin e deri tre mikrofonave:

> Njé mikrofon shoferi me prioritet

» Dy mikrofona pér shogérues udhétimi

Njoftimet e mikrofonit ekzekutohen népérmjet
altoparlantéve té sistemit menjéheré sapo
mikrofoni té aktivizohet. Pasi té caktivizohen té
gjithé mikrofonat, sistemet rifillojné té
ekzekutojné median aktuale.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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814 |sq Aktivizimi/Caktivizimi
Aktivizimi/Caktivizimi
Funksioni Veprimi Shénime

Aktivizo/Caktivizo >  Shtyp shkurt butonin ~ Nése té dyja pajisjet operohen né modalitetin
ON(6)/(20) pérta e dyfishté, aktivizimi dhe caktivizimi i
aktivizuar pajisjen. smartRadio aktivizon dhe caktivizon

automatikisht smartPanel.

R Kur motorino e automijetit éshté caktivizuar,

ON @/ p.grita sistemi caktivizohet automatikisht pas 1 ore

gaktivizuar pajisjen. pér té ruajtur bateriné e automjetit.

> Shtypni gjaté butonin

> Aktivizo/Caktivizo Sistemi do té aktivizohet vetém sé bashku
motorinon e me motorinon e automjetit nése éshté
automjetit. caktivizuar mé paré sé bashku me motorinon
e automjetit
> Aktivizo/Caktivizo Vetém kur motorino e automijetit éshté e

mikrofonin 1 (MIC 1) aktivizuar.

Kur éshté e aktivizuar, pajisja éshté
automatikisht né modalitetin e mikrofonit.
Sistemi do té caktivizohet vetém sé bashku
me mikrofonin 1 (nuk éshté pérfshiré né
fushéveprimin e dérgimit) nése mé paré
éshté caktivizuar sé bashku me mikrofonin 1.

Shénim:
Ndérkohé gé motorinoja e automjetit éshté aktivizuar, sistemi do té aktivizohet automati-
kisht pér njé telefonaté hyrése nése ka njé telefon qé éshté i lidhur népérmjet Bluetooth®.
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Zgjedhja e funksioneve dhe rregullimi i parametrave

Zgjedhja e funksioneve dhe rregullimi i parametrave

Zgjedhja e drejtpérdrejté

Funksionet e réndésishme dhe qé pérdoren shpesh mund té zgjidhen drejtpérdrejté duke shtypur
njé buton né smartRadio ose smartPanel. Pér té zgjedhur disa funksione té caktuara, éshté e
nevojshme gé butoni pérkatés té mbahet shtypur gjaté (pér rreth 2 sekonda).

Parametrat e menysé
Qasja te funksionet e tjera dhe parametrat béhet nga menyté.

Shénim:
Nése pas 10 sekondash nuk éshté shtypur ndonjé buton, dilet automatikisht nga menyja e
hapur.

Hapja e menyve

Funksioni Veprimi

Hap menyné kryesore > Shtyp gjaté butonin MENU (8) / (22)
Hap menyné e burimit aktual aktiv té audios/ » Shtyp butonin MENU (8)/ (22
videos

Lundrimi né meny

Zgjidhninjé z& menyje > Shtyp butonin A (10)/ @9 0se W -
né nivelin aktual té butonin (14) /

menysé

Konfirmo njé zé >  Shtyp butonin MENU (8)/ (22) Zérat e menysé gé kané njé
menyje/parametér ose nénmeny jané treguar me
hap njé nénmeny njé “>” (p.sh. “>AUDIO”).

Ktheu te niveli tjetér > Shtyp butonin _*3(14)/ -

mé i larté i menysé.
Largohunganjémeny  » Shtyp gjaté butonin_(14) /@) -
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Zgjedhja e njé burimi radio/media

Zgjedhja e njé burimi radio/media

Zgjedhja e njé burimi audio né smartRadio

Funksioni Veprimi Shénim
Zgjidh njé radio »  Shtyp butonin RADIO (2) -
Zgjidh USB/SD/ »  Shtyp butonin MEDIA @ (nése  Mund té zgjedhésh USB ose
BT Audio/AUX Para/ éshté e nevojshme, disa heré) SD vetém nése éshté lidhur
AUX Mbrapa njé media pérkatése.
Zgjidh USB/SD/ > Shtyp gjaté butonin MEDIA (3)  Mund té zgjedhésh USB ose
BT Audio/Front AUX/ pér té hapur listén e zgjedhjes SD vetém nése éshté lidhur
Rear AUX né listén e S€é burimit. njé media pérkatése.
zgjedhjes sé burimit > Shtyp butonin A (10) ose

butonin W (14) (nése éshté e

nevojshme, disa heré) pér té
zgjedhur burimin e medias.
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Zgjedhja e njé burimi radio/media

Zgjedhja e njé burimi radio/media né smartPanel.

Shénim:

Né modalitetin e dyfishté, burimi radio/media i smartPanel ekzekutohen né zonén pértej

kabinés sé autobusit.

Funksioni Veprimi

Zgjidh USB » Shtyp butonin USB
@

Zgjidh SD »  Shtyp butonin SD

Zgjidh AUX »  Shtyp butonin AUX

Ndryshoni ndérmjet »  Shtyp butonin SRC

burimeve té
disponueshme radio/
media (pérfshi Median
e Dyfishté dhe Radion e
Dyfishté)

Mund té zgjedhésh vetém USB nése
éshté lidhur njé USB.

Mund té zgjedhésh vetém SD nése éshté
lidhur njé SD.

Duke shtypur butonin AUX @ mund té
kaloni vazhdimisht nga Front AUX te
Rear AUX.

Né smartPanel, Media e Dyfishté dhe
Radio e Dyfishté jané té disponueshme
vetém nése té dyja pajisjet operohen né
modalitetin e dyfishté.

Né modalitetin e dyfishté:

> Media e Dyfishté nuk gjendet né
smartPanel, nése smartRadio pér
momentin éshté né modalitetin
radio.

> smartPanel do té géndrojé né
modalitetin e Medias sé dyfishté,
kur smartRadio kalon te njoftimi i
trafikut (nése éshté aktivizuar
prioriteti i informacionit té
trafikut).

» SmartPanel do té géndrojé né
modalitetin e dyfishté té radios,
nése smartRadio kalon nga
ekzekutimi i radios né ekzekutimin
e medias.

> Nése smartPanel éshté né
modalitetin e Medias sé dyfishté
dhe smartRadio éshté né
modalitetin e audios Bluetooth®
dhe merr njé telefonaté, ekzekutimi
i audios né kabiné ndérpritet pér
kohézgjatjen e telefonatés.
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Pérshtatja e volumit dhe zérit

Pérshtatja e volumit dhe zérit

Pérshtatja e volumit té burimit qé po ekzekutohet aktualisht

Funksioni Veprimi Shénime

Pérshtat volumin » Rrotullo butonin aktivizo/ Né modalitetin e dyfishté,
gaktivizo (6) / 20) né drejtimine  volumin né kabiné e
akrepave té sahatit pér té ngritur ~ pérshtatni duke rrotulluar
volumin ose kundér akrepave té  butonin aktivizo/caktivizo @

sahatit pér té ulur volumin dhe pértej kabinés sé shoferit
(0-40) duke rrotulluar butonin
aktivizo/caktivizo (20).
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Pérshtatja e volumit dhe zérit

Pérshtatja e parametrave té audios né menyné kryesore té smartRadio dhe

smartPanel.

> Shtyp gjaté butonin MENU (8)/ (22).

> Zgjidh dhe konfirmo zérin e menysé “>AUDIO” né nivelin e paré té menysé né menyné
kryesore.

> Nénivelet e 2-ta dhe té métejshme, zgjidhni funksionin e déshiruar:

Nivelii 2 imenysé Nivelii3®imenysé Nivelii 4ti menysé = Funksioni/Veprimi

>EQ >FLAT Zgjidh zérin e duhur té
SPOP menyseé pér té zgjedhur
barazuesin pérkatés té
>ROCK paracaktuar.
>JAZZ Shénim:
Nése zgjidhet “FLAT”,
>FOLK nivelet e basit dhe trebélit
>DANCE jané vendosur né “0”.
>USER >50HZ Cakto parametrat individuale
>200HZ té ba.razimi-t.:‘ o )
Konfirmo zérin e déshiruar té
>800HZ menyseé pér té rregulluar
>3.2KHZ frekuencén e zgjedhur nga-12
>10KHZ dBné +12dB.
>BASS BASS-12...+12 Pérshtat nivelin e basit
>TREBLE TREBLE-12 ... +12 Pérshtat nivelin e treble
>LOUDNESS LOUDNESS ON/OFF Aktivizo/Caktivizo zhurmén
>BALANCE BALANCE L12...R12 Pérshtat shpérndarjen
djathtas/majtas té volumit
>FADER FADERR12 ...F12 Pérshtat shpérndarjen
pérpara/mbrapa té volumit
Shénim:
Ky parametér gjendet vetém
te smartPanel.
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Pérshtatja e volumit dhe zérit

Pérshtatja e nivelit té volumit pér burimet AUX

Niveli i parazgjedhur i volumit té njé burimi AUX mund té ndryshojé nga nivelet e burimeve té tjera
té medias pér shkak té grumbullimi té tij té outputit. Ju mund ta pérshtatni ndjeshmériné e inputit
AUX pér té kompensuar pér grumbullimin e larté apo té ulét té outputit té njé pajisjeje AUX.

» Hap menyné e burimit aktual aktiv AUX.

Nivelii 1 imenysé Nivelii 2¢imenysé = Funksioni/Veprimi

>AUX SENS LO SENS Zgjidh dhe konfirmo zérin e déshiruar té menysé:
W “LO SENS” pér njé grumbullim té larté outputi dhe “HI
T " SENS”pérgrumbullim té ulét outputi té pajisjes sé
HI SENS lidhur AUX.

Funksionet né menyné kryesore té smartRadio dhe smartPanel.

Nivelii 1%imenysé Nivelii2®imenysé Nivelii3®imenysé = Funksioni/Veprimi

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Vendos volumin maksimal té
energjisé sé aktivizuar (‘0" -
“157)

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Parametrat e orés sq|821

Parametrat e orés

Funksionet né menyné kryesore té smartRadio dhe smartPanel.

Nivelii 1imenysé Nivelii2®imenysé Nivelii3¥imenysé = Funksioni/Veprimi

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Zgjidh dhe konfirmo pér té
vendosur formatin e orés:
» 12HOUR: modaliteti 12
oré
»  24HOUR: modaliteti 24
oré

>AUTO UPDATE Zgjidh dhe konfirmo pér té
aktivizuar/caktivizuar
pérditésimin automatik.

>CLOCK ADJUST  Zgjidh dhe konfirmo pér té

vendosur formatin e orés (shih
mé poshté).

Cilésimi i kohés sé orés

» Né menyné kryesore, zgjidh dhe konfirmo zérin e menysé “>SYSTEM”.

» Némenyné “SYSTEM” zgjidh dhe konfirmo zérin e menysé “>CLOCK”.

» Né menyné “CLOCK”, zgjidh dhe konfirmo zérin e menysé “>CLOCK ADJUST”.

Shfaget ora e vendosur aktualisht.

> Mbaj shtypur butonin A (10)/(24) ose butonin W (14)/(29) pér té vendosur kohén e orés.

> Shtyp butonin MENU (8)/(22).

> Mbaj shtypur butonin A (10)/(24) ose butonin W (14)/(29) pér té vendosur minutat e kohés sé

orés.
> Shtyp butonin MENU (8)/(22).

Pasi té kesh vendosur minutat shfaget shkurtimisht “SET OK” dhe kthehesh automatikisht te zéri i
menysé “CLOCK ADJUST".
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822|sq Modaliteti radio

Modaliteti radio

Shénim:

Modaliteti radio gjendet vetém te smartRadio. Megjithaté, nése smartPanel funksionon né
modalitetin e dyfishté, mund té zgjedhésh burimin e dyfishté té Radios pér zonén e
kabinés (shih pjesén “Zgjedhja e njé burimi audio/video te smartPanel”).

Gjatésia e disponueshme e valéve dhe bankave té€ memories

FM AM DAB
FM1 FM2 FMAS* MW MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Ruajtje Automatike (banka e memories pér stacionet gé ruhen automatikisht)

Funksionet né smartRadio

Funksioni Veprimi Shénim

Fillo njé kérkim poshté te » Shtyp shkurt butonin & N& gjatésiné e valés FM/AM
stacioni tjetér i @ mund té shtypésh dhe mbash
disponueshém shtypur € ose butonin 3 pér
Fillo njé kérkim larté te »  Shtyp shkurt butonin 3 te kﬁP?fFYf?f njé pjesé té
stacioni tjetér i @ gjatésisé sé valés.

disponueshém

Shko te njé stacioniruajtur ~ »  Shtyp shkurt butonin 1 Vetém né bankén aktuale té

-6 memories.
Ruaj stacionin aktual »  Shtyp gjaté butonin 1

-6
Kalo te banka tjetér e »  Shtyp shkurt butonin Kalo te bankat e memories FM,
memories RADIO (2) (nése éshtée  AMdhe DAB

nevojshme, disa heré)

Aktivizo/Caktivizo prioritetin -~ »  Shtyp shkurt butoninTA -
e njoftimit té trafikut @

Trego informacion shtesé t¢ ~ »  Shtyp shkurt butonin =
transmetimit* A (10) (nése éshtée
nevojshme, disa heré)

* FM: Shfaq frekuencén aktuale llojin PTY, tekstin dhe orén RDS.
DAB: Shfaq llojin aktual PTY té DAB, etiketén e ansamblit DAB, frekuencén, tekstin dhe
orén DLS.
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Modaliteti radio sq|823

Funksionet né menyné radio FM/AM té smartRadio

Nivelii 1 i menysé = Funksioni/Veprimi

>AUTO STORE Nis funksionin e Ruajtjes Automatike: Gjatésia aktuale e valés (FM ose
AM) kérkohet pér 6 stacionet mé té forta. Stacionet e zbuluara ruhen
né bankén e memories FMAS ose AMAS.
Shénim:
Pasi kérkimi té keté pérfunduar, stacioni gé ruhet né vendin e
ruajtjes 1 ekzekutohet automatikisht.

>FREQ SCAN Nis skanimin e frekuencés: Gjatésia aktuale e valés kérkohet pér
stacionet e disponueshme. Secili stacion ekzekutohet pér rreth 5
sekonda.
Shénim:
Skanimi anulohet duke shtypur ¢do buton. Po ekzekutohet stacioni
aktual.
>PRESET SCAN Nis skanimin aktual: Secili stacion i ruajtur i bankés aktuale té
memories po ekzekutohet pér rreth 5 minuta.
Shénim:

Pasi skanimi té keté pérfunduar, stacioni i fundit qé ekzekutohet
pérpara se té fillojé skanimi ekzekutohet sérish.

Funksionet né menyné radio DAB té smartRadio

Nivelii 1™ i menysé Nivelii2* i menysé Funksioni/Veprimi
>CHANNEL LIST >CHANNEL 1 Zgjidh dhe konfirmo kanalin gé do té
ekzekutohet
>CHANNELN
>AUTO SCAN Nis skanimin automatik t€ té gjitha

frekuencave dhe trego numrin e
stacioneve té gjetura

>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Zgjidh dhe konfirmo frekuencén gé do té
vendoset

>FREQUENCY ...
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824 |sq Modaliteti radio

Funksionet né menyné kryesore té smartRadio

Nivelii1%imenysé Nivelii2®imenysé Nivelii3*imenysé = Funksioni/Veprimi

ZSYSTEM AT >RDS ON/OFF Konfirmo zérin e déshiruar té
>AF ON/OFF menysé pér té aktivizuar/
caktivizuar

>REG ON/OFF » RDS
» AF (kalimi automatik te
frekuencat alternative)

»  REG (funksioni rajonal)
Shénim:
Parametrat AF dhe REG
gjenden vetém nése RDS
éshté aktivizuar.

>DAB >SERVICE LINK Konfirmo zérin e déshiruar té
menyseé pér té aktivizuar/
caktivizuar Lidhjen e Shérbimit
DAB.
Njé shérbim mund té merret
népérmjet DAB dhe né FM né té
njéjtén kohé. Nése Lidhja e
Shérbimit DAB éshté aktivizuar
dhe shérbimi aktual DAB nuk
éshté i disponueshém,
smartRadio kalon automatikisht
te marrja FM derisa marrja DAB
té jeté e disponueshme sérish.

Ekzekutimi i medias (USB, iPod, SD, AUX, audio BT)

Funksionet né smartRadio dhe smartPanel

Shénime:

»  Bosch nuk mund té garantojé funksionimin e duhur té té gjitha pajisjeve USB, SD dhe
BT audio gé gjenden né treg.

> Modaliteti BT audio gjendet vetém te smartRadio. Megjithaté, nése smartPanel
operohet né modalitetin e dyfishté, mund té pérdorni burimin e dyfishté té medias
pér té ekzekutuar burimin BT audio pér zonén e kabinés (shih pjesén “Zgjedhja e njé
burimi audio/video te smartPanel”).

»  Périnformacion rreth specifikimeve dhe kompatibilitetit té medias sé ekzeku-
tueshme, ju lutemi shikoni kapitullin "Té dhénat teknike”.
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Ekzekutim i medias sq|825

Funksioni

Kalo te melodia e
méparshme

Kalo te melodia e tjetér
Ndalo ekzekutimin
Rinis ekzekutimin

Ndalo ekzekutimin

Modaliteti kthehu mbrapa
shpejt

Modaliteti kalo pérpara
shpejt

Aktivizo/Caktivizo
ekzekutimin e
rastésishém

Aktivizo/Caktivizo
pérséritjen e melodisé

Trego informacion shtesé*

»

vV vV v Vv

Veprimi

Shtyp shkurt butonin <& (5)/(19)

Shtyp shkurt butonin ) (7)/(21)
Shtyp shkurt butonin & Il B (14)/31)
Shtyp shkurt butonin & |1 B (14)/(31)
Shtyp gjaté butonin > 1| B (14)/(31)

Mbaj té shtypur butonin € (5)/(19)
Mbaj shtypur butonin 3 (7)/(1)

Shtyp shkurt butonin > (14)/(32)

Shtyp shkurt butonin (> (14)/(33)

Shtyp shkurt butonin A (10)/(24) ose

butonin W (14)/(29) (nése éshté e

nevojshme, disa herg)

Shénim

Jo né modalitetin

Jo né modalitetin
AUX dhe BT audio
ose kur ekzekutohet
nga njé iPod/
iPhone.

Jo né modalitetin
AUX

* USB/SD: Tregon emrin e skedarit aktual, emrin e dosjes, emrin e melodisé, emrin e albumit,

artistin dhe kohén.

iPod/BT audio: Tregon emrin e melodisé aktuale, emrin e albumit, artistit dhe kohén.

AUX: Tregon kohén.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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826 |sq Ekzekutim i medias

Funksionet né menyné USB/SD té smartRadio

Shénim:
Jo pér ekzekutim me iPod/iPhone.

Nivelii 1%imenysé Nivelii2®imenysé ... Niveliin®imenysé ' Funksioni/Veprimi
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Zgjidh dhe konfirmo dosjet/
melodité
. Shénime:
>FILE NAME N > Tregohet dosja dhe
SFOLDER 2 emrat e melodive.

> Né meny, secili nivel

g néndosjeje né pajisjen
>FOLDERN QAIMEHSEEY

pérfagésohet nga njé

nivel shtesé i menysé.

>PTIME SET Zgjidh pikén e fillimit t&
ekzekutimit mbrapsht (shih
pjesén “Vendosja manuale e
pikés sé fillimit té
ekzekutimit mbrapsht”)
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Ekzekutim i medias sq|827

Funksionet né menyné USB/SD té smartPanel

Shénim:
Jo pér ekzekutim me iPod/iPhone.

Nivelii 1imenysé Nivelii2%imenysé Nivelii3®¥imenysé = Funksioni/Veprimi

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Zgjidh dhe konfirmo listén dhe
dosjen e déshiruar pér gasje te
ARUEi néndosjet dhe skedarét.
g Shénime:
>FOLDERN > Tregohen emrat e dosjes
dhe skedarit.

> Pérseérit zgjedhjen dhe
konfirmimin e néndosjeve
dhe sé fundi skedarin e
ARHOTOLEES déshiruar, pér té filluar
>MUSIC LIST ekzekutimin mbrapsht.

>PTIME SET Zgjidh pikén e nisjes pér
ekzekutimin mbrapsht (shih mé
poshté)

Vendosja manuale e pikés sé fillimit té ekzekutimit mbrapsht

Mund té vendosésh manualisht pikén e fillimit té ekzekutimit té melodisé duke specifikuar kohén e
ekzekutimit né té cilén duhet té fillojé ekzekutimi mbrapsht.

» Né menyné USB/SD zgjidh dhe konfirmo zérin e menysé “>PTIME SET”.
Tregohet koha aktuale e ekzekutimit (mmm:ss) té melodisé.

> Mbaj shtypur butonin A (10)/(24) ose butonin W (14)/(29) pér té vendosur minutat.
Shtyp butonin MENU (8)/(22).

Mbaj shtypur butonin A (10)/(24) ose butonin W (14)/(29) pér té vendosur sekondat.
Shtyp butonin MENU /@ pér té filluar ekzekutimin.

vvyy
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828 |sq Ekzekutim i medias

Funksionet né menyné USB/SD té smartRadio dhe smartPanel pér
ekzekutim me iPod/iPhone

Nivelii1imenysé Nivelii2®imenysé Nivelii3®imenysé = Funksioni/Veprimi

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Zgjidh listén e ekzekutimit/
melodité!
Shénim:
>TRACK NAME N Tregohet lista e ekzekutimit
SPLAYLIST 2 dhe emrat e melodive.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Trego emrin e melodisé aktuale

dhe nése déshiron zgjidh njé
melodi tjetér.
>TRACK NAME N Shénim:
Ky funksion éshté i
disponueshém vetém pér
pajisjet iPod/iPhone IAP2

>ARTISTS Zgjidh artistét/melodité
>ALBUMS Zgjidh albums/tracks

Funksionet né menyné kryesore té smartRadio dhe smartPanel.

Nivelii1imenysé Nivelii2®imenysé Nivelii3®imenysé = Funksioni/Veprimi

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Aktivizo/Caktivizo kalimin e
|évizjes sé informacionit té
melodisé ID3*

Shénim:
Ky parametér gjendet vetém
te smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Kalo nga koha e kaluar te koha e
mbetur
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Parametrat e monitorit | Parametrat e mikrofonit

Parametrat e monitorit

Funksionet né smartPanel

Funksioni Veprimi

Aktivizo/Caktivizo monitorét e kabinés »  Shtyp shkurt butonin MON =

Parametrat e mikrofonit

Funksionet né menyné kryesore té smartRadio

Nivelii 17imenysé Nivelii2®imenysé Nivelii3®¥imenysé = Funksioni/Veprimi

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Vendos llojin e mikrofonit té
HEADSET shoferit:
> Doreza: Mikrofoni i dorés.
Audio e telefonatés
ekzekutohet népérmjet
altoparlantéve té
sistemit.
> Kufjet: Mikrofon me
altoparlanté té brends-
hém. Audio e telefonatés
ekzekutohet népérmjet
altoparlantéve té
brendshém té mikrofonit.
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830|sq Funksionet Bluetooth té telefonit

Funksionet Bluetooth té telefonit

Shénime:

> Funksionet Bluetooth té telefonit gjenden vetém te smartRadio.

> Lutem mbani mend se lidhja Bluetooth® mund té pésojé ndérhyrje nése, pér
shembull, ka objekte metalike qé ndodhen ndérmjet radios dhe telefonit celularit ose
nése po e mbani telefonin celular né xhepin e pasmé.

> NjéiPhone qé éshté i lidhur te njé smartRadio népérmjet Bluetooth nuk duhet té jeté
i lidhur né té njéjtén kohé te smartRadio ose smartPanel népérmjet USB, pasi kjo
mund té ¢ojé né funksionim jo té miré pér shkak té problemeve té lidhjes.

Funksionet né smartRadio

Pérgjigju ose pérfundo njé »  Shtyp shkurt butonin =
telefonaté =
Refuzo njé telefonaté »  Shtyp gjaté butonin =
=
Pérshtat volumin kur bie zilja > Aktivizo/Caktivizo =
dhe gjaté njé telefonate butonin (6)
Transfero njé telefonaté aktive ~ »  Shtyp shkurt butonin Pér sa kohé gé telefonata
te njé celular ose mbrapsht te PHONE (13) transferohet tek telefoni
smartRadio celular, shfaget “PRIVATE” tek
ekrani.
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Funksionet Bluetooth té telefonit sq|831

Parametrat Bluetooth® né menyné kryesore té smartRadio

Nivelii 1imenysé Nivelii2®imenysé Nivelii3®imenysé = Funksioni/Veprimi

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Zgjidh dhe konfirmo pér
aktivizuar/caktivizuar
Bluetooth®

>AUTO CONNECT  Zgjidh dhe konfirmo pér té
aktivizuar/caktivizuar Lidhjen
Automatike (Auto Connect) té
Bluetooth®.
Nése Lidhja Automatike éshté
aktivizuar, njé pajisje tashmé e
ciftézuar népérmjet Bluetooth
do té lidhet automatikisht nése
futet né gamé. Pér kété,
Bluetooth® duhet aktivizuar dhe
té mos jeté lidhur asnjé pajisje
tjetér.

>PIN CODE Specifiko njé kod PIN individual
pér lidhjen Bluetooth® (shih mé
poshté)

>OBEXAUTHORI  Zgjidh dhe konfirmo pér té
aktivizuar/caktivizuar
transferimin e té dhénave OBEX
pér akses te numératori
telefonik.
Aksesi te numératori telefonik i
smartfonit Android™ népérmjet
OBEX kérkon té vendosésh
kodin OBEX (“0000”) né
smartfon.
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832|sq Funksionet Bluetooth té telefonit

Specifikimi i kodit PIN Bluetooth® PIN
Mund té specifikosh njé kod PIN individual gé ta pérdorésh pér krijimin e njé lidhjeje Bluetooth®.

> Né menyné kryesore té smartRadio, zgjidh dhe konfirmo zérin e menysé “>SYSTEM".

> Né menyné “SYSTEM” zgjidh dhe konfirmo zérin e menysé “>BLUETOOTH”.

> Né menyné “BLUETOOTH”, zgjidh dhe konfirmo zérin e menysé “KODI PIN”.

Shfaget kodi aktual i PIN-it.

> Shtyp butonin A (10)/(24) ose butonin W (14)/(29) pér t& vendosur numrin e paré té kodit
(nése éshté e nevojshme, disa herg).

> Shtyp butonin MENU (8)/(22).

> Pérsériti kéto dy hapa pér secilin numér té métejshém té kodit PIN.

Pasi té kesh vendosur numrin pérfundimtar shfaget shkurtimisht “SET OK” dhe kthehesh

automatikisht te z&ri i menysé “PIN CODE”.

Funksionet né menyné e telefonit té smartRadio

Shénime:

> Pérté hapur menyné e telefonit, shtyp shkurtimisht butonin PHONE @

> Pérté pérdorur kéto funksione, Bluetooth® duhet té jeté aktivizuar (shih pjesén
parametrat e "Bluetooth® né menyné kryesore”).

Nivelii1%imenysé Nivelii2®imenysé Nivelii3*imenysé = Funksioni/Veprimi

>REDIAL Riformo numrin e fundit té
telefonuar

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Zgjidh dhe konfirmo njé nga
numrat e fundit té telefonatave
té humbura.
>NUMBER 20
>DIALED CALL Zgjidh dhe konfirmo njé nga
numrat e fundit gé telefonove.
>RECEIVED CALL ... Zgjidh dhe konfirmo njé numér

té telefonatés sé fundit té
marré.

7 620210 041/042 | 11.2017 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Funksionet Bluetooth té telefonit sq|833

Nivelii 1%imenysé Nivelii2®imenysé Nivelii3®¥imenysé = Funksioni/Veprimi

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Shénim:
Aksesi te numératori telefonik
i smartfonit Android kérkon gé
ANAMEN té aktivizohet transferimi i té
dhénave OBEX (shih pjesén
parametrat "Bluetooth® né
menyné kryesore té
smartRadio").
Zgjidh njé nga hyrjet né
numératorin telefonik* me
germén e paré té zgjedhur.
Pér ta béré telefonatén,
konfirmo duke shtypur butonin
(9.
Pér té shfaqur fillimisht numrin
e kontaktit, konfirmo duke
shtypur butonin MENU . Pér
té béré njé telefonaté, shtyp
butonin MENU (&) sérish.

>PAIR DEVICE Béje sistemin té shikueshém pér
telefonat celularé né ményré gé
té mund té fillosh njé lidhje te
smartRadio né telefonin celular
(PIN-i i kérkuar tregohet né
ekran).

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Zgjidh dhe konfirmo njé telefon
celular tashmé té giftuar qé té
lidhet

A-Z:B

A-Z:Z

>PHONE NAMEN

>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Zgjidh dhe konfirmo njé telefon
celular tashmé té ciftuar gé té
fshihet (i pagiftuar).
>PHONE NAME N

* Numeératori telefonik: maks. 1000 hyrje
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834|sq Rivendosja e parametrave té fabrikés

Rivendosja e parametrave té fabrikés

Funksionet né menyné kryesore té smartRadio dhe smartPanel.

Nivelii 1%imenysé Nivelii2¥imenysé Nivelii3®€imenysé = Funksioni/Veprimi

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Konfirmo pér té rivendosur
parametrat e pajisjes né
parametrat e fabrikés.
Shénim:
Pér té anuluar shtyp butonin

—$(4)/ @0.

Pas konfirmimit pér té
rivendosur shfaget shkurtimisht
“SET OK” dhe kthehesh
automatikisht te zéri i menysé
“DEFAULT”.
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Té dhénat teknike sq|835

Té dhénat teknike

Furnizimi me energji

Furnizimi me energji
NE operim
Korrenti maks.
Korrenti né pritje

Gama e frekuencés
Evropé FM
AM
DAB (brezi Ill)
SW

Bluetooth

Inputet
2 x MIK

USB

DR

AUX front
AUX rear

Fugia dalése

Modaliteti i dyfishté

Ekrani

Temperatura e funksionimit
Temperatura e ruajtjes
Pesha

Certifikimi

Testuar ak. né

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5-108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | hands-free
phone calls, phone book, music playback

1 mV pér mikrofonat dina | menaxhimin e
prioritetit té mikrofonit, modaliteti privat

USB 2.0, type A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
micro SD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W/2x40W|e pérshtatshme
Linja jashté pér smartPanel té autobusit
Dot matrica | gelibar

-20°C deri +70°C

-40°C deri +85°C

Rreth 1070 g

CE, UNECER10

UNECER118
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smartPanel
Furnizimi me energji

Furnizimi me energji
Né operim
Korrenti maks.
Korrenti né pritje

Inputet
2 x MIK
usB

DR
AUX front
AUX rear
Impendanca e videos

Fugia dalése

Ekrani

Temperatura e funksionimit
Temperatura e ruajtjes
Pesha

Certifikimi

Testuar ak. né

I nénshtrohet ndryshimeve.

24V

0,5A,USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV pér mikrofonat dina | menaxhimin e
prioritetit té mikrofonit

USB 2.0, lloji A| MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

mikro SD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4
Audio

Audio, CVBS Video

75Q

4x20W /4 x40 W |e pérshtatshme
Dot matrica | gelibar

-20°C deri +70°C

-40°C deri +85°C

Rreth 1040 g

CE, UNECER10

UNECER118
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Specifikimet dhe kompatibiliteti i medias
kapaciteti i USB/SD
Media

Sistemi i skedaréve

Numri maksimal i dosjeve
Numri maksimal i néndosjeve
Numri maksimal i skedaréve

Llojet e ekzekutueshme té skedarit

Madhésia maksimale e skedarit

Shénim:

Pajisje USB/SD
FAT16/FAT32/exFAT
300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT mbéshtet madhési mé
té médha skedarésh

Koha maksimale e ekzekutimit té skedaréve audio té ruajtur né njé pajisje USB/SD éshté 450

minuta (jo njé skedar prej 450 minutash)

Kompatibiliteti me MP3
Media

Prapashtesa e skedarit
Shpejtésia né bit
Norma e kampionimit
Versionet e tagut ID3
Kompatibiliteti WMA
Media

Prapashtesa e skedarit
Shpejtésia né bit
Norma e kampionimit
Kompatibiliteti AAC
Media

Prapashtesa e skedarit
Shpejtésia né bit

Norma e kampionimit

Pajisje USB/SD

.mp3, .mp2

32 kbps deri 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz deri 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

Pajisje USB/SD

.wma

32 kbps deri 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz deri 48 kHz

Pajisje USB/SD

.aac, .mda

8 kbps deri 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz deri 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Specifikimet dhe kompatibiliteti i medias

Formatet e skedarit video
Prapashtesa e avi
skedarit ’
Formati MPEG-4
Video kodek mpd4v, xvid,
kompatibél 3ivx, mp43
Audio kodek PCM, ADPCM,
kompatibél WMA, MP3
Rezolucioni

maksimal

Shpejtésia

maksimale e

kuadrove

Formati i videos gé del
Formati i outputit
Rezolucioni PAL
Rezolucioni NTSC

I nénshtrohet ndryshimeve.

.mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
.3gp.mdv .vob .dat :
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pikéza x 480/576 pikéza

30 fps

Pajisje USB

PAL/NTSC

720 pikéza x 480 pikéza
720 pikézax 576 pikéza
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Coach smartRadio

@ Dugme TA
Ukljucivanje/isklju¢ivanje preferencije za
dobivanje izvestaja o stanju na cestama /
prekid objave izvestaja o stanju na
cestama

(2) Dugme RADIO
Odabir audio izvora na radiju
U nacinu za radio: odaberi memorijski
zapis / frekvenciju

(3) Dugme MEDIA
Odabir SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth
audio izvora

(4) Zaslon
(5) Dugme &

U nacinu za radio: pokreni pretragu

U nacinu za reproduciranje medija:

Kratki pritisak: vrati se na prethodni
muzicki zapis

Dugi pritisak: premotaj unatrag

(6) Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
U stanju ¢ekania: ukljuci uredaj
Zavrijeme rada:
Kratki pritisak: privremeno ukljuci/iskljuci
zvuk
Dugi pritisak: iskljuci uredaj
Okretanje: postavi jacinu zvuka

(7) Dugme
U nacinu za radio: pokreni pretragu
U nacinu za reproduciranje medija:
Kratki pritisak: predi na sljede¢i muzicki
zapis
Dugi pritisak: premotaj unaprijed

O]

D)
@
©)

Dugme MENU

Kratki pritisak: otvori izbornik trenutnog
audio izvora

Dugi pritisak: otvori glavni izbornik

U izbornicima: potvrdi odabranu stavku
izbornika odn. postavku

Konektor za SD karticu

Dugme A

Promjena sadrZaja na zaslonu

U izbornicima: odaberi stavku izbornika /
promijeni postavku

USB uti¢nica
Front AUX uti¢nica

Dugme PHONE

Otvaranje izbornika PHONE

Zavrijeme razgovora: prenesi
komunikaciju izmedu uredaja i mobilnog
telefona

Dugmad1-6
U nacinu za radio:
Kratki pritisak: odaberi sa¢uvanu stanicu
Dugi pritisak: sacuvaj stanicu
U nacinu za reproduciranje medija:
7 ukljucifiskljuéi ponavljanje
reproduciranja muzickog zapisa
O ukljudi/iskljuci nasumicno
reproduciranje muzickih zapisa
» || B: prekini/nastavi reproduciranje
muzitkog zapisa
Uizbornicima:
—$: Kratki pritisak: natrag
Dugi pritisak: napusti izbornik
W : odaberi stavku izbornika/
promijeni postavku
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Kod telefonskih poziva:

("= Kratki pritisak: odgovori na poziv /
prekini poziv
Dugi pritisak: odbij poziv

Coach smartPanel

@ Dugme USB
Odabir USB izvora

Dugme SD
Odabir SD izvora

(17) Dugme AUX
Odabir AUX izvora

Zaslon
Dugme &

U nacinu za radio: pokreni pretragu

U nacinu za reproduciranje medija:

Kratki pritisak: vrati se na prethodni
muzicki zapis

Dugi pritisak: premotaj unatrag

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
U stanju ¢ekanija: ukljuci uredaj
Zavrijeme rada:
Kratki pritisak: privremeno ukljuci/iskljuci
zvuk
Dugi pritisak: iskljuci uredaj
Okretanje: postavi jacinu zvuka

(1) Dugme
U nacinu za radio: pokreni pretragu
U nacinu za reproduciranje medija:
Kratki pritisak: predi na sljede¢i muzicki
zapis
Dugi pritisak: premotaj unaprijed

(22) Dugme MENU
Kratki pritisak: otvori izbornik trenutnog
izvora medija
Dugi pritisak: otvori glavni izbornik

U izbornicima: potvrdi odabranu stavku
izbornika odn. postavku

(23) Konektor za SD karticu

Dugme A
Promjena sadrzaja na zaslonu
U izbornicima: odaberi stavku izbornika /
promijeni postavku

(25) USB uti¢nica
Front AUX uti¢nica

(27) Dugme SRC
Odabir front AUX / rear AUX /USB/SD/
udvojenog radio izvora / udvojenog izvora
medija

Dugme MON

Aktiviranje/deaktiviranje monitora

Dugme W
Promjena sadrZaja na zaslonu
U izbornicima: odaberi stavku izbornika /
promijeni postavku
Dugme _*3
Uizbornicima:
Kratki pritisak: natrag
Dugi pritisak: napusti izbornik

(31) Dugme® Il ®
Prekid/nastavak reproduciranja

(32) Dugme D
Ukljucivanje/iskljucivanje nasumi¢nog
reproduciranja muzickih zapisa

(33) Dugme(>7
Ukljucivanje/isklju¢ivanje ponavljanja
reproduciranja muzi¢kog zapisa
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Sadrzaj

842  Napomeneioprema
842 Namjenska upotreba
842  Odlaganije starog uredaja

843  Samostalnirad, udvojeni nacini
nacin za mikrofon

843  smartRadio

843  smartPanel

843  Udvojeni nacin

843  Nacin za mikrofon

844  Ukljucivanje/iskljucivanje

845  Odabir funkcija i postavljanje
postavki

845  Direktni odabir

845  Postavke izbornika

846  Odabir audio/video izvora

846  Odabir audio izvora na smartRadiju

847  Odabir radio izvora / izvora medija na
smartPanelu

848  Postavljanje jacine i zvuka

848  Postavljanje jaCine zvuka trenutnog
reproduciranja

849  Postavljanje audio postavki u
glavnom izborniku smartRadija i
smartPanela

850  Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija i smartPanela

851 Postavke vremena
851  Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija i smartPanela

852
852

852
853

853
854

855

855

856

857

858

859
859

859
859

860
860
861

862

864
864

865

Nacin za radio

Raspolozive frekvencije i memorijski
zapisi

Funkcije na smartRadiju

Funkcije u FM/MW izborniku
smartRadija

Funkcije u DAB izborniku smartRadija
Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija

Reproduciranje medija (USB, iPod,
SD, AUX, BT audio)

Funkcije na smartRadiju i
smartPanelu

Funkcije u USB/SD izborniku
smartRadija

Funkcije u USB/SD izborniku
smartPanela

Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija i smartPanela

Postavke monitora
Funkcije na smartPanelu

Postavke mikrofona
Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija

Bluetooth telefonske funkcije
Funkcije na smartRadiju
Bluetooth® postavke u glavnom
izborniku smartRadija

Funkcije u izborniku PHONE
smartRadija

Vracanje na fabricke postavke
Funkcije u glavnom izborniku
smartRadija i smartPanela

Tehnicki podaci
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Napomene i oprema

Prije koristenja uredaja paZljivo procitajte ovo
uputstvo i upoznajte se s uredajem. Cuvajte
ovo uputstvo u vozilu u slucaju kasnijih pitanja.

Namjenska upotreba

Coach smartRadio odn. Coach smartPanel
instalirajte putem 1 DIN prikljucka na
armaturnoj ploci autobusa.

Radni napon oba uredaja iznosi 24 V.

Bezbjednost u saobracaju

Bezbjednost u saobracaju je na

prvom mjestu.

> Upravljajte uredajem samo kada
to dozvoljava stanje u
saobracaju.

» Upoznajte se s uredajem prije
voznje.

U vozilu uvijek morate biti u stanju

Cuti upozoravajuce signale policije,

vatrogasne sluzbe i spasilackih

sluzbi.

> lztograzloga, tokom voznje
slusajte programe pri
odgovarajucoj jacini zvuka.

Odlaganje starog uredaja

Stari uredaj ne odlazite u kuéni otpad!
Prilikom odlaganja starog uredaja koristite
raspolozive sisteme za povrat i sakupljanje
otpada.
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Samostalni rad, udvojeni nacin i nacin za mikrofon

bs|843

Samostalni rad, udvojeni nacin i nacin za mikrofon
smartRadio i smartPanel mozZete koristiti kako samostalno, tako i u udvojenom nacinu.

smartRadio

Uredaj smartRadio je prvenstveno osmisljen za
upravljanje reproduciranjem audio izvora u
podrucju vozaca. Uredaj ima FM radio uz
izborno davanje prioriteta dobivanju izvestaja
o stanju na cestama. Osim toga, smartRadio
mozete koristiti kao uredaj za rad ,.bez ruku” na
Bluetooth® mobilnim telefonima.

smartPanel

Uredaj smartPanel je prvenstveno osmisljen za
upravljanje reproduciranjem izvora medija u
podrucju kabine. Putem izbornih monitora
sistema takoder moZete reproducirati slikovne
i video fajlove s USBi SD uredaja za
skladistenje podataka.

Udvojeni nacin

U udvojenom nacinu oba uredaja su

medusobno povezana i nude dodatne funkcije:

> Obauredaja se istovremeno ukljucuju i
iskljucuju.

> Audio izvore smartRadija mozZete
reproducirati u podrucju kabine putem
smartPanela. Tako putnici u podrucju
kabine takoder mogu slusati radio
programe i medije sacuvane na
uredajima, koji su povezani sa
smartRadijom.

Udvojeni radio i udvojeni mediji
U udvojenom nacinu, trenutni radio program
(FM, MW ili DAB) odn. trenutno reproduciranje

medija na smartRadiju je takoder dostupno kao

izvor za smartPanel, i to kao ,Tandem Radio”
odn. ,Tandem Media”.

Nacin za mikrofon

Oba uredaja imaju po dva prikljucka za
mikrofon:

»  MIC1: mikrofon za vozaca s prioritetom
> MIC2: mikrofon za vodica

U udvojenom nacinu, sistem podrzava rad do
najvise tri mikrofona:

» jedan mikrofon za vozaca s prioritetom
» dva mikrofona za vodice

Prilikom ukljucivanja se objave putem
prikljucenih mikrofona automatski povezuju s
prikljucenim zvu¢nicima. Prilikom isklju¢ivanja
se automatski nastavlja prekinuto audio
reproduciranje.
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Ukljuéivanje/iskljucivanje

Funkcija Radnja
Ukljucivanje/
iskljucivanje

®/@

» Zaiskljucivanje uredaja,
duze pritisni dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje

®!/
> Ukljuci/iskljuci
pokretanje vozila

»  Ukljuci/isklju¢i mikrofon

1(MIC1)

Napomena:

> Zauklju¢ivanje uredaja,
kratko pritisni dugme za
ukljucivanje/isklju¢ivanje

Ukljucivanje/iskljucivanje

Napomena

U udvojenom nacinu se smartPanel
automatski ukljucuje/iskljucuje zajedno sa
smartRadijom.

Prilikom neuklju¢enog pokretanja vozila,
sistem se u svrhu ustede baterije vozila
automatski iskljucuje nakon jednog (1)
sata.

Sistem ce se istovremeno ukljuciti s
pokretanjem vozila samo ako je on
prethodno istovremeno iskljucen s
pokretanjem vozila.

Samo kada je pokretanije vozila ukljuceno.
Nakon ukljucivanja je uredaj automatski u
nacinu za mikrofon.

Sistem ¢e se istovremeno iskljuciti s
mikrofonom 1 (nije u obimu isporuke)
samo ako je on prethodno istovremeno
ukljucen s mikrofonom.

Sistem se kod uklju¢enog pokretanja vozila automatski ukljucuje prilikom dolaznog poziva
na mobilni telefon koji je povezan putem Bluetootha®.
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Odabir funkcija i postavljanje postavki bs|845

Odabir funkcija i postavljanje postavki

Direktni odabir

Bitne i Cesto koristene funkcije mozete direktno odabrati pritiskom proizvoljnog dugmeta na
smartRadiju odn. smartPanelu. Za odabir odredene funkcije morate duze pritisnuti odgovarajuce
dugme (oko 2 sekunde).

Postavke izbornika
Izbornici sluze za pristup dodatnim funkcijama i postavkama.

Napomena:
Otvoreni izbornik se automatski zatvara nakon 10 sekundi, osim ako u meduvremenu ne
pritisnete neko drugo dugme.

Otvaranje izbornika
Funkcija Radnja
Otvaranje glavnog izbornika > Duze pritisni dugme MENU (8) / (22)

Otvaranje izbornika trenutnog audio/video > Kratko pritisni dugme MENU (8) / (22)
izvora

Kretanje kroz izbornik

Odabir stavke izbornika u > Pritisni dugme A (0)/ -
trenutnom nivou izbornika ili dugme W (1) /

Potvrda stavke izbornikaodn.  »  Pritisnidugme MENU  Stavke izbornika koje sadrze

otvaranje podizbornika / @ podizbornik imaju znak ,,>” (npr.
,>AUDIO”).
Vracanje na sljedeci > Pritisni dugme _*9 -
nadredeni nivo izbornika /
Napustanje izbornika » Duze pritisni dugme =
a1
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Odabir audio/video izvora

Odabir audio izvora na smartRadiju

Funkcija Radnja Napomena

Odabir radija >  Pritisni dugme RADIO (2) -

Odabir USB-a/ SD-a/ » Prema potrebi, viSestruko USB odn. SD mozete

BT audija/ front AUX-a / pritisni dugme MEDIA (3) odabrati samo kada je

rear AUX-a priklju¢en odgovarajuci
uredaj za skladistenje
podataka.

Odabir USB-a/SD-a/ » Zaotvaranje spiskaizvoraduze  USBodn. SD mozete

BT audija/ front AUX-a pritisni dugme MEDIA (3) odabrati samo kada je

/ rear AUX-a iz spiska > Zaodabir medijskog izvora, prikljucen odgovarajuci

izvora (prema potrebi) vigestruko uredaj za skladistenje
podataka.

pritisni dugme A ili dugme W
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Odabir radio izvora / izvora medija na smartPanelu

Napomena:
U udvojenom nacinu se radio izvori odn. izvori medija smartPanela reproduciraju u
podrucju kabine.

Funkcija Radnja Napomena
Odabir USB-a » Pritisnidugme  USB moZete odabrati samo kada je prikljucen
USB @ odgovarajudi USB uredaj za skladistenje
podataka.
Odabir SD-a » Pritisnidugme  SD mozete odabrati samo kada je prikljucen
SD odgovarajuéi SD uredaj za skladistenje podataka.
Odabir AUX-a > Pritisnidugme  Ponovnim pritiskom dugmeta mozete se
AUX @ prebaciti s front AUX-a na rear AUX i obrnuto.
Prebacivanjeizmedu  » Prema potrebi, ,Tandem Radio”i,Tandem Media” su dostupni na
raspolozivih radio visestruko smartPanelu samo kada se oba uredaja nalaze u
izvora / izvora medija pritisni dugme ~ udvojenom nacinu.
(uklj. ,Tandem SRC @
Media” i ,Tandem U udvojenom nacinu:
Radio”) » ,Tandem Media” nije dostupan na

smartPanelu ako je smartRadio trenutno u
nacinu za radio.

> Uredaj smartPanel ostaje u nacinu ,,Tandem
Media” kada se smartRadio prebaci na
prijemni izvjestaj o stanju na cestama (ako
je preferencija za dobivanije izvestaja o
stanju na cestama ukljucena).

» Uredaj smartPanel ¢e ostati u nacinu
,Tandem Radio” ako se smartRadio prebaci
s reproduciranja radija na reproduciranje
medija.

> Ako se smartPanel nalazi u nacinu ,Tandem
Media”, a smartRadio u nacinu Bluetooth
audio i primi telefonski poziv, audio
reprodukcija se prekida u podrucju kabine
za vreme trajanja poziva.
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Postavljanje ja¢ine i zvuka

Postavljanje jacine zvuka trenutnog reproduciranja

Funkcija RECHIE Napomena
Postavljanje jaine > Zapojacavanje zvuka okreci U udvojenom nacinu
zvuka dugme za ukljucivanje/ postavite jacinu zvuka u

iskljucivanje (6) /@9 usmjeru  podrucju vozata dugmetom
kazaljke na satu, azasmanjenje  za ukljucivanje/iskljucivanje

jacine zvuka suprotno smjeru @ a u podrucju kabine
kazaljke na satu dugmetom za ukljucivanje/
iskljucivanje (20).
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Postavljanje audio postavki u glavhom izborniku smartRadija i smartPanela
» Duze pritisnite dugme MENU (8) / @2
» Odaberite i potvrdite stavku izbornika ,,>AUDIO” na prvom nivou glavnog izbornika.
» Nadrugom i naknadnim nivoima izbornika odaberite Zeljenu funkciju:

2. nivo izbornika

3. nivo izbornika

4. nivo izbornika

>EQ

>BASS

>TREBLE
>LOUDNESS
>BALANCE

>FADER

>FLAT

>POP

>ROCK

>JAZZ

>FOLK

>DANCE

>USER >50HZ
>200HZ
>800HZ
>3.2KHZ
>10KHZ

BASS-12...+12

TREBLE-12...+12
LOUDNESS ON/OFF
BALANCEL12...R12

FADERR12...F12

Funkcija/radnja

Odaberite odgovarajucu
stavku izbornika za unaprijed
odredeni Zeljeni ekvilajzer.
Napomena:
Prilikom odabira ,,FLAT”,
nivoi dubokih i visokih
tonova su postavljeni na
L0

Odredite individualne
postavke ekvilajzera.
Potvrdite Zeljenu stavku
izbornika da biste postavili
odabranu frekvenciju od
-12dB do +12dB.

Postavite nivo dubokih
tonova.

Postavite nivo visokih tonova.
Ukljucite/iskljucite glasnost.

Postavite raspodijelu jacine
zvuka na lijevoj odn. desnoj
strani.

Postavite raspodijelu jacine
zvuka sprijeda odn. otpozadi.
Napomena:
Ova postavka je dostupna
samo na smartPanelu.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Postavljanje nivoa jac¢ine zvuka na AUX izvoru

Zbog svog izlaznog nivoa, podrazumijevana jacina zvuka na AUX izvoru se moze razlikovati od
podrazumijevane jaCine zvuka drugih izvora. Da biste izjednacili nizi ili visi izlazni nivo AUX izvora,
mozete postaviti osjetljivost AUX ulaza.

»  Otvorite izbornik trenutno aktivnog AUX izvora.

1. nivo izbornika 2. nivo izbornika Funkcija/radnja

>AUX SENS LO SENS Odaberite i potvrdite Zeljenu stavku izbornika:
MID SENS ,LO SENS” kod visokog izlaznog nivoa, a ,HI SENS”

kod niskog izlaznog nivoa AUX izvora.
HI SENS

Funkcije u glavhom izborniku smartRadija i smartPanela

1.nivoizbornika 2. nivoizbornika 3. nivoizbornika | Funkcija/radnja

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Postavite maksimalnu jacinu
zvuka pri ukljucivanju (,0” -
,157).
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Postavke vremena

Funkcije u glavnom izborniku smartRadija i smartPanela

1.nivoizbornika  2.nivoizbornika 3. nivoizbornika = Funkcija/radnja

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Odaberite i potvrdite da biste
postavili format vremena:
» 12HOUR: 12-satni
format
»  24HOUR: 24-satni
format

>AUTO UPDATE Odaberite i potvrdite da biste
ukljucilifiskljucili automatsko
postavljanje vremena.

>CLOCK ADJUST  Odaberite i potvrdite da biste
postavili vrijeme (vidi ispod).

Postavljanje vremena

» Uglavnom izborniku odaberite i potvrdite stavku izbornika ,,>SYSTEM”.

» Uizborniku,>SYSTEM” odaberite i potvrdite stavku izbornika ,>CLOCK”.

» Uizborniku ,,>CLOCK” odaberite i potvrdite stavku izbornika ,,>CLOCK ADJUST".
Prikazat ¢e se trenutno postavljeno vrijeme.

> Drzite dugme A (10)/(24) odn. dugme W (14)/(29) pritisnutim da biste postavili sate.

> Pritisnite dugme MENU (8)/(22).

> Drzite dugme A (10)/(24) odn. dugme W (14)/(29) pritisnutim da biste postavili minute.
> Pritisnite dugme MENU (8)/(22).

Poslije postavljanja minuta, nakratko se prikazuje ,SET OK” i automatski se vracate na stavku
izbornika ,,>CLOCK ADJUST".

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017




852 | bs Nacin za radio

Nadin za radio

Napomena:

Nacin za radio je dostupan samo na smartRadiju. Medutim, ako se smartPanel koristi u
udvojenom nacinu, u podrucju kabine moZete odbrati izvor ,Tandem Radio” (vidi odjeljak
,Odabir radio izvora / izvora medija na smartPanelu”).

Raspolozive frekvencije i memorijski zapisi

FM MW DAB
FM1 FM2 FMAS* Mw MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (memorijski zapis za automatski sacuvanu stanicu)

Funkcije na smartRadiju

Funkcija Radnja Napomena
Pokretanje pretrage nanize » Kratko pritisni € @ Na frekvencijama FM i
) " o MW, drzeéi dugme &
Pokretanje pretrage navise 2 ’
je pretrag Kratko pritisni 3 (7) odn. dugme >
pritisnutim mozete
preskociti jedan dio
frekvencija.
Pristupanje sacuvanoj stanici » Kratko pritisnidugme 1-6  Samo u trenutnom
memorijskom zapisu.
Cuvanje trenutne stanice » Duze pritisni dugme 1- 6
Prebacivanje na sljedeci » Prema potrebi, viSestruko ~ Prebacuje se izmedu FM,
memorijski zapis kratko pritisni dugme MW i DAB memorijskih
RADIO (11) zapisa.
Ukljucivanje/iskljucivanje »  Kratko pritisni dugme TA =
preferencije za dobivanje @
izvestaja o stanju na cestama
Prikazivanje dodatnih > Prema potrebi, visestruko -
informacija o emitovanju* kratko pritisni dugme A

* FM: prikazuje trenutnu frekvenciju, tip PTY-a, RDS tekst i vrijeme.
DAB: prikazuje trenutni tip DAB-PTY-a, oznaku DAB skupa, frekvenciju, DLS tekst i
vrijeme.
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Funkcije u FM/MW izborniku smartRadija

1. nivoizbornika = Funkcija/radnja

>AUTO STORE Pokrede funkciju ,Auto Store”: na trenutnoj frekvenciji (FM ili MW) se
pretrazuje Sest najjacih stanica. Pronadene stanice se uvaju u
memorijskim zapisima FMAS odn. MWAS.
Napomena:
Nakon zavrsetka pretrage, automatski se reproducira stanica sa¢uvana
na poziciji 1.

>FREQ SCAN Pokrece skeniranje frekvencije: na trenutnoj frekvenciji se pretrazuju
dostupne stanice. Svaka stanica se reproducira oko 5 sekundi.
Napomena:
Skeniranje se prekida pritiskom na proizvoljno dugme. Reproducira se
trenutna stanica.

>PRESET SCAN Pokrece skeniranje sacuvane stanice. Svaka stanica sacuvana na
trenutnom memorijskom zapisu se reproducira oko 5 sekundi.
Napomena:
Nakon zavrsetka pretrage, reproducira se posljednja stanica koja je bila
reproducirana prije skeniranja.

Funkcije u DAB izborniku smartRadija

1.nivoizbornika 2. nivoizbornika = Funkcija/radnja

>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Odaberite i potvrdite kanal koji Zelite reproducirati.
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Pokre¢e automatsko skeniranje svih frekvencija i
prikazuje broj pronadenih stanica.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Odaberite i potvrdite frekvenciju koju Zelite postaviti.
>FREQUENCY ...
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Funkcije u glavnom izborniku smartRadija

1.nivoizbornika 2. nivoizbornika 3. nivoizbornika | Funkcija/radnja

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Potvrdite Zeljenu stavku
>AF ON/OFF izbornika da biste ukljucili odn.
iskljucili odgovarajucu opciju:
>REG ON/OFF > RDS
> AF (automatsko
prebacivanje izmedu
alternativnih frekvencija)
> REG (regionalna funkcija)
Napomena:
Postavke AF i REG su
dostupne samo kada je RDS
ukljucen.
>DAB >SERVICE LINK Potvrdite stavku izbornika da
biste ukljucili odn. iskljucili
,DAB Service Link”.
Stanica (,Service”) je
istovremeno dostupna putem
DAB-ai FM-a. Kada je ,DAB
Service Link” omogucen, a
trenutna DAB stanica postane
nedostupna, smartRadio ¢e se
automatski prebaciti na FM
prijem dok DAB prijem ponovo
ne postane dostupan.
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Reproduciranje medija (USB, iPod, SD, AUX, BT

audio)

Funkcije na smartRadiju i smartPanelu

Napomene:

> Bosch ne moze garantirati za besprijekornu funkciju svih na trzistu dostupnih USB

uredaja za skladistenje podataka.

» BT audio reproduciranje je dostupno samo na smartRadiju. Medutim, ako se
smartPanel koristi u udvojenom nacinu, u podrucju kabine moZete odabrati izvor

,Tandem Media” da biste u podrucju kabine reproducirali BT audio izvor (vidi

odjeljak ,,0dabir radio izvora / izvora medija na smartPanelu”).

» Informacije o specifikacijama i kompatibilnosti medija za reproduciranje naci cete u
poglavlju ,Tehnicki podaci”.

Funkcija Radnja

Vracanje na prethodni muzicki  »
zapis

Prelazak na sljedeci muzicki >
zapis

Prekid reproduciranja >

Nastavak reproduciranja >

Zavr$etak reproduciranja >

Premotavanje unatrag >
Premotavanje unaprijed >

Ukljucivanje/iskljucivanje >
nasumicnog reproduciranja
muzickih zapisa
Ukljucivanje/isklju¢ivanje >
ponavljanja reproduciranja
muzickog zapisa

Kratko pritisni dugme < (5)/(19)
Kratko pritisni dugme 3 (7)/@1)

Kratko pritisni dugme » Il B
(14)/(@)

Kratko pritisni dugme » Il B
(14)/(@)

Duze pritisni dugme » || B (14)/(31)

Drzi dugme < (5)/(19) pritisnutim
Drzi dugme 3 (7)/(21) pritisnutim
Kratko pritisni dugme >3 (14)/(32)

Kratko pritisni dugme (> 7 (14)/(33)

Napomena

Nije moguce u
nacinu za AUX.

Nije moguce u AUX i
BT audio nacinu ili
prilikom
reproduciranja na
iPod/iPhone
uredaju.

Nije moguce u
nacinu za AUX.
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Funkcija REGHIED Napomena
Prikaz dodatnih informacijao ~ » Prema potrebi, viSestruko kratko =
muzickom zapisu* pritisni dugme A (10)/(24) odn.

dugme W (14)/(29)

* USB/SD: prikazuje trenutni naziv fajla, naziv fascikle, naziv muzickog zapisa, naziv albuma,
izvodaca i vrijeme.
iPod/BT audio: prikazuje trenutni naziv muzickog zapisa, naziv albuma, izvodaca i vrijeme.
AUX: prikazuje vrijeme.

Funkcije u USB/SD izborniku smartRadija

Napomena:
Nije moguce kod reproduciranja na iPod/iPhone uredaju.

1.nivoizbornika  2.nivoizbornika ... n-tinivoizbornika | Funkcija/radnja

>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Odabir i potvrda fascikle /
muzickog zapisa
-~ Napomene:
>FILE NAME N »  Prikazuju se nazivi
>FOLDER 2 fasgikli i muzickih
zapisa.
: > Uizborniku se svaki
>FOLDERN nivo potfascikle na
priklju¢enom USB/SD
uredaju za
skladistenje podataka
prikazuje kao dodatni
nivo izbornika.

>PTIME SET Odabir polazne tacke
reproduciranja (vidi odjeljak
,Rucno postavljanje polazne
tacke reproduciranja”)
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Funkcije u USB/SD izborniku smartPanela

Napomena:
Nije moguce kod reproduciranja na iPod/iPhone uredaju.

1.nivoizbornika 2. nivoizbornika 3. nivoizbornika = Funkcija/radnja

>FILELIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Odabir i potvrda Zeljenog spiska i
SFOLDER 2 fascikle za pristup potfasciklama i
fajlovima
Napomene:
>FOLDERN > Prikazuju se nazivi fasciklii

muzickih zapisa.
>PHOTOLIST > Nastavite birati i
>MUSIC LIST potvrdivati potfascikle, a
zatim i zeljene fajlove da
biste zapoceli
reproduciranje.

>PTIME SET Odabir polazne tacke
reproduciranja (vidi ispod)

Ruéno postavljanje polazne tacke reproduciranja
Polaznu tacku reproduciranja moZete ru¢no postaviti tako $to Cete navesti vrijeme kada
reproduciranje treba poceti.

» U USB/SD izborniku odaberite i potvrdite stavku izbornika ,,>PTIME SET”.

Prikazat ce se trenutno trajanje (mmm:ss) muzickog zapisa.

> Drzite dugme A (10)/(24) odn. dugme W (14)/(29) pritisnutim da biste postavili minute.
> Pritisnite dugme MENU (8)/(22).

> Drzite dugme A (10)/(24) odn. dugme W (14)/(29) pritisnutim da biste postavili sekunde.
> Pritisnite dugme MENU (8)/(22) da biste zapoceli reproduciranje.
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Funkcije u USB/SD izborniku smartRadija i smartPanela za reproduciranje
na iPod/iPhone uredajima

1. nivo izbornika 2.nivoizbornika  3.nivoizbornika | Funkcija/radnja

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1 Odabir i potvrda spiska za
reproduciranje / muzickog
zapisa
>TRACK NAME N Napomena:
>PLAYLIST 2 Prikazuju se nazivi spiskova za
reproduciranje i muzickih
zapisa.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Prikaz trenutnog naziva

muzickog zapisa i, ako je
pozeljno, odabir drugog
>TRACK NAME N muzickog zapisa
Napomena:
Ova funkcija je dostupna samo
naiPod/iPhone iAP2

uredajima.
>ARTISTS Odabir izvodaca i muzi¢kog
zapisa
>ALBUMS Odabir albuma i muzi¢kog
zapisa

Funkcije u glavnom izborniku smartRadija i smartPanela

1.nivoizbornika 2. nivoizbornika 3. nivoizbornika = Funkcija/radnja

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Ukljucivanje/iskljucivanje
pomijeranja prikaza ID3
informacija o muzi¢kom zapisu
Napomena:
Ova postavka je dostupna
samo na smartPanelu.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Prebacivanje izmedu prikaza
proteklog odn. preostalog
vremena reproduciranja
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Postavke monitora

Funkcije na smartPanelu

Funkcija Radnja Napomena
Aktiviranje/deaktiviranje monitora u > Kratko pritisni dugme MON =
kabini

Postavke mikrofona

Funkcije u glavnom izborniku smartRadija

1.nivoizbornika 2. nivoizbornika 3. nivoizbornika | Funkcija/radnja

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Postavljanje vrste mikrofona za
HEADSET vozaca:
> Rucka: rucni mikrofon.
Audio reprodukcija
telefonskog poziva se
prenosi putem zvucnika
sistema.
> Slusalice: mikrofon's
internim zvucnikom.
Audio reprodukcija
telefonskog poziva se
prenosi putem internog
zvucnika u mikrofonu.
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Bluetooth telefonske funkcije

Napomene:

> Bluetooth telefonske funkcije su dostupne samo na smartRadiju.
> Imajte na umu da je moguca smetnja Bluetooth® veze kada se, primjera radi, metalni
predmeti nalaze izmedu radija i mobilnog telefona ili kada mobilni telefon drzite u

zadnjem dZepu.

> iPhone koji je putem Bluetooth® tehnologije povezan na smartRadio ne bi trebalo
paralelno prikljuciti na smartRadio tj. smartPanel putem USB-a, jer to moze
negativno uticati na pouzdan rad iPhone telefona zbog problema s vezom.

Funkcije na smartRadiju

Odgovaranje na poziv odn.
prekid poziva

Odbijanje poziva

Postavljanje jacine zvuka
prilikom oglasavanja pozivnog
zvucnog signala ili za vrijeme
poziva

Prijenos aktivnog poziva na
mobilni telefon odn. natrag na
smartRadio

>

>

Kratko pritisni dugme -
=

Kratko pritisni dugme -
=

Okreni dugme za =
iskljucivanje/

ukljucivanje @

Kratko pritisnidugme ~ Nazaslonu se prikazuje
PHONE (13) L,PRIVATE” dok se poziv
prenosi na mobilni telefon.
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Bluetooth® postavke u glavhom izborniku smartRadija

1.nivoizbornika  2.nivoizbornika 3. nivoizbornika = Funkcija/radnja

>SYSTEM

>BLUETOOTH >BT ON/OFF Odabir i potvrda ukljucivanja
odn. iskljucivanja Bluetootha®.

>AUTO CONNECT  Odabir i potvrda ukljucivanja
odn. iskljucivanja Bluetooth®
LAuto Connecta”
Kada je ,Auto Connect”
ukljucen, dolazi do automatskog
povezivanja ve¢ uparenog
Bluetooth® uredaja ¢im on ima
domet. U tu svrhu Bluetooth®
mora biti ukljucen i ne smije biti
povezan nijedan drugi ureda.

>PIN CODE Odredivanije individualnog PIN
koda za Bluetooth® vezu (vidi
ispod)

>0BEXAUTHORI  Odaberite i potvrdite da biste
ukljucili odn. iskljucili OBEX
prijenos podataka za pristup
telefonskom imeniku.
Za pristup telefonskom imeniku
povezanog Android pametnog
telefona potrebno je da na
pametnom telefonu unesete
OBEX PIN kod (,0000”).
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Odredivanje Bluetooth® PIN koda
Za uspostavljanje Bluetooth® veze mozete odrediti individualni PIN kod.

» U glavnom izborniku smartRadija odaberite i potvrdite stavku izbornika ,>SYSTEM”.
» Uizborniku ,>SYSTEM” odaberite i potvrdite stavku izbornika ,,>BLUETOOTH”.

» Uizborniku ,>BLUETOOTH” odaberite i potvrdite stavku izbornika ,,>PIN CODE”.
Prikazuje se trenutni PIN kod.

> Prema potrebi, viSestruko pritisnite dugme A (10)/(24) odn. dugme W (14)/(29) da biste
odredili prvi broj PIN koda.

> Pritisnite dugme MENU (8)/(22).
> Ponovite ova dva koraka za svaki sljedeci broj PIN koda.

Poslije postavljanja posljednjeg broja, nakratko se prikazuje ,SET OK” i automatski se vracate na
stavku izbornika ,>PIN CODE”.

Funkcije u izborniku PHONE smartRadija

Napomene:

» Zaotvaranje izbornika PHONE, nakratko pritisnite dugme PHONE @

> Bluetooth® mora biti ukljucen za koristenje ovih funkcija (vidi odjeljak ,Bluetooth®
postavke u glavnom izborniku smartRadija”).

1.nivoizbornika 2. nivoizbornika 3. nivoizbornika = Funkcija/radnja

>REDIAL Ponovni odabir posljednje
biranog broja
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Odabir i potvrda jednog od
posljednjih brojeva propustenog
poziva
>NUMBER 20

>DIALED CALL Odabir i potvrda jednog od
posljednje biranih brojeva

>RECEIVED CALL ... Odabir i potvrda jednog od
posljednjih brojeva prihvacenog
poziva
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1. nivo izbornika 2.nivoizbornika 3. nivo izbornika

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1
ANAMEN
A-Z:B
A-Z:Z
>PAIR DEVICE
>SEL DEVICE >PHONE NAME 1
>PHONE NAMEN

>DEL DEVICE >PHONE NAME 1

>PHONE NAME N

* Telefonski imenik: maks. 1000 unosa

Funkcija/radnja

Napomena:

Pristup telefonskom imeniku
Android pametnog telefona
moguc je samo kada je OBEX
prijenos podataka uklju¢en
(vidi odjeljak ,Bluetooth®
postavke u glavnom izborniku
smartRadija”).

Odabir unosa u telefonskom
imeniku* s odabranim pocetnim
slovom

Za pravljenje poziva potvrdite
pritiskom na dugme /o= (14).
Prije svega, za prikaz broj unosa
potvrdite pritiskom na dugme
MENU (8). Za pravljenje poziva
ponovo pritisnite dugme MENU

Omogucite da uredaj bude
vidljiv za mobilne telefone tako
da moZete uspostaviti vezu
izmedu mobilnog telefona i
smartRadija (na zaslonu se
prikazuje neophodni PIN).

Odaberite i potvrdite ve¢
upareni mobilni telefon da biste
ga povezali.

Odaberite i potvrdite ve¢
upareni mobilni telefon da biste
ga izbrisali (rasparili).
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Vracéanje na fabricke postavke

Funkcije u glavhom izborniku smartRadija i smartPanela

1.nivoizbornika 2. nivoizbornika 3. nivoizbornika | Funkcija/radnja

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Potvrdite stavku izbornika za
vracanje uredaja na fabricke
postavke.

Napomena:

Za prekidanje radnje,

pritisnite dugme _*3(14) /

Nakon potvrde, na zaslonu se
nakratko prikazuje ,SET OK” i
automatski se vracate na stavku
izbornika ,>DEFAULT”.
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Tehnicki podaci

Napajanje

Potrosnja struje
za vrijeme rada
maksimalna
u stanju cekanja

Frekvencije
Evropa FM
MW
DAB (band Ill)
SW

Bluetooth

Ulazi
2xMiC

USB

SD

AUX front
AUX rear

Izlazna snaga

Tandem

Zaslon

Radna temperatura
Temperatura skladistenja
Tezina

Standardi

Ispitano prema

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5 -108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | uredaj za rad
L,bez ruku”, telefonski imenik, audio reprodukcija

1 mV za din. mikrofone | upravljanje prioritetom
mikrofona, privatni nacin

USB 2.0, tip A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W/2x40W|podesiva
Line Out za Coach smartPanel
Matricni Stampac | ¢ilibar Zuta
0d-20°Cdo +70°C
od-40°Cdo +85°C

oko 1070 g

CE, UNECER10
UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartPanel
Napajanje

Potrosnja struje
za vrijeme rada
maksimalna
u stanju cekanja

Ulazi
2xMIC
USB

SD
AUX front
AUX rear
Video impedancija

Izlazna snaga

Zaslon

Radna temperatura
Temperatura skladistenja
Tezina

Standardi

Ispitano prema

Podlozni promjeni bez prethodne najave.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV za din. mikrofone | upravljanje prioritetom
mikrofona

USB 2.0, tip A|MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS video

750

4x20W/4x40W | podesiva
Matri¢ni Stampac | ¢ilibar Zuta
0d-20°Cdo +70°C
0d-40°Cdo +85°C

0ko 1040 g

CE, UNECER10
UNECER118
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Specifikacije i kompatibilnost medija
Kapacitet USB/SD uredaja

Medij USB/SD uredaj za pohranu

Fajl sistem FAT16/FAT32/exFAT

Maksimalni broj fascikli 300

Maksimalni broj podfascikli 8

Maksimalni broj fajlova 10000

Vrste fajlova za reproduciranje MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

Maksimalna veli¢ina fajla 4 GB (FAT32); exFAT podrzava vecu velicinu
fajlova

Napomena:

Maksimalno vrijeme reproduciranja audio fajlova sacuvanih na USB/SD uredaju za pohranu: 450
minuta (ne jedan jedini fajl od 450 minuta)

MP3 kompatibilnost

Medij USB/SD uredaj za pohranu
Ekstenzija fajla .mp3, .mp2

Brzina prijenosa u bitovima od 32 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
Brzina uzorkovanja od 8 kHz do 48 kHz

Verzije ID3 oznake v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

WMA kompatibilnost

Medij USB/SD uredaj za pohranu
Ekstenzija fajla .wma

Brzina prijenosa u bitovima od 32 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
Brzina uzorkovanja od 8 kHz do 48 kHz

AAC kompatibilnost

Medij USB/SD uredaj za pohranu
Ekstenzija fajla .aac, .m4a

Brzina prijenosa u bitovima od 8 kbps do 320 kbps (CBR), VBR
Brzina uzorkovanja od 8 kHz do 96 kHz
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Specifikacije i kompatibilnost medija

Formati video fajlova

Ekstenzija fajla

Format

Kompatibilni
video kodek

Kompatibilni
audio kodek

Maksimalna
rezolucija

Maksimalni broj
slika u sekundi

Format video izlaza
Izlazni format
PAL rezolucija

NTSC rezolucija

Podlozni promjeni bez prethodne najave.

.avi

MPEG-4

mp4v, xvid,
3ivx, mp43

PCM, ADPCM,
WMA, MP3

.mp4 .mov .mpg .mpeg

.3gp.mdv .vob .dat i
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pikselax 480/576 piksela

30BpS

USB uredaj za pohranu
PAL/NTSC

720 piksela x 480 piksela
720 pikselax 576 piksela
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Coach smartRadio

@ Dugme TA
Ukljucivanje/isklju¢ivanje preferencije za
dobijanje izvestaja o stanju na putevima /
prekid objave izvestaja o stanju na
putevima

(2) Dugme RADIO
Biranje audio-izvora na radiju
U rezimu radija: izaberi memorijski zapis /
frekvenciju

(3) Dugme MEDIA
Biranje SD/USB/iPod/AUX/Bluetooth
audio-izvora

@ Displej
(5) Dugme &

U rezimu radija: pokreni pretragu

U reZimu reprodukcije medijuma:
Kradi pritisak: vrati se na prethodnu
muzicku numeru

Duzi pritisak: premotaj unazad

(6) Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
U stanju pripravnosti: ukljuci uredaj
Zavreme rada:
Kraci pritisak: privremeno ukljuci/iskljuci
zvuk
Duzi pritisak: iskljui uredaj
Okretanje: podesi jacinu zvuka

(7) Dugme
U rezimu radija: pokreni pretragu
U rezimu reprodukcije medijuma:
Kradi pritisak: predi na sledecu muzicku
numeru
Duzi pritisak: premotaj unapred

O]

D)
@
©)

Dugme MENU

Kradi pritisak: otvori meni trenutnog
audio-izvora

Duzi pritisak: otvori glavni meni

U menijima: potvrdi izabranu stavku
menija odn. postavku

Konektor za SD karticu

Dugme A

Menjanje sadrZaja na displeju

U menijima: izaberi stavku menija /
promeni postavku

USB prikljucak
Front AUX priklju¢ak

Dugme PHONE

Otvaranje menija PHONE

Zavreme razgovora: prenesi komunikaciju
izmedu uredaja i mobilnog telefona

Dugmad1-6

U rezimu radija:

Kradi pritisak: izaberi sacuvanu stanicu

Duzi pritisak: sacuvaj stanicu

U reZimu reprodukcije medijuma:

: ukljuci/isklju¢i ponavljanje
reprodukcije muzicke numere

O ukljuci/iskljuci nasumicnu

reprodukciju muzic¢kih numera

» || B: prekini/nastavi reprodukciju
muzicke numere

U menijima:

_¥: Kradi pritisak: nazad
Duzi pritisak: napusti meni

V:  izaberi stavku menija / promeni
postavku

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Prilikom telefonskih poziva:

{~e=: Kradi pritisak: odgovori na poziv /
prekini poziv
Duzi pritisak: odbij poziv

Coach smartPanel

@ Dugme USB
Biranje USB izvora

Dugme SD

Biranje SD izvora

(17) Dugme AUX
Biranje AUX izvora

Displej
Dugme &

U reZimu radija: pokreni pretragu

U reZimu reprodukcije medijuma:
Kradi pritisak: vrati se na prethodnu
muzi¢ku numeru

Duzi pritisak: premotaj unazad

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
U stanju pripravnosti: ukljuci uredaj
Zavreme rada:
Kradi pritisak: privremeno ukljucifiskljuci
zvuk
Duzi pritisak: iskljuci uredaj
Okretanje: podesi jacinu zvuka

(1) Dugme
U rezimu radija: pokreni pretragu
U reZimu reprodukcije medijuma:
Kraci pritisak: predi na slede¢u muzicku
numeru
Duzi pritisak: premotaj unapred

(22) Dugme MENU
Kradi pritisak: otvori meni trenutnog
izvora medijuma
Duzi pritisak: Otvori glavni meni

U menijima: potvrdi izabranu stavku
menija odn. postavku

(23) Konektor za SD karticu

Dugme A
Menjanje sadrzaja na displeju
U menijima: izaberi stavku menija /
promeni postavku

(25) USB priklju¢ak
Front AUX priklju¢ak

(27) Dugme SRC
Biranje front AUX / rear AUX / USB/SD /
udvojenog radio-izvora / udvojenog izvora
medijuma

Dugme MON

Aktiviranje/deaktiviranje monitora

Dugme W
Menjanje sadrzaja na displeju
U menijima: izaberi stavku menija /
promeni postavku

Dugme _*3
U menijima:
Kradi pritisak: nazad
Duzi pritisak: napusti meni

(31) Dugme® Il @
Prekid/nastavak reprodukcije

(32) Dugme D
Ukljucivanje/iskljucivanje nasumicne
reprodukcije muzi¢kih numera

(33) Dugme(>J)
Ukljucivanje/isklju¢ivanje ponavljanja
reprodukcije muzicke numere
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Sadrzaj

872  Napomeneioprema
872 Namenska upotreba
872  Odlaganije starog uredaja

873  Samostalan rad, udvojenirezimi
rezim mikrofona

873  smartRadio

873  smartPanel

873  Udvojenirezim

873  Rezim mikrofona

874  Ukljucivanje/iskljucivanje

875  Biranje funkcija i podesavanje
postavki

875  Direktno biranje

875  Postavke menija

876  Biranje audio/video-izvora

876  Biranje audio-izvora na smartRadiju

877  Biranje radio-izvora/izvora
medijuma na smartPanelu

878  Podesavanje jacine i zvuka

878  PodeSavanije jacine zvuka trenutne
reprodukcije

879  Podesavanje audio-postavki u
glavnom meniju smartRadija i
smartPanela

880  Funkcije u glavnom meniju
smartRadija i smartPanela

881  Podesavanje vremena
881  Funkcije u glavnom meniju
smartRadija i smartPanela

882
882

882
883

883
884

885

885

886

887

888

889
889

889
889

890
890
891

892

894
894

895

Rezim radija

Raspolozive frekvencije i memorijski
zapisi

Funkcije na smartRadiju

Funkcije u FM/MW meniju
smartRadija

Funkcije u DAB meniju smartRadija
Funkcije u glavnom meniju
smartRadija

Reprodukcija medijuma (USB,
iPod, SD, AUX, BT audio)
Funkcije na smartRadiju i
smartPanelu

Funkcije u USB/SD meniju
smartRadija

Funkcije u USB/SD meniju
smartPanela

Funkcije u glavnom meniju
smartRadija i smartPanela

Podesavanja monitora
Funkcije na smartPanelu

Podesavanja mikrofona
Funkcije u glavnom meniju
smartRadija

Bluetooth telefonske funkcije
Funkcije na smartRadiju
Bluetooth® postavke u glavnom
meniju smartRadija

Funkcije u meniju PHONE
smartRadija

Vracanje fabrickih postavki
Funkcije u glavnom meniju
smartRadija i smartPanela

Tehnicki podaci
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Napomene i oprema

Pre kori$¢enja uredaja pazljivo procitajte ovo
uputstvo i upoznajte se s uredajem. Cuvajte
ovo uputstvo u vozilu u slucaju kasnijih pitanja.

Namenska upotreba

Coach smartRadio odn. Coach smartPanel
instalirajte putem 1 DIN prikljucka na
armaturnoj tabli autobusa.

Radni napon oba uredaja iznosi 24 V.

Bezbednost na putu

Bezbednost na putu je na prvom

mestu.

> Upravljajte uredajem samo kada
to dozvoljava stanje u
saobracaju.

» Upoznajte se s uredajem pre
voznje.

U vozilu uvek morate da budete u

mogucnosti da Cujete upozoravajuce

signale policije, vatrogasne sluzbe i

sluzbi spasavanja.

> lztograzloga, tokom voznje
slusajte programe pri
odgovarajucoj jacini zvuka.

Odlaganje starog uredaja

Stari uredaj ne odlazite u kuéni otpad!
Prilikom odlaganja starog uredaja koristite
raspolozive sisteme za povracaj i sakupljanje
otpada.
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Samostalan rad, udvojeni rezim i rezim mikrofona

Samostalan rad, udvojeni rezim i rezim mikrofona
smartRadio i smartPanel mozZete da koristite kako samostalno, tako i u udvojenom rezimu.

smartRadio

Uredaj smartRadio je prvenstveno osmisljen za
upravljanje reprodukcijom audio-izvora u
podrucju vozaca. Uredaj ima FM radio uz
izborno davanje prioriteta dobijanju izvestaja o
stanju na putevima. Dodatno tome,
smartRadio moZete da koristite kao uredaj za
rad ,bez ruku” na Bluetooth® mobilnim
telefonima.

smartPanel

Uredaj smartPanel je prvenstveno osmisljen za
upravljanje reprodukcijom izvora medijuma u
podrucju kabine. Putem izbornih monitora
sistema takode mozete da reprodukujete
slikovne i video-datoteke s USB i SD uredaja za
skladistenje podataka.

Udvojeni rezim

U udvojenom rezimu su oba uredaja

medusobno povezana i nude dodatne funkcije:

»  Oba uredaja se istovremeno ukljucuju i
iskljucuju.

»  Audio-izvore smartRadija mozete da
reprodukujete u podrucju kabine putem
smartPanela. Tako putnici u podrucju
kabine takode mogu da slusaju radio-
programe i medijume sacuvane na
uredajima, koji su povezani sa
smartRadijom.

Udvojeni radio i udvojeni medijumi
U udvojenom rezimu, trenutni radio-program
(FM, MW ili DAB) odn. trenutna reprodukcija
medijuma na smartRadiju je takode dostupna

kao izvor za smartPanel, i to kao ,Tandem
Radio” odn. ,Tandem Media”.

Rezim mikrofona

Oba uredaja imaju po dva prikljucka za
mikrofon:

»  MIC1: mikrofon za vozaca s prioritetom
»  MIC2: mikrofon za vodica

U udvojenom rezimu, sistem podrZava rad do
najvise tri mikrofona:

> jedan mikrofon za vozaca s prioritetom
> dva mikrofona za vodice

Prilikom ukljucivanja se objave putem
priklju¢enih mikrofona automatski povezuju s
prikljucenim zvuénicima. Prilikom isklju¢ivanja
se automatski nastavlja prekinuta audio-
reprodukcija.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Ukljuéivanje/iskljucivanje

Funkcija Radnja
Ukljucivanje/
iskljucivanje

®/@

> Zaiskljucivanje uredaja
duze pritisni dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje

®!/
> Ukljuci/iskljuci
pokretanje vozila

»  Ukljuci/isklju¢i mikrofon

1(MIC1)

Napomena:

» Zauklju¢ivanje uredaja
kratko pritisni dugme za
ukljucivanje/isklju¢ivanje

Ukljucivanje/iskljucivanje

Napomena

U udvojenom rezimu se smartPanel
automatski ukljucuje/iskljucuje zajedno sa
smartRadijom.

Prilikom neuklju¢enog pokretanja vozila,
sistem se u svrhu ustede baterije vozila
automatski iskljucuje nakon jednog (1)
sata.

Sistem ce se istovremeno ukljuciti s
pokretanjem vozila samo ako je on
prethodno istovremeno iskljucen s
pokretanjem vozila.

Samo kada je pokretanije vozila ukljuceno.
Nakon ukljucivanja je uredaj automatski u
rezimu mikrofona.

Sistem ¢e se istovremeno iskljuciti s
mikrofonom 1 (nije u obimu isporuke)
samo ako je on prethodno istovremeno
ukljucen s mikrofonom.

Sistem se kod uklju¢enog pokretanja vozila automatski ukljucuje prilikom dolaznog poziva
na mobilni telefon koji je povezan putem Bluetootha®.
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Biranje funkcija i podesavanje postavki

Biranje funkcija i podesavanje postavki

Direktno biranje

Bitne i Cesto koris¢ene funkcije mozete direktno da izaberete pritiskom proizvoljnog dugmeta na
smartRadiju odn. smartPanelu. Za odabir odredene funkcije morate duze pritisnuti odgovarajuce
dugme (otprilike 2 sekunde).

Postavke menija
Meniji sluze za pristup dodatnim funkcijama i postavkama.

Napomena:
Otvoreni meni se automatski zatvara nakon 10 sekundi, ukoliko u meduvremenu ne
pritisnete neko drugo dugme.

Otvaranje menija

Funkcija Radnja

Otvaranje glavnog menija > Duze pritisni dugme MENU (8) / (22)
Otvaranje menija trenutnog audio/video-izvora  »  Kratko pritisni dugme MENU (&) / 22)

Kretanje kroz meni

Biranje stavke menijau »  Pritisni dugme A/ -
trenutnom nivou menija ili dugme W (14)/
Potvrdivanje stavke menija »  Pritisni dugme MENU  Stavke menija koje sadrze
odn. otvaranje podmenija /@ podmeni imaju znak ,,>” (npr.
,>AUDIO”).
Vracanje na sledecinadredeni  »  Pritisni dugme _*93 -
nivo menija /
Napustanje menija » Duze pritisni dugme =
6/
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Biranje audio/video-izvora

Biranje audio/video-izvora

Biranje audio-izvora na smartRadiju

Funkcija

Biranje radija

Pritisni dugme RADIO (2)

Napomena

Biranje USB-a/ SD-a/ Prema potrebi, viSestruko USB odn. SD mozete da

BT audija/ front AUX-a / pritisni dugme MEDIA (3) izaberete samo kada je

rear AUX-a priklju¢en odgovarajuci
uredaj za skladistenje
podataka.

Biranje USB-a/ SD-a/ Za otvaranije liste izvora duze USB odn. SD mozete da

BT audija/ front AUX-a pritisni dugme MEDIA (3) izaberete samo kada je

[ rear AUX-a iz liste
izvora

Zabiranje izvora medijuma,
(prema potrebi) visestruko
pritisni dugme A (10)ili dugme
v

prikljucen odgovarajuci
uredaj za skladistenje
podataka.
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Biranje audio/video-izvora sr| 877

Biranje radio-izvora / izvora medijuma na smartPanelu

Napomena:
U udvojenom reZimu se radio-izvori odn. izvori medijuma smartPanela reprodukuju u
podrucju kabine.

Funkcija Radnja Napomena
Biranje USB-a » Pritisnidugme  USB moZete da izaberete samo kada je prikljuc¢en
USB @ odgovarajudi USB uredaj za skladistenje
podataka.
Biranje SD-a » Pritisnidugme  SD mozete da izaberete samo kada je prikljucen
SD odgovarajuéi SD uredaj za skladistenje podataka.
Biranje AUX-a > Pritisnidugme  Ponovnim pritiskom dugmeta mozete da se
AUX @ prebacujete s front AUX-a na rear AUX i obrnuto.
Prebacivanjeizmedu  » Prema potrebi, ,Tandem Radio”i,Tandem Media” su dostupni na
raspolozivih visestruko smartPanelu samo kada se oba uredaja nalaze u
radio-izvora / izvora pritisni dugme  udvojenom rezimu.
medijuma (uklj. SRC @
,Tandem Media” i U udvojenom rezimu:
,Tandem Radio”) » ,Tandem Media” nije dostupan na

smartPanelu ako je smartRadio u datom
trenutku u rezimu radija.

> Uredaj smartPanel ostaje u rezimu ,Tandem
Media” kada se smartRadio prebaci na
prijemni izvestaj o stanju na putevima (ako
je preferencija za dobijanje izvestaja o
stanju na putevima ukljuc¢ena).

» Uredaj smartPanel ¢e ostati u rezimu
,Tandem Radio” ako se smartRadio prebaci
s reprodukcije radio-sadrZaja na
reprodukciju medijuma.

> Ako se smartPanel nalazi u rezimu ,Tandem
Media”, a smartRadio u rezimu Bluetooth
audio i primi telefonski poziv, audio-
reprodukcija se prekida u podrucju kabine
za vreme trajanja poziva.
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Podesavanje jaCine i zvuka

Podesavanje jacine zvuka trenutne reprodukcije

Funkcija Napomena
Podesavanje jacine > Zapojacavanje zvuka okreci U udvojenom rezimu
zvuka dugme za ukljucivanje/ podesite jacinu zvuka u

iskljuivanje (6) /@9 usmeru  podrucju vozata dugmetom
kazaljke na satu, azasmanjenje  za ukljucivanje/iskljucivanje

jacine zvuka suprotno smeru @ a u podrucju kabine
kazaljke na satu dugmetom za ukljucivanje/
iskljucivanje (20).
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PodeSavanije jacine i zvuka sr|879

Podesavanje audio-postavki u glavhom meniju smartRadija i smartPanela
» Duze pritisnite dugme MENU (8) / @2
> |zaberite i potvrdite stavku menija ,>AUDIO” na prvom nivou glavnog menija.
» Nadrugom i naknadnim nivoima menija izaberite Zeljenu funkciju:

2. nivo menija

>EQ

>BASS

>TREBLE
>LOUDNESS
>BALANCE

>FADER

3. nivo menija

>FLAT

>POP

>ROCK

>JAZZ

>FOLK

>DANCE

>USER >50HZ
>200HZ
>800HZ
>3.2KHZ
>10KHZ

BASS-12...+12

TREBLE-12...+12
LOUDNESS ON/OFF
BALANCEL12...R12

FADERR12...F12

4. nivo menija

Funkcija/radnja

Izaberite odgovarajucu
stavku menija za unapred
odredeni Zeljeni ekvilajzer.
Napomena:
Prilikom odabira ,,FLAT”,
nivoi dubokih i visokih
tonova su postavljeni na
07

Odredite individualne
postavke ekvilajzera.
Potvrdite Zeljenu stavku
menija da biste podesili
izabranu frekvenciju od
-12dB do +12dB.

Podesite nivo dubokih
tonova.

Podesite nivo visokih tonova.
Ukljucite/iskljucite glasnost.

Podesite raspodelu jacine
zvuka na levoj odn. desnoj
strani.

Podesite raspodelu jacine
zvuka napred odn. nazad.
Napomena:
Ova postavka je dostupna
samo na smartPanelu.
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Podesavanje nivoa jacine zvuka na AUX izvoru

Zbog svog izlaznog nivoa, podrazumevana jacina zvuka na AUX izvoru moZe da se razlikuje od
podrazumevane jacine zvuka drugih izvora. Da biste izjednacili nizi ili visi izlazni nivo AUX izvora,
mozete da podesite osetljivost AUX ulaza.

»  Otvorite meni trenutno aktivnog AUX izvora.

1. nivo menija 2. nivo menija Funkcija/radnja
>AUX SENS LO SENS Izaberite i potvrdite Zeljenu stavku menija:
MID SENS ,LO SENS” kod visokog izlaznog nivoa, a ,HI SENS”

kod niskog izlaznog nivoa AUX izvora.
HI SENS

Funkcije u glavhom meniju smartRadija i smartPanela

1. nivo menija 2. nivo menija 3. nivo menija Funkcija/radnja

>SYSTEM

>START VOL S-VOL XX Podesite maksimalnu jacinu
zvuka pri ukljucivanju (,0” -
,157).
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Podesavanje vremena

Funkcije u glavnhom meniju smartRadija i smartPanela

1. nivo menija 2. nivo menija 3. nivo menija Funkcija/radnja

>SYSTEM

>CLOCK >CLOCK FORMAT  Izaberite i potvrdite da biste
podesili format vremena:
» 12HOUR: 12-casovni
format
>  24HOUR: 24-casovni
format

>AUTO UPDATE Izaberite i potvrdite da biste
ukljucilifiskljucili automatsko
podesavanje vremena.

>CLOCKADJUST  lzaberite i potvrdite da biste
podesili vreme (vidi dole).

Podesavanje vremena

» U glavnom meniju izaberite i potvrdite stavku menija ,,>SYSTEM”.

» U meniju,>SYSTEM” izaberite i potvrdite stavku menija ,>CLOCK”.

» U meniju,>CLOCK” izaberite i potvrdite stavku menija ,>CLOCK ADJUST”.

Prikazace se trenutno podeseno vreme.

> Drzite dugme A (10)/(24) odn. dugme W (14)/(29) pritisnutim da biste podesili sate.

> Pritisnite dugme MENU (8)/(22).

> Drzite dugme A (10)/(24) odn. dugme W (14)/(29) pritisnutim da biste podesili minute.
> Pritisnite dugme MENU (8)/(22).

Posle podesavanja minuta, nakratko se prikazuje ,SET OK” i automatski se vracate na stavku
menija ,,.>CLOCK ADJUST”.
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Rezim radija
Napomena:
ReZim radija je dostupan samo na smartRadiju. Medutim, ako se smartPanel koristi u

udvojenom rezimu, u podrucju kabine mozZete da izaberete izvor ,Tandem Radio” (vidi
odeljak ,Biranje radio-izvora / izvora medijuma na smartPanelu”).

Raspolozive frekvencije i memorijski zapisi

FM MW DAB
FM1 FM2 FMAS* Mw MWAS* SW DAB1 DAB2

*AS = Auto Store (memorijski zapis za automatski sacuvanu stanicu)

Funkcije na smartRadiju
Funkcija Radnja

> Kratko pritisni dugme €

Napomena

Pokretanje pretrage nanize Na frekvencijama FM i

Pokretanje pretrage navise

Pristupanje sacuvanoj stanici

Cuvanije trenutne stanice

Prebacivanje na sledeci
memorijski zapis

Ukljucivanje/iskljucivanje
preferencije za dobijanje

izvestaja o stanju na putevima

Prikazivanje dodatnih
informacija o emitovanju*

®

Kratko pritisni dugme >

Kratko pritisni dugme 1 - 6

Duze pritisni dugme 1 - 6

Prema potrebi, visestruko
kratko pritisni dugme
RADIO (11)

Kratko pritisni dugme TA

®

Prema potrebi, viSestruko
kratko pritisni dugme A

* FM: prikazuje trenutnu frekvenciju, tip PTY-a, RDS tekst i vreme.
DAB: prikazuje trenutni tip DAB-PTY-a, oznaku DAB skupa, frekvenciju, DLS tekst i vreme.

MW, drZeci pritisnutim
dugme & odn. dugme
» mozete da preskocite
jedan deo frekvencija.
Samo u trenutnom
memorijskom zapisu.

Prebacuje se izmedu FM,
MW i DAB memorijskih
zapisa.
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Funkcije u FM/MW meniju smartRadija

1. nivo menija Funkcija/radnja

>AUTO STORE Pokrede funkciju ,Auto Store”: na trenutnoj frekvenciji (FM ili MW) se
pretrazuje Sest najjacih stanica. Pronadene stanice se uvaju u
memorijskim zapisima FMAS odn. MWAS.
Napomena:
Nakon okoncanja pretrage, automatski se reprodukuje stanica sacuvana
na poziciji 1.

>FREQ SCAN Pokrece skeniranje frekvencije: na trenutnoj frekvenciji se pretrazuju
dostupne stanice. Svaka stanica se reprodukuije otprilike 5 sekundi.
Napomena:
Skeniranje se prekida pritiskom na proizvoljno dugme. Reprodukuje se
trenutna stanica.

>PRESET SCAN Pokrece skeniranje sacuvane stanice. Svaka stanica sacuvana na
trenutnom memorijskom zapisu se reprodukuje otprilike 5 sekundi.
Napomena:
Nakon okoncanija pretrage, reprodukuje se poslednja stanica koja je bila
reprodukovana pre skeniranja.

Funkcije u DAB meniju smartRadija

1. nivo menija 2. nivo menija Funkcija/radnja
>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Izaberite i potvrdite kanal koji Zelite da reprodukujete.
>CHANNEL N
>AUTO SCAN Pokre¢e automatsko skeniranje svih frekvencija i
prikazuje broj pronadenih stanica.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Izaberite i potvrdite frekvenciju koju Zelite da
podesite.
>FREQUENCY ...

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 210 041/042 | 11.2017




884 |sr ReZim radija

Funkcije u glavhom meniju smartRadija

1. nivo menija 2. nivo menija 3. nivo menija Funkcija/radnja

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Potvrdite Zeljenu stavku menija
>AF ON/OFF da biste ukljucili odn. iskljucili
odgovarajuéu opciju:

>REGON/OFF  RDS

> AF (automatsko
prebacivanje izmedu
alternativnih frekvencija)
> REG (regionalna funkcija)
Napomena:
Postavke AF i REG su
dostupne samo kada je RDS

ukljucen.
>DAB >SERVICE LINK Potvrdite stavku menija da biste
ukljucili odn. iskljucili ,DAB
Service Link”.

Stanica (,Service”) je
istovremeno dostupna putem
DAB-ai FM-a. Kada je ,DAB
Service Link” omogucen, a
trenutna DAB stanica postane
nedostupna, smartRadio ¢e se
automatski prebaciti na FM
prijem dok DAB prijem ponovo
ne postane dostupan.
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Reprodukcija medijuma (USB, iPod, SD, AUX, BT

audio)

Funkcije na smartRadiju i smartPanelu

Napomene:

> Bosch ne moze da garantuje za besprekornu funkciju svih na trzistu dostupnih USB
uredaja za skladistenje podataka.

» BT audio-reprodukcija je dostupna samo na smartRadiju. Medutim, ako se
smartPanel koristi u udvojenom rezimu, u podrucju kabine moZete da izaberete izvor
,Tandem Media” da biste u podrucju kabine reprodukovali BT audio-izvor (vidi
odeljak ,Biranje radio-izvora / izvora medijuma na smartPanelu”).

> Informacije o specifikacijama i kompatibilnosti medijuma za reprodukciju naéi ¢ete u

poglavlju ,Tehnicki podaci”.

Radnja

Vracanje na prethodnu
muzicku numeru

Prelazak na slede¢u muzicku

numeru

Prekid reprodukcije

Nastavak reprodukcije

Okoncanije reprodukcije

Premotavanje unazad
Premotavanje unapred

Ukljucivanje/isklju¢ivanje
nasumicne reprodukcije
muzickih numera
Ukljucivanje/isklju¢ivanje
ponavljanja reprodukcije
muzicke numere

>

Kratko pritisni dugme < (5)/(19)
Kratko pritisni dugme 3 (7)/@1)

Kratko pritisni dugme » Il B
(9)/(@)
Kratko pritisni dugme » Il B
(19)/@)

Kratko pritisni dugme » Il B

@9/&)

Drzi dugme € (5)/(19) pritisnutim
Drzi dugme 3 (7)/(21) pritisnutim
Kratko pritisni dugme % (14)/@2)

Kratko pritisni dugme (> 3 (14)/(33)

Napomena

Nije moguce u AUX
rezimu.

Nije moguce u AUX i
BT audio-rezimu ili
prilikom
reprodukcije na
iPod/iPhone
uredaju.

Nije moguce u AUX
rezimu.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Funkcija Radnja Napomena
Prikazivanje dodatnih » Prema potrebi, viSestruko kratko =
informacija o muzickoj pritisni dugme A (10)/(24) odn.

numeri* dugme W /

* USB/SD: prikazuje trenutno ime datoteke, ime fascikle, naziv muzicke numere, naziv albuma,
izvodacaivreme.
iPod/BT audio: prikazuje trenutni naziv muzicke numere, naziv albuma, izvodaca i vreme.
AUX: prikazuje vreme.

Funkcije u USB/SD meniju smartRadija

Napomena:
Nije moguce pri reprodukciji na iPod/iPhone uredaju.

1. nivo menija 2. nivo menija ... n-ti nivo menija ' Funkcija/radnja
>FILE LIST >FOLDER 1 ... >FILENAME 1 Biranje i potvrdivanje
fascikle / muzi¢ke numere
-~ Napomene:
>FILE NAME N > Prikazuju se imena
>FOLDER 2 fascikli i nazivi

muzickih numera.
» U meniju se svaki
>FOLDERN nivo potfascikle na
priklju¢enom USB/
SD uredaju za
skladistenje
podataka prikazuje
kao dodatni nivo
menija.
>PTIME SET Biranje polazne tacke
reprodukcije (vidi odeljak
,Ru¢no podesavanje
polazne tacke
reprodukcije”)
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Funkcije u USB/SD meniju smartPanela

Napomena:
Nije moguce pri reprodukciji na iPod/iPhone uredaju.

1. nivo menija 2. nivo menija 3. nivo menija | Funkcija/radnja

>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Biranje i potvrdivanje Zeljene liste
>FOLDER 2 i fascikle za pristup potfasciklama
i datotekama
Napomene:
>FOLDERN > Prikazuju se imena fascikli i

nazivi muzic¢kih numera.
>PHOTOLIST > Nastavite da birate i
>MUSIC LIST potvrdujete potfascikle, a
zatim i Zeljene datoteke da
biste zapoceli
reprodukciju.

>PTIME SET Biranje polazne tacke
reprodukcije (vidi dole)

Ruéno podesavanje polazne tacke reprodukcije
Polaznu tacku reprodukcije mozete ru¢no da podesite tako $to ¢ete navesti vreme kada
reprodukcija treba da pocne.

» U USB/SD meniju izaberite i potvrdite stavku menija ,>PTIME SET”.

Prikazace se trenutno trajanje (mmm:ss) muzicke numere.

> Drzite dugme A (10)/(24) odn. dugme W (14)/(29) pritisnutim da biste podesili minute.
> Pritisnite dugme MENU (8)/(22).

> Drzite dugme A (10)/(24) odn. dugme W (14)/(29) pritisnutim da biste podesili sekunde.
> Pritisnite dugme MENU (8)/(22) da biste zapoceli reprodukciju.
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Funkcije u USB/SD meniju smartRadija i smartPanela za reprodukciju na
iPod/iPhone uredajima

1. nivo menija 2. nivo menija 3. nivo menija Funkcija/radnja
>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1  Biranje i potvrdivanje liste za
reprodukciju / muzicke numere
Napomena:
>TRACK NAME N Prikazuju se imena listi za
>PLAYLIST 2 reprodukciju i nazivi muzickih
numera.
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Prikazivanje trenutnog naziva

muzicke numere i, ako je
pozeljno, biranje druge muzicke
>TRACK NAME N numere
Napomena:
Ova funkcija je dostupna samo
naiPod/iPhone iAP2

uredajima.
>ARTISTS Biranje izvodaca i muzicke
numere
>ALBUMS Biranje albuma i muzicke
numere

Funkcije u glavhom meniju smartRadija i smartPanela

1. nivo menija 2. nivo menija 3. nivo menija Funkcija/radnja

>SYSTEM

>|D3 SCROLL ON/OFF Ukljucivanje/iskljucivanje
pomeranja prikaza ID3
informacija o muzi¢koj numeri
Napomena:
Ova postavka je dostupna
samo na smartPanelu.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Prebacivanje izmedu prikaza
proteklog odn. preostalog
vremena reprodukcije
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Podesavanje monitora | Podesavanje mikrofona

Podesavanja monitora

Funkcije na smartPanelu

Funkcija Radnja Napomena
Aktiviranje/deaktiviranje monitora u > Kratko pritisni dugme MON =
kabini

Podesavanja mikrofona

Funkcije u glavhom meniju smartRadija

1. nivo menija 2. nivo menija 3. nivo menija Funkcija/radnja

>SYSTEM

>MIC1 TYPE HANDLE/ Podesavanje vrste mikrofona za
HEADSET vozaca:
> Rucka: rucni mikrofon.
Audio-reprodukcija
telefonskog poziva se
prenosi putem zvucnika
sistema.
> Slusalice: mikrofon's
internim zvucnikom.
Audio-reprodukcija
telefonskog poziva se
prenosi putem internog
zvucnika u mikrofonu.
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Bluetooth telefonske funkcije

Napomene:

> Bluetooth telefonske funkcije su dostupne samo na smartRadiju.

> Imajte na umu da je moguca smetnja Bluetooth® veze kada se, primera radi, metalni
predmeti nalaze izmedu radija i mobilnog telefona ili kada mobilni telefon drzite u
zadnjem dZepu.

> iPhone koji je putem Bluetooth® tehnologije povezan na uredaj smartRadio ne bi
trebalo istovremeno prikljuciti na smartRadio odnosno smartPanel putem USB-a, jer
se to moze negativno odraziti na pouzdanost rada iPhone telefona usled problema's
vezom.

Funkcije na smartRadiju

Odgovaranje na poziv odn. »  Kratko pritisni dugme =
prekid poziva =
Odbijanje poziva » Kratko pritisnidugme -
=
Podesavanije jacine zvuka »  Okreni dugme za =
prilikom oglasavanja pozivnog iskljucivanje/
zvuénog signala ili za vreme ukIjuéivanje@
poziva
Prenos aktivnog poziva na » Kratko pritisnidugme ~ Nadispleju se prikazuje
mobilni telefon odn. nazad na PHONE @ L,PRIVATE” dok se poziv
smartRadio prenosi na mobilni telefon.
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Bluetooth® postavke u glavhom meniju smartRadija

1. nivo menija 2. nivo menija 3. nivo menija

>SYSTEM
>BLUETOOTH >BT ON/OFF

>AUTO CONNECT

>PIN CODE

>0BEX AUTHORI

Funkcija/radnja

Biranje i potvrdivanje
uklju¢ivanja odn. isklju¢ivanja
Bluetootha®

Biranje i potvrdivanje
ukljucivanja odn. iskljucivanja
Bluetooth® ,Auto Connecta”
Kada je ,Auto Connect”
uklju¢en, dolazi do automatskog
povezivanja ve¢ uparenog
Bluetooth® uredaja ¢im ima
domet. Za to Bluetooth® mora
da bude uklju¢enine sme da
bude povezan nijedan drugi
uredaj.

Odredivanije individualnog PIN
koda za Bluetooth® vezu (vidi
dole)

Izaberite i potvrdite da biste
ukljucili odn. iskljucili OBEX
prenos podataka za pristup
telefonskom imeniku.

Za pristup telefonskom imeniku
povezanog pametnog telefona s
Android operativnim sistemom
potreban je unos OBEX PIN koda
(,0000”) na pametnom
telefonu.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Odredivanje Bluetooth® PIN kéda
Za uspostavljanje Bluetooth® veze moZete da odredite individualni PIN kod.

» U glavnom meniju smartRadija izaberite i potvrdite stavku menija ,>SYSTEM”.
» Umeniju,>SYSTEM” izaberite i potvrdite stavku menija ,>BLUETOOTH”.

» U meniju,>BLUETOOTH"” izaberite i potvrdite stavku menija ,>PIN CODE”.
Prikazuje se trenutni PIN kdd.

> Prema potrebi, viSestruko pritisnite dugme A (10)/(24) odn. dugme W (14)/(29) da biste
odredili prvi broj PIN koda.

> Pritisnite dugme MENU (8)/(22).
> Ponovite ova dva koraka za svaki sledeci broj PIN kdda.

Posle podeSavanja poslednjeg broja, nakratko se prikazuje ,SET OK” i automatski se vracate na
stavku menija ,>PIN CODE”.

Funkcije u meniju PHONE smartRadija

Napomene:

> Zaotvaranje menija PHONE, nakratko pritisnite dugme PHONE @

> Bluetooth® mora da bude ukljucen da biste mogli da koristite ove funkcije (vidi
odeljak ,Bluetooth® postavke u glavnom meniju smartRadija”).

1. nivo menija 2. nivo menija 3. nivo menija Funkcija/radnja

>REDIAL Ponovno biranje poslednje
biranog broja

>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Biranje i potvrdivanje jednog od
poslednjih brojeva propustenog

poziva
>NUMBER 20

>DIALED CALL Biranje i potvrdivanje jednog od
poslednije biranih brojeva

>RECEIVED CALL ... Biranje i potvrdivanje jednog od
poslednjih brojeva prihvacenog
poziva
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1. nivo menija 2. nivo menija 3. nivo menija Funkcija/radnja

>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Napomena:

Pristup telefonskom imeniku

pametnog telefona s Android

operativnim sistemom mogu¢

A-Z:B je samo pri uklju¢enom OBEX
prenosu podataka (vidi
odeljak ,Bluetooth® postavke
u glavnom meniju
smartRadija”).

ANAMEN

Biranje unosa u telefonskom
imeniku* s odabranim pocetnim
slovom

Za pravljenje poziva potvrdite
pritiskom na dugme ¢ = (14).
Pre svega, za prikaz broj unosa
potvrdite pritiskom na dugme
MENU , Za pravljenje poziva
ponovo pritisnite dugme MENU

>PAIR DEVICE Omogucite da uredaj bude
vidljiv za mobilne telefone tako
da moZete da uspostavite vezu
izmedu mobilnog telefona i
smartRadija (na displeju se
prikazuje neophodni PIN).

>SEL DEVICE >PHONE NAME 1 Izaberite i potvrdite ve¢ upareni
mobilni telefon da biste ga
povezali.

>PHONE NAMEN

>DEL DEVICE >PHONE NAME 1 Izaberite i potvrdite ve¢ upareni
mobilni telefon da biste ga
izbrisali (rasparili).
>PHONE NAME N

* Telefonski imenik: maks. 1000 unosa
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Vracéanje fabrickih postavki

Funkcije u glavhom meniju smartRadija i smartPanela

1. nivo menija 2. nivo menija 3. nivo menija Funkcija/radnja

>SYSTEM

>DEFAULT RESET? YES Potvrdite stavku menija da biste
vratili uredaj na fabricke
postavke.

Napomena:

Za prekidanje radnje pritisnite

dugme _*3(14)/ 30).
Posle potvrdivanja se na
displeju nakratko prikazuje ,SET
OK” i automatski se vracate na
stavku menija ,>DEFAULT”.
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Tehnicki podaci

Napajanje

Potrosnja struje
za vreme rada
maksimalna
u stanju pripravnosti

Opsezi frekvencije
Evropa FM
MW
DAB (band Ill)
SW

Bluetooth

Ulazi
2xMiC

USB

SD

AUX front
AUX rear

Izlazna snaga

Tandem

Displej

Radna temperatura
Temperatura skladistenja
Tezina

Standardi

Ispitano prema

24V

0,5A, FM 1 kHz
<10A
<0,5mA

87,5 -108 MHz

531 -1602 kHz
174,928 - 329,200 MHz
3900 - 4000 kHz

5850 - 6300 kHz

7095 - 7500 kHz

9325 - 9950 kHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, PBAP | uredaj za rad
L,bez ruku”, telefonski imenik, audio-reprodukcija

1 mV za din. mikrofone | upravljanje prioritetom
mikrofona, privatni rezim

USB 2.0, tip A| WMA, MP3, AAC, MFi-IAP2, MTP
microSD | WMA, MP3, AAC

Audio

Audio

2x20W/2x40W|podesiva
Line Out za Coach smartPanel
Matricni Stampac | ¢ilibar-Zuta
0d-20°Cdo +70°C
od-40°Cdo +85°C

otprilike 1070 g

CE, UNECER10
UNECER118

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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smartPanel
Napajanje

Potrosnja struje
za vreme rada
maksimalna
u stanju pripravnosti

Ulazi
2xMIC
USB

SD

AUX front

AUX rear
Video-impedansa

Izlazna snaga

Displej

Radna temperatura
Temperatura skladistenja
Tezina

Standardi

Ispitano prema

Podlozno promenama bez prethodne najave.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,5mA

1 mV za din. mikrofone | upravljanje prioritetom
mikrofona

USB 2.0, tip A|MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4,
MFi-IAP2

microSD | MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

Audio

Audio, CVBS video

750

4x20W/4x40W | podesiva
Matri¢ni Stampac | ¢ilibar-Zuta
0d-20°Cdo +70°C
0d-40°Cdo +85°C

otprilike 1040 g

CE, UNECER10
UNECER118
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Specifikacije i kompatibilnost medijuma
Kapacitet USB/SD uredaja
Medijum

Sistem datoteka
Maksimalni broj fascikli
Maksimalni broj podfascikli
Maksimalni broj datoteka

Tipovi datoteka za reprodukciju

Maksimalna veli¢ina datoteke

Napomena:

USB/SD uredaj za skladistenje podataka
FAT16/FAT32/exFAT

300

8

10000

MP3, WMA, AAC, JPEG, BMP, MPEG, AVI,
MPG, MP4, 3GP, MOV, M4V, VOB, DAT, FLV

4 GB (FAT32); exFAT podrzava vecu velicinu
datoteka

Maksimalno vreme reprodukcije audio-datoteka sacuvanih na USB/SD uredaju za skladistenje
podataka: 450 minuta (ne jedna jedina datoteka od 450 minuta)

MP3 kompatibilnost
Medijum

Oznaka tipa datoteke
Brzina protoka

Brzina uzorkovanja
Verzije ID3 oznake
WMA kompatibilnost
Medijum

Oznaka tipa datoteke
Brzina protoka

Brzina uzorkovanja
AAC kompatibilnost
Medijum

Oznaka tipa datoteke
Brzina protoka

Brzina uzorkovanja

USB/SD uredaj za skladistenje podataka
.mp3, .mp2

od 32 kbps do 320 kbps (CBR), VBR

od 8 kHz do 48 kHz
v1.0/v1.1/v2.2/v2.3

USB/SD uredaj za skladistenje podataka
.wma

od 32 kbps do 320 kbps (CBR), VBR

od 8 kHz do 48 kHz

USB/SD uredaj za skladistenje podataka
.aac, .mda

od 8 kbps do 320 kbps (CBR), VBR

od 8 kHz do 96 kHz

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Specifikacije i kompatibilnost medijuma

Formati video-datoteka

Oznaka tipa
datoteke

Format

Kompatibilni
video-kodek

Kompatibilni
audio-kodek

Maksimalna
rezolucija

Maksimalni broj
slika u sekundi

Format video-izlaza
Izlazni format
PAL rezolucija

NTSC rezolucija

.avi

MPEG-4

mp4v, xvid,
3ivx, mp43

PCM, ADPCM,
WMA, MP3

.mp4 .mov .mpg .mpeg

.3gp.mdv .vob .dat i
MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
mp4v,H.263  mpeg-1, mpeg-2 H.263
MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3

720 pikselax 480/576 piksela

30BpS

USB uredaj za skladistenje podataka
PAL/NTSC

720 piksela x 480 piksela

720 pikselax 576 piksela

Podlozno promenama bez prethodne najave.
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